रस को धाको बाहुदेबद॥ 
संक्षिप्त मार्कण्डेयपुराण 
जैमिनि-मार्कण्डेय-संवाद--वपुको दुर्वासाका शाप 


यदयोगिभिभ्भवभयातिंविनाशयोग्व- 

मासाद्य वन्दितमतीव विविक्तचित्तै:। 
तट: पुनातु हरिपादसरोजयुग्प- 

माविरभवत्करमविलड्वितभूभुंव: 
पायात्स व: सकलकल्पषभेददक्षः 

क्षीरोदकुक्षिफण्भोगनिविष्टपूर्ति:...। 
श्वासावधूतसलिलोत्कलिकाकगल: 

सिन्‍्धु: प्रमृत्यभिव यस्य करोति सद्भात्‌॥२॥ 
भाराय्ण तमस्कृत्य चर चैक भरोत्तमम्‌। 
देवों सरस्वती व्यास ततो जयपुदीसयेत्‌॥ ३ 
व्यासजीके शिष्य महातेजस्वी जैमिनिने तपस्या 
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और स्वाध्यायमें लगे हुए महामुनि मार्कण्डेयसे 
चघूछा-' भगवन्‌! महात्मा व्यासद्वारा प्रतिपादित 
महाभारत अनेक शास्त्रॉके दोषरहित एवं उज्प्वल 
सिद्धान्ोंसे परिपूर्ण है। यह सहज शुद्ध अथवा 
छन्द आदिको शुद्धिसे युक्त और साधु शब्दावलीसे 
सुशोभित है। इसमें पहले पूर्वपक्षका प्रतिपादन 
करके फिर सिद्धानत-पक्षकी स्थापना की गयी है। 
जैसे देवताओंमें विष्णु, मतुष्योमें ब्राह्मण तथा 
सम्पूर्ण आधूषणोंयें चूड़ामणि श्रेष्ठ है, जिस प्रकार 
आयुषोें बज़ और इच्ियॉमें मन प्रधान माना 
गया है, उसी प्रकार समस्त शास्तरोमें महाभारत 
उत्तम बताया गया है। इसमें धर्म, अर्थ, काम और 
मोक्ष-इत चारों पुरुषा्थोका वर्णन है। बे पुरुषार्थ 
कहीं तो परस्पर सम्बद्ध हैं और कहीं पृथक्‌- 
पृथक्‌ वर्णित हैं। इसके सिवा उनके अनुबन्धों 
(विषय, सम्बन्ध, प्रयोजत और अधिकारी)-का 
भी इसमें वर्णन किया गया है। 

*भगबन्‌! इस प्रकार यह महाभारत उपाख्यान 
चेदॉंका विस्ताररूप है। इसमें बहुत-से विषयोंका 
च्रतिपादन किया गया है। मैं इसे यथार्थ रूपसे 
जानता चाहता हूँ. और इसोलिये आपकी सेवामें 
उपस्थित हुआ हूँ। जगत्‌की सृष्टि, पालन और 
संहास्के एकमात्र कारण सर्वव्यापी भगवान्‌ जनादन 
तिरुंण होकर भी मनुष्यरूपमें कैसे प्रकट हुए 
वा दुघदकुमाती कृष्णा अकेली हो पाँच पाण्डवॉकी 


जिनमें जन्म-मृत्युरूप संसारके भय और चीडाओंका नाश कसलेको पूर्ण योग्यता है, पवित्र अन्त:करणवाले 


योगिजन जि्हें ध्यान देखकर बारंबार मस्तक झुकाते हैं, जो वामनरूपसे विराट्‌-रूप घारण करते समय प्रकट होकर 


र॒ *संक्षिप्त मर्कब्डेव चुराण« 






महारथी पु्र, जिनका अभो 
चित्ाह भी नहीं हुआ था और पाष्डब-दैसे बोर 
जिनके रक्षक 
े सारी चातें आप मुझे विस्तारपूर्वक जतानेकी 
कृपा करें।' 

ार्कण्डेयजी बोले--पुनिशे्ठ यह में लिये। 
संध्या-वन्दन आदि कर्म कश्नेका समय है।| 
तुप्यारे प्रश्नॉका उत्तर विस्तारपूर्वक देना है, 
उसके लिये थह समय उत्तम नहीँ है। जैमिदे 
तुम्हें ऐसे पक्षियोंका परिचय देता हूँ, जो तुम्होर 
प्रश्नौका उतर देंगे और तुम्हारे सन्देहका निवारण 
कोगे। द्रोण गाषक पक्के चार पुत्र हैं, जो सब 
पक्षियों खरे, तत्वज्ञ तथा शास्तरॉका चिन्तन 
कसेवाले हैं। उनके गाम हैं--पिड्राक्ष, विवोध, 
सुर और सुणुख। वेदों और शास्त्रके तात्पर्यको 
सपपझनेमें उनकी बुद्धि कभी कुश्लित नहाँ होतो। 
ये चाएँ पश्ची विकयपर्षतकी कन्दामें निवास करते 
हैं। दम उन्हींके पार जाकर वे सभी बातें पूछो। 

जैपिनिने कहा--कहत्‌! वह तो बड़ो अद्भुत 
बात है कि पश्चियोक बोली मुष्येंके समान हो। 
पक्षी होकर भी उन्होंने अत्यस्त दुर्तभ विज्ञान प्रा 
'किया है। यदि तियंक्‌-दोनिमें ठनका जन्म हुआ है, 











तो कहे ज्ञात कैसे प्राह हुआ? जे चाएं पक्षी द्रोणके| 


बताये जाते हैं ? विख्यात पक्षी | 'कौन| 
है, जिसके चार पुत्र ऐसे क्ञानो हुए? उन 


युत्ञ कैसे 





महात्मा पक्षियोंकों धर्मका ज्ञान किस प्रकर हुआ ?' 











करूँ जैं। 





थे, अनार्थोकों भाँति कैसे मारे गये? 








भूलॉंब. तथा स्थलोकको भी लौंप गये थे, ओहरिके वे दोतों 
जो सष्स्त पानोंका सुडार कस्तेये क्षय हैं, जिनका ऑिय्रह क्षीस्सातरके गर्भमें 


मार्कंण्डेयजो बोले--सुने! ध्यान देकर सुनो। 
पूर्वकालमें गन्दनलनके भीतर जब देवायिं नारद, 
इन्ड और अप्सराओंका समागम हुआ था, उसी 
समवको घटना है। एक बार गारदजीने तत्दतवतमें 
देकशाज इन्द्र घेंट की। उनकी दृष्टि पड़ते ही इस 
डठकर खड़े हों गये और बढ़े आदसके साथ 
अपना सिंहासन डल्हें बरेटनेको दिया। वहाँ खड़ी 
हुईं अप्सराओरे थो देवर्षि नारदको बिनीत भावसे 






: | मस्तक झुकाया। उनके द्वारा घूजित हो गारदजीने 


इन्दके बैठ जारेपर यथायोम्य कुशल प्रश्नके अन्तर 
बड़ी भगोहर कथाएँ सुनायीं। उस बातचौतके 
सकें ही इन्द्रने महामुनि नारदसे कहा-' देवपें! 
इन अप्सराओँमें जो आपको प्रिय जान पढ़े, उसे 
आज्ञा दोजिये, यहाँ नृत्य करे। रम्भा, मिश्रकेशी, 
डलशों, सिलोततमा, घृताची अथवा मेतका--जिसमें 
आपकी रूचि हो, उसौका यृत्य देखिये।' इन्रकी 
यह बात खुनकर द्विजश्रेष्ठ नारदजीने विनयपूर्वक 
चड़ी हुईं अप्सराओँसे कुछ सोचकर कहा-'तुम 
सब ल्लोगॉमेंसे जो अपनेको रूप और ठदास्ता 
आदि गुणोमें सबसे श्रेष्ठ मानती हो, बही पेंरे 
सापने वहाँ तृत्व करें।' 

मार्कण्डेयजी कहते हैं--मुनिकी यह यातः 
सुनते ही वे विनीत अप्सराएँ एक-एक करके 
आपसमें कहने लगी--' अरी! पैं ही गुणोंमें सबसे 
जो हूँ, तू नहीं।' इसपर दूसरी कहती, 'तू नहीं, 
सै जड़ हूँ।' उनका यह अज्ञागपूर्ण विवाद देखकर 
इद्नने कहा--' री! पुनिसे ही पूछो, वे ही बतायेंगे 











चरणकगल आपलोगोंको पवित्र 
झेफनागकी शब्याफ 








मत करत है, उन्हों शेबनारको आल-वादुने कम्पत हुए जलको उक्लल तरज्ोंके काएण विकराल प्रतीत होवैचाला 


गुट जिनका सास पाकर प्रसताताके योर वृत्य-सा छब्ता 


करते रहें। भगबान्‌ वाणयप, पुसु्रेठ 5. 
वेद्यासको तमस्कार करके जा 







हिये। 








इस प्रकार उनके पूछनेपर नारदजीने कहा-'जो 
'रिजिज हिमालयपर तपस्या कसेकाले मुनि दर्बसर 
अपनी चेशसे क्षुब्ध कर देगो, उसोको में सबसे 
अधिक गुणबत्ती मानूँगा।' डतको वाह सुनकर 
सबकी गईत हिल गवी। सबने एक -दूसरीसे कहता 
आरम्भ किया--'हमारे लिबे यह कार्य असम्पव 
है।' उन अप्सराऑमें एकका नाम वषु था। उसके 
मनमें मुनियोको विचलित कर देनेका गव॑ था। 
उसने नासदजीको उत्तर दिया, “जहाँ दुवासा मुनि 
रहते हैं, वहाँ आज मैं जाऊंगी। दुवांसा मुनिको, 
जो शरीररूमी रधका सक्ालत करते हैं, जिलों 
अत्ियसूथी घोड़ॉंकों उस रघमें जोत रखा है, एक 
अथौग्प सारथि सिद्ध कर दिखाकँगी। अपने 
'कामश्राणके प्रहारसे उनके सनरूपी लगामको गिरा 
दूँगी--उनके कायूके बाहर कर दूँते।' 

थॉ कहकर वु हिमालय पर्वतपर गयी। 
जहाँ पहपिंके आश्रममें उनकी तपस्‍्वाके प्रभाव 
हिंसक जौत भी अपनी स्वाभाविक हिंखाबृतति 
छोड़कर परम शान रहते थे। महायुनि दु्वास। जहाँ 
निवास करते थे, उस्र स्थानसे एक कोसवर दूरोपर 
बह सुददरी अप्सया ठहर गयी और मोठ गाने लगी। 
उसकी वाणोमें कोकिलके कलरवका-स। मिकस 
था। उ्सके संगीतकी घधुर ध्वनि कानमें पढ़ते ही 
'ुर्बासा मुनिके मनमें बढ़ा विस्यय हुआ। वे उसी 
स्थानकी ओर गये, जहाँ वह मूदुभाषिणी बाला 
संगीतकी हात छोड़े हुए थी। उसे देखकर महर्िने 
अपने सतको बलपूर्वक रेका और यह जानकर कि. 
यह मुझे लुभानेके लिये आयी है, उन्हें क्रोध और 
अमर्ष हो आबा। फिर तो वे घद्वातपस्वी महर्षि उस 


अप्सयासे इस प्रकार जोले--' आकारुमें विचरेवाली | वटपद 





सतवाली अप्सत! तू बड़े कश्से उपा्जित किये हुए 
और ठपमें लिप्न डालनैके लिये आयो है, अत: 
रे ऋण कलड्लित होकर तू पक्षीके कुलमें 
जन्म लैगी। ओ खोटी बुद्धिवाली गौच अप्परा। 
अपना यह मनोहर रूप छोड़कर ढुझ्े सोलह 
बर्षोतक पक्षिणौके रूपमें रहना पढ़ेगा। उस समय 
तेरे ग्से चार पुत्र उत्पन्न होंगे। किस तू उनके प्रति 
ोतेवाले ग्रेपजनित खुखसे वश्धित हो रहेगो और 
झस्तद्रा0 बधकों प्राप्त होकर खापपुक्त हो पुनः 
स्वर्गलोकमें अपना स्थान प्रास कोणों। बस, अब 
इसके विपरीत वू कुछ भी किसी प्रकार भी उत्तर व 
देका। ऋषसे लाल नेत्र किये महाँिं दुर्वासोे 
मधुर खनखनाहरसे युक्त चल कह्टण थाएण 
कस्लेवालो उस मानिनों अप्पराल्लो ये दुस्‍्सह बचना 
सुनाकर इस पृथ्वीष्छो छोड़ दिल और विश 
ुजेंसे गैसबास्ठ एवं उत्तल तरह्ेचाली आकाशगज्ञके 








अजसलाजजत 


सुकृष मुनिके पुत्रोंके पक्षीकी योनिमें जन्य लेनेका कारण 


मार्केण्डेयजी कहते हैं-- जैमिने! अरिशिनेमिके 
पुत्र पक्षिरज गरड़ हुए। गरुड़के युत्र सम्पातिके | 
जामसे विख्यात हुए। सम्पातिका पुत्र शूरवोर' 
सृपार्थ था। सुपार्षका पुत्र कृष्पि और कुष्भिका। 
पुत्र प्रलोलुष हुआ। उसके भी दो पुत्र हुए, उनमें 
एकका नाथ कह्कू और दूसरेका नाम कन्धर था। 
कन्धरके ताक्षी तामको कन्या हुई, जो पूव॑जन्ममें 
4४ अप्स बपु थो और दुचाँसरा मुतिको सापाष्निसे 
दग्घ हो पश्चिणीके रूपमें प्रकट हुई थी। मन्दपाल। 
पक्षेके पुत्र ग्रोणनें कन्धरकों अतुमतिसे उस 
'कन्याके साथ विवाह किया। कुछ कालके अन्तर 
ताक्षं गर्भवती हुईं। उसका गर्भ अभी साढ़े तौन| 
महौनेका ही था कि वह कुसुक्षेत्रपें गयौ। चहाँ। 
कौरब और पाण्डबोंमें बढ़ा भरकर युद्ध छिड़ा। 
था, भवित्रत्यतायश वह पश्षिणौ उस्र मुडखेजमे 
प्रवेश कर गवी। वहाँ ठसने देखा--भभदत्त और 
अर्जुनमें युद्ध हो रहा है। सारा आकाश टिट्टियॉकी 
भौति बाणोंसे खनाखच भर गया है। इतनेमें हो। 








अर्जुनके धनुषसे छूट हुआ एक बाण बढ़े वेगले 
उसके समीष आया और उसके पेटमें घुस गया। 
चेट फट जानेसे चद्रमाके खपान श्वेत रंगवाले 
कर अंडे पृथ्वीपर गिरे। किन्नु उनको आयु शेष 
और, अत: वे फूट न सके; अल्कि पृथ्वीपर ऐसे 
| गिरे, मानो रूईके देरपर पड़े हों। उन अण्डोकि 
'िस्ते ही भगद्तके सुप्रतक नामक गजग़जको 
चीठसे एक बहुत बढ़ा घंटा भो टूटकर गिरा, 
जिसका बन्‍्धत वाणेकि आयात्से कट गया था। 
द्यापि बह अण्डोके साथ ही गिरा था, तथापि 
ऊँ चारों ओल्‍्से ढकता हुआ गिरा और धरवीमें 
चोढ़ा-थोढ़ा थैंस भी गया। 

चुद्ध समाप्त होनेपर जहाँ घंटेके नौचे अण्डे 
पड़े थे, उस स्थानपर रामोक नामके एक संयमी 
भहात्मा गये। उन्होंने वहाँ च७ड़ियोंके यश्वॉको 
आब्राज सुनौ। यद्यपि उत सबको परम विज्ञान 
प्रात था, तथापि निरे बच्चे होनेके कारण अभी ये 
स्थष्ट वाक्य चहों जोल सकते थे। उत जच्चोंकी 
आवाजसे शिष्वॉसहित यहर्पि शपौकको बड़ा 
विल्पय हुआ और उन्होंने घंटेको ठखाड़कर 
उसके भीतर पड़े हुए उत माता, पिता और पंखसे 
रहित पश्चिशावकॉकों देखा। उन्हें इस प्रकार 
धृमिपर पड़ा देख महामुनि शमौक आशय दूथ 
गये और अपने साथ आये हुए ढ्विजोंसे 
चोले-'देवासुरसंग्राम्े जब दैल्योंकी सेना देवताओँसि 
चोड़ित होकर भागने लगी, तब उसको ओर 
देखकर स्व विप्रवर शुक्राचार्यने यह ठीक हो 
कहा था-'ओ कायर! क्यों पोठ दिखाकर जा 
रहे हो। च जाओ, लौट आओ। ओरे! ज्ञौर्य और 
सुबशका परित्याग करके ऐसे किस स्थानमें 
च्लाओगे. जहाँ तुम्हारी पृत्यु न होगी। कोई भागे 
जा युद्ध करे; वह उभोत्क जोबित रह सकता है, 
जबतकके लिये पहले विधाताने उसकी आयु 





>सुकृब भुलिके पुकलोके उक्लौको सोकियें सत्य 
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'नि्ित कर दी है। विधाताके इन्छातुखार जबतक 
'जीबकी आयु पूर्ण नहों हो जाती, तबतक उसे 
कोई मार नहीं सकता। कोई अपने घरलें परत हैं, 
कोई भागते हुए प्राणत्याग करते हैं, कुछ लोग 
अन्न खाते और पाती पीते हुए हो कालके गालमें 
चले जाते है। इसी प्रकार कुछ लोग ऐसे हैं, जय 
भोग-पिलासका आनन्द ले रहे हैं, इस्छालुसार 
वाहनॉंपर विचस्ते हैं, शरौससे नौतेग हैं तवा 
अस्थ-शस््रोंसे जिनका शरीर कभी पायल कहीं 
हुआ है; ने भो यमराजके जसमें हो जाते हैं। कुछ 
लोग गिल्तर तपस्यायें हौ लगे रहते थे, किन्तु 
उन्हें भी यमराजके दूत उठा ले गये। निरन्तर 
योगाभ्यासतमें प्रवृत रहनेवाले लोग भी करीससे 
अमर तर हो सके। पहलेकी जात है, शजफाणि 
इतने एक बार सा्यरासुस्के ऊपर अपने वज़का 
हार किया था। उस वज़न उसकी छ़तोमें चोट 
पहुँचायी, तथापि सह असुर भर न सका। पर्तु 
काल आगैपर उन्हों इकते उसी चज्से जब जब 
ातबॉकों मारा, वे तत्काल मृत्यु प्रात हो गये। 
यह समझकर तुम्हें भव नहीँ करता चाहिये। तुम 
सब लोग लौट आओ।/' उनके इस प्रकार समझतेपर 
चै दैत्प यृत्युका भय त्यापकर रणधूमिमें लौट 
आये। शुक्राचा्वकी कही हुई उपपुंक आतंक इन 
खछ पक्षियोंगे सत्य कर दिखाया; क्योंकि उस 
अलौकिक युद्धमें पढ़कर भी इनकी मृत्यु कहाँ 


हुई। ब्राह्मणे! भला, सोचो वो सहौ-कहाँ ५ 


अण्डॉका गिरता, कहाँ उसके साथ ही घंटेका भो 
दूढ पड़ना और कहाँ मांस, मज्या हथा रछ्से भरो 
हुई भूमिका बिछौना यत जाना-ये सभी बातें 
अद्भुत हैं। विप्रगण! ये कोई सामान्य पक्षी तहीं 
हैं। संसारमें दैवका अनुकूल होता यहार्‌ सौभाग्यका 
सूचक होता है।' 

य कहकर शमरीक पुनिते उन बच्चोंको 
भलीभौति देखा और फिए अपने शिष्शेंसे इस 
प्रकार कहा--' अब दुमलोग इन पश्िशावकॉको 


खेलेका कारण ५ 


शलाका “न अन 
[लेकर आद्रमको लौट चलो और ऐसे स्थानपर 
स्खो जहाँ इन्हें बल्ले, चूहे, चाल अथवा नेकले 
आदिसे कोई भव न हो। ब्रा्णणों! यद्यपि यह 
| ठौक है कि किसीको रक्षाके लिये अधिक प्रयल 
करनेकी आवश्यकता नहाँ है, क्योंकि प्रम्पूर्ण 
जीव अच्ने कर्पोंसे हो यारे जाते हैं और कमोसे 
हो उनकी रक्षा होती है--ठोक उसी प्रकार, जैसे 
इस समय ये पक्षिशावक इस युद्धभूमिमें जच गये 
हैं, तथापि सब सतुष्योंकों सभी कार्योंे लिये 
यहल अवश्व करना चाहिये, क्योंकि जो पुरुवार्थ 
करता है, वह (असफल होगेपर भी) सत्युलपॉकी 
|किन्दाका पात्र नहाँ होता।' युनिबर रमौकके इस 
गाए कहनेपर ये मुनिकुमार डन पक्षियोंको लेकर 


श्रमकों चले गये, जहाँ भाँति-भौँति 
'बृश्षॉकी शाखाऑपर चैठे हुए भौरे फलॉका रस ले 
रहे थे और अनैक तपस्बियोंके रहनेसे जहाँकी 
रपणोयता बहुत बढ़ गयो थी। 
'विप्रवर जैमिने! मुनिशेष्ठ शमीक प्रतिदिन अत 








|और जल देकर तथा सब प्रकारसे रक्षाकी 
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व्यवस्था करके ठत जच्यॉका पालन-पोषण करते 
लगे। एक हो महीना बीत्नेपर वे पश्षियोंके च्वे 
आकाझयें इतने ऊँचे उड़ गे, जिलनेषर सूयंके| 
रथके आने-जातेका मार्ग है। उस समय आक्रमकाली 
मुनिकुमार कौतूहलभरे चकलल नेजोंसे उन्हें देख 
रहे थे। उन पक्षिशावकोने वगर, समुद्र और बड़ौ- 
बढ़ी नदियोंसहित पृथ्वीको कहाँसे रथके पहियेके | 
अराबर देखा और फिर आन्रमपट लौट आये। 
'तियंकु-पोनिमे उत्पन्न हुए वे महात्या पश्ी अधिक | 
जड़नेके कारण परिश्रमसे थक गये थे। एक दिन 
महर्षि शमौक अपने शिष्यॉपर कृपा करनेके लिये 
उन्हें धर्मके तत््वका तपदेश कर रहे थे। उस 
समय बहाँ महिंके प्रभावते उन पढियेंके अलतः- 
करणमें स्थित ज्ञात प्रकट हो गया। फिर तो उन 
सबसे सहर्षिकी परिक्रमा को और उनके चरणॉमे | 
मस्तक झुकाया। तत्पश्षात्‌ वे बोले-'मुनें! आपने 
भग्ानक पृत्युसे हमारा उद्धार किया है। आपने 
हमें २हनेके लिये स्थान, भोजन और जल प्रदात 
किया है। आप हो हमारे पिता और गुरु हैं। 
हमलोग जब गर्धमें थे, तभी घाताकी मृत्यु हो 
गयी। पिताने भी हमारी रक्षा नहीँ को। आपने हो 
पधारक्र हमें जौबनदान दिया और शैशब- 
अवस्थामें हमलोपॉको रक्षा की। हम कोड़ोंको' 
तरह सूख रहे थे, आपने हाथोंके धण्टेको उठाकर 








हप आपको क्या सेवा करें?" 

8 । 
समस्त शिष्येसे चिएे हुए बैठे थे; उत्होंते जब उन 
पशक्षिशावकॉकी यह शुद्ध संस्कृतमथो स्पष्ट बाजी 
सुनी. हब उन्हें बड़ा कौतहल हुआ। उतके 
शीश रोमाक्ष हो आया। उन्होंने घूछा- बच्चो! 
बुमलोग ठौक-डीक बवाओ, दुः्हें किस रूरजसे 
स्लो चाणी प्राल हुई है। पक्षियॉंका ूप और 
मतुष्यकी-सो जाए प्राप्त होनेका क्या रहस्य है?” 








'<सॉकिक स््कषडेय पुराण" 
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चक्षी बोले--“मुनिवर। ग्राचोन कालमें 
'बिपुलस्वान्‌ नापक एक खरे मुनि रहते थे, जिनके 
के पुत्र हुए-सुकृष और तुम्बुर। सुकृष अपने 
'चिसको वशमें खनेवाले महात्मा थे। उन्होंते हम 
कर पुत्रोंका जनम हुआ। हम सब लोग विनय, 
सदाचार एवं धक्तिबश सदा विनौठ भावसे रहते 
थे। पिताजों सदा तपस्यामें संलग्न रहते और 
इत्वियॉको काबूमें रखते ये। उस समय उन्हें जब 
जिस बस्तुकी अधिलाषा होती, हम उसे उनकी 
सेकामे प्रस्वुत करते थे। एक दिनकी यात है, 
देकराज इन्द्र पश्नीका रूप धारण करके वहाँ आये। 
उनका शरीर बहुत बड़ा था, पंख टूट गये थे। 
बुढ़ापेने डतपर अधिकार जपा लिया था। उनकी 
आँखें कुछ-कुछ लाल हो रही थीं और सारा 
'शरौर किधिल जान पड़ता था। वे सत्य, शौच और 
श्वमाका पालन करनेवाले अत्यन्त उदारचित्त महात्मा 
सुनिम्रेष्ठ सुकृपको परीक्षा लेने आये थे। उनका 
आशमत ही हपारे लिये शापका कारण अग गया। 

पक्षिरूपथारी इद्रनै कह्म--विश्रवर। मु बड़े 
जोहकी भूख सता रही है, मेरी रक्षा कीजिये; 
महाभाग! मैं भोजनकों इच्छासे यहाँ आया हूँ। 
आप मेरे लिये अनुपम सहारा बनें। मैं विश्यपर्बतके 





| किखवरपर रहता था। वहाँसे किसो प्रबल पश्षीके 


चंखसे प्रकट हुईं अत्यन्त वेगयुक्त बायुके झोंके 
खाकर पृथ्वोपर गिर पड़ा और मूच्छित हो गया। 


+. | रक सछाहतक मुझे होश नहीं हुआ। आठवें दिन 


चैरी चेतना लौटी। सचेत होनेपर में धूखसे 
ब्थाकुल हो गया और भोजपकी इच्झसे आपकी 
'शरणमें आवा हूँ। इस समय मुझे तरिक भौ चैन 
हीं है। मेरे मनमें बढ़ी व्वथा हो रही है। विमल 
त्ुड्धिवाले महाँपें! अब आप मेरी रक्षाके लिये 
भोजन दीजिये, जिससे मेरी जीवन-यात्रा चालू रहे। 

यह सुल्कर पहर्पिने उन पश्चिरूपषारी इसे 
कहा-मैं तुप्हर प्राणोंको रक्षके लिये तुम्हे 
अरे भोजन दूँगा।' यो कहकर ट्विजब्रेठ सुकृषने 


चुत: उकसे पूछा-मुझे तुप्टारे लिये कैसे अहारको 
व्यवस्था करनी चाहिवे।' उन्होंने कहा- “मुने 
मलुष्यके मांससे मुझे विशेष चूष्ि होती है।' 

ऋषिने कहा--' ओरे! कहाँ पुष्यक्रा सांस 
और कहाँ हुष्हारीं वृद्धावस्‍्था। जान पड़ता है, 
जीवकों दूषित भावनाओंका स्वथा अत्त कभी 
जहाँ होता। अधता मुझे सह सब कहनेकी कटा 
आवश्यकता। जिसे देनेकी प्रतिज्ञा कर ली पयो, 
उसे सदा देना हो चाहिये; मेरे मनमें सदा ऐस् 
ही भाव रहता है। 

इत्से यो कहते हुए अपनी प्रातिहा पूरो 
'करनैका निश्चय करके विश्रवर सुकुपने हम सबको 
शोध हो बुलाया और हमारे गुणोंकी ब्ारंबार 
प्रशंला करते हुए कहा-“पुत्रों! यादि तुमलोगॉंके 
विचारसे पिता पाम गुरू और पूयनौय हो तो 
निष्कपट भावसे मेंरे वचनका पालन करो।' 
उपक्ती यह बात सुनते हो हण सत्र लोगोंने बड़े 






























आदरके साथ कहा-“ पिताजी! आप यो. 
कहेंगे, जिस कार्यके लिये भो हमें आज्ञा 
हमारे ्ररा पूर्ण किया हुआ हो समझिये।' 

आषि घोले--खड पश्नी भूख प्याससे पीड़ित 
| होकर मेरों शरणमें आया है। तुमलोग शोत्र ही 
ऐसा करो, जिससे तुम्हारे शरोसके मांससे क्षणभर 
इसकी वृत्ति और तुम्हारे रकसे इसकी प्यास 
चुझ जाय। 

यह सुनकर हमें चढ़ी ज्वथा हुई। हमारे 
शरीरमें कम्प और मनें धय छा गया, हम सहसा 
बोल उठे--'इसमें वो बड़ा काः है, बड़ा कष्ट है। 
बह काम हमसे वहाँ हो सकता। कोई भी 
समझदार घतुष्व दूसरेके शरीरके लिये अपने 
झरोरका ना अधवा बध कैसे करा सकता है। 
अतः हमलोए यह काम नहीं को ।' हमारी ऐसी 
ते खुतकर जे मुनि रोधसे जल उठे और अपनी 
लाल खाल आँखॉसे हें दग्ध करते हुए से पुनः 
इस प्रकार बोले-“आरे! मुश्नसे इसके लिये 
एतिज्ञा करके भो तुमलोग सह कार्य कहीं करता 
चाहते; अतः मेरे शापसे दा होकर तुमशोग 
'क्ियोकी बोलिमें >-म ललेगे।' हमसे थो अहका 
उन्होंने शारत्रके आनुसार आपनी आल्येड्टि-क्रिया 
कौ-औष्ष्वदैडिक संस्कारकी विधि पूर्ण की। 
इसके चाद जे उस पक्षोसे बोले-'खगगश्रेषक अब 
वुस विशिन्त होकर मुझे भक्षण करो। मैंने अपता 
यह झरौर तुम्हें आहारके रूपमें समर्पित कर दिया 
अपने स॒त्वका पूर्णह्पसे 
होता रहे, यही ब्राह्मण ब्राह्मणत्व कहलाता 
चज्नों अथवा अन्य क्मोंके 
पृष् नहीँ प्राप्त कर 

































(ज० ३। अड-ब८) 






'पंका यह वचन सुपकर पश्चिरूपघारी 
में बड़ा लिस्मव डुआ। ये अपने 





दैलरपों प्रकर होकर थोले-“ चित्र! मैंने आपको 
फौक्षाके लिये यह अध्राम किया है। सुद्ध 
अदिहाले महतिं! आप हय्के लिये मुझे हुक कों। 
'सताये, आपको क्या इच्छा है जिसे मैं पूर्ण करूँ? 
अपने सत्य #चगका पालन करनैसे आफ्के प्रति 
मर बढ़ा प्रेम हो गया है। आजसे आपके हृदयमें 
इद्सप्थ-थों ज्ञान प्रकर होया। अब आफ्की तपस्या | 
और धर्षपें कोई दिद्न कहों उपस्थित टोगा। 
यो कहकर जन इन्र चले भये, तब हमलोगोने 
ऋधमें भो हुए महापुनि पिताओंके सरणोे 








भश्तक रखकर प्रणाम किया और इस प्रकार| 


कहा-'66| हप पृत्वुमे डर रहे थे। महामते! 
आए हम दीनोंके अपरको क्षमा करें। हनलोगेंको 
जप बहुत हो धर है। चणडे, हड्ढो और मांसके | 
अमृह तथा पंत्र कौर रकसे भरे हुए इल सौर 
जहां हमें तनिक भो आरृकि कहाँ रखनो 
बड़ों हमागे इतनों असल हैं। 














+संक्षित खा्कड्छेल चुराण+ 





! क्रोष आदि दोष जीकके प्रवल शत्रु हैं। इन 
अिवल होकर यह लोक जिस प्रकार मोहके 
चश्ोभूत हो ज्वाता है, उसे आप सुनें। यह शरोर 








हारदोबासी है. हड्टियाँ हो इसपें खन्‍्भेका काम 
देजी हैं। चसड़ा हौ इस रगरको दौदार है. जो 
समूचे भरे रोके हुए है। मांस और रक्तके 
चुका इसपर लेप चढ़ा हुआ है। इस वशस्में नौ 
|| करचाजे हैं। इसकी रक्षामें बहुत अ। प्रयास करना 
होता है। नक्-नाडियाँ इसे सब ओरसे घेरे हुए 
हैं। चेतन पुरुष हो इस नगरके भौतर राजाके 
'रूपनें विशजमान है। उसके दो मंत्र हैं-खुड़ 
और झग। वे दोनों परस्थत॑वरेधी हैं और आपसमें 
3६ निकालनेके लिये दोनों हो यत्ल करते रहते 
हैं। जा ऐसे शत्रु हैं, जो उस राजाका ताश चाहते 
हैं। उच्के दाम हैं--काम, क्रोध, लोभ तथा घोह। 
जब राजा उन न॑वों दरवाजोंको यंद किये रहता है, 
तब उसकी रक्ति सुरक्षित रहती है और जह सदा 
िर्घय बजा रहता है; वह सके प्राति अनुराग रखता 
है, अत: शत्रु उसका पराभव नहोँ कर पाते। 
“पर-६ यब ठह <भरके सब दरवाजोँओं खुला 
ओड़ देता है, उस समय राग ताप शत्रु नेत्र 
आदि ढ्वापपर आक्रमण करता हैं। भरह सर्वश्न 
व्याव रहनेधाला, बहुत िशाल और पान दरवाजोंसे 
रे प्रवेश कलेवाला है। उसके पौछे पीछे 
लोन और भवद्ूर शत्रु इस नारमें घुस जाते हैं। 
जाँड इज्िय चमक दवारोंसे शरोरके भीतर प्रवेश 
कसके राग भनर तथा आन्यात्य इच्ियोके साथ 
लेक है। इस प्रकार इश्रिक और 
मनझो चः बह दुर्भएं हो जाता है और 
स्व दस्बाओंको काबूमें करके चहारदौबारीको 
लः है। मनको रागके अधीन हुआ देख 
जातों (घलाबन कर जाबी) 
जडू भव साथ नहीं रहते, तन अन्य पुरवासी 
किए शब्रुओंकी उसके 





















'छिद्रका ज्ञान हो जानेसे राजा उनके द्वारा नाशको 
प्राष्न होता है। इस प्रकार सुग, पोह, लोध उच्च 
क्रोष-ये दुरात्मा रुजु मनुष्यको स्परज-शक्तिका 
नाश करनेबाले हैं। रागले काप होता है, कामसे 
लोभका जम्म होता है, ल्पोभसे सम्पोह--अलिलेक 
होता है और सम्मोहसे स्मरण-शक्ति भ्रान्त हो जातो 
है। स्मृतिकी भ्रान्तिसे बुद्धिका नाश होता है और 
'सुडिका राश होतेसे मनुष्य स्वयं भी चछ-करवव्यश्रए 
हो जाता है।* इस प्रकार जिनको चुद्धि कट हो 
चुकी है, जो राग और लोभके पौछे चलतेवाले हैं 
तथा जिल्‍्हें जीवतका बहुत लोभ है, ऐसे हमलोगॉपर 
आप प्रसन्न होइये। मुनिश्रेष्ठ। यह जो शाप आपने 
दिया है, वह हमें लागू न हो। कमसो योनि 
कष्टदाधिनों होती है। हम उसे कभी प्राप्त न 

आधिने कहा--'पुत्रो! आजतक मेरे घुखसे 
कभी झुठों भात नहीं निकली; अतः कैने जो कुछ 
कहा है, घह कभी भिध्या नहों होगा। मैं वहाँ 
दैवको हो प्रभात मानता हूँ। उसके स्रामने पौरूष 
व्य है। आज दैवने मुझसे वलपूर्क यदढ 
योग्य क्म॑ करा डाला, जिसको मैंने कभो मनमें 
कल्पना भो नहों को थी। पुत्रो! तुपलोगोने प्रणाम 
करके मुन्ले प्रसन्न किया है; इसलिये तिर्यक्‌- 
ओमिमें जन्म लेनेपर भी तुम्हें परम ज्ञान प्राप्न 
होगा। ज्ञानसे हो तुम्हें सन्मार्मका दर्शद होगा। 








'डुनहारे ब्लेश और पाए घुल जायँंगे तथा हुम्होर 
घने किसो प्रकारका संशय नहीं रहेगा। इस 
प्रकार मेरे प्रसादसे ज्ञान पाकर तुम परम सिद्धको 
|प्रात्त कर लोगे। 

अगवन्‌! इस प्रकार पूर्वकालमें टै2वबश पिताने 
हमें शाप दे दिया। ठबसे बहुत कालके घाद हम 
दूसरे बोलियें आये, चुद्धभूमिमें उत्पन्न हुए और 
[किट आपके द्वारा हमलोगोंका पालन हुआ। 
'हिलक्े। यहो हमपो पश्षी-योनिमें आनेकी कहानी 
है। संसासमें कोई भी जौब ऐसा नहीं है; जिसे 
|दैवके हारा बाधा न पहुँचती हो, क्योंकि सपप्त 
|जौब-जन्‍्तुओंको चेा देवके हो अधोत है 

मार्कण्डेयजी कहते हैं--उनकी यात सुनकर 
| भहाभाग शमौक मुनिने अपने पास बैढे हुए 
(दिजोंसे कहा-'मैंरे दुमलोगोकों पहले ही बतावा 
था कि ये साधारण पक्षों नहीं हैं, कोई फ्रेश ड्िल 
हैं, जो कि अलौकिक पुद्धमें जन्म लेकर भी 
'घृल्दुको कहाँ प्रा्न हुए।' तदसन्तर महात्मा सपीकने 
अत्यन्त प्रसन्न होकर उन्हें जानैको आशा दी। फिर 
जे वृक्षों और लताओँसे सुशोभित पर्तौमें श्र 
किल््यॉगिरिपए चले गये। तबसे आजतक थे 
धर्णातता पक्षी धपस्था और स्वाध्यावमें संलग्र हो 
समायिके लिये दूढ निक्षय काके उस पबहपर ही 
| निबास करते हैं। 


अन्‍न्‍्काफ-> 


धर्मपक्षीद्वारा जैमिनिके प्रश्नॉंका उत्तर 


'पाकैण्डेयजी कहते हैं--जैमिनि! इस प्रकार 
वे द्रोणके पुत्र चाएँ पक्षी ज्ञानों हैं और बि-ध्यगिरिपर 
निवास करते हैं। तुम उनकी सेवामें जाओ और 
उतसे झातव्य जातें पूछो। 


आर्कब्डेष मुनिको यह ध्यठ सुतकर भरहर्ष 
जमिनि, विल्धयपवंतपर, जहाँ ये धर्गात्मा पक्षी 
रहे थे, गये। उस परव॑तके निकट पहुँचनेपर पाठ 
[करते हुए उन पश्षियोंकों ध्वनि उनके काम 








+ शणत] काकः धभकति कापाल्लोको5 भिलाकने! लेभत्ूवति सष्पोह: सम्मेडातू स्टृतिविशमयःआ 


स्मृतिपरशाद चुद्धिगलों 





चुदिताशाद्‌ अणश्वाति॥ 
(७१-०१) 


पैताणसाबिड संसरे यो ते व्टिन का्यते! रूवेआयेतर उत्कृो दैशाघो्त हि चेडनम॥ (३। ४९) 


'विस्मवरे पड़े | भ्दाघावको परूपससे संखारके लोग 'विल्तर 
रन न बडा वे का पे "कल "का है। असलोचेओ था अप सर 
पैदा ही सह उनमान का हर जठ कर जे | रे हो लिकाए करके ऋषो शोर कही 
पक यो सात | करा जहके। जोक ओर दर घशीपृह न शा 
हैं; जिन अकषश्का कष्ठ- डाल . क है 
उसका घहींसे उच्चारण हो रहा है। जोलतेमे | ही ला मे 
व 'सछे।| अधि द्राता भरा जेमिनिका 'घूजन किया और 
07 4 8:23, .20०7०/०००००४ ० 
5० २१०३४४४९५ 275 न | अपने पंखोंसे हवा करके उनकी धक्यावट दूर की। 
किसी नी साथ बच्चा कोई पके उतकी बाबर हु की, 
दिखायी देता। ये व्पि निन्दित योनिको प्रात घर जब वे कम परम 
002%0%/5०+ 3००० है। | हो गया। यह जौचन भी उत्तम जौबत बन गया 
दल का जो जो, क्योंकि आज हपें आपके दोनों चरण-कमलोका 
१25०7%९०५७ पक रचछ कर | इन खिला, जो देवताओंके लिये भी बल्दनीय 
हे पर रत कक धार (शक 'झरीरमें पिआजौकेः कोधसे प्रकट हुई ओो 

झा है, वह आज आपके 
45 परम दा मम 
22० लक 'कुशलसे तो हैं. भ? आपके आश्रफमें रहनेवाले 
उस का, ने पी शिलाछएरर कटे इए पठ कु के है १? « कमर 
कप कल जी पद पल कुल हज? लए 
पद अत गा शक 
मा सह करे हर अल होहर। और थी अके आगलाका का शा! 
रन आप हो का कक ऋषमें | हमारा कोई बहुत जड़ा भाग्य था, जो आप इन 
पर आप हूँ। आपके पितने अलयस मे | हम कोई जा न 
मा रा पक उसके औमिनि बोले--' करे पश्षीगण। मुझे महाभारा- 
कस का अवंदा | सास्तमें कई सन्देह हैं। उन सअको पूछतैके लिये 
जा पटल कह अल महा गर्ग सु 
गज मु औ चूछनेपर उन्होंने कहा-- 
महा था हा जय का | लव के पु मापा कही ६, 
जद रत पिन्‍क ड अशरोका विस्दारपूर्वक उतर देंगे।' 
70 8 
। उन खा 
दताई ये अनेक आए देय है। पके चाद हूँ। आपलोए दमा 
अभाव तथा अभात्रके बाद भाव, इस प्रकार। उनका विलेघन 











+अ्ंपक्लद्वास सैसििके प्रकोका उत्तर« 


श्र 





पशक्षिणोंत्े क्ा-ब्रह्नन! आपका प्रक्॒ यदि 
हमारी घुकिके ग्राहट ने होगा हो हम अवश्य 
उस सनाधाल करेंगे। ४0प विःशड्ू होकर रुरें। 
विप्रधर ! चाएं चेद, धर्मशास्, सम्पूर्ण वेदाफ् तथा 
और भी जो चेदोंके समान मातनीय इतिहास 
पुथणादि हैं, उत सबमें हमारो शुद्धिका प्रवेश है: 
रक्षापि हप कोई प्रतिज्ञा उहां ऊर सकते। आपको 
।हाभारतमें 
विर्भीक होकर पूछिये। 

अधिनि बोले--' 
करण निर्मल है। 
सात्दग्ध बातें हैं, उन्हें थताला हैँ; 
सुनकर उतऔ व्याख्या कोवे। सर्वव्यापी भगवा-्‌ 
जान सप्पूर्ण जगवुके आधा, सनस्त कारणोंके 
भी करण और निर्युण होते हुए भी मनुष्य- 
श्योस्थ्ये कैसे प्राप हुए? हुपदकुमारों कृष्णा 
अैलो हो पाँच पाण्टवॉ्गी, महाराण 
६६? इस किक मुऱे बाय रन्‍्देह़ है। इसके 


+ अफे वए दाह छोकः सु्िविस्त्कटचि: 

















| शिवा प्रपदोके पंच महारी पुर, जिलका अर्भः 
विकहरक कहीं दुआ था. रभस्त पाण्डव जिनके 
रक्षक ये तथा जो स्वर्थ भी थढ़े ऋलयात्‌ थे, 
अनाथक्नों भाँति कैसे मारे गये? पहाभारतके 
'किष्कयें यह गेशा सन्देह है। आपलोग इसका 
(निजाएण करें। 
चक्षियोने कहा --जे! ्ष्पू्ण देवताओंके 
स्व्शायक, सकको तत्प्तिओ कारण, अन्धयाी, 
प्रणाणोंके अखिक्य, सचातन, अविनाजो, या्प॑ह- 
स्वरूप, जिगुणमय, निर्शुण, सबसे बड़े, अत्मल 
[मौरब जाली, सर्व तथा अमृतस्वरूप हैं, उन 
'किष्णुकों हम सबसे पहले नमस्कार करते 
है। जिनसे बढ़कर सुद्म तथा जिनसे अधिक खड़ा 
थो कोर नहीँ है, जिनके द्वार यह रुप्यूर्ण लिए, 
यू हैं, जो इस जगबुके आदिकाएण और 
अचच्या हैं, ओ उत्पति, लव, प्रत्यक्ष और 
करोश--सबसे विलक्षण हैं, इस भग्गूणं जातूझो 
'डिपकों रचना चतलाते हैं “था अनतयें जिनके 
हर इसका संदार होता है, तद परेश्वरको 
(हमरा समसस्‍्कार हैं। हल्‍कषात्‌ ओ आपने आारों 
मुखोंते ऋक-साप आदि थेटोंफा #च्यारण करते 
डुए लनों लोकॉको पॉविज झूसते हैं, उत आदिदेव 
छक्मीको भी हम एकाऑयिवरों नमस्कार करते 
[हैं। इथो प्रकार जिदके एक ही ज्राणमे पराजित 
होकर अशुस्यण कभो बकषिकॉके सलॉका विराश 

































जो | कहाँ करने, उन भगवान्‌ शह्टक भी पस्तक 


'झ्े हैं। उसके बाद हन अद्भुत कम क/लेठाले 
स्थारडीके सम्पू सतेको व्याखना करेंगे, लिडोने 
अहाधासकके उद्देश्य धर्म आदिका रहस्य प्रकट 
किया है। तलदर्शी मुनियोने जलको 'नार' कहा 
'है। वह +ट हो एूर्वकलतों भगानूका िवासस्थान 
डे तारायण कहे रे हैं।* ब्रह्मत: 
जे सर्वब्थायों भावात याकयणडेथ सबको व्य्ा 
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श्र 


करके स्थित हैं। वे समुण भी हैं और निर्गुण भी।| 
उनका प्रथम स्वरूप ऐसा है कि जिसका रन्दोंदवरा 
प्रतिपादन गहीं किया जा खकतता। विद्वान्‌ पुरुष 
उले शुक्ल (शुद्धसतरूप) देखते हैं। भगवानुका 
बह दिल्य विग्रह ज्योति:पुछसे परिपूर्ण है। कहो 
योगी पुरणोंकों परान्झा। (अन्तिम लक) है। वह | 
'दिव्यस्वरूप दूर भी है और समोप भी। उसे सब 
गुणोंसे अतीत जानना चाहिये। उस टिव्यस्वरूपका 
हो नाम बासुदेव है। अहंता और मपताका त्पाण। 
करनेसे हो उसका साक्षात्कार होता है। रूप और 
चर्ण आदि काल्पनिक भाण उसमें कहाँ हैं। वह 
सदा परम शुक्ध एवं उतम अधिडानस्वकूप है। 
भगवान्‌का दूसरा स्वरूप शेषके नामसे प्रसिद्ध है, 
जो पाताललोकमें रहकर पथ्छोको अपने पस्तकपर 
धारण करता है। इसे तिरवकुस्वस्या्ं प्राप्त हुई 
तामसों पूर्ति कहते हैं। श्रीहरिकों तोमो मूर्ति 
समस्त प्रजके पालन-पोषणमें तत्पर रहती है। 
बह इस पृथ्वोपर धर्मकी निश्चित व्यवस्था करती 
है। धर्मका राह कलेबाले उदृण्ड असुरोको 
भारती तथा धर्मकी शक्षामें रूंलल रहनेवाले 
देवताओं और साधु-संतरोको स्क्रा करती हैं। 
अभिनिजों! संझारमें जब-अन्र धर्मका हृस और 
अधर्मका उत्थान होता है, ततर-तबर वह अपनेकय 
यहाँ प्रक८ करती है। 
'पूर्वकालमें वही वाराहरूप धारण करके अपने 
शूधुतसे जलको हटाक३ इस पृथ्वीको एक हो 
दौँतसे जलके ऊपर 
औई कमलकप फूल वसिहरूप 
धारण करके हिरुण्यकशिपुका वध किया और | 
विप्राचित्ति आदि अन्य दानवॉकों भार गिशया। 
और भो 














असपथ हैं। इस सपय भणने मधााें श्रोकधनरूपवें 
आबवार लिया है। इस तरह पपवायूकों बह 
सान्विकों मूतिं हो किन अब्तार 








करती है। यह आपके पहले प्रक्षका उत्तर 
आतलावा गया कि भगवान्‌ पूर्णकाम होते हुए भी 
अर्म आदिकों रक्षके लिये सदा स्वेच्छाले हो 
अकक्षीर्ण होते हैं। 

हहान्‌! फर्षकालपें स्वष्ठा प्रयापतिके पुत्र 
विश्रक्प इन्दके हाथसे मारे गये थे, इसलिये 
ब्ह्नहत्याने इत्रकों धर दयाया। इसले उनके 
तेज बड़ी क्षति हुई! इस अन्यायके कारण 
इत्रका तेज धर्मशयके शरोरमें प्रवेश कर गवा, 
अत; इत्र निस्तेज हो गये। तदनन्तर अपने पुत्रके 
मरे जाते समाचार सुटकर त्वषट प्रजापतिको 
4 क्रोष हुआ। उन्होंने अपने मस्‍्तकसे एक 
जद्य उखाइकर सबको सुनाते हुए यह बात 
ऊहो-' आज देवताओंसहित तीनों लोक मैं 
शषक्रमको देखें। यह खोटों चुद्धिवाला ब्रहणाती 
इत्र भी मेरी शक्तिका साक्षात्कार कर ले; क्योंकि 
डक दुशटने अपने ब्राह्मणोमित कर्में लगे हुए मेरे 
दुज़का वय छिया है।' यो कहकर क्रोधसे लाल 
आँखें किये ग्रजापतिने वह जद अस्तिमें होष दो। 
'फिर लो उस होभकुण्डसे वृत्र नमक पहान्‌ असुर 
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* अरपदक्षोद्धार जैमिनिके प्रशोका उत्तर 
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प्रकट हुआ, जिसके शरीरसे सब ओर आगकी 
जलपटें निकल रही थीं। विशाल देह, बड़ौ-बड़ी 
दें और कटे-छौटे कोयलेके देरकी भाँत 
'शरीसका रंग था। उस महान्‌ अचुर वृत्राखुरको 
अपने वश्षके लिये ठत्पत्र देख इन्द्र भवसे 
च्याकुल हो उटे। उ्ाने सन्धिको इच्छासे 
सार्पियॉंको उसके पास भेजा। सम्पूर्ण भूवोंके 
हितसाधतमें संलग्न रहनेवाले वे महर्षि बड़ी 
प्रकहाके साथ गये और उन्होंने कुछ रातॉकि 
साथ इन्द्र और वृत्रासुरमें मित्रता करा दी। इदने 
सन्थिकी शर्तोका उल्लड्ून करके जब बृत्रासुस्को 
भार डाला, तय पुनः उतपर ब्रह्म॒त्याका आक्रमण 
हुआ। उस मद उनका सारा बल नष्ट हो गका। 
इच्कके शरीरसे निकला हुआ बल वायुदेवतापें 
सपा गया। तदनन्तर जब इतने गौतमका रूप 
आरएण करके उनकी फ्ली अहल्याके सतोत्वका 
जाश किसा, उस समय उतका रूप भी नह हो 
'या। उनके अज्॒-परत्यज़का लावण्व, जो बढ़ा 
हो मनोरण था, व्यभिचार-दोषसे दूषित देवराज 
इच्कको छोड़कर दोनों अश्रिनीकुमारोंके पास 
चला गया। इस प्रकार इन्र अपने धर्प, तेज, 
बल और रूपसे च्धित हो गये। यह जानकर 
दैत्पॉने उन्हें जौतनेका उद्योग आरम्भ किया। 
महामुनै! उतर दिनों पृथ्वीपर जो अधिक 
पराक्रमी राजा वे, उन्हींके कुलोंमें देवाजको 
जीतनेकी इच्छा रखनेवाले अत्यन्त बलताली दैत्य 
उत्पन्न हुए। कुछ कालके असततर चह पृथ्वी 
'पापके भारो भास्से पीड़ित हो मेरुपर्वतके शिखरपर, 
जहाँ देवताओंकी दिव्य सभा है, गयो। वहाँ 
पहुँचकर तसते दातवों और दैल्वॉसे ढोनेवाले 





अपने खेदक। कारण चढलाग्रा। चह चोली-- 
“देवताओं ! आपने पूर्वकयालमें जिन महापराक्रमी 
असुरोंका वध किया है, रे सब इस सपय 
|मनुष्यलोकमें जाकर राजाओंके घरमें उत्पन्न हुए 
है। ऐसे दैत्वोंको अनेक अक्षीदिणों सेनाएँ हैं। में 
'उतके भास्से पौड़ित होकर नौचेकों ओर धैंसी 
जाती हूँ। आपलोग ऐसा कोई उपाय करें, जिससे 
मुझे ज्ञान्ति भिले।' 

श्को कहते हैं-- पृथ्वोंके थों कहनेपर सम्पूर्ण 
देवता अपने- अपने तेजके अंशसे पृथ्वीपर अबतार 
लेने लगे। उनके अकवारके दो हो उद्देश्य 
चै--प्रजाजनॉका उपकार और पृथ्वीके पारका 
अपहरण। इन्द्रके शरीरसे जो शेज प्राप्त हुआ था, 
डसे स्वर्य धर्मराजने कुत्तौके गर्भमें स्थापित 
'किया। उसौसे महातेजस्थरो राजा युधिपन्रिरका 
जन्प हुआ। फिर आयु देवताने इनके ही बलको 
कुत्तीके उदरमें स्थापित किया। उससे 'भौम 
उत्पन हुए। इन्दके आधे अशसे अ्जुनका जनम 
हुआ। इसी प्रकार इज्का हो सुन्दर रूप 
अश्चविनोकुमारोंद्रारा सादौके गर्भमें स्थापित किया 
जया था, जिससे अत्यन्त कान्तिमान नकुल और 
अहदेव उत्पन्न हुए। इस प्रकार देवराज इन्ध पौँच 
रूपॉ्ें अबहोर्ण हुए। उनकी पली शी ही 
महाभागा कृष्णाके रूपमें अर्निसे प्रकट हुईं। 
अक: कृष्णा एकमात्र इन्रकौ ही पली थी और 
किसीकी नहों। बोगोश्चर भी अनेक शरौर धारण 
[कर लेते हैं। फिर इन्द्र तो देवता हैं, उनके पाँच 
ज्पैर चारण कर लेनेमें क्या सन्देह है। इस 
प्रकार चौँच पाण्डवोंकी जो एक पत्नी हुई, 
|डसका रहस्य बताया गया। 


>3राकाप-नल 
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राजा हस्श्चि्धका चरित्र 


पद्ची कहते हैं--पहलेकी जल है, तेलवुफ्मे 
हरिश्वद्ध तामसे प्रसिद्ध एक ग़र्थ हल थे। वे 
धर्पात्या, पूमष्डलके पालक, सुन्दर कीर्ति डु् 
और सब प्रकारसे श्रे्ठ थे। उनके एज्यकालमें कर्भी 
अकाल नहीं पड़ा, किसोंको रो॥ *होँ हुआ: 
जुष्योंक्रो अकालमृल्ु हों हुई और पुरामियोकी 
ऋषी अधर्ममें खचि यहीं हुई। उस समथ रवि 
खोग धन, शीर्ष और तमस्यके मदसे ४सल कहाँ 
होते थे। कोई भी स्थी ऐसो पहोँ देखो जाते थी, 
जो (र्ण चौधनावस्थाको प्राप्त किये घिता ही 
अन्तानको जन्‍म देती रही हो। एक दिल भहाथहु 
राज हरिशन्द जंगलमें शिकर खेलते गे थे वहाँ 
'शिक्षाएफे पौ७ दौडूते हुए उत्होंने कांक! कुछ 
सिलो्तो काहए्वाणों सुती। थे कह रही सी. “हमें 
बचाओ, बघाओ।' शजने शिकारक्ना पौछा 
दिया और उन रितियोंको लक्ष्य कश्झे कहा-'डरो 
'घत, हुरी मत। ++ ऐसा दुष्बुधियाला पुरुष हे 


जो मेरे शासनकालमें भी ऐेकष अन्याव करता है?" 
यो क8+ २ किलो रोनेके शब्दका अ:४९७ करते 
हुए राज उसो ओर चल दिये; इश्ो यो फ्रलेक 
कऋरषके आर बाधा उपस्थित करेवाल रूकनाए 
विक्षराज एस प्रकार सोचने लगा--'ये महर्षि 
चिश्वामित्र बड़े परक्रमी हैं और अनुपम तपस्वाका 
आश्रय लेकर उत्तम काका फालन करते हुए उन 


भवादि विद्ाओंका साथन करते हैं, जो पहले इक्ें 
खिद्ध वहीं हो सको हैं। थे महर्षि क्षमा, मौत तथा 
आनस्ंमर्ख़क जिन विद्याओँक् २१४५ करते हैं. 
के उसके भदसरे पोढ़ित होऊर यहाँ विलाप कर रही 
हैं। इनके $&शका कार्य मुझे किस ४४४ कस्त्र। 





साहिये?' इस प्रकार डिचचर कस्ते ६४५ रुदकमार| 
विश्नएजने गज़के श्री प्रवेश किया। उनके 
आवेशपै युकू शेलेपर गयाते क्सूरवक 

जद डे 





आस्लिको बाज रहा है? नल और प्रचण्ड 

रहते हुए आज 

कौर झेख पापी है, जो मेरे धनुफसे छूटकर सम्पूर्ण 

(ऑक देदोप्ममान करनेवाले बाणोंसे सर्व्षमें 

किक पिन्न हौऊ( कभो न टूटनेवाली निद्वामे प्रवेश 
कहसया चाहता है?” 

'राजाकों यह ब/3 सुनकर तपस्तों विश्वापित् 

'कुफित हो 3ठे। उनके सदें क्रोयका उदय होते 

झु्पू्ण विदाएँ, जो स्लियोके रूपमें रो रही 

यो, क्षणभश्यें अन्तधात हो गयीं। तदनत्तर राजाने 

तपस्याके भण्डार महें लिश्वामित्र॒कों ओर 

दृषिकत किया तो वे बड़े पयभीत हुए और 

सहला फौपलके पतेकों भी थरघर कॉपे लगे। 

इतलेमें ७ऋम॥ चोल उठे-' ओ दुत्पा! खड़ा 

को रह।' हब शाडाने विनयपूर्वक भुतिके चरणोंपें 

प्रणाम किया और कहा-' भगवनू! यह मेए धर्म 

इसे आप मेरा अपराध न सातें। मुने! 

। रे लगे हुए मुझ्न राजापर आपको 


+ सजा हस्किन्दका जरिजरन 


>्थ नाश 2 थाध ४ ४९००४ भ पकवान 
क्रोध कहीं करना चाहिये। घ॒र्म राजाको तो यह | 
'कि बह धर्मशास्त्रके अनुसार दान दे, 
रक्षा के और धनुष उठाकर बुद्ध करे।' 

विश्यामित्र बोले--' सजन्‌! वा तुम्हें अधर्चय 
ड॒ए है, तो शौघ्र बताओ-किसको दान देना 
7 किनकी रक्षा करनी चाहिये और किसके 
साथ युद्ध करना चाहिये? 

'हरिश्वदने कहा-- श्े्ठ ्राह्मणोंको तथा जितको 
जौविक। नष्ट हो गयी हो, ऐसा अन्य मुष्योकर थो 
दान देना चाहिये। भयभीत प्राशिवॉको रक्षा काती 
चाहिये और शपुजोके साथ सदा युद्ध क्या चाहिये।" 

विश्वामित्र बोले--थंदि वुस एजा हो और राज- 
चर्षयों भलौभौति जानो हो तो चै प्रतिफकी इच्छा 
स्खवनेवाला ब्राहमण हू, मुने इच्छातुसार दक्षिणा दो। 

परश्षीगण कहते हैं--महर्पिकों यह बात सुनकर 
राज्ाने अपना रया जम हुआ पा. और प्रसक्ाचत्से 
कहा। 

'हरिक्षत्र बोले--भगवन्‌! आपको मैं क्या हूँ, 
आप ति:शह् होकर कहिये। यदि कोई दुशंभ- 
से-दु्लभ वस्तु हो तो ढरो भी दी हुई ही समझें। 

विश्वाफितरने कहा--जोस्वर! तुम सूमुद, घब॑, 
ग्राम और नगरोंसहित यह सा पृष्वी पुदे दे दो। 
रथ, घोड़े, हाथी, कोटार और खाजावेसहित पार 
साज्य भी मुझे सर्मात कर हो। इसके अतिरिक्त 
भी जो कुछ तुम्हों पास है, वह पुझे दे दो। 
केक्ल अपनी स्त्री, पुत्र और शरीरको अपने घास 
रुख लो। साथ ही अपने धर्मको भी तुम्हीं रखे; 
क्योंकि बह सदा कतांके हो साथ रहता है. 
पस्लोकमें जानेपर भी यह साथ जाता है। 

मुनिका यह बचन सुत्कर राजाने प्रसक्नानिये 
'तथाल्तु! कहा। हाथ जोड़कर उदको आजा 
स्वीकार की। उस समथ उनके मुखपर शोक या 
िन्ताका कोई चिह कहीं था। 














+दकवद वविष्नुव्वेष्यो वे चान्‍्वे कृराकृल्य:। रब्पा घोल: सूट बुद्ध कर्ंब्व पॉटिप्थिय: ॥ 


५ 
'सा्य, पृथ्वो, सेनत्र और धन आदि सर्वस्द मुझे 
|समर्षिंहठ कर दिया हो मुझ तपस्वीके इस राज्यमें 
रहते कियका प्रपुत्व रहा? 

रिकषन्‍तबे कहा--'अह्मन्‌! मैंने जिस सपय 
चढ़ पृथ्बो दी है, उस सपत आप भेरे भो स्वामी 
[हो गये। किए आपके इस प्ृथ्वोके शा होनेकी 
तो बात ही क्या है। 

विज्ञाधित्र जोले--राजन्‌! यदि तुमरे यह 
रा पृथ्वो नुझे दान कर दी लो जहाँ-जहाँ मे 
प्रधुत्व हो, भहाँसे तुष्हें निकल जाना चाहिये। 
'करबनी आदि समस्त आधूषणोंका संप्रह यहाँ 
छोड़कर दुप चल्कहका घस्त्र छपेट तो और 
अपनों फ्लो था पुतके साथ भले जाओ। 

"हहुत अच्छा ' कहकर राजा हरिश्ष अपनी 
फनी शैव्या तथा पुत्र रोहिताश्वकओं साथ ले वहाँसे 
जाने लगे। उस समय विश्ामित्रने उनका मार्ग 
रोककर कहा--' मुपे राजसूत-यज्ञको दक्षिणा दिये 
बिता हो दुम कहाँ जा रहे हो?" 

हरिक्षत बोले-भगवन्‌ ! मह अकाएक राज्य 











(७। २७) 


अब ते मेरे पास ये 





प्वीन शरीर ही शेष बचे हैं। 

विश्लामित्रने कहा--तो भी तुम्हें मुझे यज्को 
दक्षिणा तो देवी ही चाहिवे। विशेषत: ज़ाह्मणोंको 
कुछ देनेकी प्रतिशा करके यदि तर दिया जाब तो 
बह प्रतिज्ञा-भद्गका दोष उस व्यक्तिका वाश कर 
डालता है। राजन्‌! राजसूय-कज़में ब्राह्मणों! 
'जिहनोसे सन्‍तोष हो, उस वज्की उतनी हो दक्षिण 
देगों चाहिये। तुमने हो पहले प्रातिज्ा कौ है कि 
दैनेकी घोषणा कर देनेपर अवश्य देना चाहिये, 
आतताचियोँसे युद्ध करना चाहिये तथा आर्तजनोंको 
रक्षा करनी चाहिये। 

हस्क्षिक्र ओोले-- भगवत्‌! इस खनप पैरे पास 
कुछ भो रहीं है। रुमयातुसार अवश्य आपको 
ढूँशा। 

विश्वामित्रते कहा-- राजगू ! इसके लिये मुझे 
कितने सपयतक प्रतोक्षा करनों होगी, शोध 
बताओ। 
हरिक्षद्र घोले--ब्रद्मणें ! मेँ एक महीनेमें 
आपको दक्षिणाके लिये धन दूँगा। इस समय मेरे 
चास धन नहों है, अतः मुन्ने जानेकी आज्ञा 
दीजिये। 

विश्वापित्रने कहा--वृपत्रे् ! आओ, जाओ ! 
अप धर्मका पालत करो तुम्हाश मारे कल्याणगय 
दो 

पक्षी कइते हैं--विधवामिजने जब 'जाओं' 
ऋहकर जानेकी आज्ञा दी, तब राजा हरिअन्ध 
जगरसे चले। उनके पीछे उनकी प्यारी पली 
शैष्या भी चली, जो पैदल चलनेके योग्य कदापि 
नहीं थो। ग़नौ और राजकुसारसहित राजा हरिदवद्यको 
जगरसे निकलते देख उनके अनुवायी सेजकगण 
तथा पुरकासो मतुष््य बिलाप करने लगे--'हा चाद 



















हम पीड़ितोंका आ५ क्यों परित्याग कर रहे हैं? 
अअन्‌ ! आप मर्मे तत्पर रूलेयाले तथा पुस्याश्योंफर 
#पा रखनेताले हैं । राजे ! यदि आप धर्म समझें 








लो हमें भी अपने श्राथ ले चलें। पहाराज! दो 
बड़ी तो ठहर आासये। हमारे नेजररूपों भ्रम आपके 
मुखराविन्दकी रूपसुधाक। पान कर लें। फिर हमें 
कब आपके दर्नका सौभाग्य प्राप्त होगा। हाथ! 
जिन महाराजके आये-आगे चलनेपर पौछेसे 
'किठमे हो राजा चला करते थे, आज उन्हींके 
चौके उनकी यह रानी अपने चालक्क पुत्रकों गोद 
लेकर चल सही है। याज्के सपय जिनके सेवक 
भी हाथियोपर बैठकर आगे जाते थे, वे हो 
महाधज हरिश्वद्ध आज पैदल चल रहे हैं! हा 
साजन्‌! मनोहर भौंहों, चिकनी त्यचा तथा ऊँची 
जासिकासे सुशोभित आपका सुकुमार घुख मार्गमें 
चूलिसे घूसरित एवं क्लेशबुक्त होकर न जाने 
कैसी दशकों प्राप्त होगा। दृप्ेष्ट| उहर जाइये, 
उहर जइसे; यहाँ अधने धर्यक्ा पालन कोजिये। 
कृस्ताका परित्याग हो सबसे बढ़ा धर्म है। 
निशेषत: क्षजियोके लिये तो यहो सबसे उत्तम है। 
जाद ! अब हमें र्करी, पुत्र, श्रन धान्य आदिसों 
कक लेता है। यह सब छोड़कर हमलोग आपके 
साथ छयाकों भाँति रहेंगे। हा नाथ! हा महाराज !! 





* राजा हरिक्चछका चित" 


हा स्वामिन्‌ !!! आप हें क्यों त्शव रहे 
आग हहंगे. वहाँ हम भी रहेंगे। जहाँ आए हैं. 
चहों सुख है। जहाँ आए हैं, कहीं चगर है और 
जहाँ हमां! महाराज आप हैं, बहों हमारे 
स्कांहै 
पुरवाश्ियॉकी थे बातें सुनकर राजा हरिक्वद 
शोक हो उनपर दया करनेके लिये हो मार्ग 
उ& समय ठहर गयें। विश्वमिज्नने देखा, राजाका 
चर पुरवापियोंके कसनोंसे व्याकुल हो उठ है 




























तथ थे उनके पास आ पहुँचे और रोष तथा 
अपर्षसे आँखें फाइकर बोले-' अरे ! हू तो बड़ा 
दुराचारो, झूठा और कप्टपूर्ण बातें कानेवाला है। 
मुझे राज्य देकर फिर उसे 
ऋपस ले लेना चाहता है।' विश्वामित्रका यह 
कठोर बचत सुनकश राजा कॉँप उठे और 'जाता 
हूं, जाता हूँ" कहकर अपनी पलोका हाथ 
पकड़कर खाँचते हुए शोप्रतापूबंक अले। राजा 
अपनी पत्नीकों खाँच रहे थे। बह सुकुमारी 
अबला चलनेके परिश्रव्से थक्ककर व्याकुल हो 
रही थी तो भी विश्वामित्रने सहसा उलको चीटपर 
























महारानीको इस्र प्रकार गार 








केवल इतना ही कह सके, 'भगवन्‌! जाता हूँ।' 
डतके मुखक्ले और कोई बात नहों निकल सकी। 
उस समव परम दवालु पौच विश्लेदेव आपसमें 
[इस प्रकार कहने ल्लो-'ओह ! यह विश्वामित्र तो 
बड़ा फापी है। न जाने किन लोकोंमें जायगा। 
इससे वज्ञकर्ताओँमें ओेड इन महाशजकों अपने 
राज्यसे जोचे उतार दिया है।' 

विस्वेदेबॉकी यह जात सुनकर विश्वामित्रको 
बढ़ा रोष हुआ। उन्होंने उन सबकी शाप देहे हुए. 
कहा--'तुम सब लोग मनुष्य हो जाओ।' फिर 
उनके अनु+ब-विनदसे प्रराज्न होकर उन महामुनिने 
कहा-'भतुष्प होनेपर भी वुम्होर कोई सतान 
जहीं होगो, दुप विवाह भो नहीं करोगे। तुम्हारे 
'अच्यें किसोके प्रति ईप्यां और ट्रेष भी पहाँ होगा। 
दुस पुनः काम-कधसे मुक्त होकर देवत्थको प्राप 
कर लोगे।' तदनततर वे विश्वेदेव अपने अंशसे 
कुरुवशियोंके घरमें अबतीर्ण हुए। बे ही द्रौपदीके 
पर्भसे उत्पन्न पांधों पाण्डवकुमार थे। महामुनि 
अिश्ामित्रके शापसे ही उतका विवाह यहीं हुआ। 


























ंधनि ! उप प्रकार हमने पाण्डवकुमपारॉफो 


कपास सुभ्ब-भ रखनेवालो वां तुमे बतला दीं। 
अब और क्या चुनता चाहते हो ? 

जौमिनि घोले-- आपलोगोनि ऋमशः मे प्रशेकि 
[उसमें ये सारी बातें बतार्वी। अब मुझे हरिषद्रको 
शेष कथा सुतैके लिये बड़ा कौदृहल हो रहा है। 
अहो, उत सहात्माने बहुत बड़ा कष्ट उठाया। त्रेह 
पक्षियों! क्या 3-हें इस दुःखके अनुरूप हो कोई 
खुछ भी की प्राह हुआ? 

क्षियोंने कहया-विंश्रामित्रकी आत सुनकर 








|किल्कर किला कि यह काशो मनुष्यकों भोग्य भूमि 


८ >सहिम सार्कण्ठेय चुतणर 


“हाँ है, इसपर केवल शूलपागि भगवान्‌ शडूर! बेचना हो ठौक है। 
अधिर्वर है; अतः यह मेरे यत्यसे जहर है। ऐसा |. यज्ञ हरिडद्र अत्यन्त च्वाकुल एवं दीन 
'िक्षय करे दुखमे पोड़त हो उड्ोने अपनी अनुकूल होकर नीचा धुख किये जब इस प्रकार बिन्ता कर 
पत्लीके साथ पैदल ही काशीमें प्रवेश किका। पुरमें | स्हे थे, उस समय उनको प्लान नेन्रोसे आँधू 
प्रवेश करो हो उन्हें महर्षि विश्ामित्र सामने खड़े, बहाते हुए गढ़बबाणीमें कहा-'महाराज! चिन्ता 
दिखायी दिये। ऊरहेँ उपस्थित देख राजा हसिशषिद्र | छोड़िये। अपने सत्थकी रक्षा कौजिये। जो गतुष् 
डा जोड़कर विनोह भाजसे खड़े हो गये और | सत्वसे लिचलित होता है, वह श्मशानकी भाँति 
चो0ै--'घुने ! ये मेरे प्राण, यह पुत्र और यह फ्लो त्याग देने दोग्य है। नरतरे्ठ ! पुसुषके लिये अपने 
अखुत है। इशमेंसे जिसकी आपको आवश्यकता | सत्वकी रक्षासे बढ़कर दूसरा कोई धर्म गहीं 
है; उसे उच्म अध्यकि रूपमें स्वोकार कौजिये| ऋतलाझा गया है। जिलका बच निरर्थक (मिध्या) 
अध्वा हम्लो! दि आपकी और कई सेवा कर। 
सकते हों ते उम्रके झितवे भौ आह दीजिये।' 
विश्वापित्र चौले--राजें । आर एक साल | 
पूर्ण हों गया। थदि आएको अपनी वतका म्यएण 
हे तो मुझे राजसूय यशके लिये दक्षिणा दौजिये।| 
हरिक्षनले कहा-तपोधन ! अभो आज हो 




















होश पूता हो रहा है। उसमें आ५॥ दिन शेष है। 
इतने लमबतक और प्रतौक्षा कौजिये। अब अधिक , 
देते नहाँ होगी। 

विश्वामित्र ओले--महाराज! ऐसा हो सहो। 





हैं फिर आकैँगा। यादे आज पुझे दक्षिणा ड दोगे 
तो हैँ तुम्हें शार दे दूँगा 

यो कहकर विश्ञामित्र चले पदे। उस समय 
सजा इस चिल्तामें पड़े कि पहले स्थोकार की हुई | 
इक मे इसे किस अफार दूँ। का ये असे,.. ढट०- > हि पर आ 
प्राण त्याग दूँ ? इस अकिद्धर दशामें करिघर| हो जाता है, उसके अभ्निहोत्र, स्थाध्वाय तथा दान 
जाझँ? यदि प्रतिज्ञा की हुईं दश्शिणा दिये जि हो| आदि सम्पूर्ण कम विष्फल हो जाते हैं धर्मशाखॉमें 
मर जाके वो ब्राह्मणके धनका अपहरण बुद्धिमाद पुरुणोने सत्वको ही संसारसाणससे तालेके 
कारण पापात्मा समझा जाऊँगा सुवोक्तम साधन बताया है। इसो प्रकार 
से-अध कीटयोनिपें जन्प लेन मद है. ऐसे पुरुणोंकी 
चह दक्षिण: अपनेल्तो बेचकर | पतनके गर्तमें गिरानेके लिये अकषत्यको 
किसीको को। कारण बहाया गया है ।* कृति नापके शाजा सात 














+ हज कल्तों हाराज स्वचष्यानुणालन । रूद्यापकद्यकेयों पर. सत्यचहिष्कृक: # 
बता: पर पर्म बह दुल्कस्प दु। सादुर्श पुस्कव्यत्रस्वसल्पपरिपाशननत॥ 





* सत्य हशिक्लका चस्ति+ 


अश्चमेध और एक राज्सूब-वज़का 
भी एक ही बार असत्य बोलनेके कारण स्वर्गसे 
गिर गये थे। पहाराज ! सुझसे प॒त्रका उन्‍्य हो 
चुका है-““' इतना कहकर रानी शैब्या फूड- 
'फूटकर रोने लगो। 

हरिश्षद्ध बोले--कल्याणि! ड़ 
और जो कुछ कहना चाहती थी, उसे साफ- 
साफ कहों। 

'गनीने कहा-महार।ज ! मुझसे पुज्रका जन्म 
हो चुका है। ब्रे्ठ पुरुष स्तर संग्रहका फल पुत्र 
। चह फल आपको मिल चुका है. 
अत: मुझोकों चेंचकर आश्मगकों दक्षिणा चुका 
दोजिये। 

भहारनीका पह बचत सुतकर राजा हरिशतन्र 
मूच्छित हो गये। फिर होशमें आनेयर वे अत्यन्त 














इु।खी होकर विलाप करने लगे-'कल्याणी ! |बिगाड़ा था, जो इन्द्र और भगवान्‌ विष्णुके तुल्प 


चह महात्‌ दुःखको बात है, जो तुन मुझसे ऐसः 





कह रहीं हो।' यों कहकर सारे हरिइद | 


'पृथ्वीपर गिर पड़े और मूष्छित हो गये। महाराज 
हरिक्दयको पृश्वीपर पढ़ा देख रानी अत्वतत 
६:खि॥ होकर बढ़ी कह्णाके साथ चोलों--'हा 
'पहाराज! सह किसका चौवा हुआ अन्षि फल 
आपको प्राप्त हुआ? आप तो रकुनामक सृगके 
रोएँसे बने हुए कोमल एवं चिकने वस्त्रपर 
शबन करते योग्य हैं, किन्तु आज भूमिषर पड़े 
हैं। जिन्होंने करोद़ोंसे भी अधिक गोधन ब्राहानोको 
दान दिया है, वे ही ये मेरे प्राणनाथ महाराज इस 
समय धरतीपर सो रहे हैं! हाय ! कितने क्टकी 
बात है। ओ ओ दुर्देव! इन पहाराजने तेरा क्या 





आनहोजपधोवे वा दनाछाशाउिला: क्रिया: 
सल्वतत्यल्मुदित॑ 


अमंशस्तेषु 


तहत 








हलबा श्ृत्न। अबूनेधस्हसाडि. सत्यमेव 


होकर भी ये यहाँ मूर्छित दशामें पढ़े हैं” इतना 
[कहकर सुन्दर शैब्या पतिके दुःखोंके असहा बोझसे 
पीड़ित हो स्ववं भी गिरकर मूच्छित हो गयीं। 

उसी जौचमें सहातपस्थों विश्वामित्रजी भी आ 
समके। उन्होंने राजा हरिनद्धको मूर्श्छित होकर 
भूपिपर पड़ा देख उनपर जलके हीरे डाले और 
इस प्रकार कहा-'राजेन्द्। उढों, उठो। यदि 
[तुम्हारी दृष्टि धर्मंपर हो तो मुझे पूर्वोक्त दक्षिणा दे 
| दो। सत्यसे हो सूर्य तप रहा है। सत्वपर हो पृथ्वी 
टिक हुई है। सत्व-भाषण सबसे बड़ा धर्म है। 
सत्यपर ही स्वर्ग प्रतिक्ठित है। एक हजार अश्वमेध 
और एक खत्यकों यदि तराजूपर वोला जाय तो 
हजार अश्वमेधसे सत्य ही भारी सिद्ध होगा।£ 





अजसे 48व वेफल्थ थ+८ वाबदमकारणपु॥ 
बोमहान्‌ । तरषवल॒त॑ त्त पतनावाकुतात्मवार्‌॥ 


(आ० <। ए०-२०) 


सहितो। स्व चोक पे धर्म: स्वर: सत्य प्रतिपमत: ॥ 


ंबिशिष्यते ॥ 
(अब्2। हह-बर) 






दे आज चुम मुझे दक्षिणा 
सू्वासत होनेपर हुम्हें निश्चय हो शाप दे दूँगा।' इतना 
कहकर विश्वामित्र चले गये। इधर राजा हरिन्द्र 
उनके भवक्षे च्याकुल हो उठे सोचने लगे--'हाव! 














से अधम-कहाँ भागकर जाऊँ।' उनको दशा कूर | किये 


स्वभाववाले धतौसे पीड़ित निर्धन पुल्थकी-सो हो 


रहो थी। उस्त सपय उतकी पलीने फिर कहा चाथ! 
मेरी बात्न भानकर वैसा ही कीजिये, अत्यका 
होकर मरना पड़ेगा।' जब 
क़्ब सजा 


आपको शापाल्निसे दग्ध 
फलीने बार बार उन्‍हें प्रेरित किया. 
अप] 
तुए्हं बेचते चलता हूँ। कूर-से-क्र मनुष्य भी जो 
कर्थ नहीं कर सकते, वहाँ आज में कहँगा।' 
'पतलोसे थॉं कहकर णजा ध्याकुलचित्से नगरमें गये 

















'रिको! तुम सब लोग 
परिचय पूछ रहे 
मैं नलुष्य चहीं, अल्वन्त क्र प्राण 


'शाजाने कहा--: 
मेरी चात सुतो. 











>संक्षिह मार्कच्डेय घुताण* 





'लिये आया हूँ। बदि आफ्लोगोमेंसे किसीको मेरी 
इस ग्राणोंसे भी बढ़कर प्रिवतम। पत्नोसे दासोका 
'काप लेनेकी आवश्यकता हो तो वह शीघ्र चोले; 
इस असह्य दुःखमें भी जबतक सैं जीवन धारण 
हूँ, तथीत्तक बात कर ले। 

कोई बूढ़ा द्राह्मण सामने आकर 
राजे बोला-' दासोको मेंरे हवाले करो। मेँ इसे 
धन देकर खरीदता हूँ। मेरे पा्त धन चहुत है और 
मेरी प्यारी फली अत्पन्‍्त सुकुमारी है। वह घरके 
काम-काज नहीं कर सकती। इसलिये यह दासी 
जुझे दे दो। दुस अपनी इस पत्नौकों कादक्षता, 
अवस्था, रूप और स्वभावके अनुरूप यह धन 
लो और इसे मेरे हवाले करो।' ब्राह्मणके ऐसा 
कहनेपर राजा हरिक्षद्लका हृदय दुःखसे विदीर्ण 
हो गया। थे उस्ले कोई उत्तर न दे सके। तब उस 
ब्रह्मणने राजाके वल्कल-वस्त्रमें उस धनको 
अच्छी तरह बाँध दिवा और डनकौ पत्नोकों 
खींचकर बह अपने साथ ले चला। माताकों इस 
दक्षामें देखकर बालक रोहिताशष रो उठा और 
हाथसे उसका वस्त्र पकड़कर अपनी ओर खींचोे 

















+सज्य इस्घिकका चरित्र 


लगा। उस समद रानोने अपने फु्रसे कहा-- बेल! 
आओ, जी भस्कर देख लो। तुम्हारों पाता अब 
दासी हो गयी। तुम राजपुत्र हो, पेरा स्पर्श न कते। 
अब मैं तु्हार स्पर्श कररेयोप्य न रही।' फिर सहला 
अपनी पाताको खौंचकर ले जाये जाते हुए देख 
बालक रोहिताश्व “फ, मा' कहका रोता हुआ दोड़ा। 
उस समय उसके नेत्रोंसे आँसू यह रहे थे। जब 
बालक पास आया, हब उस ब्राहमणने ख़ेधमें भाकर 
उसे सतसे माया हो भी उसने अपनी माको हाँ 
छोड़ा। केवल "माई, पाई' कहकर विलखता रहा। 

जब राचीने ब्राह्मणसे कहा--स्वाषित्‌ | आप 
सुपर कृपा कोजिये। इस बालककों भी खरीद 
लीजिये। वच्यप आपने मुझे खरांद लिया हैं, 
तथापि इस बालकके बिना मैं आपके कार्यको 
अच्छी तरह नहाँ कर सकती। मैं बढ़ी अभागिनी 
हूँ। आप भुझपर दया करके प्रसन्न हों और 
बछद़ेसे गायकी तर इस वालकस्े मुझे मिलाएवे। 

ब्राह्मण घोला--राजन्‌ ! यह घन लो और 
इस बालकको भौ पेरे हवाले करो। 

य कहकर उसने पूर्यवत्‌ राजाके उत्तरोय- 





(अप थपनापन +कार ५ ८७०-५क४» ५६७० 
ख़ण्डसें वह धन आंच दिया और जालककों 
| उसको माताके साथ लेकर चल दिया। इस प्रकाए 
फफली और पुत्रकों ले जावे जाते देख ग़जा 
[हरि अत्वन्त डुःख़से कातर हो गधे और 
बिलाप करने लगे--'हाय! पहले जिसे वायु, 
सूर्य, चद्मा तथा बाहरों लोग को नहीं देख 
'जते थे, कहां मेरी फत्नो आज दाल्ली बन गयी। 
जिसके हाथोंकों अँगुलियाँ अत्यन्त सुकुमार हैं, 
'बह खुर्यबतमें उत्पन्न मे खालक आज बेच दिया 
|गदा। हा प्रिय! हा पुत्र !! हा वत्स !॥! मुझ नीचके 
अन्यायसे तुम्हें दैबाधीन दराको फ्रास होना पड़ा। 
[फिर भी मेरो भृत्यु नहीं होती-सुझे भिक्राए है।' 
राजा हरिशषक इस प्रकार जिलाप कर रहे थे, 
'झतरेमें हो वह ब्राह्मण उन दोनोंको साथ ले ऊँचे- 
[ऊँचे चृ्ष और गृह आदिकी ओडमें छिप गया। 
यह बड़े शीड़रतासे चल रहा था। तदनततर विश्वामिश्ने 
हाँ पहुंचकर राजासे धन माँगा। हरिश्चदनने भी 
वह श्रन उ्हें सर्मा्पंत कर दिया। पली और 
पुतरको बेचलेसे प्राप्त हुए उस धनकों थोड़ा 
देखकर कौशिक भुनिने शोकाकुल राजासे कुपित 
होकर कहा--'क्त्रियाधय ! क्या तू इसोको मेरे 
बड़के अनुरूप दक्षिणा मानता है ? यदि ऐसी बात 
६ तो मेरे महात्‌ बलको देख। अपनी भलोभाँति 
को हुई तपस्थाका निर्मल ऋष्मणत्वका, उम्र प्रधातरफा 
उथा बिशुद्ध स्वाध्यायका बल तुझे दिखाता हूँ 
इरिश्षनने कहा--भगवन्‌ ! कुछ काल और 
'प्रतोक्षा कोजिये और भी द्षिणा दूँगा। इस सपप 
कहाँ है। मेरी पल्ली और पुत्र बिक चुके हैं। 
िश्ाभिजने कहा--राजन्‌ ! दिनका चौथा 
भराण शेष है। इतने ही समयतक मुपे प्रतीक्षा 
करनी है। बस, इसके उत्तरे तुम्हें कुछ कहनेको 
आवश्यकता नहीं है। 
राजा हरिवनदसे इस प्रकार निर्दयतापूर्ण निश्वुर 
बचत कहकर और उस धनको लेकर कीपमें भरे 
हुए किश्ामित्र तुरं॥ वहाँसे चल दिये। उनके 





क्र >सककिण आकंम्देव चुशण- 
आनेपर रचा भय और शोकके समुदरमें डूब मये; | है। जुप शोत्र हो अपनो कोमत बताओ । थोड़े 
उक्होंने सब प्रकार विचार ऋरके अपना कर्तव्य | अखवा बहुत, जितने धनसे तुम प्रा हो सको, 
निश्चित किया और चोजा मुँह कस्के आवाज उसे कहों। 
लगायौ--“जो यशुष्प मुझे धनसे खरोटकश दासक?,..._ चाण्डालको दृहिसे करता टपक रहो थी। वह 
काम लेकर चाहता हो, तह सूरयके रहते-रहते शोत्र | बड़ी रिश्रुर्ताके साथ बातें करता धा। देखनेसे 
हो बोले।' उसी रुपय धर्ष /ण्डालक! रूप | अत्यन्त दुराचारी प्रतेत होता था। इस रूपमें उसे 
आ्रण करके ढुरंत थहोँ आये। उस चाप्डालके | देखकर राजाते पूछ--'तु कौन है ?' 
शरीर दुर्ग-ध निकल रहो थो। विकृत आकार, |. चाण्डालने कहा--मैं चाण्डाल हूँ। इस ग्रेट 
#खा यदन, दाढ़ी-मुँहें यड़ी हुई और दाँत निकले | वगीमे मुझे सब लोग ग्रतीरके नापशो पुकाखे हैं। 
हुए थे। रि्दयशाकी पो बह भूर्ति हो था। काला| मैं बध्य मनुष्योक्म यध करनेबाला और मुर्दोका 
हैँ, लंबा पेट, पीलापन लिगे हुए रूखे नेत्र और | बस्तर लेनेयाला प्रसिद्ध हँ। 
कक्कोए थाणी--यहों उसकी हुलिया थो। उसने|. हरिअद्ध बोले--पैं भाण्शालका दास होगा 
हुंड-के- हुंड परिषोंको पकढ़ रुका का। घुदौप९ नहीं डाहता। कह बहुत हाँ विव्दित कर्म है। 
चढ़ो हुईं मालाओंसे वह अलइकृब था। ठसते | शापारित्से जल मरन अच्छा, किन्तु चाण्डालके 
एफ हांध्में खोधड़ों और दूसरमें लाठी ले रखो, अधौन होना कदाषि अच्छा नहीं है। 
थ। दशक मूँह बहुत चड़ा था। जह देखेमें| थे ऋर प्रकार कह हो रहे थे कि सहान 
आवालक लथा चारंधार चहुट तर्षाद करनेक/ला तप+लों विश्वामित्र सुनि आ पहुँचे और क्रोध एवं 
भर" फुरॉंसे घिरे होनेके कारण 3भक्की भर्ंकरता | अपसे ओलें फाहक राजासे बोते-'पह चाण्डाल 
और भी यह गयी कौ! हुम्हें बहुत-सा धन देलेके लिये उपप्थित है। उसे 
आण्डाल चोला--मुझे तुम्हारी आवश्यक | ग्रहण करके यु यताको पूरों दक्षिण बों तहीं 
जा या देते ? बदि युम चाण्डालके हाथ अपतेकों बेचकर 
| ऊससे पिला इआ *र मुझे कहाँ दोगे, तो मैं 
सतह पुष्हें शाप दे दुँगा। 
'इरिआकले कद्टा-ब्नें ! मैं आपका दास 
हूँ. हुःखो हूं, भवभीत है और विशेषतः आपका 
| भक हूं। आए मुझपर कृपा करें। चाण्डालका 
सम्पर्क बड़ा ही विन्दलोय है। मुनिश्रेष्ठ | शेष 
| अतके अदले में आपका ही सब कार्य करलेवाला, 
आपके अधीर रहनेवाला कथा आपकी इच्छाके 
| सदन अललेबला दान बनकर रहूँगा। 
*विक्ञापित्र बोले--पा तुम मेरे दास हो हो 
| है पक अल्य स्वणंकुः खेकर हुं चाध्आालभो 
दे दिया। अब दुम उसके दास हो गये। 
मुक्कि ऐसा अहलेपर चाण्डर्श मन-्हीं मत 
| जहुउ प्रसन्न हुआ। उसने सिश्रामिज्रकों थन देकर 














*राजा हक चरबिल 
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अचेत सा करत। हुआ वह अपने घरकी ओर ले 
चला। उस समस राजाकों इन्द्रियाँ अत्वन्त 
श्याकुल हो गयी थों। तदतत्तर राजा हरिशन्र 
चाण्ड/लके घरमें रहने लगे। जे प्रतिदिन सबो, 
डोपहर और शापको निदम्राह्नित बातें युतगुताया 
करते थे। 'हाव। मेरी दौनमु्ी पत्नो अपने 
दीनमुख डालक रोहिताइकों देखकर अत्व्त 
डुःखर्म पग्म हो जातो होगी और उस समय इस 
आशासे कि राजा धन कमाकर हम दोनोंको 
छुड़ाबेगे, बार॑जार मेरा स्मरण करतो होगी। उसे 
इस बरातका पता न होगा 'के हैँ ड्राह्मणको और 
श्री अधिक धन देकर अत्यन्त पापमय संस्गमें 
जीवन व्यतीत कर रहा हूँ। शज्यका नाश, 
सुहदोंका त्याग, पत्नी और पुत्रका विक्रय 
तथा अन्त चाण्डालत्वकों श्राहि-- अहो 
'एकके बाद एक दुःखकों कैसो परम्परा चलो 
आती है।' 

इस प्रकार त्रे चाण्डालके घरमें रहते हुए 
पतिदिन अपने प्रिय पुत्र तथा अनुकूल पत्नोका 
































[स्मरण किया करते थे। अपना सर्वस्व ह्लिन 
|जातेके कारण राजा चहुठ व्यकुल रहते थे। कुछ 

बाद राजा हरिकन््र चयण्डालके चशमें 
'काएण श्मशानघाटपर मुदोके कपड़े (कफन) 
संग्रह करनेके कारमें नियुक्त हुए। चण्डालने 
उन्हें आज्ञा दी थी कि 'वुम युर्दोक्त आनेकी 
प्रतीक्षामें रात-दिन यहाँ रहो।' यह आदेश पाकर 
राज्य काशोपुरीके दिण शगशाग-भूमिमें बने हुए 
शब्ान्टस्यें गये। उस श्मशानमें बढ़ा भवकूर 
शब्द था। कहाँ सैकड़ों सियारिनें भरी रहती 
थॉ। चारों ओर मुररोकी खोपड़ियाँ 'धिखरी पड़ी 
थॉ। सात स्मश्ान दुगंन्धसे व्याप्त और अत्यन्त 
धृमसे आच्छादिव था। तसमें पिशाच, भूत, चेताल, 
डॉकिनी और यक रहा करते थे। गिद्धों और 
गोदड़ांसे भी वह स्थान भरा रहता था। झुंड॒ के- 
झुंड कुसे उसे यैरे रहते थे। यत्र-तत्र हड्नियोकि ढेर 

थे। ्रत्र ओरसे कही इ॒गन्ध आतो थी। 









































कल्दससे बह झन्शान-धूमि बढ़ीं ही पधानक 
और कोलाहलपूर्ण रहती थी। 'हा पुत्र! हा पित्र। 





कद >सक जाकंपडेथ दुसाणा- 
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डा बन्धू! हा धाता! हा बत्स! ह। प्रियतम! हा, बालकों, जिसे सॉपने काट खाया था तथा 
अतिदेश! हाथ जढ़ित! ह। गाता! हा सामा! हा जिसके अक्लॉमें राजोचित चिह दिखायी देते थे. 
'ितापहट! हा घातावह! हा पिताजी! हा पौज! हा| जब देखा जो उन्हें चड़ो चिन्ता हुई। वे सोचने 
अत्थव ! तुम कहाँ चले गये? लौट आओ।” इस| लगे-“अहो ! बड़े कष्टकी बात है, यह बालक 
प्रकार बिलाप कप्नेवालॉकी करूणपूर्ण भ्वाने| किसी राजाके कुलमें उत्पन्न हुआ था; किन्तु 
चहाँ जोर-जोस्से खुतावो घड़तो थी। ऐसो भूषियें दुगत्मा कालने इसे किसी और हो दशाकों पहुँचा 
निवाक्ष कनेके कारण राजा न रातमें सो पाते थे, | दिवा। अपनो माताकी गोदमें पड़े हुए इस 
ज दिलमें। बाएंबार हाहाकार करते रहते थे। इस | वालककों देखकर मुझे कमलके समान नेत्रॉवाला 
प्रकार उनके बारह महौने रो ब्योंे समान बीते।| अध् पुत्र रोहिताथ याद आ रहा है। यदि उसे 
अल्तमें राजाने दुःखी होकर देवताओंकी शरण लो | भरकर कालने अपना ग्रास न बनाया होगा तो 
और कहा-'महात्‌ धर्षकों उमस्कार हैं। जो जह मेस ललाइला थो इसी उम्रका हुआ होगा।' 
सखिदानत्दस्वरूप, कषप्पूणं जातुकी सृष्टि करोवाले |. इतमेमें ही रानीने बिलाप करते हुए कहा-- 
दिघाता, परात्पर ब्रह्म, सुद्ध, पुराणपुरुष एवं|हा वत्स! किस पापके कारण यह अत्यन्त 
अविनाश हैं, उत भगवान्‌ निः्णुको तपस्कार है।, भयंकर दुःख आ पढ़ा है, जिसका कभी अन्त ही 
देशगुह बृहरुपति! हुम्हें नगपकार है। इस्रकों भी | नहीं आता। हा प्राणवाथ! आप कहाँ हैं? ओ 
दपस्का/ है को ऋड़ऊर ग़जः पुनः आण्डालके | विशाता! तूने राज्यक्रा नाश किया, सुददोंसे 
कार्यमें लग 3ये। | विछ्लोह कराया और स्त्रो तथा पुत्रको भी बिकवा 
दनत्तर महाराज हरिहन्द्रकौ पी शैल्या| दिया। ओरे! तुने राजर्षि हरि#षडकों कौन-सी 
आपके काटोसे भोर हुए अपने आलतकको पोदमें | दुईदशा नहीँ कौ। 
डठावे विलाप करती दरुई श्मशान धूमिमें आवी।| ... रानीका यह बचत सुनकर अपने पदसे भ्रष्ट 
बह बार बार गही कहती थो, 'हा व! हा पुत्र! हुए राजा हरिक्षतनने अपनी प्राणप्यारी पत्नी तथा 
हा रिशो!' उसका शरीर आत्यतत दु्बल हो गय| मृत्युके मुखयें पड़े हुए पुत्रकों पहत्तान लिया। 
व कालि भलिन पढ़ गयो थी। मत बेचैंट था।, 'ओह ! कितने बड़कों जात है, यह शैब्ा इस 
+हस्के बालॉगें धूल जम गयी थी। जैब्वाके| अवस्थायें और यह वही मेरा पुत्र है ?' यो कहते 
वलापका शब्द सुनकर राजा हरिश्षद्र सुर! उसके | हुए वे दःछसे सतत होकर रोते-रोते मूच्छित हो 
उस गये। उन्‍हें आशा थो, वहाँ भी मुर्दके गये।इस अवस्थामे पहुँचे हुए राजाकों पहचानकर 
शरीरका कफन मिलैगा। बे जोर-जोस्से तो हुई | रानौको भो बड़ा. डुःख हुआ। वह भी मूच्छित 
अपनी पत्नौछो पहचान न सके। अधिक कालतक ' होकर घरतीपर गिर पढ़ो। उसका शरीर निश्े्ट हो 
अ्रवासमें रहनेके कारण जह यहुत सत्वछ थी। ऐसी | गया। फिर थोड़ी देर चाद होशमें आनेपर महाराज 
जान पड़ती थी, मानो उसका दूसरा जन्‍्म हुआ और महारानी दोनों साथ-हो साथ शौकके भारसे 
हो। शैव्वाने भी पहले उनके मश्ठककों मनोहर | पॉडित एवं सन्‍्तल्न हो खिलाप करने लगे। 
केशोंसे सुशोित देखा था। अब उनके सिरपए, . राजाने कहा--हा वत्स। सुन्दर नेत्र, भौंह, 
जटा थौ। वे सूखे हुए वृक्षके सपान जान पड़ते | नासिका और चालोंसे युक्त तुम्हारा यह सुकुमार 
&। इस अकस्थामें वह भो अपने पतिको 'मुख देखकर चेत हृदय क्यों नहों विदीर्ण 
'फहचाय सकी। राजाने काले कपड़ेमें लिपटे हुए| हो जाता। हा बेटा ! तुम मेरे अज़न-प्रत्जञसे उत्पन्न 






























तथा घन और ढृदयकों आनन्द देनेवाले थे. 
मुझ-जैसे दुषट पिताने हुन्हें एक साधारण वस्तुक्की 
भौते चेच डाला। हाव ! दुर्देवलूथी क्र सर्पने 
सब प्रकारके साधद और वैभकसे पूर्ण मेरे महान 
राज्यका अपहरण कस्के अब मेरे पुत्रको भी काट 
खाया। दैवरूपी स्वसे उसे हुए अपने पुत्रके 
मुख कमलको देखते हुए भी मैं इस #मव उसके 
भवंकर बिके प्रभावसे अंधा हो रहा 
आँसू चहाते हुए गढ्दकष्ठसे यॉ कहकर 
राजाने बालकों उठाकर छातीसे लगा लिया 
और मूल्‍्छांसे निशेष्ट होकर पृष्कीपर गिर पड़े 
उस समय रानी इस्र प्रकार बोली-वे तो 
जही नरज्ेष्ठ जान पड़ते हैं। केवल स्वस्से 
इनकी पहचान हो रहों है। इसमें तनिक भी 
सन्‍्देह हाँ कि ये विड्वजनोंके हृदयरूपी 
चक्रोरको आड़ादित करनेकाले चन्द्ररूप महाराज 
रिश्षद्र ही हैं; किन्तु वे महाशाज इस समय 
श्मशानमें कैसे आ पहुँचे? 
अब शैब्या पुत्र-शोककों भूलकर गिरे हुए 
पतिको देखने लगौ। पति और पुत्र दोनोंको 
िन्तासे पीड़ित, थिस्मित एवं दोन हुई रानी जब 
पत्िकी दशाका निरीक्षण कर रही थी, उस समय 
उम्की दृष्टि अपने स्वामीके उस दण्डपर पड़ी, 
जो बहुत ही घृणित एवं चाण्डालके धारण काने 
ोग्य था। वह देखते ही वह बेहोश होकर गिर 
पड़ी। फिर भीरे-धोरे जब चेल हुआ तो गदरद- 
वाणीमें कहने लगी-ओ दैव! तूने देवताके 
समान कान्तिमान्‌ इन महाराजको चाण्डालकी 
दशाकों पहुँचा दिया। तूमे इनके राज्यका नाश, 
सुहृदोंका त्वा। और स््री-पुत्रका विक्रय कराकर 
भी इसे नहीं छोड़ा। आडिर इन्हें राजासे चाण्डाल 
डना दिया ! हा राजन्‌। आज मैं आपके पास छत्र, 
रो, चैत्र और व्यजन-कुछ भी नहीं देखते 
यह विधाताका कैसा विपरीत भाव है ! पूर्वकालमें 
जिनके आगे आगे चलनेपर कितने डी राजा 
[539 ] स॑० मा० पु०--२ 


























दरों धरती बुहात करो 


सेवक बनकर अपनी चादरोर 
थे, ये ही महाराज अब दुःखप्ते पौढित हो इस 
अपवित्र रमशानभूपियें विचरते है, जहाँ खोपशियोंसे 
सटे कितने हो पिद्ौके घड़े चाएें और बियारे पढ़े है। 


जहाँ सृतकॉंकी लाशसे चर्चा भतत-गलकर फृष्लीके 
सूखे दोनॉमें पड़ रही है। चिताकी राख, अँगारे, 
अधजली हड्टियों और मज्जाके देरसे यहाँकी 
अंत बहुत बढ़ गयो है। वहाँसे युप्नों और 
'गौबड़ॉंके भयंकर नाद सुनकर छोटे-छोटे पक्षी 
भाग गये हैं। चिताके धुएसे यहाँकी सारी दिशाएँ 
काली दिखायी देती हैं। 

यों कहकर महारानी शैब्या महाराज हरिश्रद्यके 
| कष्ठमें लग गयी तथा कष्ट एवं सैकड़ों प्रकारके 
ज्ञोकसे आक्रान्त हो आर्त्वाणीमें विलाप करने 
'राजनू! यह स्वप्न है था सत्य ? महाभाग! 
जैसा समझते हाँ, बतलायें। मेरा मन 












| अचेत होता जा रहा है?" 
'रानौकी यह जात सुनकर महाराज ज्रिश्वद्धने 
|गरप सौस ली और गददवाणीमें अपनेको चाप्डलत्न 








ग्रप्त होनेकी सारी कधा कह सुनायी। उसे 


रब अंकित पाकेफ्ट्रेय प्राणर 
मुग़कर रानीको बड़ा। दुःख हुआ और उससे | विश्वानित्रजी भय हैं।' 
गरम साँस खींचकर जहुत देरतक रोरेके पश्चात. तत्पकषात्‌ थर्मने कहा--राजन्‌ ! ग्राण त्थागनेका 
आधे युझुकों यृत्पुको यधाद्द छटना निवेदित की।| साहरू न करो। मैं रूक्षात चर्य तुम्हारे पास आया 
पुत्रके मडोक्की बाह सुतकर राज्य पुल: पृथ्कोपर | हैं। दुसने अपने क्षमा, इन्तिवसंयम तथा सता 
फिर पड़े और बिलाप ऋरते हुए "ये !! आदि गुणोंसे मुज्ले सनतुष्ट किया है। 
अब पैं अधिक दिनोतक जोकित रहकर क्लेश| . इच्छ बोले--महाधाग हरिक्षद्ध ! मैं इत्र 
भोग नहीं चाहता; पर मेरा अधाश्य वो देखो, | वुष्होर पास आवा हैँ। तुमने स्त्री-पुत्रके साथ 
ग्रेरा आत्म भी मेरे अधीन चहों है। डुस सेरे| सनातद लोकॉपर अधिकार प्राप्त किया है। राजन! 
अपराघोंको क्षमा करना। मैं आरा देल दूँ, दुस| पत्ते और पुत्रको साथ लेकर स्वर्गलोकछो चलो, 
ब्ह्मणके घर चली जाओ। शुभे ! 'पैं राजपत्नो हूँ". जिसे तुमने अपने शुभकमोसे प्रात किया है तथा 
इस अधमातें आकर कभी उस कह्सका| जो दूसरे परुष्वोके लिये अत्यन्त दुर्तथ है। 
अपमान ने करता। सब प्रकारके यज्न करके, . इसके बाद इन्दते चिताके ऊपर आकाहसे 
उसे सन्‍्कु्ट रखना; क्योकि स्थामों देवजके सनान| असृतको बृष्टि को, जो अकालमृत्युका निवारण 
कोश है।' करनेबाली है। फिर फूलोंकी भौ वर्षा होने 

शी बोली--राजमें! मुझसे थी अब यह दुःखकसगी। देवताओंको दुल्हुधि जोर जोरसे बज 
भार नहीं सहा झा, अत: आपके साथ ही मैं भी | 3ठी। ३ प्रकार वहाँ एकत्रित हुए देशताओंके 
'चितकी जलते हुई आगमे प्लोश कहैगी। 

यह खुनकर राजाने कहा--'पतिक़ो ! जैसी 
चुप्तारै इच्छा हो, पैसा ही करो।' टदनत्तर राजाने 
चित! जगाकर उसके ऊपर अपने पुत्रकों रखा 
और अपनी फलौके सार हाथ जोड़कर रूवके| 
६शर परमात्मा तारायण श्रौहरिक्ता स्मरण लि, 
जो हृदबरूषी गुफामें लिराज्माल हैं त्था जिनका। 
ाशपेठ, सुप्ध, आदि-अन्तरहिद, बढ; कु. । हि 
फीताम्ब! एवं शुभ आदि नामॉसे चिन्तन किया. फिट 
जाता है। उनके इस प्रकार भगवस्त्मरण कस्वेपर| 
इद्र शादि सम्पूर्ण देवता धर्मकों अगुआ बनाकर 
कुरेत बहाँ आये और इस प्रकार बोले--'राजन! 
हयाहै ऋत झुतो, तुम्हारे स्मरण करनेपर सम्पूर्ण 
देवता यहाँ उर्पास्थत हुए हैं। थे साक्षात्‌ पितामर 
खद्माणो हैं और ये स्व घगवान्‌ धर्म हैं। इनके 
खिल भव्य", विडेटेच, मक्द्रण और लोकपाल| (-- 
भो अपने आाहनॉसहित पधारे हैं। कग. सिद्ध, जोब्ति हो उठा। उसका शरीर 
'गर्धबं, रूद्र, अश्विन 
ऊ देबए डाँ उपस्थित 








































जुरेत छातोसे ला लिया। जे स्त्रोसहित पूर्वचा्‌ 
तेज और कान्लिसे सम्पन्न हो ये। उनकी देहपर 
दिव्य हार और तस्थ शोभा पाते लगे। राज्य स्वस्थ | 
व पूर्णमनोरथ हो परम आतत्दमें निपस्त हो 
उनसे कहा- 






गये। उस समय इच्ले 
"महाभाग! स्त्री और पुत्रसहित 
आप्त होगी, अतः अपने क्मोके फल भोगनेके 
लिये दिव्य लोककों चलो।' 

'हस्शषितले कहा--देवराज! पैं अपने स्कमी 
चाष्डालकी आज्ञ लिये बिना तथा उसके ऋणसे 
उद्धार घाये बिना देबलोकको नहीँ चल सकूँगा।* 

अप घोले--एजत्‌ ! तुमहर इस भावी संकटको 
जातकर मैंने हौ मायाझें अपनेको चाण्डालके 
कूपमें प्रकट किया तथा चणडालत्वका प्रदर्शन 
किया था। 

इुछले कहा-हरिशषद्ध! पृथ्नीके समस्त स्वुष्य 
जिस पत्मपामके लिये प्रर्थता करते हैं.केवल 
पृण्पबान्‌ मतुष्योकौ प्राप्त होगेवाले उस धामझो 
चलौं। 

इरिक्षदद्र बोले--देवराज! आपको नमस्कार 
है। मेरा यह बन सुतिये; आप मुझपर प्रस है, 
अतएष मैं विनीतभावसे आपके सम्मुख कुछ 
निवेदन कस्ता हूँ। अवोध्ताके सब मलुष्य मेरे 
िरह-शोकमें मग्र हैं। आज उन्‍हें छोड़कर यं 
विव्यलोकको कैसे जाऊँगा? ग्राहाजकी हत्प 
शुहको हत्या, गौका तथ और स्त्रोका वध-इन 
सबके समान हो भक्तोंका त्याग करलेमें भी महार्‌ 
पाप बतादा गया है। जो दोषरहित एवं त्यागनेके 
अय्ोष्य भक्त पुश्यक्ये त्कग देता है, उसे इहलोक 
जा परलोकरमें कहीं भी सुकको प्राहि कहां 
दिखायी देती: इसलिये इच्द! आप स्वर्णको लौट 








[सार हो स्वर्ग चल सकें तब तो मैं भी चलूँगा; 
अन्यथा उन्होंके साथ नरकमें भी जाना मुझे 
स्वोकार है। 





पृथक जाता प्रकास्के ३६4-से पुण्य और पाप हैं। 
फिर जम स्वर्गको सबका भोग्य जचाकर वहाँ कैसे 
चल सब्येगे ? 

हित बोले-- इस! राजा आपने कृटरग्वियोकि 
हो प्रभावसे राज्य भौगता है। प्रजाबर्श भी राजाका 
कुड्बी ही है। उन्होंके सहयोगसों राजा बड़े बड़े 
करता, पोखरे खुदबाता और बगोचे आदि 
लगा है। वह सत्र कुछ मैंने अधोध्यावासियोकि 
'प्रभावसे किया है, अतः स्त्रणकि लोधपें पड़कर मैं 
अपने डपकारियोंका त्याग नहीं कर सकता। 
'देबेश! घादि मैने कुछ भी पुष्य किया हो, दान, 
अज्ञ अधल्य जपका आवुष्ठान मुझसे हुआ हो, उभ 

















जडहवै। सुरेचर! यदि अवोध्याबाली पुरुष मेरे 





+द्षकषाजावतुत्ञतः.. स्कॉसिता. अपलेन 





हि 


अहत्क किक 


सबका फल उन सबके साथ ही मु मिले। उसपें 








जाहेसडेह सुरालयघु॥ 
(आर <। ३5२ 


उनका समान अधिक हो॥* । दूसो विसालपर जा पहुँचने थे। विमानोंके सहित 
“देश हो होगा' वो कहकर जिशुवतपति इधर, यह अलुष्म ऐश्वर्व पाकर घहारान हरिश्द्ध 
धर्म और शाधिनन्‍दन विश्वामित मन हो-मन बहुत | बहुत प्रसल हुए। स्वर्गयें तगएके आकारवाले 
पसन्न हुए। लोगोंपर अुग्रह रखगेवाले देवेचने| सदर सिमानोंने, जो परकोोंसे सुोभित था, 
स्वर्गलोकसे पूलतक करोड़ो विमानोंका तॉवा महाराज हरिशक विराजपान हुए। उनकी यह 
ँध दिया। फिर चाएँ कणों और आक्रभोसे युरू | स्ूड्ध देखकर सब शास्तरॉका तत्व ऋननेजाले 
अवीष्या भें प्रवेश करके राजा हरिक्ष्रके दैत्याचा्य महाभाग शुक्रने इस प्रकार उसका 
समीप ही देवगज इत्दत कहा-प्रचजनो! तुम सब. यशोगात किया--'अहों! क्षपाका। कैसा भाहाल्य 
लोग शी आजो। धरमक प्रसादसे तुम स् लोग | है। दानका किकना महाव्‌ फल है, जिससे 
अत्यन्त दु्श॑भ स्वरलोक्त प्रा हुआ है।...| हरिक्षद्र अमरावतीपुरोपें आये और इलापदसों 
इनको वह बात सुनकर पहाराज हरिकचद्की प्रात ढूए' 
असनताके लिये महातपस्थो लिक्षमित्रवे राजकुमार |... पशलौगण कहते है-- जजों! एज हरिशषदरका 
रोहिताअक्तो परम रपणीय अोध्यापुरोमे ला| बह सास चरित मैंने आपसे बन किया। दुःध्म 
हाँ राण्य-प्लिंहासनपर अधि७रिक्त कर दिया। पढ़ा हुआ जो मनुष्य इसका श्रवण कसा है, वह 
देवताओं, भुनियों और झिडोंे साथ रोहिताबका | पहान्‌ सुख पाता है। इसके श्रवणसे पुत्रवीको 
साज्यिवेक करके राजासहित सभी बन्‍्यु | पु सुखार्थोकों सुख, स््रोकी इच्छा रख्नेवातेकों 
न्थव चहुत प्रपन्न हुए । उसके आाद बढ़ँके राज स्त्री और शाब्दकी काप+वालेको रा्यकी प्रा 
जलोग अपने पुर, धृत्य और स्मिहॉंसहिल | दोतो है। उसको जंप्ाममें जिज4 होती है और 
स्वर्गलोकक चले। वे पण-पशपर एक विभाससे | कह कभी चरम कहाँ पहला। 


अलसवाथाा->> 


*हपियड वदाष 
दैकशज नगस्‍्न्द॑ जाव्व॑ सैतािजो७ थे प्रकादछुसुऋं यद्‌ त्क॑ अतोसि पकपानकत: ७ 
मध्छोकाग्रमनल:. कौसलातभो. जता: किश्सि शातपोह्ाय कर्य शास्पाप्यं दि 
कहफ़्मा गुपौ्धघहों भोतथः स्तौषधप्तया। टृल्पमधिपदापर. भत्यारेडणुदाएतम। 
अच्स भकमत्यभपगदुईं त्यचार: सूूम्‌। नेह जलन पश्याँत तस्थाच्चक 
हिता: स्करो मा मा सुरैइर। तगे३४र्नर वास्‍्याणि करू यापि है; सह॥ 








बज 









बहू पुण्वण 
हरेक्‍क 

जाकर घुुके वूषों राम प्रकवेज कदुप्बयर- 
कल हे बभावेण मया सर्बनदृक्रिल 
उल्लाद चन्यम देवेश किल्िदाल्ल शुहितन। उन सामायय॑ वैस्तहस्टू न: 
(अ० ४॥ २४८--सू६) 


>पिला- 





-पुत्र-संवादका आएम्घ,, जोवकी पुल्यु लय तस्क-गतिका चर्णन- 





रद 





पिता-पुत्र-संवादका आरम्भ, जीवको मृत्यु तथा नरक-गतिका वर्णन 


जैधिनिने पूछा--श्रेष्ठ पक्षियों! प्राणियोंको 
उत्पत्ति और लय कहाँ होते हैं ? इस विषयर्मे 
मुझे सन्‍्देह है। मेरे प्रश्नके अनुधार आपलोग 
इसका समाधाव करें। जौव कैसे जन्य लेत्त है ?| 
कैसे मस्त है? और किस प्रकार गर्भमें पीड़ा 
सहकर माताके उदरमें निवास करता है? फिर | 
गर्भशे बाहर निकलदेपर वह किस प्रकार बुद्धिको 
प्राप्त होता है? और मृत्युकालमें किस तरह 
चैतत्यश्वरूपके हवारा शरीरसे विलग होता है। 
सभी प्राणी मृल्युके पश्चात्‌ पुष्य और पाप 
दोवोंक। फल भोगते हैं; किन्तु वे पुष्य और 
पाप किस प्रकार अपना फल देते हैं? ये सारी | 
जाते सुझे बताइबे, जिससे भेश सब रुन्‍्देह दूर 
हो जाय। 

पक्षी बोले--पहर्ष ! आपने इमलोगोंपर 
बहुत बड़े प्रसतका भार रख दिया। इसकी 
कहाँ वुलना नहीं है। महाभाग। इस विषय 
धक प्राचीन बृत्तान्त सुनिवे। पूर्वकालमें एक 
परम बुद्धिमान्‌ भूपुवंशी ब्राह्मण थे। उसके 
सुमति नामका एक पुत्र था। वह बड़ा ही शान्त 
और जड़रूपमें रहनेवाला था। उपनयन संस्कार 
हो जानेके चाद डक बालकसे उसके 
कहा--'खुमते। तुम सभी वेदोको 
आद्योपान्त पढ़ो, गुरुकी सेवामें लगे रहो और 
#षक्षाके अन्नका भोजन किया करो। इस प्रकार 











अद्यचर्यकी अवधि पूरी करके गृहस्थाअ्रममें | 


प्रवेश करो और वहाँ उत्तम-उत्तम वज्ञॉका 
अनुष्ठान करके अपने मतके अनुरूप सन्‍्हान 
उत्पन्न करो। तदनत्तर बतककी शरण लो और 
जानप्रस्थके नियमोंका 
भरिग्रहरहित, सर्वस्वत्वागी संन्यास हो जाओ। 
हैसा करलेसे तुम्हें उस ऋ्रह्मको प्राहि होगो, जहाँ 
जाकर तुप शोकसे मुक्त हो जाओगे।' 





पालन करनेके पश्चात्‌ दे 





हल प्रकार अनेकों आर कहनेपर भी सुमत्ि 
जड़ होनेके कारण कुछ थी नहाँ बोलता था। 
पिता भो शेहबश जारंजार अतेक प्रकारे से बारें 
उसके सामने रखते थे। उन्‍होंने पुत्रोमके कारण 
मीठी काणौमें अनेक बार उसे लोप दिखाषा। इस 
प्रकार उनके चार-बार कहनेपर एक दिन सुमतिने 
दँसकर कहा--“पिताजी! आज आप जो उपदेश 


६ दे रहे हैं, उसक। मैंने बहुत जार अभ्यास किया 


है। इसी प्रकार दूसरे-दूसरे शास्त्रों और भौंति- 
भौतिकी शिल्फकलाओंका भी सेवन किया है। 
[इस समथ मुझे अपने दस हंजारसे भी अधिक 
जन्म स्मरण हो आये हैं। खेद, सन्‍्तोष, क्षय, 
|बृद्धि और डदयका भी मैंने बहुत अनुभव किया 
है। शस्त्र और पत्नौके संयोग विधोग भी मुझे 
पेको मिले हैं। अप्रेक प्रकारके माता-पिताके 
भी दर्शन हुए हैं। मैंने हजारों बार सुख और 
;:ख थोगे टें। कितनी ही स्वियोंके विड्ठा और 
में निवास किया हैं। सहसों 

















बन > सशक्त मार्कण्डेल पुराण» 


2 अपक> ००७०७ समन सन >-3०५+-«५०५००रमम+»३ककर 
परकासके रोगोंकी धयानक पीड़ाएँ सहन की हैं।| फ्राल हो गया? चहले वुभमे जड़ता यों यो और 
सभावस्थामें मैंने जो अनेकों प्रकारके दुःख भोगे| इछ समय ज्ञत कहाँसे जग उढा? क्या यह 
हैं, अचपन, जवानी और बुद्ञापेमें भो जो क्लेझ। नुनियों अथवा देवताओंके दिये हुए शापका 
सहन किये हैं, वे सब मुझे कद आ रहे हैं| चिकार दा, जिससे पहले तुष्हाश ज्ञाव छिप गया 
ख्रक्षण, क्षय, वैश्य और शह्ोंको योनियोंमें,, दा और इस सपय पुतः प्रकट हो गया? मैं यह 
फिर पशु, भूग, कौट और पशियोंको वोसियॉमें तथा | सारा रहस्द सुतना चाहता दूँ। इसके लिये मेरे 
'गजसेब्ों एशन युद्धमें पयक्रम दिखानेवाले राजाओंके , पते बड़ा कौतृहल है। बेटा! गुमपर पहले जो 
रोमें भी मैंरे कई बार जन्पे हो चुके हैं। इसी | कुछ जोत चुका है, वह स्ष मुझे बताओ।' 
जरह अयको थार आपके यरमें भो मैंते जन्म... पुछने कहा--पिताजी! मे जो यह सुख 
जिया है। मैं अहुत बार घनुष्योंका भृत्य, दास, | और दुःख देवेआला पूर्व वृत्तनत है, उसे सुनिदे। 
स्वापो, ईश्वर और दरिद् रह चुका हूँ। दूसरॉने| इस जत्मके पहले पूर्वजन्ममे में जो कुछ था, बह 
मुझे और मैंने दूसरोंको अनेक थार दान दिये हैं।। सत्र बताता हूँ। पूव्वकालमें मै परमात्माके ध्यानमे 
पिला, गाता, सुद्द, भाई और स्त्री इत्पादिके| सत्र लगानेवाला एक श्राह्मण था। आत्मश्रिधाके 
कारण कई चार संयुष्ट हुआ हूँ और कद बार दीन, बिचारमें थे पराकाप्राको पहुँचा हुआ था। यैँ सदा 
हो- होकर रोते हुए मुझे आँसुओसे मुँह धोना पड़ा | योगसाधलमें संलग्र रहता था। निरत्तर अभ्यारामें 
है। पिताजी! यो हो इस संसार-चक्रमें भटकके, लगते, सत्पुसुयोका सर करने, अपने स्वभायसे 
हुए मैंने अथ कह ज्ञान प्रात किया है, जो मोक्षकों| हो विचारपस्यर होने, तत्वमसि आदि महात्रवयोकि 
आ्राहिं करानेबाला है। उस ज्ञानक प्राप्त कर लेवेपर | विघारने और हत्पदार्धक शोधन करने आदिके 
अथ पह ऋछ, यजु और सापचरेदोरू समस्त कारण उप्त परयात्यतत्वपें हो मेरों परम प्रोति हो 
क्रिया कलाप गुणशृन्‍्व दिल दैनेके कारण मु | गये। फिर यैं शिप्यॉकि सब्देहकन निवारण करनेवाला 
अच्छा वहीं लगता। अतः जय ह्वान प्रात हो गया, आधार्य बन गया। फिर लहुत समपे पश्ाद सै 
तथ मेदोंसे मुझे कया प्रयोजन है। अब तो मैं गुर- | एकालसेघी हो गया; किन्दु दैवात्‌ अलावसे 
'ि्ञानपते परिदृत, विरीह ७बं सदत्वा हूँ। अहः | सद्भावका खश हो जानेके कारण प्रमादमें पढ़कर 
; प्रकारके भाजबिकार (जन्म, सत्ता, वृद्ध, पेरो मृत्यु हो गयी। तथापि मृत्युकालसे लेकर 
परिणाम, क्षय और दाश), दुःख, सुख, हर्ष, राग| असतक मेरी स्परणशक्तिका लोप नहीं हुआ। मैं 
तथा सम्पूर्ण गुणोंसे वर्जित उस परमपदरूप। जन्‍्योंके जितने वर्ष योत गये हैं, उठ सक्‍की 
अषाको प्राप्त होऊँगा। पितिजो! जो साय. हर्ष,' स्पृति हो आयी है। पिताजी! उस पृर्वअन्यके 
भक, ठग, क्रोध, अमर्ष और चृद्धावसथासे त्याह| अभ्यससे हो जितेस्रिय होकर अध फिर मैं वैसा 
है हथा कत्ते. घृभ आदिकों योगियें बौधनेताले, हो यत्र कया, जिससे भविष्यपें फिर मेरा जन्म 
सैकड़ों बन्द युरू है, उस दुःखकी पर्भ्यतका | न हो। मैंने जो दूसरोंकों ज्ञान दिया था, ठसौका 
चरित्वाग करके अब में चला आऊँगा।'.._. यह फल है कि युझे पृत॑जन्यकी आातौंका स्मरण 
पुत्र॒की यह बात सुनकर महाभाग पिताका| हो रहा है। केवल श्रपौधर्य (क्मंकाण्ड) का 
'दव प्रसततासे भर भवा। उन्होंने हई और, रूहारा लेतेकले अवुष्योंको इसकी प्रति वहीं 
विश्पयसे गद्दबाणोंे अपने पुत्रसे कहा-| इस प्रधय आन्रयसे हो संन्याम- 
"बेटा ! तुम यह क्या कहते हो ? तुम्हें कहाँचे न धरमंकः आए ले एफाललसेत्री हो आत्पाके 














>पित्ता-पुत्र-संवादका उरन्‍्प, ओघकी यृत्यु ला नरक-यतिक्का चर्णत- 


उद्धारके लिये यत्न करूँगा। अत: महाभाग! 
आपके हृदयम्में जो संशय है, उससे कहिये। पे 








उसका समाधान करूँगा। इतनौ-सो सेवासे भो 
आपकी प्रस्रताका सम्पराद करके मैं पिलाके 
ऋणसे मुक्त हो सकूँगा। 


पक्षी कहते हैं-तब पुत्रकी बातपर श्रद्धा 
करते हुए पितने उससे वहां बात पूछी, जो 
आपने अभी संसारमें जम ग्रहण कलेके सम्बन्ध 
हमलोगॉसे पूछो है। 

'घुतनने कहा-- पिताजी! जिस प्रकार मैंने तत्वका 
चारंबार अनुभथ किया है, उसे बहलाता हूँ; 
खुनिये। यह क्षणभन्ुर सं#२-चक्र प्रवाहरूपसे 
अज़र है, निस्‍्तर चलते रहनेवाला है, कभी स्थिर 
नहीँ रहता। तात! आपकी आज्ञासे मै मृत्युकालसे 
लेकर अबहकको सब घातोंका वर्णन करता हूँ। 
शरौरमें जो गर्मी या पित्त है, वह ततोथ वायुसे 
प्रेरित होकर जब अत्यन्त कुषित हो जाता है, उस 
समय बिना ईधनके हो उदरीक्ष हुई औग्निको भाँति 
बदुकर मर्मस्थानोंको विदीर्ण कर देता है, तत्पआत्‌ 
'उदान नामक बाय ऊपरकी ओर उठता है और 
खाये-पीये हुए अह्न- जलको चौचेकी ओर जानेसे 
रोक देता है। उस आपत्तिकी अवस्थायें भी 
उसीको प्रसन्नता रहती है, जिसने पहले जल, अन्न 
एव रसका दान किया है। जिस पुरुयने श्रद्धास 
अवित्न किये हुए आतःकरणके द्वारा पहले अल्नदान 
किया है, वह उस रुण्णायस्था्में अन्नके बिना थो 
तृति लाभ करता है। जिसने कभो भिध्या भाषण 
नहीं किया, 
नहीं डालो तथा जो आस्तिक और श्रद्धालु है, बह 
सूखपूर्वक मृत्थुको प्राप्त होता हैं। जो देवता और 
आ्रह्मणोंकी पूजामें संलश् रहते, किसोको विदा 
नहीं करते तथा सा्चिक, उदार और लज्जाज्ञोल 
होते हैं, ऐसे पदुमवोंको मृत्युके समय कह नहीं 
होत्ा। जो कामनासे, क्रोधसे अथवा डे 
धर्मका त्वाग नहीं करता, शस्त्रोक्त आा्का 








































क्र 





'पालन कस्नेबाला तथा सौप्य होता है, उसको 
मृत्यु भो सुख़से होतो है। जिन्होंने कभी जलका 
दान नहीं किया है, डन भनुष्योंकों पृत्पुकाल 
उपस्थित होनेपर अधिक जलत होती है तथा 
अज्रदान न करनेवालॉकों उस समय भूखका भारी 
[कष्ट भोगना पड़ता है। जो लोग जाड़ेके दिनोमे 
लकड़ी दान करते हैं, वे शोतके क!्रकों जोत लेते 
है। जो चन्दन दान करते हैं, वे तापपर विजय 
पाते हैं तथा जो किसी भी जीवकों उद्धेग नहीं 
पहुँचाते, वे पृत्युकालमें प्राणधातिनी वेदनाका 
अलुभव नहीं करते। मोह और अज्ञात फैलानेवाले 
लोग महान्‌ भयकी प्रात होते हैं। नौच मयुष्य लीत् 
चेदनाऑंसे पीड़ित होते रहते हैं। जो झुटी गतराही 
देते, झूठ बोलते, बुरी जात्रॉका उपदेश देते और 
बेदोंकी निन्‍्दा करते हैं, वे सत्र लोग मूच्छांग्रस्त 
होकर मृत्युको प्रात होते हैं। 

ऐसे लोगॉंको मृत्युके समथ यमराजके दुष्ट 
दूत हायॉमें हथौड़ो एवं मुद्र लिये आते हैं, वे 
बड़े भयकूर होते हैं और उनकी देहसो दुरगन्‍ध 
'लिकलती रहती है। उन यमदुतॉपर दृष्टि पड़ते हो 
मनुष्य कॉंप उठता है और प्रात, माता तथा 
पुत्रॉंका नाप लेकर बारंबार चिल्लने लगता है। 
उस्च समय उसकी जाणों स्पष्ट समझमें नहों 
आती। एक ही शब्द, एक हो आजाज-सी जान 
पड़ती है। भयके मारे रोगीकी आँखें झूमने लगती 
हैं और उसका मुख सूख जाता है। उसकी सौंस 
ऊपरकों उठने लगती है। दृष्टिकी शक्ति भी ना 


















हो प्रेमियोंके पारस्परिक प्रेपमें बाधा | हो जाती है, फिर वह अत्यन्त बेदनासे पीड़ित 





होकर उस शरीरको छोड़ देता है और वायुके 
सहारे चलता हुआ बैसे ही दूसरे शरीरकों धारण 
कर लेता है, जो रूप, रैग और अबस्थामें पहले 
|शरोरके समान ही होता है। वह शरीर माता- 
[पिताके गर्भसे उत्पन्न नहों, कर्मजनित होता है 
और चाठनः भोगनेके लिये ही मिलता है। 

















तदनत्तर वसराजके दूत शीघ्र हो उसे दारुण 


डर 








चाशॉस बाँध लेते हैं और डंडोंको मास्से व्याकुल 
करते हुए दक्षिण दिशाकी ओर खींच ले जाते हैं। 
उम्र भार्मपर कहो तो कुश जमे होते हैं, कहो 
हैं, कहीं बाँदीकों मिट्टियाँ जमी | 
होती हैं, कहीं लोहेकी कोलें गड़ी होती हैं और 
कहाँ पय्रीली भूमि होनेके कारण वह पथ 
अत्थन्त कठार जान पड़ता है। कह्टां जलती हुई 
आगकी लपें मिलती हैं तो कहीं सैकड़ों गड्ॉके 
कारण वह मार्ग अत्ततत दुर्ग प्रतोत होता है। 
कहाँ सूर्य इतने तपते हैं कि उस राहरो जानेबराला 
जीब उनकी किरणोंसे जलने लगता है। ऐसे 
चधसे समराजके दूत उसे चसोटकर ले जाते हैं। 
दे दूत घोर शब्द करनेके कारण अत्मन्ह भपूर 
जात पढ़ते हैं। जिस समय ये जौवकों चसौटकर 
ले जाते हैं, सैकड़ों गोदड्डियाँ अु८कर उसके 
शरौरकों नोच तोचकर खाने लगती हैं। फफी 
जोज ऐसे ही भवंकर मार्गसे यमलोकको यात्रा 
करते हैं। 

ओ मनुष्य छाता, जूता, वस्त्र और अन्न-दान 
करनेबाले होते हैं, थे उस मर्गपर सुखसे यात्रा 
























'चड़ते हैं। उसके भाई-बन्धु जो तिल और जलकी 
अडलि देते तथा पिण्डदान करते हैं, वही उस 
मार्गपर जाते समय उसे खानेको पिलता है। भाई- 
न्यु बदि अज्षौचके भीतर तेल लगावें और 
उबटन मलबावें तो डसोसे जोबक। पोषण किया 
जाता है अधांत्‌ वह सैल हो उन्हें खानी पड़तो है 
'र्जित है] । इसी प्रकार बान्धवगण 
जो कुछ खाते-पीते हैं, वह मृतक जोबको 
मिलता है; अत: उन्हें भोजनकी शुद्धिपर भी ध्यान 
रखता चाहिये। यादि भाई-बन्धु भूमिपर शत करें 
तो उससे जौवको कष्ट हों होता और यदि चे 
उसके नि्िल दान करें तो उससे सृत जीबको 
खड़ी हृधि होतो है। यमदूत जब उसे साथ लेकर 
जाते हैं हो बह बारह दिनोतक अपने घरकों ओर 
देखता रहता है। उस सपत पृष्णीपर उसके 
'िमित्त जो जल और पिण्ड दिये जाते हैं, 
उन्होंका वह उपभोग करता है।* 
मृत्युसे बारह दिन चोतनेके पश्चात्‌ थमपुरीकी 
जोर खाँचकर ले जाया जानेबाला जीब अपने 
सामने वमराजके गगरकों देखत। है, जो बड़ा हो. 





करते हैं | इस प्रकार अतेक प्रकारक्रा ४ भोगता | भयानक है। उस नगरमें पहुँचनेषर उंे मृत्यु, 
हुआ पापपौड़ित जैब विवश होकर बारह दिवॉमें | काल और अन्तक आदिके बीचमें बैठे हुए 
धर्मशजके नगरतक पहुँचाया जाता है। उसके | यमराजका दर्शन होता है, जो कजालराशिके 
आतनामय शरोस्के जलाबे जानेपर जौ स्वयं भो | समान काले हैं और अत्यन्त क्रोधले लाल-लाल 
अत्यन्त दाहका अनुभव करका है, उसी प्रकार | आँखें किये रहते हैं। दाढ़ोंके कारण उनका मुख 
मोरे और काटे जातेपर भी उसे अत्यन्त भयक्लर | बड़ा विकतल दिखलाया पढ़ता है। टेढ़ो धौंहोंसे 
वेदना होती है। आशिक देस्तक जलभें भिगोये| युक्त उतकों आकृति बड़ो भयकूर है। बे कुरूप, 
जानेके कारण भो जीवकों भारी दुःख उठाना | भौषण और टेढ़े-मेढ़े सैकड़ों ऐगोसे थिंरे रहते 
पड़ता है। इस प्रकार दूसरे शरोस्को प्राप्त होनेपर | हैं। उतकी भुआाएँ विशाल हैं। उनके एक हाथमें 


भरी उह्ले अपने क्रपोंके फलम्बरूूप कष्ट भोगने|यमदण्ड और दूसरेयें पाश है। देखमैमें वे बड़े 













सह 
बाध्य: 


स्वक गेहं ढादशर्ह से 








के दर्दधड तथा 
उशवाटि : उपभुझके च्य दवं तोसपिग्डादिक भूचि॥ 


पिर्ड प्रवच्छात तौंवमानस्तदरतुते॥ 
ाष्वास्पे अन्तुव॑च्याए्ान्त सासखवा:॥ 
अ्लुताष्वाब्स्तो पृतः ॥ 





(आर १०। ३३-७५) 


>'िता-पुत्र-संवाटका अर्थ, जोचाकी मृत्यु ऊध्य तरक-गिका वर्णान* 
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भयानक प्रत्मोत्र होते हैं। पावी जोय उन्होंकी 
बतायी हुई शुभाशुभ गातिको प्रा होता है। झूठा 
गवाही देने और झूठ चोलनेवाला मतुष्य रौरक 
नर्करमें जाता है। अब पैं सैरवका स्वरूप बतलाठा 
हूँ, आप ध्यात देकर उसे सुनें; रौरस नरककी 
नंथाई-औड़ाई दो हज़ार योजनकौ है। सह एक। 
'गदेके रूपमें है, जिसकी गहराई घुटगोंतककी है! 
कह तर्क अत्यन्त दुस्‍्तर है। उसमें धूमिके 
बराबस्‍्तक अन्भारशशि विछो रहतों हैं। डसके 
भौतरकी भूमि दहकते हुए अद्भारोंसे बहुत तपो 
होती है। साश नरक तोब्रवेगसे प्रस्थलित होता 
रहता है। उसके भौतर यमराजके दूत पापों 
मनुष्थको डाल देते हैं। बह धरधकही हुई आगमें 
जय जलने लगा है तो इधर-उधर दौड़का है, 
किम्तु पग-एगपए उम्क्ता पैर जल- भुनकर राख 
होता रहता है। बह दिन- रातमें कभी एक ऋर पैर 














डाने और रखनेयें समर्थ होटा है। इस प्रकार | 


सह्लों घोजन पाए करलेपर बह उससे घुटकारा 





अनदवश्याथ+-- 


'घाता है। फिर दूसरे पापोंक्ती शुद्धिके लिये उसे वैसे 
'हो अन्य रस्कॉपें ज्यना पढ़ता है। इस प्रकार सब 
'जस्कॉंमे यातत धोगकर निकलनेके चाद पापो जीव 
'तिर्यग्योनिमें जन्म लेता है। क्रमश: कीड़े मकोड़े, 
| पतहू, हिंसक जीच, मच्छर, हाथी, वृक्ष आदि, गौ, 
अध् लथ्षा अन्यान्य दुःखदाबिनों पापयोनियोँमें जनम 
शरण करनेके पश्चात्‌ चह मतुष्यवौनिमें आता है। 
उसके थी बह कुरूप, कुचढ़ा, चाटा और चाष्डाल 
आदि होता है। फिर अलशिष्ट पाप और पुण्य 
चुक हो, चह क्रमशः ऊँचे चढुनेबाली योगियोंमें 
हप्म लेता-सूट, मैश्य, क्षत्रिय, ब्राह्मण, देवता 
तथा इत्र आदिके रूपमें उत्पन्न होता है। 
इस प्रकार पाप करनेवाले जौब नरकोंमें नौचे 

पिसते हैं। अब पुण्यात्पा जीज जिस प्रकार चाज़ा 
करते हैं उसको शरुतिये; वे पुण्यात्मा पुष्य 
धर्मताजको बतावी हुई युण्ययों गतिको प्राप्त होते 
हैं। उतके साथ गन्धर्व गीत गाते चलते हैं, 
अप्सराएँ वृत्य करती रहती हैं तथा ये भाँति 
ऑतिके दिव्य आधूषणोंसे सुशोभित हो सुन्दर 
विभादौंपर बैठकर यात्रा करते हैं। वहाँसे पृथ्वीपर 
आलेष( ये राजाओं तथा आन्य महात्माओंके 
कुलमें जन्म लेते और सदाचारक्रा पालन करते 
है। वहाँ उन्हें श्रेष्ठ भोत प्राप्त होते हैं। तदनन्तर 
शरीर त्यामनेके याद वे पुनः स्वर्ग आदि ऊपरके 
लोकोमें झते हैं। ऊपरफे लोकॉमें होनेवाली 
अतिको “आरोहणी ' कहते हैं। फिर चहाँसे पुण्वभोगके 
॥।क्‍ [लौकपें उतरना होता है, बह 
'अबगेहणी' गति है। इस अवरोहणी गतिको प्रात 
होनेपर मनुष्य फिर पहलेकों ही भाँवि आरोहणी 
'गतिको प्राप्त होते हैं। ब्रह्मंप ! जोबकी जिस 
प्रकार मृत्यु होती है, वह सब ग्रसज्ध सैंने आपसे 
कह सुनाया। अब जिस तरह जीव गर्भगें आता 
है, उस किपवका वर्णन खुनियें। 


| 
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जीवके जन्मका वृत्तान्त तथा महारौरव आदि नरकोंका वर्णन 


जे! मनुष्य स्व्रो-सहकसके | वृद्धिके प्राह् होता हैं। उस गर्धमें उसे अनेक 
स्थापित करता है, कह | जन्योंको बातें याद आती हैं, जिससे व्यथित 
स्तर रचयें मिल जाता है। तल अथवा स्वर्गसे झोकश वह इधर उधर फिरमा और निर्वेद (खेद)- 
निकलकर आया हुआ जीव उस़ो रज-बोर्वका | को प्राप्त होता है। अपने मनमें सोचता है, “अब 
आश्षव लेवा है। शोकसे व्याह होनेपर ते दोगों| इस उदससे छुटकारा पानेपर में फिर ऐसा कार्य 
चीज (स्त्री और पुरुष दोनोंके रज-बो्) स्थिर, चहों कूँगा, बल्कि इस कतके लिये चे्ठ करूँगा 
हो जे हैं। फिर वे क्रमशः कलल, बुदजुद एवं | कि मुझे फिर एर्भक भीतर न आना पड़े । सैकड़ों 
मारापिण्फके रूपतें परिणत होते हैं। जैसे बोजसे | जन्योंके दुःखऑक्ा स्मरण करके जह इसो प्रकार 
अंकुर जतपन होता है, उसी प्रकार उस मांसपिण्डले जिन्‍्ता करता है । दैवकी प्रेरणा पूर्वजन्योमें उसने 
विभागपूर्यक फै अकष प्रकट होते हैं। फिर उत| ओ-जो कलेश भोे होते हैं, थे सब उसे याद आ 
अड्ॉसे आँगुल, ने५ समिका मुख, कान आदि चाहे हैं। तत्यकाद्‌ कालक्रमले बह अधोमुख जोव 
प्रकट होते हैं। इसी प्रकार औधुलों आदि नख| जब नवें या दसवें पहोनेका होता है, तब ठसका 
आदिकों डूर्लाई होही है। फिर त्वचामें ऐेम और, जन्म हो जात्म है। गर्धसे निकलते समय वह 
गस्तकूपर भ्राल उध आते हैं। गौवके शरीरकी | प्राजापत्य वायुसे पोड़ित होता है और मत ही- 
दिके साथ ही स्त्रीका गर्धकोष भो ऋढ़ता है।| सन दुःखसे व्यधित हो रोते हुए गर्भसे बाहर 
चैसे ; लारिशलका फल अपने आलए्णकोएके आता है। उदरसे तिकलनेपर असह। पोड़ाके 
आथ हाँ बढ़त है, उसी ,रफार गर्भस्थ शिशु भौ| कारण उस्े सूर्छा आ जातो हैं। फिर आपुके 
भंकोपके व ही दृद्धिको फरव होक है: 3का | स्वशंसे आह स्चत होता है। तदवशर भगवान्‌ 
चुख नौचेकी और हौहा है। दोनों हाथोंकों घुटनों विध्णुकरी मोहिनी गाया उसको अपने वत्में कर 
और पशलिवौंके वोचे स्थकर त्रह बढृता है।| लेती है। उससे मोहित हो जनेके कारण उसका 
हाशके दोनों अंगूठे दोनों छुटनॉके ऊपर होते हैं| पूर्वआान न४ हो ता है। इस प्रकार झनप्रष्ट हो 
और अँगुलियाँ तनके अग्रभागमें रहती हैँ। उतर जानेपर वाह जीब पहले तो त्राल्याबस्थाकों प्राप्त 
घुटनोंके पृष्ठ दोनों आँखें (हतो हैं और| हो है, किर क्रमशः कौमारावस्‍्था, चौलनावस्था 
नासिक उनके मध्यभागमें होती है। दोनों चूतड| और बृद्धाबस्थाने प्रवेश करहा हैं। इसके बाद 
'एड्ियोंपर टिके होते हैं। दोनों बाहें और पिंडलियाँ पयृत्युको ग्राक्त होता और भृत्युके बाद फिर जम 
बाहरी कितारेपर रहक्षी हैं। इसी श्थितिमें स्तरोके | लता है। इस प्रकार इस संसार-चक्रमें बह घटीयन्त्र 
र्भमे खनेकाला जीव क्रमरा: वृद्मिको प्रा होता| (रहट) की भांति घृमता रहता है। कभी स्वर्ग 
$ई। गर्भ शिशुरमे आभियें एक चाल बंधी होतो जात है, कभी वश्कमें। कभी इस संसारमें पुनः 
है, जिसे आष्यायद्े चाड़ो कहते हैं। इसी प्रकर | अन्‍य लेकर अपने क्मोंको गोगठा है. ऋधों 
































बह दाल स्त्रोकी आफ फ़िदमें भी जुड़ो होती| कूपॉका भोग समा॥ होनेपर थोड़े ही सपयमें 
है। सकी जो कुछ खाली-पीती है. बह उस “ाडीके पस्कर परलोकमें चला जाता है। कभी स्वर्ग और 
ही मारसे रभश्व शिशुके भी उदरमें पहुँनला है।| तरकर्ये प्राघ: भोग चुकरेके वाद थोड़ेसे शुभाशभ 





साले शेस्कर पोषण होते रहनेसे जौ कस ज्षेध रहतेपर इस लंस्रमें जत्म लेता है। 





*जौवके जन्यका वृत्तान्न तरया पहाशेस्‍्व आदि नरकोॉका यर्णन* 


कै 


होकर उटपटाता है और चारंबार 'अरे चाप] अरे 
| सैया! ह।व भैया! हा तात!' आदिको रट लगाता 
हुआ करूण ऋ्न्दर करता है, किन्तु उसे तबिक 
भ शान्ति नहीं मिलती। इस प्रकार उसमें पड़े हुए. 


कहाँ तुलना नहीं है। स्में पहुँचनेके बादसे हो 
मनमें इस जातकों चिन्ता बनी रहतों है कि 
पुष्य-क्षप होनेपर हमें यहाँसे नोचे गिरना पड़ेगा। 
साध हो गरकमें पढ़े हुए जीवॉको देखकर महान्‌ 
डुःख होता है कि कभी हमें भी ऐसी हो दुर्ग 
भोगती पढ़ेगी। इस बातसे दिन-रात अान्ति बनी 
रहतो है। गर्भवासमें तो भारी हुःख होता हो है, 
थोनिसे जन्म लेते सपय भी धोड़ा क्तेश नहों 
होता। जन्म लेनेके पश्चात्‌ बाल्यावस्था और 
वृडधावस्थाें भी दुःख-ही-दुःख भोगना पड़ता 
है। जवानौयें भी काप, क्रोध और ईंधप्यामिं बंधे 
रहरेके कारण अत्वन्‍्त दुस्सह क उठाना पड़ता 
है। जुढ़ापेमें तो अधिकांश दुःख हो होता है। 
मर्तैमें भी सबसे अधिक दुःख है। बमदूतोंद्रार 
असौदकर ले जाये जाने और नरकमें गिराये 
'जागैपर जौ महान्‌ क्लेश होता है, उसको चर्च हो 
चुकी है। यहाँसे लौटनेपर फिर गर्धत्ास, जन्म, 
मृत्यु सा नरकका क्रम चालू हो जाता है। इस 
तरह जौक प्राकृत जन्थनोमें बैधकर धटीयस्त्रको 
भौति इस संसारचक्रपें घूपते रहते हैं। 
पिताजी! मैंने आपसे रौरब तापक प्रथम 
जरयाक्ा वर्णद किया है। अब महारैरवका चर्णन 
सूतिये--इसका विस्तार सब औरसे बारह हजार 
योजन है। वहाँको भुमि तबेकों है. जिसके 
आग धथक्तती रहतों है। उसकी आँचसे तपकः 
अह सारी ताध्रमयों भूमि चमकतो हुई बिजलीके 
पान ज्योतिर्मयी दिखायो देती है। उसकी 
देखना और स्पर्श आदि करवा अत्यक्ष भयड्ढर 
है। यमराजके दूत हाथ और पैर ऋभ्रकर पापो 
जीवको उसके भीतर डाल देते हैं और वह 
लोडहा हुआ आगे बढ़ता है। म्शमें कौवे, अयुले. 


खाते हैं। उसमें जलते समय बह उआकुल 


जोब, डिन्होंने दूपित चुड्धिके कारण पाप किये हैं, 
उस करोड़ थर्ष बीतनेषर उससे छुटकारा पाते हैं। 
इसके सिला तम नामक एक दूसरा तरक है, जहाँ 
स्वभावसे हो कड्षाकेको सर्दी पढ़ती है। उसका 
विस्तार भी पहारौरबके हो बराबर है, किन्तु 
वह घोर अन्‍्धकास्से आल्छाहित रहता है। वहाँ 
|पाषी मनुष्य सदोंसे क पाकर भवानक अन्थकारमें 
|दौड़ते हैं और एक-दूसरेसे भिड़कर लिपटे रहते 
है। जाड़ेके कटटसे कॉपकर कटकटाते हुए उनके 

|कॉत दूढ जाते हैं। भूख-प्यास भी वहाँ चढ़े 
|जोसको लगती है। इसी प्रकार अत्यात्य उपद्व भी 
होते रहते हैं। ओलॉके साथ बहनेबाली भयलर 
आयु झतेरमें लगकर ह्डिवौंको चूर्ण किये देती है 
जौर उनसे जो मज्या तथा रक्त पिरता है, उसोको 





ये श्रुधावुर प्रागों खते ढैं। एक-दूसपेके शरीरसे 
| सटकर चे परस्पर रक्त चाटा करते हैं। इस प्रकार 








जलवक पापोंका भोग समात नहीं हो जाता, 
तत्रतक कहाँ भी पनुष्यो 









इससे भिन्न एक निकृन्तन नामक नरक है, जो 
सब गर्म प्रधान है। उसमें कुप्हारको चाकके | 











सके मारंण््लेय चुराणा- 


समान बहुत से चक्र निस्तर घूमते रहते हैं। 
अघयाजके दूत पापी जोबोंकों उन चक्रोपर चढ़ा 
देते और अपनी अँगुलियोंमें कालसूत्र लेकर 
उससौके ड्वाण उनके पैरसे लेकर मस्तकतक प्रत्येक 
अब्ठ काटा करते हैं। फिर भो उन पापियोंके प्राण 
डुकड़े हो 
हो जाते हैं। 
इस प्रव्यार पापों जोब हजारों व्योतक बहाँ काटे 
जाते हैं। यह यातना उन्हें तथतक दी जातो है, 
जबतक कि उनके सारे पापोंका नाश गहीं हो 
जाता। अब अप्रतिष्ठ नामक नरकका वर्णन सुनिये, 
जिसमें पड़े हुए जीवॉको असहा दुःखका अनुभव 
करना पड़ता है। वहाँ भी थे हो कुलालचक़ होते 
हैं; साथ ही दूपरो ओर घटौदन्त्र भी बने होते हैं, 
जो पाए भनुष्योंको दुःख पहुँचानेके लिये बनाये 
जये हैं। वहाँ कुछ मनुष्य उन चक्रॉपर भढ़ाकर 
चुमाये जाते हैं। हजारों व्षोतक उन्हें श्रीसमे 
विश्राम नहाँ पिलता। इसी प्रकार दूसरे पापी 
अटीकनतपें बाँध दिये जाते हैं, ठीक उसी तरह, 
जैसे रहरमें खोढे-छोटे घड़े बंधे होते हैं। वहाँ 

















धे हुए मलुष्य उन यन्‍तरोके साथमें जब घूमने 
लगते हैं, तो चारंजार रक्त जगत करते हैं। 
मुखसे लार गिरती है और नेजरसे अश्र झसते रहते 
हैं। उस समय उन्‍हें इतना दुःख होता है, जो 
जीवमात्रके लिये असह्य है। 

अब अस्लिपत्रवन नामक अन्य नरकका वर्णन 
सुलिये--जहाँ एक हजार वोजनतककी भूमि 
प्रज्बवलित आग्निसे आच्छादित रहती है तथा 
ऊपपसे सूर्यकी अत्वन्त भयड्ूर एवं प्रचष्ड 
किरणें ताप देती हैं, जिनसे उस नस्कमें निवास 
करनेवाले जीब सदा सन्तम होते रहते हैं। उसके 
ौचमें एक बहुत ही सुन्दर बन है, जिसके पत्ते 
चिकने जान पड़ते हैं; किन्तु ले सभी पत्ते 
तलवारकों तीखी धारके समान हैं। उस कमें बड़े 
बलवान्‌ कुत्ते भूँकते रहते हैं, जो दस हजारकी 
संख्यामें सुशो|भित होते हैं। उनके मुख और दादँ 
चड़ी-बड़ी होतो हैं। खे व्याप्रोके समान भवानक 
प्रतौत होते हैं। वहाँकी भूमिपर जो आग बिही 
होती है, उससे जब दोनों पैर जलने लगते हैं तब 
वहाँ गये हुए पापी जीव “हाथ माता! हाय पिता!" 


































_महारीस्व उऋदि नरकॉंका : 
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|आदि कहते हुए अत्वन्त दुःखित होकर कराहने 
[लगते हैं। उख समव तौत् पिपासाके कारण उन्हें 

डी पीड़ा होती है, फिर अपने सामने शोतल 
झावासे चुक्त असिपत्रवनको देखकर वे प्राणो 
[जिश्रापकी इच्छासे जहाँ जाते हैं। उनके वहाँ 
|पहुँचनेपर बड़े जोरकों हवा चलती है, जिससे 
[उनके ऊपर तलवास्के समान तोखे पत्ते गिरने 
लगते हैं। उससे आहत होकर वे पृथ्वीपर जलते 
हुए अँगरोके ढेरमें गिर पढ़ते हैं। बह आग 
अपनी लपरॉंसे सत्र व्याप्त हो सम्पूर्ण धूतलकतो 
चाटही हुई-सी जान पढ़ती है। इसी समय 
अत्यन्त भयानक कुत्ते वहाँ तुरंत हो दौड़ते हुए 
आते हैं और रोते हुए पापियोंके सब अ्लॉको 
डुकड़े-टुकड़े कर डालते हैं। पिताजी! इस प्रकार 
मैंने आपसे यह असिपत्रवतका वर्णन किया है। 

अब इससे भी अत्यन्त भयज्लर तसकुम्भ 
नामक जौ नरक है, उसका हाल सुनिये--वहाँ 
चारों ओर आगकी लघटोंसे थिंए हुए बहुत-से 
लोहेके पड़े मौजूद हैं, जो खूब तपे होते हैं। 
|उनमैंसे किन्होमें तो प्रस्वलित आष्निकी आँचसे 




















खौलत। हुआ तेल भा रहता है और किन्होंमें| और फिर उन डुकड़ोंको उल्हाँ बड़ोमें डाल देते 
ठफये हु लोहेका चूर्ण होता है। यमायके दूत हैं। वहाँ ये सभी टुकड़े सोजञकर तेलपें मिल जाते 
पापी पुष्पोंको उनका मुँह वीचे करके उन्हों|हैं। मस्तक, शरोर, स्नायु, मांस, त्वचा और 
चड़ोमें डाल देते हैं। चहाँ पढ़ते हो उनके शरीर| हाड्डियौ-सभी गल जाती हैं। तदरस्तर यभराजके 
डूट फूट जाते हैं। शरीरकों मज्बाका भाग गलकर  दूब कर्डुलसें उलट-पुलटकर खौलते हुए बेलमें 
पानी हो जाता है। कवाल ओर नेत्रोंको हड्टितों | उतर पाषियोंको अच्छो तरह मथते हैं। पिताजी! 
चटककर फूटने लगतों हैं। भयानक श्र उनके | इस प्रकार यह तश्तकुम्प तामक नरकको बात मैंने 
अज्ञौंको नोच नोचकर डुकड़े-डटुकड़े कर देते हैं, आपको विस्तारपूर्वक बतलायों है। 
>लसाबाका०>ल 
जनक-यमदूत-संबाद, भिन्न-भिन्न पापोंसे विभिन्न नरकोंकी प्राप्तिका वर्णन 


पुत्र ( सुपत्ति) कहता है-पिठाओं! इससे | बहती थी. उससे कौचड़ जम गयी थी और काटे 
पहले सातलें जन्‍में पैं ५७ पैश्वके कुलपें उत्पन्न, जागेवाले दुष्कॉर्मेॉंके नरकमें पढ़नेसे सब ओर 
हुआ थ।। उस समय पौंसलेपर पाभो पौनेको| घोर हाहाकार सचा रहता था। उस नरकमें पड़े 
जातो हुई गौओँको मैंने वहाँ जानेसे रोक दिया | भुझे सौ वर्षसे कुछ अधिक समय बीत गया। मैं 
था। उस पापकमके फलसे पुझे अत्बन्ह भयडूर भहान्‌ वाप और पौड़ासे सतह रहता था। प्यास 
नरकमें जाना पड़, जो आगकी लफ्टोंके करण | और अल जराबर बनी रहती थी। तदरन्तर एक 
चोर दुःखदावी प्रतीत होता था। उसमें लोहेको- | दिन सहसा सुख देनेवालो ठंडो हवा चलने लगी। 
सी ऑॉचवाले पक्षी भरे पढ़े थे। कहाँ पापियोंके | उस सपव मैं ततब्ालुका और ततकुम्भ भाषक 
शरीरकों औल्टूमें पेललेके कारण जो एक्तको धारा | ररकॉके बोच था। उल शौतल चायुके सम्पर्कसे 
दर य् 2 उन नरस्‍कॉमें पड़े हुए सधो जीवॉकी यातना दूर हो 
९ 'गयी। मुझे भी उतना ही आतन्‍्द हुआ, जितना 
स्वंगें रहवेवालॉको वहाँ प्रास होता है। “यह क्या 
बात हो गवी?' यो सोचते हुए हम सभी जीवॉने 
आलन्दकी आधिकताके कारण एकटक नेत्रॉसे जय 
आरों ओर देखा, तब हमें जड़े ही उत्तम एक 
नारल दिखायों दिये। उनके साथ बिजलीके 
| फसल किया एक चर यपदूत था, जो 
आगे होकर रास्ता दिखा रहा था और कहता था, 
"महाराज! इधस्से आइये' सैकड़ों यातनाओंसे 
व्यास नरककों देखकर उन पुरुषसलकों बड़ी दया 
आयो। उन्होंने यपदूतसे कहा। 
आगन्‍तुक्क घुरूष बोले--दसदूत। बताओ तो 
सही, मैंने कौन-सा ऐसा पाप किया है, जिसके 
कै | कारण अनेक प्रकाश यातनाओंसे पूर्ण इस 











कद: 


ल्‍ का अपलल नाजकक:: सबक नल आमज मिलिशय आह गत. शिकत अमर 8, 


अवज्जूर भरकमें मुझे आता पड़ा है? मेसा जन्‍्म| देवकर्म और पितुकू्मके लिवे सदा हो क्षावधात 
जनकव॑शमें हुआ था! मैं विदेह देशपें विपश्चित | रहता था। ऐसी दशामें मुझे इस अत्यन्त दारूण 
नमभसे विख्यात ग़जा था और प्रजाजनोंक भलीर्ाति | ररकमें कैसे आना पढ़ा? 

पालव करता था। मैंने लहुत-से वज्ञ किये! धर्मके |. उन महात्माके इस प्रकार पूछनेपर यथराजका 
अनुसार पृष्बोका पालन किया। कभो युद्धमें पोठ| दूत देखनेमें भबूर होनेपर भी हमलोगोंके 
नहीं दिखायों तथा अतिथिको कधी निराक्ष जहों | खुत्ते-सुगते विचववुक्त बाभोमें बोला। 

लौटने दिया। पितरों, देवताओं, ऋषियों और . चमदूतने कहा--पहाराज! आप जैसा कहते 
भृत्योंको उनका भाग दिये बिना कभी मैंने आन | हैं, कह सब टीक है। उसमें तनिक भी सन्‍्देहके 
ग्रहण नहाँ किया। परादी स्त्री और पराये धन | लिये स्थाव नहीं है। किन्तु आपके द्वारा एक 
आदिक्की अभिलापा मेरे मनमें भी नहाँ हुईं। |छेटा-सा पाप थी बन गया है। में उसे बाद 
जैसे गौएँ पानी पीनेकों इच्छासे स्वयं हो पौंसलेपर | दिल हूँ। विदर्भगाजकुारी पीवरी, जो आपसी 
चली जाती हैं, उसी प्रकार पर्वक समय पितर | पत्नी थी, एक समय ऋदुमती हुई थी किन्तु उस 





























और पुण्यत्तिधि आनेपर देवता स्वय॑ 
भाग रोनेकों मनुष्पके फास आते हैं। जिस 
गृहस्थके घप्से वे लंबी साँस लेकर निराश लौट 
जाते हैं, उसके इछ और ूर्त--दोनों प्रकारके धर्म 
नह हो जाते हैं। पितरोके दुःखपूर्ण उच्छभाससे 
सात जन्मौंका पुष्य नष्ट होता हैं और देवताओंका 
निःश्वास॒ तीस जन्पोंका पुष्य क्षोण कर देता 
॥-हसमें तनिक भो सल्देह कहीं है; इसलिये मैं 








हों अपना | अवसरपर केकयराजकुमारी 





हो सुशोभनामें, आसक 
होनेके कारण आपने उसके ऋतुकालकों सफल 
नहीं बलाव्श। 4ढ आपके समागमसुखसे वक्षित 
रह गयी। ऋलुकालका उललहुत करनेके कारण ही 
आपको ऐसे भयद्डूर नरकतक आता पढ़ा है। थी 
अमात्मा पुरु५ काममें आसक होकर रत्रीके 
ऋतुकालका उछद्वन करता है, लह पितरॉंका 
ऋणी होनेसे पापको प्राप्त हो नरक पड़ता है। 
राजद! इतना ही आपका पाप है। इसके अतिरिक्त 
और कोई पाप नहों है। इसलिये आइये, अब 
चुष्बलोकॉका उपभोग करनेके लिये चलिये। 
राजा बोले-देवदूत। तुम जहाँ मुझे ले 








रहा हूँ, उसका उुम्हें टीक ठीक उत्तर 
चाहिवे। थे वजके समान चॉचवाले कौए, 
पुसुषोंकी आँखें निकाल लेते हैं और फिर उन्हे 
आध हो जाते हैं, इन लोगोंने कौन-सा 
[निन्दित कर्म किया है? ३४ बातको बताओ। हैँ 
भ उखाड़ लेते हैं, 












अल्यन्त दुःख भोगते हैं? कुछ लोग 
|आालुकायें घूने जाते हैं और कुछ लोग खौलते 





“सकल फार्कण्डेथ घुराण+ 





'घड़कर पक रहे हैं। लोहेके सपाल 
चौंचवाले पक्षो जिल्हें तोच-नोचकर खोल रहे हैं. 
थे कैसे लोग हैं? ये बेचारे शरोस्क्ी 
जाड़ियोंके कटनेसे पोडि॥ हो जड़े जोर जोस 
चौखते और चिलव हैं। सोहेको चॉंचको आह्यावसे। 
इनके सारे अज्लॉमें घाव हो गया है, जिससे 
बड़ा कंष्ट होता है। इन्होंते ऐ 

किया है, जिसके क्मप्ण ये राल- 
रहे हैं? ये तथा और भी जो पाषियोंको यातनाएँ 










देखी जाही हैं, वे किन क्मोके परिणाम हैं? ये| 


सब बातें मुझे पूर्णरूपसे ब्रललाओ। 

बघदूतने कहा--सजन्‌! सनुथ्वको पुस्व और 
पाप बारौ-बारीसे भोगने पड़ते हैं। भौगनेसे हों 
पाप अथक पुष्यका क्षय होता है। लाखों जन्मोंकि 
संत पुण्य और पाए सनुष्योंके लिये रुख- 
दुःखक्ता अंकुर उत्पन्न करे हैं। जैसे बीज जलकों 
वच्छा रखते हैं, उसी प्रकार पुण्य और पाप देश- 
काल, अन्यान्य कर्म और कर्ताकौ अपेक्षा करते 
हैं। जैसे रह चलते समय काटेपर पैर पड़ 
जातैसे उसके नुभनेपर धोड़ा दुःख होता है, उसी 
प्रकार किसी भी देश कालमें किया हुआ थोड़ा 
पाप थोड़े दुःखक। कारण होता हैं; किन्तु वहीँ 
पाप जब बहुत अधिक मा़ामें हो जाता है तब 
पैरमें शूल अभवा लोहेकौ कील गढ़रेके सभान 
अधिक दुःक प्रदात करता ढै--सिरदर्द आदि 
दुस्‍्सह रोगोंका कारण बनता हैं। जैसे अपश्य 
भोजन और सर्दी-गर्षीका सेजन श्रम और ताप | 
आदिका जनक होता है, उसी प्रकार भिन्न-भिन्न 
पा भो फलको प्रात करानेमें एक दूसरेकी। 
अपेक्षा रखते हैं। ऐसे हो बढ़े-बड़े पाए दीर्घकालतक | 
रनेवाले रोग और जिकारोंके उत्पादक होते हैं। 
उन्हींसे शस्त्र और अग्निका भव प्रात्न होता है। वे 














आता हुआ इस लोकमें स्थित रहता है। 


राजन्‌। जैसे नहकॉमे पड़े हुए जोब अपने 


[-. घोर महापापक्ता फल भोगते हैं, उसी प्रकार ये 





स्वर्गलोकमें देवतओंके साथ रहकर गन्धर्ष, सिद्ध 
और अप्शराओँके संभीत आदिका मुख उठाते दुए 
चुष्बोंका उपभोग करते हैं। देवता, मनुष्य और 
चशु-पश्षियोंकों योनिममें जम लेकर जोब अपने 
चुण्य पापजनित युख-डुःखरूप शुभाशुभ फलोंको 
भोशला है। राजन! आप ओ वह पूछ रहे हैं कि 
किस-किस चापसे पापियोंकीं कौत-कौत-सौ 
डातनाएँ मिलती हैं, बह सष मैं आपक्को चतला 
रहा हूँ। जो नौच सलुध्य कामना और लोधके 
ब्ीभूत हो दूषित दृष्टि एवं कलुपित चित्तसे 
परायी स्त्री और पराये धरपर आँखें गढ़ाते हैं, 
उतकी दोलों आखोंको ये वज्रतुल्य नॉंचवाले पक्षी 
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तिकाल लेते हैं और पुनः-पुनः इनके नये नेज 
अल्प हो जाते हैं। इत पापी मनुष्योने जितने 





हो असझ्ठा पीढ़ा और बन्धव आदि फल प्रदान 
करते हैं! इस प्रकार जी७ अनेक जन्मौंके सझित 
चुण्ब और पापोके फलस्वरूप सुख और दुःखोंको | 





नमेषतक पापपूर्ण दृष्टिपात किया है, उतने ही 
हजार वर्षो.तक वे नेजकी पौड़ा भोगते हैं। जिन 
लोगोंदे अतत्‌-झास्त्रका उपदेश किया है तथा 


सकिसीको बुरी सलाह दी है, जिल्ोंरे शास््रका 
उलदा अर्थ लगाया है, मुँहसे झूठी जातें निकली 
है तथा चेद, देवता, ब्राह्मण और गुरुकी निन्‍्दा को 
है, उन्हींको जिह्वाको ये वच्तुल्थ चॉचवाले 
भव पक्षी उखाड़ते हैं और बह जिहा वयी 

जयी उत्पन्न होती रहती है। जितने निसेष्तक 
अनके द्वारा लिद्धाजनित पाप हुआ होता है, उठने 
वर्षोतक उत्हें मह कष्ट भोगना पड़ता है। जो 
नराधम दो मित्रोमें फूट डालते हैं, पिता-पुत्रमें, 
स्थपतोमें, यजमान और पुरोहित, भावा और 








पुष्रमें, प्रजञी-साथियॉमें तथा पति और पत्नोमें बैर 
डालते हैं, वे ही ये आरेसे चौरे जा रहे हैं। आप 





स्थान, चन्दन और खसको टट्टो आदिका अपहरण 
करते हैं. तथा गिर्दोप व्यक्तियोंको भी प्राणान्तक 
कह पहुँनाते हैं, वे ही ये अधप पापी हैं जो 
तपायों हुईं बालूमें पड़कर कष्ट भोगते हैं। जो 
ब्राह्मण किसी देवकार्य या पितृकार्वें दूसरेके 
डरा निान्नित होकर थी दूसो किसौके यहाँ 
श्राद्ध-भोजन कर लेता है, उसके यहाँ आनेपर ये 
पक्षी दो टुकड़े कर डालते हैं। जो अपनी 
अनुधित ब्रातोंसे साधु पृरुषोंके मर्मपर आघात 
'हुँचाता है, उसको ये पक्षी अत्यन्त पौड़ा देते हैं। 
इन्हें ऐसा करनेसे कोई रोक नहीं सकता। जो 
बडी आतें कहकर और विष्शेत धारणा बनाका 
किसौकी चुगली खाते हैं, उनकी जिढ़धके इस 
प्रकाए तेज किये हुए छूरोंसे दो दुकड़े कर दिये 
जाते हैं। 

जिन्होंने उदण्डतावश माता, पिता तथा गुरुजरोंका 


अनादर किया है, वे ही ये पीब, विष्ठा औ मूत्रसे | 


भरे हुए गढ़ोँें नोचे मुख करके डुबाये आ रहे 
है। जो लोग देवता, अतिथि, अत्यत्य जाणो 
शत्ववर्ग, अभ्यागत, पितर, अग्नि तथा परियोकोी 
अन्नका भाग दिये बिना हो स्वयं भोजन कर लेते 





>चनक-यपदूत-संवाद, भिल्र-पित्न पापों विजित़ तरकॉंकी प्रामिका चर्णव* 
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है, जे ही दुष्ट यहाँ पीव और भौंद भाटकर रहते 
हैं। उनका शरीर तो फहाड़के समान विशाल होता 
है, किन भुख सईकी नोकके बराबर रहता है। 
देखिये, यहो बै लोग हैं। जो लोग ग्रह्मण अथवा 
किसी अन्य वर्णके मतुप्ययो एक परुकिपें 
बिठाकर भोजनमें प्ेद करते हैं, उन्हें यहाँ वि 
खाकर रहना पढ़ता है। जो लोग 
साथ साथ आये हुए अरथार्ो 
जानकर छोड़ देते और अकेले अपना अन्न भौजन 
ऋस्ते हैं, बे हो यहाँ धूक और खँखार भोजन 
+ शजनू! जिन ल्लेगोने जूते हाथोंसे गौ, 
ब्राह्मण और अस्नियोक् स्पर्श किया है, उन्होमेंस 
ये लोग यहाँ मौजूद हैं, जो जलते हुए लोहेके 
[खंभोपर हाथ रखकर उन्हें चाद रहे हैं। जिन्होंने 
स्वेच्छापूक जूठे मुँह होकर भी सर्थ-चन्रमा 
और जारोंपर दृष्टिपात किया है, उनकी आँखोँमे 
आग रखकर दुयराजके दूत उसे धौंकते है। गे. 
अस्मि, माठा. त्राह्मण, उ्े्ठ भ्राता, पिता, चहित, 
कुड़म्घकी सर, गुरु ड्था चद़े-बुदोक 






























सर्श करते हैं, उनके दोनों पैर यहाँ आगमें तपायो 







डबॉसे जकड़ दिये जाते हैं और । 


रहता टै। जो नराधप अपने कानोंसे गुर, देवता, 
(हैन और बेंदोंकी तिल्द। सुतते हैं और उसे 
सुनकर अन्न होते हैं, उन पापियोंके कारोमे ये 
अपदानके दूत आगमें तपादी हुई लोहेकौ कोलें 
ऑॉक देते हैं। बिलाप कजेपर भो उन्हें छुटकारा 
हाँ मिलता। जो लोग क्रोध और लोभके वशमें 
होकर चौंसले, देवमन्दि९, ब्ष्पगके भह तथा। 
दैबालवके सभाभत्रग तुड़भाकर न करा देते हैं, 


उनके यहाँ आनेपर थे अत्यन्त कठोर स्वभाकत्रले 












दृष्य गो, ब्राह्मण र्था सुरयक्ो ओर 
'मल-सूत्रका त्याग करते हैं. 






किसे | 
एककी कम्प। देकर फिर दूसरेके साथ उसका 
(ब्रवाह कर देह है. उश्नके शरीरमें (ुत से घाद | 
ऋर्के उड़े खरे पालोकों नदौसें बहा दिया आता 











> संक्षित चाकंण्डेय पुराण - 


। है। जो मनुष्द दुर्भिक्ष अथवा सड्टकालमें अपने 
चुब, परत्द, पल्ली आदि तथा बन्धुवर्ंको अकिद्नन 
जानकर ओ त्याग देता और केवल अपना पेट 
ालनेमे लग जाता है, वह भी जब इस लोकमें 
आता है लो यमशजके दूत भूख लगनेपर उसके 
सुख़यें उसके हो शरीरका मांस चोचकर डाल देते 
हैं और वहीं उसे खाना पड़ता है। जो अपनी 
सरणमें आवे हुए तथा अपनी हो दी हुई वृतिसे 
जोमिका चलानेबाले मनुष्योंको लोभवश त्थाग 
देता है, वह भो बमदूतोंद्वारा इसी प्रकार कोल्हूमें 
देह जानेके कारण वन्त्रणा भोगता है। 

जो मलुष्य अपने जोवनभसके किये हुए 
| दुल्वकों घतके लोधसे बेच डालते हैं, वे इसीं 
जरपियोंकों दरह चकियोंमें पोसे जाते हैं। किसौककी 
धरोहर हड़प लेवेबाले लोगोके सत्र अब्ग रश्सियोंसे 
आँध् दिये जाते हैं और उन्हें दित-रात कीड़े, 
वबच्यू तथा साई काटते-खाते रहते हैं। जो पाथी 
'दिनमैं बैथुर करते और पशायी स्त्रोकों भोगते हैं, 
थे बहा भूखसे दुर्अल रहते हैं, प्यासकी पीड़ासे 
उनको जौभ और तालू गिर जाते हैं और थे 
जैदनाहो व्याकुल हो जाते हैं। यह देखिये, सामने 
लोहेके बड़े-बड़े वटॉटॉसे भव हुआ सेमरफा वृक्ष 
खड़ा है। इसपर चढ़ाये हुए पाषियोंक सय अर्ड़ 
िदोर्ण हो गये हैं और अधिक माजमेँ गिएे हुए 
खुतसे ये लथषथ हो रहे हैं। नरम! इधर दृहि 
डालिये, ये परायों स्तरिवॉका सकोत्व नष्ट करनत्राले 
लोग हैं। इन्हें बमराजके दूत चरियापें रखकर 

















जल्य रहे हैं। जो उदृण्ड मनुष्य गुरुको नौचे 
'विारर और स्वयं ऊँने आसनपर बैठकर अध्ययत 
करवा अथवा शिल्पकलाको शिक्षा ग्रहण करता 
है, ऋ इसो प्रकार अपने भस्तकपर शिलाका 
| भाहे भर झोता हुआ क्लेश पाता हैं। यमलोकके 
मार्ममें वह अत्वनत फोड़ित एवं भूखे दुर्नल 











रहता है 
डोनेकी चौड़ासे व्वित होता रहता है। 
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जलमें मृत्र, धूक ऑर विश्वाका त्याग किया है, वे 
ही लोग इसे समव थूक, बिछ्ठा और पूछते भरे 
हुए दुर्ग्धयुरू नरकमें पड़े हैं। ये लोग जो भूखसे 
ज्याकुल होनेपर एक-दूसरेका मांस खा रहे हैं, 
होने पूरनकासमें अतिधियोंको भोज दिये बिता 
हो भोजन किया है। जिन लोगोंने अभ्निहोओ्र 
होकर भी बेदों और वैदिक अग्नियोका परित्याग 
किया है, ये ही ये पर्बतोंकी चोटीसे बारंबार नोचे 
गिशये जाते हैं।” जो लोग दूसरे आर च्याहों 
जनिवाली सत्रीके पति होकर जीपन बिता चुके हैं, 
ले हो इस समय यहाँ कौड़े हुए हैं, जिलेँ चौंटियों 
खा रही हैं। पढितोंका दिक हुआ दाल लेने, 
उनका यज्ञ कराने तथा प्रतिदित उनकी खेवामें 
रहेसे मनुष्य पत्थरके भीतर कोड़ा होकर सदा 








निवास करता है। जो ऊुडुम्बके लोगों, मित्र 
तथा अतिधिके देखते देखते अकेले हो मिठाई 


* अपीविद्धासतु वैवेंदा बहवन्‍्ाहितालाधि:। व पे शैलमकाप् पात्यन्‍टै3५: 


'ित्र-पषिक् पाकोंसे विधिक करकॉकी प्राजिका बर्णान० 





डर 


(डाक है. उसे यहाँ जलते हुए अँगारे चबाने 
घड़े हैं। ानर्‌! इस पापीने लोगोंको पो़का 
सांस खावा है-पीढ-पीछे सबकी बुराई को है. 
|इसौलिये भवद्भर भेड़िये प्रतिदिन इसका मांस खरा 
है 

इस जोंचने उपकार करनेवाले लोगोंके साथ 
'कृषफ्रता की है; अतएब यह भूखे व्याकुल 
तथा अंपा, बहता और गूँगा होकर भटक रहा 
है। इस सोटो बुद्धिवाले कृतप्नो अपने मिश्री 
जुराई को है, इसोतिये दह शसकुम्भ नरकमें गिर 
रहा है। इसके याद चक्ियो्े पोसा जायगा, 
फिर तपायों हुई चालूपें भूगा जादगश। उसके 
आद कोल्ह्पें पेश जाधगा। कत्पआत्‌ असिपत्रबनमों 
[इसे यातता दी आवगी। फिर आरेसे मह चौरा 
|खप-॥। तदन्तर कालसूजसे काटा जायगा। इसके 
[बाद और भी बहुक- सी यातताएँ इसे भोगनी 
पऱेँगो। इसपर थी मिन्नॉके साथ विश्रासपात 








नै दुकैभंपदर: एव लिल्पनहयोपुस्कटे। 'कमांथ पृकलन क्‍्टो छोकस्व पॉवितम॥ (अ6 इर॥८5) 


ढ >सक्षितर घाकंण्डेय पुराण» 
करनेके पापसे इसका उद्धार कैसे होगा--वह में | रहते हैं। वे सरवेके जाद फिर नस्कमें जाते हैं 
भी कहाँ जानता। जो ब्राह्मण एक दूसरेसे घिलकर | और पुनः उसी प्रकार तरकसे लौटनेपर रोगवुक्त 
सदा श्राद्ात्र भोजन करनेमें हो आसक्त रहते हैं, | जन्म धारण करते हैं। इस प्रकार कल्पके 
उन्हें दुष्ट सपोके सर्वान्नसे निकला हुआ फेन | अन्लवक उनके आवागमनका यह चक्र चलता 
पौना पडुता है। सुष्र्णजों चोरों करनेताले, रहता है। गौकों हत्या करनेजाला मनुष्य तीन 
अहाहत्कारे, शराबी तथा गुरूपक्रोगामी--ये चारों | जन्मॉतक तीच-से-जोच तरकॉमें पढ़ता है। 
प्रकारके महापापौ तीचे और ऊपर धघकत हुईं अन्च सभी उपपातकॉका फल भो ऐसा ही 
आगके ग्रौचमें झॉककर सब ओससे जलाये जाते | निक्षय किया गवा है। तरकसे निकले हुए पापों 
हैं। इस अवकस्थामें उन्हें कई हर वर्षोतक' जोब जिन-जिर पातकोंके कारण जिन-जिन 
रहमा पड़ता है। तदनन्तर वे मतुष्वयोनिमें उत्फ् | योगियोमें जन्म लेते हैं, ह़ सब्र मैं झतला रहा 
होते तथा कोढ़ एवं प्ष्मा आदि रोगोंसे पुरू , हूँ; आप ध्यार देकर सुरें। 
हल सभरदापनलल 


पापोंके अनुसार भिन्न-भिन्न योनियोंकी प्राप्ति तथा विपश्चित्‌के 
पुण्यदानसे पापियोंका उद्धार 


अपदूतत कहता है-राजन्‌! पतितसे दान 
ेमेपर श्राह्मण गदहेकी योनियें जाता है। पत्ितका | 
यज्ञ कणनेताला द्विज तरकप्ते लौटनेपर कोड़ा | 
होता है। अपने गुरुके साथ छल करनेपर उसे 
कुत्तेकी योनिममें जन्म लेना पड़ता है तथा| 
गुरकी पली और उतके धनकों मन-हौ-मन 
लैनेको इच्छा होनेपर भी उसे विस्सन्‍देह यहो| 
दण्ड मिलता है। माता-पिताका अपमान करेवाला 
मुष्य उततके प्राति कद वथन कहतेसे बैकको| 
चौनिमें जन्म लेता है। भाईकी स्थोका अपमान 
करनेवाला कपूतर होता है और उसे पीड़ा 
ैगेवाला भवुष्य कछएकी दोनिमें जत्य लेता| 

| 








है। जो घालिकक्षा अक्न तो खाता है, किन्तु उसका 
अपीष्ट साधन नहीं कर्ता, शह मोहान्छमम मतुष्य 
'फरेके आाद बावर होता है। धरोहर रडपरेवाला ६ 
मुष्य तरकसे लौटनेपर कौड़ा होता है और नह तौसी क्या दूसरे- 
दूसरोंक। दोष देखनेवाला पुरुष नरकसे निकलकर | दूसरे अनाऑकी चोरी करता है, वह नेवलेके 
राक्षस होता है। (वधासचातो मदुष्यको मछलीकों सथान चड़े पुँढका चूहा होता है। पतायी स्तरीके 
सोनिमें जन्म लेगा पक है। जो मनुष्य अज्ञानवश | साथ सम्भोग करनेसे मनुष्य भवक्नर भेड़िया होता 
जान, जी, तिल, उड़द, कुलबो, सरसों, चल, | है। उसके बाद क्रमश: कुक्त, लियार, बगुला, 














>पापषोंके अनुसार भिन्न-भिन्न चोनियोंी प्राहि तथ्य विषक्ितके पुण्यदानसे पापियोंका उद्धार ० ४५. 








गीद्ध, साँप तथा कौएकी चोनिसें जन्म लेता है। 





जो खोटी बुद्धिबाला पापी मतुष्प आपने भाईंकी 
स्त्रेके साथ अलाल्‍्कार करता है, वह नरकसे 
जौटनैपर कोयल होता है। जो पापी कामके 
अधीन होकर मित्र तथा राजाकी पलौके साथ 
सहवास कर्ता है, वह सूअर होता है। 

या, दान और विवाहमें विष्त डालनेवाला 
तथा कन्याका दुबारा दान कानेबाला पुरुष कौड़ा 
होता हैं। जो देवता, पितर और ब्राह्मणॉंकों दिये 
अिमा ही अन्न भोजन करता है, यह नस्कसे 
_निकलनेपर कौआ होता है; जो पिताके सपान 
बड़े भाईंका अपमात्र करता है, वह 








४५७४ 

नरकसे गिकलनेपर क्रौ्ञ पक्षोकी ओोनिमें जन्म 
लेता है। ब्राह्मणको स्तरीके साथ सहवास कस्लेबाला 
शूद्र भी-कीड़ेकी चोनियें जन्म लेता है। यदि उसने 


जाह्मणोंके गर्भसे सन्‍्तान उत्फा कर दिया हो 
बह काठके भीतर रहनेवाल। कौड़ा होता है। 
उसके बाद क्रमशः सूअर, कृमि, विश्ञाका कोड़ा 
और चाण्डाल होता है। जो नीच मनुष्य अकृतक्ञ 
एवं कृतक्र होता है, वह 

















कृमि, कोट, पतड़, बिच्छू, मछली, कौओआ, 
कडुआ और चाण्डाल होता है। शस्बहीन 
|मुरुषक्ी इत्वा करोखाला मनुष्य गदहा होता हैं। 
स्त्रों और बालकॉकी हत्या कसनेवालेका कोड़ेकी 
|योनिमें जन्‍म होता है। भोजनकी चोरी करनेसे 
| पक्खीको योनिमें जाना पड़ता है। उसमें भी जो 














भोजनके विशेष भेद हैं, उन्हें चुरनेके पृथक- 
पृथक फल सुनिवे। साधारण आर चुरानेवाला 
चलुष्य तरकसे छूटनेपर विज्लीकी योदियें जम 
लेता है। तिलचूर्णबिश्रित अन्नका अपहरण करनेसे 
अुष्यको चुहेको बोनिमें जाना पढ़ता है। थी 
चुरानेबाला नेवला होता है। नमककी चोरी 
करलेपर जलकागकी और दही चुरानेपर कौड़ेकी 
ओनिमें जन्म होता है। दूधकी चोत करनेसे 
अगुलेकती योनि मिलती है। जो तेल चुराता है, बह 
चेल फौनेवाला कीड़ा होता है। मधु चुरानेवाला 
मतुष्य डॉस और पूआ चुरानेवाल्य नौंटी होता है। 
|हकिष्वात्रक्ी चोरी करनेवाला बिसतुइया होता है। 
लोहा चुरानेचाला पापात्मा कौआ होता है। 
'करेसे छातीत (हस्यिल) पीवी 















मिलतों है और चाँदीर्ा बर्तन चुसानेसे 
ऋबूतर होना पड़ता है । सुवर्णका पाज नुरानेवालः 
मनुष्य कोड़ेकी योनिमें जन्म लेता है। रेशमी 
अस्नकी चोरों कर्तेपर चक्जेकी योनि मिलती 
है तथा. रेशमका कोड़ा भो होना पड़ता है।| 
हरिणके रोएँस्े बचा हुआ वस्त्र, पहोन वस्त, 
भेड़ और बकरीके रोएँसे जता हुआ बस्तर तथा 
पाटभर चुरानेपर तोतेकों वोनि मिलती है। 
रुइंका सत। हुआ चस्त्र चुरानेसे ऋ्रौक और | 
आऔन्‍नके अपहरणसे बगुला अथवा गदहा होना 
'पहुता है। अज्ञराग और पतियोंका साग चुरानेवाला 
मोर होता है। लाल वस्त्रकी चोरी कस्नेवालेको 
अकवेकी योनि मिलती है। उत्तम सुगन्‍्धयुरू 
पदार्थोंकी चोरों करनेपर छक्ेँदः और बस्त्रका 
अपहरण करनेपर खर्गोशकी योगिमें जाता 
पहला है। फल चुरानेबाला तपुंसक और काछको 
चोदी करनेघाला घुन होता है। फूल चुरादेबाला 
रिप्र और बाहकका अपहरण फलैबाल पा 

होता है। साग चुरानेवाला हारीत और पानीको 
चोरी कस्नेबाला पपीहा होता है। जो भूमिका 
अपहरण करता है, बह अत्यन्त भय्भूर रौसव 
आदि नसकॉमें जाकर दढाँसे लौटनेके बाद 
क्रमशः तृण, क्षाड़ी, लता, ब्रेल और बाँसका। 
शृक्ष होता है। फिर धोड़ा-सा पाप शेष रहनेपर 
यह मनुण्णकी वोनिपें आता है। ओो 
अण्डकोषका छेदन करता है, बह नपुंसक होता 
है और इसो रूपमें इस जन्म जिटानेके पडषत्‌ 
सह क्रमश: कृमि, कोट, पतज्न, पक्षी, जलचर 
जोन तथा गृग होता है। इसके बाद बैलका| 
शरीर धारण करनेके याद चाण्डाल और डोम 














रहता हैं। इतना हो नहीं, ठले मिरगौका थी 
रोग होता है तथा वह शुूद्रकों ओनिणें भो जन्‍्म। बोलख, सम्पूर्ण भूवोंके लिये हितखस्क जचन 


लेक है। गाय और सोनेकों चोरी करनेनालॉकी 
हुर्शतिका थी यही क्रम है। गुरुको दक्षिणा न 
दैकर उनको विशाका अपहरण करनेवाले छात्र 


है भो इसी गतिको ग्र् होते हैं। जो पुष्य किसो 


दूसरेको स्त्रीको लाकर दूसरेकों दे देता है, चह 
मूर्ख तस्ककी यातत्रओंसे छूटनेपर नपुसक होता 
है। जो पतुष्य आवक प्रप्वलित किये बिना हो 
उसमें हवन करा है, बह अजीर्णताके रोगसे 
घौड़ित एवं मन्दाग्तिकी बौपाएसे युक्त होता है। 

दूसरेकी निन्‍दा करना, कृतर्नता, दूसरोंके गुप्त 
भेदकों खोलना, निश्वस्ता दिखाना, निर्दय होना, 
'फादी स्त्रीका सेवन करना, दूसरेका धन हदप 
लेना, अपवित्र रहना, देवताऔंकी विन्‍्दा करत, 
शडकषपूर्वक म्व॒ष्योको ठगना, कंजूसी करना, 
मनुष्योके प्राण लेगा वथा और भी जितने. नििद्ध 
कर्म हैं, उनमें निरन्तर ग्रवृत्त रहता-ये सब तरक 





से | भोगकर हॉटे हुए मनुष्दोंको पहचान हैं, ऐसा 


जानना चाहिये। जीओऑपर दया कर्ता, अच्छे बचन 
बोलना, ५रलोकके लिये पुण्यकर्म करना, सत्य 


#पापोंके अनुसार पित्र-मि्न चोनियोंको प्रान्नि लक विपश्धितके चुण्वदानसे पापियॉका उद्धार. ४७ 


कहता, चेद स्वत्तः प्रमाण हैं--हेसी दृष्टि रखता, हमपर अवश्य कृपा कीजिये।' 
गुरु, देवता, ऋषि, सिद्ध और महात्पाओॉक्स |यह बात सुनकर राजाते यमदूतसे पूछा- 
सत्कार करना, साथु पुरुषोंके सज्ञमें रहना, अच्छे | मेरे रहतेसे इन्हें आनन्द क्योंकर श्राप्त होता 
कर्पोंका अभ्यास करता, सबके प्रति मित्रभाव | 
रखना तथा और भी जो उत्तम धर्मसे सम्बन्ध 
रुखनेवाले कार्य हैं, वे सत्र स्वर्गसे लौटे हुए 
पुण्यात्मा पुरुषोंके चिह हैं--ऐसा विद्वान पुरुषोंको 
समझना चाहिये।" 

राजन्‌! अपने अपने क्गॉंका फल भोगवेवाले 
पुण्यात्मा और पापिवॉसे सम्बन्ध रखनेबालो ये 
सब बातें मैंने आपको संश्षेपसे बतायी हैं। अच्छा, 
आब्न आप आइये; अन्यत्र चलें। इस समय यहाँ 
सब कुछ आपने देख लिया। 

पुत्र कहता है- पिताजी ! तदनन्तर राजा विपलित्‌ 
यमदूतको आगे करके वहाँसे जानेको उद्यत हुए। 
यह देख यातनामें पढ़े हुए सभी मलुष्योंने चिह्लकर 
'कहा-“महाराज! हमपर कृपा कौजिये। दो घड़ी 
और ठहर जाइवे। आपके शरीर्कों छूकर बहनेवाली ४ 
जायु हमारे चित्तकों आनन्द प्रदान करती है |है? मैंने मर्त्तलोकमें रहकर कौन-सा महान 
और समस्त शरीतोँमें जो सत्ताप, बेदना और | पुण्यकर्म किया है. जिससे इन लोगोंपर आनन्ददायिनी 
चाधाएँ हैं, उनका नाश किये देती है; अतः नस | वायुको दृष्टि हो रहो है? इस बातको बताओ" 

















+ककिदा.. कुकप्तत्ब॑.परमपतिषडुतम। 
कैहप्प किषृंणल च पादारोफ्सेवलस। फवहरणाजोज देधतानी च ुल्सतमु॥ 
'निफृत्या बने यृणं कार्पण्यं न अ्तिविद्धानि तठवृत्िकत संतवा॥ 
उपलक्षाणि जानीयान्युकारां अए्लोकमतिकरिया॥ 
सत्य... भूलदिताः ुस्टेजर्स्का्िदूनरे... साधुसद्रस:॥ 
सक्किवाध्यसन पैज्ीमिति चुध्वेत पस्डित: । अन्यानि चंब सममकियाभूतानि यानि चा॥ 

स्वाच्छुतानां. लिंादि... उश्करणापपारितामु॥ 
(अ० १५। ३९-ध४ 3 





तैपुत्र डकाच 
तस्तमग्रत: कृत्वा स राजा गुपुद्यतट:। तट सर्वैस्तकुड बाततास्थाविर्िनूि:॥ 


असाद॑ कुरू भूपेते तिष्ठ वाकमुदर्तकपू्‌ । त्वदद्नसज्जी पवनो थनरो हादप्ते हि नः॥ 
परितापं च भाक्रेशयः पीडाबाघाद कृलनशः। अपडा्ति कव्याद दम कुरू महाफते॥ 
पहच्छुत्व. बचस्तेक ते वात्वपुरुई नृष:। ध्अच्छ ऋबनेतेशामाहादों सये विफ्ावि॥ 
कि मं कर्म तत्‌ पुष्य मर््थलोके सहत्‌ कट । अह्ाध्दाचिती.. डृष्टियिय. रादुदीरप॥ 
(अर १५। ४०-९९) 








कह झरोर 


अमदूतते कहा--राजन्‌! आपका 


फिलरों, देवताओं, अतिथियों और भृत्णजनोंसे बचे | 
पुष्ट हुआ है तथा आपका मन | इहलोक 


हुए अचके 
भी इन्होंकी सेचार्मे संल॥ रहा है। इसीलिये। 
आपके जरैरकों छूकर बहनेवाली वायु आल्ददाविक| 
जान पढ़ती है और इसके लगतेसे इन पापियोंको 
नरककी यात्रा कष्ट नहीं पहुँचाती। आपने अड्मेघ 
आदि यज्ञॉका विधिपूर्वक अनुष्ठान किया है; अतः 
आपके दर्शनसे बमलोकके यत्त्र, शस्त्र ऑन 
और कौए आदि पक्षी, जो पीड़न, छेदन और 
जलन आदि महाव्‌ 
गये हैं। आपके तेजसे इनका क्रूर स्वभाव दब | 
गया है। 

राजा बोले--भड़मुख! मेरा तो ऐसा विचार 
है कि पीड़ित प्राियॉंकों दुःखसे मुक्त करके 
उन्हें शान्ति प्रदान करमेसे जो सुख मिलता 
है, वह म.ध्यौो स्वगलोक अथका ब्रह्मलोकमें 
भी हाँ प्राप्त होता। यदि मेरे समोष रहनेसे 
इन दुःखी जोबॉकों नरकयातना कष्ट नहाँ। 
पहुँचाती तो मैं सूखे काठकों तरह अचल 
होकर यहाँ रहँगा। 

अपदूतने कहा--राजद्‌' 










॥ आइये, अब चहाँसे 


चलें। आप पाषियोंकी इन यातनाओंकों यहाँ| 


छोड़कर अपने पुण्यसे प्रा हुए दिव्य भोगोंका 
उपशोग कौजिये। 

राजा बौले--जबतक ये लोग अत्यन्त दुःखी 

तो मैं थ्हाँसे हाँ जाऊँ 

क्योंकि मेरे निकट रहतेसे इ+ नरकबासियोंको 

झुख मिलता है। जो शरणमें आनेकी 

आाहुर एवं पौड़ित मनुष्यपर. 

चह शह्ुपक्षका ही चयों ८ हो, 
















;:खके कारण हैं, कोमल हो | 





#ुपके जीवनको घिकार 





'डिसका मर सड्लूटमें पड़े हुए प्राणियॉकी रक्षा 
करतेमें नहीं लगता, उसके वज्ञ, दान और तप 
और घरलोकमें भी कल्याणके साधन 
नहीं होते। जिसका हृदय बालक, वृद्ध तथा 
आतुर श्राणियोंके प्रति कठोरता धारण करता 
है, सै डे मनुष्य कहाँ घावता; वह तो निरा 
राक्षप्न है। माना, इनके निकट रहनेसे अग्निजनित 
संहापका कष्ट सहना होगा, नरककी भयातक 
डुगन्धक्ा भोग करना पड़ेगा, भूख्न-प्यासका 
जो सुर्स्छि। कर देनेबाला है, 
भोगना पड़े॥; त़थापि इन दुखियोकों रक्षा 
करतेमें जो सुख है, उसे मैं स्वगीस सुखसे भी 
अद्कर मानता हूँ। यदि अकेले: मेरे दुखी 






होवेसे बहुत-से आर्च मतुष्योंको सुख प्राप्त 
होवा है तो सुझे कौन-सा सुख नहों मिला? 
इसलिये दूत! अब तुम शीत्र लौट जाओ, मैं 










+अ्पुरूष टकाच 







वित॒देवातिब्तरष्यश्टिनालेत. ते 


कहस्तडाजलंसर्ग.. वनों 


> जापोके अनुसार धिल पित्र वोसिशोको प्र तक विपक्षितके पुण््दापसे फाचियॉका उद्धार अइ 


अमबूतने कहा--महाराज! थे चमंराज और | चलता हूँ। इस विमानपर चडुकर चलो, विलम्ब 


चहाँ नहकमें हजारों 
मदुष्य कट चोगते हैं और मुझे लक्ष्य करके 
आर्तिभाषसे ऋहि-ज्राहि पुकार रहे हैं, इसलिये मैं 
चहाँसे नहों जाऊँगा। देवराज इन्ध। और थर्म! 
दि आप दोनों जानते हों कि मेश पुण्य कितना 
डसे बतानेकी कृपा करें। 

जिस प्रकार समुदरके 
'जलवित्दु, आकाशके तार, चरषांकी धाराएँ, गज़ाकौ 
बालुकाके कण तथा जलको बूँदें आदि असंख्य हैं, 
डससी प्रकार तुम्हारे पुण्यक्ो भी कोई नियत संख्या 
कहाँ हो खकतो। आज यहाँ इन परकमें पड़े हुए 
'जोबोंपर कृपा करने तुम्हारा पृष्व लाखांगुना यढ़ 
शया। जूपश्रेष्ठ | अपने इस पुण्यकता फल भ्रोगनेके 
लिये अब देवलौकपें चलो और ये पापी जीव भी 

डरकमें रहकर अपने कर्मोका फल भोगें। 
राजाने कहा-दैवरशाज! यदि मेरे समोपमें 
'धर्मराज बोले--राजन्‌! तुमने मेरो भलोभौति | आनेपर भी इन दुख जोबॉकों कोई ऊँचा पद 
'उपास्तता कौ है, अत: मैं तुष्हें स्वर्गहोकर्में ले | नहीं प्राप्त हुआ तो मनुष्य बैरे सम्पर्कमें रहनेकी 


अश्यमेधादयो बह्ासत्मयेश निधिणषद यत: । ततस्त्यपरॉगायाल्य।. चष्यशस्त्रा्रिधावसः 





जीवन च्ेदपाह्नदिमहा ॥ पुछुलकगक्क.. इज. कैजसाप्हतासततन 4 
राजेचाच 
जन ब्तलोके आ तत्‌ सुख फ्राते न: । सदार्वन्‍टुतिजाणदातोस्थाज्ति ये मकि॥ 
ले सत्म्रिपावेलान याहता न प्रयाथतै। ततो भटनुखजा स्थासपे स्थापुरियायल:॥ 
_पमपुरुष उबाच 
हि उजन्‌ प्रणच्छायों विलधुम्यहसवैतार्‌। पुदुछल भौषलपसयेह याकषयः पापकर्मगानु॥ 
राजन 


अल्पक्तयकद्‌ खुदधितों पवानत कककौकस: + 
दो तारंननुटक्ाति चैश्पिक्षमांण भुबनु॥ 
भूत... भबततर ठप वस्थांफरिक्षने न मातसभु॥ 
चत हैं सन्‍दै साटुप॑ राक्षस हि सः॥ 
पताकर्व जि डुतखों परकसम्थवामुझ 
पं तर मु अन्‍दे स्वर्सुख़ात्‌ पर 
८ रह का + स्का क्र तब उ> क चिकरक 

(आ० १५! ५: 









फोए! सवेकर्षात तु उद्तसास्तपसर 
बत्पिपााप् दुःख सत्य मूच्छाफ़ई मढ़वे। 
परफ्यल्ार्ता कदि गुर चहल दुरकते कप 
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० >संक्षिष सार्कप्डेय पुराण + 


अभिलापा कीं करेगे? आए: गण जो कुछ थो। [० 
पु०ंय है, उसके ड्वारा ये यातनायें पड़े हुए जाया | 
जीक भाकसे छुटकारा पा जायें। | 
तन बोले--शजन्‌! इस उदास्ताके कारण 
जुभने और भी ऊँलया स्थान प्रात कर लिला।। देखो, | 
ये पापी जील भी नरकसे मुक्त हो गवें। प्र 
पुत्र करता है--पिलाजी । घटरन्‍तर ग्ध विपकि्के| 
आगर फुलॉकी वर्षा होने लगो और सं भगवान्‌ 
विष्णु उन्हें विभावमें विठाकर दिल्वधाममें ले शवे।" 





वे साथ नरकथातनासे छूटकर अपने-अपने कर्मकलके | ॥ 
आतुसवार फित्र भिन योगियोंयें चले गये। द्विजबेह। | 

इस प्रकार मैंने इन नरकौंका वर्णन किया; साथ हो | 
धूव॑कालमें मैंने जैसा अनुभव किया था, उसके 
अनुसार जिस-जिस पापके कारण मनुष्य जिस-| 
जिन योगिमें जाता है, वह सथ भी बतला दिया।। 


नराषकध-नल 


द्धत्तात्रेयजीके जन्म-प्रसड्भमें एक पतिक्रता ब्राह्मणी तथा अनसूयाजीका चरित्र 


पिता बोले-- बेटा! तुमने अत्यन्त हेय रूंसारके ' मुझे कया करना चाहिये? यह घताओ। 
व्यवस्थित स्वरृपका ठर्णन किया, जो धटठों-| पुत्र ( सुमाति) ने कहा--पिताजी! यदि आप 
को भौरे निश्तर आवागण+हील और ;रहर्यक्े | सट्टा छोड़कर मेरे बचनॉमे पूर्ण श्रद्धा रखते हैं 
अविनाशी है। इस प्रकार पैगे इसके स्व७फको | तो 'भेरी राव यह है कि आप पृहस्याश्रभका 
भलीभौँति समक्ष लिया है। मैं आब। परित्याग करके बानप्रस्थके नियमोंका पालन 
+कपुक! उशव-पत कं सहज से वह वधापतक। अपार कमा पांव राव» 
3 व _ नया लव रू रूपा समा: विवननेलटरा था छिशावस्थ गध्वताग।, 
शजोड़ात -- करके गा थर्य गोज्य्सैःन सहरूखः « सौ धआर्क: क़तदा्ति धाम न न्रजाप्पडम्‌॥ 
दि जाति धर्म लै त्व॑ वा शक शऔीण्ते। पम दावत्ममाण हु शुर्भ तदकुगईंध:॥ 
आए उल्नच-- अत्क्दिजे उध्ाकौदी या ज्व दि टरका: : पा व्य बईतो धाता गाया शिकवा यथा4 
अ्॑स्थेया महाराज यथा विन्हादथों ज़रपाप्‌। ता त्रापि पुष्यस्व संख्या गैयोपपथते॥ 
अंतुक्यामियाणण.. कल्के्यिड.. कुर्तके, झजसापइस॑ संख्यायुपप्ततथ॥ 
दे पड का नर ्दुमबकतबन। एज या नए मरना सका 
सायोजाच “कप रास व्येणवल रवयम्फड व्यकथ: ! 'हदे यत्संनिभवेधायुपो,.. रषजायते ॥ 
कद ७6 छह विगत मिटण 
इत्र उग्ाच --एज्मृट्‌श्यंटरे. स्थान रे 
'ुज़ उबाच-धयपकत पुररचुशिसतस्कोपरि. सह 















कै युच्यचव॒ तरकाद्‌ पापिनो पता पार॥ 
। शा “रकार्‌ पहय सव्ुरनु पापकारिग: ॥ 

ऋषिरोप्नेय स्व्लेफगनवदहिं॥ 
(आर ३५६ ६६-६८, ७०-७८) 











_* दल्लाबेयजीके उम-प्रसड़में एक पतिकता डाह्मणी तथ्य अनसृवाजीका चर्म” 








आत्मामें लगाकर इन्दरहित एवं परिग्रहशूच हो 
जाइवें। एकान्तमें रहते हुए अपने सनको वशमें 
कीजिये और आलश्षय क्षोडकर भिक्ु (संन्यासो)- 
का जीवन व्यतीत कौजिये। संन्यासाश्रममें दोगपतापण 
होकर बाह्य विषयोंके सम्प्कसे अलग हो जाइये। 
इससे आपको उस चणोगकों प्राप्ति होगी, जो 
दुःख-संयोगको दूए करेकी ओषांध, मोक्षका 
साधन, तुलनाराहित, अनिर्वचनौय एवं असर है 
और जिसका संयोग प्राप्त होनेपर आपको फिर 
संखारी जोबोके सम्पर्कमें नहों आता पड़ेगा 

पिता बोले--ब्रेश। अब तुम मुझे मोकषके 
साधनभूत उस उत्तम योगका ठपदेश दो, जिससे 
थै फिर संसारों जौबोंके सम्पर्कमं आकर ऐसा 
दुःख न उठाकैँ। यद्यपि आत्मा स्वभावत: सब 
प्रकारके चोगसे रहित हे तो थी जिस योगमें 
आसक्त होनेपर मेंरे आत्माका सांसारिक बन्धनोंसे 
योग न हो, उसी गोगको इस समव मुझे बताओ। 
संसारखुपी सूर्यके प्रचण्ड तापकों पोड़ासे 
शरीर और मन दोनों सूख रहे हैं। तुय बह्मजञानरूफी 
जलको भीतलतासे युक्त अपने बचनरूपो सलिलसे 
इकहें सींच दो। मुझे अविद्याकूपों काले धने डस 
लिया हैं। मैं उसके विपसे पोड़ित होकर मर रहा 
हूँ। तुम अपने बचनामृतसे मुझे पुच्ः जीवित कर 
दो। पैं सवी-पुत्र, घर द्वार खेती-बारीकों ममताहूपो 
बेड़ीमें जकड़ा जाकर कष्ट पा रहा हूँ; तुम प्रिय 
एवं उत्तम भावसे युक्त विज्ञानद्धारा इस बन्धनको 
खोलकर मुझे शीघ्र मुक्त करो। 

घुबने कहा--पिाजी । पूर्वकालमें परम चुद्धिपान्‌ 
दत्तात्रेयजीने राजा अलर्कको उ्के पूछनेपर जिस 
योगका भलौभौति बिस्तारपूर्वक उपदेश किया 
था, वही आपको बता रहा हैँ; 

पिता बोले--दतात्रेवजों किसके पुत्र बे?' 

















५३ 


और महाभाभ अलक॑ कौन थे, जिन्होंने योगके 


को | विषयमें प्र्न किया घा? 


'पुतरने कहा--प्रतिष्ठतपुरमे एक कौशिक गामक 
ज्रह्मण था। वह पूर्वलन्ममें किये हुए पाणोंके 
| कारण कोढ़के रोगसे व्याकुल रहने लगा। ऐसे 

'बूणित रोगसे बुक्त होनेपर भी उसे उसकी पत्नो 
देबताको भाव प्र॒जती थो। वह आपने पतिके 
पैशोंथें तेल मलती, उसका शरीर दबाती, अपने 
हाथ उसे नहलाती, कपड़े पहनाती और भोजन 
कराती थी; इतना ही नहीं, उसके थूक, खैँखाए, 
मल-पूत्र और रक्त भो वह स्वयं ही धोकर साफ 
करती थी। वह एकालमें भी पतिको सेवा करता 
और उसे भीठी बाणौसे प्रसन्न रखती थी। इस 
प्रकार आत्पत्त बिनोत भावसे बह सदा अपने 
स्वापोकी पूजा किया करती तो भी अधिक 
क्रोध स्वभावका होनेके कारण बह निहर प्रायः 
अपनी पल्लीकों फटकारता ही रहता था। इतनेपर 
[भी बह उसके पैरों पढ़ती और उसे देवताके 
समात समझती थी। यद्यपि उसका शरीर अत्यन्त 
जृष्षके वोग्य था तो भी लह साध्वो उसे सबसे 
करे माततों थो। कीशिकसे चला-फिरा नहीँ जाता 
था ज्ञो भी एक दिन उसने अपनी पत्नौसे 
कहा-र्णले! उस दिन घैने घरपर बैठे-बैठे ही 
सड॒कपर जिस वेश्याकों जाते देखा था, उसके 
'र्में आज मुझे ले चलो। मुन्ने उससे मिला दो। 
हो मेरे हृदयमें बसी हुई है। जबसे मैंने डसे 
देखा है, तयसे वह मेंरे मनसे दूर नहीं होतों। यदि 
बह आज मेरा आलिब्नन तहाँ करेगी तो कल तुम 

[मुझे मरा हुआ लिये कामदेव 
प्राय: टेड़ा उस बेश्वाको बहुत लोग 
चाहते हैं और भुझमें उसके पासतक जानेकी 
जकि रहीं है; इसलिये आज युझे बड़ा सूट 
प्रहोत होल है।' 



















स्वामीका यह वचन सुनकर 


धर किक मार्कधदेण पुराण + 
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उत्तम कुलमें डत्पत्न हुई इस परम सौभाग्यशर्बलनी ! प्राणोंसे हाथ थो बैठेग!। सूर्यका दर्शन होते हो 
पतित्रता पत्वीने अपरी कमर खूब कस सो और | उसका विनाक्ष हो जायगा।' इस अत्यन्त दारूण 
अधिक शुल्क लेकर पतिको कंधेषर चढ़ा लिया। शपकों सुनकर उसकी पत्तों व्यधित 
फिर धौरे-थीरे केश्याके घरको ओर प्रस्थान |“अब्र सूर्यका उदय ही नहीँ 
किया। राजिका समव था, आकाश मेघोंसे अलक सूर्योदव न होनेके र्मस्ण बराबर रात हो रहते 
हो रहा था। केवल जिजलीके नमकनेसे यार्ग | लगी। कितने ही दिनोंके बराअर सपय रातभरमें 
दिखावी दे जाता था। ऐसी चेलामें व€ ज्राह्मणो | ही यौत गया। इससे देवताओंकों बड़ा भय हुआ। 
अपने पतिक/ अधोष्ट साधन करलेके लिये राजपार्गसे वे सोचने लगे-स्वाध्वाय, वषट्कार, स्वधा (ऋद्ध) 
जा रहा थी। मार्गपें सूलौ थों, जिसके ऊपर चोर | बा स्वाहा (यह्ु)-से रहित होकर यह सार 
न होते हुए भी चोरके सन्देहसे साण्डप्य नापक जगत नष्ट हुए थिना कैसे रह सकता हैं। दिन 
श्राह्मणकों चढ़ा दिवा तया था। वे दु:खरं! आतुर | ततकों व्यवस्था हुए बिना मास और ऋतुका भी 
हो रहे थे। कौशिक पत्लोके कंचेेपर बैठा था, उस , लोप हो जायगा। उनके लोप होनेसे 
अध्यकारमें देख न सकनेके कारण उसने अपने | और उत्तराणणका भी ज्ञार नहीं होगा। अवनक्ा 
पैरॉंसे छूकर सूलोकों हिल्॥ दिया। इससे कुपित | ज्ञान हुए बिना वर्ष कैसे हो सकता है, और थपके 
होकर भाण्डव्यमे कहा--'जिसने पैरसे हिलाकर। लिन कालका श्वन होना असम्भव है। पहिवताके 
मुद्के इस कष्टमी दशामें पहुँचा दिया और पुद्ले | अचमसे सूर्वका उदय हीं नहीं होता; उसके बिता 
अत्यतत दुखी कर दिया, श्रह पापा तराधम। स्नान, दान आदि फ्रियाएँ बंद हो गयीं। आलि- 
सूर्योदय होनेपर विब्श् हो तिस्सन्देह अपने | होज और यज्ञका अधाव भी दृष्टिगोचर होने लगा 
है। होमके पिता हसलोगोंको तांश नहाँ होती! 
| ७ पतुष्म यज़का सधोचित भाग देक हमें तए 
करते हैं, ठथ हम खेतीकों उपजके लिये ब्र्पा 
करके यनुष्योंपर अनुग्रह करते हैँ। यथा अध पैदा 
होनेपर मनुष्य फिर हमारे लिये यज्ञ करते हैं और 
| रकलोप चह्लटिद्वाश पूजित होनेपर उन्हें भनोवा-छत 
भोग प्रदात करते हैं। हम नो थेकी ओर शर्षा ऊरते 
| हैं और मतुष्व ऊपरकी और। हम जलकी वर्पसे 
भतुष्योको और मनुष्य हविष्णकरै चर्षासे हमलोगोंको 
| कह करते है। जो दुरत्पा लोधब्रश हवाशा राधा 
स्क्‍य॑ खा लेते हैं, उठ अपकारी पापियोंके नाशके 
| लिये हम जल, सूर्य, आसन, जाथु तथा प्रश्थोको 
भी दुषित कर देते हैं। उन दृषित खस्ुऑका 
अपधोग करोसे उठ कुकरमिंयोकों भृस्णुके लिये 
4 भयड्ूर महामारों आदि रोग उत्पन्न हो जाते हैं। 


>क्ृ्य पार्य टक: कुला त॑ सपसांतदरतन्‌ ' प्रोष/4 ज्यविता सूप >बेदव प्लस 








*द्ताबेक्जोके जम अरे एक प्व्नक श्रामणी तथा अवसूवाजीका चरिज्रन ५३ 


जो हमें वृष्त करके शेष अग्न अपने उपभोगमें लाते | अपने धर्मकों कुशल बतायी। 
हैं, उन पहात्माओंको हम पुण्यलोक प्रदान करते |. अनसूदा बोलीं--कल्याणो! तुम अपने स्वापीकति 
हैं। किन्तु इस समय प्रभातकाल हुए बिता इन | सुखका दर्शन करके प्रसन्न तो रहती हो 
अनुष्मोंके लिये वह सब पृण्यकर्म अश्रम्भव हो | न? पतिको सम्पूर्ण देववाओंसे बड़ा मानती हो 
रहा है। अब दिनको सृष्टि कैसे हो?” इस ग्रकार | 4? पत्िकों सेजासे हो पुन्े महान्‌ फलकी प्राप्त 
अब देवता आएसमें बात करने लगे। यज्ोके |हुई है तथा सम्पूर्ण कामनाओं एवं फलॉको 
बिनाशकी आशड्ञारे वहाँ एकत्रित हुए देवताओंके | पराप्िके साथ हो मेरे सारे चिष्न भी दूर हो गये।$ 
थचन सुनकर प्रजापति ब्रह्माजोने कहा--'पतिक्रताके | साध्यो! मनुष्यको पाँच ऋण सदा ही चुकाने 
माहाह्पबसे एस सपय सुर्यका उदय नहीँ हो रहा | चाहिये। अपने वर्णधर्मके आगुसार थनका संग्रह 
है और सूर्योदय न होतेसे मनुष्यों तथा तुम | कला आवश्यक है। उसके प्राप्त होगपर शास्वावधके 
देबताओंकी भी हानि है; अतः दुमलोग महर्िं | अनुसार उसका सत्पात्रको दान कला चाहिये। 
अ्रिकों पतिक्वता गली तपस््वनी अतसूयाके पास | सत्य, सरलता, तपस्या, दाव और दवासे सदा 
जाओ और सूर्ोदयकी कामनासे उन्‍हें प्रसन्न | बुक रहता चाहिये। राग-द्रेषका परित्याग करके 
करी। शास्तरोक्त कमोंका अपनी शक्तिके अलुसार प्रतिदिन 
जब देवताओंने जाकर अतसूवाजौकों प्रसन्न | अड्धापृवंक अनुष्ठान करना आहिये। ऐसा करनेसे 
करिया। वें घोलीं--'तुम कया चाहते हो. | पुष्प अफने वर्णके लिये जिहित उत्तम लोकोको 
बतलाओ। देखहाओँने याधना को कि 'पूर्वत्‌ | पाल होता है। पतिश्नते। इस ग्रकवार महान कोश 
दिन होने लत 'उठानेषर पुस्कोंकर प्राजापत्व आदि लोकोंको प्राप्ति 
अक्सूपाने कहा--देशछाओ ! पातिकततका महत्व | होती है; पर स्तरिवाँ केखल पतिकी सेल 
किसी प्रकार क्रम नहीं हो सकता; इसलिये वें | कसेात्रस पुश्थोके दुःख सहकर उपार्णिर किये 
उस साध्वोकों मनाकर दिनकों सृष्टि कहूँगी। मुझे | हुए पुण्यका आधा भाग प्राप्त कर लेती हैं। 
ऐसा उगाय ऋरत है, जिससे फिर पहलेकी ही | स्थियोंके लिये अलग यज्ञ, आरड्ध या उपवासका 
अति दित-रातकों व्यवस्था चलती रहे और उस | चिष्ात नहीँ है। वे पतिकी सेवामात़से हो उन 
पतिब्रताके पतिका भी वाश थे हो। अधीष्ट लोकोंछो ग्राप्त कर लेती हैं। अतः महाभागे) 
'चुबने कहा-देवताओंसे वा ऊहकर अतसुका | तुप्टें सदा पतिकौ सेवायें अपना मन लगाना 
देवी उस ब्राह्मणीके घर गयीं और उसके कुशल | चाहिये: क्योंकि स्त्रौके लिये पति हो परम गति 
;रेपर उन्होंने अपनी, अपने स्वामीक्रों तथा | है। पति जो देवताओं, पितरों तथा अतिथ्रिपींकी 


माहात्मयक्रौदच्छति. 'टिवाकन:। टस्व आटदवादानिमंत्य्क अका तया#़ 
जश्मात्‌ भतिक्रतागवरेजसूा. तपस्किनौग: प्रखटयट जै दलों भ्रवोस्दवकाब्यया॥ (₹६। ४८ ४९) 
अनसूवोधच 

नंपकिक्कद्ा धाहाररद ५ हीबेत ऊर्थ ल्विवि। पा्णत्य र्थाव्‌ कं जध्यौगढ़: र्यास्वई खरा: ॥ 

का वुनफोरफलंस्वातमुपजाथते .. यथा चा वध्ता: स्वसति्त सा्थ्या गामेप्यति॥ 
न । 

उंकिन्ननदम कल्वाणि स्वभतुर्मर्शनात। काच्चिच्याख्ललदेचेस्खे मवयले3४यशधरक पौतिम॥ 

कु शूपगादेय सपा आस मइत्‌ क्‍रतर, सथंक्यनफतलथवाज्या.. प्पुहा:. पॉरिवर्तिताट॥ 
इक बढ) 






































3] सडक सारकण्कोच घुराणर 


सत्कारपूर्वक पजा करवा है, उसके भो पुष्यक्त.. अचखूवा बोलौ--देवि! तुम्हारे लचनयें दिन- 
आधा भाग सन सलटनिसते पर मेक केसे | रातों व्वायका सोप हो जनक आर सुभ 
प्रा कर लेही है।” कर्मोंका अलुष्मा घंद हो शा हैं; इसलिये चे 

अनसुथजौका चचत सुनकर पतित्रता ब्राह्मणीने इन्द्र ऋदि देवता भेरे पास दुखी होकर आये हैं 
चढ़े आहस्के रूथ टयका पुजन किया और इड | और ता करते हैं कि दिन-रातक व्यव्था 
प्रकार कहा- स्वभानतः सबक कल्याण #लेवालो | पहलेको-तरह अखछण्डरूपयें चलतों रहे। में 
देखो! ख आप यहाँ घधारकर पतिकों सेवायें | इसीके लिखे तुप्होर पास आधी हूँ। मेरो यह ऋात 
। श्रद्धा बढ़ा रही हैं। इससे मैं धन्य हो सुनो। दित न होवेसे सपस्त अज्ञकपोंका अभाच 
धो) यह आपका सुझथर यहुत बड़ा अलुष्रह है। हो गया है और यज्ञेकि अधाचसे देवताओंकी पुष्टि 
इसीसे देवताओँने भी आन मुझपर कृषादृ्टि को | गहाँ हो पाती है; अतः तपा्थिनि! दिलके नाशसे 
है। मैं आरती हूँ कि स्त्रवोके लिये पतिके समल, समस्त शुभ कर्मोका नाश हो जाथगा और उनके 
दूर कोई शत रहोँ है। पत्ियें किया हुआ। प्रेम आस वृष्टिम बाधा पढ़नेके कारण इस संसारका 
लोक और पश्लोकों भी उफ्कार कजेवाला| हो उच्छेद हो जायगा। अत यदि हुम इस 
होता है। यरशाहयि! पतिके प्रसदसे हो करो इस जागतुझो आपत्िसे बचावा चाहती हो तो 
लोक और पएलोऊमें भी सुख फाती है; करोंकि | सभ्यू्ण लोकोपर दया करो, जिससे पहलेको धौरि 
पति हीं नातैका देवता है। महाभागें! आज आप | सूोदय हो। 

















मैप घरपर घधाती हैं। घुसे अधडा में इस आहरष्दुकाब, 

'हिदेक्से आपको जो भी कं हो, डरे बनेको || माण्डब्वेच महाभागे शो भरता मनेश्व0। 

कण करें सुबोदये विनाश लव प्राफ्यसीत्यतिबन्युता॥ 
अत्सुणेकाक ज्राक्मणीने कहा--महाभारे! साण्डव्य ऋषिने 


रे देवा; सहेद्रेण घाुणागघ्ब दुर्खिता:। | अत्यन्त करोधमे भरका पेरे स्थामी-मे'ईंऋएको शाप 
ज्वक्षक्ापास्तसत्कमंदिननक्तनिरूपणा: ॥ . दिला है कि सूर्दव होते हो तेरी मृत हो जापगी। 
आाचन्तेहर्निशासंस्थां यधावदविखणिवताम। अतसुनोवाक 
आई तदधमायाता शरृणु चैतढचों मप॥ | घादे का रोते भद्दे ततस्तवद्षचनादहम्‌। 
दिनाभायान्‌ समस्तानामभावों यागकर्मणाम। करोमि पूर्वचदेह भर्तार॑ च नव॑ तथब॥ 
'तदभाबात्‌ सुराः पुष्टि नोपयान्ति तपस्विति। घरया हि सर्वथा स्त्रीणां माहात्प्यं बुरबर्णिति। 
अहड्ीब समुच्छेदादुच्छेद: सर्वकर्षणाम्‌। | पतिक्तानामाताध्यमिति सम्भानयाधि ते॥ 
नदुच्छेदादनावृष्ठणा.. जगदुच्छेदमेष्यति॥ अनसुवा बोलीं-- ऊल्याणी! यदि तुम्हारों इच्छा 
सत्वमिष्छसि. चेदेतजगदुद्ध्॑पापक:।.| हो और तुम कहो ते मैं तुम्हारे पतिकी पूर्वबद 
प्रसीद साध्वि लोकानां पूर्वयदर्ततां रवि: आ॥ ॥ श्रौर एवं नयी स्वस्थ अवस्थाका कर दूँगों। 


















>शालन्‍ववतान, कसा, 
| व्क्ब मति: रूया कार्यो कहो 
जान्वर्धन॑ सत्किवाव: । ठस्पाचवर्द केवलातवयाचिला ता 


ह्ह 
च गतिः॥ 
ए भले भतृशब्रपैय ॥ 
छड। ६६-६३) 
अहाव सम सदर । अह्यादा इतटथा बा रथाउ-ेंजाि वा छुपे 4 
हक ६टः 





थी बच्च पि#परेधय: 


पैस लवं ऋुढि उहाधते 











*दलाकेवजीके जनम-प्रलड़नें एक पतिय॒ला आहणी सवा अनसुयाजौका चरित्र 


सुल्दणे! मुझे पतित्रता स्वियोंके माहात्मवका सर्वा 
आदर करना है, इसौलिये तुम्हें मनाती हूँ। 
उु्र उत्ताच 
सतथेत्युक्तै ता सूर्वभाजुहाब तपस्विनी। 
अनसूयाधध्यमुधष्य॒ दशात्रे तदा निशिल 
'विबस्वान्‌ भगवान्‌ फुल्लपद्मारुणाकृति:। 
शैलराजानपुदयपारूरोहोरुमण्डल:.. 
समसस्तसमेवास्था भर्तां.प्राणैव्ययुज्यत॥ 
पषात चा महीपृष्ठे पतन्त जमूढ़े च सा॥ 
पुष्र ( सुपतति ) कहता है--बाहाणीके ' तथास्तु" 
कहकर स्वीकार करनेपर त्पस्विनों अनसूयाने 
अ्ध्य हाथें लेकर सूर्यदेवका आवाहन किया। 
उस समवतक दस दिनोंके बराबर रात बौत चुकी 
थी। तदनस्तर भगवान्‌ सूर्य छिले हुए कमलके 
समान आरुण आकृति धारण किये अपने महान्‌ 
पण्डलके साथ गिरिराज उदयानलपर आड़ 
हुए। सूब॑देवके प्रकट होते हो ब्राह्मणीका पति 
प्राणहीन होकर प्ृथ्बौपर गिरा; किन्तु उसकी 
'फत्लीने गिरते समय उसे पकड़ लिया। 
अनदूकोबाण 
जविषादस्लथया भद्दे क्तव्यः पश्य मे बलघू॥ 
पतिशुअ्रषयावाप्त तपस: किं चिरेण ते॥ 
यथा भर्तुसम॑ नान्यम्रपश्य॑ पुरुष क्रचित्‌॥ 
रूपतः शीलतों बुदण वाइटमाधुवादिभूषणै: ॥ 
तेल सल्येन विप्रोउय व्याधियुक्त: पुन्युवा। 
प्राप्नोतु जीवित भायांसहाय: शरदां शतम्‌॥ 
चथा भर्तूसम नात्ययह पश्याणि देलतम्‌। 
सेन, सत्येतर विप्रोड्य पुनर्जीबल्वनामयः # 
कर्मणा मनसा बाला भर्तुरराथले प्रति। 
चथा भोद्यमो नित्ये तथाये जोवनाद द्विज: # 
अनसूधा बोलीं--भट्वे! तुम विषाद न कस्ता। 
'पतिकी सेवासे जो तपोबल मुझे प्रा हुआ है, उसे 
चुम अभो देखो; विलम्बकों कया आवश्यकता? 
ने जो रूप, शील, बुद्धि एवं मधुर पषण आदि 
सदगुणोमें अपने पत्िके समान दूसरे किसो 




















घुल्यको कभी वहाँ देखा है, उस सत्यके 

रोगसे मुक्त हो फिससे तरूण हो जाय 
और अपनो स्त्रेके साथ सौ जषोंतक जोबित रहे। 
यदि मैं स्वामोंके समाव और किसो देवताको चहीं 
समझती तो उस सत्यके प्रभावसे यह ब्राह्मण 
| रोगमुक्त होकर पुनः जीवित हो जाय। यदि मन, 
बाणों एवं क्रियाद्गरा पेरा सारा उद्योग प्रतिदिन 
स्वामौकी सेवाके हो लिये होता हो तो वह ब्राह्मण 
न] 














व ढक 
'त्तो विफ्ः सपुन्तस्थी व्याधिपुक्तः पुनर्युवा। 
स्वभाभिभासबन्‌ वेश्म वृन्दारक इबाजर:॥ 
तलौउपतन्‌, पुष्पदृष्टिेंवबा्यदिनि/स्थन:। 
लेधिरे च घुर्द देवा अनसूचामधाबुअन्‌॥ 

चुन्र कहता है-- पितताजों। अनसूचादेवी के इसना 
कहते हो वह ब्राह्मण अपनों ग्रभासे उरू भवनकों 

'| ऋकशशपान करता हुआ रोगयुक्त तरुण शरीरसे 

| जीवित हो उठा, मानो जग़वस्थासे रहित देवता हो 


'उदकत्तर दुर्रॉँभि आदि देवताओंके बानोंकी आवाजके 





























॥ के अनशवादेवीसे *हने लगे। 
देवहा बोले--कल्याणों! आपने देवलाओंका 
बहुत घड़। कार्य किया है। तपास्विनों! इससे | 
जसध होकर देखता आपको बर देला चाहे हैं। 
आए कोई तर माँगे। 
अनसूबाने कहा--दांदे ब्रह्मा आदि देकता 
सुझपरप्रसन होकरदर देना चाल है, यदि आपलोगोनि 


चोग्य समझा है ते पेरों यही इच्छा 
है कि ऋहण, विष्णु ओर शिव मेरे पु्के रूफनें प्रकट 
हों तथा अपने स्वामीके साथ मैं उस योगको 
प्राप्त कहूँ, जो समस्त क्लेशोंस मुक्ति देनेवाला है। 

'यह सुनकर ख्रह्म, विष्णु और जिव आदि 
देकताओंन 'एचमस्तु' कहा और तपस्थिनो अनसूयाका 
स्घान करके वे सलन-के सब अपने अपने धापको 
| चले गये। 





अलसावाका+तल 
दत्तात्रेयजीके जन्म और प्रभावकी कथा 


पुत्र ( सुपत्ति) कहता है--तदनाहर बहुत 
मय व्यतोत होनेके बाद ब्रह्मजोंके ढ्वितीय पुत्र 
महर्थि अ्निगे अपनी परमसाध्यों पत्नो अनसूयाको 
देखा, जो जलुस्‍्तान कर चुकौ थां। वे रा्ाअसुन्दो 
शं। उनक। रूप सनको लुभावेशला था। डे 
देखकर मुगिते कामयुक्त होकर मत-हो-मन उतका 
चिन्तन किया। उतके चिन्तन करते खमय जो 
'तिकार प्रकट हुआ. उसे वेष्युक्त वागुते इपर 
उधर और #परकी ओर फुँचा दिया। वह 
अजिसुमिका तैज अद्मस्थकूप, शुक्टवर्ण, सोसरूप 
स्जोप4 था। जथ वह णिरने लगा जो उसे 
द्कों दिशाओंगे ग्रहण ऋ९ लिया। कहीं प्रजापति 
अत्रिके मानस पु चमक रूपयें अनसूचासे 
उत्फा हुआ. जे समस्त ऋणिवॉके ओवनका 
आधार है! भतवा्‌ विण्णुरै सन्दु/ होकर अपने 
आिगरहमे २'त्वमय तेजको प्रकट किया। उसोसे 
दवान्रेल्जोका अन्य हुआ। भगवान्‌ किशुने हो 
इरत्रेयके गाते प्रसिद्ध ग्राह कस्के अतसूथाका 





















स्टनपात किया. थे अशिके द्वितीय पुत्र थे। 
$हयराज कृतबोर्न लड़ा उहुण्ड था। उसने एक 
4४ महर्षि अत्रिका अपपान कर दिया; कह देख । 








अजिके तुतोष पुत्र दुर्चास,, जो अभी धाताके। 
गर्भगें ही मे. धरे भरकर रात दो दियोमे 





| आताके उदस्से बाहर निकल आये । गर्भवाप्षजनित 
अहान्‌ आयास तथा पिलाके अपमानजनित दुःख 
और अभर्षसे चुछू होकर जे हैहयराजको तत्काल 
अध्य कर ालरेको तदछत हो गये थे। वे 
तनोतुणके उत्कर्पसे युक्त सराक्नात्‌ भगवान्‌ रहे 
अंश थे। इस प्रकार अनक्ष्याके गर्भसे श्रह्मा, 
।वि्यु और शिषक्रे अंशपूत हीत पुत्र उत्फा हुए। 
अद्मा बहके अंशमे हुए थे, दर्तत्रेय 
जधिध्युभगवागूके स्वरूप थे और दुर्भासाके रूपमें 
साक्षात्‌ भगवान्‌ शहूसले हो अबतार लिया धा।” 
देवह्ाओंके वरदान देनेके कारण ये तौनों देवता 
हाँ प्रकट हुए थे। सद्रमा अपनों शीतल 
किरणेंसे वृष, लक्ष, वहां, अत्र तथा मनुष्योका 

ओोषण कखे हैं और सूदा स्वर्गमें रहते हैं: 
अजापतिके अंश हैं। दसात्रेव दुए दैल्वॉका संहार 
करके प्रजाकों रक्षा करते हैं। ले शिक्षकवौपर 
अनुग्रह केले हैं। उन्‍हें भगवान्‌ विष्युका अंश 
जानना चाहिये। दुर्वासा अपयान करनेबालिको 
भस्म कर डालते हैं। वे शरीर, दृष्टि, मत और 
बाणीसे भो उद्धव स्वभावके हैं और रह्रभावका 
आन्रय लेकर रहते हैं। इस प्रकार प्रजापति महर्षि 
अख्े स्वव॑ ही सत््रमाको प्रकट किया। क्रोकिणशरूम 
'इकषरेयजी शोगस्थ रहकर विषदोंका अनुभव 














'सोशे उद्धव खोले: लकफ । इकंल:. रड़ये. चछे. वस्ादिकेमसजह (१७ १७) 





करने लगे। दुर्वासा अपने पिहा-माताको डोड़कर 
उन्मतत नामक उत्तम द्रतका आज्रब ले उृष्कीपर 
विचरने लगे। 

'कुछ काल बोतनेके 
स्वर्गको पधार और माँजयें, पुरोहितों ठया पु 
राजकुमार अर्जुनकों राज्याभिषेकके लिये चुलावा 
तब उसने कहा--' मन्त्रियो! जो भविष्यमें तरकको 
जानेवाला है, वह राज्य मैं नहीं ग्रहण करूँगा। 
जिसके लिये प्रजाजनोंसे कर लिया जाता है, उस 
उद्देश्का पालन न किया जाव तो राज्य 
लेना व्यर्थ है। वैश्यलोग अपने व्यापारसे होनेबाली 
आयका घारहताँ भाग राजाकों इसलिये देते हैं 
'कि वे मार्ममें खुदेरंद्रार लूटे न जायें। राजकौय 
अर्धरक्षकोंके द्वारा सुरक्षित होकर वे बाणिज्यके 
लिये यात्रा कर सकें। ग्वाले घी और तक 
आदिका तथा किसान अनाजका छठा भाग 
राजाको इसी उद्देश्यसे अर्पण करते हैं। यदि राजा 
ैश्योसे सम्पूर्ण आयका अधिकांश भाग ले ले तो 
वह चोरका काम करता है। इससे उसके इश और 
पूर्त कमोंका नाश होता है।* यदि राजाकों कर 
देकए भी प्रजाकों दूसरी वृत्तियोंका आक्रय लेना 
पड़े, उसकी रक्षा राजाके अतिरिक्त किनहों अन्य 
व्यक्तियांदाा हो तो उस अवस्थामें कर लेनेवाले 
राजाको निशय ही नहकमें जाना पड़ता है। प्रजाकी 
आयका जो छठा भाग है, उसे पूर्वकलके महर्षियेन 
'राजाके लिये प्रजाकी रक्षाका वेतन नियत किया 
है। यदि चोरोंसे वह प्रजाकौ रक्षा त कर सका तो 
इसका पाप राजाको ही होता है; इसलिये यदि मैं 
तपस्या करके अपनी इच्छाके अनुसार योगीका 
पद प्राप्त कर लूँ तो मैं पृथ्वीके 
चुक् एकमात्र राजा हो सकता हूँ। ऐसी दरानें 
अपने उत्तरदावित्वका 
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कृतचॉर्य | कहा-'राजकुसार! यदि तुम राज्यका यथावत्‌ 


मुझे पापका भागी बड़ेगा।' 
उसके इस निश्चयकों जानकर मन्ियोके मध्यमें 
बैठे हुए परप जुद्धिमान्‌ बयोवृद्ध मुनिश्रे्ठ गे 








| फलन करनेके लिये ऐसा करना चाहते 
| बात सुरों और वेसा ही करो। सहाभाग दत्ताजेय 
[मुनि सहापर्व॑तकों गुफामें रहते हैं। तुम उन्हींको 
आराधना करो। वे तीनों लोकॉंकी रक्षा करते हैं। 
|दक्त्रेयवीं वोगयुक्र, परम सौभाग्वशाली, सर्वत्र 
| समदर् तथा विश्वपालक भगवान्‌ विष्णुके अंशरूपसे 
[इस प्ृथ्वौपर अवलीर्ण हुए हैं। उन्‍्होंकी आराधना 
[करके इतने दुरात्पा दैत्योंढरा छोने हुए अपने 
|पदको प्राप्त किया तथा हैत्पॉको मार भगाया।' 

अ्जुनने घू-महरें! देखताओंने परम प्रतापी 
|दराज़ेवजीको आराधना किस ग्रकार की थी? तथा 
दैत्पॉह्य छौने हुए इन्रपदको देवराजने कैसे प्राप्त 
किया धा? 

'जर्णने कहा--पूर्वकालमें देवताओं और दैत्योँमे 
जड़ा भयदूर युद्ध हुआ था। उस बुद्धम दैत्योंका 
आायक जम्भ था और देवताओंके स्वामी इ्ठा 
उन्हें बुद्ध करते एक दिव्य चर्ष व्यतीत हो गया। 
[उसके याद देवता हार गये और दैत्थ विजयी हुए। 
[विष्नाचिति आदि दानवॉने जब देबताओंको परास्त 
कर दिया. तब वे युडसे भागने लगै, अब उनमें 
'शहुओंको जौतनेका उत्साह न रह गया। फिर वे 
[दैल्पसेनाके वधको इच्छासे बृहस्गतिजीके पास 
आये और उनके तथा वालखिल्य आदि महर्ियोकि 
साथ चैठकर मन्त्रणा करने लगे। 

बूहस्यतिजीने कहा--देवताओ! तुप अज्िके 





'शर्िसे | तपस्वी पुत्र महात्मा दत्तत्रेफके पास जाओ और 


(उन्हें भक्तिपूर्वक सन्तुष्ट करो। उनमें धर देमेकी 


ण | शक्ति है। वे तुम्हें दैत्यॉका नाश करनेके लिये वर 


आएं च कृषीबलाः 
चाचिजों गृहतस्तत:॥ 


उ्ाहदरबच्मिन: : (१८३-५ ५) 














'त्पक्षात्‌ हूप स4 लोग मिलकर ईल्वों और 
दातवॉंका वर कर सके 

'गर्गने कहा--उनके ऐसा कहतेपर देवगण। 
त्ता्रेथके आ्रमपर गये और वहाँ लक्ष्मोजोके 
साथ उस महात्पाकता दर्शन किया। सबसे पहले | 
उन्होंने अपना कार्यसाथन कररेके लिये उन्हे 
प्रणाम क्रिया, फिर स्तबन किया। भ््य-भोज्य 











और माला आदि चतुएँ पैंट को। इस प्रकार वे 
आशधनामें लग गये। जन दतताज्ेयजी चलते तो 
देवता भी उनके पीछे-पौछे जाते। जय के खड़े 
होते तो देवता भो ठहर जाते और जब चे ऊँचे। 
आसनपर बैठते तो देवता नौचे खड़े रहकर उनको 
उपासना करोे। एक दिन पैसों पढ़े हुए देवताओंसे 
दतताज्रेयजोंन पूछा-'तुमलोग क्या नाहते हो, जो। 
पेरो इस प्रकार सेवा करते हो?” 

देवता बोले--सुनिश्रषठ जम्भ आदि दालवोने 
लोकीपर आक्रमण करके भूलॉक, भुबलॉक' 
आदिपर अधिकार जया लिया है और सम्पूर्ण 
अज्ञभाग थौ हर लिये हैं; अठः आप हमारी 














<सकषिम मार्कबडेय घुराण* 


आपकी कृपासे हम पुनः स्वर्गलोक प्राप्त करना 
चाहते हैं। जगा ! आप विष्पाप एवं निर्लेप है। 
िदके ग्रभावसे शुद्ध हुए आपके अन्तःकरणमें 
ज्नको किरणें फैल रही हैं। 
'दत्तातेयजीने कहा--देवताओ! यह सत्य है 
कि घेरे वास विदा है और में समदजों भो हूँ; 
तथापि इस चारौके सज्से मैं दूषित हो रहा हूँ, 
क्योकि स्त्रोका निरन्तर सहयोग दोषका ही कारण 
हा है। 

उनके ऐसा कहनैपर देखता फिर बोले-- दिन) 
चे साक्षात्‌ जान्माता लक्ष्मी हैं। इनमें पापका लेश 
चो कहां है: अत: ये कभी दूषित नहीं होतीं। जैसे 
सूर्य किरणें ब्राह्मण और चाण्डाल दोनोंपर 
चड़ती हैं; किन्तु अपवित्र नहीँ होतीं। 

'देवकाओंके ऐसा कहवैपर दत्ताेयजीने हंसकर 
कहा--चदि तुमलोगोंका ऐसा ही विचार है तो 
सभस्त असुर्तोकों युद्धके लिये यहाँ मेरे सामने 
चुला लाओ, बिलम्य न करो। मेंर दृष्टिपातजनित 
आऑग्लसे उनके बल और तेज दोनों क्रोण हो 
जायँगे और इस प्रकार थे सब-के-सम मेरी 
पर] 

उनकी यह बात सुनकर दैलताओंने भहावली 
हलयोंको युधके लिये ललकारा तथा वे क्रोधमें 
धरकर देवताऑँपर दूट पड़े। दैल्वॉकी मार खाकर 
देवता भकसे व्याकुल हो गये और शरण पानेकी 
इच्छासे शौत्र ही भागकर दतात्रेयजीके आश्रमपर 
'गये। दैल्व भी देवताऑँको कालके गालमें धेजनेके 
लिये उसी जगह जा पहुँचे। वहाँ उन्होंने महाबली 
महात्मा दत्ताब्रेषजीको देखा। उतके वापभागमें 
चत्रमुखों लक्ष्मीजो विराजमान थीं, जो उनकी 
प्रिय पतली एवं सम्पूर्ण जगतूके लोगोंका कल्याण 
करलेवालो हैं। वे स्वोदसुददरी लब्मी स्त्रोसमुचित 
सष्पूर्ण उत्तम गुणोंसे विभूषित थीं और मीठी 
बाणीमें भगवानसे वार्तालाप कर रहो थीं। 





रक्षके लिये उनके वधका विचार कोजिये।। उन्हें खाथने देखकर दैत्योंके मनमें उन्हें प्रास 


' दत्तजयओब्ह उत्म और प्रभान्नक्की कथ्य< 











करनेकी इच्छा हो गयी। वे अपने बढ़ते हु 
कामके वेणकों र रोक सके। अब तो 


देजताओंका पीछा छोड़ दिया और 
हर लेनेका विचार किया। उस पापसे मोहित 
जानेके कारण उनकों सारी शक्ति क्षोण हो गयी। 
जे आसक्त होकर आपसमें कहते लगे--“यह 
स्त्री ज्रिभुजनका सारभूत रत्न है। यदि यह हमरी 
हो जाय तो हमलोग कृक्ार्थ हो जायें; 
हस सब लोग मिलकर इसे पालकोपर बिटा 
लें और अपने घ्कों ले चलें।' यह बिन्‍्दर 
जिश्चित हो गया। 

आपसमें ऐसी बात करके वे कामपीड़िठ 
दैल्प आसक्तिपूर्वक वहाँ गये और लक्ष्मीजौको 
पालकौमें बिठाकर उसे मस्‍्तकपर ले अपने 
स्थानकी ओर चल दिये। तब दत्तात्ेयजने 
हँसकर देवताओंसे कहा--'सौभाग्यसे लक्ष्मी 
दैत्योंके सिर्पर चढ़ गयां। अब तुमलोग चढ़ो। 
हथियार उठाकर इन दैत्पोंका वध करों। अब 
इससे ढरनेकी आवश्यकता नहीं। मैंने इन्हे 
निस्‍्तेज कर दिया है तथा परायी स्ल्रीके स्पर्शसे 





































थ्द 





इचका पुण्य जल गया है, जिससे थे शक्तिहीन 
हो चले हैं।' 


तदनत्तर देवताओंने नाना प्रकारके अस्त 








हो | शस्कोसे दैल्वोंको मारता आरम्भ किया। लक्ष्मी 





उनके सिरपर चढ़ी हुई थीं, इसलिये जे नष्ट हो 
गये। इसके बाद लक्ष्मीजी वहाँसे पहापुनि 
दत्ताजेयके पास आ गयों। उस समय सम्पूर्ण 
देवता उनकी स्तुति करने लगे। दैत्योंके नाशसे 
उन्हें बढ़ी प्रसता हुई थी। फिर परप बुद्धिमान 
दतताजेपजोओ प्रणाम करके देवता स्वॉमिं 
चले गये और पहलेकी भाँति निश्चित्त होकर 
'गे। राजबू! बादि तुप थी इसी प्रकार 
अपनी इच्छाके अनुसार अनुपम ऐश्शर्य प्राप्त 
करता चाहते हो तो तुरंत ही उनकी आराधामें 
लग जाओ। 

गर्ग मुनिक यह बात सुनकर राजा कार्तवीर्यने 
दत्तावैवजोके आश्रमपर जा उनका भक्तिपूर्वक 
पूजन किया। बह उनका पैर दबाता, उनके लिये 











गा 


स्रफ़ करता था। इससे सन्तुष्ट होकर सुनिने 
कार्ववीर्ंसे कहा-* ओः भैया! तुम देखते हो, मेरे 
पास वह स्त्री बैठी हुई है। मैं इसके उपभोगसे | 
किल्दाका पात्र हो रहा है, अतः मेरी सेचा खुम्हें 
हाँ करनो चाहिये। में कुछ भी करें अरूमर्थ 
हैं। तुम अपने उपकारके लिये किसी शक्तिशाली 
पुरुषकी आराधना करो।' 

उनके हस प्रकार कहतेपः कारंतीर्य अर्जुरको 
गर्णजेकों आता स्मरण हो आया। उसने दरतरेयजीको 
प्रणाम करके कहा। 

अ्ुंन बोला-देख! आप अपनी भायाका 
आश्रय लेकर मुझे क्यों अपनी भायामें डाल रहे। 
है? आप सर्वधा निश्याप हैं । इसी प्रकार ये देवो। 
भी म्पूर्ण जगतूकी जननी हैं। 

अर्जुके शो कहनेपर भगवातने सम्पूर्ण 
भूषण्डलको वज्ञपें करनेवाले पहाभाग कार्तवो्वले 
कहा-' राजन्‌! तुमने मेरे गूढ़ 'हस्यका कथर 
किया है, इसलिये मैं तुमपर बहुत सना हूँ। 
तुप कोई बह माँगों।' 

'कार्तवीयँने कहा--देव! भदे आप मुझपर 
प्रसत्र हैं शो मुझे ऐसी उत्तम ऐश्र्शशक्ि प्रदान 


कीजिये, जिससे मैं प्राका पालन कहैँ और | 


अधर्मक। भागी भ ब्तूं। मैं दूसरेंके मनकी बात 
जाद लूँ और सुद्धमं कोई पेश सामचा न कर सके || 
युद्ध करते समय सुझे एक हजार भुजाएँ प्रात हों; 
किन वे इतनो हलकी हों, जिससे मेरे शरौरपर, 
भार भ पह़े। पर्वत, आकाश, जल, पृष्ठो और| 
चातालमें मेती अबाध गति हो। मेरा बथ येरो। 
अपेक्ष श्रेष्ठ पुश्षके हाथसे हो। यदि कभी यैं 
कुमार्ममे प्रवृतत होऊँ रो मुझे सत्पार्ण दिखानेवाला 





उष्देशक प्राथ हो। मुझे ओड अतिथि प्रात हों और 
तिरुतर दाग करते रहनेपर भी मेरा धन कभी 








चरका अपाव दृह हो जाय हथा आने मेरे 
अतत्य भाकि बची रहे। 





'त्ताग्रेयजी घोलै-- तुमने जो-जो घरदान माँगे 
हैं. वे सब कुम्हें ग्रह होंगे। तुम मेरे प्रसादसे 
चक्रवर्ती स्ग्नाट्‌ होओगे। 

'खु्ालि कहते हैं-- तदनन्तर दततत्रेवजीको प्रणाम 
करके अजुंत अपने घर गया और समस्त प्रजा 
एवं अमाल्यवर्गके लोगोंको एकत्रित करके उसने 
्याभियेक ग्रहण किया। उसके अभिपेकके 








चेह आदि पर्वत, गज्न। आदि नदियों और समुद्र, 
कर आदि वृक्ष, इन आदि देवता, वासुकि 
आदि भाग, यरुड़ आदि पक्षी तथा नगर एवं 
अनपदके निवासों भी आये थे। श्रोदततातेवजैको 
कृषसे अभिषेककी सत्र सामग्री अपने-आप जुट 
गयी घी। फिर से! बहा आदि देवताओंने होमके 
लिबे अग्निको प्रज्वलित किया तथा साक्षात्‌ 
_जासकणश्वरूप श्रौदसत्रेयजी एवं अन्वान्त महर्पिवॉने 
अमुद्र और नदियोके जलसे अ्जुनगका राज्याधिषेक 
सनसिंहासतपर आसन होते ही दैहपनोशने 
अधर्मके याज्ञ और धर्मको स्क्षाके लिबे बरोषणा 
'लेयजीसे उत्तम रेशवर्य-शर्ि पाकर वे 








+ अल्कोपाख्यातका आएम्ध--ागकुमरोंके द्वारा ऋतब्वजके पूर्ववृततानतका बर्णन* 


र 


बड़े शक्तिशाली हो गये थे। राजाकी घोषणा इस 
प्रकार ची--' आजले मुझको छोड़कर जो कोई भी 
शस्त्र ग्रहण कोणा अथवा दूसरोंको डिंसायें प्रदृत् 
होगा, कह लुटेशा समझ! जायगा और मेरे हाथसे 
इसका बथ होगा।' 

ऐसी आज्ञके जाये होनेपर उस राज्यमें 
महापराक्रमी नरक राजा आर्जुसको छोड़कर दूसल 
कोई मलुष्य शब्त्र धारण नहीं कर्क था। स्वयं 
राजा ही गौंयों, पशुओं, खेलों एवं द्विजातियोंको 
रक्षा करते थे। त्पश्थियों ता व्यापारिषोके 
अमुदायकों रक्षा भी चे स्वयं ही करते थे। 
सर्प, अस्त तथा शस्त्र आदिसे भयभोत घनुष्योंका 
था अन्य प्रकारफी आपत्ियोंमे मय हुए पानवॉका 
जे स्मरण करनेमाअसे तत्काल उद्धार कर देते थे। 
उनके राज्यमें धनका अभाव कभी नहीं होता था। 
ल्होंने अनेक ऐसे सत्ञ किये, जिनके पूर्ण होतेपर 
्रह्मणोंको प्रचुर दक्षिणाएँ दो जातों थीं। उन्होंने 
कठोर तपस्या की और संप्रामोमे भी महान्‌ 
पराक्रम दिखावा। उनको समृद्धि और बढ़ा हुआ 
सम्मान देखकर अद्लिंश घुनिने कहा--अत्य 








|शजालोग वज्ञ, दान, तपस्था अथवा संग्राम 
पराक्रम दिखानेमें राजा कार्तवीरयंकी तुलना पहाँ 
कर सकते। राजा अर्जुनने जिस दिन दत्ताजेयजांसे 
सपयूद्धि प्रा को थी, डस दिनके आनेपर चह 
[लनके लिये यज्ञ करता था और सा प्रजा भी 
आजाकों परम ऐश्रयको ग्रापि हुई देख उसी दिन 
'शकाग्रलिउसे दत्तागेयजोका वजन करती थो।' 
इस प्रकार चराचरपुरू भगतार्‌ किएणुके स्वरूपभूत 
अहात्पा दत्ताजरेवजीकों पहिमाका वर्णन किया 
जया। शक्ष, चक्र, गदा एवं शा्जचतुप धारण 


.. | कल्लेवाले अनन्त एवं अप्रमेष भगवान्‌ विष्णुके 


अनेक अबतार पुराणों वाशित हैं। जो मुष्प 
उनके परम स्वहूपका चिन्तन करता है, वह सुकरी 
होता है और संसारसे उसका त्षौप्न हो उद्धार हो 
जाता है। ले आदि-अन्तरहित भगवान्‌ विष्णु 
अधर्मके नात और थर्मके प्रचारके लिये हो 
संसाएकों रक्षा और पालन करते हैं। अब पैं इसो 
कार पितृभक्त राज्षि महात्मा अलर्कके जन्मका 
चृत्तान्‍्त बहलाता हैँ; क्योंकि दराप्रेयजीने उत्तोँको 
ओगका उपदेश दिया था। 


दनरकाथा->ल 
अलकॉपाख्यानका आरम्भ--नागकुमारोंके द्वारा 
ऋतध्वजके पूर्व॑वृत्तान्तका वर्णन 


सुमाति कहते हैं--पिताजी! प्राचोद कालकी 
आत है, शत्रुजित्‌ गायके एक महापाक्रपी राजा 
राज्य करते थे, जिनके यज्ञोसें पर्या्त सोमश्स 
पाष करनेके कारण देवराज इत्र बहुत सन्‍्तुष्ट 
रहते थे। उनका पुत्र थो बुद्धि, पराक्रम और 
जसावण्यमें क्रमशः बृहस्पति, इत्र और 
अश्विनीकुमारोंकी समानता करता था। वह राजकुमार 
प्रतिदित अपने समान अवस्था, बुद्धि, बल, 
'पराक़म और चेशआवाले अन्य राजकुमारोंसे 
घिए रहता था। कभी को उत्में शास््रेका 














॥ कभी काव्यचर्चा, संगौत-अ्रवण और नादक 
देखने आदिमें समय व्वतोत होता था। राजकुमार 
जब खेलमें लगते, उस समय उन्होंकी अवस्थावाले 
|बहुत-से बरह्मण, क्षत्रिय और वैश्योंके बालक 
भौ प्रेमचश वहाँ खेलने आ जाते थे। कुछ समय 
जोतनेके पश्चात्‌ अश्रतर नामक सागके दो पुर 
|लागलोकसे प्ृथ्बोबलपर यूमनेंके लिये आये। 
[उन्होंने ब्राह्मणके रूपमें अपनों छिपा रखा 








शा। बे देखनेमें बढ़े सुन्दर और तरूण थे। कहाँ 
जो राजकुमार तथा अन्यात्य द्विज-बालक खेलते 


जिबेचन और उनके सिद्धान्तोंका निर्णय होता | थे, उनके साथ हो व॑ भी भाँति-भौँतिके विनोद 


हा] 


<सॉक्षित्त माकंष्देद पुएण- 


करते हुए बढ़ प्रेमसे रहते थे। ये गजकुआर, वे! 
क्षण, क्षत्रिय और वैश्योंे पुत्र ठ। वे दोचों 
>गराजके बालक़ साथ हो- 
सेवा, बस्त्र-धारण, चन्दनका 
आंद कार्य करते-कगाते थे। 










प्राध वहाँ आते थे। उनके साथ भॉति-भौविनेः 
'ध्लोद, हास्य और वार्तालाप आदि करनेसे 
राजकुमारको घढ़ा सुख मिलता था। थे उन्हे 
आध लिये विदा भोजन, स्कान, कौड तदा 
शास््रचर्चा आदि कुछ भी नहा करते थे। इसी 
प्रकार वे दोनों नागकुआर भो उनके बिता 
ससतातलमें लंजो याँसें खौंनते हुए र४ बिताते 
और दिन निकलते ही उनके घाक्ष पहुँच जाते थे 














दिल चागराण अकतसने आपने 
चुझा-' पत्र! दुर दोरोंका पर्लुलोन 
अधिक प्रेम किक कारण है? बहुत दिनोँसे 
'स़मब उुमलोग फतालमें गहाँ दिछावो देते, केवल 
रात्में ही मैं तुम्हें देख चाज 

















आए कल्लेवाले. बक्, लिद्धान, पित्रभाव रखनेवाले 
और रूमस्त गुणोंके भंडार हैं। बे राजकुपार 
साननीब पुरुषोंकी सदा आदर देते हैं। बुद्धिमान 
एवं सजलोल हैं | विनय हो उनका आभूषण है। 
उनके आर॑ण किये हुए उत्तप-ठत्तम उपचार, प्रेप 
और भौंठे भाँतिके पोगोंने हपारा सन हर लिया 
है। उर्के बिना वाथलोक वा भूलोकमें कहाँ भी 
हमें सुख कहाँ मिलकत। पिताजी ! उनके विदोगसे 
'चाह्ाललोकफरी यह ज्ञोतल रजनी भी हपारे लिये 
सन्तापका कारण बनती है और उनका साथ 
होने दिनके सूत्र भी हमें आह्वद प्रदात करते हैं। 

जिताने कहा-- पुत्र! अपने पुण्यात्मा पिताका 
वह बालक धन्य है, जिसके गुणौंका वर्णन हुम- 
जैस्ले गुश्वाद्‌ लोग पोक्षपें भी कर रहे हो। 
संसारमें कुछ लोग ऐैसे हैं, जो शास्त्रोंके ज्ञाता तो 
हैं, किन उतमें शोलका अभाव है। कुछ लोग 
शोलबान्‌ लो हैं, किन्तु शास्ज्ससे रहित हैं। 
जिस पुलुषपें शास्मरोोका ज्ञान और उत्तम शौल 
दोनों गुण समानरूपसे हों, मैं ठसीको विशेष 
धन्पतादका पात्र सपल्नता हूँ। जिसके मित्रोचित 
जुणोंद्य सिज्लोग और परक्रमका शतरुलोग भी 
अत्युकपोकि वौचमें वर्णन करते हाँ, उमी पुत्रसे 
'िल वास्तव पुत्रवान होता है। ऋतभ्वज तुमलेगॉकि 
उपकारी मित्र हैं। क्‍या तुमलोगोनि भी उनके 
लिसको प्रसन्न कश्तेके लिगे कभी उनका कोई 
सिद्ध किया है? जिसके यहाँसे याचक 
भी कियुख नहीं जाते जौर मित्रका कार्य कभी 
क्‍लिड हुए बित्रा नहों रहता. बही पुरुष धन्य है। 
उसोक्। जीवत और जन्म धन्य है। मेरे घरमें जो 
'खुबर्ध आदि रतल, बाहन, आसन तथा और कोई 














| कस्हू उलके लिये रूचिऊर हो, वह सब तुमलोग 





'दिःशक्क होकर उन्हें दे सकते हो। जो सुहदोंका | कहाँ यह भूमण्डल और कहाँ धरुवका स्थान, जिसे 


उपकार कहते. शत्रुओंको हानि पहुँचाते बचा 
भेघके सपात सर्वत्र दानकी वर्षा करते हैं, 
विद्वानलोग ठतकी सदा हो उन्नति चाहते हैं। 
भुत्र बोले--पिताजो! वे तो कृतकृत्य हैं, उउतन 
कोई क्या उपकार कर सकता है? उनके घरपर 
आये हुए सभी याचक सदा ही पूजित होते हैं, 
उनको सभी कामनाएँ पूर्ण को जाती हैं। उक्के 
धरमें जो रत हैं, थे हमारे पातालमें कहाँ हैं। 
चाहन, आसन, यान, भूषण और वस्त्र यहाँ कहाँ 
उपलब्ध हो सकते हैं। उनमें जो विज्ञान है, बह 
और किसोपे नहीं है। पिताजी ! 
भी सब प्रकारके संदेहोंका भलोभाँति निवारण 
करते हैं। हाँ, एक कार्य उनका अवश्य है; किन्तु 
यह ब्रह्म, विष्णु तथा शिव आदि सर्वसमर्थ परमेध्रके 
सिला हमलोगोंके लिये सर्थधा असाभ्य है। 
'पिताने कहा--' पुत्री! असाध्य हो या साध्य, 
किन्तु मैं उस उत्तम कावको अवश्य सुनना चाहता 
हूँ; चिह्ा[ पृरुषोंके लिये कौन-सा कार्य असाध्य 
हैं। जो अपने मन, बुद्धि तथा इख्द्ियॉकों संयमें 
रखकर उद्यमें लगे फते हैं, उच मतुष्योके लिये 
इस पातालमें या स्वग॑में कोई थी ऐसो वस्तु वहाँ 
है, जो अज्ञात, अगम्य अथथा अप्राप्य हो। चींटी 
धीरे-धौंरे चलती है; तथापि चदि बह चलतो रहे 
तो सहस्रों वोजन दूर चलो जा सकतो है। इसके 
विपरीत गरुढ़ तेज चलनेवाले होनेपर भी यदि 
आगे पैर न बढ़ावें तो एक पण भो नहीं जा 








'ृथ्वीपर होते हुए भी राजा उक्तानपादके पुत्र श्रुवने 
खष कर लिया! इसलिये पुशे) महाभाग रायकुमारको 
जिस वस्तुको आवश्यकता हो, बतलाओ, जिसे 
'दैकर बुम दोों मित्र ऋणसे उऋण हो सको।+ 

चुओोंने कहा--फिताजों! महात्मा ऋतध्वजने 
अपनी कुमारावस्थाकी एक घटना बतलायों थो, 
बह इस प्रकार है। राजा शुजि 
कभो एक श्रेष्ठ ऋहमण पथारे थे। उनका काम 
'महार्थि गालव। श्र बड़े बुद्धिमान थे और एक श्रेष्ठ 














एक पापाचारी नौच दैत्य आकर मेंरे आश्रमका 


सकते। उद्योगी मनुष्योंके लिये कुछ गम्प और | विध्वंस किये देता है। वह सिंह, हाथी तथा अन्य 
अगम्य चहाँ होता, उनके लिये सब एक-स््र है। | वत जन्तुऑंका और छोटे-छोटे शरीरलाले दूसरे 








*चाधियार्त त चाय चागराप्य दिखि चेह वा । उचछहा्तं गुष्दाणां 


चोजभातां सहसवाजि ड़जन्‌ याति 
कक मरुच्यामां 


भूल क्र च श्री स्थान यत्‌ झबात्‌ घुष्ट । उत्ततगदतृस्ते 


हद क्या महाधात का्ववात्‌ चेर पुत्र । से 












स्लो: चुद: सन्‌ भूगिषोच:॥ 
धुपालसुत: खाधुरत्राष्वं भबेत छाग्‌॥ 
(झ० २०॥ ३७-४०) 
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«सक्षम मा्कडवेद पुराण « 
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जोणेंका भी शगैर धारण करके अकारण आता है 
और समाधि एथं सौनत्रतके पालने लगे हुए पेरे| 
उपद्ृव कर्ता है, जिनसे 
अझ्रर हो जाता है। यद्यापि हमलोग उसे 
अपनी क्ोधामिने भस्म कर डानेको शक्ति रुकते 
हैं तथापि बड़े कष्टसे उफर्णित कौ हुईं तपस्याका 
अपक्यय करता रहो चाहते। राजन्‌! एक दिरकी 
बात है, मैं उस असुरको देखकर अलल्त दिब्न हो 
लंबो सौंसें ले रहा था. शेमें हो गह घोड़ा 
आकाशमे नौचे उत्!। उसो समय यह आकाशकाणे 
हुई-'मुने! यह अ बिना थक्रे समस्त भूमण्डलकी 
भर्करिमा कर सकता है। इसे सूर्पदेलने आपके लिये 
प्रदान किया है। आकाश-पाताल और जलमें भी 
इसकी गति नहीं सकही। पह समस्त दिशाओंगे 
बेरीक-टोक जाता है। पर्वहॉपर सढ़नेमें भी इसे 
अतिना नहीँ होती। सपस्त भूमण्डलमें वह बिता 
क्षावरके विंधरण करण, इसलिये संसाएमे इसका 








कुबलब (कु-भूमि, चलब-मण्डल) नाम प्रसिक 
होगा। द्विजश्रे्ट! जो चोच दानव तुम्हें रातनदिन 
क्लेशमें डाले रहता है, उसका भोइसी अश्वपर 
आरूढ़ होकर राजा शबरुजितूके पुत्र ऋतश्वज चभ 
करेंगे। इस आखर्लकों पाकर इसीके नापपर 
राजकुषारको प्रसिद्ध होगी। वे कुबलवाशध 
'कहलायेंगे।' 'राजनू! उस आकाशबारणीके अनुसार 
मै तुप्होर फास आया हूँ। तपफस्यामें विभ्न डालनेवाले 
उस दातवकों तुम रोको: क्योंकि राजा भी 
ज्जाकौ तपस्थाके अंशका भागी होता है। भूषाल! 
अब मैंने यह अभ्ररतव तुमको समर्पित कर दिया। 
सुप अपने पुत्रको मेरे साथ चलनेकी आता; दो, 
जिससे धर्मका लोप त होने पाये।' 

गालव सुरिके यों कहनेपर धमांत्मा राजाने 
मक्ञराष्कसयूर्षक राजकुपर ऋलध्वजको उस अक्षएलपर. 
चढ़ाया और घुनिके साथ भेज दिया। गालब मुनि 
उन्हें साथ ले अपने आश्मक्ो लौट गये। 


नस वरा->ल 
'पातालकेतुका वध और मदालसाके साथ ऋतध्वजका विवाह 


पिलाने पूछा-पुओ्रं! महर्षि गालयके साथ 
जाकर राजकुमार ऋध्वजने वहाँ जो जो कार्य 
किया, उसे बतलाओ। तुमलोगोंकों कथा बड़ी 
अद्भुत है। 

'पुतरोने कहा-- महर्षि गलकके र्मणोष आत्रममें 
रहकर राजकुमार ऋतध्यजने ब्रह्मकादी मुदियोके 
हर विष्नोंकों शान्‍्द कर दिया) बीर कुंबलयाश 
अलवाश्रममें ही निवास करते हैं, इस बालकों वह 
मदोन्यत नौ दानव नहोँ जानता था। इसलिये 
सम्व्योपासनर्म लगे हुए गालब मुनि्ये सतानेके 
लिये चह शूकर्का रूप धारण ऊपके आया। उसे 
देखते ही घुनिके शिप्पेंगे हल्ला मचाया। फिर तो 
रजकुपार शीत्र हो घोड़ेपर सबार हो शनुष लेकर 














उसके पीछे थौड़े। उन्होंने धन॒पको खूत्र जोस्स 
चकर एक चसकते हुए अर्धचनद्याकार जण्ये 





+पालालकेलुका चध और मदालसाके साथ ऋतव्यजदत खिताह 


उसको चोट पहुँचायी। बाणसे आहत होकर वह 
अपने प्राण बचानेको धुनमें भागा और बुक्षों 








पर्वतसे घिरी हुई घनो झाड़ीपें खुस गया। वह 


जोड़ा भी भतके समान वेगसे चलनेवाला था। 
उसने बड़े वेंगसे उस खुअस्का पीछा किया। 
चाराहरूपधारी दानव तंत्र चेगले भागता हुआ 
जन दूर निकल गया और एक जगह 
'ृथ्बोपर विवस्के आकारमें दिखायी देनेवाले 
जह़ेके भीतर बड़ी फुर्तीके साथ कूद पड़ा। इसके 
बाद शौप्र हो अश्वारोही राजकुमार भी घोर 
आश्थकाससे धंरे हुए उस भारी पढ़ेमें कूद पड़े। 
उसमें अमिषर राजकुपारकयो चह सूआर कहीं 
दिखायी पड़ा, बल्कि उन्हें प्रकाशसे पूर्ण 
परताललोकका दर्शन हुआ। सामने हो एलपुरीके 
समान एक सुन्दर तगर था, जिसमें सैकड़ों सोनेके 
महत शोभा पा रहे थे। उस तगरके आरों और 
मा । 
उसमें प्रवेश किया, किन्तु चह्ँ उन्हें कोई मनुष्य 
नहीं दिखायी दिया। वे तगएें घूपने लगे। घूमते- 
हौ-घूमते उन्होंने एक स्त्रीको देखा, जो बड़ी 
उतावलीके साथ कहीं चली जा रही थी । राखकुमाले 
उससे पूछा-“तू किसकी कत्या है? किस कामसे 
जा रही है ?' उस सुल्दरोते कुछ उत्तर नहीं दिया। 
बह चुपचाप एक महलकी सीढ़ियोंपर चढ़ गबी। 
आतष्बजने भी बोड़ेको एक जगह बाँध दिया और 
उसी स्त्रीके पीछे-पीछे महल प्रवेश किवा। उस 
समय उसके नेत्र आश्यंसे चकित हो रहे थे। 
उनके मनमें किसी प्रकारकों शा नहीं थी। 
महलवें पहुँननेपर उन्होंने देखा, एक विशाल 
चलंग बिछा हुआ है, जो ऊपससे तीचेठक सोनेका 
बना है। उसपर एक खुन्दरीं कन्या जैटी थी, जो 
कापनायुक्त रति-सो जान पड़ती थी। चन्द्रसाके 
समान पुख, सुत्दर हें, कुंदरके समान लाल 
ओठ, छरहरा शरीर और नील कमलके समान 
'े्र थे। अनज्जलताकी भाँति उस संडसुतदरी 
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| स्मणोौको देखकर राजकुमारने समझा, यह कोई 
स्सातलकी देवी है। 
उस सुन्दरीं बालाते भी मस्तकपर काले 
चुंघराले बालॉसे सुशोभित, उभरी हुई छाती, स्थूल 
कंधों और विशाल भुजाओँवाले राजकुपारमो 
देखकर साक्षात्‌ कामदेव ही समझ्ञा। उनके आते 
ही वह सहसा डठकर खड़ी हो गयी; किन्तु 
| उसका मन अपने खशमें न रहा। बह तुरंत हो 
लज्जा, आश्चर्य और दौनताके वशीभूत हो गयी। 
सोचने लगौ-*ये कौन हैं? देवता, वक्ष, गन्धर्ष, 
नाव अथवा विद्याधर तो नहीं आ गये ? या ये कोई 
मनुष्य हैं?” यों विचारकर उसने लंबी 
साँस ली और प्रथ्वीपर बैठकर सहसा मूर््छित हो 
गयी। राजकुमारकों भो कामदेवके बाणका आघात- 
सा लगा। फिर भी थैब॑ धारण करके उन्होंने उस्त 
तरुूणोको आश्ासत दिया और कहा--' डरनेकी 
आवश्यकता नहीँ ।' बह स्त्री, जिसे उन्होंने पहले 
महलमें याते दुए देखा था, ताड़का पंखा लेकर 
व्यप्रतापूर्वक हवा करने लगी। राजकुसारने आश्वासन 
| देकर जब उससे सूर्छांका कारण पूछा, तब बह 
जाला कुछ लज्जित हो गबी। उसने अपनी 
सखोको सब बातें बता दौं। फिर उस सुखोने 
उसको सृच्छांका साश कारण, जो राजकुमारको 
देखनेसे ही हुई थो, विस्तारपूर्वक कह सुताथा। 
बह स्त्री बोली--प्रधो! देवलोकमें विश्वावसु 
जमसे प्रसिद्ध एक भव्वोके राजा हैं। यह सुन्दर 
उन्हींको कन्या है। इसका नाप मदालसा है। 
वच्रकेतु दानबरका एक भू? पुत्र है, जो 
शत्ुऑका नाश करनेवााला है। वह संसार 
| पातालकैतुके लमसे प्रसिद: है, उसका निचास्थान 
| पतालके ही भीतर है। एक दिन यह मदालसा 
अपने पिताके उद्यानमें घूम रही थी। ठसी समय 
उस दुदात्मा दालबने विकारमवी माथः फैलाकर 
इस असहाय बालिकाकी हर लिया। उस दिन मैं 
सके साथ हीं थी। सुना है, आगामी त्रबोदशौको 














पु 


बह असुर इसके साथ विवाह करेगा: किन्तु जैसे' 


जशूद्र केदको श्रुप्तका अधिकारों तहीं है, उसी 
प्रकार वह दानल भी इस सर्वाज्सुन्दरों मेरो 
सख्रीको पानेके गेग्य नहों है। अभी कलको जात 
है, १ह बेचारी आत्पइल्वा करनेको तैयार हो गयों 
शरी। उस स्पय कामघेनुने आकर आश्चासतन 
दिया-'बेटी। वह दीन दानव तुम्हें नहीं 
रूकता। महाप्को। मरव्यलोकमें जालेपर इस द्ानवको 
जो अपने घाणोंसे बींध डालेगा, वही तुम्हारा पा 
ोणा। बहुत शोत्र यह खुयोग प्राप्त होनेबाला 
४ बह कहरूर सुर्ि देवी अत्ान हो गयों। 
मेरा जाम कुण्डला है। यें इस मदालसाकों सखी. 
'ि“लजानूको पुत्री और बोर पुष्करमालीओ फ्ली 
हूँ। शभ्भने भेरे स्वापोक्कों मार डाला, तबसे उत्तम 
ब्रहोका पालत करती हुई दिव्य गविसे भिजर-भिन्र 
हौधौमें सिचरतो रहती हैं। अब मैं पसलोक 
सुभासेमें ही लगी हूं। दुशव्या पातालकेहु आज 
ाराहका रूप शरण कक मत्पंलोकें भा था। 
मुननेमें आया है, थहाँ चुनियोको रक्षाके लिंबे 
नफमीने उसको अपने बाणोंका निशाना बताया है। | 
हैं इस धातका डोक ठीक पत्ता लगानेके लिये हो 
गयी भी, पता रूशकर तुरंक लौट आयी। सचपुतत 
ही किसीगे हस अभम दानसको बाणसे बाँध 
खा है। 
आल मदाहसाके मूर्ठत होनेका कारण सुकिये। 
भानद! आपको देखते ही आपके प्रति इसका प्रेम 
हो गया: किन्तु थह पत्नो होगो किसो औरकी, 
शलिपने उस दापलकों आपने बाणोंक्ा निशाला 
जताया है। बही करण है, जिससे इसको मूर्च्ा| 
थो। अब तो जीवनभर इसे दुःख हो भोगना 
है: क्यो इसके इदवका प्रेम तो आफमे है और 
पक्ष कोई और हो डोरेकाला है। सुरभिका तन 
ऋभी अन्यथा नहीं हो रूकता। मैं तो इसके प्रेमसे 
दुःखो हौकर घहाँ चलो आल: क्‍्वॉकि घेरे लिये 
अपने झरीएयें और सीधे कोई अल्‍|र कहीं है। 



























<संकिल मार्ंघडेय पुराण 


यदि यह अपनों इच्छाके अनुसार किसी बीर 
चतिको प्राक्ष कर लेती दो मैं निश्चिन्त होकर 
तपस्थायें लग जाही। महापते! अब आप अपना 
परिचय दौजिवे। आप कौन हैं? और कैसे गहाँ 
बारे हैं? आप देवत, दैत्व, गन्थर्व, नाग अधवा 

किकरॉपेंसे तो कोई नहां हैं? क्योंकि यहाँ 
अनुष्पकी पहुँच नहाँ हो सकी और भतुष्यका 
रेम्ा दिल्य श़गर भी कहीं होता। जैसे पैंने सब 
जातें सच-रुच बतायी हैं, चैसे हौ आप भी अपना 
सब हाल ठौक-टोक कहिये। 

कुबलपाइने कहा--धर्मज्षे! तुमने जो यह 
पूछा है कि आप कौन हैं और कहाँसे आये हैं, 
उसका उत्तर सुनो; मैं आरम्भखे हो अपना सथ 
समाचार बतलाता हूँ। शुभे। मैं राजा शत्रुजित्‌का 
पुत्र हूँ और पिताकी आ़ासे मुतियोकों रक्षाके 
लिये महर्षि गालबके आश्रमपर आया था। चहाँ 
मैं धर्मपरायण भुगियोको रक्षा करता था; किन्तु 
मैरे कार्यमें विप्त डालनेके लिये कोई दानव 
शुकररका रूप धारण करके आग्रा। मैंने उसे 
अधंचन्द्राकार बाणसे बाँध डाला। मेरे भाणको 
चोट खाकर वह बड़े वेगसे भागा। तब पैंगे भी 
ोड़ेदर सवार होकर उसका पौछा किया। फिर 
अहसा कह वाराह एक गढ़ेमें गिर पढ़ा। साथ ही 
पेश घोड़ा भी उसवें कूद पड़ा। उस घोड़ेपर चढ़ा 
हुआ मैं कुछ कालतक आन्धकारमें अकेला हो 
बिचरता रहा। इसके बाद मुझे प्रकाश मिला और 
हुम्होरे ऊपर मेरी दृष्टि पड़ी। मैंने पूछा भी, किन्तु 
जुघरे कुछ उत्तर नहों दिया। फिर मैं बुम्होर पौछे- 
जौछे इस सुन्दर भहलमें आ गया। यह मैंने सच्ची 
ज्ञात बतलायो है। मैं देवता, दानव, तराग, गन्धर्व 
अक्या किलर वहाँ हूँ। देवता आदि तो मेरे 
पूजवीय हैं! कुण्डले! मैं मनुष्य ही हूँ। तुम्हें इस 
विषम कभी कोई सन्देह नहीं करना चाहिये। 

अह सुनकर भदालसाक्ों चढ़ो प्रसत्रता हुई। 
डरने लज्जित होकर अपनी सौके युन्दर मुखकी 


*पातालकेतुका वश और पदालसाके साथ ऋतध्कजका खिवाह- 


किन्तु कुछ बोल न सकी। उसकी 
सखोने फिर प्रसन्न होकर कहा--'चोर। आपको 
बात सत्य है; इसमें सन्देहके लिवे कोई स्थान 
नहीं हैं। मेरी सख्लोोका हृदय और किस्रोको 
देखकर आसक्त नहीं हो सकता। अधिक कपनोय 
कत्ति चन्द्रमाको ही प्राप्त होती है; प्रचष्ड प्रभा 
सूर्यमें ही मिलती है। दैको चिभूति धन्य पुरुषको 
ही प्राप्त होती है। धृति धौरको और क्षमा उत्तम 
पुरुषको हो मिलती है। इसमें सन्देह नहीं कि 
आपने ही उस नौच दानवका वध किया है 
भला, गोमातः सुर मिश्या कैसे करेंगी। पेसे 
सी घड़ी भाग्मशलिनी है। आपका सम्बन्ध पाकर 
सह धत्य हो गयी। बोर! जिस क्वार्यको विधाताने 
ही रच रा हैं, उसे अब तुम भी पूर्ण 

कुष्डलाकी घात खुनकर राजकुमासले कहा-'मैं 
घिताके अधीन हूँ, उत्की आज्ाके बिता इस 
गन्धर्व -राजकन्यासे किस प्रकार बिंबाह करूँ।' 
कुण्डला बोली-' नहीं-नहीं, ऐसा द कहिये। यह 
देवकन्या है। आपके पिताजी इस विज्हसे प्रस | 
होंगे; अत: इसके साथ अवश्य विवाह कीजिये।' 










































| राजकुमारने 'ठथास्तु' कहकर उसको ब्वात मान 
'लो। कब कुण्डलाने ज्लिताहकी सायग्रों एकत्रित 
कश्के अपने कुलगुर तुम्बुरका स्मरण किया। वे 
समिधा और कुशा लिये तत्काल कहाँ आ पहुँचे। 
मदालश्षके प्रेमले और कुण्डलाका गौरव रखनेके 
किये उन्होंने आनेमें विलम्ब नहीं किया। ये 
मन्त्रके ज्ञात्ता थे; अत: अस्नि प्रज्वलित करके 
हवन किया और पद्नलाचारके अनन्तर 
कम्थादान करके वैवाहिक विधि सम्प्न की। फिर 
ते तपस्पाके लिये अपने आश्रमपर चले गये 
तदरन्तर कुष्डलाने अपने सखौसे कहा--' सुपुखि 
जुम-जैसी सुन्दरीको राजकुमार ऋतध्वजके साथ 
विवाहित देखकर मेरा मनोरथ पूर्ण हो गया। अब 
मैं निश्चित होकर तपस्या करूँगी और तीथोके 
जलसे अपने पापोंको थो डालूँगी, जिससे फिर 
मेतती ऐसो दशा व हो।' इसके बाद जानेके लिये 
उत्सुक हो कुण्डलाने बड़ी विनयके साथ रजकुमाससे 
'ो वार्ललाप किथा। इस समय अपनों सके 
प्रति स्तेहको अधिकतासे उसकी वाणी गद़द हो 
रहो थी। 

कुण्डला बौली--प्रभो! आपको बुद्धि बहुत 
बड़ी है। आप-जैसे लोगोंको कोई पुरुष भी 
उपदेर नहीँ दे सकता, फिर मुझ-जैसी स्थियाँ तो 
दे ही केसे सकतो हैं; किन्तु इस मदालखके 
स्तेहसे मेश चित्त आकृह हो गया तथा आपने भी 
अपने प्रति मेरे हृदयमें एक विश्वास उत्पत्र कर 
दिया है, इसरीलिवे मैं आपको कर्तव्यका स्मएणमात्र 
करा रही हूँ। पतिको चाहिये कि सदा अपनी 
फत्लौब्धा भरण-पोषण करे। जब पति-पली प्रेमकश 
[एक-दूसरेके बशोभूत होते 
अर्थ, 'तीनॉको प्राप्त 
'्गक्ी प्रामि पति-फतलो दोनोंके सहवोगगर हो 
लिर्घः है। राजकुमार! स्त्ौको सहायता लिये बिना 
'चुरुष किसी देवल, पितर, भ्रत्म और आतिथियोंका 
पूजन नहाँ कर रूकता। मनुष्य जब पतिब्रता 
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पत्नीकी रक्षा करता है, तब वह पुन्रेत्पादनके 
'धतेंको, अन्न आदिके द्वाग अतिथियेंको और पूचा- 
अचकि ड्रारा देवहाओंको प्रसन्न करता है। स्त्री भी 
पतिके बिना धर्म, अर्थ, काम एवं सन्तात वहीं पा. 
सकती इसलिये पति पत्लों दोतोके सहयोगपर' 
ही त्रिवका खुद्र निर्भर करता है। आप दोलों 
ज्वदप्पतिके लिये ये बातें मैंने निवेदन की हैं। 
अब पैं अपनी इन्छके अनुसार जा रही हूँ। 
मं कहकर कुष्डलादे अपनों सखीको गलेसे 
लगाया और राजकुपारकों नमस्कार कस्के चह 
'दिव्य गहिसे अपने अभीषट स्थानकों चली गयों। 
ऋतभ्वजने भों मदालाकों अपने बोड़ेपर बिठाया 
और पाताललोकमे विकल आनेको तैयारी को 
वह बात दाबॉकों मालूम हो गथी। उन्होंने 
सह्ता कोलाहल मचाना आरम्भ किया--'फातालकेतु 
जिम्न कन्यारलको स्वर्गमे हर लाया था, 
राजकुमार 'बुराये जाता है।' यह समाचार पाते ही 
परिष, खड़ग, गदा, शूल, बाण और घदुष आदि 
आवुधोसे सजी हुई दानवॉको विशल सेना 
'पातालकैतुके साध वहाँ आ पहुँची। 3 समय 
“खड़ी रह, खड़ा रह' कहते हुए बड़े बड़े 
दानवॉने राजकुमार ऋतध्वणपर बाणों और शूलॉंकी 
चूहे आरम्भ कर दी। गजकुसार भी बढ़े 
पराक्रमों थे। उन्होंने हैसते -टैसते याणोंका जाल 
मा फैला दिवा और खेल खेलयें ही दानवॉके 
सथ अस्त्र शस्त्र काट गिराये। क्षणपरमें हो 
चाताललोकको भूमि ऋतथ्वजके चाणोंसे छिल्र- 
पिन्न हुए खडुग, शक्ति, ऋष्टे और सायकॉसे 
आन्छादित हो गयी। तदनन्तर राजकुमारने 
त्ल्राष्ट नाभक अस्त्रका सन्‍्थात किया और उसे 
दानवॉपर छोड़ दिया। उसको प्रचण्ड ज्वालासे 
'ाकालकेतुसहित समस्त दानव दब्ध हो गये 



























उनकी हंडियाँ चरख-चटखकर राख हो गयों। 
जैसे ऋफिलमुनिकी क्रोधाम्त्में सगरपुत्र भस्म 
हो गये थे, उसो प्रकार ऋत्ध्वजकों शरास्लिमें 








#म्पूर्ण दागत जल भौरे। 

३ प्रकार बड़ें-लड़े दारवॉका वध करके 
राजकुमार फि। अपने अश्रपर सबार हुए और उस 
स्तोस्लके साथ अपने पिताके नगरमें आये। 
पिताके चरणोंमे प्रणाम करके उन्होंने पातालमें 
जाने, कुण्डल्ाके दर्शन होने, मदालसाकों पाने 
और दानवॉसे युद्ध करने आदिका सब समाचार 
सुना दिका। यह सब सुनकर पिताको चड़ी 
उसकछा हुईं। उन्होंने पुत्रको छातीसे लगाकर 
झहटा-'ढेटा। तुम सुषाज और महात्मा हो। तुमने 
मुझे तार दिया; क्योंकि तुम्हारे दशा उत्तम धर्मका 
चालर करलेवाले पुनियोंकी भयसे रक्ष हुई है। 
येरे पूवजोने अपने कुलकों यशसे चिख्यात किया 
था। पैंने उस यक्ञकों फैलाया था और तुमने 
अलुपम पराक्रम करके उसे और घी बढ़ा दिया। 
जिताने जो वश, धन अथवा पराक्रम प्राप्त किया 
हो, उसे जो कम नहीं करता, बह पुत्र मध्यप 
मौका मान्य गया है; जो अपनों शक्तिसे पिताकी 
जपेक्ष भो अधिक पराक्रम दिखाये, उसे विद्वान 
पुरूष ओ कहते हैं; किन्तु जो पिताद्ारा उपार्जित 




















* त़ालकैंतुके कपटसे मरी हुईं मदालसाज्की चागराजके फणसे उत्पत्ति और ऋतब्बजका पाताललोकर्षे 


धन चौये तथा यशको अपने रूमयमें घटा देता है, 
चह बुद्धिमान्‌ पुरुषोंढ़ाय अधम बढाया गया है। 
मैने जिस प्रकार ब्राह्मणोंकी रक्षा को थो, उसी 
प्रकार तुमने भी को है; परन्तु पाताललोककी 
यात्रा और वहाँ असुरोका विनाश--वे सब कार्य 
तुमने अधिक किये हैं। अत: तुम्हारी गणना उत्तप 
पुरुषोंयें है। बेठा। तुम धन्य हो। तुम्हारे-जसे 
अधिक ग्रुणवानू पुत्को पाकर मेँ पुष्यवानोके 
लिये भी स्पृषणीय हो रहा हूँ। जिसका पुत्र बुद्धि, 
दान और पराक्रममें उसले बढ़ नहीं जाता, वह 
मनुष्य मेरे सतमें पुत्रजनित आनत्दकों नहीँ प्रात 
करता। उस पुरुषको घिक्ार है, जो इस लोकपें 
पितके नामपर ख्याति लाभ करता है। जो पिठा 
अपने पुत्रके का्यसे विस्लात होता है, ठसौका जन्म 
सफल है। जो अपने चामसे प्रसिद्ध होता है, वह 




















सबसे उत्तम है। जो पिता और पितामहोंके नामपर 
[ख्याव होता है, वह मध्वप है तथा जो मातृपक्ष 
[या माताके नायसे प्रसिद्ध प्रात करता है, चह अधम 
व्रेणोका पुष्य है।* इसलिये पुत्र! तुम धन, 
पराक्रम और सुखके साथ अध्युदयशोल बनो। 
इस गन्धर्वकन्याका तुमसे कभी वियोग न हो।' 

इस प्रकार बारंबार भौँति-भँतिके प्रिय चचन 
कहकर पितने ऋतध्वजको हृदवसे लगाया और 
|मदालस़ाके साथ उन्हें राजपहलमें भेज दिया। 
राजकुमार ऋतध्वज अपनों पललीके साथ चिताके 
जपरमें तथा उद्यान, बन एवं पर्वत शिखरॉपर 
आनन्दपूर्वक लिहार करते रहे। कल्याणी मदालसा 
प्रतिदिन प्रातःकाल उठकर सास-ससुर्के चरणोमें 
प्रणाम करती और अपने पतिके साथ रहकर 
आनन्द भोगती थी। 


23+# पवन 
तालकेतुके कपटसे मरी- हुई मदालसाकी नागराजके फणसे 
उत्पत्ति और ऋतथध्वजका पाताललोकमें गमन 


दोनों भागकुमार कहते हैं--पिताजी | तदर््तर 
अहूुत शमप ब्णतोत होनेपर राजाने धुन: अपने 
पुत्रसे कहा-'बेट।। दुम प्रतिदिन प्रातःकाल इस 
अक्पर सबार हो ब्राहणोंकी रक्षाके लिये परथ्वीपर 
विचार रहो। शैकड़ों दुराचारों दारव इस पृथ्वौपर 
मौजूद हैं। उनमे मुनियोंकों बाधा न पहुँचे, ऐसी 
चेहरा करो।' पिताकी इस आज्ञाके अनुसार एजकुमा 
उसी दिलसे ऐसा ही करने लगे। वे पूर्वक हो 
सा पृथ्वीकी परिक्रमा करके पिताके चरणोमे 
'पस्तक बुकाते थे। एक दिगकी छात है, वे घूमते 
हुए यगुनरा तटपर गये। वहाँ पाालकेलुका छोटा 














उसे देखा, बह नायात्रो दालक मुनिका रूम घरण 
किये हुए था। उसने पहलेके वैश्का स्मरण करके 





आक्मता 3 करे "नये पथ: किकिफर: आाकषोण पक ४ कलडसवेज लाधर:॥ 


उनसे कहा-'राजकुमार! मैं तुमसे एक सात 
कहता हूँ; यदि तुम्हारी इच्छा हो तो उसे करो। 
बम सत्प्रतिज्ञ हो, अतः तुझे मे प्राथवा पर्ष 
नहीं करनी चाहिये। यैं धर्मके लिये यज्ञ कहूँगा 
और उसमें अनेक इश्ियाँ करनी होंगी। इन सबके 
लिये इका-चयन करना थी आवश्यक है; किन्तु 
मेरे पास दश्षिणा नहीँ है। अतः बोर! तुम सुवर्णके 
लिये मुझे अपने गलेका यह आधूषण दे दो और 
भैरे इस आश्रमको रक्षा करो। तबतक मैं जलके 
अत प्रवेश करके प्रजाकी पुष्टिक लिये बल्ण 
देवता सम्ब-्धी वैदिक मत्जेंसे वरुण देवताको 
स्वुतति कसा हैँ। स्ुतिके पश्चात्‌ जल्दी ही लौहूँगा।' 
उसके यो कहनेपर राजकुमासने उसे प्रणाम किया 
और अपने कण्ठका आभूषण उतारकर दे दिया। 








एशच्न्स 


















जिक्षित्त होकर 
उबतक यहाँ मैं 


फिर इस प्रकार कहा--“ 
'जाड़ये; जबतक लौट नहीं आयेंगे, 
आपके आश्रमके समीप उहरूँग 

गाजकुनार्के इस प्रकार कहनेपर तालकेखु 
कीफे जलमें दुबकों लग््कर अदृश्य हो गया। 
और चे उसके मारयानिर्मित आश्रमकी रक्ष करने 
लगे। जलके बह राजकुमारके तगरमें 
इल। गया और मदालला तथा अन्य लोगोंके 
समश्ष पहुँचकर इस प्रकार बोला। 

तालकैतुने कहा--बी९ कुवलगाश् मै आश्रमके 
समीष गये थे और तपारिकयोंकी रक्षः करते हुए 
'किमो दु दैत्वसे युद्ध कर रहे थे। उन्होंने अपनो। 
शक्तिधर भुद्ध किया और बहुत-से ब्राह्मण्केषों 
ौैश्थॉंको मौतके घाट उताश; फिर उस पापो हैत्वने 
माठाक। रहाण लेकर शूलसे उनको ऋतती छेद 
डालों। परते समय उन्होंने अपने गलेका यह 
आभूषण पुझे दिया; फिर तपस्थियोंनें मिलकर 
उतका आल्िसंस्कार कर दिखा। उतका अश्व 
भयभीत हो चेओंसे आँसू अहाता हुआ हितहिताता' 
रहा। उसी अवकश्थाममें वह दुशत्पा दालव उसे 
अपने साध गकड़ से गया। मु पापाडारी #िहुसने 
यह शरण कुछ अपनों आँखों देखा है इसके बाद 
कर्तव्य हों, यढ आपलोग #रैं। अपने 
#दग्रकों आश्वासत देगेके लिये यह गलेक। हार | 
ग्रहण कौजिये। 

यों कहकर तालकेतुने कह हार युश्थोपर छोड़ 
दिया और जैसे आवा था, बैसे हो चला गथा। यह | 
डुःखपू्ण रुमधबार सुगकर वहाँके लोग शोकसे 
ज्याहुल हो पू्किछत हो गये; फिर बोड़ी देस्में होलमें 
आनेपर रमिवासकी सभी स्त्रियों, राजा तथा महाराज 
भी अत्पतत दुशली होकर गिलाप करे लगी । मदालसाले 
उनके गलेके आभूषरको देखा और चांचेको मारा 
शा सुतक तुरंत ही अपने प्यों प्राणोक्ये व्यग 



































>काल ७ व्‌ कद डा कोन कष्ठभु" 





_का। रुू्डथात ियात्‌ ले शुचा 4 शीत ५१ 





पहलगें भौ बड़े जोससे करण-कल्‍्दन होने लगा। 
राज शतुलिकपे जब सदालसाबरे पतिके बिना 
मूल्युको ्र् हुईं देखा, तब कुछ विचार करके 
तको स्थिर किया और वहाँ शोक करते हुए सब 
ललोगौंसे कहा-“प्रजाजनो और देकियो। मैं हुफ्हार 
और अपने लिये रोनेक्न कोई कारण नहाँ देखला। 
सभी प्रकाएके सम्बन्ध अनित्य होते हैं। इस 
आतका भलोभौति विचार करनेपर क्या पुत्रके 
लिये शेक कई और कथा पुत्रभूके लिये। 
सैचनेसे ऐसा जान पड़ता है, के दोनों कतरकृत् 
हलेके कारण शोकके योग्य नहीँ हैं। जो सदा मेरी 
सेकमें लगा (हता था और मेंरे हो कहनेसे 
स्रह्मपोंकी रक्षापें तत्पर हो मृत्युको प्रात हुआ, 
कह भेरा पुत्र बुद्धिमान्‌ पुरुषोके लिये शोकक्रा 
बिपय कैसे हो सकता है। जो अवश्ब जानेबाला 
दि मेरे पुत्रये आहाणोंकी 
यह तो भडान्‌ अभ्युदयका 














त् सास 
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कारण है। इसी प्रकार उत्तम कुलमें उत्पन्न हुई 
चह मे पुत्रवधू यदि इस प्रकार अपने स्वामोरमे 
अनुसक्त हो पंरलोकपें उसके पास गयी है तो 
उसके लिये भी शोक करना कैसे डचित हो 
सकता है; क्योंकि स्त्रियेकि लिये पतिके अतिरिक 
दूसरा कोई देवता कहीं है। यदि यह पतिके न 
रहनेपर थी जीवित रहती हो हमोे लिये, बन्धु 

चान्थवॉके लिये तथा अन्य दयालु पुर्षोके लिये 
शोकके योग्य हो सकतों थों। यह तो अपने 
स्वामीके भधका समाचार सुनकर तुरंत ही उतके 
पीछे चलो गयी है, अतः विद्वान्‌ पुरुषोके लिये 
शोकके योग्य नहीं है।* शोक तो उत स्तियोके 
लिये करना चाहिये, जो पतिवियोगिनी होकर भी 
जीवित हाँ। जो पतिके साथ हो प्राण त्पाग देती 
हैं, थे कदापि शोकके योग्य कहीं हैं। मदालसा 
जड़ी कृतज्ञ थी; इसलिये इसने पतिवियोगका 
दुःख नहीं भोगा। जो इहलोक तथा परलोकमें 
सब प्रकारके सौखय प्रदान करनेवाला है, उस 
'पतिक्ो कौन स्त्री भनष्य समझेगों। अत: येरा खह 
पुत्र ऋतभ्वज, यह पुत्रवधू, मैं तथा ऋतथ्वजको 
'पाता-इनमेंसे कोई भी शोकके योग्व तहों है। 
परे पुत्रने ब्राह्णोंकी सक्षाके लिये अपने प्राण 














*शजा च तां पत्ता दृढ़ बिता भर्ज मदालसाम। प्रत्युवाल 





|ज्वागकर हम सबका उद्धार कर दिया। संग्राममें 
|जरह्मणोंकी रक्षाके लिये ग्राणत्याग करके मेरे पु्रने 
अपनी मात्तके सतीत्व, बंशकी निर्मला तथा 
अपने पराक्रमका स्थाग नहीं किया है।' 
हदनन्तर कुवलयाश्रकी माताने अपने पतिकौ 
ओर देखकर कहा- 

*राजन्‌! मेरी माता और बहिनको भी ऐसी 
प्रस्रता नहीँ ब्रा हुई, जैसी कि पुनियोंकों रक्षाके 
[हिल पुत्रका चध खुनकर मुझे हुई है। जो शोकमें 
घड़े हुए बन्यु-बान्धबोके सामने रोणसे क्लेश उठाते 
और अत्पन्त दुखी होकर लंबो साँसें खाँचते हुए. 
आ्रणत्याग करते हैं, उनकी माताका सन्तान उत्पन् 
करना व्यय है। जो गो और ब्राह्मणॉंकी रक्षामें तत्प 
हो रशभूमिमें निभंवतापूर्वक युद्ध करो हुए शस्तों 
आहत होकर मृत्युको प्रास होते हैं, वे ही इस 
पृष्वीपर धन्य मनुष्य हैं। जो याचकों, मित्रों तथा 
शत्ुऑंसे कभी विमुख नहाँ होता, उसीसे पिता 
कु: पुत्रवान्‌ होता है और माता उसीके क्रारण 
वीर पुत्रकी जननी भानी जाती है  पुत्रके जन्पकालमें 
माताकों जो क्लेश उठाना पड़ता हैं, वह तभी 
सफल होता है जब पुत्र शतुऑपर विजय प्राप्त करे 











अथवा युद्यें लड़ता हुआ मात जाव। पे 





जत॑ सर्व विपृश्य सुस्थमातसः॥ 


ते रौदितव्य॑ पश्वामि भवतामल्मनस्‍्तवा: सर्देखपेव संचिल्य सप्यन्धानायानित्थताम्‌॥ 


कृतकृत्पत्वानगन्येडशोन्याुभावाप॥ 


कि यु शोचामि तय कि तु शोयप्यई स्तुपाय्‌। किलृश्य 
च्छुश्र॒मंदचताद 'हविजरक्षणतत्प८। प्रात मे यः छू सूर्य अर शौन्‍्य: स धीमताम्‌॥ 
अचरण साति से तद्‌ द्विजाक कुते चादि। सम पुत्रेण सत्यक्त तत्वभ्युदयकारि तरत्‌॥ 
हे च झत्कुलोल्फक.. फा्ऑलपतुब्रता। कर्य तु सोज्य वरीणां भर्तुस्यन्न दैवतनू॥ 
अस्माक आत्यवानां च तथातयषां दंदाचताम। सोज्ड ज्लेज भवदेव॑ यांदि भर्जा वियोगिनी॥ 
आ तु अतुँतर्ण शु्ला तत्माजदेव भापिरे। भर्तरमतुयतेये न. सोच्याहों. विषश्चिताम्‌॥ 














(आ« २३। २०-३४) 


नै मै माह न थे सुबल्ला पापा प्रोतिमपेदस। शुल्मा मुनिपरिजिष्श ह8 पुत्र यथा सया॥ 
शोचतां बान्यवातों थे विदसस्लोडतिदछित्त:। श्रिय्ले व्याधिना क्लिछस्लेयां पाता दृश्य्रणा॥ 
अंग्रगी युव्यसाता चेउभोता..भोड्लस्ने। धुन्प: श्रप्ले 0 एवं शुलि सालवा;॥ 
अर्थिनां भित्रव्॑स्‍्प विद्वेयं च फराइमुन्‌। दो न याि *ा तेल पुओ चावा चे चौस्सूं॥ 
अर्भबलेश; र्त्रयो मत्ले साफलद भजते ला! यदा्िकिजलो थ स्यात्‌ संग्राम वा इक: सुतः॥ 





[अल रर। डह-हथो 


डर >संक्षित्त ऋकंब्डेच पुराण र 


कदनसरचक झबुजित्ते अपनी पुज्वधू पालक हर्ष डा रहा है। पिता माता तथा, अन्य चन्धु- 
दाह-संस्कर किया और गगरसे बाहर निकलकर पुत्रक | दान्यबोने उन्हें छाीसे लगाया और “निरंजोबी 
जलालि दी। तालकेतु फिर यपुनाजलसे निकलक | रहे वल्प!' वड़ कहकर कल्याणमय आशीर्वाद दिया। 
राजकुमारके पास गया और ग्रेमपूवंक मीठी खाधोें राजकुमार भी सबको प्रधाम करके आश्चर्यमान 
जोला-'राजकुमार! अथ तुप जाओ तुपले मुझे | हो पूछने लगे--'यह क्या याह है?' पितासे 
कृता्थ कर दिया। तुम जो यहाँ अखिचल भावसे खड़े , पुछनेपर उन्होंने बीती हुई सारी यातें कह 
रहें, इससे मैंने घहुत दिवोंकों अपनी अधिलापा पूरी | सुदायों। अपनी मतोरमा भार्या मदालसाकी पृत्युका 
कर लौ। मुझे भहात्या यगणको प्रसहतके लिये | रूमाचार सुनकर तथा जाकत-पिलाकों सामने 
बह यहका अनु करोकी बहुत दिवॉले अभिलाषा | खड़ा देख वे लज्या और शोकके समुह्में डूब 
थी; वह सब कार्य अब मे पूरा कर लिया।' उसके | एये और मत-हो-मन सोचने लगे-.. हाय! उस 
यो कहनेषर राजकुमार उसको प्रणप कस्के गहड़  छध्वो बालाने मेरों मृत्युकत बात सुनकर प्राण 
था बायुक्के समान जेशवाले उसलो अश्वपर आह हुए | त्याग दिये; फिर भी थें जोबित हूँ। मुझ विशुरको 
और अपने पितके नगरकी ओर चल दिये। घक्कार है। अहो! मैं कर हूँ, अनार्य हूँ, जो मेरे 

'रायकुमार ऋध्वज बड़े घेगसे अपने चरम | हो लिये मृत्युको प्राप्त हुई डह मृगनयनी पतलोके 
आये। उस्त समय उगके मनमें माता-पिताके | बिता भो अल्पत्त निर्दय होकर जी रहा हूँ।' इसके 
अरणोंकी बन्दना करने तथा मदालसाको देखपेकी | आाद उन्होंने अपने सतके आयेशकों रोकना और 
प्रबल इच्छा थो। वहाँ पहुँचकर उन्होंने देखा, सामने | मोह छोड़कर विचारना आरम्भ क्िया-/' वह मर 
आनेबाले सभी खोग उद्ितत हैं, किसोके मुखपर | गयो; इसलिये यदि मैं भी उसके निमिक्ष अपने 
प्रसभताका चिह नहीं है; किसु साथ ही सबको | प्राण त्याग दूँ हो इससे उस बेचारेका क्या 
आकृतिसे आध्र्य टपक रहा है और मुखपर अश्कन्त | उपकार हुआ? यह कार्य तो स्त्रयोंक लिये ही 

प्र ््प न] [सती है। सांद जावार'हा ये! हा शिव! 




















कहकर दोरभावसे रोता हूँ तो थह भो मेरे लिये 
प्रहंसके योग्य बात नहाँ है। मैरा कर्तव्य हो 
है-पिठाजौको सेवा करना। यह जीवन उन्होंके 
अतः मैं कैसे उश्वका त्याग कर 
रूकता हूँ। किन्तु आजसे स्तरोसम्बन्धी भोगका 
'परित्याग कर देना मैं अपने लिये उचित समझता 
हूँ। यद्यपि इससे भो उस तन्वज्ञोका कोई 
उपकार न्हों होता, तथापि पुछकों तो सबंध 
वविषयभोगका त्थाग हो करता! डचित है। इससे 
उपकार अबवा अपकार कुछ भी चहीँ होआ। 
त्याग दिया, उभपके 











कथडसले मरी हुई बदाजसाकी नायराजके 'फशासे उत्पत्ति और जतथ्यजका आताललोकामें गमत “७३ 








करके इस प्रकार प्रतित्ा की। 
ऋतब्थज ओले--यदि इस जन्ममे मेरी सुन्दर 
'पली मदालसा मुझे फिर न मिल सको तो दूछरो कोई 
ते जीवनसज्लिनों नहों जन सकती। भगके 
'े्ॉबालो गन्‍्धर्वतजकुमारो मदाललाके 
अतिस्क्त आय किसो स्त्रीके साथ मैं सम्भोग नहीं 
कर सकता। यह मैने सर्वया सत्य कहा है।* 
दोनों नागकुमार कहते हैं--पिताजी! इस 
प्रकार मदालखाके बिता वे स्वोसम्बन्धो समस्त 
भोगोंका परित्याग करके अब अपने सपवयस्क 
मिजरंके साथ मन बहलाते हैं। वहीं उनका सबसे 
बड़ा कार्य है। पस्तु यह तो इंश्वरकोटिये पहुँचे 
हुए व्यक्तियोंके लिये भी अत्यन्त दुष्कर है, फिर 
अन्य लोगौंकी वो बात ही क्या है 
जागगज अश्वतर घोले--पुत्रं! यदि किसो 








कार्यकों असम्भव मानकर मनुष्य उसके लिये| 
उद्योग नहीं कहेंगे ले उद्योण छोड़नेसे उनको भारी | 


हनि होगी; इसलिये मतुष्यको अपने पौरुषका त्याग 
ज करते हुए करमका आरम्भ करना चाहिये; क्योंकि 
'कर्मफी सिद्धि बैल और पुरुषार्थ दोनॉपर अवलम्बित 
है। इसलिये में तपस्थाका आश्रय लेकर ऐसा बल 
कहूँगा, जिससे इस कार्यकी शीघ्र ही सिद्धि हो 
यो कहकर नागराज अश्वतर हिमालय प्वतके 
'्लक्षावतरण-तीर्थमें, जो सरस्वतीका उद्ठमस्थान 
है, जाकर दुष्कर तपस्या करने लगे। दे तो 
समय स्नान करते और नियमित आहारपर रहते 
हुए सरस्वतीदेवीमें मत लगाकर उत्तम वाणोे 
उसकी स्तुति करते थे। 
अकतर उदार 
जगद्धातरीमह देवीभारिराधयिणु: शुभाभ। 
स्तोच्चे प्रणध्ध शिरसा बहायोनिं सरस्वतीपू 
अंदसद्‌ देवि चत्किचिन्मोशलन्थार्धवत्पदम्‌ 
त्सव त्वव्यसंयोग बोगबद्‌ देवि संस्थितम्‌ध 





*सपूते.. मृपशाबाक्षी... मरकानसायहाए्‌। 


व्वसक्षरे पाई देवि सत्र सर्व प्रतिष्ितम। 
अक्षर परम देखि संस्थितं परमाणुवत्‌॥ 
अक्षर पर बह्म जगच्चैतत्क्षयत्मकम। 
झ्ारण्ववस्थितो बहिभौमाक्ष परमाणवः॥ 
कथा ल्वायि स्थित ब्रह्म जगच्येदमशेषतः। 
अश्तरने कहा--जो सम्पूर्ण जगतकों धारण 
|करलेजाली और वेदोंकी जननी हैं, उन कल्याणमवी 
[सरस्वती देबीको प्रसत्र करनेकी इन्छासे 
चरणोंमें शेश झुकाता और उनको स्तुति करता 
हूँ। देवि! मोक्ष और बन्धतरूप अर्थसे चुत जो 
कुछ भी सव्‌ और असत्‌ पद है, बह सब तुममें 
असंयुक्त होकर भी संयुक्तकों भोँति स्थित है। 
देवि! जिसमें सब कुछ प्रतिष्ठित है, पह परम 
अक्षर पुम्हीं हो। परम आक्षर परमाणुकी भति 
|स्थिट है। अक्षरवूप परक्राह्म और क्षरूप यह 
जगह दुपमें ही स्थित है। जैसे कामों आग तथा 
पर्चिब सृक्प परमाणु भी रहते हैं, उसो प्रकार 
ब्रह्म और यह सम्पूर्ण जगत्‌ तुपपें स्थित है। 
ओड्धाराक्षरमंस्थाे यते देखि स्थिरास्थिरम्‌॥ 
तत्र भाजाज़ब॑ सर्थभस्ति यहेलि भास्ति घ। 
जथो लोकास्वयो बेटास्ैविययं पायकरा्रथम्‌॥ 
जीशि च्योलीषि बर्माअ जयो धर्मादयस्तथा। 
जो गुणास्त्रह: शब्दासत्यों दोषास्तधाश्रमा: ॥ 
जब: कालास्तथाबस्था: पितरो3हर्निशादय:। 
एलन्माजाजय॑ देवि तव रूप॑ सरस्वेति॥ 
'विभिन्नदर्शियायाद्या ज्ह्मणो हिं सनातना:। 
सोमसंस्थाह॒विःसेस्था: पाकसंस्थाक्ष सप्या: ॥ 
तास्त्वदुच्चारणाहैवि क्रियस्ते प्रह्मवादिभि:। 
देत्रि। ऑकार अक्षस्के रूपनें जो चुम्हाश 
अीविग्रह है, वह स्थातरर-जज्ञसरूप है। 











(सह्‌-असत्‌) रूपसे व्यनहत होनेवाला 
'चह सब उन्होँमें स्थित है। 


जो कुछ 











ज ओके बोँकित काँ्रदिंट सत्म ययोदितय्‌॥ 
(आर रह। २० 










गुण, तीन शब्द, तीत दोष, 
न अवसथाएँ, जिविध 
और सल्ध्या-ये सभी क्ौन| 





चितर, दिन-रात 
'पात्नाओंके आना हैं। देवि सरस्वति! इस प्रकार 
यह सब बुम्हारा हो स्वरूप हैं। भिक्र भिन्र। 
प्रकारे दृटटिक्ोण रुखेजाले व्य्तियोके लिये 
जो ब्रह्मके क्षादि एवं सात स्वरूपभूत सार 
प्रकापकी सोमवंपरसस्थाएँ, कषात प्रकारको हविदंत्र- 


संरथाएँ तथा रात कारकों 'जाकराइेस्थाएँ 
केदमें वर्णित हुई हैं, उप सबका अुछ्धान ब्रह्मवादी 
पुरुष तुप्हार अज्ञभूत मन्‍्मेके उ्शारणसें ही 
करते हैं। 
अनिरदेश्य॑ तथा चान्यद्थधाबराश्नितं परपु्‌॥ 
अविकार्पक्षयं दिव्य॑ परिणाभविवर्जितमू। 
तर्ज च पर रूप यत्र शक मयेरितुम्‌॥ 
ज चास्यव त का जिद्धातास्लोहाटिभिरूच्यन। 
डुखोठपि वसलो ब्रह्मा चत्णको स्थोतिरेब च ७ 
विश्वाजास॑ विश्वकप विश्वेशं परपेश्वरम्‌। 
सांख्यवेदासवेदाक्त वददराखाम्थिरीकृतम्‌ ७ 
अनादियध्यनिधन॑सदसक्न सदेव तु। 
एक त्वनेक॑ नाष्पेक भवधेदसपाश्रितम्‌॥ 











सुखासुखमहत्सौख्य रूप॑ तब विभाड्यते। 
एवं देवि त्वया व्याप्त सकल निष्कल च यत्‌॥ 
अद्वैतावस्थित वरहम चच्च द़ैते व्यवस्थितय्‌+ 
'डकत तौन मात्राओँसे परे जो अर्धमाजके अश्ित 
बिन्दु है, उसका काणीदवाया निर्देश नहीं किया जा | 
'सकता। वह अतिनफ, अक्षय, दिव्य उथ। परिणमशच 
है । देवि। वह आपका ही स्वरूप है, जिसका वर्णन 





६. अल्निशेम, अत्पीन्शोम, 


रे द्राव असम्भक है। मुख, जीभ, त़ालु और औठ 
आरि किसी भी स्थानसे उसका उच्बारण नहीं हो 
सकता! इन, बसु, ब्रह्म, चन्रमा, सूर्च और ऑल 
ो यहाँ है। कहो सम्पूर्ण जगतुका निवासस्थान, 
जगहतखखूप, जगत॒का ईश्वर एवं परमेश्वर है। साख, 





| कक ओर वेहोमे ब्ोका प्रतिफदत हुआ है। 


आनेष्हों शाख्खाओंगें उसोके स्वरूपका निश्षय किया 
जा हैं। वह आदि-अन्तसे रहित है तथा सतू- 
अससूसे निलक्षण होता हुआ भी सत्त्वरूप ही है। 
अनेक रूपॉपे प्रतीत होता हुआ भो एक है और एक 
होकर भी जगवके भेदोंका आश्रय ऐेकर अनेक है। 
जह नाम-रूपले रहित है। कम: गुण, छ; वर्ग तथा तीन 
गुण भे उसोके आयित हैं। वह एक ही पत्म 
शक्तिमान्‌ वल्थ है, जो नान प्रकारकी शक्ति रखनेबाले 
जोबोमे शक्तिका सक्लार करता रहता है। सुख, दुःख 
तथा महासौख्य-- सध उसी अर्धमात्रारूप 

स्वरूप हैं। इस प्रकार तीजों पात्राऑसे अतीत जो 
दुशय धामरूप अर है, वह तुप्होमे अभिव्यक्त होता 
है। दैकि ! इस तरह सकल, निष्कल, अद्वैतनिष्ठ तथा 
द्वैतनिष्ठ जो बरद्य है, वह भी तुमसे व्याप्त है। 

चेड्थां वित्या ये विनश्यन्ति चान्ये 
चै जा स्थूला थे च सूक्ष्मातिसूक्षमा:। 








चत्पम्बर्दध स्वत्त्वरैव्य॑डनैश्॥ 





घोड़ी, वाजल्व, अतिरात लंथा अतहोास--ये सात सोमयत्सस्थाएँ हैं। 


जो परार्थ तित्य हैं, जो विनाशशील हैं, जो 
स्बूल हैं त्रबा जो सूह्मसे भी अत्यन्त सूक्षा है, 
। जो इस पृथ्वोफ, अन्तरिक्षमें या और किसी 


२ अल्याधान, अम्सहोत, द्पर्णकख, ऋटमस्व, अत्रवशेटि, दिखूदपशुबन्ध तब सौंजानणो--ये स्थत 


हर्िहसंस्थाएँ हैं 


3. इत, प्रदृह, आहत, शुलगथ, चिहर, प्रत्यवरोहण तथा अडकड़ोम-ये स्व पाकयत्संस्थएँ हैं। 
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स्थानमें देले जाते हैं, उन सबको ठप्लान्धि 
ुम्हींसे होती है। मूर्त, अमूर्त, समस्त भूत अथवा 
एक-एक भूत जो कुक भी घुलोक, पृथ्वी, 
आकाश वा अन्य स्थानमें उफ्लब्ध होता है, वह 
सर तुम्हारे ही स्वर और व्यज्ञनोंसे सम्बद्ध है। 
इस प्रकार स्तुति करनेपर ओीविष्णुकों जिह्मरूपा 
सरस्वतोदेवीने प्रकट हो महात्या >बतर नाणसे 
कहा--'कप्वलके भई चागराज अछतर! तुम्हारे 
मनमें जो इच्छा हो, उसे बताओ। मैं ु्हें वर दूँते।' 
अश्वतर बोले--देवि! पहले तो आप कम्बलको 
ही मुझे सहायकरूपमें दीजिये और हम दोनों भाइयॉको 
सब्रीतके समस्त स्वरोंका ज्ञान करा दीजिये। 









और कम्बल भी गा सकते 
कृपा तुम्हें चार प्रकारके पद, 
त्तोन लयॉका भी ज्ञान हो जागा। मैने 








और चारों प्रकासके बाजॉक। हवन 
दिया। यह सब ती मेंरे प्रसादसे तुम्हें मिलेश/ हो; 


और भो इसके अन्तर्गत जो स्वर-व्यजनसम्बन्धो 
'िज्तान है, वह सब भरी तुमको और कम्जलकों 
चैने ग्रदाव किया। वुम दोनों भाई सर्भीतकी 
सम्पूर्ण कलामें जितने कुल होओगे, वैशा 
भूलोक, टेवलोक और पाताललोकमें भी दूसरा 
कोई नहीं होगा। 

खजको जिद्धारूपा सरस्वतीदेशीं यों कहकर 
उत्काल अन्तर्थात् हो गरबीं। उन दोनों भाइयोंको 
सरस्वलोजोके कथनातुसार पद, ताल और स्वर 
आदिका उठम ज्ञाप प्रात हुआ। तदनत्तर वे 
कैलासशिख़रपर निवास करनेवाले भगवान्‌ शकुरको 
आगधता करनेके लिये गहाँ गये और वोणाकी 
लब्के साथ सात प्रकारके गौतौंसे शह्टरजौफो 
प्रसन्न करनेके लिये पूर्ण प्रयल करने लगे। प्रात:- 
काल, सिम, पथ्याहके समय और दोनों सन्ध्याऑँम 
ये भगवत्परायण होकर भगवान्‌ शह्लुरकी स्तुति 
करने रूगें। बहुत समयतक स्तुति करनेके आद 
उनके गौतले भगवान्‌ शद्भूर प्रसत्त हुए और 
बोले-'बर माँगो।" हब कम्बलसहित अश्वतरने 
महादेशजीकर भ्रणाम छरके कहा- भगवन्‌। यदि 











<संक्षिक मार्कष्डेल पुराण 


आप हम दोतॉंपर प्रस्र हैं तो हमें मरोवाड्छित फिर जब उक्त मनोरथको लेकर बे तर्पण करने 
कर दें। कुबलयाश्कों पतली मदालल, जो अब | लगे, उल समय उनके साँस लेते हुए मध्यम 
मर चुकी है, पहलेकी ही अबस्थामें सेरी कन्वाके | फणसे सुन्दर मदालसा तत्काल प्रकट हो गयी। 
रूपमें प्रकट हो। उसे पूर्वजन्मको बात स्परण यह रहस्य किसीको नहीं चताबा। 
हो, पहले ही जैसी उसको कान्ति हो तथा वह | मदालसाको सहलके भीतर गुप्ररूपसे सित्रियोके 
बोगिकी एवं गोगविद्याकी जननी होकर मेरे घस्में | संसकषणपें रख दिया। इधर नागराजके पुत्र प्रतिदिन 
उत्पन्न हो।' 'धूलोकमें जाते और ऋध्यजके साथ चेबताओंको 
'महादेवऔीने कहा--नागराज! तुमने जो कुछ | भौते क्रोड़ा करते थे। एक दिन चागराजे प्रसल्न 
कहा है, वह सब मेरे प्रसादसे निक्षव हो पूर्ण | होकर अपने पुत्रेंसे कहा-' मैंने पहले तुमलोगोंको 
होगा। श्रा्धका दिन आतेपर तुम उसमें दिये हुए जो कार्य बताया था, उसे तुम क्यों नहीं करते 
मध्यम पिण्डको शुद्ध एवं पवित्रचित होकर खा धुन! राजकुमार ऋतध्वज हमारे उपकारी और 
लेना। उसके खा लेनेपर तुम्होरे मध्यम फणसे सम्मानदाता हैं, फिर उनका भी उपकार करनेके 
कल्याणी मदालसा जैसे मरी है, उसी रूपमें | लिये तुमलोग उन्हें मे पास बयों नहीं ले आते?" 
उत्पन्न होगी। तुम इसी कामनाकों पते लेकर... अपने स्लेहीं पिताके थो कहतेपर ले दोनों 
उस दिन पितराँका त्पण करना, इससे वह तत्काल | मित्रके वगरमें गये और कुछ बातचीतका प्रसडढ 
ही तुम्हारे मध्यम फणसे प्रकट हो जायगों।.._ | चलाकर उन्होंने कुबलवाश्वको अपने घर चलनेके 
'यह सुतकर थे दोनों भाई महादेवजीके चरणोंमे | लिये कहा। थ राजकुमार उत दोगॉसे कहा-' से! 
प्रणाम करके बड़े सत्तोषके साथ पुनः रसातलमें | यह घर भी तो आप हो दोजॉंका हैं। धन, वाहन, 
लौट आये। अश्वततने उसी प्रकार श्रद्ध किया | वस्त्र आदि जो कुछ भी मेर है, वह सब आपका 
और मध्यम पिण्डका विधिपूर्वक भोजन किया।| भी है। वदि आपका मुझनपर प्रेम है तो आप धन- 
#बपर्लार रत्न आदि जो कुछ किसको देना चाहें, यहाँसे 
लेकर हें। दुर्दवने मुझे आपके स्नेहसे इतना वशित 
कर दिया कि आप मेरे घरकों अपना नहीँ समझते। 
बदि आप पेश प्रिय करना चाहते हाँ, अधबा यदि 
आपका मुझपर अमुग्रह हो तो मेरे धन और गृहको 
आपलोग अपता ही समप्लें। आपलोगोंका जो कुछ 
है, बह मेरा है और मे आपलोगॉका है। आपलोग 
मेरे याहरों ग्राण हैं, इस बातको सत्व मारें। मै 
अपने इृदयकी शपथ दिलाकर कहता हूँ, आप 
मुझपर कृपा काके फिर ऐसी भेदभावकों सूचित 
'कस्नेवाली जात कभी युँहसे न निकालें” 
यह स॒त्कर उद दोनों नागकुमारोंक मुख 
स्नेहके आँखुओंसे भींग गये और बे कुछ प्रेमपूर्ण 
रोफसे कोले-“ऋतध्वज! तुम जो कुछ कहते हो, 
उसमें तनिक भी सब्देह नहीं है। हमारे मनमें भी 
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चैसा ही भाव है; पस्लु हमारे घढात्मा पिताने 
जयाए-बार_कहा है कि मैं कुबलयाश्चकों देखना 
चाहता हूँ।' इतना सुकते ही कुबलयाश्न आपने 
'सिंहासनसे उठकर खड़े हो गये और यह कइकर 
कि “पिताजीको जैसो आज्ञा है, चहो करूंगा' ले 
पृष्वीपर उनके उद्देश्य प्रणाम करने लगे। 
कुबलपाश्चयोले--ैं घनय हू, अत्यत पुष्यात्मा 
है, भेरे समान भाश्यशालो दूसरा कौर है; क्योंकि 
आज पिताजी मुझे देखनेकी इच्छा करते हैं। अतः 
'त्रो! आपलोग उठें और उनके पाक्त चलें। मै 
पिलाजीफे चरणोंकी शपथ खाकर कहता हूँ, उनको 
इए आजकरा क्षणभर भी उलझन करवा नहीं जाहत 
जॉ कहकर गजकुषार ऋतध्वज ढत दोनों 
जागकुमारोंके साथ चगएसे त्राहर निकले और 
पुण्पसलिला गोमतीके तटपर गये। फिर वे सूख 
लोग गोमलौकी चोच धारामें ठतरकर चलने खगे। 
राजकुमारों सोचा--नदौके उस पार इन दोनॉका 
घर होगा।' इततेमें हौ उन चागकुपारोंने उल्हें 
खींचकर पाताल पहुँचा दिया। बहाँ जानेपर 
उन्होंने अपने दोनों मित्रोको स्थास्तिकके लक्षणोंसे 
सुशोभित सुल्दर चगकुमारोंके रूपये देखा। वे 
फ्णोंकी भणिसे देदोष्पमान हो रहे थे। उन्हें इस 
रूपये देखकर शाजकुमासके नेत्र आश्र्ससे खिल 
'ठे। उन्होंने मुखकाते हुए प्रेमपूंक कहा-+ वाह, 
यह तो अच्छा रहा।” पातालमें कहीं तो चोणा 
और यैणुको मधुर ध्वनिके राथ सद्गौतके शब्द 
सुनावी देते थे। कहीं मृदज्ञ और ढोल आदि 
जज रहे थे। सैकड़ों मनोहर भवन चारों ओर 
दृष्गचर होते थे। इस प्रकार अपने प्रिय चागकुमपेके। 
साथ पातालकी शोभा निहासते हुए राजकुमार 
ऋतध्वज आगे जढुने ल्‍रगो। कुछ दूर जानेके बाद 
स्रने नागराजके महलमें प्रवेश किया। नागर 




























स्व शोभा या रहे थे। कानों मशिमण कुण्डल 
'झलमिला रहे थे। सफेद मोतियोंका यनोहर हाए 
क्ष:स्थलकी शोभा बदा रहा था और भुकाऑमें 
घुजबंद सुशॉभित थे। दोनों नागकुपारोंने 'बटौ 
| हमारे पिताजी हैं' था कहकर राजकुपारको उनका 
दर्शर कगया और पिताजीसे थह निबेदन किया 
कि “वही हमार पिक वीर कुलवाश हैं।' अऋत्ध्वपने 
जागशजके चरणों मस्तक झुकालर प्रणाम किया। 
जागराजने ढन्हें अलपूरक उठाया और खूब 
कसकर छातौसे लगा लिया। फिर उनका मस्तक 
सूँक्‍्कर कहा--“बेटा! चिए्जीबी रहो। शह्ुओंका 
जाश करके पिता-म।ताकी सेवा करो। तत्स! तुम 
अल्ब हो; क्णौंकि मेंर पुत्रनि परोक्षमें भी मुझसे 
हुम्होरे असाक्षएण गुणोंको प्रअंखा को है। तुम 
भन, बाणी और शरौरकी नेशओंके साथ अपने 
ूदा बढ़ते रहो। गुणवानका हो 
प्रशंमनीय है। गुण्दीन मनुष्य तो जीते-जो 
हो मोके रूमान हैं। गुणतार पुत्र पिता 
तक शात्ति एवं सन्तोध प्रदान करता है 
'पितर, जाह्मण, मित्र, दुःखी तथा 
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बन्‍्धु चान्यत भी गुणवान्‌ पुसुषके चिरंजीलने होनेको 
अभिलाषा करते हैं। जिनकी कभी हिल्दा चहाँ 
हुई, जो दीन-दुखियोंपर ब५॥ करते तथा आपस 





मनुष्य जिनकी शरण लेते हैं, ऐसे गुणवात्‌ | 


युलयोंका हो जन्‍म सफल है। 
बोर कुवलयाइसे वॉ कहकर उनका स्वागह- 
सत्कार करतेके लिये जागशन अपने पुत्रॉसे 





>सद्धित का्ंप्डेकपुएण « 


जेले--'बेटा! क्रमशः स्नान आदि सब कार्य पूरा 
करके इस्हें इच्छानुसार भोजन कराओ। उसके 
बाद हमलोग इतसे मनक्षों प्रसन्न करनेजालो बातें 
करते हुए कुछ कालतक एक साथ बैहेंगे।' राजा 
शजुजिवूके पुष्नने चुपचाप उनको आज्ञा स्वोकार 
को। हत्वआत्‌ सल्ववादी नागराजने आपने पुत्र 
तथा राजकुमारके साथ प्रसप्रतापूर्वक भोजन किया। 


>>नरामकथातनन्‍ल 
ऋतध्वजकों मदालसाकी प्राप्ति, बाल्यकालमें अपने पुत्रोंको 
मदालसाका उपदेश 


सुभति कहते हें--तागराज महात्या; अख्कर 
जब भोजन कर चुके, तब उणके पुत्र और 
शजकुमार ऋषध्वय-तोनों उनके पास आः 
चैटे। शागशाजने मतको प्रिय लगपेवालों चार 
कहकर अपने पुम्ैक सख्ाको प्रसत्न किक और 
पृषा-' आपुष्पन! आज हुर मेरे घापर आये हो। 
अतः जिपप् तुप्टें (मिले. ऐस किसो वस्तुके 
लिये याद तुम्हारी ७ हो तो बताओ, उसे पुत्र 
अपने चिश्ष मनकती घा। कहता 


















कहों। सरोता, चाँदो, अस्त, लहर. 
और कोई अत्पन्‍् दुर्लभ एवं मनोबाज्छित वस्तु 
मुझसे मौंगो।' 

_कुबलथा भरने कहा-- ५०८८ आफके धसादसे 
मेरे पिताके घरणें आज भो थुर्ग 
बहुमूल्य यस्‍्तुएँ मौजूद हैं। इन 
मुझे आवश्यक नहीं है। जबतक दितानों 
इजारों «पॉतक पृ्योका शासन करते हैं और 
आप पाहाललोकका राज्य करते हैं, तबतक मे | 
सत आरा करनेके हिये उत्फुक कहाँ हो 
सकता। जिनके फिता जॉलिल हैं, वे गरम 
सौभापभशाली और पुष्यात्पा हैं। भला, नेरे पास 
क्या नहीं है। राज्जन मित्र. नीरोग झरीर, धत। 
और दौवर--सरभी कुछ नो है। जो इस बालकों 








डिसता न करके कि पैरे खरमें धन है या 
तहीं--पिताकी भुजाओंकी उत्रच्छायामे रहते हैं, 
थे हो सुखी हैं। जो लोग बचपतसे हो पिलृहीन 
होकर कुटु॒म्बका भार खहन करते हैं, उनका 
सुखभोग छिप जानेके कारण मैं हो यहाँ 
समझता हूँ कि चिधाताने ही उन्हें सौभाग्पसे 
चड्धित कर रखता है। मैं तो आपको कृपासे 
ताजे दिये हुए धा-एल आदिके भंडापपेंसे 


प्रकार  प्रतिदिद याचकोंको, उनकी इच्छाके अनुसार 


डाल देता रहता हूँ। यहाँ आकर मैंने अपने 
सके जो आपके दोनों चरणोंका २,र्श किया 
तथा आपके शरोरसे मेरा स्पर्श हुआ, इसौसे मैं 
सब कुछ पा गया। 

शजकुमारका वह विदवयुक्त बचत सुनकर 
कगराज अश्चठरने प्रेमपूवंक कहा-“यादि मुझसे 
रल और सुत्र्ण आदि लेनेका तुम्हारा मन नहीं 
होठ वो और ही कोई यरतु जो तुम्होरे पन्को 
उस कर सके, माँगो। मैँ तुम्हें देँगा। 

कुवलयाशने कहा-- भगठन्‌! आपके प्रसादसे 
मेरे भस्में सब कुछ है, विशेषत्र: आपके दशंनसे 
सुझे रूव मिल भदा। आप देवता हैं और मैं 
भर्भष्य। आपने अपने शरौरसे जो मेरा आलिड्र 
किया-इसौऊ मैं कृतकृत्प हूँ। मेरा जौवन 
रूफल हो गढा। नागशज। आपकी यरण-बूलिने 
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जो मेरे मस्तकपर अपना स्थान बनाया है, 
उससे मैंने क्‍या नहीं पा लिया। यदि आपको 
मुझे गनोवाज्छित बर देना ही है तो यही दीजिये 
पकि मेरे हदयसे पुण्पक्मोंका संस्कार की दूर 
जहो। 

अक्षततर वोले--बिदन्‌! ऐसा हो होगा। तुम्हारी 
चुढ़ि धर्ममे लगो रहेगी। तथापि इस सबय तुम 
मैंरे भरें आये हो; इसलिये तु मनुष्यलोकमें 
जो वस्तु दु्भ प्रतीत होती हो, वहां गुज़रे 
आँग लो। 

उनकी यह जात सुनकर राजकुमार ऋत्तध्यज 
अपने दोनों मित्र नागकुमाशोंके गुख़की ओर देखने 
ज्गों। त़ब उन दोमोंने फिताकों प्रणाम करके 
राजपुत्रका जो अभीष्ट था, उसे स्पष्ट रूपसे कहता 
आएभभ किया। 

जागकृषार जोले-- पिताजी ! गन्धर्व्जकुणारी 
सदालसा इनको प्यारों पली थो। उसको 
किसी दुष्ट चुद्धिवाले दुरात्मा दानवने, जो 
इसके साथ बैर रखता था, भोखा दिया। 
उसने उसो दानवके मुखसे इनकी मृत्युका 
समाचार सुतकर अपने '्परे प्राणोंकों त्याग 
दिया। तब इत्होंने अपनो पल्लौके प्रति कृतजञ 
होकर यह प्रतिज्ञा कंर ली कि अब मदालपाको 
जोड़कर दूसरी कोई स्त्री मेरी पत्लों नहीं हो 
सकती। पिताजी। ये थीर ऋतध्वज आज उस 
सवांग्सु्दरी मदालसाकों देखना चाहते हैं। 
यदि ऐसा किया जा सके तो इनका मनोरथ पूर्ण 
हो सकता है। 

जब नागराज अरमें छिपायी हुईं मदालसाको 
जले आये और राजकुमारकों उसे दिखाया तथा 
पूछा-'ऋतध्वज! वह तुप्हरी पलो मदालसा है 
या चहाँ?' उसे देखते हो राजकुमार ला 
छोड़कर उठे और “हा प्रिये!” कहते हुए उसको 
ओर चढ़े। त्ज तरागराजने इसे रोका और 
मदालसाके मरकर जोवित होने आदिकों सारी 











कथा कह सुत्रायों। फिर तो राजकुमारले प्रसन्न 
होकर अपनी घ्वारी पत्लोकों ग्रहण किया। 
तदनन्तर उनके स्मरण करते ही उनका प्यारा 
अक्ष वहाँ आ पहुँचा। उस सघय नागराजको 
परभाम करके वे अक्षपर आरूद हुए और 
मदालसाके साथ अपने नगरकों चल दिये। वहाँ 
पहुंचकर उन्होंने अपने पिता-घातासे उसके 
गरकर जौबित होनेक। सब समाचार विललेदन 
'किया। कल्याणपयी मदालसाने भी सास-ससुरके 
'चरणॉमें प्रशाप किया तथा अन्य स्वजनोंको भी 
यायोग्व सम्मान दिया। तत्पक्षात्‌ डस नगरयें 
पुस्वासियोंके चढाँ बहुत बड़ा उत्सव हुआ। 
इसके चाद बहुत समय बोतनके पश्चात्‌ 
महाराज शत्रुजित्‌ पृथ्वीका भलीभौँति पालन 
ऋट्के भशलोकत्वास्रो हो गये / तत्र पुरवासियोंने 
|डनके महात्पा पुत्र ऋतध्बजको, जिनके आचरण 
[लक व्यवहार बड़े ही उदार थे, राजपदपर 
अभिविक्त किया। ये भी अपनी प्रजाका औरस 
चुनेक्को भाँति पालन करने लगे। तदतन्तर 





घदालसाके गर्मसे प्रथम पुत्र उत्पन्न हुआ। 





० 


'राजाने उम्रका नाम विक्रान्त रखा। इससे | 
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सच्पू्ण इच्यॉमे जो भोति भोतिके गुण-अवगुणोंकी 


झुटम्बके से 'कल्‍्पता होतो है, वे भो पाडभौतिक हो हैं? 
मदालसा वह भूतानि. भूनी:.. परिदुर्बलानि 
उतान सोकर ओर-जोस्से गेले ढुए शिशुको चूद्धि सघायात्ति चंलेह पुंस:। 
ऋहलानेके व्याजले इस प्रकार कइना आरम्भ | अन्रष्युदानादिभिरव.. कस्ब 
किया-- ज॑ सैजस्त कृद्धि्व च तेउस्ति हानि: ॥ 





शुद्धौउस्षि रे तात च तैआहिति नाम 
कृत है. ते कल्यनयाधुवैण। 
प्कात्वक देहमिद न तेडसिति 
जैलास्थ स्तर रोदिवि कस्य हेतो:॥ 
है तह! तू तो शुद्ध आत्मा है, तेश कोई नाम 
तहीं है। यह कॉस्पत कम तो बुझे अधी बिला है। 
अह शरीर भी पान प्रो बना हुआ है। न वह 
वेश है, न तु इसका है। फिर किसलिये रो रहा है ?। 
ज जा भवान्‌ रोदिति ले स्वजन्पा 
शब्दौउयमासाद.. घहीशसूनुप। 
विकल्प्यमाता खिविधा गुणास्ते- 
ज्युणाक्ष भौता: सकलेख्िबरेयु॥ | 
अथवा त्‌ नहीं रो, है. यह शब्द तो €्जकुसासके 
पास पहुँचच अपने-आप हो प्रकर होता है। तेरे। 














जैसे इस जगतूमें अल्प दुर्बल भूत अन्य 
भूजेके सहयोगसे जृद्धिको प्राह होते हैं, उसी 
जकार अत्र और जल आदि भौतिक पदाधोको 
देलसे पुरुषके पाकभौतिक शरीरकी हो पुष्टि होती 
है। इससे तु्त शुद्ध आत्माको न तो वृद्धि होतो 
| है हर न हाति हो होती है। 
जब कझुके जोवमाणे निजेःस्मि- 
सतस्पिक्ष देडे भूढतां मा ब्रजेथा:॥ 
कर्मभिदेहगेत- 





व्यदादिपुद्दी: कशुकस्ते पिन ॥ 
उस चोले तथा इस देहरूपों भोलेके 
जीप-लोण होनेपर मोह गे करगा। शुभाशुभ 
| कमोंके अनुसार यह देह प्राप्त हुआ है। तेरा सह 
चला मद आदिसे बैधा दुआ है (तू तो सर्वधा 
उससे मुक्त है)। 
सालेति किंचित्‌ तनथेति किंचि- 
दम्बेति किंचिदबितेति किंचित्‌। 
अपेति किंचित्र समेति किंचित्‌ 
त्व॑ भूतसईं बहु मानवेधा:॥ 
कोई जब पिताके रूपमें प्रसिद्ध है, कोई पुत्र 
कहलाती है. किसको माता और किसोको प्यारी 
स्त्री कहते हैं; बोई 'यह मेरा है! कहकर अपनाया 
जक्ष है और कोई “मेता नहों है' इस भावसे 
पाया मात्रा जाता है। इस प्रकार वे भृतसमुदायके 
हो ता रूप हैं, ऐसा तुझे मारना चाहिये। 
ःखानि.. डुःखापणमाय. भोगानू 
सुखाब जानाति.. विमूढचेता:! 
जान्वेव दुःखानि चुनः सुखानि 
जानाति 'बिद्वानबिमूढ॑चेता: ॥ 
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शह्मपि समस्त भोग दुःखरूप हैं तथापि 
मूढ़निच्मात्व उन्हें दुःख दूर करलेबाला तथा 
सुखी प्राति करनेबाला समझक है; किन्तु जो 
विद्वान हैं, जिनका चित मोहसे आच्छन्न नहों 
हुआ है, जे उन भोगजनित खुखोंको भी दुःख हो 
मानते हैं। 
'हाम्नोस्थिसंद्शनसक्षियुर्म- 
अत्युसुखल॑ बल्कलुर्ष वसाया:। 
कुछ्नादि घी पिशित घने कद 
सात रते! किं लरक॑ न घोषित्‌॥ 
'स्वियॉको हँसी बा है. हड्डियोका प्रदर्धत 
जिसे हम अत्यत्त सुन्दर नेज़ कहते हैं, बह 
'सज्ञाकी कलुषता है और योटे-मोटे कुच आदि 
चने मांसकी ग्रव्थियाँ हैं; अतः पुरुष जिसपए 
अनुराग करता है, यह युवतों स्त्री क्या तरककों 
जोती-जागती मूर्ति कहों है? 
चार्न ख्लितों पानगतक्ष देहो 
देहेथि चात्यः पुरुषों चिवि्ट:॥ 
अपत्वपुव्यां न तथा यथा स्थे 
देहेअतेमाज॑ च.. जिसुकतौया॥ 
'ृथ्मोपर सवारी चलती है, सवारीपर यह 


शहर रहता है और इस शरोएमें भी एक दूसरा | खददि 


पुरुष बैठा रहता है; किन्तु पृथ्षो और सबाहीमें 
बैश्ली अधिक्र ममता नहीं देखी जाती, जेसो कि 
अपने देहमें दृषटिगोचर होती है। यही चूखंता है। 

ज्यॉ-ज्यों वह बालक बढ़ने लगा, 
त्वों महारानी मदालसा प्रतिदिन डे 
अदिके द्वारा ममताशूत्य जञानका उपदेश ऋरले 
लपी। जैसे-जेसे उसके सरीरमें बल आता गया 
और जैसे-जैसे वह पितासे व्यावहाश्कि चुढ्धि 
सोखने ला, वैसे-हो-वैसे मालके लचनोंसे उसे 
आत्पतत्वका ज्ञान भी प्राप्त होता गया। इस प्रकार 
आहाने जत्यसे हो अपने पुत्रकों ऐसा डपदेश 
वंदेया, जिससे हनी एवं समताशूत्व होकर उसने 
आाहस्थ्य-भर्षकि प्रति अपने घनको वहाँ जाने 












'दिदा। इसी प्रकार जब मदालसाके गर्धसे दूसरा 
'चुत्र उत्न्‍न हुआ, तब दिलाने उसका नाय छुकाहु 
रखा। इसपर भो भदालसा हँसने लगी। उस 
चालकको भी शरह पहलेक्की हो भाँति बहलाते- 
बहलाते बचपनमे ही ऐलला उपदेश देने लगो, 








चुत्र उत्फ होनेपर राजाने उसका चाप शपुमर्दन 
रखा। इसपर भी मुन्दरी मदालसा बहुत देखक 
ईखलो रहो सा उसको भी उसने पहलेब्की हो 
भाँति बाल्वकालसे ही ज्ञानका दपदेश दिया। बड़ा 
'होनेपए रह विष्कास कम करने लगा। सकाम 
कमंकी ओर उ्षकी रुचि नहीं रहो। राजा 
ऋध्यज जब चौये पुत्रका नामकरण करने चले, 
हब सदाचारपतायणा मदालसापर उनको दा 
चड़ौ। उस समय वह मन्द-सन्द घुसकरा रही थी। 
उसे हंसते देख राजाओं कुछ कौतृहल हुआ; अतः 
उन्होंने भूझ-'देवि! जब मैं लामकरण करने 
चल हूँ, तब तुम ढैँसली क्‍यों हो? इसका कारण 
बताओ मैं. वो समझता हूँ विक्रान, सुबह 
और शह्भुमई॑त-ये सुन्दर नाम रखे गये हैं। ये 
अन्नियेकि चोग्प तथा शौर्थमें उप्योगी हैं। भदे! 
जुष्होरे मनमें यह बात हो कि वे नाम अच्छे 
नहीँ हैं हो मैरे चौधे पुत्रक। नाग तुम स्व 
हो सछो।' 

भदालस्त बोली--महराज! आपको आक्ञका 
कलर करता मैरा कहव्य है; अतः आप जैसा 
[कहते हैं, उप्के अनुशर मैं आपके चौथे पुत्रक' 
जाम रब ही रखूंगी। वह धर्म बालक इस 
संखारपें अलर्कके वापसे विख्यात होगा। आपका 
|यह कॉनिड पुत्र बढ़ा बुद्धिमाद्‌ दवोगा 

चाताके द्वाश से रये ' अलर्क' इस अलन्‍्बद 
जामकों खुनक९ राजा ठठाकर हैँशष पड़े और इस 
ऊकार ब्लेले-शुभे! ठुमने मेंरे पुत्रका जो यह 
अलर्क नाम रखा है, उसका क्या कारण है? ऐसा 
अमभ्यद्ध नाप क्यों रखा? इस अर्थ क्या है?” 














श 


कहा -महागज ! यह. 
जलौकिक व्यवहार चलानेके 

कोई सा दाम रख लिसा जाता है, इससे पुसुषका 

कछ थी सम्बन्थ नहीं है। आपने भो जो नाम: 


रखे हैं, थे भी निरर्थक ही हैं। कैसे, सो जतलातो | मेरी 


हूँ; सुनिये। जनीलोग पुरुष (आत्मा)-को व्यापक 
तलाते हैं। आपने प्रथम पुत्रका काम किकात् 
रुख है, इसके आर्थपर चिक्तार कीजिये क्रान्तिका 
अर्थ है गति। एक स्थानसे दूसरे स्थानपें 

गति कहते हैं। जल इस देहका ईश्वर आत्मा सर्वत्र 
्वापक है, तब चह दूसरी जगह जा नहाँ सकता; 
अत; उसका ताम विज्रान्त रखता सुझे निरथंक ही 
जान पढ़ता है। पृथ्वीनाथ! दूसरे पुत्रका जो सुवाह 
नाम रखा गया है, वह भी व्यर्थ हो है; क्योंकि 
आत्मा निशाकार है, उसको बौह कहाँसे आपी। 
हृतोय पुत्रका जो अश्मि्देद चाग नियत किया गया 
है, गेरी समझसे वह भी असम्बद्ध हो है। इसका 


काए भी शुनिये। अर्मिदेगक! अर्थ है--शत्रुक 


मर्दन कर्तेवाला। जब सब शरीरोमे एक हो 
आत्मा रहह। है, तब उप्का कौन शत्रु है और 
कौर मित्र। पूर्ति] भूतोके द्वार पर्तिमान भूहोंका 
ही मर्दन होता हैं। आत्मा तो अपूर्त है, उसका 
मदन कैसे हो सकता है। क्रोध आदि आत्पासे 
चृथक खते हैं; अतः यह अरिभिदंतको 

'दिर्शक हो है। यदि व्यवहारका भलीभौँति निर्वाह 


जदाल्षाके द्वारा इस प्रकार भलोधीवि 
समझाये जानेपर परम थुड्धिपान्‌ पहाराज ऋतध्वजने 


रोककर कहा।। 


राज्य बोले--अरी वह क्या करतो हो? पहले 
चुनो भौंते इसे भी ज्ञानका उपदेश देकर 
सेरी बंश परम्पराका उच्छेद करनेपर क्यों हुली 
हो। यदि सुम्हे सेस प्रिय कार्य करला हो और यदि 
'डचित प्रतीत होता हो 


तो मेरे अवृतिमार्गमें लगाओ। 

ऐसा करनेसे कम्ममार्णका उच्छेद नहीँ होता तथा 
पितरोंके पिण्डदानका लोप तहीं होगा। जो पिलर 
देवलोकमें हैं, जो तिर्यग्बोनिमें पढ़े हैं, जो 
मनुष्ययोनियें एवं भूतव्गमें स्थित है, के पुष्यात्मा 
हों आ पाषात्पा, जब भूख-प्याससे विकल होते हैं 
वो अपने कर्मोंमें लगा हुआ मनुष्य पिण्डदान तथा 
जलदानके द्राय उन्हें तुम करता है। इसी तरह वह 
देक्‍ताओं और अतिथियोंकों भी सन्कु्ट खखता है। 
देवता, मनुष्य, पितर, भूर, प्रेत, गुद्यक, पक्ष, 
कृषि और कीट आदि भी मनुष्वसे ही जीविका 





अठ: सुन्दर! तुम मेरे पुत्रको ऐसा 

जिससे ऋलोक और परलोकमें उत्तम 

कल देनेवाले अत्ियोचित कर्तव्यका उसे ठीक- 
मा ] 
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पतिके यों कहनेपर श्रेष्ठ नारी मदालसा अपने 
पुत्र अलर्ककों बहलाती हुईं इस प्रकार उपदेश 
देने लगी 
अन्योउसि रे यो वसुधामशत्रु- 
सैकक्षिरं. पालयितासि .. चुत 
तत्पालबादस्तु... सुखोपभोगो 
अर्मात्‌ फल प्राफयि चामरत्वम्‌॥ 
अरामरान्‌. प्बंसु.. तर्षयेशा: 
समीहित॑. लन्‍्युपु॒ पृस्येथ्वा:। 
परस्मे इदि.. चिल्तयेशा 
चनः.... पस्वरीच.. निवर्तवेधा: ॥ 
सदा सुरारि हादे चिन्तवेधा- 
स्लखयानततोउन्तः-पड़रीकपेखा: 
मार्च. प्रयोशेल. भिवास्येशा 





हित 


विषत्सघुद्राज्जनपुद्धेरेथा: क 

बट! तू धाव है, जो सथुरहित होकर अकेला 
हो चि?रकालतक इस प्ृथ्वीका पालन करता 
सहेगा। पृथ्वीके पालनसे तुझे शुभोगको प्रात हो 
और भर्मके फलस्वरूप तुझे अमरत्व मिले! 
फर्क दिन प्राह्मणॉंको भोजलके द्वार शृष्ठ करत, 
अन्‍्धु बान्धवॉकों इल्छा पूर्ण करता, अपने हटकर 
दूस्पॉकी धलाईंका ध्यान रखता और पतावी 
स्त्रियॉक्ी और कथो मनको न जाने देना। अपने 


| सनमें सदा विष्णुभगलानका चिन्तन करना, 
उतके ध्वातसे अच:करणके काप क्रोध आदि 
छहों शत्रुओंको जीतता, ज्ञाहके द्वार पायाका 
निवारण करना और जगतूकों आनित्वत्तका बिचार 
अनको आपके लिये राजाओंपर 
'लिजय प्राप्त करना, वशके लिये धनका सद्यय 
करना, परादो लिन्‍दा सुभवेसे डरते रहना तथा 
बिपतिके समुद्रें पड़े हुए लोगोंका उद्धार करना। 
जीर! तू अनेक यज्लेकि ड्वारा देखताओंको 
तथा धनके द्वारा ब्राह्मणों एवं शरणागतोंको 
रून्हुश् करणा। कामनापूर्तिके ड्ारा श्रियोको 
प्रसन्न रखना और चुदके द्वारा शहुओंके एके 
खुड़ाना। जाल्यावस्थायें दू भाई-बन्धुओंको आनन्द 
देना; कुमारकस्थामें आज्ञापालनके द्वार गुरुजॉंको 
स्दुहट रखना। चुनावस्थायें उत्तम कुलको सुशोषित 
'करलेबाहों स्त्रोको प्रसजञ रखता और पृद्धावश्थामे 
बल्के भीतर निबास करते हुए जनवासियोंको 
सुख देका। 
सव्य॑ कुवन्‌ सुददो स्वयेधा: 
साथूत्‌.सक्षेस्तात.चज़जेथा:। 
दुष्डान निष्नन्‌ बैरिणक्ाजिमप्ये 
आओविज्ञार्थ वत्म मृत्|ुं वजेशा:॥ 
उत्! राज्य करते हुए अपने सुददोंको प्रसत् 
रखनी, साधु पुरुषोंकी रक्षा करते हुए यद्लॉड्वार 
भगवानूका चजन करता, संग्रापयें हुए शत्रऑंफा 
'संहार करे हुए मं और ब्रह्मणोंकी रक्षाके लिखे 
अपने प्राण निछाबर कर देता। 











मी 
मदालसाका अलर्कको राजनीतिका उपदेश 


सुषति कहते हैं-इस कार मालके छार 


प्रतिदिन बहलाबा जाता हुआ बालक अलके कुछ | लिये 


बड़ी अचस्थाओ प्राए हुआ । कु्पारावस्‍थापें फुबलेपर 
उसका उपनयन-संस्कार हुआ। हत्या उस बुद्धिमान 
राजकुमार्ने साताको प्रणाम करके कहा-'माँ! 





| पत्ते इस लोक और पएलेकमे 
ये अल का #रता चाहिये? यह सब मुझे 
'बकओ।' 

|. अदालसा बोली--बेटा। राज्परधिषेक होनेपर 
रुजलब्ये डचिल है कि बह अपने घर्के आनुकूल 

















ब्ड 


चलता हुआ आरम्णसे ही प्रजा 











पा 


प्रसन्न रखे। | कभी कामके अधोन न हो। राजा पहले अपने 


सात व्यस्तनॉका परित्याग कर देः क्योंकि वे | आत्माको, फिर मन्त्रिवोंको' जीतें। तत्पश्चात्‌ 
राजाका मूलोच्छेद करनेवाले हैं। अपनी गुप्त| अपनेसे भरण-पोषण पानेवाले कुट्टप्लीजनों एवं 





मन्त्रणके बाहर फूटनेसे उसके द्वारा लाघ उठाकर 
शत्रु आक्रमण कर देते हैं; आतः ऐसा न होने 
देकर शत्रुओसे अपनी रक्षा करे। जैसे रथी रथकी 
जति वक़् होनेपर आठों प्रकारसे चाशकों प्रा 
होता है, उम्तके ऊपर आठों दिशाओंसे प्रहार होने 
जगते हैं, उसी प्रकार गुप्त मन्‍्तरणाके बाहर 
'फूटनेपर राजाके आठों' वर्गाका निश्चय हो 
होता है। राजाको इस बाका भो पता लगाते 
रहना चाहिये कि शलरुदररा उत्पन्न किये गये दोपसे 
अथवा शत्रुओंके बहर।वेमें आकर अपने मन्त्रयमेंसे 
कौन दुष्ट हों गया है और कौन अदुश-कौत 
अपना साथी है और कौन शह्ुसे मिला हुआ। 
इसी प्रकार बुद्धिमात्‌ चर रिवुक्त करके शहुके 
चरपर भी प्रयपूर्सक दृष्टि रखरी चाहिये। 
राजाको अपने मित्रों तथा माननीय बत्मु बान्थवॉपर 
पूर्णतः विश्वास नहीं करना चाहिये। किन्तु 
काम आ पड़नेषर उसे शतु५८ भी विश्वास कर 
लेना चाहिये। किस अवस्थामें शत्रु चढ़ाई 
'न करके अपने स्थानपर स्थित रहता उचित है, 
जया. करलेसे अपनी वृद्धि होगी और किस 
कार्यसे अपनी हानि होनेकी सम्भावना हैं- 
इल सर आतौंका राजाको ज्ञान होता चाहिये। 














१. कदर वधन बोलता, कठोर दण्ड देता, 
शिकार खैलतेमें च्वर्य समय लगाना और चला खेलचा-वे 


३. खेतीफी दत्त, व्यापाज़ी कु: दु्णनर्मान, फुल जाया, जंकलसे हाथो 
लता और गर्ल प्रदेशों आामद का-ये आठ जर्ण ऋलाहै हैं। 
माग्रद-दे झ युण हैं। इसमें शहसे नेल रखना सत्थि, उससे 
जात, अजटओी अतीक कैठे रहता आस, एुएंगी नोति रत ट्ैथीभाय 
सपाक्षव्‌ कहलाटा ईै। 
प्रजानमादितः | ऊर्लरूमविरोपेत: ख्वर्मस्‍्य पहोंघूता॥ 

आह व; संखहयो अहि्ावार्निंमात॥ 





स्रप्त कान, अधीत राजाओंसे ऋर 
क-सा्सि, विद्रह, चाल, आन; हैश्रीयाब और 
लड़ाई केड़ना विग्रह, आक्र्यण करता 
और अपनेसे बलबोत्‌ राडकौ शरण 
ला] 
ड्यमनाति पहित्वल्य 














बह छ: रै गुणोंका उपयोग करना जाने और | 


अपन्यय करना, पदिश चौता, स्त्रियोमें आस रखता, 








सबकोंके हृदबपर अधिकार प्राप्त करे। तदलततर 
'चुरवासियोंकों अपने गुणोंसे जोते। यह सब हो 
जानेपर शजुओंके साथ विरोध करे। जो इन 
रूबको जीते बिना हो शत्रुऑप€ विजय पाता 
चाहता है, बह अपने आत्पा तथा माल्रयॉपर 
अधिकार त रखनेके काएण शत्ुसमुदाचके बशपेँ 
पढ़कर कष्ट भोगता है।* 











वे राजे सात ब्वसन 
पकड़कर रैगवाना, खानोपर अधिकार 
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रजाकों पहले काम आदि शत्रुओंको जीतनेकी | विश्वपर विजयी हुए। बह सोचकर राजा उपर्युक्त 
चेश करती चाहिये। उनके जीत लेनेपर विजय | दोषोंक/ सवंधा त्याप करे। वह कौवे, कोयल, 
अचश्यम्भावी है। दि राजा हो उनके वशमें हो | भौरे हरिन, सौंप, योर, हंस, मुर्गे और लोहेके 
गया तो वह नष्ट हो जात है। काम. क्रोष, लोभ, | व्ववहास्से शिक्षा ग्रहण को।" राजा अपने रुके 
मद, पान और हरष-ये राजाका बिनाश करनेवाले | प्रति उल्लूका-सा बर्ताव करे। जैसे उल्लू पक्षी 
शबु हैं। राजा पाणड् काममें आराऊ होनेके कारण | रातपें सोये कोओंपर चुपचाप भ्रावा करता है, 
मारे रजे तथा आलुह्माद ओधके बररण हो अपने | उस प्रकार राजा शत्रुको असावघात-दशापें ही 
पुत्से हा५ थो बैठा। सह विचारकर अपनेको | उसपर आक्रमण कर तथा समयानुसार चौंटीकी- 
र्वम और कोघले अलभ रखे। राजा पुरूम्या |सौ ये करे-धीरे-धौरे आवश्यक वस्तुऑका 
जोभसे मारे शये और वेगकों मदके कारण हों |संग्रह करता रहे 

आहाणोंने भार डाला। अलायुष्के पुत्रको मायके | राजाको आगको खिनगारियों तथा सेमलके 
कारण प्राणोंसे हाथ धोना पड़ा तथा पुरकम्नकों |जौजसे कतंव्यकी शिक्षा लेनी चाहिये। जैसे 
मूल्य हर्णक कारण हुई; किन्तु महात्मा सरूतने इत | आगको छोटौ-सो चिनगारों बे-से बढ़े वतको 
अषको जौत ऐिया था, इसलिये वे सम्पूर्ण जला डालनेकों शक्ति रखती है, उसी प्रकार 


आह लाशभपोति रवणफात्‌ स्मन्‍राएथा। तथा शाजाप्यसतरि्य॑ जहिर्पक्ितिर्मपातु॥ 
जुशढुश|ंण... जानोवादपात्पानारियोषत: । चरकषपस्तक शत्रर्वेप्या: .फ़यनह:॥ 
विशासो न तु ऋतेल्यो राह मिक्रलवनभुप्‌। कार्चोगाहापजेडथि लिशरसीत गराधिप!॥ 
स्वाग्ासक्षयक्ेत.. पाइपुण्वाविशिशात्मक । भलषिकव्य परैद्ेण/ न कामवराबर्तिना॥ 
ऋण सब्यिपक्षव उतों शुल्क ऋहाभुता : जेपाक्रर्तार॑ पी विसन्‍देस शहो$रिधि: ॥ 
अष्नयैत्नतिजिल्पैज. बैरिपों विशिगोपते । सौःन्‍्जितात्माजितसात्य; शत्रु बाध्यतै॥ 
«(२७ ४-९8 
+ ता यह कि गा कौवेके रूपान आलस्यराहित और सावधान हौ। जैसे कोयल अपने अण्डेका चौवौंसे 
जलन कद है, वैसे हो राजा 'ती दूफरंड़र अप्ना कर्ज साधन करे बह रोके समान र्थग्रही और गृगके समान 
खद्य चौकत्रा रहे। जैसे सर्द बक्ष-वढः रूत स्किल दूसरे डडटा और पेडककों चुफ्के-से निगल जाता है, 
उसी प्रकर राज्य दूसरॉंघर आतड़ू अमते रहे और रह अक्रनण करके शहकों अपने अभोव कर छै। जैसे योर 
आध्मे झुमेंढे हुए पंधकों कभी-कभी फैसकटा है, उस्रे प्रकर सजा भी समदानुलार अपने संकुचित सैन्य और बलका 
बिस्तर करें, वह हंक्लोओ कृपा नीर-औरक। विठेक करनेकला शुअफ्रही हो। मुर्गोक समान रात रहते ही शयनसे 
उडकर वर्क विचार करे और लोहेलों भौते शदुओंके खिते अमेच एल कर्तव्यपालतपें कहोर हो। 
पं रस्तात्काणादय: पूर्व जेक: पुत्र महीदुक । रत्कये हि जदो3लर्स्थ शनका रक्यति शर्जित: # 
काप: क्रोषश्न लोधध्व मंदौ भानस्तबैंद घ / हर्षछ शत्रषों छेते विनासाय महीश्तामु॥ 
'कानप्स्सपाह्मात स्पूत्था जाण्ड्ड निलसितस्‌ । सिकलेयेलथा। ऋद्ाइपुदा्द हकात्मनमूज 
उकौौस॑ तथा लोब्नभबड़ेस प्रिय । सालाइताजुष८ पु हे इर्यात्युञयप्‌॥ 
एथिजिंटेजिंत ऊर्च॑ गड़्लेन गहत्मत्रा । स्मृत्वा वियर्जवेदेलान्दोषान्‌ स्वीयान्सहीषतिः 














नलौशिकस्व किक कुवांदू विल्ले पनुजेश्र८ । चेहं पिषेलिका्य च काले घूवः प्रदर्सयेद॥ 
(रू श३ ९०) 


2 मल > सन न++ मन नमन अ+»+ िय3०<०३ 
ट न ज्ञाय वो आठ महौनंतक अपनी 
मम 
बड़ी हानि कर सकता है। जैसे छोटा-सा से अत के करे के 
मय घाव >लन | जाग भर वह काणन जपप ओर प्रक- 
रह के अत पाप लह न भी समन अलेप जो करे चंद बम कप अर किस 
अत्यन्त प्रजल हो जाता है। अत: दुला | अब्रिय कम ६3040: आप अर 
कक किला सी समन कस | झाके शी वन झक्ले एजनीततिका परम 
पका कर हैं, उसी प्रका तर ले | जे पूष चन्‍न रेखकर सब माप परया 
राजाकों भी सम न कार जिस राजाके प्रति समस्त 
'राजाकों भी समस्त प्रजापर सपान भाव | हो उसी प्रकार पर 239 
उस रात ता ्ाजेकी से थो राजा नमक बतका पालग करवाए है। जे चाय 
स्त्रोके स्तन तथा ग्याले रत 
सौखनी चाहिये हे भौँते | गुनरूपले समस्त प्राणियोंके भीतर सझार 
चुद्धि सौखनी चाहिचे। राजा चेश्याक हक शत नस भी शा कर 
पा अल पुरवासिय ्तियों तथा बन्धु-बान्यबोंके मतका 
मात राको भपनी और आकु के शाणक | परहियं मतों तक बन 
कम क गम कद सलब। .. चेय! लिसके चितको दूसरे लोग लोभ, 
का पडा रा होगे लग | आगगा अपना स्थल पही खोज सकते, वह 
है इस जला गुणा शकके हि सडबलील | राणा स्लो जाता है। जो अपने मे 
अर प्रक 
र जागा। कुमार्गपर जानेबाले मूर्ख मनुष्योक 
परम शा टी जा 
ज्रकाएके खा पद्ाई तैयार करतों है, + पह राजा स्पामि जाता 
| कल्पना ॥ जिसके राब्ययें बर्णधर् 
का मत हर से कक | आपको पाते कहो पते ढये इस 
चाहिये। बह ! 5 
पके और परलोकें भी सरातन सुख प्रात 
मे के) कस लक >“ है। स्वबं दुषबुद्धि पुरुषोंढारा धर्मसे 
पृषवोपर रहावाल प्रॉधणोको दूत करते होकर ऐसे लोगौंकों अपने धर्म 
चृध्वीपर रहनंवाले प्राि' जृप्त करते हैं, विचचलित न होकर 
डी पाए भजा दालके दरार प्रजालबॉ लत | पारा ही राजादा सबसे यढ़ा करव्य है और 
.. ककिन्दालिफक 'अैजसेत च ख्कले:। काम अल हे दा] 
4025 20205 .00:24 
'अकताजकान 76६. कोक्‍लेफक: < कुल महंगा 
भय का पम्प 
ताथनएँ यथा सूर्ईह्टौद हतते + शूल्ेतैजाभ्यूपा । शुल्फा है रु हि 
कप जा अप अजब टन गरक 
सका, पल अकपिपयका 
55203 00% (२०। १६-र) 




















<भदालसाक द्वारा वष्याअपधर्म रुवं गृहस्थके कर्तव्यक्ा लर्णन* कच 
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यही उसे सिद्धि प्रदान कररेवाला है। राजा | होगा हैं। ओ राजा इस प्रकार चारों न्ोंकी 
सब प्राणिधोंका पालन करनेसे हो कृतकृत्य |रक्षामें तत्पर रहता है, वह सूवंत्न शुखो होकर 
होता है। जो यलपूर्वक भलोभाँति प्रजाका | विचरता है और अन्तमें उश्ले इन्द्रलोककों प्रात 
चाल करदेवाल। है, चह प्रजाके ध्ंका भाग | होती है।* 





2लसकाातन+ 
मदालसाके द्वारा वर्णाश्रमधर्म एवं गृहस्थके कर्तव्यका वर्णन 


अलकीने कहा--भहाभागे! आपने राजनौति- |. डपरवन संस्कार होनेपर श्रह्मचारों जालक 
सम्बन्धी धर्मक धर्णन किया। अब में वजा्रमधम | गुरके घरमें निवाक्ष करे। वहाँ उसके लिये जो 
सुनना चाहता हूँ। अर्म 4कवा गया है, बह सुन। ब्रह्मयारी वेदोंका 
मदालसा खोलो--दात, अध्ययन और यब--ये | स्क्याप करे, अस्निोत्र को, विकाल रमन करे, 
ज्रह्मणके तौन धर्म हैं तथा झह कराज, विद्या | भिश्नाके लिये भ्रमण करे, भिक्षापें पिला हुआ 
अढ़ाता और पवित्र दान लेना-4 तो प्रकारको | अ्न भुझको निलेदित करके उनको अज्ञाके 
उसकी आजोबिका बततायो गयो है। दान, अध्ययन | अनुसार हो सदा उस्रका तपयो॥ को, पुरुके 
और पक्ञ--वे तीन क्षजरियके भी धर्ष हैं। पृथ्बोकी | कार्यमें सदा उद्यत रहे, 'लीभाँति उन्हें प्रसा्न 
रक्षा तथा शस्त्र पहण करके जोबननितांह करता | रखे, पुझके शुलागेषर पुकाग्रचितसे तत्पतापूक 
अह उसको जौबिका हैं। बैशफके भी दान. पे, गुकके मुख एक दो या सम्पूर्ण बेदोका 
अध्ययत और यक्ञ-पे तीनों हो धर्म हैं। व्यापार, | जान प्रात करके गुस्के चरणों प्रणाम करे और 
पशुपालन और खोती--ये (कक उन्हें गुरदक्षिणा देकर गृहस्थाश्षपपें प्रवेश के। 
दान, यज्ञ और द्विजातियोंको इस आश्षपमें आनेका उद्देश्य होना शाहिये- 
प्रकारक। धर्म शूहके लिये बढाथा गया है।| यृहस्थाअरम-सम्ब-ी धमोंका पालप। अथवा अपनी 
'ि९पकर्म, हिजातियाँको सेवा और खरोद-किक्री--ये | इच्झ के अनुसार वह चाना्रस्थ या रून्यातत आश्रममें 
उसको जीविका हैं। इस प्रकार ये वर्णयर्म | प्रवेश करे अथवा यहाँ गुस्के घरमें सदा निवास 
अतलाये गये हैं। अब आश्रपधर्मॉका बेत सुनो। | &स्डे हुए ऋ्रह्म्ॉनेष्ठाकको प्रा॥ हो-मैष्टिक 
अदि मपुष्प अपने वर्णधर्मके भ्रष्ट ई हो तो बह | ब्रह्मचरी बन जाय। शुरके ने रहोपए उनके पुम्रण्ो 
उसके द्वारा उत्तम खरिद्धिको प्राह होता है और | और पुत्रके + रहतेषर उनके प्रधान शिष्यको सेगा 
िधिद्धकमोंके आवरणसे वह मृल्युके पक एरकमें | करे । अभिगानशृत्प होकर ब्रह्मयर्व आश्रमनें रहे। 
पढ़ता है। जब गृहस्थाश्रनमें आतेको इच्छा लेकर ज्द्नचर् 


























लत जायरा पस्थ गालसग । थे: कृषकों घत्स स राजा स्वन॑पल्छति 
अष्धक्ादित घूरार्‌ स्वफसतल्षट ले तस्त्‌ : चः करंट लिखे खरे ५ ०६ स्वममूच्नत। 
उर्णघरमां त सौटान्त अल्थ क८ वथाअणा: / सत्य ठस्य सुर पेल्य परबेह 
'फद्ार: ५६ कुल्य॑ तरेतव्‌ धिद्धिकारण्‌। ध्वकमस्थाम युण“ं चल्यरे न कुखद्धिसः ॥ 
चालनेनैव भूटानां कृतकओ स्डोसटे:। रम्पू पाला धर्म धमन्‍यप़रे 
एवं को कि रजा अतुस्वस्‍् स्करे। सर जो किरराचेष स्ड्थोत सलेकका 














बढ +संक्षित आ्ंब्डेवपुराण « 


आश्षपसे निकले, तन अपने अनुरूप करोग स्त्रोसे | सुनो। धर्मज्ञ महात्माओंने इस आश्रमके लिये जो 
'विधिपूर्वक विवाह करें। वह स्त्री अपने समान घर्म बतलाया है, वह इस प्रकार है। सब प्रकारकी 
गोत्र और प्रतरकी न हो। उसके किसी अड्डमें आसक्तियोंका त्याग, अह्मचवंका पालन, क्रोधशून्यता, 
न्यूनाधिकला अथवा कोई निल्धर र हो। गृहस्थाश्षमका जितेन्द्रियता, एक स्थानपर अधिक दिनोंतक 
ठीक ठीक सआलन करलेके लिये ही विवाह| रहना, किसी कर्पका आरम्भ न करणा, भिक्षापें 
करना चाहिये। अपने पराक्रमसे धन पैदा करके | मिले हुए अन्नका एक थार भोजन करना, आत्मझान 
देखता, पितर एवं अतिधियोंको भक्ति र्तक भलोधाति | होनेकी इच्छाब्ो जगावे रखना तथा सर्वत्र आत्माका 
जृप्त को तथा आपने आश्रितोंका धरण पोषण इशेत ऋरना। यह मैंने ऋतुर्थ आंश्रमका धर्म 
करता रहें। धृत्य, पुर, कुलकों स्त्रियों, दौन, अतलावः है। 
अन्‍्ध और पतित मनुष्योकों तथा पशु-पक्षियॉंको।. अब अन्चान्य बर्णों तथा आश्रमॉके सामान्य 
भो सधाशक्ति अन्न देकर उनका पालन करे।| धर्मका वर्षव सुनो। सत्य, शौच, अहिंसा, दोष्ृष्टिका 
पृहस्थका यह धर्म है कि वह ऋतुकालमें स्त्रौ-| अभाव, क्षमा, क्रतताका अभाव, दीनताका न होता 
सहवास करे। अपनी शक्तिके अनुसार फँचों तथा सन्तोष धारण करना-ये वर्ण और आश्रपंकति 
अज्ञॉका अनुष्टात न छोड़े। अपने विभवके अनुसार थर्म संदोपसे बतावे गये हैं। जो पुरुष अपने वर्ण 
'पितर, देवता, अतिथि एबं कुट्म्बोजनोंके भौजन| और आश्रम-सम्बन्धी ध्रपंकों छोड़कर उसके 
करनेसे बचे हुए अन्नको ही स्वयं भृत्यजनोंके | जिपरोत आचरण करता हैं, वह राजाके लिये 
साथ बैठकर आदरपूर्वक ग्रहण करे। यह मैंने| दण्डनीय है। जो मानव अपने धर्मका त्याग करके 
संक्षेपसे गृहस्थाश्रमके धर्मका वर्णन किया है। | फपकर्पमें लग जाते हैं, उनकौ उपेक्षा करेवाले 
अब वालप्रस्थके धर्मका वर्षन करकी हूँ, सजाके इुैश और आपूर्ते धर्म ना हो जाते हैं। 
ध्यान देकर सुनो । बुद्धिमान्‌ पष्छो उचित है कि. बेटा! गृहस्थ-धर्मका आश्रय लेकर मनुष्य 
बह अपनी सन्तानकों देखकर तथ देह शुक्रौ जा| इस सम्पूर्ण जगत पोषण करता है और उससे 
रहो है, इस बातका विचार करके आत्मशुद्धिक | मनोत्राउिडत लोकोंको जीत लेता है। पितर, मुनि, 
लिये वानप्रस्थ आम्में जाय। वहाँ वनके फल- | देवता, भूत, मनुष्य, कृमि, कौट, पतद़, पशु 
मूोका उपभोग करे और तपस्थासे शरोरकों पक्की तथा असुर-ये सभी गृहस्थसे ही जीविका 
सुखाला रहे। पृथ्वीपर सोचे, ब्रह्ममयंका पालन चलाते हैं। उसीके दिये हुए अन्न-पानसे तूसि 
करे, देवताओं, पितरों और अतिधियोंकों सेवामें | लाभ करते हैं तथा 'क्या यह हमें भी कुछ देगा ?' 
संलग) रहे। अध्नहोत्र त्रिकाल-आन तथा जटा- | इस आशासे सदा उसका मुँह ताकत रहते हैं। 
वल्कल धारण करे; सदा योगाभ्थसमें लगा रहे | वत्स! लेदत्रवीरूप घेनु सबकी आधारभूता है, 
और ह्गवाप्तियॉपर ख्लेह रखे। इस प्रकार यह | उसोमें सम्पूर्ण विश्व प्रतिश्वित है तथा वही विश्वकी 
पर्पोंकी शुद्धि तथा आत्पाका उपकार करनेके उत्पत्तिका कारण मानी गयी है। ऋचेद उसकी 
लिखे जानप्रस्थ-आश्रपका वर्षन किया है। . पीठ, चजुर्वेद उसका मध्यभाग तथा सामवेद 
अब चत्र्थ आश्रमका स्वरूप बतलातों हूँ,| उमका सुख और गर्दन है। इढ और आपूर्त धर्म 


















































छल हैं। 
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ही उसके दो सींग हैं। अच्छी अच्छी सूक्तियाँ ही 
उस घेलुके रोम हैं, शाब्तिकर्म गोबर और पुष्टिकर्म 
उसका मूत्र है। अकार आदि वर्ण उसके अजॉके 
आधारभूत चरण हैं। रुम्पूर्ण जगदु्ला जीवन 
उसौसे चलता है। वह वेदत्रयोरूप थेनु अक्षय है, 
उसका कभी क्षय नहीं होत्त। स्वाहा (देववज), 
स्वधा (पिठृयज्), बषदट्कार (ऋषि आदिको 
असक्रताके लिये किये जानेणाले यज्ञ) तथा हन्तकार 
(अतिथियज्ञ)--ये उसके चार स्तन हैं। स्वाहारूप 
स्तनक्तो देजता, स्वधाकों पितर, वषद्काश्को मुनि 
तथा हन्तकाररूप स्तलको मनुष्य सदा पोते हैं 
इस प्रकार वह जयोमयी थेवु सबको तृष्त करती 
है। जो पुष्य उन देवता आदिको वृत्तिका उच्केद 
कस्ता है, वह अत्यन्त पापाषकी है। उसे अन्धतामिलल 
एवं त्तामिल तरकें गिरता पड़ता है। जो इस 
प्रेतुको इसके देवहा आदि चछड़ोंसे मिलाता है 
और उन्हें डचित समयपर पीरेक़ा अवसर देता है, 
वह स्वर्णमें जाता है। अत: बेटा! जैसे अपने 
औरीरका पालन-पोषण किया जाता है, उसो 
प्रकार मनुष्यकों प्रतिदित देवता, ऋषि, पिला. 
मनुष्य तथा अन्य भूदोंका भो पोषण करता 
चाहिये! इसलिये प्रातःकाल सनात करके पवित्र 
हो। एक्षाग्रचित्तसे जलद्वारा देबता, ऋषि, पितर 
और प्रजांपतिका तर्षण कला चाहिये। सलुष्य 
फूल, गन्‍्ध और धूप आदि सामप्रियाँसे देवताओंको 
पूजा करके आहुतिके द्रार अग्निको तृश करें। 
कत्पशातू बॉल दे। 

दमा और विश्ेदेवके उ्देश्यसे घरके मभ्यभागमें 
लि (पुजोपहार) आर्पण करे। पूर्व और उत्तरके 
कषपें मन्‍्वन्तरके लिये बॉल प्रस्तुत करे। पूर्व 
'दिशांगें इद्धको, दक्षिण दिशामें यमको, पडिमे 
बरुणको तंथा उत्तरमें मोमको बलि दे। घर्के 
र्बाजेपर थांत और विधालके लिये बलि अर्पण 
करें। घरके बाहर चारें ओर अर्वमा देवलाके 
'निमित्त जलि प्रस्तुत करे। निशाचर्ों और भूोंको 
[539 ] सं> साठ पु०-ड 
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आकाशमें बलि दे। गृहस्थ पुरुष एकांग्रचिल हो 
दक्षिण दिशाकी ओर मुँह करके तत्परतापूर्वक 
| कितरोंके उद्देशयसे पिण्ड दे। तदनन्तर विद्वान्‌ पुरुए 
|जल लेकर उत्हीं-उन्हीं स्थानॉपर उन्हों-उन्हीं 
देबलाओंके उद्देश्ससे आचमनके लिये जल छोड़े। 
इस प्रकार गृहस्थ पुरुष घरमें पवित्रतापूर्वक गृह- 
देवताओंके उद्देश्यसे बलि देकर अन्य भूतंकी 
कृषिके लिये आदस्पूर्चक अनका त्याग करे। 
आण्डालों तथा पश्षियॉंके लिये पृथ्बीपर अन्न रख 
|दे। यह चैडदेव नामक कर्म है। इसे फ्रतःकाल 
और स्मायंकाल आवश्वक बतावा गया हैं। 
इसके बाद बुद्धिमाच्‌ पुरुष आचमन करके 
कुछ कालतक अहिधिं प्रतोक्षा करते हुए 
घरके दरवाजेकी और दृष्टि रखे। यदि कोई 
आरविधि कहाँ आ जाय तो वधाशक्ति अग, जल, 
गन्थ, पुष्प आदिके द्वारा उसका सत्कार करे। 
अपने ग्रामणासी पुरुषकों सा सिजकों अतिथिग 
बनाये। जिसके कुल और नाम आदिका ज्ञन त 
हो, जो उसी समय तहाँ उर्पास्थत हुआ हो, 
भोजनकी इच्छा रखता हो, थका-भाँदा आया 
हो. अन्न मौरता हो. ऐसे अकिछन ब्राह्मणको 
अतिथि कहते हैं। विद्वान पुसुषोंको उचित है कि 
जे अपनी शक्तिके अनुसार उस अंतिथिका पूजन 
करें। इसका गोत्र और शाखा न पूछे, उसने 
झहाँतक अध्यवत किया है, इसकी जिव्नासा भी 
ज करें। उसकी आकृति सुन्दर हो या अन्दर, 
डे साक्षात्‌ प्रजापति समझें। वह नित्य स्थित 
जहाँ रहता, इसौलिंबे उसे अतिथि कहते हैं। 
उसकी दूशि होनेपर गृहस्थ पुरुष मनुष्य-यके 
ऋणसे मुक्त हो जाता है। जो उस अतिधिको 
अह्न दिये बिता हो स्वयं भोजन करता है, बह 
बलुध्य पापभोडी है; वह केवल पाप भौदन 
करता है और दूसरे जन्मे उसे बिष्टा खानी 
अतिथि जिसके चस्से तिराश 
लौटता है, उसको अपना पाप दे इक उसका 
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पुण्य लेकर चल देता है।* अतः मनुष्यकों। 
उचित है कि वह जल और साग देकर अथवा 
स्वयं जो कुछ खाता है, उसीसे अपनो शक्तिके 
अनुसार आदरपूर्वक अतिथिका पूजन करे। 
गृहस्थ पुरुष ग्रतिदित पितरोंके उद्देशदसे 
अन्न और जलके ढ्ारा श्राद्ध करे और अनेक या | 
एक ब्राह्मणकों भोजन कराये। अ्नमेंसे अग्राशन 
निकालकर ब्राह्मणको दे। ब्रह्मचारों और संन्दासी 

















अवश्य दे। एक ग्राप्त अभको भिक्षा, चार ग्रास 
अन्नको अ्राशन और अग्राशनसे चौंगुने अन्नको 
अर द्विज हन्तकार कहते हैं | भोजनपेंसे अपने 
बैधवके अनुसार हन्तकार, अग्राशन अथवा 

भिक्ष। दिये क्षिता कदापि उसे ग्रहण न करे। 
अतिथधियोंका पूजन करनेके बाद प्रिय-जनों, 
कुडाम्बयो, भाई-बन्‍धुओं, थाचों, आकुल व्यक्तियों, 








*संकित मार्केण्डेय्पुराणा * 


इनके अतिरिक्त यदि कोई दूसरा अकिझन 
मनुष्य भो चूखसे व्याकुल होकर अन्नक्की वाचना 
करता हो तो गृहस्थ मुरुष वैभव होनेपर उसे 
अकश्य पोजन कराये। जो सजातीय बन्धु 
अपने किसी घनी सजातीयके पास जाकर भी 
औजनका कष्ट पाता है, चह उस कष्टकी 
अबस्थामें जो पाप कर बैठता है, उसे वह 
नो मनुष्य भी भोगता है। सायंकालमें भी 
इल्लौ तियसका पालन करे। सूसांस्त होनेपर जो 
अतिथि वहाँ आ जाय, उसकी यथाशक्ति 
शब्पा, आसन और भोजनके द्वारा पूजा को। 
बेटा । जो इस प्रकार अपने कंधरोपर रखा हुआ 
गृहस्थाअका भार दोता है, उसके लिये स्वयं 
चद्माजो, देवता, पितर, मह्िं, अतिथि, बन्धु- 
सान्थव, पशु-पक्षों तथा छोटे-छोटे कीड़े भी, 
जो उसके अहसे तुम दुए रहते हैं, कल्माणको 















बालकों, वृद्धों तथा रोगियोंकों भोजन कराये।| वर्षा करते हैं। 
अरकाका 


श्राद्ध-कर्मका वर्णन 
मदालसा खोलली--बेटा! पृहस्थके कर्म तौत | है, भलीभी0 3सका अनुष्ठान करना उचित है। 


प्रकारके हैं। दिल, नैमितिक तंथा नित्यरैमित्तिक 
इनका वर्णन सुगे। पकपक्षसम्बन्धी कर्प, जिसका 
अभी वर्णन किया है, वित्म कहलाता है। पुत्र- 
जन्म आदिके उपलक्षमें किये हुए कर्मको 
जैमालिक कहते हैं। पर्वके अलसरपर जो ऋद 
आदि किये जते हैं, उन्हें विद्वान्‌ पुरुषोंको 











जित्परैमितिक कर्म समझना चाहिये। उनमें 
नैमितिक कर्मका चर्णन करती हूँ। आश्युदयिक | 
श्राद्य नैविरिक कर्म है, जिसे पुत्र जन्‍्मके 








अवसृरपर जातकर्म संस्कारके साथ करता 





आहिये। | 


विवाह आदियें भी, जिस क़मसे वह बताया गया 


*अविविसंत्स पस्ताशों पुहात्‌ 
नंग्राइप्रराणा तक्षा स्यादाय ग्रासचतुडवाए 









जान्दीमुख त्ापके जो पितर हैं, उन्हींका इसमें 
पूजन करना चाहिये और उन्हें द्धिभिश्चित जौके 
पिण्ड देने भाहिये। उस समय पजमानकों 
एक्काप्रचितत होकर उत्तर या पूर्वको ओर पुँह 
करके बैठना चाहिये। कुछ लोगोंका मत है कि 
इसमें बलिव॑ धदेव कर्म नहीं होता। आध्युदयिक 
आदमें चुस्म ्राह्मणोंकों निमान्त्रत करना और 
प्रदृक्षिणापू्वक उनका पूजन करना उचित हैं। 
यह वृद्धिके अवस्तरोपर किया जानेवाला तैमितिक 
अआद्ध है। इससे भिन्न औश्वदैिक श्राद्ध है, 
मृल्डुके पश्चात्‌ किया जाता है। 

















(२९३१) 


अहुईन्तक्क ्िजोक्‍माट॥.. (३९। ३५) 


मृत व्यक्ति जिस दिन (तिथिमें) गर। हो, उस 
तिथिको एकोदिट श्राद्ध ऋषना चाहिये; उसका 
वर्णन सुनो उसमें विद्देदेबॉकी पूजा नहीं 
एक ही पवित्रकका उपयोग किया जाता है। 
आवाइन तथा अग्नौकरणकी क्रिया भी नहीं 
होती। ब्राह्मणके उच्छिश्के समीप प्रेककों ठिल 
और जलके साथ अपसब्य होकर (जनेकको 
दाहिने कंधेपर डालकर) उसके नाम-गोत्रका 
स्मरण करते हुए एक पिष्ड देना चाहिये। 
तत्पक्ात्‌ हाथमें जल लेकर कहे-'अमुकके | 
खद्धमें दिया हुआ अन्न-पान आदि अक्षय हो 
यह कहकर बह जल पिण्डपर छोड़ दे; फिर 
्राह्मणॉका विसर्जन कस्ते समय कहे--' अभिरम्यताम्‌' 
(आपलोग .सब तरहसे प्रसन्न हों)। उस समय 
ब्राह्मणलोग धह करें". अभिरताः स्म:" (हम 
भलीभौँति सन्दुष्ट हैं)। यह एकोहिष्ट श्राद्ध एक 
अप॑तक प्रतियास करना उचित है। चर्ष पूरा 
ोनेपर जब भी श्राद्ध किया जाय, पहले सपिण्डोकरण 
करना आत्रश्यक्र होता है। उसकी भी विधि 
बतलायो जाती है--यह सापिप्डीकरण भी खिस्चेदेलोंकी 
पूजासे रहित होता है। इसमें भी एक हो अ््य 
और एक ही पवित्रकका विधान है। अस्नैकरण 
और आवाहनकी क्रिया इसमें भी नहीं होती। 
इसमें अपसब्य होकर अवुम्म ब्राह्मणोंकों भोजन 
कराना चाहिये। इसमें जो विशेष क्रिया है, उसे 
बतलाती हूँ, एकाम्रचित्तसे सुनो। इसमें तिल, 
चन्दन और जलसे युक्त आर पात्र होते हैं; 
उनमैंसे ीन तो पित्रोंके लिये और एक 














लेकर 'बै समाना: समनसः पितरों बमराज्ये' 
[इत्यादि मत्रक्ा जप करते हुए पितरोंके तोनों 
'घाओेपें सॉंचना चाहिये। शेष कार्य पूर्वक 
करना आहिये। स्करिवोके लिये भी ऐसे हो 
एकोदिश्का विधान है। वदि पुत्र न हो तो 
स्थियोका रूपिण्डोकरण नहाँ होता। पुस्पोंको 
|डॉचित है कि वे स्त्रयोंके लिये भी प्रतिवर्ष 
[उनकी मृत्युतिधिको विभिपूर्जक एक्रोहिश ब्राद्ध 
करें। उतके लिये भी पुरुणोंके समान हो 
विधान है। पुत्रके अभावमें सपिण्ड, सपिण्डके 
अभावमें सहोदक, उनके भी अभाचों घाताके 
सपिण्ड' और सहोदक्तरं इस विधिको पूर्ण करें। 
डिसके कोई पुत्र नहीं है, उसका श्राद्ध उसके 
डीडित्र कर रूकते हैं। पुत्ेके पुत्र तानाका 
वैमिलिक श्षाद्ध करनेके भी अधिकारी हैं। जिनकी 
द्रधामुष्यायणा संज्ञा है, ऐसे पुत्र नाना और बाबा 
दोनॉंका वैमित्तिक श्रादधोमे भी विभिपूर्वक पूजन 
कर सकते हैं। कोई भी न हो तो स्त्रियों ही अपने 
पतियोंका मन्‍्त्रोच्चारण किये बिना श्राद्ध कर 
सकती हैं। ये थी न हा तो राजा अपने कुंदुम्ब 
मतुष्यसे आधवा सृतकके सजातीय पतुष्याद्रा 
दाह आदि सम्पूर्ण क्रियाएँ पूर्ण करावें: क्योंकि 
राजा सब वणणोंका बन्धु होता है। 
सपिण्डोकरणके पश्ाद्‌ पिताके प्रपितागह 
लेपभाषभोजी पितरोंकों श्रेणोपें चले जाते हैं। 
[उन्हें चिृ-पिण्ड पानेका अधिकार नहीँ रहता। 
|डनसे आरम्भ करके चार पीढ़ी ऊपरके पितर, जो 
अबतक पुत्रके लेपभागका अन्न ग्रहण करते थे, 














प्रेतके लिये होता है। प्रेतके पात्र और अध्यंक्टो | उसके सम्बन्धसे रहित हो जाते हैं। अब उनको 


६. पितासे लेकर 
है। किसोके सतयें छः फेढ़ी ऊपा और छः 
३. जिनकी '्य/हकोँसे लेकर 

















अपना-अपना धुन माने हूँ, इामुव्याचत 
और दोतोंजो सामतिका आधिकारी होता है। 


_ऊष्एकों सात पौढ़ौतक और पाता लेकर 
चैचेतलके लोए सपिप्डल 
ौदहतौंतक ऊपरी पौद़ी एक हो. 
तो उत्पन्न हुआ हो और दृशवरके द्वार दतकके रूप ग्रदग किया हो और 
(डोरोंका) कहलाक हैं । ऐगा पुत दोनोंडो दिष्डदान 








अतः आदि गौर पोहोतक नपिष्डता गावी 
हो गणनारं आते हैं। 
अहोदक दा लमायोदक कहलते हैं। 












९१ 


«अंजिस सार्कण्डेयपुराण- 


०3३३७ क नम +- "न पथ े+ ५५ * ५ *+“ या ०४५०७५३००५४ पडा. 
लेपधागका अन्न गानेक। भो अधिकार चहीं रहता।| प्रशालत करते हैं, उस जलसे भी अन्यात्य 


े सम्बन्धहोत अनका उपधोग करो हैं। पिता. 
पिलमह और प्रपितापह- इन जीन पृशपॉंको पिण्डके 
अधिकारी समझना याहिये। इनसे अत्यांत्‌ 
पितामहसे ऊपर जो दीन पोढ़ौके पुरुष हैं, वे 
लेपथागके अधिकारी हैं। इस प्रकार छः ये और | 
सात्तवाँ बजगान, सब मिलाका सतत पुरुषोका 
फरिष्ठ सम्बन्ध होता है--ऐसा शुनियोंका कथन 
है। यह सम्बन्ध यजगानसे लेकर ऊपस्के 
लेपभागभोजी पिल्रॉतक माना जाता है। इतसे 
ऊपस्के सभी पितर पूर्वज कहलाते हैं। इसे जो 
नरक निवास करते हैं, जो पशु-पक्षोकों योनिमें 
पड़े हैं तथा यो भूत-प्रेत आदिके रूपयें स्थित हैं, 
उन सबको विभिपृवंक श्राद्ध कर्लेवाला यजमान 
हुए करता है। किस प्रकार तृष्त कस्ता है, यह 
बतलाही हूँ; सुनो। मनुष्य पृश्लोपर जो अन्न 
बिखेरा है, 3ससे पिशाच-जोनिय पड़े हुए फिलरेंकी 
दृषि होही है। बेटा! स्तानके बस्त्रसे जो जल 
पृष्वीपर दपकता है, उससे वृक्ष-योतियों पड़े हुए 
पितर तृत्त होते हैं। नहानेपर अपने शरोस्से जो 
जलके कण इस पृथ्वोपर णिरते हैं. उनसे उन 
िहरोंकी तृत्ति होती है, जो देवभावको प्राष हुए। 











लेक दृद्दि होतो है। बेटा! उत्तम विभिसे ब्रद्ध 
करनेवाले पुरुषोके अन्य पितर चादि दूसरो-दूसरी 
ओनियोंमें जले गये हों वो भी उस क्रादसे उनतें 
बड़ी तू होती है। अन्यायोपार्जित धनसे जो 
आड किया जाता है, उससे चाण्डाल आदि 
ओनियॉमें पड़े हुए पितर तृप्त होते हैं। तत्स! इस 
प्रकार कहें श्वाद्ध करनेवाले भाई चन्धु अन्न और 
जलके काणघातरसे अनेक पितरॉंको दृष्ठ करते हैं। 
इसलिये मतुष्यको उांचत है कि बह पित्रोकि प्रति 
चक्ति रखते हुए शाकमाजके द्वारा भो विधिपूर्षक 
जड़ को। श्राद्ध करनेवाले पुरुणके कुलमें कोई 
दुख नहा भोगता। 

अन्न मैं नित्य नैमितिक श्वा्धोके काल घतलातो 
हैं और मनुष्य जिस विधिसे श्राद्ध करते हैं, 
उसका भी वर्णन बरी हूँ; सुनो। प्रत्येफ घासकी 
अमानस्थाको जिस दिन घत््रमाकौ सम्पूर्ण कलाएँ 
श्ञोण हो गयी हाँ तथा अष्टका' लिथियोंकों अवश्य 
आडध कल। जहिये। अब श्राद्धका एष्काप्रापत काल 
खुनो। किसो ब्रिशि्ट ब्राह्मण के आनैषः, सूर्यग्रहण 
अर चद्राहण॑ें, अवन आस्म्प होनेपर बिषुवयो/ें, 
'सुर्यको संक्रासिके दिन, व्यतीपात योगमें, श्राइके 





हैं। पिण्डॉक्रे उठानेषर जो अजके ऋण पृथ्वोपर | चोग्य सामग्रीको प्रालि होनेपर, दु/स्वप्न दिखायी 


गिसो है, 5तसे पशु-पक्षो्लौ चौनिमें पढ़े हुए 
फिलोंको तृत्ति होती है। कुलमें जो जालक | 
आद्धकाकि योग्य होकर भी संस्कारले वश्ित रह 
जाये हैं अधबा जलकर मे हैं, ते बिखर हुए अल 
और सुम्माज॑नके जलको ग्रहण कर है! खद्मासलोग 
ओजन कश्के जब हाथ चुँह घोते हैं औ€ नर्नोका 


३. पी, झाथ. 








3. दिवीव कलके. 
अतुष्टात फरनेताला 


कर्पयें ठत्घर, तपस्वी, मामा, साता-पिताके भक्त, 


'कषा यैजके कृष्णपश्चकों अड़मियॉदरं आएगा कहते है। 
३. जि रापव सूर्य लिदुज रेखापर गहँचते और दिन र3 बाचर 
' जब॑ गाव गे पे” इत्मदि लीन त्रिएचिकेट ताथ/स अनुवाफोंकों पढने या उसका. 








जन्य-सक्षत्रके दिन एवं ग्रहजनित पीड़ा 
होनेपर स्वेच्छासे श्राइधका अनुष्ठान करे। 

जड़ ब्राह्मण, जोगी, तदज्, ज्येष् 
सामग, जिशानिकेत.'* जिमथधु, जिसुपाण', पडड़वेता, 
हहल्थिक, जामाता, भातजा, प्चानि- 








हैं, उसे 'विपुव' कहते हैं। 





४. “गभु बक०' इत्मदि रचाझा अश्यका और मधुकतक+ अकथरण कानेवाला। 


3. “हक मेचु जादू इत्यादि तीः 





अदुककयॉन्‍ए आ०॥-+ और क्मम्यय्थे चल कस्तेवाला। 


# अयद्ध-कर्मका_ 


शिष्य, सम्बन्धी एवं भाई-बन्यु--वे सभी ऋडमें 
उत्तम भाने गये हैं। इन्हें निमन्त्रित करना चाहिये। 
धर्मश्रष्ट, रोगी, हीनाड्ु, अधिकाल्न, दो चार व्याही 
गयी स्त्ोके गर्भसे उत्पत्र, काना, पतिके जोते-जी 
जार पुरुणसे पैदा की हुई सत्तान, पतिके सस्तेपर 
परपुरुषसे तत्पन्न हुई सन्‍तान, मिक्रोही, खराब 
नखौंबाला, 'ॉतॉचाला, कुरूप, 
िताके द्वार कलज्चित, चुगलखोए, सोपस्स बेचकेकाला 
कन्याको दूषित करनेवाला, चैध, गुरु एवं माता- 
पिताक़ा ल्याग करमेवाला, वेतन लेकर पद्ानेवाला, 
आर, जो पहले दूसरे पुरुषकी पत्नी रह चुकी हो, 
ऐसी स्त्रौका पति, लेदाध्यथन तथा अस्निहोत्रका 
त्याग करनेवाला, शूद्जातीय स्थत्रीके पति होनेके 
दोपसे दूधित तथा शास्त्रविरद्ध कर्ममें लगे रहनेवाले 
अन्यान्य ढ्विज श्रादमें त्वाग देने योग्य हैं। 
पहले बताये हुए श्रेष्ठ द्विोंको देवज्ञ आघना 
आद्धोगें एक दिन पहले ही निमन्‍्त्रण देना चाहिये। 
उसी समयसे ब्राह्मणों तथा क्रद्धकर्तकों भो 
संयमसे रहना चाहिये। जो  श्राड्धमें दान देकर 
अधा श्राद्यमें भोजन करके मैथुर करता है, 
उसके रज-वौर्यमें (क मासतक पितरोंकों शयन 
कर+। पड़ता है। जो स्त्री-सहवास करके त्राद्धमें 
जाता और खाता है, उसके पितर उसीके तर 
और पूत्र॒का एक मासतक आहार कराते हैं। 
इसलिये बुद्धिपानू पृश्षकों एक दिन पहले ही 
ब्राह्मणेके पास निपन्चण भेजना चाहिये। यदि 
पहले दिल ब्रहाण न 
दिन स्त्री-प्रसंगी ब्राह्मणॉंकों कदाषि भोजन न 
क्शये। बल्कि समयपर चिक्षाके लिये स्वत: 
पधारे हु४ संयमी सतियॉको नमस्कार आदिसे 
प्रसन्न करके शुद्ध चितसे भोजन कराये 
शुक्ल पक्की अपेक्षा कृष्णपक्ष पितरोंकों विशेष 
प्रिय है, वैसे हो पूर्जहकी अपेक्षा अपराह् उन्हें 
अधिक प्रिय है। बरप९ आये हुए ब्राह्मणोन्ल 
स्वागतपूर्वक पूजन करके उन्हें पवित्रयुछ ढावसे 
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आचमन करातेके चाद आसनोपर बिठाबे। श्रामे 
विषम और देवसज्ञममें सम रूख्वाके ब्राह्मणोंको 
'निमन्त्रित करे अथवा अपनी शक्तिके अतुसार 
|दौनों काबोंमे एक-ही-' 
कराये। यो बात मातामहोंके आयें भो होनी 
ाहिये। विश्रेदेवोंका आदध भी ऐसा हो है। कुछ 
जलोगौंका ऐसा मत है कि पितरों और मातापहोंके 
विश्नेदेव कर्म पृथक-पृथक्‌हैं। देव-आऊमें ब्रह्मणॉको 
'पूर्वाधिमुख और पितृ-श्रदधमें उत्ताापिषुख बिठाना 
चाहिये। सालामहोंके श्रादमें भी मनीषों पुरुणोगे 
इसी विधिक ग्रतिपादन किसा है। पहले ब्राह्मणोंको 
बैठनेके लिये कुश देकर बिढ्ान्‌ पुरुष अर्घ्य 
आदिसे उनको पूजा करे। फिर उन्हें पवित्रक 
आदि दे उनसे आज़ा लेकर मन्त्ोच्वारणपूर्वक 
देवलाओंका आवाहन करे। तत्पक्षात्‌ जौ और जल 
आदिसे विब्रेदेगोकी आर्य देकर गल्‍ध, पृष्प, 
साला, जल, धूप और दौप आदि विभिपूर्वक 
लिखेदग करे। 

'पितरॉंके लिये ये सारी वस्तुएँ अपसब्य होकर 
अस्छुत करनी चाहिये। पिठृ श्राद्ध सैंठे हुए. 
ज्रह्मणोंको आसनके लिये द्विशुणभुण्न (दोहरे मुद्दे 
हुए) कुश देकर ठतकी आजा ले विद्वान पुरुष 
मन्‍्त्रेच्यारणपूर्वक पितरॉका आब्राहत को और 
अपसब्य होकर पितरॉंको प्रसन्रताके लिये तत्पर 
हो उन्हें अर्घ्य निवेदन करे। उसमें जौके स्थागपर 
| विलॉका उपयोग कला चाहिये। तदगसतर ब्राह्मणेंकि 
आज्ञा दैनेपर अग्तिकार्थ करे। नरक और व्यः 
रहित अन्न लेकर विधिपूर्वक अग्तियें आहुति दे। 
*अग्वबे कब्पवाइनाव स्वाहा ' इस मन्त्रे पहलो 
आहृति दे, “सोमाय पितृमते स्वाहा” $र मन्त्र 
| दूसरो आहुति दे तथा 'यपाय प्रेतपतये स्वाहा ' इस 
| न्बसे वीक्षगो आहुतिकों अश्निमें डाले। आइतिसे 
बडे हुए अरूकों बाहणोंके पाजमें परोसे। फिर 
चात्र्ें हाथका सहा दे किधियूर्यक कुछ और 

















| अन्न डाले एवं कोमल वचनॉमें प्रार्थना करे कि 


गे +सौक्षिक्त मार्ंष्डेयदुएण+ 


अन्न आपलोग सुखसे भोजन कीजिये! फिश उन, 'तथथासतुर कहें। इसके बाद उनसे आशीांदकों 
्राह्णोंकों चाहिये कि के एकाग्रलित्त (तर मौत | वाचता छरे और भ्रिय चचन कहते हुए भक्तिपूर्वक 
होकर सुखपूर्त# भोजन कहें। जो-ओ अन्न उन्हें प्रणाम करके ढ्कें विदा दे। दरबाजेतक 
अत्यन्त प्रिय लगे, वह-बह तुरंत उनके साधने | उन्हें पहुँचनेके लिये पीऊे-बोछे जाय और उनको 
पश्ुत करे। उस समथ क्रोभक त्याग दे और आज़ा लेकर चौंटे। 

प्राह्मणोको आपग्रहूर्वक धो [नततर नित्य़िया करे और आतिथिवोंको 
कराये। उनके भोजरर्पलपें एथाके लिये प्कोपर | फेजन कराये। किन्हीं किले श्रेष्ठ पुणे विचार 
हिल और सरसों बिखेरे तथा रोप्त मत्लॉला फट | है कि दह रित्विकर्म भी पिठरोंके ही उद्देश्वसे 
करे। क्योंकि क्राद्यमें अनेक प्रकारके लिप्त तपस्थित | होता है। दूसरे लोग ऐसा कहते हैं कि एसरो 
होते हैं। अक ब्राहाणलोग पूर्ण भोजन कर लें हो, पिडरॉंका कोई रूष्वन्थ नहीं है। रोष कार पूर्वयत 
पूछे-' न्‍्या आपल्योग भलोभवेव कृत हो गये ?'| करे। किन्हों-किन्होंका मत है फि पिवरोंके लिये 
इसने, वरायमे ब्राह्मण कहें-'हाँ, हम पूर्ण तुह हो पृथक्‌ धाक बनाकर श्राद्ध करना चाहिये। कुछ 
0 ।' फिर उसको अध्ता लेकर पृथ्वोपर सब ओर | लोगोंक/ विचार है--ऐसा तहाँ ऋरना चाहिये। 
कुछ अग्र विखे)। इसों प्रकाश आचमन करके |. इसके बाद बजपान आपने भृत्य आदिके साथ 
लिये एक-एक प्राहणको घारों चारीके जल दे। अरशि अन्न भजन करे। धर्मज्ञ पुरुषकों इसी 
जष्पश्षात्‌ फिर उनकी आता ले मत्र, वाणों और | प्रकार एकाग्रचित होकर पितरोंका श्राद्ध करता 
शरौरको संयममें 'खबकर तिलसहिह सम्पूर्ण आहसे चाहिये और जिस प्रकार आहाणाफों सनतोष हो, 
'िकरोके लिये (धक-पएथ्क्‌ फिणद दे। यह पिण्कदान | तेसो चैष् करनो चाहिये। क्राद्यमं दौहित ( पष्रौका 
प्रणेके उ्िशके समीए हो कुशॉपर कश्ता| पुर), कुप (दिनके पं्रह भागोेसे आठ 
चाहिये; प्र पिएृतोर्थले! उन िम्डेपर एकाप्रॉनिचसे , भाग) और ठिल--चे तोन अल्पत्त पवित्र मागे 
अल दे। इसी प्रकार पाताभह आदिके हिगे थो | तये हैं। श्रारुसें आये ब्राह्मणोंकों तीय बातें 
विधिपूर्थक पिपज़दान देकर ग्ध-नाला आदिके छोड़ देनी चाहिये-क्रोध, मार्गका चलना और 
रम४ आचमतके लिये डल दे। अन्‍तपें बथाशाफि | उतावल्ग।" बे! ब्राढमें चॉदका गाज चहुत 
अक्षिणा देकर क्राह्मणेंसे कहे-'सुस्वधा अस्त" उत्तय माल गाया है। उसमें चाँदोका दर्शन या दात 
(पषट आद्धकर्म भलौभातति रूम्पन हो)। ब्राह्मण | अवश्य करना चाहिये। सुरा जता है, पिल्पोंगे 
औ रूम होकर 'त्थासत' कहें। किस विश्ेदेव- | चौके पे हो पोरूपथारिणी पृ्वोसे स्वधाका 
सःम्“धो त्राहजौसे कहे-*हे (वदरेटेगण! आपका, दोहन किया था। अत: पिठरोंकगा चौटीका दान 
कल्याण हो ' आप्टोग प्रसत रहें।' त० ऋष्यणशोग | अभोष्ट एवं असबत्रहा बढ़ 
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*ै आपूछा और जजतके औीजदा भ 
ह आस अर पलकॉंग 





अह्िडे: कोेःच्याउते रण्य॥. (३३ द४) 


> कद + 7 पल जग ॥ मिकेश बला सदन, 


हो. लगा. परम उकायाइशार शिकाबण * 





श्राद्धमें विहित और निषिद्ध बस्तुका वर्णन तथा गृहस्थोचित 
सदाचारका निरूपण 


अदालसा कहती है--बेटा! भक्तिपर्वक लावी 
हुईं कौन वस्तु पितरोंकों प्रिय है और कौन वस्तु 
अप्रिय, इस कतका वर्णन करती सुनो। 
इविष्याहशों पितरॉंको एक मासहक तृतति बनी 
रहतो है। गायका दूध अथवा उसमें बनो हुई खौर 
रहें एक वषंतक तृत रखतो है। जिस कन्याका 
विचाह गौशै-अवस्थामें हुआ है, उससे डत्कतर पुझसे 
और गयाके श्रादसे पितर अनन्तकालतक तह 
ते हैं, इसमें तरिक भो सन्देह कहीं है। अनोगे 
श्यापाक (सात, राजश्वापाक, प्रसाहिका, नोवार 
और पौष्कल--ये पितरोंको तृत करनेजाले हैं। 
जौ, धात, गेहूँ, दिल, मूँग, सरसों, केंगनो, कोदो 
और मदर-ये बहुत ही उत्तम हैं। मई, काला 
उद्द, विप्रति और पसूर-े श्रा्धकर्पें लिब्दित 
माने गये हैँ। लहसुन, गाजर, प्याज, मूली, सन, 
सक्ष और धर्गसे हीना अन्यान्य लस्‍्तुएं, गान्धारिक, 
लौकी, खाए नमक, लाल गोंद, भोजनके साथ 
पृथक तमक-ये में वर्णित है। इसो प्रकार 
जिसको चाणीसे कभी प्रशंसा यही कौ जाती, वह 
वस्तु आदमें निषिद्ध है। खुदमें मिला हुआ, पतित 
मदुष्वोंके चहाँसे आया हुआ, अन्य दथा 
कम्थाकों वेचरेसे प्राप्त किया हुआ चर आरके 
नलिन्दित है। दुर्नन्धत, 














प्वास्त तु किया 
हुआ, रतका प्रा हुआ, सड लोगोंका छोड़ा 
हुआ, आपेय तथा पौसलेका जल आडमें शा ही 
बर्जित है। भूगो, मे आदि. मैंस 
और चैंवरी गायक दूध श्राद्धमें निफिद्ध है। 
हालकी च्यायी हुई गौका भी दस दिनके भीतरका 
दूध वर्जित है। 'पुन्षे ्रा्धेक लिये दूध दो” यों 
कहकर लाबा हुआ दूध भी श्राद्धकर्ममें पहण 














| कस्लेवोग्व नहीं है। 
जहाँ बहुत से जत्तु रहते हों, जो रूखी और 
आपसे जलों हुई हो, जहाँ अन्छ एवं दुष्ट शब्द 
|सुतायो पड़ते हों, जो भयानक दुर्ग्मसे भरी 
-ऐसो भूमि श्रद्धकर्मये वर्जित है। कुलका 
अपमान तथा हिंसा करनेवाले, कुलाधप, त्रह्महत्या, 
रोगी, चासडाल, नमन और पातको-ये अपनों 
| दृहिसे श्राद्धकर्मको दूषित कर देते हैं। नपुंसक, 
आतिबहिष्कृत, मुर्गा, ग्रामोण खुआए, कुत्ता और 
राक्षस भी अपनी दृष्टिसे श्रा्धको ना कर देते हैं। 
इसलिये चारों ओस्से ओट करके श्रार को। 
'पृष्लोपर हिल बिखेरे। ऐसा करनेसे श्रादमें रक्षा 
होली है। ब्राडको जिस वस्तुकों परणाशौच वा 
जननाशौचसे युक्त मनुष्य छू दे, बहुत दिनोंका 
तोगो, पिव एवं मलित पुरुष स्पर्श कर ले, वह 
'पितरोंकी पुष्टि तहीं करती। इसलिये श्राद्धमें ऐसो 
वस्ठुका त्थाग करना चाहिये। रजस्वला स्त्रीकी 
दृष्टि ्रादमें सर्जित है। संन्यासो और जुआरियोंका 
आता-जाता भो रोकना चाहिये। जिसमें चाल 
और कोड़े पढ़ गये हाँ, जिसे कुतॉने देख लिया 
हो, ओ आसी एवं दुर्गओत हो-ऐसी बतुका 
आदयमें ठपयोग दे करे। जैंगन और शराबक्ता भी 
[ल्‍्थाग करें। जिस अन्नपर पहने हुए वस्त्रको हवा 
लग आय, वह भी अ्राद्धमें चित है। 
पितरोंकों उनके नाप और गोत्रक्का उच्चाराग 
[करके पूर्ण श्रद्धेक साथ जो कुछ दिया याता है, 
बह वे जैसा आहार करते होते हैं, उसो रूपनें 
हें प्र होता है। 
चाहलेवाले अद्धालु पुरुषकों डचित है 
त्तप हो, वहाँ आदपँ सपा ब्राह्मणको 
विडान्‌ पुरुष बोनी सदा ही ब्ढयें 
ओजन कराये; क्वॉकि पिकरोंका आधार वोग हो 



















है। इसलिये बोरियॉका सर्वद पूजन करे। हजार 
जाह्मपोज्ी अपेक्षा यदि एक हो यंणीकों पहले 
भोजन करा दिया जाव तो वह पानौसे नौकाकी 
भति समान अर श्राइघोजो क्हाणेंका भचसागस्से 
उद्धार कर देता है। इस विपकमें ब्रह्मछाही 
उस सितृगाथका गात किया करते हैं, जिसे 
पूर्तकलमें राज पुरूस्वाके पितरोंने पावा था। 
"हमारी अंशपरम्पशमें फिशलको ऐसा प्ेष्ट पुत्र कब 
उत्पन्न होगा, जो वोशियोंकों भोजन करानेसे बचे 
हुए अन्नकों लेकर पृथ्वोपर हमारे लिये विण्ड | 
हेगा। अधवा गयामे जाकर उत्तत हविष्यका 
'पिण्ड, सामणिक शाक एवं तिल मिलो हुई 
फनी देगा। ये सस्तुएँ हपें एक ससतक उृ् 
राखतेवालो हैं। ऋरोदशों ठियि और मघा नक्षत्र 
लिधरपूर्॑क छाद्ध करे तथा दक्षिणाध्में सचु और 
चैसे मिली हुई खीर दे।' 

इसलिये पुत्र! सॉ्पूर्ण कामराऑँकी प्रापि तथा 
पाप मु चाहनेवाले प्रत्येक मटुष्यको उचित है 
कि 4ह भक्तिपूर्कक पितरॉकी पूजा करे। ब्राड्में 
4४ किये हुए पिततर मदुष्णोपर बसु, रद्र, आदित्य, 
नक्षत्र, प्रहठ और तारोंकी प्रस्ताव: भंकादर करने 





















मोक्ष, सुख तथा राज्य 

बेटा! इस प्रकार गृहस्थ पुरुपको हच्ससे 
देवताओँका, कव्य ( श्रद्ध)से पितगेंसा और अतसे| 
आतिंधियों एवं भाई-बन्युऑँ्ना सूजन काला चाहिये 









ःकॉती तह 
करनी चहिदे: जो 


सिल्थ-नैमितिक क्रियाऑका उछ्हूल ऋरके पूजन | 


करता है, बह पाप भोगता हैं। 












'तुष्व इस लोक और परलेंकमें भी सुख पाता है। 

अदालसाने कहा--चेटा! गृहस्थ पुरुषको सदा 
ही रूदाचवरका पालन करना चाहिये। आचारहोन 
अदुल्यक्ो तर इस लोकमें सुख मिलता है, न 
'परलोकमें। जो सदानहस्का डल्ज्न करके मनमाना 
बरॉंब करा है, उस पुरुषका कल्याण यज्ञ, दान 
जौर तपस्वासे भी नहीं होता! दुरानाही पुरुषको 
कुछ लोकपें बड़ी आयु नहीं मिलहीं। अतः 
सदानास्‍के चालरंका सदा हो यत्व करे। सदाचार 
जुरे लक्षणोंक्रा नाश करता है। बत्स! अब मैं 
सदाचारका स्वरूप बतलाती हूँ, हुम एकार्ग्राचतत 
होकर दुनो और उसका पालन करो। ृहरथको 
धर्म, अर्थ और काप-पौनोंके सभनक्ा यल 
करना चाहिये। उनके सिद्ध होनेपर उसे इस लोक 
और परलोकमें थी प्िद्ध श्रात होती है। मनको 
रे कश्के अपती आयका एक चौथाई भाग 
'फरलौकिक लाभके हिये संगृहोत को। आधे 
आपसे नित्य नैमितिक कार्योका निर्वाह +ऐे हुए 
अपना भरण-पोषण करे तथा एक चौथाई भाग 
अपने लिये गूल पूँजीके रूपमें रखकर उसे 
बहावे। बेटा! ऐसा कसनेसे धन सफल होता है। 


, इसे प्रकार पचकी विदृत्ति तदा परलौकिक 


उनवतिके छिपे विद्वान पुरुष थर्मका अनुग्ञान करें। 
ऋदमुहुतमें उठे। उटकर धर्म और अर्धका 
चिन्तन को। अर्धके कारण जो शरीरफों कट 
ला पहता है, वरूका भो विचार करें। फिए 








निबुत्त हो, *॥4 आदिसे घ्रवित्र होकर सनको 
संब्धपें रखते हुए पूर्वाधमुख बैठे और आचमत 
करके सख्योपासन करे। प्रातःकालकों सम्ध्या 
उस रूमय आर करे, जब तारे दिखायी देते 
हो अ्ध्योपासना 















सूर्कासक्से पहले हो जिधिपूर्क आएम्भ करें। 
आपातकाल सिवा और किसो समय उसका 


* आल्दने निश्ित और निकिद चालुका चायना 


त्याग त करे।* चुशे-चुरो खाते चकला, झुठ 
बोलता, कोर वचन सुँहसे हिकालना, असत्‌ 
शास्त्र पढ़ता, तास्तिकलादकों अपनाना कथा दुष्ट 
पुरुषोंकी सेवा करना छोड़ दे। मनको वशमें रखते 
हुए. प्रतिदिन सा्वंकल और प्रातःकाल हबन 
करे। <दथ और अस्तके समय सूर्यमण्डलका 
दर्शन न करे। बाल सँंचारना, आईना देखना, दातुन 
करा और देवताओंका तर्पण करना--वह सत्र 
कार्य पूर्वाहक/लमें ही करना चाहिये। 

ग्राम, रिवासस्थान, तीर्थ और क्षेत्रोके सागमें, 
जोते हुए खेहमें तथा गोशालामें मल-मूत्र न करे। 
पराघो स्तरीको नंगी अवस्थामें र देखे। अपनी 
'विष्ठापर दृष्टिपात न करे। रजस्बला गा दर्शन, 
स्पर्श तथा उसके साथ भाषण भो वर्जित है। 
पानीमें गल-पृत्॒का त्याग अथवा मैथुन न करे। 
इड्धिमाद्‌ पुरुष मल 
धूसो, कोबले, हक्नियोंके चूर्ण, 
आदिपर तंथा केवल पृथ्वीपर और मार्गें की 
ज बैंढे। गृहस्थ पुष्य अपने वैभवके अनुसार 
देखता, पितर, मतुष्य तथा अन्यान्य प्राणियोंका 
'पूजन करके पीछे भोजन करे। भलीभौले आचमन 
करके हाथ-पैर धोकर पवित्र हो पूर्व या उत्तरको 
ओर मुँह करके भोजनके लिये आसनपर बैठे 
और हाथोंकों घुटनोंके भौतर करके मौनभातरसे 
भोजन करें। भोजनके समय मतको अन्यत्र न ले 
जाय! यदि अन्न किसी प्रकारकी हानि करनेकाला 
हो तो उस हानिको हो बताबे! उसके सिवा 
अन्नके और किसो दोषको उर्जा न करे। भोजनके 
साथ पृथक्‌ नमक लेका न खाय। अधिक 
अन्न खाना भी ठीक पढीं है। मनुज्यक्रो चाहिये 
कि खड़े होकर 
त्याग, आचमन तथा कुछ 































पुँह बार्तालाप न करे तथा उस अवस्थामे स्वाध्याय 








*चूर्ा सस्यां सतक्षकं पा 


झदिकककम। टपशीत बनाये वे जहादलापादि 


ः 


' जब पूल बीशित कताजवतका कफलकाओ <. 





शो बर्डित है। जूठे हाथसे गौ, ब्राह्मण, आग्नि तथा 
अपने यस्ठकका भी स्पर्श व करे । जूठी अयस्थामें 





सूर्य, चद्रमा और तारोंकी ओर जान बूझकर व 
ला 
को। 


स्पर्श 






प्रणामपूर्वक उनका स्वागत सत्कार करे। 
उनके अनुकूल बातचोत करे। जाते समय उनके 
[पीछे पोछे जाय, कोई प्रतिकूल चाह न करे। एक 
जस्त्र धारण करके भोजन तथा देवपूजन न करे। 
जुड्धमान्‌ पुरुष ब्राह्मणोंसे बोझ त इलाये और 
आग सूत्र-त्याग न करे । नम्म होकर कभों राव 
अथवा शयन न करे। दोनों हाथोंसे सिर न 
खुजलाये। बिता कारण बासैयार सिर्के ऊपरसे 
स्नान न करे। सिरसे स्मात कर लेनेपर किसी पी 
अज्ञसें छेल न लगाये। सब अनश्यायोंके दिन 
स्वाप्याय बंद रखें ब्राप्रण, ऑन, गौ तथा 
सूपंब्ल ओर मुँह करके पेशाब न करे। दिनमें 
उत्तरकौ ओर और राक्िमें दक्षिणकों ओर मुँह 
करके सल-मृत्रका त्याग करें। जहाँ ऐसा करोमें 
कोई बाघा हो, वहाँ इच्छानुसार करे। गुरके 
दुष्कमको चर्चा न करे। यदि चे क्रुद्ध हाँ तो उन्हे 
विनयपुरवक प्रसन्न करे। दूसे। लोग थी यदि 
गुरूडी निंदा करते हों तो उसे न सुने! आहाण, 

दुःखसे आतुर मनुष्य, विद्या-वृद्ध पुरुष, 
गर्िणों स्त्ो, बोकसे व्याकुल मनुष्य, गूँगा, अन्भा, 
बहरा, मत, उन्‍्मतत, व्यभिचारिणों स्त्री, शत, 
बालक और पतिव-ये यदि सामरेसे आते हों तो 








वि बुद्ध पुरुष, गुरु और देवता-इनको दाहिने 
घारण किये हुए जूते और 








(कड। ९८+ 
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उज्ञौपवीत, आभूषण और कपण्डलुका भी त्वाग 
करे। चतुर्दशी, अष्टमी, पूर्णिमा ल्‍्था पर्कके दिन। 
हैलाध्यड्र एवं स्त्री-सहवास त करे। बुद्धिमात्‌ 
अतुष्ज कथी पैर और ज्ञा फैलाकर न खड़ा हो। 
चैगॉंको न हिलाबे तथः पैस्को पैससे रू दकये। 
'किमौको चुभतों बात न कहे। लिन्दा और चुग्ली 
छोड़ दे। दम्भ, आममान और तीखा व्यवहार | 
कदापि न कोे। सूर्ज, उन्पत्त, व्यसनी, कुरूप, 
मबावों, हीनाडु लथा अधिकाज़ मनुष्योंकों खिल्लो 
ज॑ डड़ाये। पुत्र और शिष्यकों शिक्षा देनेके लिये 
आवश्यकता होनेपर उन्हींको दण्ड दे, दूसरॉको 
जहाँ। आसनको पैसे खींचकर न बैठे। सायंकाल 
और प्रातःकाल पहले अतिथिका सत्कार करके 
फिर स्वयं भोजन करे। 

बत्स! सदा धूर्ज़ या उत्तकों ओर मुँह करके 
हो बातुग छरे। दातुन करो सम4 मौद रहे।| 
दातुनके लिये नििद्ध वृक्षोका परित्पाण करे 
उत्तर और गश्चिमकी ओर सिर करके कभी न 
धषे। दक्षिण या पूर्व दिशाकी ओर ही मस्तक 
करके सोते। दुर्गन्‍्थ-युक्त जलमें स्नान त करे। 
रात़ियें न नहाये, ॥6णके सभय ात़िमें भर सतान 
+९+ धुत उत्तम है; इसके सिवा आल्य समकें 
दिनमें ही स्ततका विधान है। स्गाव कर लेनेके | 
बाद हाथ य। कपड़ेसे शरोर्कों न मले। बालों 















और #श्तोंको व फटकारे। विद्वान्‌ पुरुष श्ना 
स्नाग किये कभी चल्दन + लगाने। लाल, 
'घहने। जिसमें 


रंगबिरंगे और काले रंगके कपड़े न 
बाल, थूक या की पड़ गे हों. 
दा पड़ी हो, जिसको किसोने चाट लिया 
अथवा जो सारभराग निकल सेनेके कारण दूषित | 
हो १4 हो, ऐसे अन्नको न खाय॥ चहु॥ ठेश्के 
करे हुए और बासो भातकों त्याग, दे: चोटी, 
स्राग, ॥ एँ 

सादे बहुत 
उदय और अस्तके समय शवन न 




































'डिना चैठे, अन्यमनस्क होकर, शब्बापर 
बैटकर या सोकर, के प्रृथ्वीपर बैठकर, 
बोलते हु५, एक कपड़ा पहनकर तथा घोजनको 
और देखनेचाले पुरुषोंको न देकर सुष्य कदापि 
भोजन न करे। साबेे- शाम दोनों सम० भोचनकी 
ही विधि है। 

'विद्वानू पुरुषक्तों कभी परायों स्त्रीके साथ 
समागेस नहों करना चाहिये। परम्त्री संगम भप्पेकि 
इछ, पूर्त और आवुका लाश करगेवाला है। इस 
संखसमें पस्‍न्‍्ी-समागमके सपान घनुष्यको आवुका 
नव्घातक कार्य दूसरा कोई नहीँ है देवपूजा, 
अल्निहोज, गुरुजनोंको प्रणाम तथा भोजन भलौभौति 
आचपन करके करना चाहिये। स्वन्छ, फेंनरहित, 
दुर्धनधशुत्य॒ और पक्षित्र जल लेकर पृ या 
उत्तरी ओर पुँह करके आचमत करना चाहिये। 
जलके भीतरको, घरको, ऑँध्ीकी, चूहेके बिलको 
और सौंचसे अचो हुई-वे पाँच प्रकारकी मिट्नियाँ 
रुक॥ देने योग्य हैं। हाथ-पैर धोकर एकाग्रचिततसे 
करके, घुटनोंकों समेटकर, दो ७ मुँहके 
दोनों किनांको पोंछे: कि! सम्पूर्ण इक्रिपों और 
मस्तक स्पर्श करके जलखे भलोभौति तीन चार 
आचमन करे। इस प्रकार पवित्र होकर ममाहित- 
चित्से सदा देककाओं, पितरों और ऋषियोंको 
करनी चहिये। थूकने, खँखारने और 
कपड़ा पहननेपर बुद्धिमान्‌ पुरूष आचमत कौ। 
ज्मैकने, चाटने, बम करने, थुकने आदिके पश्चात 
आचमत, गायके पोठका स्पर्श, सूर्यका दर्शन 
करता तथा दाहिने कानको छू लेना चाहिये। इनमें 
पहलेके अभावमें दूसग 3पाव करना चाहिदे। 

'कँतोंकों + कटकटाये। अप्ने शरोग्प व़ालन 
दे। दोनों संध्याओंके समय अध्ययत, भोजन और 
शयनका त्याग करे। सम्ध्याकालयें पैथुन और 


























| राख्य चलना भी तिधिद है; बेटा! पूर्वाहकालमें 
पूर्वक देवग़ाओंका, मध्यहकालगें पनुष्यों (अतिथियों) 


का रथा आपसाहृततलयें परितरोंका भक्तिपूवंक 





'ूंजन करना चाहिये। सिस्से स्नार करके देवकार्य 
था भितृकाममें प्रवृत्त होना उक्त है। पूर्व या 





उत्तरकी ओर मुँह करके और करादे। उत्तम 
कुलपें उत्पन्न होनेपर भी जो कन्या किसो अड़से 
होन, रोगिणी, विकृत रूपवालो, पोले रंगक्ती, 
अधिक बोलनेबालो तथा सबके द्वारा निन्दित हो, 
उसके साथ विवाह त करे। जो ड्सी अह्से 
होन न हो, जिसकी नासिका सुल्दर हो तथा जो 
सभो उत्तम लक्षणोंसे खुशोभित हो, वैसों ही 
कम्थके साथ कल्याणक्ामी पुरुषको विवाह 
करना चाहिये। पुरुषकों उचित है कि स्तरोकी रक्ष 
को, दिनमें शवन ओर मैथुन न करे। दूसरोंको 
कट देमेवाला कायं न करे, किसी जोवकों पीड़ा 
ज दे। रजस्वला स्त्री चार रातोतक सभी वर्णके 
पुरुषोंके लिये त्याज्य है। यदि कन्याका जन्म 
रोकना हो तो पौंचवों रातमें भी स्त्री-सहवास न 
करे। छठी शह आतेपर स्टरीके पास जाय; क्योंकि 











राक्रियोमे स्त्री-सहजाससे पुत्रका जन्म होता है 
और अथुणा राज़ियोें गर्भाधान करनेसे कल्णा 
उत्पन्न होती है; अतः पुत्रकी इच्छा रखनेवाला 
पुरुष दुः्म रत्रियोमें ही सुमेके साथ शयतर करे 
पूर्वाहमे मैथुन करनेसे विभ्रमों और सन्ध्वाकालगं 
ऋशेझ्े नरपुसक पुत्र उत्पन्न होता है। 

बेटा) हजापत बनवाते, वमन होने, स्तर 
पसन्ञ करने तथा श्मशानभूमिमें जातेपर वस्तसहित 
स्तान करे। देवता, वेद, द्विज, साधु, स्रच्ये 
'हात्ा, गुर, पतित्रता, यहकर्ता और तपस्बी--इसकी 
जिन्दा अथवा परिहास न करे। यदि कोई उ्दण्ड 
मनुष्य ऐसा कर्ता हो तो उसको लात सुते भी 
नहीँ। अपनेसे श्रेष्ठ और अपनेसे नीचे व्यक्ियॉंको 
शम्बा और आसनपर न बैठे। अम्जलमय वेज्ञ न 
धारण करे और मुखसे अमाज्ञलिक बचन भो न 
जोले। स्थ७७ चस्त्र पहने और स्वेत पुष्पोको 
माला भ्रारण करें। उ्ृण्ड, उत्मत्त, आदिलोत, 








सुण्ण राजियाँ ही इसके लिये श्रेष्ठ हैं। बुस्म| 


डर 


झोलहीन, च्चोरी आदिसे दूधित, अधिक अपव्ययी, 
'लोभी, तैरें, कुलटाके प्रति, अधिक बलवान, 
अधिक दुर्वल, लोकमें निन्दित 
अन्‍्देह करनेबाले 
साधु, सदाचारी, विद्वान्‌ चुगली न करनेवाले, 
सामर्थ्यवान्‌ तथा उद्योगी पुरुषोंसे मित्रता स्थापित 
करे। सिद्वान्‌ पुरुष लेद-लिझा एवं व्रत्गों निष्णात 
पुरुषोंके स्वाव चैठे। सित्र, दीश्वाप्राप् पुरुष, राजा, 
स्नातक, श्रशुर तथा ऋत्वक्‌--इन छः पृजनीय 
'पुरुषोोका घर आनेपर पूजन करे। जो द्विज 
स्‍बत्सखतकों घूग करके घरपर आचें, उनकी 
अपने जैधवके अनुसार यधासमय आलस्य त्याग 
करके पूजा को और कल्याणकामी पुरुष उनकी 
आज्ञाका पालन करनेके लिये सदा उद्यत रहे! 
बुद्धिमात्‌ पुरुषकों ्ञाहिये क्षि उन ब्राह्मणोके 
फटकारोपर भी कभी उनके साथ घिवाद न करे। 
'घस्के देववाओंका यथास्थान भलीभोति पूजन 
करके आर्ल-स्थापतपूर्ल उसे आहुति दे। 
पहली आहुति ब्रह्माको, दूपरो प्रजापतिको, तीसरी 
गुछाकोबरे, चौथों कश्यपकों तथा पाँययों अनुम्तिको 
ै। फिर पूर्वकवनागुसार गृहरलि देकर वैश्वदेषरलि 
दे । देवलओंकि लिये पृथक्‌-प्रधक्क स्थतक्ा विभारा 
कस्के उनके लिये छूलि अपित करे। उसका क्रम 
बतलातो हूँ, सुनो। एक पाजमें पहले पर्जन्य, जल 
| और प्ृश्वौको तीन चले दे। फिर प्राची आदि 
प्रत्येक दिशापें वायुको बॉल देकर क्रमशः उन- 
उन दिश्लाओंके नामसे भी बलि समर्पित करे। 
कथा बहा, अन्तरिष, सूर्य, विश्ेदेय, दिश्रभुत, 
उष्क तथा भतपतिको क्रमशः बलि दे। फिर 
ितृभ्यः स्वथा तणः” कहकर दक्षिण दिशामें 
अपसब्य होकर पितरोंके निम्मित्त जलि दे। फिर 
पाहमे अल शेष भाग और 
| निरेजतप' इस मे वाद्य दिशा उसे 
होड़ दे। तदनन्तर रसेईके अन्नसे ऊग्राशन गधा 






































. | हत्तकार निकालकर उन्हें विधिपूरंक ब्राह्मणों 






करने डाहिये। आ्यवीर्थसे आचम-+ करना 
दाहिने हाथमें अगूठेके उत्तर ओर जो 
होते है, वह ब्राह्मलौयंके नामसे प्रसिद्ध है। देनेकला धन, वैद्य, श्रोत्रिय ब्राह्मण तथा जलपृर्ण 
डसोईे आचमत करना तलित है। कर्जयों और | तदौ--ये चार न हाँ, वहाँ ठिलास नहीं कजा 
अंपूठेके बीचझा भाग पि्तोर्थ फहलाता है। | चाहिये; जाएँ श्ुनिजनों, यलवान्‌ और धर्मफायण 
अन्‍दोनुदा पप्तरोंको छोड़कर अन्य सब फितरेंको यजा हो, वहाँ दिद्धातव पुरुषों पिवास करता 
उसी तौर्धसे जल आदि देश चाहिबे। औएलियोंके | आहिये। दुष्ट जाके राज्यमें खुख फहाँ। जहाँ 
अग्रभाएम देखवोर्थ है। उससे देवकार्द करनेका दुर्ध्ष राजा, उपजाऊ भूमि, संपपी एवं न्यायशोल 
विधान है । कानेजिक/के मूल भागों कायतोश है।| पुरुणाणी और ईर्ष्या न करगेलाले लोग हों, चहोका 
उससे प्रजापत्क। कार्य किक जहा है। विखास भविष्यमें खुखदागक होता है। जिस 

89 प्रकार ६१ तोथौंडे सदा देबकाओं और राष्टमेँ किसान बहुत हों, किन्तु थे अभिक 
रोके फां करे चाहिसे, अत्य वीबोे ूटजि | भोगष्तरण न हों तथा जहाँ सब त/हके आन 
जहीँ। आह्तीर्थसे आचयन 3तर मानता गया है. पैदा होते हों, छहोँ बुद्धिमान पुरुणको 
'हरोंका हर्षण चिततोथके, देवताओं देवा वक्ष , रहना आहिने। बेटा! जहाँ विज्यका हन्हुक: 
और प्रपतिका काथ्लोध॑से करता ओठ़ बहापा | फहलेका शत्रु तथा सदा उत्सक्र मनानेमें ही लो 
जया है। गान्दीमुश्षके पिएरोंके लिवे पिम्डहान' रहोछ्यले लोग-ये तीह सदा रहते हों, वहाँ 
और हषंण ॥ल्‍आपत्प सीर्थले करत आहिये।| विधास न करे। विद्वाई पुरुणलों ऐसे हो स्थादोपर 
काल पुर; एक पाछ जत और आस्लि न ले।| सदा निवास करना चाहिये, जराँके भहवासी 
दुहुजबों वा देवआओंकी ओ९ पॉल र फैलकये। सुझल हों। 

हलक: ० 


त्याज्य-ग्राहा, द्रव्यशुद्धि, अशौच-निर्णय तथा कर्तव्याकर्तव्यका वर्णन 


'मदालसा कहती है--त्रैद्ा! अब त्पल्छ और | हथिवारोंको शुद्धि चानौसे धोने तथा पत्थर या 
हम वस्तुओंका 9+रण आरम्भ करो है, सुत्ो।, सावपर रगढ़नेसे होतो है। जिस पाजमें तेल या घी 
जो आधा टेलमें पक्ता हुं बहुत दैरका | रखा गया हो, उसकी सफाई गरम जतसे होतो 
आता हुआ अच्खा बासी भी हो तो बह भोजन ई। सू८, थान्यराशि, मृगचर्म, भूसल, ओखली 
करने यो/्य है। गेईू, जौ तथा गोस्सको डेस्क शुद्धि जल डिड्कनेपाजसे 
जस्हूएूँ तेल जोसें न बनी हों ते भी वे पृवंबर | हो जाती है। बल्कल कस्त्र जल और मिट्टीसे शुद् 
पद्म है।* शक, 'त्थर, सोल. चाँदी. +स.| होते हैं। वुण, का४ और ओषधियोंकी शुद्ध जल 
पड़, हूण. मूल, फल, किधल कछिड़कनेसे होती है। भेड़के उलसे खगे कपडे 
हुए टोकरे आदि), सचि, हौरा, मैँगा, मौत या और केस बाद दोषबुक्त हो गये हों तो उनको 
होती है। लोहेके | शुद्धि सरसों अध्वा तिलको झलो और जत्से 














































त्विल्रिपव:॥ /३५। ६-२३ 











होती है। इसी प्रकार रूडके बने कपड़े पत्नी और 
श्षाससे शुद्ध होते हैं। मिट्ठीके बर्तन दुबारा पकानेसे 
शुद्ध होते हैं। भिकषामें प्राप्त अन्न, कारीगरका हाथ, 
जाजारमें बिकनेके लिये आया हुईं शाक आदि 
स्तुएँ, स्त्रिवॉका मुख 








जिसके गुण-दोषका ज्ञान 
सेवकॉकों लायी हुई चीज सदा शुद्ध भानी गयी 
है। जिसके शिशुने अभी दूध पीना नहीं छोड़ा हो, 
रैसी स्तरो तथा दुर्न-ध और चुदबुदोंले रहित बहता 
हुआ जल स्वाभाविक शुद्ध हैं। समवातुस्वर 
अभ्निसे तपाने, बुहारने, गायोंके चलने-फिरने, 





लौपने, जोसने और सौंचनेसे भूमिको शुद्धि 
है। चुहारतेसे और देवताओंको पूजा चर 
शुद्ध होता है। जिस पात्रयें बाल या कौड़े पड़े हो, 
जिसे गायते सूँध लिया हो तथा जिसमें मक्खियाँ 
पड़ी हों, उसकी शुद्धि राख और मिट्टीब्े मलकर 
जला धोवेरो होती है। ताँत्रेका बर्तन खटाइंसे, 
रॉगा और सौसा राखसे और कॉसेके बर्तनॉको 
शुद्धि राख और जलसे होती है। जिस पात्पें कोई 
अपवित्र वस्तु पह गयी हो, उसे पिट्टो और 
जलसे तवतक धोये, जबतक कि उसकी दुग्ध 
दूर न हो जाय। इससे यह शुद्ध होता है। पृथ्वीपर 
प्राकृतिक रूपसे वर्तपात जल, जिससे एक गायक 
'्याप्त बुझ सके, शुद्ध माना गया है। गलीमें पड़ा 
हुआ रस्त्र खादुके लगनेसे शुद्ध होता है। धूल, 
अग्नि, घोड़ा, गाय, छाबा, किरणें, बाद, जलके 
जींटे और मक्खी आदि--ये सब अशुद्ध वस्तुके 
संसर्गमे आनेपर भी शुद्ध ही रहते हैं। बकरे और 
शोड़ेका मुख शुद्ध माका गया है; किन्तु 
नहाँ। बहडेकता पुख त्था मालाका स्तन 
बताया गया है। फल गिशनेयें 'पछकेकी चोंच भी 





















अस्तुओंकी तरह खुर्य और चद्रमाकी किरणों तथा 
जचुके स्पर्शसे शुद्ध होते हैं। गहियोँमे घूमते 







-ग्राह्म, हन्वझुत्दधध, अश्लौच-निर्णेव वथा कर्तव्याकर्तव्यका यर्णच* 











[फिसने, स्नान करने, छोक आठे, पाती पोने, 
भोजन करने तथा वस्व चदलनेपर विध्िूरंक 
'कम्ना चाहिदे । अस्पृश्व वस्तुओंसे जिनका 
स्पर्श हो गया हो उनकी, रास्तेके कीचढ़ 
जलब्ती ता ईंटकी छनो हुई घरतुओंकों चायुके 
अनजानमें याद दूधित अन्न भोजन कर ले तो 
लोन रात डफ्कास करे और यांदे जात-घूझकर 
किया हो तो उसके दोषकी शान्तिके लिये 
ज्रवश्षित करे। मनुष्वकों गीली हड्ढौका स्पर्श 
करके स्नान करनेसे शुद्धि होती है और सूखों 
हड्ोका स्पज्ञ कर लेनेपर केवल आचपत करके 
गावका स्पर्श वा सूर्गका दर्शन करनेसे मनुष्य शुद्ध 
हो सकता है। बुद्धिमान्‌ पुरुष रक्त, खैँखार तथा 
उबटनको न लौधे और अस्मथमें डचात आदिके 
भोतर कदापि व ठहरें। लोकविन्दित विधवा 
स्करेसे वार्तालाप न करे। जूँठन, मल मूत्र और 
वैरोंके धोबनकों धश्से बाहर फेके। दुसरे श्लुदवे 
हुए पोखरे आदिके जलपें पाँच लॉदा मिट 
निकाले बिना स्नान न करे। देवतासम्ब-भौ सरोवर 
उबा यह। आदि नदियोमें सदा ही स्वान करे। 
देवता, पितर, उत्तम शास्त्र, यज्ञ और मन्त्र 
आदिकी निन्‍्दा करनेवाले पुरुषोंसे स्पर्श और 
ज्गलाप करलेपर सूबके दर्शनसे शुद्धि होती है। 
रजस्वला सत्र, अल्तज, पतित, चृतक, लिध्ी, 
परदूता स्त्रो, नपुंसक, वस्त्रहौन, चाण्डाल, पुर्दा 
डोगेवाले तथा परसवरीभामो पुरुषोको देखकर विद्वान 
पुरुकोंको इसी प्रकार सूर्वके दशंगसे आत्मशुद्धि 
करनी चाहिये। अभक्ष्य पदार्थ, च्वप्रसूता स्त्री 
[नदुंसक, बिलाव, चूहा, कु, मु्ां, पतित, 
जाति-बहिष्कृत, चाष्डाल, मुद्दा डोनेजाले, 
्ज्रे, प्रामोण सुअर तथा अशौचदूषित 
'छू लनेपर स्तन करनेसे शुद्धि होती है। जिसके 
'घरमे प्रतिदिन नित्यकंकों अबहेलना होती हो 
तथा जिसे ब्रह्मणेने त्याग दिय हो, वह रराथम 























१०३ * संक्षित साकंष्डेयपुसण * 


सहापा है। नित्यकर्मका ल्याग कभी न करे। उसे. पुत्रका जन्म होनेपर पिताकों वस्त्रसहित स्नान 
न करनेकां जत्थर ते केवल जनेनाशौन और | करना चाहिये। उसमें भी यदि एकके जन्मके बाद 
सरणशचमें ही है।* अशौच प्रा होनेपर ्राह्मण| दूसेका जन्‍्य हो जाब ले पहले जन्मे हुए बालकके 
दस दिल, ध्वात्षिय बारह दिन तथा वेश्व पंद्रह | दित्पर ही दूसरेकी भी शुद्धि बतावी गयी है पृ 
'दिनोंतक दान-होम आदि कर्मोंशे अलग रहे। शुद् | लेकमें जो -जो वस्तु अधिक प्रिय हो तथा घरमें 
शक सासतक जप्ना छर्म बंद रखे। तदनततर रूब | भी जो वस्तु अल्यस प्रिय जान पढ़े, उसको अक्षव 
लोग अपने-अपने शास्त्रोक कमोका अनु कों। चनानेकी इच्छा रखतेवाले पुरुषकों उचित है कि 
जँवरे ऋहर ले जाकर उसकः दाह. वह उसे गुणवान्‌ व्यक्तिको दे। अशौचके दिन पुर 
बाद समान पोजवाले भवन जगेपर जल; वाहन, आयुध, चाबुक और 
पहले, चौथे, सातवें और नें दिन प्रेके लिये जल दब्डका स्पर्श करके सब वर्णोके लोग पवित्र हो 
दैना घाहिये तथा चौंथे दिन उसको निलसे 0७ | अपने-अपने वर्णधर्मका अनुष्टा करें, क्योंकि कह 
और हट्टिवोका सत्यय करता चाडिये। अस्थिस्ञवके | इस लोक और पस्लोकमे भी कल्याण देनेवाला है। 
खाद उतका अग्नू-स्परश किदा जा रुकता है। फिर | तौें वेदोंका सदा स्वाध्याय को, विद्वान बने। 
सदानोदक पुर्ण अपने सब कर्म कह सकते हैं, | धमादुसार धनका उपार्जर को और उसे पलपूर्षक 
किन्तु सबिण्ड ोग केबवए रुूशके अधिकारों होते | यज्ञम लगावे। जिस कर्मकों करते समय अपने 
है। जिस ददित मृत ६ई हो, उलू दित सरपतोदक | मामें घृ्व न हो और जिसे महापुरुणोंके सामो 
और सपिण्ड 
48, सर, म, दादषोवाने औी७, शम्व, जल, पसों, निःश्र होकर कला चहिये। बेय! ऐसे आचरणवाले 
आसन, विष, पर्थत शिग्ने तथा उपवास आदिके द्वारा गृहस्थ पुसुषकों धर्म, अर्थ और कामकी प्रति होती 
(प ऐगेपए आध4 अल, परदेशे एवं परिक्रजककी है तथा इस लोक और परलोकमें भी उसका 
पृत्यु होतेपर हत्काल अशौच कृत हो जाता है. कल्पाण होता है। 

तथा कुछ लोगोंका मद है कि लौट दिनोतक| . माहाये इस प्रकार उपदेश ग्रहण काके राजा 
अशौन रहता है। पाँद रापिष्डोंगेंसे एकसी पृत्म | ऋतध्वजके पुत्र अलर्कने युवावस्थामें विधिपूर्वक 
होनेके बाद थोड़े ही दिन दकी भी भृल्यु हो | अपना चिताह किया। उससे अगेक पुत्र ढत्पत्न 
ज्ञाप तो पहलेके अशैचमें जितने दिट अली हों | हुए। उसने यज्ञज्ञण भगवानूका यजन किया और 
तने ही दिनेकि भीतर दूध भी श्राद्ध आदि कर्म | हर समय बह पिताकीी आज्ञा पालत कराने 
'ूर्ण कर देना चाकिये। घननाशचमें भी यही विधि | संलग्न रहता था। तंदनन्तर बहुत समयके बाद 
देखी जाती धध्वजने 
पके बाद दूपोसका जम होनेपर पहलेके हो शथ अपनों प्रीके सत्य तपस्थाके लिये चदमें जानेका 
कूसरेका भी अशौच निकृत हो जात है|. विचार किया और पुत्रका ग्याभिषेक कर दिया। 















































डोनोंका स्पर्श किया जा सकता है। प्रकट करलेमें कोई संकोच न हो, ऐसा कर्म 
























है. सदिण्ड तथा सपानेदक ज्यक्तियॉँें बुढ्माणा आनेपर थर्मपरागरण महाराज ऋतः 








“नवक अपनों हासे * कुवोट कंटाबन | सब्य त्यकाले उन्चः केणल चृहज्मसु॥... /३७। ३९) 
नै सफिष्टन अपिष्डसतु केबल के थंद । '॒को असम वर्ष तट हि क्रिया 

'कििएंशे जरात्यारे दि. यूके । सॉपेख्ात सटे बलालत्मेदकेपु च॥ (३५। ४७-४८) 
वां सुडिसदिश पुर्वक्‍पजहों दिने:॥..(#५। ५०) 









>सुबाहुकी प्रेरणासे काशिराजका अलकंपर आक्रमण, अलकंका 


उस समय मदालखाने अपने पुत्रको दिपयभोगविषयक 
आसक्तिकों हटानेके लिये उससे यह अन्तिम 
खचन कहा- टेटा! गृहल्थ-धर्यका अकलम्बन 
करके शज्य करते रुमय यदि तुम्हारे ऊपर प्रिय 
न्युके वियोगसे, शतुओंकी बाधासे अथवा घर्के 
जाशसे होनेकाला कोई अस्नहा दुस्‍ख आ पढ़े तो 
मेरी दी हुई इस औपूठोसे यह उपदेशपत्र वि७।लकर, 
जो रेशनी बश्तपर बहुत सूक्ू अक्षोँपें लिखा 
गया है, तुम अवश्य पढ़; क्योकि सनतायें बचा 
रहनेबाणा गृहस्थ दुःखोका फेद्र होता है। 
सुमति कहते हैं-- बॉ कहकर मदालसाने आपने 
पूको सोनेकौ औँगूतों थी और गृहस्थ पुरुपके 
मय अनेकनेक आशीर्वाद भी दिये। तत्पक्षई पु्रको 
शब्य सौंपकर भहाएज कुफ्लवाश्व और महारानो 
अदालत तपस्या करनेके लिये धनमें चले गे। 




















>अाउाकनल 
सुबाहुकी प्रेरणासे काशिराजका अलर्कपर आक्रमण, अलर्कका दत्तात्रेवजीकी 
शरणमें जाना और उनसे योगका उपदेश लेना 


सुमाति कहते हैं--िताजी। धर्मात्या राजा 
आलर्कने भौ पुतकी भाँति प्रजाका त्याक्यूर्वक 
पालन किया। उनके गाज्यमैं प्र बहुत प्रसल वी 
और सब लोग अपने अपने को लगे रहते थे। 
जे ६४ पुरपोंको दण्ड देते और सज्जन पृरुपोंको 
शो रक्षा के थे। राजाने बड़े-बड़े वशेका 
अतुष्ठान थी किया। इत सब कार्यों ढर्हें बड़ा 
आगन्द मिलता था। महाराअकों अनेक पुत्र हुए, 
जो गहान्‌ चलाई, अत्यन्त पराक्रम, थर्मामा 
अहात्मा तथा फुमारके निशेधी थे। उत्होंते धर्म 
श्रवका उपाजी किया और धनसे धर्षका अनुष्ठान 
किया तथा धर और बन दोनंके अवुरूल रहल्‍ूर 
ही विषयोक॥ ठपभोग किया। इस ग्रकार धर्ण, 
अर्थ और काममें आशाक्त हो उ्योच्य पालन 
करणे हुए सजा अलकंल्यों अनेक बाई बीत 
'किल्ु उन्हें थे एक दिस्के समान ही आत पड़े। 














मनको प्रिय लगनैवाले विषयक भोग करते हुए 
उच्हें कभी भी उनकी ओरसे बैराग्प नहीं हुआ। 
|उपके मतमें भी ऐसा विचार वहीं उठा कि अछ 
धर्म और धनका उपार्जन पूरा हो गवा। उनकी 
ओसे उन्हें अतृ्ति ही बनी रही। 





उनके इस प्रकार भोगपें आसक्त, प्रमादों और 

अजितेत्द्रिय होनेका समानार उनके भाई सुत्राहुर 

थे। अलर्कको 
उन्होंने 


जो अनमें निवास करते 








शौक मालूम हुआ कि अल्कके साथ शरुता 
'रखनेवाले किसी राजाका सह।। लिया जाथ | ऐसा 
'झद करके ये आप साय जरा! कानेर्ा उददेख 
लेकः असंख्य बल-बाहनोंसे सापह्ष काशिगजकी 
शरणपें आये। का्लिगजने अपनी 

















अलकपर आक्रनग कस्नेडी वैयारो डी और डूब 


डुह्ड 


भेजकर यह कहलाया कि अपने बड़े भाई 





े। उन्हें शहरुकै इस प्रकार आलपूर्वक सन्देश 
देनेपर बहु राज्य देनेकी इच्छा वहाँ हुईं। 
उन्होंने काशिराजके दूतको उत्तर दिया कि 'मैरे 
बड़े भाई मेरे हो पास आकर ज्ेपपूर्वक राज्य सगे 
लें। में किसीके आक्रमणके भक्से थोड़ो-सी थो 
प्ृमि कही दूँगा/ बुद्धिमलन सुबाहुने भी अलकंके 
घास भराघना नहीं को। उन्होंने सोचा, 'दाचक 
झत्रियक। धर्म पहीं है। क्षक्रिय तो पराक्रमका हो 
धनी होता है।' तब काशिशजों 
सेतरीके साथ शजा अलर्कक्रे राज्यपर चढ़ाई 
'करनेके लिये चात्रा की। उन्होंने अपने सपीफवर्ती 
रजाओंसे मिलकर उनके सैतिकोंड्ारा आक्रमण 
किया और अलर्थके सीघाबरती नरेशकों अपने 
कर लिया। फिर अलर्कके राज्वपर घेरा 
डाल+ उनके सामत्त रजओंको सताता आरम्प 
5#था। हुए और दुर्गके रक्षकॉचये पे काबूनें कर 
लिया। किल्हींकों धन देकर, किन्हंको 

डालकर और किन्होंको समझा बुझाकर हो अपना 


























अपनी समस्त! 








'कक्षवर्ती चना लिया। इस: प्रकार शतरुपण्डलीसे 
फॉड़ित राजा अलकंके पास बहुत थोड़ो-सी सेना 
रह गयी। खजाना भी घटने लगा और शलुने 
उनके नरपर चेरा डाल दिया। इस तरह प्रतिदिन 
कष्ट पाने और कोश क्षी होनेसे राजाकों बड़ा 
खेद हुआ। उनका चित्त च्याकुल हो उठा। जब 
| जे अत्पन्‍त चेदत्तसे व्यश्ित हो उठे, तब सहसा 
उन्हें उस अँगूठीका स्मरण हो आया, जिसे ऐसे 
हो अवसरॉपर उपयोग करनेके लिये उनकी माता 
मदालखने दिया था। तब स्नान करके पत्र हो 
रोने ऋरह्मणोसे स्वास्तवाचन कराया और मँगूतीसे 
बह उपदेशपत्र निकालकर देखा। उसके अक्षर 
बहुत स्पष्ट चे। राजाने उसमें लिखे हुए मातके 
उपदेशको पढ़ा, जिससे उनके समस्त शरीरमें 
रोपाह हो आपा और आँँें प्रसपततासे खिल 
उ्लीं। वह उपदेश इस प्रकार था- 
सर! सवात्मणा त्याच्चः स चेत्‌ त्यकु न शकयते। 
स साध: सह कर्त॑व्यः सता सड्जो हि 'रेजजप्‌॥ 
का: सात्पता हेयो हाहु चेच्छक्वते न स॒;। 
सुषुझां प्रति रत्काय सैव तस्यापि प्रेषजप्‌॥ 
“सज्ज (आसक्ति)-का सब प्रकारसे त्याग 
करना चाहिये; किन्तु यदि उसका त्याग न किया 
जा सके तो सत्पुस्थोका सक् करना चाहिये; 
| क्योंकि सत्ुश्वोंका सज्ञ॒ ली उसकी ओषधि है। 
कामतको सर्वशा क्षोड़ देना चाहिये; पर्तु बदि 
वह छोड़ी न जा सके तो मुमुझ्षा (पुक्तिको 
इच्छा)-के प्रति कामना करनी चाहिये; क्योंकि 
मुमुक्षा हो उस कामचाकों मिटानेकी दवा है।' 
इस उपदेशको अनेक बार पढ़कर राजाने 
सोच, 'मनुष्वोंका कल्याण कैसे होगा? मुक्तिकी 
कग्रत्‌ कश्लेपर। और पुक्िकी इच्छा आाप्रत्‌ 
त्पड्से।' ऐसा निश्चय करके ले सत्सद्॒के 
चिन्तित हुए और अत्वन्त आर्दभावसे 
आसक्तिरहित, पापशू-ब तथा परम सौधाववशली 
हत्या दरात्ेयजीको रारणमें गये। उनके चरणोमें 


















*सुषाहरुकी प्रेरणासे काशिगाजका अलर्कपर आक्रमण, 





प्रणाम करके राजाने उनका पूजन किया 





न्यायके अनुसार कहा--' ब्रह्मन्‌! आप शरण 
शरण देनैवाले हैं। मुझपर कृपा कीजिये। मैं 
भोगौमे अत्यत्त आसक्त एवं दुःख आतुर दूँ, 
आप मे दुःख दूर कीजिये।' 

दत्ताजैयजी बोले--राजन्‌! मैं अभी तुम्हात 
दुःख दूए करता हूँ। रूच-सच बताओ, हमे 
किसलिये द:छ हुआ है? 

अलकीने कहा--भगवर्‌! इस शरीरके जड़े 
भाई यदि राज्य लेनेकों इच्छा रखते हैं तो स्क 
शरीर तो पौंच भूतोंका समुदायमात्र है। गुणको हो 
गुणॉमें प्रवृत्ति हो रहो है; अतः मेरा उसमें क्या 
है। शरीरमें रहकर भी वे और मैं दोनों ही शरीरसे 
फैफा हैं। 4ह हाथ आदि कोई भी अड् जिसका 
नहीँ है, मांस, हड्डी और नाड़ियोंके विभाग्से भी 
जिसको कोईं सम्पर्क लहां है, उस पुरूपका इस 
गाज्यमें हाथी, घोड़े, रथ और कोश आदिसे 
किश्वित्‌ भी क्‍या रुम्बन्ध है। इसलिये न तो मेरा 
कोई शत्रु है, न मुझे दुःख या सुख होता और न 











अलक्कंका द्षात्रेवज्ीसे योगका उपदेश लेना* 


ह्ण्फ 


|हाथी-घोड़े आदिको सेना न सुबाहुकी है, न दूसरे 
[किसीकी है और न मेरी ही है। जैसे कलसी; घट 
और कमण्डलुमें एक हो आकाश है वो भो 
फाजरभेदसे आनेक-सा दिखायो देता है, उसी 
सुबाड़, काशिराज और मैं भिन्न-भिन्न 
रहकर थी एक हो हैं। शरोरोंके भेदसे ही भेदकी 
'अतोति होती है। पुरुषकी बुद्धि जिस-जिस् चसतुमें 
आसक होली है, कहाँ-वहांसे वह दुःख ही 
जाकर देती है। ये हो प्रकृतिसे पो हूँ; अतः न 
डुखी हूँ, + सुखी। प्राणियोंका भूजोंके द्वार जो 
राव होता है, वहीं दुःखमब है। तत्पर्थ यह 
कि जो भौतिक भोगोंमें ममताके कारण आसक्त 
है, कही सुख दुःखका अनुभ+ करता है। 
उल्लाबेयजों बोले--ररत्े्ट। वास्तव ऐसी 
हो बात है। तुमने जो कुछ कहा है; ठोक है। 
समता ही दुःखका और ममताका अभाव ही 
झुखका कारण है। मेरे प्रश्न करनेमातसे तुम्हें यह 
उत्तम ज्ञान प्राप्त हो गया, जिसने समताकी 
| इलोतिकी सेमरकों रूद्कों भौह उड़ा दिया। 
अनुष्पके हृदयदेशमें अज्ञानरूपों महा वृक्ष खड़ा 
है। चह अहंतालपी अदुरसे उत्पन्न हुआ। है। 
समता ही उसका तता है। १ह और क्षेत्र उसको 
ऊँची-ऊँची शा्ाएँ हैं। स्‍त्री और पुत्र आदि 
पहाव हैं। धन-धान्यर५ बड़े-बड़े पत्ते हैं। बह 
अनादिकालसे बढ़ता चला आ <। है। पुष्य और 
'फप उसके आदि पुष्प हैं। सुख 
फल हैं। वह सोश्षके मार्गको रोककर 


























प्रबल इच्छा 


ही उस वृक्षपर अमरोंकी रहती है। 


जो लोग अंस्थर मार्णकी यात्रासे धककर उस 
'बृक्षक्व आश्रथ लेवे है, व भ्रपपू्ण उन एवं पिध्या 








कर >संक्षित पाकंष्देयपुराण « 


दे ७७+०५७००3न०94०>० ०० >> नप०+++सीनन++ कप#+ या 
हुए विद्याक्मो कुठार्े उस समतारूदे वृक्षकों | आसक्ि होगेसे। अतः सुस्किको इच्छा रखोचाला 
'काट डे है. 3 विदा मय ही उरू मोकषपापंटे पुरुष अासकिको दुःख गृल रुकक्ाकर वलक 
जाते हैं और घूल तथा कॉठोंडे राहिल शीकल। त्याग दे। आसक्ति त होरेप "बह मेरा है' ऐसो 
अद्वनरमे पहुँचकर सक ग्रकारकों वृत्रियँसे रहित | धारणा दूर हो जादों है। ममताका अभाव सुंखका 
हो पशमातलटको जप होते हैं।* कई सबक हैं। वेरम्बसे सांसास्कि विगवॉरि 
अलकंने कहा--भगवन्‌! आपको कृषासे| दोफका दर्शन होता है। झातलले वैराष्प और 
पे ऐप 4रम जात प्राह् हुआ. जो जड़ प्रकृति | बैल ज्ञात होता है। जहाँ हा हो, ही पर 
और चेतन शक्तिका थियेक कररेजाला है: किन्टू है। [डे जौबन चले, थहीं भोजन हैं. और 
मैता मत विफ्थोके चशोभूत है, अ6: कह उस | झिणते मोक्ष लिले, वहाँ जव८ बताता गया है। 
ज्ञनपें स्थिर नह हो पात। में रहाँ जानता कि | इसके सिता सब अज्ञान हैं। राजनू' पुण्य और 
2 प्रकृषिके सबसे केसे दुट सहँगा। केडे पापोंको थोण लेगेरे, वित्पकर्मोका निष्कापभलसे 
मैरा ६स संसारतें फिर जन्‍म न हो? रिस ज्रकार| अनुछात कसनेसे, अपूर्वका संग्रह त होनेक्षे टघा 
मैं लि भावकों प्रात शोँ और कै सनातन | थत्पके किये हुए कर्मोक्ता थ हो जनेसे 
प्रकके स/थ एकता ४४ करूँ? अड्र्‌! घुसे ऐस ग]५५ जारंगार देहके बन्द नहीं पढ़ता। एजगु! 
हो उत़म *ऐेर या. रजिये थे शुरू हो रू. | पह हुअओे से |वपयये मुथ४ आते वकलाशी गर्षे! 
दसके हिऐे आपके आ/णोर्स परे रखकर | अब उस “गा वर्जन खुनो, जिसे प्रात आर शोगी 
धाचता करता हू; स्योि आप-जैसे ऊंतोका मज़॒पण सहन ब्रह्मसे कथी पृथक नहोँ होता। 
हो मतुष्पेदा परन उपकार कानेआला है। ऑरचॉँजो "हले आहन। (चुद्धि)-के क्लास 
अनाजेयजी बोले-राज:। योगोको झलकों| आत्ना (मूत)- कौ जोतनेक चैछ कानों चाहिवे; 
प्र होकर जो उसका अक्ञनसे 'वयोत होत। है, क्योकि उसको जता चाहत कहित है। अतः 
कहीं भुक्ति है और कही ऋहाफे साहू एकता एवं | उसपर वतिजद घातेके रिये भंदा ही चल ऋणता 
कह शुणोसे एथर हल है। युि, होतो है| साहिये। कक उपाय 
बागसे। थोए प्रा्त ४ है सरण्क्‌ जालसे, सम्यक ४ 
 डोत है पैरम्गरुनक ६:खसे और दुःख होता 
है गनत के ऋरप सन, पुत्र, थ+ आहिें दिसको | ६ 
अमेतिस्लन्थवात्‌ महान । गुदशेज्ौलशाखल पुत्रदारािपिक्क: ।. 
अफकालअयधित: । युख्धाषु्माप्रयष्यक्ष. चुखदु:खयराफल: ॥ 
का. भुकियकत्यणे.. गूहसागकपैचर: । स्िल्याप्इरनातडबो.. हबज़ापपहापर # 
अस्त दे रच सनाकित: । भरालिक-धुखाश्दीवा्ोवापत्पत्िय, कुल: ५ 
उस. स्कवरपाअअरक्ोत. फ/कर । चित्र िछाकुकंग है बरतेव चाता॥ 
अर्थ झहल्‍् सौ अटडस्कअकत८»९। अरजुंड रखे अ विलोत 





























द्वोषोंका, भारणके द्वारा पका, 















विला्िग: 





८ दैशकाधाशि तय आएब॥ “किसी २७ स्पालने “थक जता अर्थात्‌ पध्वाता्ें भको स्था£व करण 
रण है। 


3. दॉदिशोंफर तरपशॉकती जरोझहे हटाफए जिल्में लोक करता “फल्कशार' कहलाता है। 








प्रेरणासे काशिराजका अलकंपर उ्युक्रमण,, 








हैं, उसी प्रकार प्राणयाम कलेसे इड्रयजनिल 
दोष दूर हो जाते हैं। अतः योगके ज्ञाता पुरुषको 
'हले प्राणाबामब्ला ही साधन करना चाहिये। प्राण 
और अपानवायुक्रो रोकनेका नाम हो प्राणायाम 
है। यह लघु, मध्य और उत्तरीयके भेदसे तोत 
प्रकारका जताया गया है। अलर्क! अब चें उसको 
मात्र बतलाता हूँ, रुनो। लघु प्राणायाम वारह 
मामा होता है। इससे दूनी माजाका मध्यम और 
'8,ुरी भाज्ञाका उत्तरीय अथवा उत्तम बहावा गया 
है। पलकॉकयो उटागे और गिरानेमें जिल्ला सपय 
लगता है, वही प्राणायामकों संख्याके लिये मात्रा 
कहा गया है। ऐसी हो २ मात्राओका 
प्राणायाम होता है। प्रधम प्राणावामके द्वारा स्वेद 
(पसीने) को, मध्वमके द्वारा कम्पको और तृतीब 
प्रणवामके द्वाए जिदादको जोते। इस प्रकार 
#भश; ६+ तीनों दोषोंपर विजय प्राप्त करे। जैसे 
सिंह, न्याप्न और हाशी सेज्ाफे हवारा कोपल हो 
जाते हैं, उनकी कठोरता दब जाती है, उसी प्रकार 
प्राणायाम कररेसे प्राण थोगीके बशमें हो जाता 
है। जैसे हाथोबान पत्ठाले हाथीकों भी वसमें 
करके उसे इच्छानुसार चलाता है, उसी अकार 
योगी वें 'किये ६९ भ्रणलों अपनों इच्छाके 
अधीन रखता है। जैसे वशों किया हुआ सिंह 
केकल पृगोंको ही मारता है, पदुष्णोंकों नहीँ. 
उसों प्रकार ग्राणायामके द्वारा बे किया हुआ 
प्राण केबल परापोंका नाश करता है, मुष्यके 
शरीरका रहीं। इसलिये डोगी 
णायाममें संलान रहना चाहिये 

राजन! ध्वास्ति, प्राछि, संवित्‌ और प्रसाद-ये 
मोक्षरूपों फल प्रदान करनेवाली प्राणायामको चार 
अच्स्थाएँ हैं। अछ क्रमए: इनके स्वहूयका वर्णन 
मुनो। “जिम अवस्थामें शुप और अशुभ सभी 
'कर्मोका फल श्रोण हो जाय और दिनको वासना 
नष्ट हो जाय, उस ना। “ध्वरित' है। जब चोगों 
































अलकंका उत्ताब्रेयजीसे योगका उपदेश लेनाट.. १०७ 


इस लोक और परलोकके भोगोकि प्रति लोभ 
और मोह उत्पन्न करनेवाली ऑको 





लो सपस्त कामगाउ 






[निस्तर रहनेवाली 'प्रारि' नामक अवस्था है। 
[जिस समय योगी सूर्य, च्धमा, नक्षत्र उथा ग्रहोंके 
। समान प्रभावशाली होकर उत्तप ज्ञान-सप्पत्ति प्राप्त 
छा है और ठम झञत-सम्स्िसे भूत-भविष्यकी 
बालोंकों तथा दूर स्थित ए्रं अदृश्य वस्तुओंको 
भी जार लेता है, उस समय प्राणायापकरी “खेवित्‌' 
जामक अब्स्था होती है। जिस प्राणयापसे मन, 
[पौंड प्राणवाबु, सम्पूर्ण इंद्रियाँ और इश्क 
विषय प्रसादको प्रात होते हैं, सह उसको 'प्रसाद” 
अवस्था है। 
रुजनू! अब प्राणयामका लक्षण तथा योगध्यासमें 
अलिस्लर प्रकृतत रहनेखाले पोगीके लिये बिहित 
आसर बतलाला हूँ, सुनो! पद्माएन, अधासग, 
स्थस्तिकासन आदि अत़सनोंसे बैठकर मन हो 
मल प्रणवक्का चित्त करते हुए योगाभ्यास को। 
| शरौर-्कों समभाकसे रखे, आसत भी सम /हो। 
दोनों पैरॉंको सरपेटरर दोनों जॉघोंकों आगेष्नी 
ओर ैिथिर करे। मुँहको बंद किये रहे। एडियॉको 
प्रकार रखे, जिससे वे लिड्र और अष्डकोपका 
सपर्स त कर सकें। गन और इन्यॉकों संभपपें 
रखते हुए स्थिर रहे। मस्‍्तकको कुछ कैचा किये 
रहे। दौंतोंका दौतोंसे स्पर्श न होने दे। अपनी 
[नासिकाके अग्रभागंपर डृष्टि रखते हुए अन्‍्य 
'दिशाओंकी ओर न देखे। रडोगुणसे तमोगुगको 
और सत्वगुणसे रज्चोगुणकौ सूतिको भलीभाँति 
आच्डादित करके निर्मल स्व स्थित हो बोगवेत्ता 
पुरूष योगका अभ्यास करे। इन्द्र, प्राण आदि 
और मनको उनके विपयोंसे हटाकर प्रत्याहार 
आस्मप करे। जैसे कठुआ अपने सब अज्ञॉंको 
ले प्रकार जो समस्त कमनाओंको 
है, बह तिस्‍्तर आह्यानें ही 
'एकयाक चर्मत्लायें स्थित 









































अहाक्ती सत्ताको प्राप्त होता है। 


हुआ पुरुष अपने आत्मा ही आत्माका साकात्कार बोगी आविनाशीं 
काता है। विद्वान्‌ पुरुष बाहर-भोतस्की शुद्धि राजन्‌! स्टिड्रकों इच्छा रखनेवाला योगी पुरुष 





सम्पादन करके कप्ठसे लेकर नाधितक झरोरकों बड़े आदरके साथ योगमें प्रवृत हो। बह अधिक 
प्राणवाबुसे परिपूर्ण करते हुए ॥रणायाम आरम्भ खाबे हुए अथला खालो पेट, थक। और व्याकुलचित्त 
'कर। प्राणायाम बारह हैं। उन्होंको खारणा भी कहते 
है। तत्वदर्शी वोगियोंने योग दो थारणाएँ ऋतलावी हो, सुख्#-दुःख आदि इद्ंको प्रबलता हो अथवा 
हैं। उनके अनुसार औगम प्रवृत्त हुए नियतात्पा बड़े जोसकों आँधी चलती हों, ऐसे अवसरोंपर 
गोगौके सभी दोष नष्ट हो जतते हैं तथा वह स्वस्थ 
भी हो जाता है। वह परक्रह्म परमात्माको औ | चाहिये। कोलाहलपूर्ण स्थानमें, आग और पानीके 
परकृत्त गुभोकों पृथक-पृथक्‌ देखता है, च्योपसे | समोप, पुरानी भोशलामें, चौराहेपर, सूखे पत्तोके 
लेकर परमाणुतकका सक्षात्कार करत है तथा | ढेरपर, नम, स्मशातभूमिमें, जहाँ सर्षोका निवास 
निश्पाप आत्माका पी दर्शन कर लेता है। इस प्रकार | हो वहाँ, भयपूर्ण स्थानयें, कुएँके तटपर, मनदिरमें 
प्राणायमभप/०ण एूव॑ मिताहारी योगो पुरुष धीरे- | तथा दीमकॉक मट्टीके देरपर-इन सात स्थानोमे 
सौर एक-एक भूमिकों वशमें करके दूसरोपर पैर | तत्तज पुरण योगाब्य।+ न कोर। यहाँ सार्चिकभावकी 
अद्ाये, जैसे महलमें जाते सम५ (क-एक सोढ़ोको | सिद्धि न हो, ऐसे देश-कालक। परित्याग करे। 
भार करके दूसरोपर चढ़ा जाता है। जो भूमि अपने | योगमें असत वस्तुका दर्शन भी निषिद्ध हैं; अतः 
चशमें गहाँ हुई है, उसमें जानेसे वह दोष, गेग | उसे भो छोढ़ दे। जो मूर्खतावश उक्छ स्थानोंकी 
आदि दुःख तथा मोहकों बढ़ाती है; अ&: उसपर | परवा न करके कहीं योगभ्याक्ष आरम्भ करता है, 
ज चढ़े। प्रणथ/ुके निरोधको प्राणावाप कहते हैं। उसके कार्थमे विष्न डालनेके लिसे ऋहरा५*, 
अपने मतको संपममें रखनेजाले थो!ी पुरुष शब्दादि जड़ा, स्परणशक्तिका लाश, गूँगापन, अंधापन और 
'विषयोंकी ओर जनेबाली इश्ियॉडो उःडी ओस्से च्वर आदि अदेक दोष तत्काल प्रकद होते हैं। 
थोडा प्रत्याहत--निवृत्त करते हैं. इसलिये ५ह.. चाँद प्रनादवश योगोके सामने थे दोप प्रकट 
प्रत्याहार कहलाती है। हों छो ड+4। नाज्त करनेके हिसे जिस चिकित्साकी 

योगी महरपिंयोंने इस विषम देसा उपाव भी आवश्यकता है. उसे मुनो। थाँद बातोग, गुल्परोग, 
बता है, जिससे वोाभ्यासो पुरुपको रोग आदि उदावर्त (गुदा सम्बन्धी रोग) तथा और कोई 
दोष नहीं होते; जैसे अलार्थी मनुष्य यत्र और उदर्सम्बन्धो रो हो जाय तो ठसकी शान्तिके 
नली आदिकी सहादतारे धीरे धीरे जल पोते हैं. | लिये थी मिलावी हुई जौकों गरम-गरम लप्मी 
उसी प्रकार योगी पुरुष श्रपको जीतकर धीरे-धोरे | खा ले अथवा केवल उसको धारणा करें। वह 
जायुका पार करे। पहले नाभियें. फिर हदयें, | रही ६२ युको निकालती और वादुगोलाओं दूर 
सदनन्तर तीसरे स्थान-बक्ष:स्थलमें। उसके बाद | करती है। इस ४७ार जब शरोस्में कम्प पैदा हो 
मशः कण्ठ, मुख, नासिकाके अग्रधाग, ने आगे परब॑तकों धारण: करे। चोलनेमेँ 
अहोंके मध्यभाग तथा मस्तकर्मे प्राणकलुको | सुबरबट होतेपर वापदेवीकी और चदरापन आनेपर 
धारण करे। उसके आद परब्रहा परमात्मायें उसको | अवणशक्तिडी धारणा करे। इसी प्रकार प्याससे 


















































धारणा करनो चाहिये। 4ह सबसे उत्तम धारणा! पीड़ित होनेघर ऐसी धारणा करे कि जिह्मापर 


नानी गयी है! इस दस्ों ध।१०:ओंको प्रात होकर आरका फल रखा हुआ है और उससे रस मिल 








>योगके वि, उनसे बचलेके 


उपाय, खाक ध्यव्णा, आठ ऐशर्य तथा योजीकों मुक्ति 
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रहा है। तात्पर्य चह कि जिस जिस अक्ल्पें रोग 
येदा हो; वहाँ-बहाँ उसमें लाभ पहुँचानेकली 
धारणा करे। ग्मयें सर्दोकों और सदीमे ग्षीको 
चआाशणा करे। याश्णाके हारा ही आपने यस्तकपर 
काहकौ कील रखकर दूसरे काहके द्वारा उसे 
ठोंकनेकी भावना करे। इससे चोगीकी लुष हुईं 
स्मरणशक्तिका तत्काल हो आविर्भान हो जाता 
है। इसके सिवा रुचंत्र व्यापक छुलोक, पृथ्यो, 
जाए और आत्निकी भी धारणा करें। इससे 
आमतकरौय शक्तियों हथा जीव ज-पुओंसे होनेआलो 
बाधाओंकी चिकित्सा होती है। यदि कोई मानलेतर 
जीत संणीके भौ। प्रबेश कर जाथ तो ठह वायु 
और आस्लिकों धारणा करके उसे अपने रोके 
भौहर ही जला झले। राजनू! ३ प्रकार बोगवेला 
१९क्षो सब प्रजारक्षे अपनी रक्षा करती आहिये। 
क्योकि यह श्र धर्ण, अर्थ, काम और मोह--चरों 











ुल्पा्षोका साधक हैं। 
'परवृत्तिक लक्षणोंको अतलाने तथा उनपर 
अर्थ करनेसे योगीकर खिज्ञान लुध हो जाता है; 
इसलिये डर प्रदृत्तिॉंको शुष ही रखना चाहिये। 
चअक्लताका २ होता, चौरोग रहना; निद्रा न 
रण करता, उत्तम सुशन्‍्धका आना, मल-सूत्र 
कम होता, शरोस्में काम्ति, मनमें प्ररानता और 
जआणीके स्करमें कोमलताका उदय होना--ये सब 
चोगप्रवृत्तिके प्रार॑भ्पक चिह्न हैं। सादे योगीको 
देखकर लोगोके से अनुराग हो, परोक्षमें सब 
लोग उसके गुणोंका या करने लगें और कोई 
भी छोष-जन्दु उससे प्रवभीतत न हो तो यह 
जोगमें सिद्धि जाल होनेको उत्तम पहचान है। जिसे 
अत्यत्त भवालक रा्दों गर्मी आदिसे कोई कए 
नहीं होता तथा जो दूमऐॉसे भयभीत नहीं छोता, 
सिद्धि उसके रिकट खड़ी है। 








>जसीयकापत 
योगके विघ्न, उनसे बचनेके उपाय, सात धारणा, आठ 
ऐश्वर्य तथा योगीकी मुक्ति 


दत्ताेयजी कहते हैं-- आउपभाकत्कारके समय 
और! पुरुषके रूम जो विप्त उपास्थत होते हैं, 
उनका संक्षेपल्े तन करता हू; खुतों। उस समय 
जह॑ अक्काम कर्म कश्क चाहता है और सावबीय 
भोगौंकों अभिलापा करता है। दातके उत्मेतम 
लिया, था, सोना चाँदों आदि धन, 
सोने आदिके अतिरिक्त वेभव, स्वगंलोक, देवत्व, 
कल, रसायन... उसे जनानेको क्रिकाएँ, 
उबापें उद्धमेल्यो शक, यज्ठ, जल और अध् 
>डेश करना, क्राड्धों तथा सपस्त दानोका 
#थो गियप, ब्रत, ३४, पूर्त एवं देब-पूजा आदिसे 
ललेब्राले फलोंको इच्छा कर; है। जब चितकी 
डी #वचा हो वो चोगो उसे कापचओंको रो 
हाई और 'ख्रापफे चिस्तत्में लगावे। ऐसा 
























करनैपर उसे किष्नॉंसे छुटकारा मिल जाता है। 

इल विस्तोपर विजय पा लेतेके चाद योगीके 
साधने फिर डूसरे-दूसो सास्थिक, राजर और 
तामस लिष्न उपस्थित होते हैं। प्रातिभ, अनण, 
दब, भ्रम और आवह्--ये पौच 3पसग योगियोंके 
'बोगमें विष्न डालनेके लिये प्रकट होते है। 
परिणाम था कट होता है। जब रुमपूर्ण वेदोके 
अथ, काव्य और ३॥भबकि आर्य, सम्पूर्ण विदयाँ 
और सिल्पकला जादि अपने-आ तरेगीको समझें 
आ। आवी तो ग्रतिभाये कष्बन्य खखनेके कारण 
बह 'ब्राहिभ' उपक्षत कहलाता है। जब योगी 
खहलों योजन दूश्ले भी सन्‍्पृ्ण शब्दोंकों सुनते 
और ३०के जिग्रावन्ले पन्ने लगता है, 4थ 
वह अबण-जकिसे सब्यत्थ खतेंके करण  दण' 














च्द <संक्िल पाकष्डेबपुराण < 


डपसर्ग कष्ट जाता है। जब वह देवताजकी पाँति | जिस भूतमें राण करता है, उसी-उसीमें आसक्त 
आठों दिजाओंकी दस्तुओंको प्रत्यक्ष देखने रूगता , होकर नष्ट हो जाता है। इसलिये इन समस्त सूद्षम 





है, तब उसे ' दैज' 5प्सर्ग कहते हैं। जब गोगीका 
अन दोषके कारण सघ प्रकारके आचाँसे भ्रष्ट हो 
निराधार भटकने लगता है, तथ बह '्रम' 
कहलाता है। अलमें उठती हुई भंचर्को 





कर देता है, तब बह “आकर” कमक उप्सर्ग| 
कहा जाता है। इर महासोर उफरणोंसे शोशक्ा 
जाश हो जानेके कारण सुथ्यू्ण योगी देवतुल्य 
कहकर भी छारेघार आओगमनके चक़में शुमते हैं। 
इसलिये थोणी पुरुष शुद्ध पनोमस उज्वल कंबल: 








ओकुकर परब्रह्म परमात्पारें ममको लगाकर सदा 
उन्हींका बिततन करें। 
न । 





पृथ्वोकों आधा है। उसे धारण करके योगोको 


खुछ प्रात होता है। बह अप्नेको सतह पृथ्वी | 


आलता है, अतः पार्थिब विषय गन्धका त्याग कर 
दे है। थी प्रकार 4ह जलको धापणासे सुद्य 
रस, तेजकी धारणा सृक्त रूपका, यादुकों 









प्रवृत्ति हथ। शब्दक। त्याग करू 
तले धारणके द्वारा सम्पूर्ण भूत 
करता है, तक् उस गासी थारणकों शरट्ण 
अनेके करण इसका पत्र आल्यत्त रुक हो 








डे त्याए देक्त है? अलर्क! 
झुक्ष्य थारणाओंका अनुभव 
है, उसको इस संशय 


जाएगाओके सूइम रूपको देखे और 
स्थाग दार्ता जाढ। गहन करेगे थह परम 


सिड्डिको प्रा थ डिस- 








भूतोंको परल्‍्थर संसक्त जानकर जो इ्ें त्याण 
देता है, उसे परमपदकी ग्राति होती है। पाँचों भूत 
और यर-चड़के इत सवों सूक्ष्म रूपोंका विचार 
कर लेनेपर उसके प्रति वैश्य होता है, जो 
सद्धावका ज्ञान (खनेवाले पगुरुषको मुक्तिक कारण 
अस्त है। जो गन्ध आदि विषयोस आपक्त होता 
है, उरूका विच्ाश हो जाता है और उसे ब्ररंघार 
संसारमें जन्म लेना पढ़ता हैं। योगी पुरुष इग 
खातों दार्णाओँफो जीत लेगेके बाद यदि आहे तो 
'किसो भो सूक्ष्य शूतमें लोन हों सकता है। देव, 
आस. ग्धं, नाग और राक्षशॉके शरीरमें भौ वह 
लोद हो जाता है, किन्दु कहों भी आसक्त 
जहाँ होता। 

अभिनरा, लबिमा, महिमा, प्रात, प्राक्ाम्य, 
इंशित्व, वशिल्‍्थ और कामावरसायित्व--8न आठ 
| (#हौय गुणोंकों जे. निर्बाथणो सूचना दैेबाले 
हैं, योगो प्र करता है। सुक्ममे भी सूंकय रूप 
धारण करना 'अगिमा' है और शौप्र-मे शहर 
कोई ऋप कर लेता “लंघिमा' वरमक धुण है। 
सके लिये गुजनोय हो जानी 'महिमा' कहलाता 
है। जब कोई भी चस्तु अप्राष्य न रहे हो वह 
“प्रापि' तामक सिद्धि है। सर्वत्र व्यापक्र होनेसे 
ओोमीज्ते “्राकाम्य' नामक सिड्िकी प्रात धानी 
जाती है। जब यह सब कुछ करनेमें सम्थ-पैशर 
हो जाता है तो उसका वह शिद्ध 'ईशेल्व' 
€डलातो है। सबको वशगें कर लेगेमे 'बशित्व' 
को सिद्धि होतो है; यह वोगीका सातवां गुण है। 
जिसके द्वारा इल्डके अनुसार कहाँ भी रहता 
आधे सब ऋान हो सके, उसका नाम 
*अवावसायित्व' है। ये ऐश्वके साधवभूह आठ 
शुष हैं। 

सुर होवेसे उसल्‍्य को जन्म नहीँ होता। 
4 बह जुद्धि और काशको भी नहीं थ्राए होता। न तो 




















* चोगचर्या, ज्रणवक्की मड़िया लय आरिकॉंकन खर्जत और डकसे सावधान होना» 
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स्का क्लग होता है और न परिणाय। पृथ्वी जादि | समस्त दोष जल जानेके कारण ब्रह्मके साथ 


भूवसपुदावक्षे यू तो यह काटा आता ईै, 
भौगकर भलत् है, न 
है। शब्द आदि चिषण भी उसको लुभा कहाँ 
सकते। उसके लिये शब्द आदि विघय हैं हो 
नहां। न तो बह तकका भोछला है और न उनसे 
'उस्षका संयोग होता है। जैसे अन्य खोे प्मोसे 
'भिला और जण्ड-खण्ड हुआ सुतर्ण जब आगे 
पाया जाता है, तब उसका दोष जल जाता है 
और बह शुद्ध होकर अपने दूसरे दुकड़ोंसे 
मिलकर एक़ हो जाता है, ठशो प्रकार क्लशोल 
योगी जब योगारिचें तमता है, तब अनक 











झुकताको श्राप हो जाता है। फिर बह किसोसे 
हाँ रहता। जैसे आगमें डाली हुईं आग 
| उसमें मिलकर एक हो जातो है, उसका वही गाम 
और बहो स्वरूप हो जाता है, फिर उसको घिशेष 
रूपसे पृकक्‌ नहीं किया जा सकता, लो तरह 
ऑड्सके पाप दध हो गये हैं, बह योगी परत्र्के 
साथ एकताको प्राप्त होनेषर फिर कभी इनसे 
'पृषर्ू कहीं होता। जैसे जलमें डाला हुआ जल 
उसके श्राथ मिलकर एक हो जाता है, उसी 
'प्रकार चोगोका आत्मा पर्पात्मामें घिलकर तदाकार 
हो जाता है। 











>लसावाका--ल 
योगचर्या, प्रणबकी महिमा तथा अरिष्टोंका वर्णन और उनसे सावधान होना 


अलक्क बोले-भगवन्‌! आच वें योगोके 
आधार-व्यवहारका यथार्थ वर्ष। सुना चाहता 
हूँ। कह किस भ्रकार ब्रह्मके मार्गजा अनुसरण 
करके कभी कोशमें तहं पड़ता? 

'दत्ताब्रेयजीने कहा--राजन्‌। ये जो माल और 
अपसणान हैं, ये सराधरण मुष्योंकों अस्रता और 
उद्देण दैनेनाले होते हैं। उन्हें सानसे प्सप्रता और 
अपमागसे ढड्वेग होता है; कि-हु घोगी उन दोनोंको 
हो डीक उलडे अं ग्रहण करता है। अह: वे 
उसकी ससद्धिपें सहायक होते हैं। केगोके लिये 
मान और अपमातलो विष एवं अमृतके रूपयें 
जताया गया है। इसमें अपमान तो अमृत है और 
आठ भवंकर जिए। योतो सार्गको भलोभाति देखकर 
गैर रखे। बस्त्से छातकर जल जोगे, सलू वचन 
बोले और बुद्धिसे विचार कल्के जो ठीक जात 
'सिल्तन करे ।* योगकेत पुरुष आविष्य 


*मातापरावीं चाचेतो प्रील्धेगलर्स 
यकफमती दावेती देता 


























गर्ल्स पु । वे विस 
(किक आसन: 


िलेग। खत्वपूत कॉ्रर्णी शुद्धृप 


आड़, यज्ष देवयात्रा तथा उत्सवोमें न जाय। कार्यकी 
सिद्धिके लिये किस्ली जड़े आदमीके यहाँ भी कभो 
से जाय। जब पृहस्थके वहाँ रसोई घरसे धुआं मे 
निकलता हो, आग बुझ गयी हो और भर्फे सब 
लोग खा-पो चुके हों, उस समय योगी भिक्षाके 
हिये जाय: घर्लु पतिदिन एक हो घरपश न जाया 
ओगय प्कृतत रहनेबाला पुरुष सत्पुश्षोंके पार्गको 
कलॉह्ित त करते हुए प्राय: ऐसा व्यवहार को, 
जिससे लोग उसका सम्मान न करें, तिरम्कार हो 
करें। वह गृहस्थॉके यहाँसे अथवा धूमते-फिरते 
रहतेकले लोगौंके भरोसे भिक्षा ्हण को: इनमें 
भी पहली अशांत्‌ गृहस्थके घरों भिक्षा ही सर्वश्र्ट 
एज॑ पुर है। जो पृइस्थ विनोत, त्रदालु, जिनेखिय, 
जजिथ एन उदार इदयवाले हों, उन्होंके यहाँ 
जओोमीकों सदा भिक्षाके लिये जाना चाहिये। इनके 
बाद ज॑ दुष्ट और पतित न हों, ऐसे अन्य लोगेके 
मेकर्फी चोतिनः सिड्िलरकी॥ 

आस्तु कप च७ज्मुह 

विल्केदब ३०६४ २-७ 























श्र 


यहाँ भी कह भिक्षाके लिलये जा सकता है; परन्दु | लिये लालायित-सा होकर इधर-ठधर बिंचरता है, 
छोटे बर्णके लोगोंके यहाँ भिक्ष मौंगना निकृषट वृत्त | वह डजायें कल्पोमे भी ज्ञतव्य वस्तुको नहीं पा 
मानी गयी है। चोगीके लिये 'भिक्षण५ अन्न, जौंको | सकता। आसक्तिका त्वाग करके, क्रोको जीतकर, 
सप्सी, छाहछ, दूध, जैकी खिचड़, स्वल्पाहासी और जिेड्रिय हो, बुद्धिसे इद्धयदवारॉंको 
कैंगनी, कण, तिलका चूर्ण और सः सेककर मनको ध्यानमें लगावे। योगवुक्त रहनेवाला 
उत्तम और सिद्धिवायक हैं। अह: योगो इन्हे भाकिपू्वक | योगों सट्ष एकास स्थानों, गुफाओं और वनोंमे 
एकाग्रचित्तरों भोजनके काममें ले। पहले एक | भलीभाँति ध्यान करे। वाग्दण्ड, कर्मदण्ड और 
बार जलसे आचपन करके मौत हो क्रमशः पाँच | मनोदण्ड--ये बीत दण्ड जिसके अधीन हों, वही 
आसोंकी प्राणरूप अस्नियें आहृत्ि दे। “प्राणाय महावति त्रिण्डी है। राजनू! जिसकी दृष्टि सत्‌- 
स्वाहा' कहकर पहला ग्रास मुँहमें डाले। यहीं अखद्‌ तथा गुण-अवभुणरूप यह समस्त जगद 
परधम आहूति मानी गयी है। इसी प्रकार' अपाजयआत्मरवरूप हो गया है, उस योगीके लिये कौन 
स्वाहा" से दूसरी, 'सपानाय स्वाहा' से वीसरी, प्रिय है और चौत अग्रिय। जिसको बुद्धि शुद्ध है, 
"उदानाथ स्वाहा" से चौथी और 'व्यानाय स्वाहा” जो मिट्टोके डेले और सुवर्णको सपान समझता है, 
से पौंचबों आहुति दे । फिर प्राणायामके ;्/! इन्हें | सब प्राणियोके ग्रति जिसका समान भाव है, बह 
पृ करके शेष अपन इच्छातुमार भोजन करे। | एकहाचित योगी उस सनातन अविनाशी पल 
भोजनके अस्कमें फिर एक बार आचपन करे। | पदको प्राप्त होकर फिर इस संसारमें जन्म नहीं 
तत्पआत्‌ हाथ-पुँह धोकर हृदयका स्पर्श ऊरे। | लेता। वेदोँसे सम्पूर्ण यम क्र हैं, यजौँसे जप, 
चोरी न करना, ब्रह्मनर्थका पालन, त्याप, लोभका | जपसे ज्ञाममाग और उससे आप्ाक्ति एवं रागसे 
अधाब और अहिंसा--ये भिधुओके पाँच ब्रत हैं। | शहित ध्यान श्रेष्ठ है। ऐसे भ्यानके प्राप्त हो जानेपर 
क्रोधक्ा अभात, शुरुकी सेवा, पवित्रता, हलक्ा | सनातन ब्रह्मकी उपलब्धि होती है। जो एकाप्रचितत, 
भोजन और प्रतिदिन स्वाध्याय-ये पाँच उतके | ब्रह्मपयण, प्रमादरहित, पश्नित्र, एकानतप्रेमी और 
नियम चताये गये हैं।* जिलेड्िय होता है, चही महात्मा इस योगकों पाता 

जो योगी “यह जातते योग्य है, कह जानने | है और फिर अपने उस योगले ही वह मोक्ष प्रा 
योग्य है! इस प्रकार भिन्न-भिन्न विषयोकी जानकारीके | कर लेता है" 


+ अब ब्रहम्ध चर त्यांे्लोभललबैव च। ज़टानि पक भिल्रणायहिसापरमाणि लै॥ 
अक्रोभो..गुस्शुद्ण शौचपाहारलाचत्तर्‌। निल्व्वध्याय इसके नियाया: पज्र लर्शत:॥ 
(न श-हण 
>ल्केकिय:। (विकाव चुदधण हरा गनी ध्योते निवेशपेत्‌॥ 
िल्लयुछः सूद वो ध्यान॑ रम्यपुफमेत॥ 


























नैत्यकसज्रों जितक्षोथों लप्वहहारो 
'शूलटेष्वेजाचकरेए 

चागदण्डः कर्मपण्ड 
रावैनात्मनयं. थध्व 













अषयिव/। 


जुिस्ववैज्ान्यतियवैलिय:। 


#फालुशाद्‌ सैगनिये कहता विधक्तिमाष्योति ८8: स्ववोगत:॥ एक २०-१७ 














* चोगचरचा, प्रणवक्ती पढिया तथा अस्कोंका क्णल अपर उनसे सावधान होता+ ११३ 
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'दत्ताबेयजी ऋहतें हैं--जो योगों इस प्रा 
भलीभाँति योगचयामें स्थित होते हैं, 
झैकड़ों जन्मोंमें भी अपने पथसे चित नहीं 
किया जा सकता। जिनके सब ओर चरण, मस्तक 
और कण्ठ हैं, जो एस विश्वके स्वामों तथा 
विकको उत्पन्न कररेबाले हैं, उन विश्वकूपी 
धरमत्माक्ता प्रत्यक्ष दर्शन करके उनको प्राविके 
लिये परप पुण्यमथ '3»' इस एकाक्षर मत 
जप करें। उसीका अध्ययन करे। अब उसके 
स्वरूपका वर्णन सुनो। अकार, उकार और मछाए-ये 
जो तीर अक्षर हैं, ये ही तीर या्राएँ हैं। के 
क्रमश: सात्तिक, राजस और तामस हैं। इतके 
सिन्ा एक आर्दममात्रा भो है जो अनुस्वार या 
किन्‍्दुफे रूपमें इत सबके ऊपर स्थित है। वह 
अक्पात्रा निर्गुण है। योगी पुरुणेंकों हो उसका 
ज्ञान हो पाहा है। उसका ठव्वारण रन्थार स्वस्से 
होता है, इसलिये उसे 'गालधारी' भो कहते हैं। 
उमका स्पर्श चौंटीको गतिके समान होता है। 
प्रयोग करनेपर वह मस्तक-स्थारमें दृष्टिगोचर 
होती है। जैसे $कार उच्चारण किया जा 














मस्‍्तकके प्रति गपनत करता है, उस प्रकार | चक्रका त्वाग करके भिंधिध बन्धनोंसे 
&>कारमप योगी अक्षरत्रह्ममें कर अक्षररूप | परकह्ा परमात्मामें लोन हो जाता है।* जिसका 











डन्‍्हें | बाण है और ब्रहा बेस 


*हरालये महत्‌ पुष्योषित्येक/७४ जपेत्‌। कदेबाध्यदर्न तस्य रतरूप॑ भृष्काः 





हो जात है। प्रणब (कार) धनुष है, आत्मा 
भेवोग्य उत्तम चद्य है। उस 
लक्ष्यक्रों साबधानीके साथ वेधना चाहिये और 
बाणको ही आँति लक्ष्यमें प्रतेश करके तन्‍्मव हो 
जाना चाहिये। यह <:ब्घार हाँ तौनों बेद, तीनों 
लोक, लोनों अस्त, बद्या विष्णु तथा महादेव एवं 
और यजुवेद है। इस कारें चसतुत 
सीन साज़एँ जान- 
गा हुआ दोगो उन्होंनें लबको प्रात होता है। 
अकार भूलोंक, उकार भुवलॉक और व्यक्षररूप 
सकार स्वलॉक कहलाल है। पहलो मात्रा व्यक, 
दूसरी अव्यक्, तीसरे चिच्छकि तथा चौथी 
अर्द्धआाआा परमपद कहलाती है। इसो क्रमसे इन 
अष्ाओंको योगकी धृमि समझना चाहिये। $थकारके 
उच्चारणसे सम्पूर्ण रुतू और अलहूका ग्रहण हो 
जता है। पहली मात्रा इस्व, दूसरी दीर्घ और 
ठोस 'लुत है, किन्हु अर्दममत्रा वाणीक। विपय 
तहाँ है। इस ज्रकार यह #*कार गापक अक्षः 
परबहमबरूप है। जो मनुष्य इसे भलौभौरि 
जानता अधवा इसका ध्यान करता है, वह संसार- 

मुक्त हो 























चत्म॥ 








अफार्०तथोकागे सलरसक्षअरयण्‌ | ७॥॥ एव उदो माह: लाल्थशजसताएसा2॥ 
'तिृंणा यंरिकापयान्या आईमाजेप्बसंस्थिट। 

गान्थरीति च विल्षेया गाजर ' निरीलिकरतिसप्शां प्रा यु लहथते 

बा बुक औड्टाए: प्रतितियांति युदधनि पी तक त्वकतो भवेतू॥ 

अणयों घर श्र झात्मा बेडल्य॑सरव(++म अत 





ओषिलतत्‌ क्यो वेबास्लयों लोकारकण 
धाज: सा्द्धाथ लिसहू विजेका: शा 

















व: । वि्यजरंसा हरखव बहहरातानि व 
जुकस्तु यो चोगें ७ कह 









री ] 











अकाएल्थ धूलोंक उकारक्षेच्चरे थुक। सत्दजनो मडमन्‍ स्व: पारकलवणते। 

डा टू थमा ला ट्ितीवाल्मछलॉडता ५+ दूनोवा “चन्झॉकरड्रपाता पर॑ पदम॥ 

अमन ऋपेकता. विज्ञेवा कल बबजाब सर्च प्रो स्दसाद्धवेवु॥ 

हस्का हु थमा मात्रा ढ्ितौय दै्व॑सबुकत । कीट च न्लतस्पेस्टा दस: सात थोध्थ॥ 
कक. परनोझास्मॉजिटण 








व्वक्ाकलियइ-्ध+: । फ्ष्लेति बल्कि लय॑ प्यो 





फषाध्थनित 
एब ३-१७ 





कर्मब-थन श्षीण नहाँ हुआ है, 
अपनी पृत्यु आन% प्राणत्यागके शरण भो 
योगका चिन्ता करे। इससे वह दूसो 
पुतः चोगों होता है। इसलिये जिसका योग 
८ नहीं हुआ है, बह तरा जिसका बोग सिद्ध 











ता पुरुष अपनी गृल्दुकों आन 
जो म]:८ देवमाए ( आकशगग़ा). 'ुब, 
चन्द्रमाकी छाया और अरत्थतीको रहाँ देख 
भावा, बह एक वर्षके जद जोजित नहीं रहता। 
हो सूर्यक मध्डलको क्रिरणॉंसे रहेत और 
आग्निकों किरणमालाओंसे मॉण्डत देखता है, 
बह मनुष्य स्गारह गहाँगेसे आभिक तहाँ जी 
अकता। जो स्वप्नयें बपत, मूझ और विष्ठाके 
तर सोगे और बादीका प्रत्यक्ष दरंठ करता 
है, उसकी आयु दस महांनेतक' 
प्रेह, पिशाब आदि, गन्धर्वन्गर तथा सुवर्णरे 
वृक्ष देखने लगहा है, ५6 नी महीनोतक 
जीबि रहता है। जो अकरमात्‌ स्थूल शरीरसे 
दु्ल शरीक हो जाता है या दुबंल्से स्थल 
हो जता है तश। जिसकी प्रकृति सहसा 

















जाती है, उसका जोन आ5 महोनेतक ही 
ता है। धूल या कोचडमें पैर रखरेंपर 
“जमकी एड 4 पादाग्रभाकका सिह खण्डित 





दावों दे, वह सात पासतक ऑवित रहता 
है। बाद गीध, कबूतर. उल्झू, कौआ. मांसखोर 
चोले रंभक! पक्षी मस्तकपर बैठ जाय 












मारे या घूलको 
अपांसे आइत होना पड़े तध अपनों छाया और 
दे जो छह चार पाँच महीने 










में दिखायो दे और रातयें 









डोवित रहता है। वादे बिता बादलके हो 
क्षण दिशाके आकाशमें बिजली चमकतों 
इन्द्रधतुषका दर्शन हो 
तोन महीनेका हो 








तो उस सतुष्यका जीवन 
है। जो ले, तेल, इर्षण अथवा जलमें अपनी 
(छाई न देख सके अथला देखे भो तो 
जेसिरकों हो परछाई दिखायी दे तो वह एक 
महाेसे अधिक नहों जी सकता। राजन्‌! जिस 
(रस बकरे अथवा पुर्देक्ी-सों दुग्ध 
आती हो, उसक। जीवन पंद्रह दिनॉंका ही 
समझना चाहिये। स्नान करते हो जिसको 
छातों और दर सुख जावे तथा जल पोनेषर भी 

०७ €ने खगे, वह केवल दस दिनतक हो 
जोवित रह सक० है। जिसके भोतरक्ों बायु 
'दक्‌ होकर सम॑स्थानोंकों छेदती-सी जान पड़े 
तथा जलके स्पर्शसे भी जिसके शरोस्में रोमाझ 
ज हो, उसको मृत्यु पास खड़ी है। जो स्वमें 
भालू और लासरकी भरवातीपर बैठकर गोत 
साहः हुआ दक्षिण दिशामें जाय, उसको मृत्यु 
समयक्ों प्रहोकष। वहाँ करती | स्वणमें ही लाल 

















| और काले कपड़े पहले हुए ओर स्त्री हैँसतो- 


गत हुई जिसे दक्षिण दिशाकों ओर से जाय, 
डह भो जीवित यहीं र6त।। यदि स्वप्तपें नंगा 
४ मूँड़ मुँड़ादा हुआ कोई भहाबली मतुष्य 
हैसता और उछलता कूदता दिखाबो दे तो 
समझता चाहिये कि मौत आ गयों। यो 
स्वप्तावस्थागें अपनेको पैरसे लेकर चोटीतक 
कौजड़के सुमुदमें डूबा देखता है, वह मुष्य 
जत्काल सृत्युकों प्राप्त होहा है। जो स्व 
औगारे, भस्म, सर्प और बिना पानीकों 
(ख७। है, उसकी दसवेंसे लेच्दर ग्थारहवें 

'दिनतक हो जाती है। स्वप्नमें लिकराल, 
भरकर और ले रगके पुरुष हाथोंमें हथियार 
'लिटे जिसको पन्‍्थरोंसे मारते हैं, उसकी तत्काल 
मृत्यु हो तो है। सूयोदयके समय जिसके 



























:* औीनज्नओं, द्मावबत अदला जया पिकीफा आकत बवर उसने आानदात कोख+- 


ध्र्५ 





सम्मुख और बायें-दायें गीदड़ी गेती हुई जाय, 
उसकी हूत्काल मृत्यु हो जल है। भोजन कर 
हनेपर भी जिसके हृदकमें भूखका कए होता हो 
था जा दाँतोंसे दाँत चिसता रहे, उसकी आयु 
परी निश्षण हो स्पा हो चुकों है। जिसको 
दोपककी न्धका अनुभव न होता हो, जो रात 
और दिल्पें भी हरता हो तथा दूसरेके नेतरमे 
अपनो परकाईं न देखता हों, वह जीवित नहां 
रहता” जो आधी रातके समय इकघतुष और 
दिन्में जारोंको देख ले, वह आत्पवेता पुरुष 
अपनी आयु क्षीण हुई समझे। जिसको ताक 
हेद़ी और कान ऊचे-नीचे हो जात हैं तथा 
जिसके जायें नेजसे सदा पारों गिरता रहता है, 
उसी आयु समाल हो चुकी है। यदि मुँह सब 
और्से लाल और जौभ काली पढ़ जाय तो 
अुद्धिमान्‌ शुषनों अपनों भृत्यु निकट समझनी 
चाहिये | जो स्थमें ऊैट या गदहेघर बैठकर 
दक्षिण दिशाकी ओर जाब, उसको तत्काल मृत्यु 
होनेजाली है “ऐसा जानना चाहिये। जो अपने 
दोनों कान अंद कर लेतेपश अपनी हो आत्ज 
न सुने तथा जिसके नेज्रोंकी ज्योति नह हो जाव. 
बह भी जोित नहीँ रह सकता। जो स्वमें 
किसी गडढेके भोतर गिरे और उससे निकलनेका 
द्वार बंद हो जाब तथा फिर वह उस गडडेसे < 
निकल सकते तो वहाँतक उसका जीवन समझता 
्ाहिये। जिसको दृष्टि ऊपरब्ती ओर उठे किल्तु 
वहाँ ठहर न मके, बार-बार लाल होकर घूमती 
हो और नाभि झोतल हो जाय तो 
से लक्षण पनुष्यके शरीर-परिवर्तनक्ती सूचना 
देते हैं। जो स्वप्णमें आग्ति दा जलके भीतर 
उम्रके 

उच्तो अन्त है। जिसको दुष्ट जीब रातमें 
दिलमें भी मारे, बह शान रवके भीतर 






















































मृल्युको प्राप्त हो जाहा हैं। जो अपने निर्मल ब्ेत 


|बस्त्रको भो लाल वा काले रंगका देखें, उसकी 
भी मृस्दु निकट समझनी चहिये। स्वभावका 
विपरीत होना और प्रकृतिका बिल्कुल बदल 
जाना भी मृत्युके निकट होनेकी सूचना देते 
किसका काल निकट आ गया है, जह मनुष्य 
जिनके खमने खा विनोत रहता था, जो लोग 
[उसके परम पूजनोय थे, उन्होंको अवहैलता और 
है। बह देवताओंक्ी पूजा गहीं 
करवा। बड़े-चूढ़ों, गुरूलनों तथा ब्राह्मणोंको मिनदा 
करता है, मा-पित्ता तथा दामादका सत्कार नहीं 
करता। इतना ही नहीं, बह योगियों, नी विद्वानों 
उथा आत्ड महात्मा पुस्षोके आदर-सत्कारमे भी 
सुँह मोड लेता है। बुद्धिमान पुरुषोंको मृल्लुके इन 
लक्षणोंकों जानकारी रखनों चाहिये। राजन! योगी 
पुरुषोंको उचित है कि वे सदा यलपूर्षक इन 
अश्होपर दृष्टि रखें; बयॉकि ये वर्षके अन्तमें तथा 
दिन-गाके भीवर भौ फल देनेवाले होते हैं। 
राजन! इनके विशद फलॉकों भ्तीभौति देखना 
चाहिये और मन ही मर विचार करके उस 
सबके आुसार कार्य करना चाहिये | मृ्युकालको 
जान लेनेपर योगी किसो निर्भय स्थानमें बैठकर 
यओगाध्वासरें प्रवृत हो जाय, जिससे उसका वह 
[समय निष्फलल न जाने पाचे। अरिषट देखकर योगी 
'परत्युका भव छोड़ दे और उसके स्वभात्रका 
'िद्यार करके जितने समवमें वह आनेबाली रो, 
उतने सनक प्रत्येक भागमें योगी चोग-साधनमें 
लगा रहे दिनके पूर्वाह, मध्याह तथा अपराहपें 
अबवा राज़िके जिस भागपें अरिष्टका दंत हो, 
जब्वकू पृत्यु व आवे ह्वतक 
चोगमें लगा रहे, तदनत्तर सारा भव छोड़कर 
जितात्मा पुरुष उस कालपर विजय ग्रात करके 
उस्ते स्थच्पर या और कहाँ--जहाँ भी अपदा 
|डिच स्थिर हो सके, योगगें संलग्न हो जार और 
जनों शुरंको जौतकर परमात्पामें तय हो 



































चल 





ज्वतॉका मैँगे तुणसे रुथार्थ वर्ण किया है; अब भी यही उपपा- है। आर्थात्‌ योगीक्ो अपने गृह, 
तुम जिस प्रकार ब्रह्मको प्रात हो सकोगे, बह वैभव और शरीर आदिके प्रति तनिक भी ममता 

रखती चाहिये। हसिनके बच्चेके मस्तकपर 
लगता है, तब पहले उसका 
अग्रधाग हिलके समान दिखाबी देता है। फिर 
जहाँ, यही उपमा योगके लिये थी है। योगो भी कह उस हरिनके साथ हो साथ बढ़ता है। इस 
भगगुक्त होकर ही सिद्धि लाध कर सकता है, | दृष्टन्‍्तपर बिच्यर करनेसे योगी सरिड्िको प्रात 
अन्यथा नहीं। जैसे सूर्य किरणोंका संयोग | होता है। अधांतू उसे भी धौरे-धोरे अपनी 
पाकर ही सूर्यक्तान्तणणि आग पडा करतो है, | बौण्साधना बढ़ानी चाहिये। जैसे मनुष्य रोगसे 
अकेलों गहकर कहाँ, यहाँ उपमा योगोके लिये | पीड़ित होनेपर भी अपनो झश्द्ियॉंसे काम लेता 
थी है। डसे योगका आश्रव कभी नहीं छोड़न। | ही है, उस प्रकार घोगो बुद्धि आदि परकीय 
चाहिये। जैसे चौंटी, चूहा, गेचला, छिपकली | साधनॉसे, जो आत्पासे सवंधा भिन्न हैं, परम 
और गौरैया-ये सब परम गृहस्वापीकों हो| पुरुषार्थका साथन करे। 

2जहाकाका०-ल 


अलर्ककी मुक्ति एवं पिता-पुत्रके संबादका उपसंहार 


सुमति कहते हैं--64+-तर शजा अलर्के | हो आपका सारा उपदेश मेरे नमो बैठ गया। 
आम्रगन्‍दग दत्ततरेवजोके चरुणोंगें प्रणण सौधग्वबश आपके सब्नसे यु जात प्रात 
अत्यल प्रसबरतके साथ विनोतधावसे लूहा-'ब्रहम ! | हुआ और सौधाग्यसे हो आपने मुझपर कृपा की। 
देबताओंने मुझे शत्रुद्र पराजित कराकर जो पेंट | जब पुरुषके शुभ दिन आते हैं. तब अनर्थ भी 
समझ प्रागोको संशयमें ढालनेबाला अत्पत्त उ9 | अर्थका साधक बन जाता है, जेसे इस समय यह 
भय उपस्थित कर दिया, इसे मैं झपता परम | शत्रुजगित आपत्ति भो आपके समागमसे 3पक२ 
सौधाग्य मानता हूँ। रूशिराजक्रा महान्‌ बल खड्स्‍ हुई। धगवर्‌! भाई सुबाह तथा 
वैभवसे सम्फा पराक्रम मेरा विनाश क्लेके लिखे दषतों ही मेरे उपकारी हैं, जिनके कारण 
हाँ प्रकट हुआ था; किन्तु उसने मुझे आपके | मुन्ते आपके समीप आगेका सौभाण्य प्रात हुआ। 
सत्माड़का शृध अवसर प्रदान किया, बह कितने | आपके प्रसादरूपी अम्तिसे मेगा अज्ञान और पाप 
अन्‍्दकी चात है। रुँभाग्ड्से ही येरा सैनिक | जल गवा। अब मैं ऐसा यल ककैग, जिसमे फिर 
डल घट गया, सीभा्डसे हो मेंर सेवक मरे गये. | इस प्रकार दुःखका भागी न चर्च! आप मेरे 
सौभावसे हो मेश खजाना खाली हुआ, सौभाग्य आनदाता महात्मा हैं; अह: आपसे आज लेकर मैं 
हो मैं भयकों प्राप्त हुआ, सौभाग्यने हो मुझे गार्हस्थ्य-आश्रयका परित्गाग करूँगा, जो विपत्तिरूपों 
जापके युगल चरपोंकी स्टृति करावी और सौभाग्यसे वृक्षोका वन है। 
















































*अलर्ककी मुक्ति एवं पिता- 


उ्ताग्रेयजी बोले--साजेन्द्र! जाओ, 
कल्याण हो। मैंने जैसा तुप्हें बतावा है, ठसोके 
रहित हो सोक्षके 











अनुसार ममता और अहड्डारसे री 
लिये चिनरते रहो। 


'सुमरति कहते हैं--दराप्रेयजोके यों कहनेपर 
राजा अलर्कगे उन्हें प्रणाम किया और बड़ी 
उत्तबलोके साथ वे उस स्थानपर आये, जहाँ 
उनके चड़े भाई शुबहु और काशिराज 
महाबाहु बीरवर काशिराजके 
अलकने सुबाहके सामने हो 


















इ७। हो वो भाई सुब्राहुको हो दे डालो 

काशिराजने कहा--अलर्क! तुमने चुद्धके 
विन हो राज्य क्यों छोड़ दिया? वह तो अषत्रियका | 
मम नहा है और तुम क्षत्रियथ्मके क्तता हो। जब 
अमालबगं पराजित हो जाय, तब राज स्वयं हो 
मृल्युका भव छोड़कर अपने शत्रुको लक्ष्य करके 
बाणका संधात करे और उसे जौतकर इच्छातुसार 
28 भोगोंका उपभोग करे। साथ ही परण सिडके 











-पुज्रके संदादका उपसंहार* ध्श् 


[लिये बड़े-बड़े बज्ञॉका अनुषयान भी करता रहे। 

अलर्क बोले--वौर। तुम्हारा कथन ठीक है, 
पहले मेरे मनमें थो ऐसे ही मिचचार उठते थे; 
किन्तु अब पेरी विपरीत धारणा हो गयी है। 
इसका कारण सुनो। नरेश्वर! तुप्ारे भवसे अत्यन्त 
डुःख पाकर मैंने योगीकषर दज्ात्रेयजीकी शरण ली 
और उनकी कृपासे अब मुझे ज्ञान प्रास हो गया 
है। समस्त इन्द्रियोंको जौतकर तथा सब ओरसे 
आसक्ति हटाकर मनको बह्ममें लगाना और इस 
प्रकार मत्को जीतना ही सबसे बड़ी विजय है; 
अतः आब मैं तुम्हारा शहद चहाँ हूँ, बुम भी मेरे 
शत्रु कहीं हो तथा ये सुदादु भी सेंरे अपकारी नहीं 
| है। कैसे इत सब बातोंको अच्छी तरह समझ लिया 
| है। अतः राजन्‌! अब अपमे लिये तुम कोई दूसरा 
|शिई ढेढो। 
|. अलकके यों कहनेपर राजा सुबाहु अत्पत 
प्रसन्न होकर उठे और 'धत्य। धन्य!" कहकर 
अफे भाइंका अधिनस्दन करेके पते कशिएजसे 
इस प्रकार चोले--'नृपक्ष्ठ  पैं जिस कार्षके लिये 
तुष्हारी शरणमें आया था, बह सब पूरा हो गया। 
अब यैं जाता हूँ। हुम सुखी रहो।' 

'काशिराजने कहा--सुवाहो! तुम किसलिये 
आये थे? और तुम्हारा कौन सा कार्य सिद्ध 
हुआ? झह बताओ। मुझे तुम्हारी बातोंसे बड़ा 
'कौदूहल हो रहा है। तुमने मेरे पास आकर कहा 
था कि “मेरे बाप-दादोंका बहुत बड़ा राज्य 
अलक्कने हड़प लिया है। बह उनसे जीतकर मुझे 
दे दो।' तब मैंदे तुष्होरे भाईपर आक्रमण करके 
यह रुज्य अपने वशमें किवा। यह उु्हें कुलपर्पासे 
ज्तत है. अठः इसका उपधोग करो। 

सुबह बोले--काशिराज! मैंने जिस उद्देशवसे 
बह अकल किया था और जिसके लिये तुमसे भी 
महान्‌ उद्योष कराया, वह चतलाता हूँ: खुतो। मेरा 
बह क्लोटा भाई तस्वह् होकर भो सांसारिक 
भोगोंसे फैंस हुआ था। मेरे दो बड़े भाई परम 

















श्श्८ 


ज्ञानी हैं। उन दोनोंको हथा मुझे भी हमाती मालाये 
जब बचफनतें दूध पिलाया, उसी समय काम 
तत्ज्ञान भी भर दिया। मनुष्यमात्रत्ो जिनका 





कष्ट उठाते हुए देखकर हम तोनों 
होता था। क्योंकि यह इस शरीरका सम्बन्धो है, 
और इसके साथ ' भाई को कल्पना जुट्टी हुई है। 
तब हँने सोचा, दुःख पड़नेपर हो इसके मलमें 
सैशाण्यकी भाजना जाग्रतू होगी; अतः युद्धोदयोगके 
लिये तुम्हारा आश्रय लिया। फिए इस दुःखसे 
इसको वैराय हुआ और बैराप्यसे ज्ञाककी प्राहि 
हुई। इस प्रकार जो कार्य मुझे अभीष्ट था, बह पूरा 
हो गया। अतः तुम्हारा कल्याण हो, अब मैं जाता 
हूँ। मदालसाके गर्भमें रहकर और उसके स्तनॉंका 
दूध पीकर बह अलर्क दूसरी स्तरीके पुत्रों 
ग्रहण किये हुए मार्गपर न जाय, यही विचारकर 
मैंने तुष्हारा सहाय लिया था। सो खब कार्य पूरा 
हो गया, अब मैं सिद्धिके लिये जाता हूँ। हरेद्र! 
जो लोग कहें पड़े हुए अपने स्वजन, बन्‍्यु और 
सुहृदकी उपेशा करते है, वे मेरे विचाससे विकलेच्िय 
हैं, उनकी इन्द्रयाँ-हाथ-पैर आदि बेकार हैं 
जो समर्थ सुहृद, स्वजन और बन्धुके होते हुए 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्षसे वद्धित हो कष्ट 
भोगता है, चहाँ उसके वे सुदद्‌ आदि ही निन्‍्दके 
। चुम्होरे सकसे घैने यह बहुत 
बड़ा कार्य सिद्ध कर लिया। तुप्हारा कल्याण 
अब मैं जाऊँगा। साधुग्रे! तुम भी ज्ञानी बनो।| 

काशिराजने कहा--महात्मन्‌! तुमने अलर्कका 
को धहुल जड़ा उपकार किया, अब मेरों फ्लाईमें 
अपना मन क्यों नहीं लगाते? सत्पुरुषोंका साथ | 



























पुरुषोंके साथ जो समागम होता है, वह सदा 
फल देनेदाला ही होता है, निष्फल नहों। अतः 
जुम्होरे स्डसे सेरी भी उ्नति होनी 








सुबाह योलै--राजन। 
सौक्ष-ये चार पुरुषार् हैं। इनमेंसे धर्म, अर्थ और 
काम तो तु प्रा।॥ हैं। केवल मोकषसे तुप वश्ित 
हो, अतः वही हुम्हें संक्षेपसे चतलाता हैँ। 
'एकाग्रचिल होकर सुनो। सुतकर भलीभौति उसकी 
आलोचना करें और उसोके अनुसार अपने 
कल्वाणके यलमें लग जाओ। राजन्‌! 'यह मेगा 
है और वह मैं हू" इस प्रकारकी प्रतीति तुम्हे तही 
कली चाहिये; क्योंकि आलोचनाका न्रिषय तो 
जाए। धर्म ही होता है। धर्मके अभाव कोई 
आश्ब नहीँ रहता। अर (यैं)यह संज्ञा किसको 
है, इस बातका तुम्हें विचार करना चाहिये। बाह्य 
और आत्तरिक वत््वकी आलोचना करनी चाहिये। 
आधी राहके बाद भी इस तत्त्वका विचार कला 

जाहिये। अच्यरूसे लेकर विशेषतक जो विकारहित, 
अचेतन व्यक्त और अत्यक तत्त्व है, 
| चाहिये और उनका ज्ञता जो मैं हूँ, वह मैं 











* प्रार्केणदेच-ऊशकि-संकदका आर्य, प्राकृत सर्गका धर्जच> 


कौन हूँ-इसे भी जानना चाहिदे। इस “मैं' को 

जान 
अच्यत्मामें आत्मबुद्धिका होगा और जो अपना 
नहीं है डसे अपना मातना--यही अज्ञान है। 
भूपाल। चह मैं सर्वत्र च्यापक आत्मा हूँ, ल्थापि 
तुप्होरे पूछनेपर लोव्यबहारकी दृष्टिसे मैंने ये 
सभ आते बता दो हैं। अब-पैं जाता हूँ। 

सुपतति कहते हैं--काशीनोस्‍शसे चों कहकर 
परम बुद्धिमार्‌ सुराहु चले गये। काकिराजने पो 
अलर्क्ला सत्कार करके अपने नगरको राह लीं। 
अलकने अपने प्टष्ट प्रको राजाके पदध९ आभिकि 
कर दिया और स्वयं क्७ भ्रकारकों आसक्तियॉकता 
त्याग करके थे आत्मसिद्धिके लिये बनें चले 
गये। नहा चुत सपयतक वे रिदवत् एवं परिगहशू्च 
होकर रे और अनुपम योग््पत्तिको पाकर 
परम निर्वाणपदको प्राल हुए। 

पिताजी! आप भी अपनी मुक्तिके लिये इस 
उत्तम योगका साधन कोजिययें। $ममे आप उस 















जनेपर जुम्हें सथक। कात हो जावगा। | 


श्र 


अद्ाच्पे प्राप होंगे, जहाँ जातेपर आपको शोक 












जहाँ होगा। अब मैं भो जाऊँगा। यज्ञ और जपसे 
मुझे क्या लेना है। कृतकृत्य पुलुषक प्रत्येक कार्य 
बहाभावको प्रातिके लिये ही होता है, अतः 





आपको आए लेकर पैं जाता हूँ। अब निर्न्ठ 
'परिबहश॒त्य होकर गुक्तिके लिये ऐसा यलल करूँगा, 
[जिससे मुझे परम सन्तोषकों प्राषि हो। 
पक्षी कहते हैं-- जैमिनिजों! अपने पितामे यों 
[कहकर और उनकी आज्ञा ले परम बुद्धिमान 
सुभाते सब भ्रकारके संग्रहको छोड़कर चले गये। 
उनके महाबुद्धिसान्‌ पिता थौ उसी प्रकार क्रमशः 
आलप्रस्थ आम्रमपें जाकर चौथे आज्ममें प्रविष 
| हुए। वहाँ पुत्र पुनः उनकी भेंट हुई और उन्होंने 
गुण आदि चन्धरनोंका त्याग करके तत्काल प्राप्त 
हुई उत्तप बुद्धिसे युक्त हो परम सिद्धि प्राप्त की। 
जन! आपने हमलोगोंसे जो ग्रश्व किया था, 
उक्षका विस्तारपूंक हमने सथाबत्‌ खर्णत किया। 
अब आप और क्या दुनता चाहते हैं 

















2>ाकाप००-० 


मार्कण्डेय-क्रौ्टकि संवादका 

जैमिनि बोले-- ग्रेड पशिगण। आपने प्रवृत्ति 
और निवृत्ति-दो प्रकारके चैंदिक कर्म अह्लाते 
हुए मुझे घहुत सुन्दर उपदेश दिया है। अहो! 
पिताक्री कृपासे आपलोगॉका करन ऐसा है, 
जिससे तिर्यदोिको प्राप्त होकर भो आपने 
मोहका त्याग कर दिया। आपलोग धन्ब हैं; 
क्योंकि उत्तम सिद्धिकी प्रामिके लिये अए्पलोगोंका 
मर आज पी पूर्वाकस्थामें हो ्थत है | लिषयजनित 
भोह उसे विचलित वहाँ कर पाते। घेरा 
भाप है कि गहर्षि मक्ंप्डेकलीरे मुझे आपलोगेंका 
परिच्रव दिया। आप सब सके संदेहोंका 
निराकरण करलेयें सबसे श्रे्ठ है 
सरुकूटपूर्ण संसार्में भटकहे हुए 
तपस्या किये आप- सन्तोंका सद्ठ प्राप्त होना 






























आरम्भ, प्राकृत सर्गका वर्णन 


दुत॑भ है। मैं तो ऐसा समझता हूँ कि प्रवृत्ति 
लिवृति एवं ज्ञनके विषव्में आपलोगॉकी बुढ्धि 
उथी लैर्मल है, बैसी दूसो किसीकों हीं है। 
चदि आपकर मुझपर अनुयह है तो घेरे लिगे आगे 
| जतायो जानेबाली बातोंका पूर्णरूपसे वर्णन करनेकी 


गेजिये 
यह स्काचर- 








-जज्ञम जगतू कै 


कैसे उत्पन्न हुआ? 
'कल्पान्त्में युनः किस प्रकार यह लगको प्राप्त 
होगा? देवा, ऋष, पितर और भूत आदिक बंश 
कैडे ६९? सन्वन्तर किस प्रकार होते हैं? उनके 
डे उत्पन्न गहापुल्णोंके जीवन चरित्र कैसे हैं? 
जितनी सृष्टि. खितने प्रलड, जैसे जैसे कल्पोंके 
विभाग, जो जो उत्वन्तरकी स्थिति, जैसी पृथ्वीकी 
[स्थित चित बड़ा यृथ्वीक। विस्तार वथा समुद्, 





























भूलोकः आदि, स्बलॉकसमुदाय 
और पागह्॒कों जिस प्रकरकती स््3 है, बह सब. 
चन््रपा आदि रह. सक्षत्न और | 
'प्रलयसआलतककी छारी बचे में 
जगटका स्हार हो 





तारोंकी गति तथा 
न भाहता हूँ। जब हर 
जथगा, हह्न उसके बाद क्या शेष ग्हेगा? इस 
प्रशनपर भी प्रकाश ठालियें। 











प्शलॉका ऐसा भार रख दिया. जिसको कहां 


सुलन हाँ है। अछ हन आपके पूछे हुए 


किपयॉक' बर्धट करते हैं, सुनिवे। पृ॑करलमें 
मार्क/टे जीने ज्राह्मफकुमर ऋ्रौडुकिसे, जो परम 
चुडि ५, चरतस्नात तथा शानत्र स्वधाबवाले थे, 
था. कही हम आपसे कहते 
एक अमण गहात्प' मार्ंण्टरेय पुनि कैफ क्हाणोंसे 
| बैठे े। चहाँ #ड्केने यहो ०५४ परी थी, 
हे आपने हमसे पृछा है: धृगुकदद मार्कप्देयजीने 
ही प्रमशताओे साथ ऋरुकिके प्रस्‍्वॉका उत्तर 
दिवा। हसीक। हम आपमे बर्थ करते हैं। आप 












सलस्े उत्पन्न हुए भूयु आदि ऋषियोंते घुराणकों 
जपनाया। भृगुस्े न्वतनवे और चाव रे ब्रह्मर्ियोन 
उे जरा किपा। फिर उन्होंने दक्षकों उपदेश दिया 
और दक्षते चुझे इस पुराणको सुनाया था। वही 
आज मैं तुपणे कहता हूँ। यह पुराण काल्ियुगके 
दो] 

जो सम्भूर्ण जगवकों उत्पत्तिके स्थान, अजन्मा, 
अविनाली. आश्रवस्वरूप, चशाचर जगतूकों धारण 
'कस्लेजले तथा पश्मपदस्वरूप हैं, जिन्हें आदिपुल्प 
जहा कहा जात है, जो उत्पत्ति, पालन और संहासके 
कार हैं, किसेफे औस्प पुत्र ने होकर स्लपंभू हैं 
नें रुप्यण दि प्रतिहित है; जो दिरवगर्भ, 
ल्लेकस्यें रूणे रहनेबाले और परप बुड्िमान्‌ है, 


। उत भभगधान्‌ ब्रहमजैको तस्कर करे मैं परम 


उत्तय भूतव्णका वर्णन आए्प करता हूँ। बह 
भूतसमुदव९ पलकों संज्वामें जाननेके योग्व तथा 


| तरिविधर रत युक्त है। पहरत्वसे लेजर विशेषपर्दल 


डसकी स्थिति है। उसमें किसका कैंस। लक्षण है 
और किसके रूपमें कितनी लिभिश्रता है, इन सब 





(७४ शुरतै। को सूहिओे शमन ब्रह्मा, फलन- | वहा ज्ञान करते हुए भृतरुमुदायक्ा त्र्णन करता 
कहते विष्णु हथा रंडार्फे रूपय जगतूका अन्त | हूँ। इस भौतिक जगतक जो कारण है, उसे ' प्रधान' 
अरनैकसे अन्त पण्कू९ सदर हैं, उन सम्पूर्ण कहते हैं। उसौको महर्ियोंने अत्कक्त कहा है और 
जगतके र्लाणी पद्मयोनन फितामह ब्रह्माजीकों मैं कहो सूक्य, निल्य एवं सदसत्वरूण प्रकृति है। 
णाम करह' हूँ। सुहिकि आधिकालमें केवल ब्रह्म था, जो नित्य, 

मार्कण्डेषजीने कहा--पुर्वक लगें अख्यक्तजन्या | अविनाशो, अजर और अप्रमेष है। उसका दूक्षण कोई 
कद्याजके प्र७८ होते ही उनके मुझाँसे क्रमश: | आधार ।हीं है। चह गन्ध, रूप, रस, शब्द और 
पुराण औ२ लेदर प्रकट हुए, किर पहर्पियोंने स्पर्षसे रहित है। उसका आदि और अन्त नहीं है। 
पुराणको बहुत सी संहिताएँ रचीं और बेदोंके भो कह सरप्पू्ण जगतकी योनि, तीनों गुषयोंका कारण एवं 
झडशों विभात किये। भर्म, सर. येशन्ब और | अवित्ली हैं। उसे आधुनिक नहीं, पुयतन एवं 
रेशर्-ये आएं महात्मा ऋद्माजीके <फ्देश त्रिता | स्नातर कहा गया है। वह ज्ञान विज्ञनका विषय 
हहाँ शिद्ध हो सकते थे। ऋरह्मजोओे भाव पुत्र | नहीं है। प्रलयके पश्चात्‌ उल बहासे ही यह सब कुछ 
ग्रहण किय। और ब्रह्माजके व्यात था। 


























+ पार्कण्डेय-कऋहुकि संबादका आरम्भ, प्राकृतत स्पा वर्णन 
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सुने! प्र सृष्टिकल आलनेपर गुणोन्नी 
साम्यावस्थारूप प्रकृति जब अरह्यके शेत्रजरहूपसे 
आधिष्टित हुई. तन उससे महत्तत्वकर आविर्भान 
'हुआ। उत्पन्न हुए उस यहतत्वक प्रधान (प्रकृति) 
ने आबृत कः रखा है। जैसे जोज त्वनासे घिरा 
हुआ होता है, उसी प्रकार अव्यक प्रकृतिसे महर्त्प 
आन्यादित है। वह सास्चिक, साजभ और कमसमेदसे 
जौत प्रकारका बताया गया है। तत्पक्षार्‌ उस 
महत्तत्वसे वैकारिक (सास्विक), पैजस (रजस) 
तथा भूतादिरूप वामस-३न तोन पेदोंवाला अहदडार 
उत्पन्न हुआ। जैसे अव्यकत प्रकृतिसे महत्त्व आबृत 
है, उसी प्रकर आहड्वाए भी महत्तसखसे आदत है। 
भूताहि चमक हापभ अहड्भारते रब्द-ठत्माननक्तो 
शा्ट की। उस शब्द-कमाजाके शब्द-युमवाला 
आकाश उत्फक हुआ; फिर भूतादि तामस आहड्डारने 
शब्द तत्माअरूप आकाशको आष्छादित किया। 
इससे २थर्श-न्पज़री सृष्टि हुई, जिससे ऋलवान्‌ 
जयुका प्राकटप हुआ। जाधुका गुण रुप भाक गया 
है। शब्द-त्माग्ररुप आकाशते जब स्मर्भ-तनयात्राथली 
बाबुकों आन्जादित किया, तर यादुने भी चिकृत 
होकर रप-तन्‍्यात्राकी रत्रलओ कौ। इस प्रका 
जायुसै अग्तितत्त्र प्रकट हुआ, जिसका गुण रूप 
जात है। तदतन्तर स्पर्श-तन्याव्राबाले 
-त्मा्रबाले वेजलों आजृत किया, 
होकर उस तेजने रस-तत्माजको 
सृष्ि की। उस र-तत्गाजसे जल प्रकट हुआ, जो 
२क्ष पाजक पुण्से पुक्त है। फिर रूर तत्माअ'बाले 
अश्लिहतने रस-क-मात्रायुक जलको आदूत किया। 
इससे जलमें भी पिक्रार आया और उससे भन्‍थ- 
त्राकी सूष्टि हुईं। उसौसे यह सहातस्या पृथ्वी 
उत्पक्ष हुई, जिसके गुण गव्ध है। उन उत चूलोने 
'तन्माजएँ हैं, इसलिडे हे भूल्टन्पाक़रूप 
जाएँ किसी विशेष भवक्ञा बोर 

+ आहत लिलेसी सती पता 
भर जल झास हैं, तेज और जाबु 
[ 539 ]स॒ं० घार चुए-५ 


















[कहीं करतीं। इसलिये ले विशेष हैं। इस जकार 


जमर अह्वारसे यह भूृततामातरारप सर्म प्रकट हुआ। 

बैक्रिक अह्भारमें सत्वगुणकी अधिकता 
देखे वह स्वत्विक भी कहलाव। है। उससे एक 
हो साथ बैच्छारिक सर्गको उत्पति होती है। पाँच 
जनेद्रियों और पौँच कमें्रियाँ तैजक्ष (राजस) 
जहक्करसे उत्पन बहलायों जलो हैं और उनके 
अध्किरल दस देवता बैकारिक (सास्विक) अहम 
[प्रकट हुए हैं। प्यारह वें सतको थो वैकारिक सा्में 
हो सतत चाहिये। इस प्रकाए पत तथा प्ररियाधित्रता 
|देकत बैकारिक मारे गये हैं। श्रवण, त्वच, नेत्र 
[जिड। और नासिका-ऐे पाँघ ईव्ययाँ रब्दादि 
लिपयोंका ज्ञान करनेके लिये हैं, इसलिये इस 
जानेजिय कहते हैं। दोगों पैर, गुढ, डपरथ, दोनों 
हाथ और बाकू--ये पाँच कर्म हैं। क्रमशः 
चलना, सलत्पाग, रतिके आनन्दका अनुभव, 
'शिल्पल्‍्नना और बोलवा-गे पाँच इटके कर्म हैं। 
सब्द-वन्जशपुरत आकाश स्पर्श-(-भाअबाले डायुमें 
प्रॉवह है, इसलिये बाप दो गुणों युक्त होता है। 
'उसूखा अपता गुण यश है। उसके साथ आकाशका 
शब्द भी रहता है। इसो प्रकार शब्द और 
स्मर्श-चे दो गुण रूपें प्रवेश के हैं: इसलिये 
रन शब्द, स्पर्श और रूप-इन तीन गुणोंसे 
युक होता है। फिर शब्द, स्पर्श और रूप-इन 
टीनॉका रुसमे प्रवेश होता है। इसलिये पसात्मक 
जलकों चार गुणोंस युक्त समझता चाहिये। इसो 
अकार शब्द, स्पर्श, रूप और रम-डे चारों 
अन्‍य प्रवेश करते हैं और उससे मिलकर सब 
ओस्से पृथ्वीको आवृत कर लेते हैं। इसलिये 
पृथ्को पाँच गुशोंसे शुक्त है और सब पुवोंसे 





























हैं। इसलिये ये िशेष कहलाते हैं ।* पर: 








-पुधरू विचार करवेपर पृथ्छो 


भर हैं ल्‍था आकाल पढ़ है। 





प्रबेश कर्तेपर से एक-दूसरेको धारण करते हैं। 


हरे लेकर विशेषपर्यन्त भी भूत 






एक दूसरेसे 
एक संधातकों हो अपना लक्ष्य जगा जब 


है। इस प्राकृत अण्डमें ब्रह्मा वापसे 
प्रसिद्ध क्षेत्रए पुरुण थो वृद्धको ग्राप्न होता है।| 
थे क्रह्मा हो सबसे प्रथम शरोरधारों होनेके 
करण पुरुण कहलाते हैं। पुतोके आदिकर्ता 
अक्वाजी सके पहले प्रकट हुए: उच्होंने 
उराचश्सहित सम्पूर्ण िलोकॉफों व्याक कर 
रफा हैं। अष्डके गर्भयें कथित 3+ सहात्पा 
अह्याजौके लिखे फेर पर्वत हो शर्भकों दकनेयाली 
'्षल्ली हुआ। अन्य पव॑त जरापु (जेर) हुए तथा 
शगुह्न हो उस ॥भाश्यक्रा जए था। उक्ष अप्फमेंढ 
हो देवता, अरुर और मणणोसहित सम्पूर्ण 
7६ उत्फा दुअ अथ पर्वत, द्वीप, अषुद 
और उक्षत्र सण्डलके रूथ प्रिधुत 














भुवतक। आविषांव 


हुआ। वह अण्ड क्रपशः जल, अग्नि, बायु, 
आकाश तय वापस अह्“क्‍के द्वार वाहरसे 
आह है: वे आवरण एककी अपेक्षा दूस 
डखगुने #मस-अहंकार उससे दसगुते 
जड़े महलत्वके द्वारा आवृत है और महत्त्व 
भी उन सबके साथ अब्यक्त प्रकृतिके द्वार 
चिया हुआ है। इस प्रकार इत सात कृत 
आषरणोसे यह अण्ड आवृत है। इस तरह घे 
आठ प्रकृतिवाँ एक-दूसरेंकों आवृत करके 
हित हैं । वह प्रकृति नित्य है और उसके भीतर 
जे ही पुरुष है. भो पुफ्हें ब्र्मके नापसे बतादें 
रे हैं। अब संक्षेपसे पुनः इस विपयका 
न सुदद--जैसे जोई पुरुष जलमें डुबकर फिर 
लिकछले समब अलको फेंकता है, उसी प्रकार 
भगवान्‌ बाजी भी प्रकृतिकों हटाते हुए तससे 
#कट होते हैं। अत्यक प्रकृतिको क्षेत्र बताया 
रखा है और अद्माजी क्षेत्रज्ञ कहलाते हैं। रह 
सम्पूर्ण जगद्‌ क्षेत्र क्े्र्ररूप हौ है-ऐसा समझता 
आहिये। इस प्ररवार यह प्राकृत सर्गका गर्ण 
हुआ । इसके भी+र अध्िहातारसे क्षेत्र िशअपार 
रहता है। ग्राकृत सर्ग हो प्रथम सृष्टि है। 





2अ्दादापनन+ 


एक ही परमात्माके त्रिविध रूप, ब्रह्माजीकी आयु आदिका 
मान तथा सुष्टिका संक्षिप्त वर्णन 


ऋष्ठकिने कहा-- परवत्‌। आप: 
'उह्यतिका “धात्‌ वर्णन किया 





'पुकुज्ञनदन! अब में आपके बह 
हूं कि: हटके अत. 
है आता है. और प्राषियो- 
बया शेप रह॥ है? अथवा 
सार्कण्डेयजी योले--सुने! जब झट रुम्पूर् 
आप ग्रकृ्षमें लीस होता है. ठस सपयकों 
स्थितिको विद्वान पुर प्राकृत प्रलव कहते हैं। 









अद्ाजोके प्रादुर्धवकी भरत भो झतलावी। | सब्दृरग 








साध्यावस्था)-में हिथित होटो है सवा महरन्‍्वादि 
विकारोंका उपस्हार हो जाता है, उस 
समय प्रकृति और भुरुष रुमानथर्पा (निष्क्रिय, 
ब्लर्विंकार) होकर रहते हैं। उस समय सल और 
हम ममधठरूपरें और परस्पर ओत-प्रोत 
















है जब पररसेश्वरकी दोगदँन्‍ 
होता है, तब महात्‌ अण्डके 


एक ही पर्मात्याके जिलिश्म रूद, बल्ाजीओी: 


आयु आमिका सान तथा सूष्टिका संक्षिम वर्णन १३३ 


भीकरसे ऋह्माजों प्रकट होते है--यह बाल वुम्हे 
बतलावी जा नुकी है। य्षपि ख्रह्मजो सच्दू्ण 
/द्‌को उत्पतिके स्थान और निर्ण॑य हैं, तथापि 
उजोगुणका उपभोग कध्ते हुए यूमें प्रदृध होते 
हैं और ब्रह्मके कर्तव्यका पालक करते हैं। फिर 
परोेश्वर सत्वगुणके उत्कर्षसे युक्त हो आविशुक 
स्लरूप धारणकर अ्र्मपूर्वक प्रदय+। पालन केसते 
है। फिर तमेगुणको आधिककसे सुक हो स्वरूप 
आरण करके सरभ्यूर्ण जगतुरा रांहार के और 
'निक्षि्त सोले हैं। इस प्रकार सूट, बालन और 
संहार--इन तोतों कालोमे तौर पुणे युक्त होकर 
भो थे परमेश्वर ज्ततर्मे नि्ृ/ ही हैं। कैसे 
जेतिहर पहले चीजक्षो बोता, फिर पौधेकी रक्षा 
करता और अल्तपें खेलों पक ऊपर उसे काटता 
है तथा इन का्बोंके अनुसा€ घोनेवाला, रक्षा 
करेला और क्राटनेवाला-बे तौन ताप घारण 
करता है. उसी प्रकार एक हो परगेश्वर घिन- 
का फाोकि अनुस।९ ब्रह्मा, विष्णु कथा रद्र नाग 
आरा करते हैं। ग्रह! होकर संरूरक्ती सृहि करते 
और रद होकर इसका सरंहार करे है 











हू कथा 
वविष्युकूपयें इन दोनों कार्योसरे उदासोत रहकर 
थक पालन करते हैं; इस तरह स्ववन्भू 
'रमाव्याकी चीन अबस्थाएँ होते हैं। ९ओपुणप्रधान 
जा, तभोगुणप्रधार ९८ और सात वित्रफलक 
विष हैं। ये हो बीत दैवता है और थे ही तन 
गुण हैं। ये परक्र एक-दूसरेके आश्रित और 
एक-दूसरे किसे रहे हैं। इतनें एक &नकर भी 
वियोग नहीं होता। थे एक-दूररेकः करे त्याग 










/< देवाबिदेव 
आश्ष लेकर सू्िके 
संलग्र रहते हैं। उनकी आयु अपने हो 


+ दक्हा चहसुनेके 





ल्फकले चंद क्‍वास्टेगे 





चदँग होते हैं, जतः छः अंट्वंग और बे; छः ऑुदृगंवर चीदहों भाग कुछ ऊम पौच 


दिव्य चर् होता है, इस प्रकार एक एन्क्तर्े इब्हच्र 


सलक्षे सौ व्शोन्ते होतों है। उसका परिमाण 
बहलाता हूँ, सुनो! पंद्रह तिमेषोंकों एक काष्ठा 
कोठी है, लैस रूछओकय एक कला, तोस कलाओंका 
एक मुहर हघा तोश मुटूर्तोका एक दित-रात 
होता है। वह यनुष्बोके दिल रातका मार है। तीस 
डिनर रात व्योत होने५९ हो पक्ष अथवा एक माक्ष 
चूर्ण होता है: छः मा्ोंका एक अबन और दो 
अख्लोंका एक वर्ष होता है। दो अबनॉक। वाप 
क्रमश: दक्षिणाबग और उत्तरायण है। ३# प्रकार 
सनुष्योक? एक जर्ष देवताओं एक दिन रात 
है। उक्षमें दिन तो उत्तराषण और राह दक्षिणाथन 
है। देबताओँके बारह हजार वर्षोकों एक चतु्यगी 
| छोले है. जिसे सत्थयुग, ज्रेता आदि कहते हैं। 
अब इनका विभाग शुत्रो। चार हजार दिव्य 
व्योा सत्यवुभ होता है, चार सी दिव्य तपोंकी 
उसकी सख्या और उतने ही व्षोंका सख्यांश 
होता हैं। होन हच्थर दिव्य व्षोकः प्रेतायुग है। 
उसकी खत््या और सब्ध्यांशका समय तीन-तोन 
सौ दिव्य वर्षोका है। दो हजार दिव्य वर्षोका 
झप्रवुग होता है और दो-दो सौ दिव्य अरप॑ 
उसकी सम्ध्या तथा सम्ध्यांशके होते हैं। प्विजश्रेष्ठ! 
पुक हजार दिव्य तरपौका कलियुग होता है तथा 
सौ सौ दिव्य वर्ण उसकी रूनध्या एवं र्थ्यांशके 
'बवाये थये हैं। इस प्रकार विद्रानोंगे जरह हजार 
दिव्य नपौकी एक चतुषुंगीं बतायो है। एक हजाए 
| चाुृगों बौतनेधर ब्रह्मछ एक दिन होता है। 
अह्त! ब्रह्माजीके एक्र दिनमें बारे आरीसे चौदह 
मद होते हैं। देवता, सतर्षि, इंद्र, मत और 
ुपुत्-थै सच लोग एक हो साथ उत्पन्न होते 
हैं और एक ही साथ इनका संहार भी हंता है। 
'स् अकार इकहतर अतुरवुगोमे छूछ आधिक 
| रालका एक मन्व-तर होता है।* अब मनृष्व- 






































अक्षके एक “डिक 
अधि कोले हैं 


हु] 











उदपुंतके अशिशिक उतरे दिला व और 


श्स्ड >संक्षित्र माकंेण्डेकपराण 


वर्ष-गणनाके अनुसार सल्त्दस्का न खुनो। पूंर बह्मस्व्प भयवान दारायणके विषवमें विद्वान 
ज्ीर करोड सससठ लाख और त्रोस हजार पुरुष यह रोक कहा करते हैं- 
बर्षोंका एक स्वत्तर माना गया है। देववाओंके आपो चास इति प्रोक्ता आपो थे नरसूनयः। 
वर्षपे एक मन्दत्तरमें आठ लाख, आवन इजार | लासु शैते स॒ वस्माच्य तेन चारायण: स्ृत:॥ 
वर्ष होते हैं। इस व्लालको चौदह गुता करतेपर |. “जल ररमे प्रकट हुआ है, इसलिये वह नार 
खद्माका एक दिन होतः है। इसके अत विद्वानॉने | कहल्यव है। भगवान्‌ उस सोते हैं“ भगवानका 
जैमिलिक प्रल॒तका होन। बढलाया है। उसमें है, इसलिये चे नातयण के गये हैं।' 
भूलोक, भुबलॉक और स्खलॉक जलकर वष्ट हो. जागनेके बाद उन्हों ;४वौको जलके भीतर 
जते हैं। महलॉक डच जाता है; वो हुई जानकर उसे 'िकलालनेकों इच्छासे 
जलोकॉके जलनेसे वहाँ इलना कप आाराहरूप धारण किंदा। उनका वह स्वरूप 
उस लोकके निवास्रों जनलोकर्ष पे | बम, यहमय एवं दिव्य धा। उन सर्वव्यापो 
पंप भगलानूने 4शहरूपसे हो जलमें प्रवेश किय। और 
पातालसे पृथ्वीकों निकालक९ जलके ऊपर रखा। 
3 उसमें शयन करते हैं। बम 3# समय जनलोकतिवासी सिद्धतण उन जादी धरका 
ही 3नको रात भों होती हैं। उनके शीतगोपर सिल्व+ एवं स्तवन कर रो थे। प्रथ्बो उस जल: 
फिर सृष्टिका ऋम चाल होता है। इस ज्रकार राशिके ऊपर हुं बड़ी चौंकाकी भाँति स्थित 
क्रमश: ब्रह्मका एक ब्ष जीतता है और परे कौ हुई। पृष्दीका आकार बहुत विशाल और विस्तृह 
अर्ध4+ उनका जौदनन रहता है। उनके रू छ्यंकों है, इसलिये यह जलमें डूब कहाँ पाती। तदर्नता 
एक 'पर' कहते हैं। 5कषमेंशे पचास सर्षोोको पृथ्वीको बराबर करके ॥१बनने उसपर पर्वतोंकी 
"पर! संज्ञा है। इस तरह बरह्माका एक ध्रर्ड | धृष्टि को। पूवकल्पको सृष्टि जब प्रलयानिसे 
जोत चुकः है। उसके अतमें पाथ कम्से विख्यात | दम होगे लगो थो, उस समय सब पर्वत तपर 
महाकरुप हुआ धा। ब्रह्म! अब 34 दूसरा | खण्ड खण्ड होकर बिखर गये और एकार्णवके 
"्डध चल रहा है! इसमें छह बाराह कल्प प्रथम | अलमें डूब गचे। फिर वायुके हवारा वहाँ 4हुत-सा 
कल्प है। हल एकत्रित हुआ। उस जलसे भीगकर और 
ऋषि घोले-सृष्टेछे ऋदिकर्ता ८था | प्रवाहमें बहकर जो पर्वत जहाँ लग गये, वे वहाँ 
प्रजापतियोंके सम भगवान्‌ ब्रह्माजीने जिस| अचलरूपसे स्थित हो गये। 
प्रकार प्रजाको उत्पन्न किया, उसका मेरे लिये। . ऋ्रौष्दकिते कहा--#6/4! आपने थोड़ेपें ही 
4बस्ताएपूवंक वर्णन कीडिये। 
मार्कण्डेबजीने कहा--ब्रह्मन! पद्म कल्पके 
अन्तमें जो पलथ हुआ था. उसके वाद रात्रि. सार्कण्डेयजी ओोले--ब्रह्मर! ऋरह्माजीने जब 
ध रच्नेका विचार किया, तब पहले उनसे 
उत्पन्न हुए। तंदनन्तर देवता, 
डर चारोंको उतान्न 
















































संयारको | मास पुत्र ही 
से | असुर, पितर और 























* एक डी परमात्माके त्रिचिपा रूप, ब्रह्माजीकी आयु आदिका घान तथा सूष्िका संक्षितर वर्णन० १२८. 
करनेकी इच्छासे उन्होंने जलपें अपनेको योगवुक् | किया और उत्तर मुखसे इक्कीसवाँ अथर्च, आतोयांप 





फिश। चोगस्थ होलेपर ब्रह्माजीके कटिय्रदेशसे 
१6ले असुरॉकी उत्पत्ति हुईं। तब उन्होंने अपने 
उस तपोगुणी शरीरको त्याग दिया। त्वागनेपर वह 
शरीर राज़िके रूपनें परिणत हो गया। फिर दूसरा 
शरीर धारण करके जन ग्रजापतिने सूश्िका विचार 
किया, तब उडहें पत्ता हुईं। उस अवस्थामें 
उनके मु्षकषे सत्वगुणके उत्कर्वसे यु देवता उत्पत्र 
&0। फिर भगवान्‌ ब्रह्ममे उस शरीरको भी त्याग 
'दिया। त्वापनेपर तह सल्वप्नय दिल्‍के रूपमें परिणत 
हो गया। तदगन्तर पुर: उन्होंने सत्वशुणों शसोरको 
हो श्रारण क्षिमा। उस समय उन्होंने अपनेकते 
सबका पिता मान, इसलिये उतसे पितरोंको उत्पांलि 
६। पिकरोंक्ी सृष्टिक बाद ब्रहमजीने वह शरीर 
भी करोड़ दिया। वह छोड़ा हुआ शरीर सब्ध्याकालके 
'रूपमें पॉशैणल हुआ, जो दिन और रातके मध्यमें 
'्थ होता है। तत्यक्षाह्‌ भगवान्‌ हे रजोगुणकी 
अभिरताते युक्त दूसरा शरीर धारण किया। उससे 
मतुष्नॉंकी उत्पाति हुई। भतुप्यॉंकों सृष्टिक बाद 
उस शरीएको भी उन्होंने त्याग दिया। बह शरीर 
ज्योहनाकालके रूपमें परेण। हुआ, जो रतके 
अन्त और दिनके प्रारम्भ? हुआ करता है। इस 
;%॥ झे रात दिन, सम्ध्या और ज्योत्नाकल 
देबाधिदेव भगवान्‌ अहाके शरीर हैं। 

हधाजीने अपने प्रथम मुखसे गाव छन्‍्द, 
ऋहतेद, जिबृत्‌ रथल्तर सम हथा आस्ककोन 
चहको उत्फा किया 
कि 
जी | पश्षिय युखसे स/मयेद, जगती छन्द, पद्धदश 
स्तोप, चैरूप साम तथा अतिरात्र यज्ञका निर्माण 
















यह, अलुष्ट्प छन्द तथा चैराज सापको प्रकट 
'किया। उन्‍होंने कल्पके आदियें बियलों, बच, 
मेब, लाल इत्घनुष और पक्षिवॉको 
छा उनके शरीरसे छोटे-बड़े अनेक प्राणी उत्प 
हुए। पूर्वकालमें देवता, अु, पितर और मनुष्य-इन 
ारोंकी सृष्टि करनेके पश्चात्‌ उन्होंने अ-ब स्थावः 
जनम प्राधियोंकों उत्पन्न छिया। यक्ष, पिशान, 
ग्ध्व, अप्सश, नर, किलर, राक्षस, गशु, पक्षी, 
जज्ञम तथा स्थावर भूतोंकी सृष्टि 
'कर। उनपेंसे जिनके ५र्थकल्पमे जैसे कप थे, बैसे 
[हो कर्म वे पुनः-पुनः नूतन सूषिमे प्राप्त करो हैं। 
'हिं्ष-अहिंसा, ग्दुता क्रर्ता, धर्म-अधर्म तथा 
| सत्य असत्वको वे ५र्वअन्मकी भावनाके अनुसार 
ही प्राप्त करते हैं और उस भावताके अनुकूल 
सु हो उन्हें रचिकर जान पड़ती है। एक्टियोंके 
विषयों, धूतों तथा शरीरोंमें स्वप॑ ब्रह्माजीने ही 
जावात्वका विधान किया है-उन्हें अनेक रूपॉर् 
उत्पन किया है। देवता आदि भूतोके ताम और 
रूपका तथा कार्यों विस्तारका उन्होंने वेदके 
शब्दौंसे ही प्रतिषादन किया है। ऋषियोंके नाम 
भी वेदोंसे हो निश्चित किये हैं। ब्रह्माजीको 
[गात्रिका अत्ल होनेपर उन्होंने देवा आदि जिन- 
[जिन भूतोंकी सृष्टि की है, उन सबके नाम-रूप 
और कतव्वका ज्ञान भी वे येदोंसे ही प्रदान करते 
हैं। जिस आँुमें जिस प्रकारके अनेकों चिह्न देखे 
बे हैं, युगादियें सृष्टि होनेपर वे सभी वैसे हो 
दृष्िगोचर होते हैं। शात्रिके अल्पें जगे हुए 
अव्यरूजन्ना ब्रह्मकी यृष्टि प्रत्येक कल्पमें ऐसी 
[हो होती है। 






























>फापरा->ल 


श्श्द +संक्षित साकंघ्डेचपुराणा- 


प्रजाकी सृष्टि, निवास-स्थान, जीविकाके उपाय और 
वर्णाश्रम-धर्मके पालनका माहात्म्य 


क्रौष्ठक्किने कहा--ब्रह्मन्‌ ! आपने अवांकूखोत जलके दुर्गोको अपना निवास स्थान बगावा। कुछ 
जाप सर्ौक, जो म।वषर् हो है, बंद किया; लोग कृत्रिप दुर्ग बनाकर उसमें रहने लगे। उन्होंने 
अब विस्तारपूर्वक यह बतलानेको $ करें कि बस्टुओंकी लंबाई चौढ़ाई मापनेके लिये अँगुलियोंसे 
अद्माजीने सू्टिका विस्तार कैसे किया। रूहामते। ॥५-॥पकर पहले कुछ माप तैदार किये। उनका 
होने वर्णोको सूँशि कैसे को ? उनके गुण क्या पैगाला इस प्रकार बना। सबसे सूक्ष्म वस्तु है 
हैं तथा ब्राह्मण आदि वणणोंका कर्म झॉन-सा माला पस्माणु। उससे बड़ा असरेणु होता है, जो पृथ्वीको 
श.एक +० है। उससे उद्यरोगर बड़े प्रषण 
ने! सत्यका िल्तर हैं-वालाग, लिखा, यू और यवोदर। चे एक 
ऋषेवाले ब्रह्माजीने पूर्वलालमें जब सुश्टि-९5॥। दृसरेककनी ओष्षा आठ आह गुने बढ़े हैं। आठ 
आरम्ध जौ, तब उनके पुखसे एक हजार स्तर अडूलका एक पढ़, हो 
पुरुष 3०4० ६५। थे ब-के-सब सार्बिक तथा पदका एक बित्ता और दो बितेका एक हाथ होता 
सहदस मे। हदगततर कत्माजीने #फने 4७:सथलओे है। जार हाथका एक धर्ुण्ड होता है। इसीको 
एक सहस्न अन्य रजो पुरुणोंको उत्पन्न किय। से वाड्रिकायुत भी कहते हैं। दो हजार धनुषकों एक 
सभी रजो'ुणकी आंध्कतासे युक्त, हूरवीर और राज्यति और चार गल्दूविका (७ योजन होता है। 
क्रोधी थे। उसके त्राद उत्होंने अफ्नों दोनों. तदनत्लर ग्रजावर्गने अपने रहतेके लिये (९, 
अधोसे दूसरे एक सहसन स्तरों पुरुणौकों प्रकट खेट, ट्रोणोमुख, शाआा-नगर, खर्वद, हरमी आदिका 
ककिया। ५ #अ वनो!ुओ, श्रीहोत तथथ मचदुद्धि निर्माण किया। उत सकें ग्राम, भोशाला आदिकी 
थे। थे सब जे डेके रूपनें उत्पत ६४ अब अत्यन्त व्यवस्था करके वहाँ पृथरू-पृथक निधास-स्थात 
।क्षत् होकर एक दूसरेके साथ पैथुनकरी क्रिया बगढाये। जिसके ७गें ओर कँची चहारदीवारी 
प्रवृत्त हो गये। तभीथे ६म कल्प मैशुनका प्रसार हो. जो खाइदेंसे घिरा हो, जिसकी लंबाई दो 
हुआ। फिर ब्रह्माजीने पिशाच, स्प, रश्तस, डाह को और चौड़ाई उसका आटवाँ भाग हो, यह 
#4नेपाे मनुष्य, पशु-पक्षो, मगर, मछली, विच्छू पुर कहलता है। उसके पू और उः 
तथा आप्डज आदिको उत्पज्ञ किसा होना उत्तम माता गया है। वहाँसे बहर निकल 

पहलेकी प्रजा साच्चिक और धरम्यरवण थो, लिये शुद्ध ऑक+। पुल वना होना चाहिये। जिसकी 
6: भा सब्र ओर सुख-जास्ति थी। इसके झूद लंडाई चौड़ाई पुरको अपेकष आधी हो, वह खेट 
काल्ञन्तरमें उनके भीतत लोभक। उदय हुआ। कहलाता है और जो पुरके चैथाई हिस्सेके 
९७९ हो, उसे खबंट कहते हैं। जिसकी लंबाई- 























































कहलाता है। जहां 
खाई नहीं है. उस पुस्को खर्च कहते हैं। जहाँ 

जग घर्वलें और गृष्पओक। सो, मत तथ भोगके बहुत से साप- हों, 
। कुछ म्लुप्यॉरे वृक्षों, प्वंकों और चह शाथआ॥॥९ कहलाता है। जहाँ अधिकांश शहर 











हों, अपनी सपृद्धिसे बुक किख्न रहते 
खेतों और उपभोगयोग्य भूपि (याग-चगोचों)के 
वीचपें बसा हो, ठसका नाप गत है। जहाँ किसी 





दृ्शेंका निनास हो, जहाँके रहनेवाले अपने पास 
खेल न होंनेपर भौ दूसरेकों भूमिषर अधिकार 
जमाते और भोगौे हैं, वह गाँव इसके नागसे 
पुजारा जता है। बहाँ प्रायः ते हो लो विज्ञारू 

करते हैं, जो राजे प़िव हों। जहाँ “ले अपने 


यर्तत-भौड़े भादियॉपर लादकर इखते हों, सना 
जआजाके ही गौरस़ मिलता हो, गायोंका सगृह 
रहता हो, जहाँ इच्छानुसार भूदि रहनेके हि 
सुलभ हो, उस स्थानका ताप घोध हैं। 

कस प्रकार नगर आदिका निर्माण करके 
प्रगाने अपने रहनेके लिये घर खताये। थे पर 
उद्देश्पसे बनाये गये थे ।के लहँ झोल-उप्ण आदि 
इ्यॉंसे रक्षा हो सके। जैसे ५हले उनके परके 
आक्षाफ्कै वृक्ष होते थे और कहाँ करें चैमो 
खुविणएँ प्रा होती थीं, टन सबका स्पएण करके 
उन्होंने धर जनाये। जैसे वृक्षकी शााएँ एकके 
बाद दूसरी तथा छोदी-बढ़ी, कैो-नोंची हो 
हैं. उसो प्रकर उक्होंने अनेरू कारकों शालप्एँ 
बतानों। द्विलजेह! पू्कतालमें जो कल्यश्रकको 
शाखा थीं, वे है तस समझ प्रदावगंके पोमे 
जाला जनानेके कममें आणें। इस प्रकर गृह 
अर्पाणिके द्ररा झो:-उप्ण आदि इद्धोंको दूर 
करके सब छोग औविकाका उपाय सोचने लगे: 

















क्योंकि उस समय समस्त ऋ्फवृक मधुसाहि छोटे 


न हो चुके «ं। जब प्रतय भू&क और प्कापहे 
ज्याकुल एवं शोक आतुर हो उठों उब चेलके 
आसम्भ्में उनके अभौन्‍की सिद्धि हुई। ठत्को 
इच्डारे आनुरूर ढयां हुई और वह ऋषक 
भूमिने बढ़कर एकक हो रूगा। उससे 
लोत, पोज! और नदियों बन भर्दों। उस अलका 






















फुथ्बोंके साथ संयोग होनेसे बिना जो 
|ग्राम्थ और आरप्च--सथ मिलकर नौदह 


ईर्ष्या रखने लगे और अपनो शक्कतिके 
ओ&, पर्वत, वृक्ष और झाद्ियोंपर आ 
जमाने हगे। उक्झे इस्त दोपसे सबके देखते- 
देखते सब अठाज कह हो गये। पृथ्वी एक साध 
हो स० ओपधियोंकों आपता ग्रस्त चना लिया 
अनाजके चाट होगेसे प्रजा भूखसे व्याकुल द्ोकर 
गिर पधर-उधर गटकने लगी और अस्त ब्रह्मजीकों 
शरणमैं भें ब्रहमजीने भी प्रजध्क साथ समाचार 
अीक-कीक जानकर पृश्योओं गायके रूपरें बाँधा 
और मैर पर्ृतंकों बक्कड्ा बनाकर उसका दू! 
या । 
डुह लिये थे, 3 हो बौजरप्े ग्ररूट हुए और 
ऊममे ग्राम तथा आरध्थ- सब प्र७/एके आज़ पैदा 
हुए, जज फन्तके पक जनेगर काट लिये जाते हैं। 
धान, जी, रहें, छोटे भाग, तिल. करी, ज्कर, 
उड़द, भूं॥, मसूर, बढ, कुलूसी, 
अजहा, चना और स+-ये सतरह ग्राप्य ओषपियोंकी 
जादियोँ हैं। बल्‍्के जाममें आनेवाली केवल 
औदह ऑल हैं, जिनमें सतत ग्राप्प और कात 
आरण्य हैं। उनके गाय ये हं-धाण, जी, गेहँ, 
अन्‍य, हिल, लैरणों, कुलणों, भार, तोता, 
के तेल, गनेधक, कुर#बल्द, म्ट और वेघुबन 
अत बोन्‍ेपर भी थे ओषाधियों कर र जम 
सक्ों, तब भगवान्‌ ब्रह्मादौने अहजी [ठधिके खिगे 
हावसे काम कस्तेकों ;मालीक्ो ही जेबिकाऊ॑ 
उज्ष जन स्व तबसे तने दोनेकट उक्त उपज 
होने लगी। इस प्रकार जीलिकाका प्रकम हो 





























जानेपर अरहजीने न्याय और गुणके अनुसार वर्णलम- 
'र्मकी मर्यादा स्थापित की। अपने कर्पोमे लगे हुए। 
ज्मणोंको ज्रह्मलोककी प्राहि होतो है। युद्में पोठ 
न दिखानेवाले धत्रियोंको इद्रकः पद प्रा होता है।| 

भंपराथण वैश्पोंको भस्‍्दरणोंका लोक मिलता 
है। सेवा संलग्न रहनेवाले शुहद गन्धवंलोकमें जाते 
हैं। जो लो गुरकुलमें रहकर ब्रह्मचर्य-पालल्पूर्क 
जेदाध्यसन करते हैं, उन्हें अद्ठामी हआार रघ्कीता 











महर्षियोंको प्राप्त होनेवाला स्थान मिलता है। 


वानप्रस्वधर्मक। पालन कस्नेवाले लोग सर्षियोके 
ललोकमें जाहे हैं। गृहस्थधर्मका विभिवत्‌ पालन 
'करनेवालॉको प्राजापत्य लोककी प्राप्ति होती है। 
संन्यासियोंको ब्रह्मद और योगियोंको अमृतत्वकी 
उपलब्धि होतो है। इस ग्रकार भिन्न-भिन्न चर्णघर्म 
और आश्रम धर्मोका पालन कलेवाले लोगके 
लिये पृथक्‌-पृथर कल्पना की गयी है। 








>लसकाकाका+-+> 


स्वायम्भुव मनुकी वंश-परम्परा तथा अलक्ष्मी-पुत्र दुःसहके 
आदिका वर्णन 


स्थान 


भाकैण्डेयजी कहते हैं- म॒ने! तद+र ब्रह्मजो | श्वाभवर्ण तथा गॉरवर्ण- 


जब ध्यान कर रहे थे, डस समय उत्के मनसे 
भानसो प्रजा उत्पन्न हुई; साथ हो ठनके शरोस्से 
कारण और कार्यका भी प्रादुर्भाव हुआ। देवताओंसे 
लेकर स्थावरपर्य-त सधी जीव ज़िशुशत्मक माने 
ये हैं। इसो प्रकार समस्त चराचर भूतोंकी सृष्टि 
हुई। जब प्रयत्र करनेपर भी ब्रह्माजोकी प्रजा बढ़ 
न सको, तब उन्होंने अपने हो सदश खापश्यंसे 
बुक नौ मानस- को उत्पन्न किया। उनके ताम 
ये हैं-भगु, पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, अज्लिरा, 
मरीच्चि, दक्ष, अग्रि तथा वसिष्ट। पुराणों ये री 
ब्रह्मा माने गये हैं।* इसके बाद ब्रह्माजीने अपने 
्रोधसे रुद़को प्रकट किया; फिर संकल्प और 





-सभी तरहके लोग धे। 
इसके बाद उन्होंने अपने हो समान प्रभावशाली 
एक पृत्रर्त् उत्पन्न किया, जितका नाम स्वायम्धुन 
मनु हुआ। उन्‍हें ब्रह्माजीने प्रजाजनॉंका रक्षक 
नाया। फिर स्वायम्भुव मनुने शतरूपाकों अपनी 
पतल्लो बनाया, जो तपस्थाके प्रभावसे सर्वथा 
निष्याप थी। शतरूपाने स्वायम्धुव मनुके सम्पर्कसे 
दो पुत्रोको जन्म दिया। वे प्रियत्रत और उत्तानपादके 
नामसे विख्यात हुए। उन दोनॉंकी अपने कमौसे 
प्रसतिद्धि हुई। शतरूपाके गर्भसे दो कन्याओंका भी 
जन्म हुआ। उनमेंसे एकका नाम ऋद्ध (आकृति) 
और दसरौका प्रसृति था। स्वाय्भुज मनुने प्रसूतिका 
विवाह दक्षमे और ऋद्धि (आकूति)-का रुचि 





धर्मकों उत्पन्न किया, जो पूर्वजोंके भी पूर्वज हैं। | प्रआपतिसे किया। प्रजापति रुचि और आकूतिसे 


स्त्रबम्भू अद्याजीने जिन्हें सबसे पहले उत्पन्न किया, 
वे सननन्‍्दन आदि चार भाई लोकमें आसक्त उहों 









हुए। वे सत्र-के-सत्र निसपेल, एका्चित, भविष्यको 
जाननेवाले, वीतगग और मात्मर्वरहित थे। 
'त्पक्षात्‌ प्रजापतिने अनेक प्रकास्के स्वी- 





पुरुष उत्पन्न किये. जिनमें कोमल, ऋूर, शत, | 


“भू पुलत्य 








जुड़वां सत्तात उत्पन्न हुई, जिनयें एक पुत्र था 
और दूसरी कत्या। पुत्रका नाम वज्ञ और कन्याका 
दक्षिणा था। चज्ञके “थाम” भामले विख्यात बारह 
। थे ही स्वायम्धुव मत्वन्तरमें बारह देखता 
कहलाये। ये बड़े तेजस्वी थे। 

डे प्रसृतिके गर्धसे चौबोस कन्याएँ उत्पन्न 








तय पुल कऋतुर्पदवर ल्था। यरोचिं दक्षमत्रिं च बसि्ं चैब मानसम्‌। 
न] 


(०५-६) 


*स्वाचम्भुव मनुकी यैश्-परम्परा तत्य अल्वक्ष्मी-पुत्र दु:सहके स्थान आदिका बर्णान+ 





की; उतके नाम ये हैं, सुनो-श्रद्धा, लब्यो, दृति, 
चुष्टि, पु, सेधा, क्रिया, चद्धि, लब्ज, जप, 
शान्ति, सिद्धि हथा तेरहवों कौर्ति। इन सबको 
धर्मने अपनी पत्नोके रूपमें ग्रहण किया। इनसे 
्यारह छोटी कत्याएँ थीं, उनके नाम इस 
प्रकार हैं--ख्याति, सती, सम्भूति, स्मृति, प्रौति, 
क्षमा, संनति, ऊर्जा, अनसूया, स्वाहा और स्वधा। 
इल सबको क्रमशः भृणु, महादेकजों, मरौचि. 
अज्विरा, पुलस्त्य, पुलह, 8, अति, 
अम्नि और पितरोने ग्रहण किया। श्रद्धाते कामको, 
सक्ष्मीने दर्पषको, धृतिने नियमकों, तुश्टिने संतोष 
और पुष्टिने लौभको उत्पन्न किया। मेधासे श्रुवका, 
'क्रियासे दण्ड, दच और विनयका, बुद्धिसे बोधका, 
जलज्जासे वितयका, लपुसे व्यवसायका, शान्तिसे 
भ्षेमका, सिद्धिसे सुखका और कौर्तिसे यशका 
जन्य हुआ। ये सभी धर्मके पुत्र हैं। 

'कामसे उसकी पतली रतिने हर्ष तापक पुत्र 
उत्पन्न किया, जो धर्मका पौज कहलावा । अधर्मको 
स्त्री हिंसा थो। उसके गर्भसे अनृत जमक पुत्र 
और निर्कति नामवालो कन्या उत्पन्न हुई। फिर 
इन दोनोंसे दो पुत्रों तथा दो कन्याऑका जन्म 
हुआ। पुजोंके नाम थे तरक और भय तथा 
कन्याओंके नाम थे माया और वेदना। ये उतकी 
पलियां हुईं। इनपें भवकों स्त्रो मावाने सत्र 
प्राणियोंका संहार करनेवाले ' मृत्य' तामक पुत्रको 
उत्पन्न किया और बेदनाने नरकके संसगंसे दुःख 
जामक पुत्रको जन्म दिया। मृत्युसे व्याधि, जरा, 
शोक, तृष्णा और क्रोध उत्फा हुए। थे सब 
अधर्मरूप हैं और दुःखके हेतु बतलाये जाते हैं। 
इनके स्त्री और पुत्र हीं हैं। वे सभी ऊब्वरेता हैं। 

अलक्ष्मीके चौदह पुत्र हैं, जिनमें तेरह तो 
क्रमशः दस इन्टिय, मन, चुद्ध और जहकुरमे 
पृथक्‌-पृथक्‌ रहते हैं। चौदहैंका नाम दुःसह है, 
चह परुष्योके गृहोँमें निवास करता है। वह 























] सिथड़ा लपेंटे रहता है; उसकी आवाज कौएके 





समान है। जब त्रह्माजीने उसे उत्पन्न किया, तब 
चह सबको खा जानेके लिये उद्यत हुआ। वह 
उमोगुणका भंडार था और बड़ी बड़ी दाढ़ोंके 
कारण अत्यन्त विकयल जान पड़ता था। उसका 
मुँह फैला हुआ था, इससे वह और भी भयंकर 
जान पड़छा था। उसको आहारके लिये उत्सुक 
देख लोकपितामह ज़रह्माजोने कहा-'दुःसह ! तुझे 
इस संसारका भक्षण नहीं करता चाहिये। तू अपता 
क्रोध शान्द कर। सजोगुणकी कला त्याग और इस 
जामसी वृत्तिको भी छोड़ दे। 

डुःसहने कहा--जगदीख्वर! मैं भूखसे दुर्जल 
हो रहा हूँ और प्यास भी मुझे जोससे सता रही 
है। नाथ! बताइये-मुझे कैसे तृष्ति हो, मैं किस 
रह बलवान्‌ बनूँ? तथा भे। निवास स्थान कौन 
है, जहाँ मैं सुखसे रह सकूँ? 

अहाजीने कह्ा-बेट! मतुष्योंका पर दुष्हार 
लिकास-स्थान है, अपर्मपरायण पुरुष तुम्हारे थल हैँ 
तथा नित्पकर्मके त्थागसे ही तुष्हारी पुष्टि होगी। 
मर्म-ब्रण और फोड़े तुम्हरे बस्तर होंगे। अब तुफोर 
लिये आहारकी व्यवस्था करता हूँ। जिसमें किसी 
प्रकार क्षति पहुँची हो, कोड़े पड़ गये हों, कुत्तने 
डूषटे डाली हो, जो फूटे बर्तनमें रखा हो, जिसे 
मुँहससे फक-फँककर ठंडा किया गया हो, जो जूँढा 
और अपक हो, जिसमेंसे पानो छूटता हो, जिसको 
किसौने चख लिया हो, जो शुद्धतापूर्वक तैयार न 





















गया हो, विपरीत दिशा अथबा कोणकी ओर मुँह 
समय और 
-तालके साथ जिसको खाया 
| गया हो, जिसे रजस्वला स्त्रोके द्वारा लाथा, खाया 
अथवा देखा गया हो तथा जो और किसी दोषसे 
युक्त हो--ऐसा कोई भी खाने-पीनेका सामान 











भूखसे दुर्बल, नौचा मुख किये, तंग-घड़ंग और 


हुम्हारो प्िके लिये मैं सु्हें देता ह। 


१३० 


अक्मत्‌! बिना श्रद्धाका हबत, बिसा 
बिता जलके, आनहेलनापूर्वक दिया हुआ दान. 
जो व्यर्थ पड़ो हो अधना फेंक दो जानेवाली 
ऐसो बस्हूका दार और अत्यन्त अभिमातसे, 
दोषसे, ्रोधसे तथा कह मानकर किया हुआ 
दान-इन सबका फल तुम्हें हो मिलेगा! कन्पाका 
मूल्य चुकानेके लिये जो धनोपाज॑नकी क्रिया को | 
आते हैं तथा जो अस्त शास्त्रॉद्याश सम्पादित 
होनेबाली क्रियाएँ हैं, 3ः सबका फल वुम्हारी 
पुष्टिके लिये तुम्हें देता हूं। ओ कार्व केवल धन 
कमानेके लिये किया जाता है, धर्षकी दृष्टिसे 
नहीँ तथा जो सत्यकी अवहेलनापूर्वक अध्ययन | 
किया जाहा है, बह सब तुम्हारी इच्छा-पूर्तिके 
लिये तुम दे रहा हूँ। छो मनुष्य गर्भिणी स्वीके 
साथ सपागम करते, सम्ध्या और हित्यकर्मका 
उल्लहु” रूणे तथा असद-शास्त्रेकि अनुस्ता कार्य 
ओ उनकी चर्चा करके दूषित होते हैं, ऐसे 
मरुष्यौकौ दक्षानेकी तुममें पूरी शक्ति होगी। 

हुसह! जहाँ एक ही पद्षकिमें दो तरहका 
भोजन परोसा जाता हों. अतिथि-सल्कार और 
अलिबैभदेवका उद्देश्य न रखकर कैवल अपने, 
लिये भोजन बनाया जता हो, भौजनमें पेट रखा 
जाता हो अर्थात्‌ किसोके लिये अच्छा और 
किक्रीके तिसे खराब बनता हो और जहाँ परमें 
रोज़-रोज कलह होता हो, वहीँ हुम्हारा निवास 
है। जहाँ भाष-घोड़े आदि बाहन ब्रिगा खिलावे- 
पिलाये बीध दिये जाते हों और संध्याके पहले ही | 
जिस घरकों धो-बुहासकर साफ़ कहीं किया जाता 
हो, ऋहाँ रहनेआले मदृष्दोंको ठुपसे भव प्रा 
होगा। जो मतुष्ण बिना चतके हो ठपकास कस्ते, 
जूए और स्त्रियों आसक्त रहते, 
बोलते और बिडालब्ती होते- 
ऊपरसे साधु बनकर छिपे-छिपे अपना उल्लू सोधा 
करते हैं, बे स4 तुम्हारे ठपकारी हैं। छो 
अद्यचयंफलनके बिना ही अध्यवर और विद्वान 
हुए | हो सज्ञ करते है. तफोलतें रहकर भो 





























*संक्षाा मार्कण्देयपुराण 


... ग्राम्य विषय भोगोंका सेवन करते और अपने 


'मतको जोतनेका यल नहों करते तथा जो ब्राह्मण, 


. | इत्रिय, वैश्य एवं शुद्र अपने-अपने कर्षसे भ्रष्ट 


होते हैं, ऐसे लोग परलोककों इच्छासे जो भो चेष्ट 
करते हैं, उस्तका सारा फल तुम्होंकों मिलेगा। 

यहकद। दुम्हारो पुष्टिक लिये और भी उपाय 
कज़ा दूँ, सुत्रे। जो लोग अलिवैश्रदेवके अन्तमें 
कुम्होरे नापके उन्लारणपूर्वक पुप्हें बलि अर्पण 
कस्ते हैं और “यक्ष्कतत्ते निर्ेजन नरम:' कहकर 
उसे '्यागते हैं, जो शुड्धतापूर्वक चना हुआ अन्न 
विधिपूरवक भोजर करते, बाहर-भीतरसे पवित्र 
| रूते, लोलुफ्ता नहीं रखते और स्त्रियोंके बशौभूत 
_हाँ होते, ऐसे मनुष्योके धरोंको तुम त्याग देगा। 
जहाँ हविष्यसे देवताओंकी और श्राद्धासे पितरोंकी 
पूजा होती हो तथा कुलकी स्त्रियों, बहनों और 
अक्िथियोंका स्वागत सत्कार होता हो, उस घरको 
भी छोड़ देना। जहाँ वालक, वृद्ध, स्तरौ-पृर्प 
रण स्वजनबमे फरप हो, जहाँकी स्त्रियों आतन्‍्टपूर्वक 
रहती हों, बाहर जातेके लिये उत्सुक नहीँ होतीं 
तथा ल्जाकी रक्षा करती हैं, उस घापः भी दृष्टि 
ज डालता। जहाँ अवस्था और सम्बन्धक अनुसार 
'हुयन, आसत्र और भोजनकी व्यवस्था हो, जहाँकि 
निवासी दयालु, सत्कर्मपतयण और साधारण 
सामग्रौसे युक्त हों तथा जिस घस्के लोग गुरु, वृद्ध 
एबं ब्राह्मणेके खड़े रहनेपर स्वयं भौ आस्तपर 
कहाँ बैठौ, कह धर थी तुम्हें छोड़ देना चाहिये। 
देखता, पितर, मनुष्य और अतिथियोंके भोजनसे 
जचा हुआ अब्र ही जिसका भोजन है, उस 
चुल्पके घर्में भी तुम पैर न रखना। 

जो सत्यवादो, क्षमाशील, अष्िंसक, दूसरॉंको 
चीड़ा त देनेबाले तथा दोपदृष्टिसे रहित हों, ऐसे 
'चुरुषोंको तुम छोड़ देना। जो अपने पतिकी सेवामें 
संलग्न रहती, दुष्टा स्वियोंका साथ नहों करती 
तथा कुडम्बके लोगों एवं पतिके भोजन करनेसे 
बचे हुए अजरको हो खाकर अपने शरीरका पोषण 
रूसी है, ऐसी श्मोल्ते भो बुम हाथ न लगाना। 











*दुःसहको स्नन्तानोंद्वरा डोनेवाले लित्त और उनको शालजिके उपाय* 








जो सदा यज्ञ, अध्ययन, चेदाभ्यास और दानमें मर 
लगाता है, यज्ञ कराने, शास्त्र पढ़ाने तथा उत्तर 
दान ग्रहण करेसे हीं जिसकी जीविका चलती 
ऐसे ब्राह्मणको भो हुम ल्थाग देना। दुः 
जो सदा दान, अध्ययन और यज्ञके लिये उद्यत 
रहता और अपने लिये उत्तम एवं विशुद्ध शरवग्रहमकी 
जूसिसे जीविका चलाता हो, उस क्षत्रियके पास 
भी तुम न जाना। जो दान, अध्ययन और 
अज्ञ-इन तौन पूर्वोक्त गुणोंसे युक्त हो और पशु 
पालन, व्यापार एज॑ कृषिसे जोविका चलातां 
ऐसे पापरहित वैश्यकों भी त्याग देना। यक्ष्मन। 
जो दान, यह और द्विजोंकी सेवामें तत्पर रहता 
और ब्राह्मण आदिकों सेवासे हो जीवन निर्वाह 
करता हो--ऐसे शुदका भी त्याग कर देता। 
जहाँ गृहस्थ पुरुष श्रुति-स्पृत्तिके अनुकूल 
उपायसे जीविका चलाता हो, उसकी पत्नी उसीको 
अनुगामिनी हो, पुत्र गुरू, देवता और पिताका 
पूजन करता हो तथा पत्लो भी पतिकों पूजायें 
संलग्न रहती हो, बहाँ अलक्ष्मीका भय कैसे हो 
सकता है। पश्मन्‌। जो प्रतिदिन संध्याके समय 
पानौसे धोया जाता और स्थान -स्थानपर फूलॉसे 
पूजित होता है, उस घरकौ ओर तुम आँख 
उठाकर देख भी नहीं सकते। जिस घस्में बिछो 
हुई शब्याकरो सूर्य न देखते होँ अर्थात्‌ जहाँ लोग 
सूर्योदससे पहले हो सोकर उठ जाते हों, 
प्रतिदिन अपन और जल प्रस्तुत रहता 






























श्र 


सुझोंदय होनेतक दीप जलता एवं सूर्यका पूर्ण 






चूक, ब्राह्मण तथा तॉबेके पात्र 
रे लिये स्थान नहीँ है। 

डुः्सह! जहाँ पके या कच्चे आनॉका अनादर 
और शस्त्रोकी आज्ञाका उछहत होता हो, उस घरमें 
|हुम इच्छानुसार विचरण करो। जिस घर मनुष्यकी 
हड्डी हो और एक दिन तथा एक रात मुर्दा पढ़ा रहा 
हो. उसमें तुम्हारा तथा अन्य राक्षसॉंका भी निवास 
ज्ञो अपने भाई-बन्युकों तथा सपिण्ड एवं 
समानेदरू मनुष्योंको अल और जल दिये बिना ही 
भोजन करते हैं, उस समय उन लोगांपर तुम 
आक्रमण करो। जहाँ पुरकासी पहलेसे ही बढ़े बढ़े 
उत्सब पानेमे प्रसिद्ध हो चुके हों और पहलेकी 
हो भौति अब अपने घरपर उत्सव मनते हों, ऐसे 
अंग न जाता। जो सृपको हवासे, भीगे कपड़ेके 
अली बुँदोंसे तथा नखके अग्रधागके जलसे स्वान 
कस्ते हाँ, उन कुलक्षणी पुरुषोके पास अवश्य 
जाओ। जो पुस्ष देशाचार, प्रति, कुलभर्म, जप, 
होम. महल, देववक्, उतभ शौच तथा लोक 
प्रचलित धर्मोका भलीभौति पालन करहा हो, उसके 
संसर्मे कम्हें पहों जाना चाहिये। 

मार्कण्डेयजी कहते हैं---दःसहसे ऐसी बाद 
कहकर क़द्माजो वहोँ अन्त्थन हो शथे। फिर उसने 
भी अश्याजौकी आज्ञाका उसी प्रकार पालन किया। 








>>लाका०> 


दुःसहकी सन्तानोंद्वारा होतेवाले विन्न और उनकी शान्तिके उपाय 


मार्केण्डेबजी कहते हैं--दः सहकी पत्ती तिरहिं 
हुई। यह कलिको कन्या थी। कलिको पोते 
रजस्वला होनेपर चाण्डालक! दर्शन किया था. 
उसीसे इस कन्याका जन्म हुआ था। दुःसह 
विमार्ट्िकी सोलह सत्तानें हुईं जो समस्त संखार्मे 
ज्यात् हैं। इनमें आठ पुत्र थे और आठ कन्वाएँ। 
ये सब-के-सब आत्यन्त भयंकर ये। दन्ताकृष्ि, 










तथोक्ति, परिवर्त, अद्भभुक्, शकुनि, गण्डप्रान्तरति, 
सस्यहा--ये आठ पुत्र थे। नियोजिका, 
स्क्‍्येहारिका, भ्रामणों, ऋतुहारिका, 
ज्ोजहरा तथा विद्वेपिणी-ये आठ 
|कन्याएँ थीं, जो सम्पूर्ण जगतूको भय देनेवाली 
हुई। अब मैं इन्के कर्म तथा इनसे होनेवाले 
दोषोंको शान्तिके उपाय बहलाऊँगा। पहले आठ 











ष्श्र 


पुत्रॉके विषयर्में सुनो। दन्ताकृष्टि छोटे बच्चोके 
दॉतॉमें स्थित होकर उनमें रगड़ पैदा करता है। 
इस प्रकार वह दुःसह नामक आलक्षमी-पुत्रकों 
हाँ जुलाना चाहता है। उसकी सान्तिके लिये। 
सोचे हुए चालककी शब्या और दावॉपर सफेद 
सरसों चींटता चाहिये तथा सुवर्चला (ब्रा) 
नामक ओषधिसे स्नान कराने और उत्तम शास्तरोका 
'भाढ करानेसे भी वह दोष दूर होता है। दुःसहका 
दूसरा पुत्र तथोक्ि जब आता है, तब वह चारंबार' 
“ही हो, यही हो” ऐसा कहता हुआ भुष्योंको 
शुभाशुभगें लगा देता है। यदि अकस्मात्‌ 
शुभाशुभकी प्रवृत्ति हो तो उसे तथोक्तिकी ही 
प्रेरणा समझनी चाहिये। यदि शुधका कथन या 
अ्बण हो तो बिद्वात्‌ पुरुष उसे मफ़्लमय बत़वे 
और यदि अशुभका श्रवण या कषन हो तो 
उसकी शान्तिके लिये भगवान्‌ विष्णु, चशचरगुरू 
ब्रह्मा तथा अपने-अपने कुलदेवताके गा्मोका 
कीर्तन करना चचाहिये। जो अन्यके गर्भमें दूसरे 
गर्भाको रखने और बदलमेपें प्रसप्रताका अनुभव 
करता है तथा कोई बात कहनेके लिये उत्सुक 
मनुष्यके मुखसे किसी और ही बातको कहला 
देता है, वह दुलसहका तीसरा पुत्र परिवर्त है। 
उसकी शास्तिके लिये भी तत्वबेतता पुरुष पीली 
सरसों छिड़के और रक्षोष्न-सजजॉका पाठ करे। 

अन्लुक तामक चौथा कुमार चायुके समान 
तुष्यॉकि अल प्रवेश करके स्फुरण (फड़कने) 
आदिके हारा शुधाशुभ फलकी सूनना देता है। 
उसको शास्तिके लिये कुशॉसे शरीरकों झाड़े। 
उुक्सहका पाँचवाँ कुमार शक्ुनि कौवे आदि 
पक्षियोंके अथवा कुत्ते-सियार आदि पतुओंके 
शरीरमें स्थित होकर अपनी बोलीसे शुभाशुध 
फलको सूचित करता है। उसमें भी अशुभसूचक 
झद्द होनेपर कार्यासम्भका परित्याग करना चाहिये 
और शुभसूचक शब्द होनेपर अत्यन्त शीप्रताके 
साथ कार्वारम्भ कर देना चाहिये। ऐसा प्रजापतिका 
कथन है। ट्विजश्रष्ट! गण्डप्ान्तरति नामक छा 

















आधे मुहूर्ततक स्थित हो सत्र 
प्रकारके कार्यारम्भका नाश और माजनलिक कर्म 
था अनित्दनीयता (प्रतिष्ठ)-का अपहरण करता 
है। ऋ्रह्मणोके आशौवांद, देवताओंकी स्व॒ति, 
सूलशान्ति, गोूत्र और सरसों मिले हुए जलसे 
स्तान, जतन्‍्मक्ालिक नक्षत्र और ग्रहोंके पूजन, 
अर्मेमय उपनिषदोंके पाठ, शास्त्रोकि दर्शन तथा 
गण्डालमें पैदा हुए चालककी अवज्ा (कुछ 
कालतक उसका मुँह न देखने)-से उसके दोषको 
शान्ति होतो है। सातवां कुमार 'गर्भहा' चढ़ा 
भयंकर है, जो स्त्रियोंके गर्धमें प्रवेश करके 
तर्भस्‍्थ पिण्डकों अपना ग्रास बना लेता है। 
पतिंदिन पविजतापू्वक रहने, प्रसिद्ध मन्त्र (कवच 
आदि) लिखकर बाँधने, उत्तम फूलों आदिकी 
साला धारण करते, पत्ित्र गृहमें रहने तथा 
अधिक परिश्रम न करते गर्भवती स्त्रीको उसके 
भयसे रक्षा होती है। अतः इसके लिये सदा चेष्टा 
करनी चाहिये। इस प्रकार आठवाँ कुमार परस्यहा 
है, यह खेतीकी उपजको नष्ट करता है। उसकी 
भो शान्ति करनी चाहिये; इसके लिये उपाय 
है--खेतमें पुराना जूता रखना, अपसब्य होकर 
वहाँ जाना, चाण्डालका उसमें प्रवेश कराना, 
खेतके बाहर पूजा चढ़ाना और चन्रमा एवं जल 
(बरुण)-के नामों या मौका कीर्तत करगा। 
डु/सहको पहली कन्या तियोजिका है। बह 
महुष्योंको परायी स्त्री और पराये धनके अपहरण 
आदियें लगा देतो है। पवित्र फ्र्थों, मत्रों अथवा 
स्वृतियोंके पाठसे तथा क्रोध-लोभ आदि दुर्गुणॉका 
त्याग करतेसे उसकी शान्ति होती है। विद्वान 
'पुसुषको चाहिये कि ' नियोजिका मुझे इन दुष्कर्म 
लगा रही है” यों विचारकर उसका विगोध करते 
हुए उन कर्मोंका त्याग करे। जब कोई अपनेको 
गाली दे या मार बैठे तो भी यही सोचकर कि 
'नियोजिकाने ही इसे इस बुराईयें लगाया है, क्रोध 
आदिके उश्चोभूत त हो। इसी प्रकार विद्वान्‌ पुरुष 
सदा इस जातका स्परण कर्ता रहे कि निवोजिका 





>दक् प्रसायतिस्लो संत सा स्वायप्मुक सर्वका खर्णन 
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ही मुझको और मेरे चित्तकों पसासतरी-संस्णमें 
लगाती हैं। दूसरों कन्याका नाम विरोधिनों है। 
बह परस्पर प्रेम रखनेवाले स्वी-पुसुको्मे, भई- 
अन्युओँमे, भित्रोमे, पिता -मातामे, पिता-फु्रमे तवा 

सजातीय पुश्पोमे विरोध डाला करती है॥ आतः 
बलिकर्म (पूजोपहाससमर्पण) करले, कठोर बातो 
सहने तथा शास्त्रॉथ आचार-विचारका पालन 
कलेके ढारा उसके भयसे अपनी रक्षा करे। 
तौसरी कन्याका नाम स्वयंहारिका है। वह खलिहानसे 
अनाज, घर और गेशालेसे दूध-यी तथा बढ़नेवाले 
अच्यसे उसको चृद्धि पष्ट कर देतो है और सदा 
अन्तर्घान रहती हैं। इतना ही नहा, रसोइंबस्से 
अशपका अ्ष तथा आंडास्से अनाज चुत लेती 
है और परोसी हुईं रसोईकों भोजन करनेवाले 
तुष्यके साथ स्थर्य भी भोजन करती है। प्ुष्येकि 
जूठे कतक चुश। लेएी है। जोते हुए खेत, घर 
और शालासे ऋषद्ध-शिड्धिको हड़प लेती है। 
गायों और स्त्रियोंके धरोंसे दूध गायब कर देती 
है। दहौसे भी, तिलसे तेल, कुसुम्भ आदिका रेग 
तथा र्डँसे सृत हर लेतो है। इस प्रकार स्वपंहारिका 
।तिस्‍्तर अपहरणमें हो लगी रहतो है। उससे रक्षा 
होनेके लिये अपने सरमें पोश्के जोड़े रखे। स्त्रोको 
कृत्रिम भूत्ि वनाकर स्थापित करे. घरको दौवारपर 
रक्षाके मन्त्र और बाक्‍य लिखे, घरके भौतर जूठन 
ज रहे दे, हबतकी अग्निसे तथा देवढाकों धूप 
देेसे जो भव्य हो, उसे लेकर दूध आदिके 
अरे लगा दे [गाय और स्त्रीके स्तनॉमे तवा 





अक्नपंडार आदियें भी उस भस्मका स्पर्श का दे।] 
'इससे रक्षा होती है। जो एक स्वानपर निवास 
' करनेवाले पुरुषके मनमें उद्वेग पैदा करतो है, वह 
अपणो तामको कन्या है। उसको शान्तिके लिये 
आसन, शब्वा तथा उम्न भूषिषर, जहाँ यतुष्य 
रहता हो, पोलो सरसों छोंट दे। साथ ही 
एकाग्रचित होकर पृथ्वी सूक्तका जप करे। 

कुसहकी पाँचवीं कन्या स्वियोके मासिक 
धर्ष नष्ट करती है। इसलिये उसे ऋतुहारिका 
जानता चाहिये। उसको शान्तिके लिये स्त्रौको 
जॉर्थयें, देवालवके समोप, चैत्व वृक्षके नौचे. 
पर्वतके शिखरपर तथा नदोके संगम एवं सरोक्रॉर्म 
चहलाना चाहिये। साथ हो चिकित्साशास्वके 
जता अच्छे वैद्यकों बुलाकर उसको दी हुईं उत्तम 
ओषधियोंका सेवन भी कराना चाहिये। उठी 
'कन्याका नाम स्पृतिहरा हैं। यह स्लिवॉको 
'स्मशजशकिकों हर लेती है। पवित्र एवं एकान्त 
स्थानमें रहनेसे उसको शात्ति होतो है। सातवां 
कन्या बौजएरा कहलाती है। यह अत्यस्त भपानक 
है। स्त्रो-पुरुषोके रख-जो्यका अपहरण किया 
करती है। पवित्र अनके थोजन तथा नित्य स्नान 
कसलेसे उसको शान्ति होती है। आठवीं कन्या 
वव्रेगिणी है, जो सम्पूर्ण जगत्‌कों भव देनेवाली 
है। यह स्त्री अथवा पुरुषको लोगौंा द्ेपपात्र 
या देकी है। उसको शान्तिके लिये मधु, घूत, 
क्षोरपित ठिलॉका हबन एवं मित्रविद्या तापक 
यह करे। 


न्‍फशककाप>> 


दक्ष प्रजापतिकी संतति तथा स्वायम्भुव सर्गका वर्णन 


मार्कण्डेयजी कहते हैं-- भूगुसे उनकी पत्नी 
ड्यातिते धाता और विधाता नामक दो देडताओंको 
उत्पन्न किया। देलाधिदेव भगवान्‌ नाशायणकी 
अर्मपन्नी त्रोलक्ष्मीदेवी भी ख्यातिके हो गर्भसे 
प्रकट हुईं। महात्पा मेरको दो कन्याएँ घौं--आयति 
और नियति। ये हो धाता और जिधाताकी पर्लियाँ 


हुईं। इन द्ोतोंसे दो पुत्र हुए-प्रण तथा मेरे 
महायशस्वी पिता घृकण्डु। श्ीमकण्ड्से मेरा जन्‍्प 
हुआ मेरी माता भनस्विनी देवों थीं। मेरी पत्नी 
'चूजरवतोके गर्षसे मेरे पुत्र वेदशितका जन्म हुआ। 
आब् प्राणकौ रुन्‍्तानका वर्षन मुनो। प्राणका पुत्र 
च्ुतिमान्‌ और चुतिमान्‌का अजरा हुआ। उन 










सब्भूतिने पीर्णमासको उत्पत्र 
किया। महात्मा पौणमासके दो पुत्र हुए--विरजा 
और पर्चत। अज्ञिराकों पढे स्पृतिने चार कन्याओंको 
जाप ये हैं--सिनीबाली, कु, | 
राका तथ। अनुर्माति। इसी प्रकार पहर्षि अत्रिकी 
पत्नी आवखूसाने अन्द्रमा, दुर्बासा तथा योगी 
द्ताश्रेय--इन तीन पापरहित पृत्रोंको उत्पन्न किया। 
'पुलस्त्यकों पत्नी प्रोतिसे दत्तोलि चमक पुत्र उत्पन्न 
हुआ, जो अपने पूर्वजन्ममं स्वायम्भुव सत्वततरमें 
'अगस्त्य'के नापसे प्रसिद्ध था। क्षमा प्रजापति 
पलहको पत्नी थी। तसने कर्दम, अर्वजोर और 
सहिष्णु-ये तीन पुत्र उत्पन्न किये। क्रतुको 
पतली सप्ृतिने साठ हजार चालखिल्य नामक 
अध्वरिता महर्षियोंकों उत्पन्न किया। वसिद्ठकी 
पत्नी ऊम्जकि गर्भसे सात पुत्र उत्पन्न हुए-रज, 
गान, ऊर्ध्बाहु, सबल, अनघ, सुतपा और शुक्र। 
थे सभी सहर्ि हुए। 

बह्मग्‌। अध्तत्वके अभिमानी देवता अग्नि 
जहयाजौके प्रथम पुत्र थे। उनको फली स्वाहाने तन 
पुत्र उत्पन किये, जो बड़े ही उदार और तेजस्वी 
हैं। उनके ताम इस प्रकार हैं--पावक, पवमाव और 
शुचि। इनमें शुत्ति जलको सोखनेवाला है। इन 
तौनेकि वंश प्रत्येकके पं्ह फंडहके क्मसे वैततालोस 
पुत्र हुए। इनके साथ पिता अमन और उनके तीन 
पुत्ौंकी संख्या जोड़रेसे कुल उतचास और्न होते 
हैं। थे सब-के -सब दुर्जय पाने जे हैं। क््याजीके 





























ऋष्ठकि बोले--भगवत्‌! आपने जो अभी 
स्वावम्भुव मन्वन्तरकों चर्चा की है, उसका वर्णन 
मैं आच्छो तरह सुनना चाहता हूँ। म्वततस्के 
'कालयान, देकतत, देवर्थि, राजा और इन्र--इन 
सबका वर्णन कोजिये। 

आकैण्डेबजीने कहा--ब्रह्मत्‌! मन्वत्तरकी 
अवधि इकहत्र चतुरव॑गीसे कुछ अधिक कालकी 
होती है, यह बात बतायी जा चुकी है। अब 
सालव-बर्षसे भत्वन्तरका कालमान सुनों। तीस 
करोड़ सड़सठ लाख बीस हजार वर्षोका एक 
मन्चनतर होता है। देवताओंके मानसे आठ लाख 
जावन हजार वर्षोका यह काल है। सबसे पहले 
अनु स्वाय्मुत्र हैं। इसके बाद स्वारोचिष, औत्तम, 
जामस, रैबत और चाह्ुष हैं। ये छ; मनु बोत 
चुके हैं। इस सपय वैवस्वत मनुका राज्य हैं। 
अक्षय सार्णि नामवाले पौंच मु, रौच्य पतु 
तथा भौम मनु-ये खत और होनेवाले हैं। इनका 
विस्तृत वर्णन मन्वन्तरके प्रकरणमें कोंगे। ब्रहमन्‌। 
उस समय पत्वन्तरोंके देवता, ऋषि, इत्र और 
पिलरंका परिचय देता हूँ तथा उतकी उत्पत्ति 
संग्रह एवं संतानौंका भी वर्णन करता हूँ। साथ ही 
यह भी अतलाता हूँ कि मु और उनके पुत्रोके 
री] 

पहले स्वावम्धुव सन्‍्वन्तरके प्रथम ्रेतायुग्ी 
प्रिवत्तके पुर अर्थात्‌ स्वायम्भुव मतुके पौज़ोंने 
पृष्वीके वर्ष विभाग किये थे। प्रजापति कर्टमजीकी 
पुजो प्रखयवती राजा प्रियवरतको ब्याहों गयी थी, 








डरा उत्पन्न चो अन्य, बहिंषद, अनस्तिक और | उसके गर्भसे दो कन्याएँ और दस पुत्र हुए। 
साम्तिक पितर बतलाये गये हैं. उतसे स्वधाने दो| कन्क्ऑके नाप चे-सम्राद और कुक्षि। उन 
'कन्याओंको जन्म दिवा, जिनके नाम थे-मेना और | दोनोंके दसों भाई प्रजापतिके समान तेजस्वी और 
धारिगी। बे दोनों हो उत्तम आञनसे सम्पन्न तथा सी | बड़े शुरवीर थे। उतमें खातके नाम इसर प्रकार 
गुणों सुशोणित, ब्रह्मचादिनों एव योगिनो थीं। इस | हैं--आग्रीज्र, नेधालिथि, वपुष्मानू, ज्योतिष्मानू, 
प्रकार यह दक्ष कत्शजोंको वंश-पर्पराक। वर्णन | चुतिमानू, भव्य और सलन। इनके सिवा मेधा, 
हुआ। जो श्रद्धपर्वक इसका चिन्तन छस्ता है, बह | अग्निलहु और सित्र-ये तीत और थे, जो तपस्या 
दिशन्तान नहीं खहता। और कोने तत्पर रहते थे। इन्हें अपने पूर्वजनमके 
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ृततानतोंका स्परण था। अतएब इन महाभाग्यज्ञाली 
पुरुषोंने राज्य-भोगमें मत्र कहीं लगादा। राजा 











प्ियकतने शेष सातों पु्रको सालों होपेके राजपदयर 
धर्मपूंक अभिषिक्त कर दिया। अब द्वीपॉका 
वर्णन खुनों। 

प्रियत्रतने उम्बुदरोपं आस्तीधरको राजा चनावा। 


प्लक्ष्टीपका राज्य मेधातिधिको सौंपा । शाल्मलद्षपमें 
बपुष्मान॒कों और कुशद्रीपमें ज्योतिादकों राजा 
अनाया। चयुतिमाग्‌ क्रौशड्रौपके, भव्य शाकद्वीपके 
तथा सघन पुण्करधॉपके स्वामी बनाये गये। 
पुष्करराज सबनके दो पुत्र हुए--महाबोर और 
शरातक्ि। उन्होंने पुष्करहीपको दो भागोंमें बॉटकर 
असाया। भव्पके सह पुत्र थे. उनके नाम ये 
हैं-“जलद, कुमार, सुकुमार, बनीयक, कुशोत्तर, 
मेधाबो और महाहुम। उन्होंने अपने-अपने नामसे 
शाकद्बोपके सात खण्ड किये। बुतिमानके भी 
कुशल, मनुग, उष्ण, प्राकार, अर्धकारक, सुनि 
और दु्दुभि-थे सात हो पुत्र थे। उनके जमसे 
ऋैशद्रीपके सात खण्ड हुए। राजा ज्योतिष्मानूके 
कुशद्वौपमें भी उनके पुत्रोके नामपर सात खण्ड 
अने, उगके नाप इस प्रकार हैं-उद्धिद, वैष्णल, 
सुरध, लम्बन, ध्ृतिमान, प्रभाकर तथा कापिल। 
शाल्मलद्ीपके स्थाभी वपुष्मानुके भी सात पुत्र 
हुए-सवेत, हरित, जीपूत, रोहित, वैद्युत, मानस 
और केतुमार्‌। इनके नामपर भी पूर्वक उक्त 
दीपके सात खण्ड बनाये गये प्लकषद्रोफके स्वापी 
मेधातिथिके भी सात हो पुत्र हुए और उनके 
जामसे प्लक्द्वोफोक भी स्वत खण्ड बन गये। 
उन खण्डोंके नाम इस प्रकार हैं--साकभच, 
शिशिर, सुखोदय, आतत्द, शिव, क्षेपक तथा 
श्रुब। प्लक्षदवीपसे लेकर शाकट्रीपतकके पॉच 
होम वर्शाश्रम धर्म विभागपूर्वक स्थिल है : वहाँ 
धर्मका सदा स्वाभाविक रूपसे पालत होता है। 
कभी किसी जीवको हिंसा नहीं की जाती। उन 
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पाँजों ्रीप़ो और उनके व्षोमें सब धर्म सामान्य 
रूफसे खवंत्र प्रचलित हैं। 

हान। राजा प्रियवरतने आ्रीध्नको जम्बूद्रीपका 
राज्य दिखा था। उसके नौ पुत्र हुए, जो प्रजापतिके 
सघान शकिशली थे। उनमें सबसे बड्ेका 
जाभि था, उससे छोटा किम्पुरुष था। तौसोका 
[नाम हरे, चौथेका इलावृत, पाँचवेंका रम्व, 
|छठेका हिरण्वक, सातवेंका कुरु, आठवेंका भद्राश्व 
और चर्बेका केतुमाल था। इन पुत्रॉके लामपर ही 
जम्बूद्रीफेक नौ खण्ड हुए। हिमवर्षकों छोड़का 
शेर जो किप्पुरुष आदि बर्ष हैं, उनमें सुखकी 
अधिकता है और थिना यह किये स्वभावसे हो 
वहाँ सब “प्मनाओंको सिद्धि होतो है। उसमें 
किसी प्रकारके विपर्यय (अमुख, अकाल यृत्यु 
आदि) तथा जरा-पृत्वुका कोई भय नहीं है और 
ज कहाँ घर्भ-अधर्म अधता उत्तम, सध्यमे, अधम 
आदिका ही कोई पेद है। उन आठ वर्षोमे त चार 
युगॉको व्यवस्था है, न छ: ऋतुऑंकी। वहाँ 
'किसो विशेष ऋछुके कोई चिह् तहीं दीख पढ़ते। 
आ्नीश्रकुमार चाधिके पुत्र ऋषभ और ऋषभके 
भसत हुए, जो अपने सौ भाइयोंमें सबसे घढ़े थे। 
अऋत्भ आपने पुत्रको रा्य दे महाप्रव॒ज्या (संन्यास) 
गहण करके तपस्या करने लगे। वे महार्षि पुलहके 
आश्रममें ही रहते थे। उन्होंने हिम नामक चर्षको, 
जो सबसे दक्षिण है, अपने पुत्र भसतको दिया था; 
इसलिये महात्या भस्तके नामपर इसका नाम 
भारतवर्ष हो गया। 

अरतके पुत्र सुमति हुए. जो बड़े धर्मात्मा 
थे। परतने उत्कों राज्य देकर बनका आश्रय 
लिया। राजा प्ियव्रतके पुत्रों तथा उनके भी 
पु-चौजोदे स्वायम्भुव मन्वन्तरमें सात द्रीपॉवालो 
पृश्लीका उपभोग किया। द्विजश्रेष्ठ| यह मैंने 
चुम्हें स्वायम्धुव मन्वन्तरकी सूह्ि बतलायो अब 
और क्या सुनाऊँ? 


नह 











अजसलायकननन 


* संक्षिप्त यार्कण्डेकबुराण5 


जम्बूद्यीप और उसके पर्वतोंका वर्णन 


श्द्द 








'क्ौष्ुकिने पूछा--हहमन्‌! दीप, सपुद्र, पवव॑त। 
और वर्ष कितने हैं तथा डतमें कौन-कौन-सी 
नदियाँ हैं? महाभूत (पृथ्वी) और लोकालोकका 
प्रमाण क्‍या है? चद्रमा और सूर्यका व्यास, 
परिमाण तथा गति कितनी है? महामुने! ये सब 
बातें मुझे विस्तारपूर्वक बतलाइवे। 

मार्कण्डेयजी छोले--ब्रह्म्‌ समूची पृथ्वौका 
विस्तार पचास करोड़ थोजन है। अब उसके सब 
स्थानेंका वर्णन करता हूँ, सुनो। महाभाग। जम्बुट्ीपसे 
लेकर पुष्करद्वीपतक जितने दवीपॉकी मैंने चर्ना को 
है, उन सबक्ता विस्तार इस प्रकार है। क्रमश: एक | 
हपसे दूसरा द्वीप दुगुना बड़ा है; इसो क्रमसे 
जम्युद्रीप, पक्ष, शाल्मल, कु, क्रौक्, शाक और 
पृष्कख्योप स्थित हैं। ये क्रमशः लवण, इश्नु, सुरा, 
घृत, दही, दूध और जलके समुदरोंसे पिरे हुए हैं। 
ये समुद्र भी एकको अपेक्षा दूसरे दुगुने बड़े हैं। 

अब मैं जम्बूद्रौपकी स्थितिका कर्जन करता 
हूं। इसको लंबाई-चैड़ाई एक लाख योजनको 
है। इसमें हिमलान, हेपकुट, निषध, मेरू. नौल, 
हवेत तथा श्रद्दौ-ये सात बर्षपर्वह हैं। इनमें 
मे तो सत्रके जीचें है, उसके सिवा जो नील 
और निष नामक दो और मध्यकर्ती पर्वत हैं, थे 
एक-एक लाख गोजनतक फैले हुए हैं। निषधसे 
दक्षिणमेँ तथा नीलसे पर्व) हैं, 
ऋगश: दस दस हजार दोजन 
अर्थात्‌ हैमकुट और झकेत रब्बे-नब्ये 
तथा हिसवाप्‌ और शृज्ञी जस्सो- 
योजनतक फैले हुए हैं! वे सभी 
और उतने हो चौड़े हैं। 
वर्षपरवत समुद्के भौतरतक 
'वह पृथ्वों दक्षिण और उत्तम 




























इल्के सध्यभागमें इलाबृत वर्ष है, जो आधे 
चन्द्रमाके आकासमें स्थित है। उसके पूर्व भद्टाएव 
और पश्चिममें केत॒पाल वर्ष है। इलाबृत वर्षके 
सध्यधागमें सुवर्णमव मेरुपवत है, जिसकी ऊँचाई 
ौरासी हजार बोजन है। वह सोलह हजार योजन 
जोचेतक पृ्वॉ्में समाया हुआ है तथा उसकी 
चौड़ाई भी सोलह हजार योजन हो है। वह शराब 
('ुस्ले)-कौ आकृतिका होनेके कारण चोटीकी 
ओर बत्तीस हजार योजन चोंड़ा है। मेरुपब॑तका 
रंग पूर्वकौ ओर सफेद, दक्षिणकी ओर पीला, 
'पक्षिमकी ओर काला और उत्तरकी और लाल है। 
यह रंग क्रमश: भ्रह्मण, वैश्प, शूदद तथा क्षत्रिषका 
है। भेरपबंतके ऊपर क्रमश: पूर्व आदि दिशाओंमें 











| इद्भादि आठ लोकपालोके निवासस्थान हैं। इनके 


जब ब्रह्माजेकी सपा है। वह सामण्डप 
चौदह हजार योजन ऊँचा हैं। उसके नौचे 
शिष्कप्भ (आधार) रूपसे चार पर्वत हैं, जो 
दस-दस हजार योजन कैँचे हैं। वे क्रमशः पूर्व 
आदि दिश्ञाओें स्थित हैं। उतके नाम इस प्रकार 
हैं-सन्दर, गन्धपादन, विपुल और सुपाश्वं। इन 
यों पर्ववॉकि ऊपर चार बड़े-बड़े वृक्ष हैं, जो 
ध्वजाबरी भौति उनको शोभा बढ़ाते हैं। मन्दराचलपर 
'कटम्ब, गन्धमादन पर्वतपर जम्बू, विपुलपर पीपल 
हथा सुपाश्तके ऊपर बरगदका महात्‌ वृक्ष है। इन 
'पर्वतौंका विस्तार ग्वारह-ग्यारह सौ योजनका है। 
सेझ्के पूर्वभागमम जठर और देवकूट पंत हैं, जो 
जौल और निषध पर्वततक फैले हुए हैं। निषध 
और परिवात्र-ये दो पव॑त मेस्‍्के पश्चिम भांगमें 
कथित है। पू्ाले पर्वतॉकी भांति ये भी नीलगिसिक 
कैले हुए हैं। हिपवान्‌ और कैलासपर्वत पेस्के 
दक्षिण भागमें स्थित हैं। ये पूर्वसे पश्चिमकी ओर 
फैलते हुए स्मुद्के भीतरतक चले गये हैं। इसी 
कार उसके उत्तर भागमें शृज्ञ॒वान्‌ और जारुषि 




















*जन्यूतिष और उसके 








जापक पर्वत हैं। ये भी दक्षिण भागवाले फर्वतॉकत 
भाँति समुदकके भोतरतक फैले हुए हैं। हज! 
ये मर्यादा-पर्थत कहलते हैं। 

'हिमवान्‌ और हेमकूट आदि पर्वलेका पारस्परिक 
अल्तर नौ-नौ हजार योजन है। ये इलाबृत्धकि 
मध्यभागमें मेहकी चागें दिशाओंमें स्थित हैं। 
'गन्धमादन पर्वतपर जो जामुनके फल गिरते हैं, वे 
हाथीके शरीरके बगबर होते हैं। उनपेंसे जो रस 
निकलता है, उससे जम्बू नामकी वी प्रकट होतो 
है, जहाँसे जाम्बूनद नामक सुवर्ण उत्पन्न होता है। 
'अह नदी जम्बूवृक्षके मूलभूत मेर्पर्चतको परिक्रमा 
करती हुई घहतती है और बहाँके निवासी उस्लोका 
जल पीते हैं। भद्मा्व्षमें भगवान्‌ विष्णु हयप्रीयरूपसे, 
भारतवर्षमें कच्छपरूपसे, केतुमालवर्षमें वाराहरूपसे 
तथा उत्तरकुरुयें भल्ल्यरूपसे विशाजते हैं। 

'्िलश्रेष्ठ! पत्दर आदि चार परवतॉपर जो चार 
जन और सरोबर हैं, उनके नाम सुनौ। सेल्से 
पूर्वक पर्वतपर चैत्रर्थ भामक वत है, दक्षिण 
शैलपर नन्‍्दन बन है, पश्चिमके परव॑तपर वैज्राज 
जन है और उत्तरवाले पर्वतपर सावित्र तामक वन 
है। पूर्वमे अरुणोद, दक्षिणमें मानस, पश्चिममें 
शौतीद और उत्तरमें महाभद्ररामक सरोवर है। 
शौत्रर्व, चक्रमु्,, केलौर, सुकड्ु॒वानू, मणिशैल, 
बूषबान्‌, महानौल, भवाचल, सुक्रिसु, मन्दा, 
चेणु, तापस, निषध तथा देवशैल--ये महान्‌ पर्वत 
मन्दराचलसे पू8्व दिशामे स्थित हैं। विकूट, शिखरा्रि, 
अलिज्ञ; पतज़क, रुचक, खालुपान्‌, ताक, 
'विशाखबान्‌, श्वेतोदर, समूल, वसुधार,रुलवान, 
एकभृ्न, महाशैल, राजशैल, पिपाठक, पशैल, 
कैलास और हिपालय--ये मेस्के दक्षिणभाम्े 
स्थित हैं। सुरक्ष, शिशिराक्ष, चैदूर्य, पिछल, 

















रैंब9 


[पिजर, महाभद्र, सुर, कपिल, मधु, अझन, 
कुब्छुट, कृष्ण, पाण्डर, सहस्शिखर, पारियात्र 
और सृज्ञताइ-चे सेरके पश्चिम विष्कम्प जिपुल 
[गिरिसे पश्चिममें स्थित हैं। सद्लुकुट, वृषभ, 
हंसनान, कपिलेद्र, खाजुमान्‌, नौल, स्वण॑धञ, 
जाउबृज्ञ, पुष्पक, मेघ, विरजाध्न, वगाहाद्रि, मयूर 
उथा जारघि-ये सभो पंत मेरुके उत्तरभागमें 
'र्वित हैं। इन पर्वतोंकौ कन्दराएँ बड़ी मनोहर हैं। 
हरे-भरे बद और स्वच्छ जलवाले सरोवर उनको 
ज्ञोभा बढ़ाते हैं। वहाँ पुण्यात्मा मतुष्योंका जन्प 
होता है। ढ्विउ्े् वे स्थान इस पृथ्वीके स्वर्ग हैं। 
लें स्थर्गसे भी अधिक गुण हैं। यहाँ नृदन पाप- 
पुण्यका ठपार्जन नहाँ होता। ये देवताओंके लिये 
भी पुष्यभोगके हो स्थान हैं। इन पर्वतोपए 
विद्याघर, चछ्ठ, किऋर, ताग, राक्षस, देवता तथा 
गन्थवोके सुन्दर एवं विशाल लाास्थात हैं थे 
परम पत्रिज तथा देवताओँके मनोहर अपव्ॉसे 
सुशोभित हैं। वहाँके सरोवर भी बड़े सुल्दर हैं। 
वहाँ सब ऋतुओंमें सुख देनेवाली वरापु चलती है। 
इल फ्न॑हॉपर सतुषयॉमे कहीं बैमनस्य नहीं होता। 

इस प्रकार मैंने चार पत्ोसे सुशेभित पार्थिव 
कमलका वर्णन किया है। भह्राथ्व और भारत 
आदि वर्ष चारों दिशाओमें इस कमलके पत्र 
हैं। मेस्के दक्षिणधागयें जिस भारत नामक 
वर्षकी चर्चा की गयी है, वहों कर्षधूमि है। 
अन्य स्थानोंगें पाप-पुण्यकी प्रापि कहीं होतों। 
अतः भारतवर्षको ही सबसे प्रधान समझना 
|चाहिये। क्योंकि वहाँ सब कुछ प्रतिश्चित है। 
आखवर्षसे मनुष्द स्वर्गलोक, मोक्ष, मनुष् 
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अश्रीगड्राजीकी उत्पत्ति, किम्पुरूण आदि वर्बोंकी विशेषता तथा 


भारतवर्षके बरिभाग, नदी, 


भार्कण्डेयजी कहते हैं--टिडश्रेष्! विश्वयोनि 
भगवान्‌ नारायणका जो धुवाधार' नामक पद है, 
उसीसे त्रिपथगामिनी भगकती गड्भाका प्राः 
हुआ है। व्हॉसे चलकर वे सुधाकों उत्पत्तिके 
स्थान और ज्लके आधारभूत चद्मण्ठलमें प्रविह 
हुई और सुर्यकी करिरणोके सम्पर्कसे अत्वत 
पवित्र हो पेरुपर्व॑तके शिखरपर गिरों। बरहाँ उनको. 
चार भाणाँ हो गयों। मेरके शिखरों और तटोंसे 
नीचे गिरतो-बहतो गज़ाका उल चारों ओर बिखर 
रद और ॥5॥२ + होतेके कारण तौने गिले 
लगा। इस प्रकार वह जल मन्दर आदि आर 
चर्षतॉपर बरावर-चरावर चैट गया। आपने वेगसे 
जड़े बड़े पर्ववोंकों विदार्ण करते हुई गा जो 
धारा पूर्व दिशाकी ओर गयो, बढ लौतके नापसे 
विख्यात हुई। सोता नेत्ररय तभक चनको जलसे 
आप्लालित करती हुई चरुणोद सरोगरमें गयी और 
हाँसे शौताना पर्वत वधा अन्य पहाहॉल्ो हॉप्ती 
हुई पृश्वीपर पढुँची। वहाँ धर्म होतो हुई 
समुहमें मिल गयों। इसी प्रकार 
गन्धमादनप्व॑तपर जो गद््ाकों दूसरों धारा गिरी, 
सह अलकनदाके नाम विख्यात हुई। अलकनन्‍्दा 
ोरुकी धराटियॉंपर फैले हुए तल्दन चतमें, जो 
देबलाऑँकों आनन्द प्रदान करनेताला है, बहती 
हुई बढ़े वेगससे चलकर मान्सरोवरमे पहुँवीं। उस 
सरोततरको अपने जलसे परिपूर्ण कस्के गा 
शैलगजके रमणोय शिखरपर आयी बहाँसे क्रमशः 
दक्षिणमें स्थित समस्त 'र्थवोकी अपने जलसे 
आप्लाबित करतो हुई महागिरि हिसचानूपर जा। 
हुँवीं। वहाँ भ्गबवान्‌ शक्कर 
शोशपर धारण कर लिया 










































इलाकों शिदधत उक्र भी हते है 








पर्वत और जनपदोंका वर्णन 








(३ ९ 
तब सजा भी रबने आकर तपवासू और रतुतिके 
द्वारा भगवान्‌ शिव आराधता को। अससे प्रसह 
| होकर महादेवजौने गद्राको छोड दिया। फिर ने 
| सात 'राओोंगें विभक्त होकर दक्षिण भपुद्रमें जा 
'िलेँ। उसकी हींग भारएँ लो ५ूर्थ दिशाकों ओर 
गर्ण। एक धारा भगोस्थके पीछे-पीे दक्षिण 
दिशाकी ओर बहने लगी। 

नेसगिरिके पश्धिममें जो बिषुल नायक पर्वत 
है. उसपर गिरो हुई गहावदी श्लाकौ धारा 
#बशुके नामसे विख्यात हुई। वहाँसे शरैराज 
कं सरोवसमें गली 
ब्िशिख पर्व्रप९ 
'शिखरोंपर 
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गिरी हुई ग्ञाकौ धारा सोमाके नामसे विख्यात 
हुई और सावित्र बनको पवित्र करती हुई महाभद 
सरोवर्में जा पहुँची। वहाँसे शद्ुकूट परब॑तपर जा 
क्रमशः वृषभ आदि शैलमालाओंको लाँयतों हुई 
उत्तस्कुरं नाक कर्षमें बहने लगीं। अन्तवोगत्वा 
महासागरमें जा मिली। 

दविजक्रे्ठ इस प्रकार मैंने तुप्हें गड्नाजोको 
'उत्पत्तिका वृत्तातत कह सुनावा। साथ ही 
निबेश और उसके वर्ए-विभाग भी बतला 
किम्पुरुण आदि समस्त वर्षामें प्रजा बड़े सुख 
रहती है। उसे किसी प्रकारका भव नहीं सताता। 
उनमें कोई छोटा-बड़ा या ऊँच-नौच नहीं होता। 
जम्बूहीपके नवों बर्षोमें सात-सात कुल पर्वत हैं 
और प्रत्येक देशमें पर्वतोसे निकलो हुई अनेकानेक 
जदियाँ हैं। किग्रवर! किम्पुह़ष आदि जो आठ वर्ष 
हैं, वहाँ पृथ्लौसे ही प्रचुर जल निकलता है; किन्त॒ 
भारतवर्ष वि जलसे विशेष कार्व चलता है। 
उक्त आठ वर्षों वाक्षी, स्वाभाविकी, देश्या, 
तोगोल्था, सानसो तथा कर्मजा सिद्धियाँ पतुष्पोंको 











प्राप्त होती हैं। कामता पूर्ण करनेवाले कल्पतृक् | 


आदि वृक्षॉले जो सिद्धि ्रा् होती है, उसे वार्थी- 
सिद्धि कहते हैं। स्वभावसे ही प्राप्त होनेतालो 
सिद्धि स्वाधाविकों कहलाती है। देशसे या 
स्थानविशेषषे जो कार्यसिद्धि होती है, उसका 
नाप देश्या है। जलकी सुक्मतासे होनेवाली सिद्धि 
ध्यानसे ही प्राप्त होनेवाली 
सिद्धिकों मानसी कहते हैं तथा उपासना आदि 
कर्मसे सिद्धि प्राप्त होती है; बह कर्मजा 
'कहलातों है। किम्पुरुष आदि वर्षों युगकी 
व्यवस्था और आधि-व्याधि नहीं है। वहाँ पाप 
मी] 
'ऋष्टकिने कहा-- भगवन्‌! आपने जम्बूदीपका 
संक्षेपसे चर्णर किया; किन्तु महाभाग' 
अभी आपने जे यह कहा कि भारतवर्षको 
जोड़कर और कहीं किण हुआ कर्म पुण्व और 





















शाप; 





जपका जनक नहीं होता, केवल भारतवर्षसे ही 
ओक्ष उथा स्वर्ग, अन्तरिक्ष एवं पाताल आदि 
लोकोंकी प्रापि हो सकतो है। मनुष्वोंके लिये और 
किसी भूमिपर कर्मका विधान नहीं है, केवल यह 
आास्त हो कर्मभूमि है। अतः भारतवर्षका वृत्तातत 
[विस्तारके साध बतलाइये। जितने इसके थेद हों, 
|जैसो इस देशकी स्थिति हो और जो-जो यहाँ 
|फरं हों, उन सबका भलीभौँति वर्ण कीजिये। 
'भाकंण्डेयजी कहते है--अहान्‌! खुने, भारतवर्पकि 
नौ विभाण हैं, उन सबके चौचमें समुद्रका अन्तर 
है; अतः एक विभागके मनुष्यका दूसरे विभागमें 
जाना असप्भकष है। उक्त नौ विधागोंके गम इस 
प्रकार है--इत्दवीप, कशेलमावू, तम्वर्ण, गधस्तिपानू, 
जागद्रीप, सौम्यट्रीप, गान्धर्वदवीप, वारणद्री५ और 
जर्बाँ सह भारतर्ष। भारत भी समुडसे घिरा है। 
यह उतरे दक्षिणतक एक हजार योजन बढ़ा है। 
इसके पूर्वमें किरात और पश्चिममें यवन खते हैं। 
बीच ऋराह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शुद्दॉका निवास 
है। ब्राह्मण आदि वर्णोके लोग यहाँ यज्ञ, शस्त्र 
ग्रहण और व्यवसाय आदि कर्मोंसे अपनेको 
पवित्र करते हैं; तथा इन्होंसे इनका जोचग-तिर्वाह 
भी होता है। इतना हो कहीं, इन्ही कमॉसे ये स्वर्ग, 
मोक्ष और पुष्य प्राप्त करते हैं तथा इन्हॉंकों दौक- 
ठीक ते करनेसे इन्हें पाप घोगना पड़ता है। 
महेन्द्र, मल, सहा, शुक्तिमान, ऋक्ष, विनय 
और पारिवात्र--ये सात ही यहाँ कु 
[इनके निकट और भौ हजाएं पव॑त हैं। ये सभी 
अन्त विस्तृत, ऊँले तथा रमणौय हैं। इनके 
शिखर भी बहुत से हैं। इनके सिवा कोलाहल, 

















'र्बंत और हैं, जिनसे मिले हुए म्लेच्छ 
४ अनपद विभागपूर्वक स्थित हैं। वे लोग 


शहर 


+संझ्ितत सार्कब्डेयपुराषय + 
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'डिन श्रेष्ठ नंदियोंका जल पोे हैं, उसके नाम। 
झुलो। गत, सरस्वती, सिन्धु, चद्धभाभा (चिताव), 
बमुना, शत (सतललज), वितस्ता (झेलम), 
इशकती (राबी), कुहू, गोमती, धृतपाषा, आह॒दा, 
दृष्डतो, विषाशा (न्यास), देखिका, रख. विक्षोश, 
गण६कों, कौशिकी (कोमी)--ये सभी नदियाँ 
हिमालयकी वैोप्ते गिकलो हुई हैं। चेडस्यृवि, 
चंदन, वृत्र्र, सिन्धु लेणा, सतगन्टना, सदानोरा: 
मही, पारा, चर्मण्वत्ती, नूपी, विदिशा, थेजबती 
(डेतवा), क्षिप्रा तथा अलन्तो--इन नादियोंका 
उदमख्थाव पारियाह च्तंत है। सहालद सो 
(रोग), जमंदा, खुर्था, अद्विजा, मन्‍्दाकितों, 
इशार्ण, निश्नकृटा, चित्रोतबला, तमसा, करपोदा, 
पिशानिकर, पिण्पलश्रोजि, लिपाशा, वंजुला, सुमेस्जा, 
शफ्तिगतो, शकुली, जिदिवाक्रयु और वेगवाहिजौ-वे 
गहियाँ स्कन्‍्दपरतकी शालराओंसे निकलो हैं। 
शित्रा, पयोष्णी, निर्थिश्या, तापों, निष्थायतो, 
०4, शैतरणी, खलितीवाल, 
भषागौरी दूं तथा अरा/शिकषा--ये पुष्यसलिला 
ऋ्थान्‍्मयों नदियाँ (कश्याचलकं घटिकोंसे निकली 
हैं। गंदावरी, भीगरधों, कृष्णावेणों, तुअभदा, 
सुत्रयोणा, लह्मा तथा! कावेरी--पे श्र सहापर्थतको 
शाक्षाओंसे प्रकट हुई हैं। कृतमाला, वाप्रप्णी, 
भृथजा और उत्फलाबती--ये मलयाचलसे निकलो 
हैं। इनका जल अरहुत शीतल होता है। पिठ्सोपा: 
ऑपिकुल्था, इक्षुका. त्रिदिवा, लाझूलिनी और 
अंशकरा-ये महेन्द्रपरवंठसे निकललो मानों जातो। 
हैं। ऋषकुल्था, कुपारों, नच्दणा, मन्‍्दबाहिनी, 
कुश और पलाशिनी-इनका उद्रम शुक्तिमात्‌ 
॥हसे हुआ है। ये सभी नादियों पवित्र हैं, सभी 


















गद्रा और रूरस्कतीके समान हैं तथा सभी साकात्‌। 


सब्परम्भरसे समुहरमें मिली हैं। ये सथ-कौ-सब 
जाके लिये माता-सदृझ हैं। इन सबके पापहारिणों 
माक 

थी इडारों छोटी नदियाँ हैं, जिनमें कु 








कमी, कखोवा, | लम्पाक, 








केबल वर्षाकालमें बहती हैं और कुछ सदा हो 
अहनेबालो हैं। 
अत्सय, आश्चकूट, कुल्य, कुन्तल, काशी, 
ओसल, अर्बृद, अकलिब्रं, मलक और बुक-ये 
प्रायः मध्यदेशके जनपद कहे गये हैं। सहायपर्वतके 
उततरका प्रभाग, जहाँ गोदाबरी नदी बहती है, 
सम्पूर्ण भूमस्डलपें सबसे अधिक मनोरप प्रदेश 
है। वहाँ महात्पा भा्गवका मनोहर नगर गोवर्धन 
है। बहाँ अनेक जनपद हैं, जिनके ताम इस प्रकार 
हैं--चाह्लोक ( बलख), वारघान, आभीर, कालतेयक, 
अआपगन्त, शूद, पहल, चर्ण्डिक, गान्थार, यथन, 
सिन्धु (सिंध), सौबीर, पढ़, शतदुज, कलिण, 
ारद, हारभूषिक, माठर, बहुभदर, कैकेय और 
'इशपालिक । ये क्षत्रियोंके उपतविवेश हैं तथा इनमें 
वैश्य और शूदकुलके लोग भी राहत हैं। काम्त्रो 
(संभाह), दरद. बर्घर, हर्षवर्धन, चीन, तुषार, 
बहुल बाह्मलेदर. आग्रेय, भद्धाज, पुष्कल, कशेल्क, 
शूलकार, चुतिक, जापुड, औषध और 
अनिभद्र-ये सथ क्िरातोंकी जातियाँ हैं। तामस, 
इंसमार्ग, कारमौर, गणरा्ट, शूलिक, कुक, ऊर्णा 
तथा दाबं--ये समस्त देश उत्तरमैं स्थित हैं। 
अब पृर्वके देशोंका वर्णन झुतो-अभ्राएफ, 
सुद्प्क, अत्तर्गिरि, बहिपिरि, प्लवड्, सफेष, 
खालद, पलवर्तिक, ब्ा्मोत्त, प्रविजय, भारण, 
जेयमाक, प्रारब्योतिष, मद्र, विदेह (सिधिला), 
ताप्रलि्क, मा, मगध और गोमन्त-ये पूर्व 
दिशाके जनपद हैं। अब दक्षिण दिशाके जनपद 
'बतलाये जाते हैं। पाण्डन, केरल, चोल, कुल्य, 
गोलाजकूल, शैलूप, मषिक, कुसुम, वनवासषक, 
सहारा, गहिषिक, कलिज़, आभीर, वैशिक्य, 
आटब्य, शबर, पुलिन्द, विःश्यमालेब, वैदर्भ, 
क्‍ण्डक, पौरिक, मौलिक, अश्मक, भोगवर्धन, 
जैषिक, कुल्बल, आन्य्र, उद्भिद, बनदास्‍्क-ये 





अष्या है। दिल! इनके अकिरिक और | सपा दक्षिणप्रदेशके जनपद हैं। अब अपत्त 
के. देशॉका वर्णन सुनो। सूपारक, 





#लिबल, दुर्ग, 


* भारतवर्षमें भगवान्‌ कृर्मकी स्थितिका यर्णन+ 


अनीकर, पुलिन्द, सुमीर, रूपण, श्ापद, कुसमिन, 
_कठाक्षर, कारसमर, लोहजह, वाजेब, राजपद्रक, 
नापस्तिक्याव, नर्मदाके उत्तसके देश, भीस्कच्छ 
महेय, क्ारस्व्त, काश्मीर, सुराष्र, आवन्व और 
ये अपणाल प्रदेश हैं। अब चिल््यनिचासियेकि 
देश बतलाये जाहे हैं। सरड, करूप, केरल, 
उत्कल, उत्तमर्ण, दशार्ण, भोज्य, किप्किल्यक, 
तोशल, कोमल, जैपुर, वैदिश, तुष्छुर, हुम्बुल, 
पढ़, नैषध, आज, पुषिकर, जीरहोत्र और अव्ति-ये 
सभी जनपद विन्ध्याचलकों घाटियोंमें कले हैं। 
अब पर्वतौय देशोंका बरणंण किया जाता 
है-नीहार, हंसमार्ग, कुर गुर्गण, खस, कुन्तप्रावरज, 
कर्ण, दार्व, कृत्रक, बिगर्त, मालव, किश 
तभर। पे पर॑तॉंके आन्रयमें बसे हैं। 
'परिपूर्ण मह भारतवर्ष है। इसमें चारों दिशाओंके 
देशोंकों स्थित है। इसमें सत्यवुण, बेल, द्वापर 
औ॥ कलि-इन चारों युगोंकी व्यवस्था है। 
भारतवर्षक्रे दक्षिण, पश्चिम (था पूर्तयें पहासागर 



































इड१ 





'है और उत्तर्को ओर धनु प्रत्यज्ञाके समान 
हिमालय पर्वतकी स्थिति है। वह भरते सच 
अकासकी उन्नतिका बोज है। यहाँ शुभकर्म करनेसे 
|बह्मपद, इन््रपद, देवलोक और यरदरणोंका स्थान 
भी मिलता है। इसी प्रकार यहाँ निश्दित कर्म 
करलेसे मतुष्नको सृग, पशु, सर्प तथा स्थाकरोक्ती 
जोनि भी मिल सकती है। अह्मद्‌! इस जगतमें 
भारतबर्षके सिवा दूसरा कोई देश कर्मभूमि नहीं 
है। अद्यपें! देववाओंके सनमें भो सदा यह 
अधिलाषा रहा करती है कि 'हप देवयोनिसे प्रष्ट 
|होनेपर 'ाखनर्षमें सुष्पके रूपयें तत्पन्न हों।' 
॒तका कहना है कि “ भारतवधके भलुष्य सह का 
कर सकते हैं, जो देवता और असुरोक्ते लिये भी 
असम्भव है, कि-सु खेद्ही बात है कि ये मनुष्य 
क्मंबन्‍्धनमे बंधकर अपने ऋर्मौकों ख्वाति--अपनी 
कॉर्ति फैलानेकों उत्पुक रहे हैं और लेशगात्र 
सांसारिक सुखके फ्रलोभवमें पड़कर नित्प शश्त 
सुखकी अधिके लिये कोई थी कर्म नहीं करो।' 

















अन्‍नरायवक०-> 
भारतवर्षपें भगवान्‌ कूर्मकी स्थितिका वर्णन 


'क्रौष्ुकिनि कहा--भभवद्‌। आपने मुझसे 
'भारतवर्षका भलीभाँति वर्णन किया तथा बहांकी 
नदियों, और जनपदोंकों भी अवलाबा। 
उसके पहले आपने 4ह कहा था कि भास्तवर्षमे 
भगवान्‌ श्रोहरि कृमरूपरे निवारू करते हैं, सो 
3नकी स्थिति कहाँ और किस प्रकार है, यह सब 
ुननेको मेरो इच्छा हो रही है। कूर्परूपो भगवान्‌ 
जना्दन किक्ष रूपमें स्थित हैं, उनसे मनुप्योंके 
शुभ-अशुभल्ती सूचना कैसे मिलतो है? भगवान्‌ 
कूर्षका मुख कैसा है ? और उनके चरण कौन हैं? 
ये सारी बातें बताइवे। 

पार्कण्डेबजी बोले--ब्रह्मन! कृमंरूपधारी 
भगवार्‌ श्रोहरि नौ भरोसे युक्त इस भारतवर्षको 
आक्रान्त करके स्थित 




















्षमें | शाल्व, 





है। उत्का मुख पूर्व | 


दिशाको ओर है। उनके चरों ओर नौ भागोमें 
विभक्त होकर रुम्पूर्ण नक्षज और देश स्थित हैं। 
'उनहें बतलाता हूँ, सुनो। बेदि, प्र, अरिपाण्डव्य, 
, योप, शक, उज्जिहान, घोषसंख्य, खस, 
सारसवत, पल, शूससेन, मधुर धमरेण्य, ज्येततिषिक, 
| मौरग्रौब, गुडाश्मक, उद्देहक, पाद्याल, सक्ढेत, 
कंक, सार्त, कालकोरि, पाखण्ड, पारियातनेवासो, 
कापिजल, कुस्बाह्न, उद्धम्बर तथा गजाह़व 
(हस्तिनापुर आदि)-के मनुष्य भगवान्‌ कूर्मके 
मध्यकाए (करिप्रदेश)-यें स्थित हैं! कृतिका, 
शेहिणी और मृगशिय-ये तीन नक्षत्र उक स्थानके 
िलासियॉंके लिये शुभाशुभके शक होते हैं। 
'जृषध्वज, अज्ञन, जम्बू, सागवाचल, शूर्पकर्ण, 
व्यात्रमुख, खर्मंक, कर्जटाशन, चन्द्रेश, खरा, 
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मगध, सैथिल, पौण्डू, चदरदन्तुर, प्ाग्व्योतिष, 
लौहिल्य, सामुद्र, पुरुपादक, पूणोत्कट, भार, 


उदयर्गिरि, काशी, मेखल, मुष्ट, ताम्रलिस, एकपादप, | 





सक्षभागमें स्थित हैं। आधा, पुर्वसु और पु 
जोन नक्षत भी उनके मुखमें हैं। 

अब कूर्मभगवान॒के दक्षिण चरणमें जो देश हैं, 
उनके नाम सुनौ--कलिज्ञ (उ्झीसा), कह (बंगाल): 
जठर, कोसल, यूपिक, चेंदि, कर््वकष 
अग्थ, विश्ध्वाली, विदर्भ (बरार), नारिकेल, 
भ्मद्रीप, ऐलिक, व्या्ग्ोष, महाग्ोच, गरै॒ ्पबुधार, 
कैप्किक/य, हेमकूट, निषध, कटकस्थल, दशार्ण, 
हारिक, नग्र, निधाद, कक्वलालक, पर्ण तथा सबर। 
से देश भगवान्‌ कूममक पर्व-दक्षिण दिशाजले चरणें 
स्थित हैं। आइलेपा, मघा और पृ्नाकालपुनी नक्षत्र 
भी वहीं हैं। लड्ढा, कालाजिन, शैप्लिक, निक८, 
महेत्य, गलय और दर्दुर पर्वतोंके पास बसे हुए 
जनपद, कर्काटक वरमें रहे लोग तथा भगुरूचछ, 
कोण, सम्पूर्ण आभौर-प्रदेश, चेण्या कदोके तटपर 
बसे हुए देश, अरवास, दासुपुर, आह्वारी, हारा, 
'कनांटक, गेनर्द, चित्रकूट, चोल, कोलॉगिए, क्ौशदीप, 
'जटाधर, काबेरोके तटवरती देश. ऋष्यमूक पर्यतपर 
चसे हुए प्रदेश, नासिक, शव, शुक्ति आदि तथा 
जेदूरथ प्बतके सपीपक्र्ती देश, करिचर कोल, 
र्मपद्ट, गवनाढय, कृष्णहौप्डासी, सूर्याद्दि और 
'कुमुदाद्रिके निवासी, औखा तन, दिशिक, कर्पनयक, 
दक्षिण, कौरुष, ऋषिक, तापस/अप, ऋष्भ, सिंहल, 
काझीनिवासी, त्रिलिजर, कुकरटरी तथा कच्छपें 
'रनेवाले लोग और ताप्रवर्ण तरीके त2बर्ती देश-ये 
भगवान कूप॑को दायीं कुक्षिमें स्थित हैं। उत्तत- 
फह्गुनी, हस्त तथा चिक्र-ये लीन तह भी 
तर] 

क्मम्बोज, एढ़व. वदवामुख, सिन्धु. मौतौर, 
आतर्त, बनिततमुख, ड्रावण, मूह. कर्ण. प्राधेव. 
रे, किगत, पारद. पाण्डग, पारशव, कल, 
हैपगिशिक, सिन्यु, कालक, चैरत, सौणषट, दर्द, 





















ड्राबिड, महार्णक-ये देश कूर्मपगवानके दक्षिण 
चरणमें स्थित हैं। स्वाती, विशाखा और अनुराधा 
'क्षत भो बह हैं। साणिमेघ, शुरद्रि, खक़न, अस्तगिरि, 
आधरान्तिक, हैहव, शान्तिक, विप्रशस्तक, कोझ्ृण, 
पक्षनद, जमन, अलर, तासक्षुर, अज्नततक, शर्कर, 
जाल्म॑वेश्मक, गुरुस्व९, फाल्गुतक, चेणुमतीनिवासी, 
'फाल्युलुक, घोर, गुरूह, चकल, एकेक्षण, वाजिकेश, 
दींग्रीव, सुचूलिक तथा अश्वकेश--ये देश भगवान्‌ 
कच्छपके पुच्छघागमें स्थित हैं। वहाँ ज्येष्ठा, मूल 
और पूर्वाणादा नक्षत्र भो हैं । माण्डव्य, चण्डखार, 
अश्मक, लत, कुशात्त, लडह, स्त्रीाह्म, ालिक, 
उस, वेशुमतोवासी, बलावस्थ, धर्मचदध, उलूक 
तथा उडकर्मनिवासी भतुष्य भगबात्‌ कूर्मके आायें 
चरणमें स्थित हैं। उच्राधाढा, श्रवण और धन्ड्राकी 
भी वहाँ स्थिति है। कैलास, हिमबान, पनुष्मानू, 
अमुष्ान्‌ ऋल, कुक, ुद॒वीण, रसालय, भोगप्रस्थ, 
यापुन, अन्त्प, त्रिगर्त, अग्रोज्य, आर्दन, अश्वपुख, 
चित, केशधारी, दासेरक, वारधान, शवधान, 
पुष्कल, अधम, कैरात, तक्षशिलाश्रय, अम्याल, 
मालव, म्, येणुक, वदन्तिक, पिज्ल, मानकलह, 
हन, कोहलक माण्डब्य, भूतियुयक, शातक, हेमतारक, 
अशोमत्य, गास्धार, स्वर, सागरशशि, यौधेय, दासमेय, 
राजन्य. श्यामक तथा क्षेमरधूत--ये कूर्मभगवानकी 
आाएों कुद्षिमें हैं। श्तषष, पूर्वाधाद्रददा और 
उच्नभादपदा-- ये तौन नक्षत्र भी वहीं है। किए॥-५, 
'पशुपाल, कीचक, साश्मोरक, अभिसारजग, दरय, 
अड्बण, कुर्ट, अनरदारक, एकपाद, खश, मोष, 
स्वर्ग, भौम, अत्वद्य, यवन, हिद्ध, चोखप्रापएण, 
क्िनेत्र, पौरव तथा गस्धर्व--बे कच्छपभगानके 
पूर्व-उत्तरवाले चरणके आश्रित हैं। रेवती, अश्निनो 
और घरणी भी वहीँ हैं। 
ल्प्रिजर। उक्त देशॉमे क्रमश: ये ही नक्षत्र ऐसे 
हैं, जिल्के कारण म्ुष्योको पीड़ा होती है अर्थात्‌ 
जब इनके साथ दुष्ट ग्रहोंका वोग होता है तो ये 


























5. डनसे प्रधावित होकर प्रजाकों कष्ट देते हैं और 


उत्तप प्रहोंके योग होनेपर ये बहाँके मलुष्योंको 


* भास्तवर्में भगवान्‌ कृषकों स्थितिका वर्णन* 


हट 


3०७५३७७४०५५३३४++४७५५५७५७+-५५५७+++- ० +<८पक++ न. + >> फाफ 8 +"पपपराफा++ 


अभ्युदयको प्राप्ति कराते हैं। जिस नक्षत्रराशिका | 
जो ग्रह स्वामी है, उसके अशुध भाववें रहनेपर 
उस्र दैशके लोगोंको कष्ट होता है और वहाँ ग्रह 
जब उन्ब स्थानमें होता है तो शुभ फलोको ग्राहि 
होती है। नक्षत्रों और ग्रहाँमे होरेजाला शुपशुभ 
कल साधारणठ्या सब देशॉमें सभी मनुषों 

प्राप्त होता है। यदि अपने क्षत्र ख़शब हों अथवा 
जनमके समय ग्रह अशुभ स्थानोमे पड़े हों तो 
मनुष्यक्रो कट भोगना पढ़ता है। वह छत 
्रषेकके लिये सामात्य रूपसे लाए होती है। इसो 
प्रकार यदि नक्ष+ और ग्रह अच्छे पड़े हों ले 
उसका फल शुभ होता है। पुण्थत्पा मनुध्यके ग्रह 
हि अशुभ स्थानोंमे हों तो उन्‍हें दव्य, गो, 
भूल्य सुददद, पुत्र एवं भागांकों भो हानि उठानी 
चड़ती है। यदि पुष्य थोड़ा हैं हो अपने शरोरप९ 
भी भव आ सकता है और जिल्होंने अधिक 
माज्ामें पाप हौ-पाप किये हैं, उन्हें तो सत्र हो 
हरब्य आदि तथा शहीर-सभोकी हानि डढानी 
पड़ती है। जो सबंध। गिसाप हैं, उन्हें प्ह आदिसे 
कभी कहीं भी भय नहीं है। तशत्र और ग्रहसे 
ग्राकष शुभाशुभ फशाकों भवृष्य कभी ले अकेले 
भोगह है और कभी कर्भी साधारशतया सम्पू् 
दिशा, देश, जन-समुदाय, राजा अथवा पुकरे 
साथ भोगता है। जब ग्रह दूषित रहीं होते ले 
अतुष्व परस्पर अपनी रक्षा करते हैं और ग्रहोके 
दूषित हो जानेपर उन्हें शुभ फलॉसे बक्तित होना 
चहता है। यहाँ कूर्म भगवानुके विश्रहमें जो नशजेंको 
स्थिति बताथो गयी है, वे उक्ष> उस-ठत देशोक्ि 
'वे सामान्ट रूपरो शुभ या अशुभ होते हैं। अतः 
बुद्धिमाद्‌ पुरुष को उचित है कि अपरे देश कक्ष 
तथा ग्रहज्निक परोड़ाको उपस्थित देख उसको 
विभिपूर्तक शास्ति करे! साथ हो लोकआादोंका भी 
शमन करें। आकाशसे देवताओं तथा दैत्व आदिके 
जो शत्रु पृथ्वोपर एस हैं. उन्हें सपोकमें “लोकबाद” 
कहा गया है। वि्वान्‌ शुरूप उद ख़बस्तों शाम्टि 























करे. सोकआदोंकी कभो भी उपेक्षा न कोः 
क्योंकि उनकी शान्ति करनेसे हो करके द्वार प्राह 
होनेवाले भयका निवाश्ण होता है। लोकबादों 
और ब्रहोंके अनुकूल होनेपर शुध फलका उदय 
'एवं घापका नाश होता है तथा प्रतिकूल होनेपर ये 
[बुद्धि एवं धन आदिका भी नाश कर डालते हैं। 
अत: डनको साल्विके लिख ट्रोहका त्याग तथा 
| उपलास करे। देवस्थानों तथा देखबृक्षोकों प्रणाम 
करत भी उत्तम घना गया है। जप, होम, दान 
और स्लान करे तथा क्रोध त्याम दे। विद्वान 
जुरूव किससे भो ड्रोह न छरे। सक प्राणियोंके 
पति मिन्रभाव रखे। दुबंचन न कहे और बढ़- 
चढ़कर बातें न बनावे। 

इक प्रकार मैंने भारत्व्षमे स्थित भगवागू 
कूमंके स्वकूपका वर्णन किया। के अचित्यात्मा 
चरायण हैं, उन्हंथें सम्पूर्ण जगतुको स्थिति है। 
उन्होंमें अम्पृ्ण देवता और वक्षप्र-मण्डल हैं। 
उत्होंके भीतर आड़, पृथ्वी और सोम हैं। मेष 
आदि होत राशियाँ भगवान्‌ कूर्मे मध्यभाग 
(कटिग्रदेश) में हैं। मिथुन और कर्क मुखमें 
स्थित हैँ। पूर्व और दक्षिणवाले चरणमें कर्क 
तथा सिंह हैं। पिंह, कन्या और हुला-वे होत 
राशियाँ उतको कुक्षिमें हैं। तुला और वृश्चिक 
दक्षिण- पछ्षिमनाले चरणमे हैं। पृ्ठभागमें वृक्षिक 
और धन स्थित हैं, वायव्वकोणबाले चरणमें 
धन, मकर और कुम्भ हैं। उत्तर कुकषिमें कुम्भ 
और मौउकी स्थिति है तथा इंशानकोणवाते 
चहणममें जौ- और मेप राशि हैं। बहन! भगवान्‌ 
कूमके श्रोलिएडमें सम्पूर्ण देश स्थित हैं, उस 
देशोंगे अर हैं, सध्जोमें राशियाँ हैं. और 














घोड़ा होनेपर देशों भी 
जागठा चाहिये और शात्तिके 
| विशचिवत्‌ स्तन करके दाव होम आदिका अनुछार 
3] 





>सनरदायशान> 
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भद्गाश्व आदि वर्षोका संक्षिस वर्णन 





श्थड 
पार्कण्डेयजी कहते ईं--मुने! इस प्रकार पैंने 
भारहवर्षका डधावव्‌ किया। इस देशमें ही 





सत्यचुग, जे, ६्रापप और कलिवुग-इन चार 
शुगों तथा चार बर्णोंकी व्यवस्था है। अब शैलराज | 
देवकूतके पूर्व जो भद्राअवर्ष है, उस्य चर्म 
थुपो। चहाँ ब्रेतपर्ण, चोल, पर्वतश्रे8 शैबाल. 
एक तथा पणंशालाग--ये पौच कुलपबंत हैं। 
जतसे उत्फा हुए और भी बहुतेंरे ऊोटे-छोटे प्चत 
है। 3 

हैं, जिनके गाण कुमुदसंकाश, शुद्धसात और 
शुगूल आदि हैं। सील, शद्गावतो, पडा तथा 
सकावर्त आदि रहाँकों चदिरँ हैं, जिनके पट 
आहत विस्तृत हैं। उसका जल बहुत उंडा होता है। 
'द्गाभ्रवर्षके कमी सतुष्य शद्द॒ तथा शुद्ध सुबर्णके 
सम्मान ऋ्तिमाप्‌ होते हैं। उसे दिव्य पुसुयोंका 
जंग प्राप्त होता है। थे बढ़े पुण्णत्मा होते हैं। उनमे 
उत्म-मध्यमरा भेद नहीं होता, सब समल ही 
हैले जते हैं। के स्वभानतः रहतशोलता आदि 
आठ गुणोसे 4ुक्त होते हैं। चहाँ चार भुआप्टती 
गज्ान्‌ विष्णु हदग्रीवरूपे विराजमान रहते हैं। 
 पस्तक, इृदथ, लिंक, चरण, हाथ और तौन 
अड्ॉगें भी। 














परत देशॉकी स्थिति जनों चाहिये 
अ4 उससे पश्िस्में स्थित केडुआालखर्वका 
अर्मन सुनो। चहाँ विशाल, #म्बल, कृष्ण, जपतत, 





हॉपर्वत, चिशोक और वर्धमान-ये साल कुल- 
बहुु-से पर्वत 





पर्वत हैं। इनके सिवा और 
जहाँ लोग फिकक् करहे हैं। उस 


ले हुए अलेे प्रकासके हजारों जनपद | 





|. चुछ, हृदय, पीठ, पँसली आदि अक्ॉमें 
खहुत-से देश एवं तोन-सीत नत्र पूंबद्‌ धारण 
करते हैं। वे उक्षज्र भो पहलेको हो भाँति तन- 
न देशोके लिये शुधाशुभसूचक होते हैं। 

सुनिबेश! यह मैंने केलुपालवर्षके विषयमें 
कुछ चातें बलादो हैं, अब मुझसे उतः्कुवरषका 
बर्णत चुत्रो। वहाँझों भूमि मणिमयी और खायु 
'सुषम्धित तथा सर्वदा सुख देेवाली होती है। जो 
लोग देजलोकनसे आंत होते हैं. ये ही उस देशवें 
| जन्य लेते हैं। उस देशमें गिरिणज चन्दकान्त और 





सूर्वबवत-ये दो कुलपर्वत हैं। वहाँ भद्रसोमा 
जायवाली महानदो पत्र एवं स्वच्छ जलको धारा 
बहती हुई निस्‍्तर बहती रहो है। इसके सिता 
और भो हजाएों नदियां चहतो हैं। कुलपर्वतोंके 
अतिरिक और भी अनेक परत हैं तथा सैकड़ों 
रब सहस्यों बन हैं, जहाँ अपृतके समात स्वादिष्ट 
जाता ग्रकारके फल उपलब्ध होते हैं। उत्तरकुर्थ्षमें 
भी भणकाद्‌ ब्रेकृष्ण पूर्वकी ओर सिर करके 
महयस्पमें विशलमा+ रहते हैं। उनके पिल्न पिप्र 
नौ अवबोंगें तोर हौनके क्रमसे सभी नक्षत्र गौ 
| आणोंसे विधक होकर स्थित हैं; इसो प्रकार 
जहाँके देश भी नी भाणोयें विभक हैं। उस देशमें 
चद्टद्वीप और भरड्टीप नामक दो द्वीप हैं, जो 
समुदके भौतर स्थित हैं। द्ह्मन्‌! इस प्रकार मैंने 
र्णन किया; अब किम्पुरू आदिया 





अहँके स॒त्रो पुरुष रोग और शोकसे रहित 
होटे हैं; उछ वर्षमें '्लक्षरण्ड नापक्र एक पतोहर 


गंदे. ढुन है, जो +दतजनके रुमात रपणोय जान पड़ता 





है। बहके युल्प सदा उस जनके फलोका रस 


शरोससे कमलकी सुगन्‍्ध 
किम्पुस्पवर्षक बाद अब हॉशकर्षका 


+स्व॒रोखिष्‌ तथा स्थारोचिय घनुके 





जन्ध एवं जरिष्रका लर्णन+ 











परिचय दिया जाता है। वहाँके मलुष्य चालीके 
समान गौरवर्णके होते हैं । देवलोकसे च्युत होरेके 
'कारण उन सबका स्वरूप देवताओंके हो समान 
होता है। हरिवर्षके सो मनुष्य उत्तम इश्ुस्सका 
पान करते हैं। वहाँ किसोको वरद्धावस्थाका कष्ट 
नहीं भोगना पड़ता। वे सब-के सत्र अजर होते 
हैं। जबतक जीते हैं, नोसेग रहते हैं। अब 
जम्बूह्रोपके जौचमें स्थित इलाकृतवर्षका वर्णन 
सुगो-इसे मेरुवर्ष भो कहा गया है। लहाँ खूब 
नहीं तगता और मनुष्योंको वृद्धावस्था नहीं रुतती। 
अद्भमा, सूर्य, नक्षत्र और ग्रहोंकी किरणें वहाँ 
प्रकाशमें नहीं आतीं, क्योंकि स्वयं मेस्पर्वतको 
प्रभा उन सबकी अपेक्षा बढ़कर होती है। वहाँके 
मनुष्य जामुनके फलका रस पोते और कमलको- 
सौ कान्ति धारण कसलेबाले, कमलके खसतार 
सुगख्खित एवं कमलदलके सदृश घिडाल नेत्रॉलाले 














होते हैं। इलाबूतवर्णके मध्यमें मेल्पर्चतकों स्थिति 
है। बह शराब (पुस्वे)-के समान नौचे पतला 
और ऊपर चौड़ा होता शा है। उस चर्ममे 
महापिरि सेरू ही एक पं है और उसोसे 
इलयकृतवरषकी प्रसिद्ध हुई है। इसके बाद रम्णकवर्षका 
अर्ण॑ कस्ता हूँ, सुनो। वहाँ हरे पत्तों सुशोभित 
[एक ऊँचा बरगदका वृक्ष है। इसीके फलका रस 
[पीकर वहाँके निवासों जीवन निर्वाह करते हैं। थे 
| जरा और दुर्न्‍धसे रहित तथा अत्पन्त निर्मल होते 
है। एक-दूसरेके प्रति प्रगाढ ग्रे ही उनका प्रधान 
दुज है। उसके उच्तरमें हिरध्मय नामक वर्ष है, 
हाँ प्रचुर कमल-वनोंसे सुशोषित हिरण्यतती 
जामकी नदी बहती है। वहाँके मलुष्य बहुत घड़े 
बलवान, तेजस्वो, वक्षके सपान सुन्दर, महान 
पराक्रमों, धनवान्‌ तथा नेज्ोंकों प्रिप लगनेषाले 
हर 








>>असककाथ>ल 


स्वरोचिष्‌ तथा स्वारोचिष 


क्रौहुकि बोले--पहपुने। आपने में प्रश्नके 
अनुसार पृथ्वी, समुद्र आदिकौ स्थिति तथा प्रमाण 
आदिका भलीभौँति वर्णन किया अब मैं मन्वनतरों, | 
उनके स्वामियों, देवताओं, ऋषियों तथा मनुपुन"ंका 
परिचय सुनता चाहता हूँ। 

मार्कण्डेयजीने कहा--मे! कै करे स्कम्पुन 
मत्वनतरको चा्तें तो बता दीं अब स्वरोचिप तमक 
'दूसे मबततरका दर्णन सुनो। वरुणा नदीके तटपर 
अछणास्गद नामक नाएरमें एक श्रेष्ठ ब्राहण रहते 
थे। उनका रूप अश्चिनीकुमारोंके रुमान मेहर था। 
ये स्वभावसे मृदु, सदाचाएं तथा वेद-बेदाज़ॉके 
पारणामी थे। अतिथियोंके प्रति उनका सद हो प्रेम 
बता रहता था। रातको घरपर आये हुए अभ्यागलेको 
के उहस्लेके लिये स्थान देहे और उनके भोजन 
अदिकी भी व्यवस्था करते थे। उनके पनें प्राय 
यह विचार डठा करवा था कि “में ह्ूणीथ तन, 
उद्यान सथा भौरे-भौतिके रगशोसे सुशेभित रुमपू्प 





























मनुके 


क जन्म एवं चरित्रका वर्णन 
भूमण्डलक्यो घूम-घूमकर देखूँ।" एक दिन डनके 
घरपर कोई अतिथि पधारे, जो नाना प्रक्ारक्तो 
ओपषधिवोकि प्रभावको जाननेवाले तथा मन््रविधयामें 
अबोण दे। ब्राह्मणने अद्धापूर्ण हदयसे अतिधिका 
स्वागत-सत्कार किया। बातचीतके प्रषषगें अभ्यागतने 
ब्रह्मणसे अनेकों देशों, 3मणीय नाएँ, वनों, नदियों, 
पर्कतों और धुण्वती्ोको बातें वतायों। यह सब 
[नकरब्राह्मणको बड़ा विस्मय हुआ। जे 
बोले--“तिप्रवर। आपने अनेक देश देखनेके कारण 
बहुत परिश्रम उठाया है तो भी न तो आप अलन्त 
बूढ़े हुए और न जवानीने ही आपका साथ छोड़ा। 
थोड़े ही समयमें आप सारी पृथ्वापर कैसे भ्रपण 
कर लेते हैं?' 

आगन्‍्तुक ब्ाह्मणने कहा--'बहान्‌! 
और ओषधियोंके प्रभावसे मेरी गति कहों भो 
नहीं रुकती। मैं आधे दिलमें एक हऊार योजन 
चलवा हूँ। 
























। रहते थे। किआरणण बिहार करते थे तथा इधर, 
| उभर देखता आदिके क्रीडा-विहारसे वहाँको 
। रवजीदहा जहुत बढ़ गायों थी। सैकड़ों दिव्य 
| अषसताओंले भो! हुए वहाके पनेहर शिखरोंका 
रन करनेसे क्रह्मणदेवताओों तृत्ति कहाँ हुई 
| उनके शोरमें सेमश्ल हो आवा। 
॥ किए दूसरे दिर आलेका विचार करके 
। राव बे हर उावेको उछत हुए तो उन्हें अपने 
चरॉंकी गति कुष्टित जान पह़ी। थे सोचने लगे-- 
॥ * अहो! यहाँ बर्फके पाौसे मेरे पैरका लेप धुल 
| हणा। इधर सह पर्वत अत्यस दुर्शण है और मैं 
। अप्ले करे ब्यूछ दूर जला आया हूँ। अब पो 
मै | प/र 5 पहुँ। राकरेक करण में अफ्निहोत्र आदि 
| सिल्वकर्मओ ह/नि होगा आहती है। वहाँ हका 
2८... | ' बह हब कै करैशा। यह तो पेंरे अपर बहुत 
आएनभुक ब्राह्मण बड़े छेद्ाव थे; अतः बड़ा संकट 30 रहा है। इस अवस्थामें यदि मुझे 
गृहस्थ ब्राह्मणों उतको आवोपर पूर्ज ल्चास हो। किन्‍्हों तथायों भहात्माका दर्शन हो जता तो थे 
गया और थ चढ़े आदरक्े साथ बोले--“भगव८।| धर 'हुँचनेके लिये मुझे कोई उपाय थबलाते।" 
मफपए थो कृषा कौजिये और अपने भ्यका। . वा ब्रकर विश्वार करो हुए ब्रा्मण देवता 
अभाव दिखलाइये। 8 एश्वोजे देखनेकों बेरी। हिमाशथयर विकरने खत! चएजेंकी ओपधिजनित 
जड़ी इन्छा है।' यह सुनकर उदार्रघत अभसुक्त। शा्धि ७ हो आवेके कारण उ्हें बड़ पिसा हो 
आह्यणने उन्‍हें दैरमें लगाभेके लिये एक लेप दिया। रहो शो। इस प्रकार जहाँ घूमते हुए ब्राह्मणपर एक 
और वे जिस दिशाको आशा चहरे थे. उसे अपरे ब्रे्ठ आध्टाफो दृष्टि ची, जो अपने मजेहा 
अत्मे अभिमाज्त्त किया। बह लेप अपने पैशेंसे रूपये: काश्ण बढ़ों शोध या रहो थो। उसका नाप 
लगाकर ब्राह्मण देववा अरेकों झनतोंसे सुशोधिक| वहधिने था। उन्हें देखते ही लरूपिनी कापदेयके 
हिमालव एवतओ देखतेके लिये एवे। उच्होंने| वशीधूत हो शयों। उन श्र ब्राह्मणके प्रति हत्फाल 
फरया था कि 'वैं जाये दिनवें एक हर चोजन तसका रस हो गया। वह सोचते लगी, 'ये कौन 
हुए जादैशा और शेष आधे दिलमें पुतः भा लेट हैं? इनका रूप सो चड! ही मनोहर है। यदि ये 
आऊँगा।' थे हिमालयके शिलरपर पहुँच 7पे;| प्ले झुकरा न दें हों मेरा जन्य सफल हो जाय। 
किस्तू सरीएपें अधिक चब्पयट नहीं हुईं। उप्टोने। जने अह॒त-से देखा, दैत्थ, सिद्ध, मन्धर्व और 
हरा पर्वतीय भूषिपर पैदल ही दिन आएम्प| है; किस एक भी इस घहात्पएके 
+झूया। बर्फपर चलनेके कारण उनके पैसोंमें लगा समा रूपकात्‌ कहीं है। जिन प्रकार जनसें मेरा 
हुआ दिल्य ओतधिका लेप धुल शस्त। इससे। अदुरग हो गया है, ठसी प्रकार यदि ये भी मुझमें 
उनकी हीज्र-गति कुष्ठित हो गदी। अब जे दधर-। अल हो जायें वो मेरा काम चद जाथ। फिर हो 

































उर भतक्र हिकल्‍यके अल्न्‍्त नरोहर सिखरोंक | में यह समेंगो कि मैंके बहुत कहे पुसुणका 
अवसेअल करने लगे। वहाँ रिश्ध और सन्धर्य। तपारन किया है।' 








इस प्रकार चिन्ता 





मनोहर रूप धारण किये उनके सामने उपस्थित 
हुई। सुदूर रूमवाली चरूचिनोके देखका ऋष्ाणकुसार 














स्वागतपूर्वक उसके पास गये और इस प्रकार 
पत्तिकली सुन्दर! 
'हो? किसको कन्या हो? और यहाँ क्या 






हो? घी ब्राह्मण हूं और अरूमास्पद तगस्से 
यहाँ आवा हूँ, मेरे फैलेंमे दिव्य लेप लगा हुआ 
था, जो बर्फके जलसे धुल गया है। इसोलिये मै 
किसे रहित होनेके कारण यहाँ आ 











गया हूँ।। 
'बरूचिनी घोलौ--अहार्‌। मैं अप्सत हैँ। मेरा 
जाम तरूधिनी है। मैं इस रमशोय पर्वत्घर हो 
सदा विचरण करती हूँ। आज आपके दर्श 
कामदेयके वशीभूत हो गयी हूँ। बताइवे, मैं 
आपकी किस आज्ञाका पालर कहूेँ। इस समय 
सर्वधा आपके अधीन हूँ। 
बाबांंघोदवि 








शक 





डक 


ली हुई बह दिव्यलोककी | हाने + हो, उहीं मुल्ले बतलाओ॥ भदटे! नित्थ- 
सुद्दरी शुवत्तों कामदेव व्याकुल हो अत्यम्व |नैपित्िक 






॒रक कमोंका छूटना ब्राह्मणके लिये बहुत 
हानि है; अतः इससे बचनेके लिये तुम 
[हिनालचसे मेश उद्धार करे ब्राह्मणॉका परदेशमें 
[रहता ऋदापि उचित नहीं है। देश देखनेकी 
| उत्कष्डाने ही मुझसे पह अपराध कराया है। श्रेष्ठ 
'आहाण अपने घरमे मौजूद रहे, उभो उसके समस्त 
|करमोकी सिद्धि होती है और जो इस प्रकार प्रवास 
करता है. उसके नित्व-तैमित्तिक कर्मोी हानि 
ही होतो है; अतः यशस्विनि! अब अधिक 
'हरेकी अरवश्वकता नहीं है। तुम ऐसी चेश 
करो, डिससे मैं रूरयासतके पहले हो अपने घरपर 
पहुँच जाऊँ। 

बरूथिनी खोलो --पहाभाग ! ऐसा न कहिंये। 
रेसा दिए की न आये, जब कि आप मुझे 
छोड़कर अपने घर अले जायैं। क्रह्मफकुमार! 
अहाँसे अभिक रपणीय स्वर पो नहीँ है। इसोलिये 
हसलोए स्वर्भलोक छोड़कर यहाँ रहा करत हैं। 
आपने भरे मतको हर लिया है। पैं कामदेषके 
बमें है; आपको सुन्दर हार, वस्त्र, आधूषण, 
भश््य-भोज्य तथा अब्वराग आदि सभो भोग- 
सामप्रो दूँगो। आप यहाँ रहिये। यहाँ रहनेसे 
आपके शरीरगें कभी खर्ढापा नहीं आपेगा; क्योकि 
जह देवहओंकों भूमि है। यह योबनकों पु 
करलेबालो है। 

को कहकर चह ऋमलनयनी अप्साा बाबली- 
सो हो सदी और “पुठ्नपर कृपा कोजिये' ऐसा 
मधुर झाजोसे कहती हुईं रूहसा अनुशगपूरवल 
उक्त आलिज्ञन करने लगो। 

सब द्ह्मणने कहा--अरी ओ दु्े! मेरे 
अतरचत स्प्स न कर। जो जेरे की जैसा हो, चैसे 
'किसी अन्य पुस्षके थास चली जा। मैं तो किसी 
और चावसे आर्थना करता हैँ और तू और ही 
आवसे रे यार आही है। रा्टपत्प आदि सोतों 











बरह्मणने कहा-- कल्दाणे ! मैं जिस तपावसे 


अपने बरपर जा झक्कँ और मेरे सपस्त लिल्थक्रमोंको | 





अग्रिँ ही मेरे आरश्द देव हैं। अ्िशाला ही मेरे 
|इल्बे उमणोय स्थान है तथा कुशा्षससे सुशेभित 


१४८ (संकिक ब्वकंब्डेवदाण » 






दी हो मेरी प्रिया है। वर्ल्पयनों! याद 'हाणकुमारके ऐसा कहनेपर उनके सरोसम 
'लिये चेे॥ करे तो उसको वह चेष्ठा अच्छो | गाहंपत्य-अफ्मिे प्रवेश किया; फिर तो चे ज्वालाओंकि 

जाती। पु यदि बह हिल्व-नैमिविक | > क 

चेड कस्ता है तो बह 







हैँ। मेरी रक्षा कलेसे आपको परलोकमें पुण्यका | 
ही फल पिलेगा और दूसरे जन्मपें भी अनेकानेक। 
भोग श्रा्ठ होंगे। इस प्रक!९ सेरा घनोरद पूर्ण 
जओोक-परलोक दोने हो सथते हैं, दोनों 
को आपको लाभ पढुँडावमें हाथ होते है। यदि 
आप मेरे पर४ई॥ रुका देंगे हो मेरी मृत्यु होगो 
और आपको भो पाप लगेगा। 
ज्ाह्मणने क्रहा--लरूधित्रों! मेरे गुरुअनोंने 6 
उपदेश दिया है कि पराणों स्क्रेको अभिलाथा, १्यि 
कदापि न करें; जतः मैं युझे हरी चहला। भले 
ही तू बिलखादा करे अधव। शृश्षकर दुबलो हो 
री] जओोचमें प्रकट हुए मूर्तिपान्‌ अध्निदेवकी भौति डरा 
आार्कण्डेयजी कहते हैं-यों कहकर उत प्रदेशकों प्रकाशित लगे। उधर उन तेजस्बी 
जहाभार ब्राहाणने पतिज हो जलका आजम | श्राह्मणके प्रति 3वको ओर देखती हुई देवाई का 
ककया और गाहँपाव-अ्निक प्रणाम करके मन- | अनुराग और भी बढ़ गया। अप्रिदेवके प्रवेश 
ही-शत कहा-घगवत्‌ अश्िदेश! आप हो सब | करोपर वे ह्रह्मककुभार जैसे आये थे, तसी 
ऋषौंकों सिद्धिके कारण हैं। आपसे ही आहयनोय अब्यर तुरंत वहाँसे चल दिये और एक हो क्षणपें 
और दक्षिणाफिका प्रादृाव हुओ है। आपको वृषठ घर भुंनकर उत्होने शास्त्रोकत विधिसे सब कर्मों 
करनेसे देवत' घृष्टि करे और अन्न आदिकी | अनुक्कन पूरा किया। उनके चले जानेके त्राद उस 
कषॉडमें कारण फहते हैं। अब्ये हो राम्यण | सवाडरसुटदते अप्सााने लंबी-लंबी सॉंें लेकर 
होता है और ज्ञेष दिन और रात्रि व्यतीत को। उसका इदय 
जहाँ। इस प्रजार आपसे हौ जगत्‌को रक्षा होतो जाह्मगके प्रति पूर्णरूपसे आसक्त हो गया था। धह 
है। इस सल्कके प्रभावसे में सुस्त होतेके पहले | वारंबार आहें भश्वी, हाहाकार करती, रोती और 
अपनेख्दों मन्दभागिती भानकर घिक्रारतों थी। उस 
समयपर मे थे परत्थिग समथ उसच्या मन आहार, विहा९, सुरम्य चन तथा 
ती इस सत्यके : पहनकर | स्मणीय कन्दराओंसें थी सुख नहीं गाता था। 
थी मर. पुरे! कललि काका झुक गन्यर्व था, यो 
पहलेसे हो वलूदिनोमें आशक्त हो रहा था; क्रिना. 
॥ उस अप्सराने उसको फटकार दिया था। उस दिन 
































>स्कतेजिय्‌ तथा स्कारोजिय यतुके जत्म एवं चरितका वर्ण 


उसने वरूथिनीको विरहिणोकी अवस्थामें देस्क | आँखें बंद किये रहो, सेये ओर दृष्टि व डालो नो 


लंबी सौंसे 

खाँचती हुई म्लाच-सुखसे बिचर रही है 7" इसब्व 
रहस्य जाननेके लिये करने उत्का्ठापूर्वक ऋहुत 
देखक ध्यान किया और समाधिके प्रभावसे उसने 
सय जातकों भलोभाहि 
सोचा, ' अब सभय बिलानेकों आवश्यकता नहीं। 
सह वहथितों एक सपुष्यपर आसक्त हुई है। 
उसका रूम धारण कर लेनेपर गह निश्चय ही मेरे 
साथ रमण करेणों, अतः इसी उपावको कार्पमें 
लाऊँग।' 

ऐश निशय करके गन्धर्थने अपने प्रभावसे 
ब्राह्मणका रूप धारण किया और जहाँ वरूचिनो 
बैठी धो, ठघर हो विचरण #रने लगा। ढमे 
देखकर ३स सुन्दरौके गोत्र प्रफ़ननरताले खिल उठे 
बह पास आक बाहईबार कहते लगौ-'ब्रद्मम! 
प्रसम होहये, प्रा होइये। आपके त्वाग देनेषर मैं 
अपने प्राणोंका परित्थाग कर दूँगो, इसमें ठनिक 
भी सब्देह नहीँ है। यदि ऐसा हुआ लो आपको 
अत्यत कष्टदावक पाप लगेगा और आपको 
सम्पूर्ण क्रियाएँ भी कष्ट हो जावँंगी। यदि आपने 
मुझे अपनाया तो मैरी जीअनरक्षासे होतेवाला धर्म 
आपको अवश्थ प्रात होगा।' 

कलि खोला-सुल्दरों! व! कहूँ, एक और 
तो मेरी धार्मिक क्रिआ। रष्ट हो रहो हे और दूसरों 
ओर द्रुम प्राण दैनेकी बात कहतौ हो। इससे मैं 
संकट पड़ गया हूँ। अच्छा, इस समन मैं तुमसे 
जैसा कहूँ, वैसा हो कशनेके लिये तुथ तैयार रहो 
तो तुप्हारे श्राथ मेरा सपागम हो सकता है, 
अत्यथष नहीं। 

वरूथिनीने कहा--ब्रह्मन! प्रसन्न होइये; 
आप जो कहेंगे. बहौ कहूँगो 
आपकी प्रत्येक आह्ाक 
] 

'कलि बोला-सन 


लिया। इसके वाट | 


अरूथिनीने कहा- 
कल्याथ हो। आप जैक्ष चाहते हैं, वैक्षा ही हो। 
युझे इस सगय ग्रब प्रक्वरते आपकी आयके 
अधोत रहना है। 
| 


सतोरन शिखपलेंबर, शुल्दर सोलर, रमणो« 
जदियेंके किनारे तथा आन्य मनौरम 


सपय वरूमिनों अपनों आँखें जंद कर लेतो और 
जआहणणके तेजस्वो स्वरूपका चिन्तन किया करती 


-कर्ते डस अध्कराने गन्धरबंके थीव॑गे 

'या। खरूवविनीको गार्भिणों जानकर 

ऋ्मणरूपधारी गन्धर्थने उसे आश्षक्षत दिया और 
प्रमपूवंक उससे विदा ले वह अपने घर जला 
अवधि पूर्ण होनेपर प्रज्वलित 











बालक धणवात्‌ 
स्वरोश्िद्‌ (अपनों किरजों)-से 
सुशोभित हो २हा था; इरालिये वह स्वरोचिष्‌ | 
नामसे ही बिस्शात हुआ 
जिश अपनी अवस्था और सदगुशोके साथ- 
साथ प्रातिंदि। उसी प्रकार बढ़ने लगा, जैसे 
'चह्रमा अपतो कलाओंके साथ शुक्ल पद्म दिनॉदिन 
बढ़ता रहत। है। महाभाग स्तरोचिष्‌ने क्रमश: बेट. 
अलुरवेद तथा अत्यान्य विद्याओँकों ग्रहण किया। 
धोरे-धौरे उसकी तरुण अवस्था आ गयो। एक 
(दल बह भन्‍्दशानल पर्चतपर लिचर रहा का।' 
परे हो उसकी दृष्टि पक सुन्दरों कल्बापर पड़ी, 
जो भय व्याकुल हो रही थी। कन्याने भो उसे 
देखा और गवशकर कहा-'गैसे रक्ष करो, रा 
करो! उत्के गोत्र भके कातर हो रहे ये 
स्वरोबिशने आश्रासुन देते हुए कहा-'डरो मत; 

खताओ, क्या 4 हैं?” बोरोडित «/भीमें उसके 
इस प्रकार गूछनेपर उस कत्याने बरेबार लंबो 
से खांचएऐ हुए अपना शा हाल कह झुनाया 











कन्या बोली--बीखबर! पैं इत्दौवराक्ष तापक 
उिजाधरकी पुत्री हूँ। सेश नाय मनोर्मा है। 
पर्थत्लाकी पुत्री मेरों माता हैं। मन्दार वि्वाधरकी 
कन्या विभावरी सेरो एक सखी है और पार 
मुनिकी पुत्रो कलावतो मेरी दूसरों सखी है। एक 
दिन यैं उन दोलॉंके साथ परम उत्तम केलास 
च्ंहके तटपर गयी। कहाँ मुझे एक पुनि दिखायी 
जिकका शरोर तपस्याके कारण अत्यत्त 
इर्बल हो रहा था। भूखसे वरका कण्ठ सूख गया 
था। शरैसमें काब्तिका अभाव था और आँखॉकी 
'पुकली भीतर धैसों हुईं थो। थह देखकर मेंगे 
उनका उपहास किया। इससे कुपित होकर उन्होंने 
सुझे शाप देते हुए कहा-'औ नीच! अरी दुए 
उपस्विनों! दूने थेतो हँसी उड़ायों है, इसलिये 
शौध्र ही एक राक्षस तुझपर आक्रमण करेगा।' इस 
प्रकार शाप देनेपर मेरी सा्िवोने मुनिकतों चहुत 
'फटकाय और कहा--'तुम्हाँ ग्रह्मणताको धिकाए 
है। कुममें क्षणा त होनेके कारण तुप्हारी की हुई 
सा तपस्या न्यर्थ है। जान पढ़ता है, तुप ऋोधसे 
हो अत्यन्त दुर्बल हो रहे हो, तपस्थासे नहीं। 
'काह्मणका स्वभाव तो कलमाशील होता है। क्रोधको 
काबूमें रखता ही तपस्वा है।' 

रूखियोंकी थे जायें सुतकर उन अपित्लेजश्बो 
खाधुने उत दोल“ंको भी राप दे दिया-'एकके 
सब अड्डॉमें कोढ़ हो जाथगो और दूसरी क्षयरोगसे 
रत होरी।' भुनिकी चात सच हुई, मेरी सियोंको 
उत्काल चैसा ही शेण हो गषा। इसी प्रकार पेरे 
चौड़े-पीछे एक भहान्‌ रक्ष्ष दौड़ा चला आ रहा 
है। वह पास ही तो गएज रहा है. क्या आपको 
उसको धवंकर आवाज नहीँ मुक्षयों देती। आज 
जौसरा दिन बोल रहा है, किन्तु वह पेरा पीछा 
हाँ डोड़वा। महायते! ये सम्पूर्ण अस्त्र शस्तरोंका 
डदय (स्डस्‍्थ) जाल्ती हूँ और यह सब आपको 

















दिये देती हूँ। आप इस रारुहसे पेरी रक्षा | 


'कोलिये। पित्ाकधारी भगवान्‌ रूद्रे पहले यह 
कर स्वायम्धुब मनुको दिया था। मनुने तसिककोशे, 
जसिहजीने मेरे रानाकये और नाठाते दहेजके रूपमें 
मैरे पिश्ञाकों दिया था। पैंने वाल्यावस्था्में अपने 
धिताप्े हो इसको शिक्षा पायी थीं। सह सम्पूर्ण 
अस्वरॉका हृदय है, जो समस्त राजुओंका संहार 
करोच्नाला है। आप इसे श्र हो ग्रहण करें और 
ब्राह्मणके शाप प्रेरित होकर आये हुए इक 
हुश्त्माको भार डालें। 

भार्कच्डेयजी कहते हैं--स्वरोसिव्‌ने 'कहुत 
अच्छा' कहकर मनोरमाकों प्रार्ना स्वोकार 
को। फिर मषोशमाने आध्मन करके रहस्य एवं 
उपमंहार-मिधिक्रे सहित यह सम्पूर्ण अस्पॉफा 
हृदय उन्टें दे दिया। सी खौचमें भयादक 
आकारवाला यह राक्षस जोर-जोससे गर्जना 
करता हुआ शै्रकपूर्वक हाँ आ पहुँचा। आते 
ही उसने मनोरणाकतों गकड़ लिया। वह येचारों 
“बचाओ, बचाओ ' कहती हुईं कर्णामयी ब्रामोमें 
सिलाप करने लगी। तब स्थरोचिएकों बड़ा 
क्रोध हुआ और उसने अत्यन्त भयंकर प्रचण्ड 
आस्त्र हाथपें ले उसे शनुघपर चअड़्ाकर एकटक 
नेत्रोंरी शाक्षसरों ओर देखा। तह देख वह 
निशाचर भवस्ले व्याकुल हो उठा और मनोरघाको, 
छोड़कर विनीत भावसे श्रोला-'तरोरवर ! घुजपर 
प्रसत होहये, इस अश्त्रको शान्‍्त कीजिये और 
पेरी बात सुभिये। आज आपने परम बुद्धिमान 
अहपित्रके दिये हुए अत्यन्त भयंकर शापसे घेरा 
उद्धार कर दिया। महाभाग! आपसे बढ़कर 
दूसरा कोई पेए! उपकारों नहीँ है।' 

स्वरोचिप्ने पूछा--भहात्या अहामिदर झुिने 
हुमें किस कारणसे और कैसा शाप दिया धा? 

साक्षप्त बोला--ऋषागित्र मुनि आठों अड्गॉरे 














आवुकेदके बता धर्वेदके 


हैं। उन्होंने 
उेकवें अधिकारतकका ज्ञान प्रात किया है। पै इस 
मनोश्माका पिता और सद्भभारी विध्वाधरणज 
'जलताभका पुर इन्दोबराक्ष हूँ। पूर्वकालमें एक 


हि 
युकक 





[दिन मैंने अह्मित्र सुरिके पास्त जाकर प्रार्थना 
क--'भग्वदू! मुझे स्यू्ण आपुर्वेद शास्त्रका 
हा प्रदान कोजिये। अनेकों यार धितीत धावसे 
जाता कररेषर भी जब उन्होंने मुझे आधुर्वेदी 
' शिक्षा नहीं ही, तब पैंने दूसरे उपायका अवशम्बन 
[किया। जिस समय बे दूसरे विद्यार्थियॉंको आयुर्वेद 
बढ़ते, उस समय पैं भी अद्श्द रहकर बह विद्या 
श्लौखा करता। जब शिक्षा पूरी हो गयो, तब मुझे 
ड्टा हर्ष हुआ और मैं जर-बार हँसने 
'हँसवे्डी आवाज सुनकर मुनि सुझे पचास गये 

और कोष गई हिलाे हुए कठोर चरम 
'बोले-खोटो चु्धिबाले विद्याधर। टूने शक्षतमो 
आते अदृश्य होकर मुझसे विद्युक। अपहरण 
[किया है और मेरी अब्रहेलना कशके हँसी उड़ायो 
है. इसलिये सेरे ज्ञापसे 4 साक्षण हो जा।' उनके 











थऑ कहनेपर मैंने प्रणाम आदिके या उन्हें प्रसत 
'किया। तब वे कोमल हृदखखाले ञरह्मण मुझसे 
'इस प्रकार योले--'विद्यापर! मैंने जो या कही 
है, वह अवश्य होगी, टल चहों सकती किन्तु 
हुए राक्षस होकर पुनः अपने श्वरूपब्ये प्रात कर | 
लोगे। निशानशबस्थामें स्मरण शाकिके नष्ट हो। 
जतेषर क्रोधके बशोभूत हो जय तुम अपनी हो 
संतानको खा डालनेको इफ्का करोगे, उस समय 
प्रचण्ड अस्त्रके तेजसे संत होनेपर तुम्हें फिससे 
ने हो जायगा और पूर्वचद्‌ अपने शरीरको घारण 
करके १-धर्वलोकमें निवात करोते।' महाभाग! मे 
चही हूँ, आपने महान्‌ पयदायों राक्षस-देहसे मेस 
उदार किया हैं, अतः भेरै एक प्रांत स्वोकार 
कोजिये। मैं अपनी पुत्रों गगोरमाकरों आपको 
सेवा दे रहा हूँ। इसे पत्रौकूपपें ग्रहण कों। 
महामते! बदन गुणिसे समर अहम आयुर्वेदका 
जो मैंने अध्ययन किया है, यह सब आपको देता 
] 

मार्कण्डेयजी कहते हैं-- यों कहकर विदयायर्ने 
कि रे 
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अपने पूर्व रूपको धारण कर लिया। दिव्य बस्तर 
दिव्य माला और दिव्य आभूषण उसको शोभा 
बढ़ाने लगे। फिर उसने स्वरोचिष्कों आयुर्वेद- 
का प्रदान को और उसकी सेवामें अपनो कन्या 
खौंष दो। तदतत्ता स्वरोचिषूते फिलाद्धारा दी हुईं 
सनोरमाके साथ विधिपूर्वक विवाह किया। इसके 
जद इ्दोबणक्ष पुत्रोको साल्वना दे दिव्य गतिसे 
अपने लोकको चला गया। फिर स्वरेचिय्‌ अपनी 
खुदों पन्नोके साथ उस उद्यानमें गया, जहाँ 
ड्सककी दोनों सखियाँ सुनिके शापतश रोगसे 
ज्याकुल थीं। अब वह आयुर्वेदके तत्त्वोक। ज्ञाता 
हो चुका था; आह: रोगनाशक आँषधों और 
सखोंक। प्रयोग करके उसने उन दोनोंको रोगपुक्त 
कर दिपया। न्याधिसे छुटकारा पानेपर ये दोनों 
सुच्दरों कन्याएँ अपने शरीसकों दिव्य ऋत्तिसे 
हिमालब पर्वतके उस रु्य प्रदेशकों प्रकाशित 
करने लगौं। 

इस प्रकार रोग-मुक्त हुई कन्याऑमेंसे एकने 
स्करोचिपूसे प्रसहतापूर्वक कहा--'प्रभो! मेरी बात 
सुतिये। ये पन्‍्कार विद्याधरको पुत्री हूँ। से नाम 
विभावती है। उपकारी पुसुय। मैं अपनेको आपकी 
सेवायें दे रहो हूँ, स्वोकार कौजिये। साथ ही 
आपको एक ऐसी विद्या दूँगी, जिससे सब 
जौवोंकों बोलौ आपकी समझमें आने लगेगी; 
अतः आप भुझपर कृपा करें।' धर्म स्वरोचिप्ने 


*एवमस्तु' कहकर उसकी प्रार्थना स्वोकार कर 







किला हैं। कुमारावस्फासे हो ब्रह्मचर्यका पालन 
कल्लेके कारण उन्होंने विवाह नहीं किया था। 
एक जार परश्िकस्थला तामक अप्सरासे उनका 
सप्परक हो गया। इससे मेरा जन्म हुआ । मेरो माता 
इस्च निर्जन वनमें मुझे घस्तीपर सुला अकेलो 





+स्वेशरेज्िप्‌ सत्ता स्थारोचिय मनुके जन्म एवं चस्त्रिका वर्णन* 





सुझे ले लिया और ख्ेहपूर्वक लॉलेन-पालन 
किया। एक यार देव-शत्रु अलिने मेरे पालक 
पिसामे मुझे माँगा, किन्तु उन्होंने देनेसे इन्कार कर | 
'दिया। तब उस उाक्षसने लोगे हुए मेरे फितको सार 
डाला। इस दुर्घरनासे मुझे बड़ा दुःख हुआ और 
मे आत्महत्या करनेको तैयार हो गयौ। उस समय 
भगवान्‌ शद्गरकी धर्मपत्नी सत्यजादिनी सतीदेबीने 
मुझे ऐसा करनेसे रोंका और कहा--'सुल्दरी! तू 
शौक मत कर। महाभाग स्वरेचिए्‌ तेरे पति होंगे। 
उनका पुत्र मनु होगा। सब प्रकारकी निधियाँ 
आदपपूर्वक तेरी आज्ञाका पालन करेंगी और तुझे 
इच्छातुसार धन देंगी। बल्से ! 8 विद्याके प्रभावसे 
तुझे वे निधियाँ प्राप्त होंगी, उसे तू. मुझसे ग्रहण 
कर। यह महापद्मपूजित पश्चिनों रामको विद्या 
है।' सत्यपरायणा दक्षकन्या सतौने मुझसे ऐसा ही 
कहा था। निम्रण हो आप स्वरोचिप्‌ हैं। आज 
मैं. अपने प्राणदाताकों वह विद्या और यह 
शरोर अर्पण करती हूँ। आप प्रसन्न होकर मुझे 
स्वीकार करें।' 

'कलाघतोकी यह प्रार्थना सुनकर स्वरोचिप्ते 
*एत्रमस्तु' कहा। विभावरों और कलावतीको 
स्लेहपूर्ण दृष्टिसे विवाहका अतुपोदन पाकर उन्होंते 
उन दोनोंका पाशिप्रहण किया। फिर अपनो तीनों 
अ्षियोंके साथ थे स्मणौथ वनों तथा झालोँसे 
सुशेभित गिरिराजके शिखरपर विहार करने लगे। 
स्वोचिपूने छः सौ वर्षोतक ठद स्त्रियोंके सथ 
रमण किया। थे धर्मका विशेध न कस्ते हुए 
सच्यूर्ण धार्मिक क्रियाओंका अनुष्ठान कस्ते और 
विषयोंको भी भोगते थे। तदनन्‍्तर स्वरोचिष्के 
विजय, पेरुनन्द तथा बहानली प्रभाव--ये तीन 
पुत्र हुए। इन्दीवरकी पुत्री पनोर्पाने विजयको 
जन्म दिया था, विभावरोके गर्भसे मेरूनन्द और 
[539 ]स० माण चु७-६ 








छोड़कर चली गयी। फिर एक महात्मा स्धवंते | 


श्परे 





कह 52277 
कलाबतोके गर्भसे प्रभाव ड(4न हुए थे। सम्पूर्ण 
| जगॉंको प्रापि करादेखाली जो पच्चितों नामकी 
| विद्या थी, ठसके प्रभावसे स्वरोचिने आपने तीनों 
| ककॉके लिये धीन नगर बनवाये। पूर्व दिशामें 
| क्रपरूप नामक पर्वतके ऊपर लिजय तामका सगर 
बसाया और उसे अपने पुत्र विजवके अधिकारमें 
दे दिया। उत्तर दिशामें पेस्ननदके लिये नन्दवती 
जामकी पुरी बनवादी, जिसकी चहारदौबारौ बहुत 
ऊँची थी। कलावतीके पुत्र प्रभावके लिये दक्षिण 
देकषमें उन्होंने लाल नामक नगर जसायां। इस 
[प्रकार तीन रण तीनों पुत्रोको रखकर पुल्यश्रेष्ठ 
स्करोचिष्‌ अपनी पलियोंके साथ अत्यन्त मनोहर 
प्रदेशोगें बिहार करने लगे। एक दिन बे हाथमें 
अतुष लिखे वतमें घूप रहे थे। उस सम उन्‍हें 
_&ुत दूश्थर एक सूआर दिखावी दिया। उसे 
देखकर उन्होंने धनुष खाँचा, इततेपें ही एक 
हरिणों उनके पास आकर बोली--'वीरवर! आप 
रे मुझपर हो जाण मारिवे। इस सुअरको 
| ससनेसे क्या लाप। मुझको ही दुरंत मार पिराइये 














श्फ्ड 


आपका चलाया हुआ बाण मुझे समस्त दुःखोथे |. स्वरोचिष्ने कह्ा--देवि ! तू चल कठाक्षबाली 
मुक्त कर देगा। मृगी है और सैं मनुष्यरूपधारी जीव हूँ; फिर 
स्व॒रोचिष्‌ने कहा --मुझे तेरे शरीरमें कोई सेग | बेरे-जैसे पुरूपका तेरे साथ किस प्रकार संयोग 
नहोँ दिखायी देता; फिर क्या कारण है कि तू | होगा? 
आपने प्राणोंकों त्ा॥ देना चाहतो है? मृम्ी बोली--यंदि मुझमें आपका चित्त अनुफ्क 
मो बोलौ--जिस पुल्षमें मेरा चित लगा हो तो पेरा आलिब्नन कोजिये। यदि आपका हृदय 
हुआ है, उसका मन दूसरों स्त्रियोमे आसक है, शुद्ध होगा तो में आपकी इच्छाके अनुसाए कार्य 
अतः उसके बिता मेरी मृत्यु निश्चित है। ऐसे करूँगी और इतसेसे ही मैं वह समझूँगी कि आपने 
दशमं बराणोंकी चोट सहेके लिका पेरे लिये वहाँ पेश बहा आदर किया। 
दूसरी कौन-सी दवा है। सआकंण्डेयजी कहते हैं--तव स्वरोनिप्‌ने उस 
्वरोचिपले कहा--भीर! वह कौत-सा पुरूद हरिजीका आलिज़न किया। फिर तो वह तत्काल 
है, जो दुझे नहीं चाहत्ता? अधल्य किसके प्रति तेर डिव्वरूपथारिणी देवोके रूपमें प्रकट हो गयो। 
अजुरग है, जिसे न पानेके कारण तू अपने प्राण | यह देख स्वरोचिषकों बड़ा विस्मय हुआ। उन्होंने 
त्याग दैनेको तैयार हो गयी है? पूडा-'तुण कौन हो?” वह प्रेम और लज्जासे 
चगी बोली--आर्थ! आपका कल्याण हो।| कुष्टित वाणीमें बोलो--'महापते! मैं इस वनकी 
मैं आपको हो प्राप्त करना चाहती हूँ। आपने ही | देवी हूँ। देवताओंके ग्राधना करनेपर में आपकी 
पेरा चित्त चुरावा है। इसोलिये थे श्वेच्छासे | सेवामें आएो हूँ, आप पेरे गर्भसे सनुकों उत्पन्न 
मृत्युका बरण करती हूँ। आप सहीजिये।' 
पारिये। वन्देवोके यों कहनेपर स्वरेनिप्नै ठसके 
गर्भसे तत्काल ही अपने-ैसा तेजस्वी पुत्र उत्पन्न 
किला, जो समस्त शुभ लक्षणोंसे सुशोभित था। 
| उसके जन्म लेते हो देबताओंके यहाँ बाजें बजने 
है | <हो। गन्‍्थवंराज गाने लगे और अप्पाएँ नाचने लगी। 
और तपस्वी ऋषि जलके छॉटोंसे उस 
आलकका अभिवेक करने लगे। देवताओंने उसके 
ऊपर चारों ओस्से फूलॉकी वृष्टि कौ। उसके 
तेजक्ो देखकर पिताने उसका नाम चुतिमान्‌ 
रखा, थोक उसकी पुत्िसे सम्पूर्ण दिशाएँ 
प्रकाशित हो रही थीं! वह महान्‌ बलवान्‌ और 
अल्वन्त पसाक्रमो था। स्वरोजिषका पुत्र होनेके 
कारण स्वारोचिपके नामसे उसको प्रसिद्ध हुई। 
उदनन्तर स्वरोचिष्‌ अपनी श्त्रियॉको साथ ले 
उपस्था करके लिये दूसरे तपोचनमें चले गये। 















































जहाँ उनके साथ घोर तपस्वा करके खपस्त 
पापोंसे रहित हो जे निर्मेल लोकॉको प्रास 
'हुए। रुत्पआत्‌ भगवान्‌ प्रजापतिने स्वरोजियूके 
भुज्ञ च्ुतिपानकों सदुके पदपर प्रलिष्ठित् 
किया। अब उत्तके मन्‍्यन्तरका - वर्णन 
सुनो-स्वारोचिष प््वच्तरमें पारावत और 
जुषषित नामके देखता तथा विपश्चिह ताषक 
इच हुए। उर्ज, स्तम्ब, प्राण, दत्तोलि, ऋषभ, 
विनर तदा अर्ववीर-थें हो उस ख्मणके 








[सप्कर्षि थे। महात्मा स्वारोचिषके चैत्र और 
[किम्पुरुप आदि सात पुत्र हुए, जो महान्‌ 
[पराक्रमी और पृथ्वीके पालक थे॥ जब्तक 
'स्वासेजिय गल्वन्ठर था, तबतक उन्होंके वंशममे 
उत्पन्न हुए: राजाओंने सारो पृथ्बीका राज्य 
चोगा। उसका सन्‍्वन्तर द्वितीय कहलाता है। 
|स्वरोजिद्‌ और स्वारोचिक्के जन्म और चरिप्रका 
श्रवण करके श्रद्धालु मनुष्य सब पापोंसे मुक्त 
हो जात है। 





>रसायाका८>> 
पश्चिनी विद्याके अधीन रहनेबाली आठ निधियोंका वर्णन 


ऋ्रौकिने कहा-- भगव-्‌! आपसे स्थरोलिए्‌ 
कथा स्वाेचिपके जन्म एवं चरित्रका रूह वृत्तानत 
िह्तारपूबंक कह सुनाया अब सम्पूर्ण भोगेंको 
प्राप्ति करानेत्राली प॑द्रिनी लिघाके अधीन जो-जो 
'तिधियाँ हैं, उनका जिस्तास्क्रे साथ वर्णन कौजिये। 

भ्कंण्डेयजी बोले--ब्रहमन! भादिनों नापकी 
जो वि्ञा है, उसकी अभि देवी लक्मीजों हैं। 
चे सम्पूर्ण निथ्ियोंकी आधार हैं। द्च्, पहाफटा, 
मकर, रब्छाप, मुकुन्द, नन्‍्दक, नील तथा शदभु--वे 
आठ निधियोँ हैं। देबताओंको कृपा तथा साधु- 
महात्माओंकों सेबासे प्रसन्न होकर जब ये निधियाँ 
कृपा-दृष्टि करती हैं तो मधुष्यको सदा धन प्रास 
होता है। अब इसके स्वरूपका वर्णन सुचे। पदय 
आामक जो प्रथम निधि है, वह सत्वगुणका आधार 
है। उसके प्रभावसे मतुष्य सोने, चांदी और ताजे 
आदि धातुओँका अधिक मात्रामें संप्रह एवं क्रब- 
विक्रम करक है। इत्तना ही कहीं, वह बॉक्स 
करा, दक्षिणा देवा तब्थ सूथामग्ड 
देवमन्दिर बनबात्ा है। सहापद्य उमकौ जो दूसरी 
निधि है, वह भी सात्त्विक है। उसके आज्ित हुए , 
मनुष्यमें सक्तरुशक्ौ प्रधानता होतों हैं। वह 





| फकताण आदि मणि, सोती और मूँगा आदिका 
खूग्रह एवं ऋब-विक्रय करता है। योगो पृरुणोंको 
दान देता और उनके लिये आश्रम बनघाता है तथा 
स्वयं भी उत्होंके स्वभावका हो जाता है। उसके 
युत्र-पौज आदि भी उसी स्वभावफे होते हैं। 
महापद्निधि सुष्यकी सात पढ़ियोतक उसका 
त्काग हाँ करलो। मकर नापकौ तीसरी निधि 
उमोशुणो होजी है। उसको दृष्टि पड़नैपर सुशोल 
मलुष्य भी प्राय: तमोणी चन जाता है। वह बाण, 
खड्द; ऋषि, धनुष, ढाल तथा दंशन करनेवाली 
अखुओँका संग्रह करता, राजाऔँके साथ मेत्री 
जोड़त,, शौ्यले जोतिका चलानेवाले क्त्रियों तथा 
'उक्के प्रेमिश्लेंकों धन दे है। अस्त्र-शस्त्रोक 
| सिवा और किसी बस्तुके क्रय-विक्रथमें उसका 
सन नहीं लगता। यह निधि एक ही मतुष्पतक 
ऑमित रहती है। उसके पुत्रॉंका साथ नहीं देती। 
उह पनुष्थ धतके- कारण खुरेरेके हायसे अथला 
संग्रापपें मारा ज्यतः है। ऊच्छप सामकों जो निधि 
है, उसकी इृडटि पड़तेपर थी मतुश्यमं वसोगुणकी 
धान होती है। क्योंकि बह भी वायसी निधि 
है। बह गतुष्य सब व्यवहार पृण्यत्पाओंके साथ 








श्ष्छ 


<स्कीक्रम फ्कण्डेपरपुताज 


ही करता है। किन्तु किसोपर विश्वास गहीँ करता।' 
जैसे कछुआ अपने सब अज्लॉको समेट लेक है, 
उसी प्रकार वह सक ओर्से रत्रॉक संग्रह करके 
उत्की र्षाके लिये व्यकुस रहता है। घन्के नष्ट | 
हो जानेके भवसे न को वह दाव करता है और 
न उसे अपने उपघोगमें हो लाता है। अपितु उसे 
पृश्वीमें गाड़कर रश्ता है। वह निधि भो एक हो. 
ाह़ीतक रहतो है। 

मुकुन्द जपछयी जो पाँचवों निधि है, वह 
रजोगुणमवी है। उसकी दृष्टि पड़गेपर पुष्य स्जोषुणो 
होता है और बीणा, वेणु एज पृदड्र आदि बराघोका 
संग्रह करता है। बह गाते और तायनेकालॉको हो 
धन देता तथा सृत्, बनी, धूर्त एवं नट आदिकों 
तिदित भोगकी चर्तएँ अर्पित करता है। यह निधि 
भी एक हो मतुष्यतक रह जातो है। इसमे भिन्न जो 
जल्द नामकौ महानिधि है, धह रजेपुण और 
तमोशुण दोनोँसे संयुक्त है। उसकी दृष्टि पढ़नेपर 
मतुष्य अधिक घड़ताको प्राप्त होता है। नह सपस्त 
श्रादुओं, रक्रों और पतित्र घान्व आदिका संग्रह ठथा। 
कऋ्रय-विक्र4 छा है। महाधुने! वह मतुष्य स्व 
तथा घापर आये हुए अतिथियोंका आधार होता है. 
परत अपमातकी थोड़ी-सो भी बात नहाँ सहन 
ऋसल। जब कोई उसको स्तुति करता है, तब वह 
जदूत पस्त होता है। स्तुति करलेचाला यायक 
अिस-जिस वस्तुकी इन्झा करता है, बह रूप उसे 
देता है। उसका स्वभाव ओमल बन जाता है। 
उसके बहुत मी शिश्रयाँ होती हैं, जो संततवती और' 
अल्प सुबतती होती हैं। नगायक निधि आठ 
आएसे चढ़ने कहते साठ पीढ़ीतक भतुष्ल्ा साथ 
दले है।चह सब पुश्योको सीर्जायु बतावो और दूर 
जाये हुए अ-सु-चात्थवॉका भरण-पोषण करती है। 
परलेकके प्रति तसके हृदक्मे आदा नहीं होल! इस 








सिधिको पावा हुआ पुरुष सहवासियोपर स्नेह कहीं 
सखता। पहलेके पित्रॉसे उदास्रीव हो जाता और 
'ूसोंे प्रेम रूसता है। इसी प्रकार जो महानिधि 
सत्वगुण और स्लोणण दोनोंकों साथ-साथ चारण 
करती है, इला जाम नील है। उसके सम्पर्क 
आनिवाला पुरुष भो सत्वगुण एव रजोगुणसे युक्त 
होता है। वह बस्तर, कपाल, भात्य, फल, फूल, 
मे, मूँगा, श्“, रोषो, काठ तथा जलसे पैदा 
होनेवाली अन्‍्वान्य बस्तुओंक्न संप्रह एवं क्रव- 
क्वक्रय करत है। बह सनुष्य ताला4 और जावली 
जनता, श्गौचे लगाता, नदियॉपर पुल बँधवाता 
उथा अच्छो-अच्छे वृक्षोको रोपता है। चन्दन और 
फूल आदि पोगेंक। उपभोग करके ख्याति लाभ 
करता है। यह जीलानिधि तौन ड़िवॉतक चलती 
है। श ऋगकी जो आठवीं निधि है, यह रजोगुण 
और तमोपुणमे युक्त होती है तथा अपने स्वामीकों 
री ऐसे ही गुणोरे युक जन देती है। ब्रद्मन्‌! यह 
लिथि एक हीं पुरुषतक खरीपित रहतो हैं, दुसोको 
उहाँ मिलती। क्रौके। जिसके पास श्ु तापक् 
लि होती है, उसके स्वरूपका अर्णत पुरों। वह 
अपने कमाने हुए अन्न और जर्त्रका अकेला ही 
उपधोग करता है। उसके कृद्ठम्बी लोग खराब 
अन्न खाते हैं। उन्हें धहननेकों अच्छे वस्त्र नहों 
मिलते। शह्लुनिधिसे युक्त मनुष्य सदा अपना हो 
चेट फालो लणा रहता है। मित्र, पाया, भ्राता 
पुत्र सपा बधू आदिकों कुछ भी नहाँ देख। इस 
प्रकार ये विियाँ मतुष्वोंके आर्थधकौ अभि 
डेली कहलाती हैं। जिस निभिका जैसा स्वभाव 
ककलाया गया है, उसकी दृष्टि पड़नैपर मनुः4 वैसे 
ही स्वभायका हो जाता है। पंचिती नामकी विद्या 
इन सक िधियोंकी स्वामिनी है। यह साकषत्‌ 
सह्मौजीका स्वरूप है। 














>>रायायाथतल 


>राजा उत्तपका अरित्र तला औत्तय घन्यलरका चर्णन* 





राजा उत्तमका चरित्र तथा औत्तम मन्वन्तरका वर्णन 


ऋरौदुकि बोले-ब्रह्मर! आपते स्वारोनिष 
मत्वसतरका वृत्तान्व मुझे विस्तारके साथ सुत्या, 
साथ ही मेरे प्रशनके अतुलार आठ निमियोंका भी 
वर्णन क्िया। स्वायम्भुल मन्वन्दहक। वर्जन वो 
'पहले ही हो चुका है। अब उत्तम चामक लोसेे 
मन्कनतरको कथा सुनाइये। 

आकंण्डेयजीने कह्दा-राजा उत्तागपादके 
सुशषचिके गर्धसे एक उत्तम नामक पुत्र उत्फा 
हुआ था, यो महान्‌ चलवान्‌ और पराक्रमी था। 
३६ और मित्रमें तथा पुत्र और पराये सुष्पमें 
उसन्षा समान भाव था। बह धर्मका ज्ञाता था और 
दुडंके लिये यमराजके सान भयदूर एक साथु 
पुल्षोके लिये चद्रमाके समान आनतददायों दा। 
राजकुमार उततमने नशुकुपारों वहुलाके साथ विवाह 
किया था। वे सदा उसोमें आसक्त रहते थे। 
उनका मन और किस्रों काममें नहीं लगता था, 
स्यापमें भौ उनक। चित्त बहुलामें ही लगा रहता 
था। थे सदा राजीकी इच्छाके अनुसार हो चलते 
थे तो भी वह कभी उनके अतुकूल नहाँ होती 
थी। एक सय दूसो दूसो राजाओंके समक्ष ही 
रानीने राजाकी आज्ञा माननेसे इन्कार कर दिया। 
इससे उन्हें बड़ा क्रोध हुआ। वे कुषित सर्षको 
भाँति फुफकास्ते हुए ड्वारफालसे बोले-'दरबान ! 
लू इस्न दुष्टहदया स्त्रौको तिर्जन वतमें ले जाकर 
छोड़ दे। यह मेरी आज्ञा है, अतः तुझे इसपर कुछ 
सोच-बिचार कर्नेकी आवश्यकता नहीं है।' 

हब राजाकी आज्ञाक्मे अवियाएणीय मानकर 
ड्राप्पाल रानौको रबपर जिठा वलमें छोड़ आया। 
राजफे द्वार इस प्रकार निर्जन वनमें त्यागी 
जानेपर चहुलाने दतको दृष्टिसे दूर होनेके कारण 
अपने ऊपर राजाका बहुत बड़ा अनुग्रह माना। 
उधर राजा अपने ऑसस पुतॉंके भाँति प्रजाका 




















पालन करते हुए समय व्यतीत 
[दिलको बात है, कोई ब्राह्मण 






सेसो बात सुनिये; क्वॉकि राजाके सिर और 
किसोसे मदुः्कोंकी संकट रक्षा नहीं हो सकती। 


रातको सोते स्रमय भेरे घरका दरब।॥ खोले बिता 
ही कोई मेरी सो चुए ले गया है। आप उसे 
पता लगाकर र्ट दैनेकी कृपा क। राजन! हमारी 
आय और धर्मका हा भाग आप चेतनके रुपपै 
ग्रहण कस्ते हैं, इससिये आ५ हो हमलोगोंके 
रक्षक हैं। आपसे रक्षित होनेके करण ही मनुष्य 
'ा़िमें निश्चित्त होकर सोते हैं। 

सजाने पूछा--ब्रहात्‌। आपकी स्त्री शरीरत्त 
कैसी है, यह मैंने कभी नहीं देखा है। उसको 
अवस्था क्या है, यह भी आपको ही बतलाना 














श्ध्ध 


होगा। साथ हो उड़ भी सूचित कोजिये कि! 
आपके ब्राह्मणोका स्वभाल कैसा है? 

ब्राह्मण जोला--राजगू! पैरों स्त्रोकी दृ्टिसे 
कुर्ता हपकतो है। उसकी कद तो बहुत ऊँची है, 
किम्तु वाह छोटी, मुँह दुबला-पहला और शरीर 
कुरूप हैं। यह में उसको सिन्दा कहीँ करता, 
टीक ठोक हुलिया बतलाता हूँ। उसको बातें 
बड़ी रूइवी होती हें तथा स्वभावसे भी बह 
कमल चहाँ है। उस्ल्ली पहली अवस्था कुछ 
कुछ बोल चुकों है। 

राजाने कहा--%झण ! ऐसी स्त्री लेकर क्या 
करोएे। मैं हुप्हे दूसरों भार्था देता हूँ। अच्छे 
स्वभाव स्तरों हो +ल्यारुपती एवं सुख देनेकाली। 
होती है। बैसी स्त्री तो केवल दुःक्षका ही करण 
है। २५ और शौल दोतोंसे हीत होगेके कारण यह 
स्थ्री त्याग देनेयोग्य है। 

ब्राक्षण बौला--राजन्‌। अपनी एोको रक्षा 
कली चाहिसे--यह श्वुतिका उत्तन आदेश है। 
उम्रकी रक्षा न कश्नेपर उससे यर्जसंकरको उत्पत्ति 
होती है। वर्शसंकर अपने फिलरोंकों स्वसे तौचे 
'िथ द्ैता है। पत्नी त होनेके कारण मैरे नित्वकर्ष 
चूट रहे हैं। इससे प्रतिदित धर्ममें आधा आती है, 
जिसके कारण मेरा पतन अश्श्यध्थात्रों है। उसके | 
गर्थसे जौ मेरी संतति होगी, जह धर्भका पालन 
करनेबाली होगी। प्रभो! इस प्रकार पैंने अपनी 
रोका दृद्चातत आपके सापने सिवेदन क्या है। 
आप उसे लाइये, क्योंकि आप ही अज्षात्ी रखाके 
अधिकारों हैं। 

आश्मणकी ऐसी लत्त खुतकर और डसपर 
'भलौभौति बियर कश्के राजा उत्तम सब समर 
अपने विशाल स्थपर आरूकू हुए और 

टे ! एक दिर एक 

स्वश्वीक उत्तम आश्रम 






























+ संक्षिप्त मस्‍्कंपडेयपुराण » 





डदेख्वाची दिवा। उब स्थसे उतरकर वे डस 
आत्म गये। वहाँ उन्हें एक सुनिका दर्शन हुआ, 
जो कुशसततपर विराजमान थे और अपने तेजसे 
अध्निको भाँति प्रज्वालित हो रहे थे। एजाको आया 
देख मु शीघ्रतापूवंक उठकर खड़े हो गये और 
स्वागतपूर्वक उसका सम्यान करते हुए शिष्यसे 
बोले, 'अर्प्य ले आओ।।' शिष्वने धीरे कहा- मुने! 
क्या इक्हें आर्ष्म देख उचित है? इस चातका 
भलौभौते विचार करके जैसो.आज्ष दें, उसका 
पालन कहूँ/ तय मुनि राणाके वृततान्‍तको 
ब्यानद्वाव जान्‍कर केवल आसन दे भातचीतके 
द्वारा उनका सत्कार किया। 

ऋषिये पूछा--राजन्‌! मैं जावता हैं, आप 
महाशंज उत्तानणादके पुत्र उत्तम हैं। बताये, 
।करलिंये चहाँ आये हैं? इस बनें कौन-सा 
कार्य सिद्ध करनेका विचार है? 

राजाबे कहा--सुने! एक श्रा्मणके घरसे 
किसी अपर्ित व्यक्तिते उसकी स्त्रीफो चुरा 
लिया है। 3सोक्को खोज करलेके लिये मैं यहाँ 
आधा हैं। इस समय आपसे एक बात पूछता हूँ, 
कृषा काके बठाइवे। जब यैं आपके आश्रमपर 
आया ते प्रथम दृष्टि पड़ते ही आपने मुन्े अर्घ्य 
ेवेका चिचार किया; विल्‍्तु फिर उसे रोक क्यों 
दिया? 

कि ओोले--राजन्‌। आपको देखकर मैंने 
डल्दोमे अर्ष्य देवेल्ले आज़ प्रदान कर दी थी; 
किन्दु इस शिष्यने मुझे सावध्यव किया। मेरे 
असाइसे यह थो भेरो ही भौँति संसारके भूत, 
'विप्व औ६ भर्तमातका हाल जानता है। इसने 
।' कब मैंने भी 
आपकः शर्त जान लिवा। इसोलिये आपको 
अधिक अर्घ्य नहीं दिया। रुजन्‌! इसमें संदेह 

हें कि आए स्कम्पुतर घतुके बंमें उत्फत 











+राज़ा उत्तमका ऋरित्र लक्ष अज्रम मन्थस्तरक्रा कर्णन- 


ह५३ 


होनेके कारण जस्वे चानेके अधिकारों हैं उधाषि 


'हपलोग आपको अध्यक्ष उत्तम पात्र नहीं घानते। 

'शाजाने पूछा--रहान्‌! मैने जानकर या अनजानमें 
रैला कौन-सा पाप किया है, जिससे बहुत 
'दिनोंके पञ्रात्‌ आनेषर थो पैं आपसे अर््य पानेका 
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ऋषि घोले-- राजन! क्या आप इस आतंको 
'भूल गये कि आपने अपनी पन्नोका लतमें परित्माग 
किया है और उसके साथ हो आप थर्मको भो 
छोड़ बैठे हैं? एक पक्षतक भी नित्व-कर्म कोड 
रैलेसे मनुष्य अस्पृश्य हो जाता है; फिर आपने तो 
एक वर्षसे उसको छोड़ रखा है। अत: आपके 
अ्षषकरमे कथा कहना है। गरेखर। पतिका स्व्रभाव 












हाथ प्रचल्पाफक्यक्कं च८. किप्क 





अल्कनुकुलया भार चथालोनेडॉप भरे / दु:ख 


करव्य हैं कि. लह दुष्ट स्वधाबत्नालों प्दीका भो 
चालन-पोषण करे।” जाहाणकी वह पत्नी जिसका 
अपहरण हुआ है; सदा पतिके प्रतिकूल ही चलती 
|है तथापि धर्मपालनकी इच्छारों चह आपके पास 
गया और पत्नौको खोजनेके लिये प्रेरित करता 
रहा। आप ते धर्यले लिचलित हुए दूसरे-दूसरे 
|मनुष्योंलो धर्ममे लगाते हैं; फिर जब आप स्व 
हो विचलित होंगे, तब आपको कौत परम 
लगायेगा। 

आकंष्डेजजी कहते हैं--मुनिके यों कहनेपर 
राजा लज्यित हो गये। आपका कहना ठीक है, यो 
कहकर उन्होंने ब्राह्मणको पश्नीके विषयपें पूछा- 
*भगवन्‌! आप भूत और भर्िष्यके यथार्थ ज्ञात 
है। बताधये, ड्रहमणको पत्नोको कौत ले गया है?' 
ऋषि बोले--राजप्‌! अड्रिके पत्र बलाक 
जपके पक्षसने उसका अपहरण किया है। उत्पलाबल 
आने जानेपर आप उस ब्राह्मणक्रो पत्रौको देख 
सकेंगे। आ३ये, शीघ्र ही उस श्रेष्ठ ब्राह्मणका 
बन्रोसे संग कराइये. जिसरो आपकी तरह उसे 
| भर दिनोंदित पापका भागी न होता पड़े। 

तदनन्तर ठन महाधुनिकों प्रणाप करके राजा 
उत्तम पुर: अपने रथपर आरूढ हुए और उनके 
जाये हुए उत्पलाबत लतमें गये। वहाँ उन्होंने 
्रह्मणकरो फ्हौको देखा। उसका स्वरूप ठीक 
जैसा हो था, जैसा कि ब्हाणने जतलाया था। बह 
शओफल खा रही थी। राजाने उससे पूछा-' पढे! 
|बुप इस खनमें कैसे आयों? सं बातें स्पष्ट रूपसे 
|बताओ॥ जात बड़वा है. तुप विशलके पुर 
खुरभाकी स्त्री हो 
बाह्षणीने कहा--मैं वनवासी ब्राह्मण अतिराषक्री 




















ज साबिंको ५८; हाहिस्ते निल्यकर्मन: 
लव रथ भाल्य फेकटोवा तरेधरक (६९॥६८-५९) 








और विशालके पुश्रके, जिसका नाम' 
अभो-अभी आपने बताया है, प्बो हूँ। मुझे 
दुरात््मा राक्षस जल्‍्तक यहाँ हर लावा है! मैं ऋए े 
भीतर सो रहो थो, उल समय इसे मेश अप्ने। 
'ाता और मातासे वियोग कराथा। पैं यहाँ बहुत 
दुछो रहती हूँ। उसने मुझे इस अत्यन्त गहन 
बनमें छोड़ सखा है। न तो मेरा उपभोग करता 
है और न मुझे खा हो डासता है। इसक। कुछ 
कारण सुमझमें नहीं आता। 

राजा बोले--ब्राह्मणकुमारी ! क्या तुम्हें मालूम 
है कि वह राक्षस तुमको यहाँ छोड़कर कहाँ गया 
है? मुझे तुम्हारे पतिने हो वहाँ भेजा है। 

ह्रणीने कहा--तह निशाचर इसी वसके | 
भौत्तर रहता है। चंदे आपको उससे भय न हो तो 
कूसपें प्रवेश करके देखिये। 

तदसन्तर राजाने ब्राह्मभोके दिखादे हु मार्ग 
उस जनके भौतर प्रनेश किया और उल्ल रक्षसको 
चरिवार्के साध बैठे देखा। शाजकों देखते हो 
क्षसने दुर्ग ही पृष्वीपर मस्‍्तक टेक दिया और | 
उसके निकट गया। 

राक्षस औला--रजन। आपने मेरे धरपर 
परधास्कर मेरे कंगर बहुत घड़ी कृप की है। पे 
आपके रक्यमें निजास करता हूँ; अतः जताइये, 
आपका कन॑-सा कार्य सिद्ध कई? आप चह। 
अध्ये स्वीकार #जिये और इस आस! बैठिये। 

वाजाने क्रहा--विशाचर! तुमने मेरा सब काम 
कर दिय।। सब ग्रकारसे पेरा आविध्य- सत्कार हो। 
भया। अन्न धठओ, तुम आह्मणको स्त्रीको क्यो 





झठा लगे हो? यदि कहाँ तुम उसे अपनी भाया 


चरानेके लिये लाये हो हो छह ठीक वहाँ जाद 
पड़ता: कर्कोकि वह क्ुद्धी कहाँ है और बुस्हों 
बारें दूसरी स्तियाँ यदि उसे अप्ता| 
अश्ष्य वनाभेका विचार शहा 




















उससे खादा क्‍यों वहाँ? इसका कारण ऋरताओ। 

राक्षस बोला--राज१! हपलोग मतुष्पको 
नहीं खाते। पुष्बभक्षी राक्षस दूसरे हो हैं। हम 
जो पुष्वका फल हो खाया करते हैं। इसके 
लिखा सदि कोई स्त्री या पुरुष हमारा आदर या 
अनादर कर दे हो हम उसके अच्छे-सुरे 
स्वभावको भो खा जाते हैं। यदि मनुष्यके 
श्वमा-स्वपावको हम खा लें तो बे क्रोधो बन 
आते हैं और दृषट-स्वधातकी भक्षण कर लें 
जो वे उत्तम गुओोसे सम्पन्न होते हैं। पहाराज! 
मेरे घरमें अनेक युवतौ स्त्ियाँ हैं, जो रूपमें 
अप्सराऑकी समानता करमेवाली हैं। उनके 
रहते हुए मतुष्यकी स्तयोंमें मेश अनुराय कैसे 
हो सका है। 

राजाने कहा--निशाचर | थदि बह ज्ाह्मणी न 
खो चुम्होरे उपभोगके क्रपक्ो है न आहारके तो 
आद्धनके घरपें प्रतेत करके तुणने इसका अपहरण 
क्यों किया? 

शक बोला--एजन! बह ब्रेट ध्यह्मण जेदमत्रोंका 





*राजा उत्तमका चरित्र था अजय मन्वत्तरकन चर्णन- 


ज्ञता है। मैं जिस किसी यज्ञ जाता हूँ, रक्तोष्न 
सल्तोंका पाठ कस्के वह मुझे दूर भगा देला हैं। 
सन्‍योंद्राा उसके उत्चांटन करनेसे हसलोग भूखे 
रह जात हैं। ऐसी दशापें हम कहाँ जाये। प्राय 
अभी यज्ञॉमें वह ऋत्विज बना करता है। इसीलिये 
हमने उसके सामने यह बिप्र खड़ा किया है, 
क्योंकि कोई भी पुरुष पत्लोके बिना यज्ञ-कर्म 
करनेके योग्य नहीं रहता। राजन्‌! मैं आपका 
उनीत सेवक हूँ, आपके राज्यकी प्रजा हूँ: अतः 
आप अपने किसी कार्यके लिये आज्ञा देकर 
मुझपर कृपा कीजिये। 

शाजाने कहा--राक्षस। तुम पहले कह चुके 
हो कि हम पनुष्कके स्वधाचक्रो खा जाते हैं; अतः 
हमे हुमले जो काम कराना चाहते हैं, उसे सुनो। 
हुए प्रृस चाह्मणीकों दुषटताकों भक्षण कर लो, 
जिससे यह विनयशील हो जाय। इसके बाद इसे 
इसके में पहुँचा आओ। इतना कर देनेपर मैं 
समझूँगा कि तुमने अपने घरपर आये हुए मुझ 
अतिथिका सम्पूर्ण मनोरष पूर्ण कर दिया। 

राजीके यो कहनेपर वह राक्षस अपनो मायासे 
ज्इणीके शरीसपें प्रवेश कर गया और अपनी 
शक्तिसे उसके दुष्ट स्वभावकों खा गवा। फिर तो 
्रह्मणकों पत्नो भयंकर दुशतोसे मुक्त हो पी 
और राजासे जोली--'महाराज। मुझे अपने ही 
#र्के फलसे अपने महात्मा स्वामीसे विलग 
होता पड़ा हैं। यह निशाचर तो उसमें निमिततमात्र 
बना है। न इसका दोप है, 5 मेरे महात्मा पतिका 
५ है; सब दोष चैरा ही है। क्योंकि म्लुष्पक्तो 
अपनी ही करनोका फल भोगना पढ़ता है। 
'ूलजन्ममें मैने किश्लीक। विवोग रूगया होग, वह 
आज मुबपर भी आ पड़ा हैं। इसमें दुलरेकः क्या 
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दोष है।' 
राक्षस बोला--राजर | 





आपको आज्ञके अनुसार | अपने कर्पावुष्ठनके 


श्द्े 





'मैं इस ख्रझणोको इसके स्वामौके घस्पर पहुँचा 
आता हैं; इसके सिवा और भी यदि मेरे चोग्य 
कोई कार्व हो को उसके लिये आज्ञा दीजिये। 

'राजाने कह्ा--निशाचर। वह कार्य हो जानेपर 
|मैं समझूँगा कि तुमने सेरा सादा कार्य सिद्ध कर 
|दिया। बोर! यदि किसी कार्यके समय मैं तुम्हारा 
स्मरण करूँ तो तुम मेरे पास आ जाा। 

“बहुत अच्छा' कहकर रा्षसने उस ब्रह्मपपत्नोके, 
जो दुष्ता दूर हो जानेसे अब अच्छे स्वभावक्री हो 
[गयी थी, ले जाकर उसके पतिके घरपें पहुंचा 
दिया। राजा भी उसे भेजकर मन-हो-मंन इस 
प्रकार चिन्ता करने लगे--' अब सैं अपने बिषयमें 
क्या कहूँ, क्या करनैसे मेरा भला होगा। पहागना 
सहित मुझे अध्यकत अघोग्य बलाया है, यह तो 
मेरे लिये बड़े कशको बात है। अब यैं कया करूँ। 
चकनको तो सैंगे सात दिया, अब उसका पता कैसे 
लगे अथवा उन ज्ञातचक्षु महर्षिंसे ही चलकर 
पूदँ।' यो विचारकर राजा फिर रथपर आहट हुए. 
और उस स्थानपर गये, जहाँ थे श्रिकालवेत्ता 
अर्मात्मा महामुनि रहते थे। रथसे उतरकर उल्होंने 
मुतिके पास जा उलहें प्रणाम किया और राक्षस 
'िलने, त्ह्मणोके दिखायी देनें तथा ठसकी 
दुहताके दूर होने आदिका सब चृत्तात्त ठीक-ठीक 
कह सुतावा। 

ऋषिने कहा-राजन्‌। तुमने जो कुछ किया 
है, बह सब सुझे पहलेसे ही मालूम हो चुका हैं। 
मर पास दुम जिस कार्यसे आये हो, चह भी 
[मुझसे छिपा नहीं है। मनुष्वोके लिये पत्नी धर्म, 
अर्थ एवं कापकी गिद्धिका कारण है। तुमने 
| उसका त्याग करके विशेषत्: धर्मकों भी त्याग 
दिया है। राजन! ब्राह्मण, क्त्रिल, वैश्य अथवा 
|शुद्र कोई भी क्यों न हो, पत्नॉंके न होनेपर वह 
नहीं रहता। चुने अपनी 
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पन्नौका त्पाग करके अच्छा नहों किया। जैसे 
स्जियेके लिये पतिकता त्याग अनुचित है, उसो 
प्रकार पृरुषोंके लिये स्तरोका त्याग भी उचित | 
नहीं है।* 

श़जा योले--भगवत्‌! कथा करूँ, बह सब 
परे कर्मॉका फल है। पं सदा धओ्ोफे अनुकूल हो 
चलता था. फिर भो यह मेरे अतुकुल + हुई। 
इसलिये मैंने उसे त्थाग दिया। उसके 
पीले मेरी अन्यत्मा व्यधित हो रही है। मैंने 
उसे बनें छोड़ा 
१थी । अथवा उसे ब्तों सिंह, «4 या निशाचरोने 
के नहीं खा लिया। 

ऋषि कहा--राजत्‌! उठो सिंह, व्याध्र या 
'निशापोने नहों खाया है। ५ इस समय रस्ातलमें 
है। उसका चरित्र अभीतक १४ नहीं हुआ है। 

राजा बोले--ब्रह्मन। यह तो घड़ी अदुधुत 
बात है। उसे पातालमें कौन ले गया और बह 
अबतक दूषित कैसे गहीं हुईं है, यह सब चकार्थ 
रूपसे बतलानेको कृपा करें। 

_ऋषिने कहा--पातालमें नायतज कपोत एक | 
'शय्यार पुरुष हैं। एक दिन उन्होने तु्हारी त्यागी 
हुई सुत्दरो पक्रौको महान्‌ जनके भोतर भटकते। 
हुए देखा। उसका सारा हाल जञातकर बे उसपर 
और उसे पाहाललोकमें ले गये। 
जागशज कपोतके तत्दा चापक्की एक पुत्रों तथा 
मनौरमा नामकों स्त्री है। नन्दाने बहुलाको देखकर 
सोचा, 'हो त हो यह पेरी मातकी सौत वननेवाली | 
है।' यों #रुकर बह उसे अपने सरमें ले गयी 
और छिपाकर !स् दिवा। करते 
जब जब कतदासे बहुलाकी मौँक, तब तब उसने 
उनको कोई ठत्तर चहीं दिक। तब पिताने उसे 


























नहीं बह कहाँ चलो | 











जागराज, डसे ले गये और उसको कन्याने उसे 
अपने संरक्षणयें रख लिया। 

राजा छोले-- सहापुणे ! मुझे लो बहुला प्राणोंसे 
ऑ बड़कर प्रिय है; किन्तु कह मेरे प्रति सदा दुश्ठाका 
हो बर्ताव करनो है। इसका क्या कारण है? 

'ऋषिने कहा--पाणिरहणके समय सूर्य; पंगल 
और शमैशनसको युम्हारे ऊपर तथा शुक्र और 
बृहस्पतिक्रो तुष्हारी पत्नोके ऊपर दृष्टि थी। उस 
सुहईमें उसपर चक्॒मा और चुष् भी, जो परल्पर 
शज्जभाल ९ेबाले हैं, आनुकुल थे और तुम्होरे 
ऊन ग्रतिकूस । इसलिये तुम्हें फौको प्रतिकुलराका 
शेष कट शहका पका हैं। अच्छा, अप 
जाओ; भर्मपूंक पृश्वीका पालन करो और 
प्लोके साथ रहकर सम्पूर्ण भार्मिक क्रियाऑंका 
अनुष्नान करो। 

ा्कंण्डेचजी कहते है--मह विंके यों कहनेपर 
राडा उन्हें प्रणाम करके रधपर आलूढ़ हुए और 
अपने तगरको लौट आये। तहाँ आनेपर उन्होंने 
उस आह्णको देखा, जो अपनो शीलवती भाषांके 
साथ बहुत प्रसत्र था। 

बज्राह्मणने कह्ा--उपश्रेष्ट। आप धर्मके ज्ञाता 
हैं। आपने मेरों पत्नीकों लाकर मेरे धरमकी रक्षा 
को है। इससे मैं कृतार्थ हो गया। 

जा घोले--ट्रिजश्रे्ी आप तो अपने धर्मका 
जालत करके कृतार्थ हो रहे हैं, किन मैं संकटमें 
पड़ा हूँ; क्योंकि मेरी पन्नौ घरमें नहीं है। 
जाह्मणने कहा--सहाराज! यदि आपको पत्नी 
वित है और व्य्भिचारिणी नहीं हुई है तो आप 
स्त्रीके बिना रहकर पाप क्‍यों कमा रहे हैं। 


>त्यबक्त भबता पडा त सोधततरॉकण्‌ : अत्वालजे हि सवा भर्ता स्तरीय भा तथ्ध नृणामु॥ (७६५ १९) 


*ताजा उत्तवका क्षरित्र तज्ला औस्य घन्वन्तरका वर्णन+ 








राजा बोले--ब्रह्मत्‌! यदि मैं पत्नौकों लाऊँ 
# तो वह सदा मेरे प्रतिकूल रहती है; अठ: 
उससे दुःख ही मिलेगा, सुख नहीं। क्योंकि वह 
मुप्से मैज्ी नहीं रखती। आप कोई ऐसा यत्र कं 
जिससे वह पेरे अधीन हो जाय। 

आहाणने कहा--राजन्‌! आपके प्रति रानीका 
प्रेम होनेके लिये श्रेष्ठ कह्ञ करता उपकारक होगा; 
आ; मित्रकी कामना रखनेवाले लोग जिसका 
आषषान किया करते हैं, वह मित्रविन्दानामक यज्ञ 
मैं आरम्भ करता हूँ। राजन्‌। जिन स्ट्री-पुसुषोे 
पर प्रेम न हो, उतमें पिज्रवित्दा प्रेम उत्पन्न 
कात्ी त्तै। इसलिये आपके कार्यकी सिद्धिके 
ऊंडबसे मैं उसीका अनुष्ठान कहूँगा। 

ब्रह्मणके थों कहनेपर राजाने यज्षकी सब 
सामग्री पुकत्रित करायी और उस श्रेष्ठ ड्राहमणने 
फिविन्दा-वज्ञका अनुष्ठान आरम्भ किया। उसने 
'रागाकी स्तरीमे प्रेम उत्पन्न करलेके लिये एक-एक 
कके सात यज्ञ किये। जत्र उसे यह निशय हो 
गय कि रानौके हृदवगें राजाके प्रति पित्रभाव 








[जात हो गया है. तब उसने राजासे कहा--महाताज! 
अब आप अपनी प्रिच पत्नीकों अपने साथ रखिवे 
और उसके साथ उत्तम भोग भोगते हुए श्रद्धापूर्क 
|बल्लॉका अलुषठान कोजिये।” 

ज्ह्मणकी बात सुनकर राजाब्को चड़ा विस्मय 
| हुआ।। उन्होंने उस महापदक्रमो सत्यप्रतिज्ञ निशाचरको 
|स्थरण किया। उनके स्मरण करते ही वह राक्षस 
राजाके पास्ष आ पहुँचा और प्रणाम करके 
[ओोला-'क्या आज्ञा है?” तब गजाने विस्तारके 
र्वाथ अपना साहा बृत्तात्त निवेदन किया। फिर वह 
[राक्षस पातालमें जाकर रानोकी ले आया। आनिषर 
'उसने हार्दिक अतुरागके साथ पतिकों देखा और 
जड़ी प्रसक्रताके साथ बाईंबार कहा--'मुझपर प्रसत्र 
होइये।' तब राजाने अपनी मानिनी स्जरोको हृदयसे 
लगाकर कहा--'प्रिये! तुम चार बार मुझसे ऐसा 
क्यों कहती हो। मैं तो तुमपर प्रसन्न ही हूँ।' 

राजी बोली--महाराज! यदि आप गुपर 
प्रसन्न हैं तो मैं आपसे एक गाचना करती हूँ; आप 
उसे पूर्ण करके पेरा आदर कीजिवे। 

राजाने कहा--प्रिपे! तुम्हें जो कुछ भी 
अभीष्ट हो, जह निःश्ढ होकर कहों। तुम्हारे लिये 
कुछ भी दुलंभ नहीं है। मैं तुम्होर अधीन हूँ,। 

सजी बोली--ताथ! पेरे लिये नागगजने मेरी 
[सखीको शाप दे दिया, जिससे वह गूँगी हो गयी 
है। यदि आप मेरे प्रेमकश उसके संकटका 
निवारण कर सकें तो उसकी पूकता दूर करनेके 
[लिये प्रयत्र कीजिये। यदि ऐसा हो गया तो मैं 
|समझँगी, मेरा सब कार्य सिद्ध हो गया। 

तब राजाने उस क्रह्मणकों बुलाकर पूछा- 
['विप्रवर! इसमें कैसी क्रिया होनी चाहिये, जो 
उसकी सूकता दूर कर सके?' 

आह्याण जोला--राजन्‌! में आपके कहनेसे 
| सराहतबती इंष्टि कहैँरा, जिससे आपकी चे महारानी 

















श्च्ड 





अपनी सखीक्ी वाकुश्को कार्यक्षम बनाकर 
उसके ऋणसे उक हो जायें। 

उस्र ग्रे आइाणने सासस्वत्त इं्ट 
'न्दाकी चुरूता दूर कसनेके 





आरम्भ की। उसने 
लिये एकाग्रंचित होकर सारस्वत सूछोंका जप 








किया। इससे यह नागकल्या बोलने लगी। उन 
दिलों गर्मपुति स्सातलमें रहा उन्होंने 
जन्‍्दाकों जताया, 'तुम्हारी सो अहुलाके पतिने 
यह अत्यन्त दुष्कर उपकार किया है।' चह चात| 
जान शी्रगामिती पन्‍्दा राजके नगर्में आयी 
और अपनों सखी महारानी बहुलाकों झातौसे| 
लगाकर तथा राजाकी भी जाबार प्रशंसा करके 
आसतपर बैठकर मधुर वा्णीमें योलो-बोर! 





आपने इस समय मेरा जो उपकार किया है, इससे 
मेरा हृदय आकृष्ट हो गया है। अतः मैं जो कडली 
हूँ, ब्से चुम्हें 
प्रात होगा और इस पृथ्वीपर उसका अख़ब्ड राज्य 








*संक्षित्र घार्कण्डेलयुराण* 











'बुद्धिमान्‌ एवं मत्बन्तरका स्वामी मनु होगा। 
'राजाको इस प्रकार वर देकर नागराज-कन्या 
कदा अपनी सखीको हृदयसे लगा पाताललोकको 
चलो गयी। तदलन्तर सानीके साथ विहार एवं 
अजञापालत करते हुए राजा उत्तपके कितने ही वर्ष 
ज्यक्षीत हो गये। फिर महात्मा राजाकों रानो 
अहुलाके गर्भसे एक पुत्र उत्पन्न हुआ,जो पूर्णिमके 
चूर्ण चत्कको भाँति कास्तिपान्‌ था। उसके ज्स 





|| लेनेपर समस्त प्रजाकों महान्‌ आनन्द हुआ। 


देवताओंकी दुन्दुभिवाँ बज उठीं और आकाशसे 
कूलॉकी वर्षा होने लगी। उसे देखकर मुनिय्ेने 
कडा-*वह राजा उत्तमके वंशमें और उत्तम 
सम उत्पन्न हुआ है तथा इसका प्रत्येक 
अक्न उत्तम है; इसलिये यह औत्तम नाम्से 
विख्यात होगा।' 

इस ग्रषर राजा उत्तपक्रा पुत्र औत्तप नामक 
मु हुआ। अब उसके प्रभावका वर्णन सुनो। बो 
राजा उत्तमके उपाख्यान और औत्तमके जन्मको 
कथा ग्रतिदिन सुत्ता है, उसका कभी किसीसे ट्रेष 
नहीं होता। इस चरित्रकों सुनने और पढ़नेवालेका 
कभी प्रिय पन्ने, पुत्र अथवा वन्धुओंले विद्यंग 
नहीं होता। औत्तम मन्वनतर दीसरा कहा जाता है। 
उसमें स्वधाम, सत्य, शि, प्रतदेव तथा वशवर्ती--ये 
देवताओंके पौंच गण थे। इनका जैसा नाम, वैसा 
हो गुण था। ये पँचों देवशण यह्षभोगी माले रे 
है। ये सभी गण बारह बारह व्यक्तियोंके समुवय 
हैं। उक्त मल्वन्तरमें सुशान्ल नामक इन्द्र हुए, जो 
सौ यल्लॉका अतुष्टान करके इन्द्रददको ग्राप्त हुए ३। 
आज भो मनुष्य विप्रोका नाश करनेके स्थि 
'ुशास्तिके नामाक्षरॉंसे विभूधित एक गाथाका गन 
किया कस्ते हैं। वह इस प्रकार है-- 
सुझानितदेवग्रद्‌ कानत: सुशान्तिं सम्रयच्छति। 








सहेगा। वह सब ज्ास्त्रेंका ज्ञाता, धर्मपरायण, 


सहित: शिव्सत्यादैस्तथैव वशवर्तिभि:। 


"कयछ नया 

शव, स्व एवं वज्वर्त्ती आदि देवगणोके 
साथ परम खुल्दर देवशज सुझात्वि उत्तप शान्ति 
प्रदान करते हैं 

मार्कण्डेयजी कहते हैं--तम मतुके अज, 
गशशुत्ति और दिव्क-ये तोन पुत्र थे, जो देवताओंके 
अमान तेजस्वों ठया पहान्‌ बल एवं पणाक्रमसे 
अ्रम्पन्न थे। उनके मन्‍्वन्‍तरमें उन्होंके वंशज 
पृश्मौक्ा पालन करते रहे। इकहतर चतुयुंगीसे 
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[वह बात पहले बल्लावों जा चुको है। महाह्गा 
जसिष्ठके सात पुत्र हों इस जीसरे मन्वत्तरमें 
|सप्तिं थे। इस प्रकार थह तौसरे मन्वस्तरका 
[वर्षन हुआ। अब तामस घुके चौंथे मन्‍नतरक्ता 
चरण किया जाता है। वद्यापि तामस मनुका जन्म 
ससुष्येहर ओोनियें हुआ था को भी उन्होंते अपने 
|बज्ञसे जिभुवनकों आलोकित कर दिया था। 
'अहार्‌। आल्व सभी गनुओंकी भौति चौथे मनुका 





कुछ अधिक कालक़ा एक मन्यन्‍्तर होता हे, |जन्म भौ अलौकिक है। ढक घतलाता हूँ, मुनो। 
2न्‍ककाकार-न> 
'तामस मनुकी उत्पत्ति तथा मन्बन्तरका वर्णन 


भाक॑ण्डेयजी कहते हैं--भुने! इस पृथ्वीपर 
स्वराष्ट्र नापक एक श्रिक्षतात राजा हो गये हैं, जो 
बड़े पशक़मी थे। उक्कोंने अेक सॉका अलुछान 
लिया था और वे संक्रमों कपों पीठ नहों दिखते 
भ्रे। राजाके मल्रीक्ौ आराधनासे प्रसग्न होकर 
भगवान सूर्यने राजाको बहुत जड़ो आयु प्रदात को 
थीं राजकके सौ सिक्रो थो, किन्तु वे उकी भौटि 
बड़ी आयुसे यु ग होनेके करण समयानुसार 
सृत्पुको प्राप्त हुई। इसी प्रकार घोरे-धीरे राजाके 
मम्जी और सेवक भी क्ालके गालमें चले गये। 
उन सबके आगावम राजाका चित्त ठग रहने 
ल0॥। प्रतिदिन उनकी शक्ति कोण होने लगो।' 
उन्हें भी॑से हीन एबं दुखों जानकर विय्द नामके 
एक राजाने आक्रणण किया और उनको उाष्यच्युत 
कर टियां। सज्यमे च्युत होनेपर वें विरक हो 
कमयें चले गये और विशस्‍्वा (जेलम) चदोके 
सटपर रहकर जपस्ण करने लगे। ले गर्मासें 
'क्षाग्रि सेवन करते, अस्सातमें सैदानमें रहकर 
अ्धाके जलको करीरपर सहते और जाड़ेको ऋतु 
चानौके भीतर हसन काते, विशहार रहते ७! 
उत्तम ब्रवोका पालन कसते। एक चार वर्णकले 


जब कि थे तपस्या कर रहे थे, लगातार काई 
| दिनोतक बृष्टि होती रहो। इससे लाढ़ आ गयौ। 
शाजा भी जलकी प्रखर धारामें बह गये। नारों 
और अन्थक्कार छा रहा था। जलमें बहते-बहते 
उन्हें संथो॥बश एक हरिणी मिल गयी। उन्होंने 
उसकी पुँछ पकड़ ली, फिर उस प्रवाहके साथ 
जहते और अन्पकारमें इधर उधर भटकते हुए 
राजा किसो तरह तटपर पहुँचे। चहाँ भी बहुत 
दूसखक कौचड़ थी, जिसको पार करता आत्पत्त 
ही कठिन था; तथापि वे हरिणौकी पूँउसे खिंचते 
हुए उस कोचडसे पार हो एक वनमें जा पहुँथे। 
हरिणोके स्पर्शसे उन्हें आतन्दद्य अनुधव होने 
ज्गा। उम्त अन्थकारमें भ्रमण करते हुए थे 
'कामदेखके जशीभृत हो गये। राजाकों अनुरगतश 
अपनी पोठका स्पश करते जान उस बरके भौतार 
'पुलौने हह-'राजन्‌! आप ऋाँपते हुए हाथोंसे 
सेसे घोठका स्पर्श क्‍यों करते हैं 7 आपके कार्वकी 
सिद्धि ते किसो और हो प्रकारसे हो गयो है।' 





'शाजाने पूछा --पूयो! तू कौन है? और मनुष्यको 
जर्ह कैडे खोलतो है? 


सृकी बोली--साजन्‌! मैं पहसे आपको प्यारे 


प्रो थी। मेरा नाम उत्पलापतो था यै दृढ़भच्वाको ' लाल हो गवीं। उनका ओठ कॉपने लगा। के 
पुत्नीऔऔर आपको सौ रातियोमे प्रधान थो।.. | ओोले--'ओ तादात! तू कहती हैं थे मृगी नहीं 
-उत्पलादतो को जड़ी पतिब्रहा | हूँ वो ले तू सगो हो हो जाचगी।' तब से अत्यतत 
और धममपरायणा थीं। वह ऐसी किस प्रकार हुई ? दुखत हो मुनिको प्रणाम करके 
उसने कौर भा ऐसा कर्म किय थ, जिससे उे| मुप प्सत होडने। में अभी 
अगीकरे योनिये आता पड्ा। जओोलनेका डंग वहीं जानले। गुनिवर! पिताके पे 
चूमी चोली--शजन्‌। मैं बाल्यावस्था्ें जब, रहनेपर हो स्त्रो स्व अपना पति चुनती है। मेरे 
+पैताके सरपर थी, सख्ियोंके साथ एक दिन जनमें | पिताजों तो अभी जावित हैं, फिर कैसे में आपका 
मे गयी थी। कहाँ पैते मृभौके साथ समन वरण कर सकती हूँ।* अधवा सारा अपराध मेरा 
करते हुए एक पणकों दे&। मैं ठसके बिलकुल, हो है, फिर भी आए प्रसन्न होइवे। मैं आपके 
निकट थो, अतः मैंने उस मृगीकों पारा। मुझसे | चरणों प्रणाम ऋतो हूँ।' तब मुनिश्रेष्ठ सुतपाे 
</कर वह मृगो अन्‍्यत्र चलो गयी ॥ तब मूगने कुफकत कहा--'गेरों बा झूठो यहीं हो श्रकती। तू 
होकर कूहा--ओ मूरें। दू ज्यों इतनो सतवाली | मस्‍तेपर इसो आतमें सृगी होगी। उस समय 
हो रही-है, तैरो इस दुशताकों धिकार है।' उस | सिदधबीर्व मुनिक्ते पुत्र महाबाहव॒ लोल तेरे गर्भमं 
'शुगकी ततुध्यके सघान आणो सुनकर मैं डर राजी आवेंगे। उनके गर्भमें आहे हो तुझे अपने पूर्वजयका 
अर बोलो--'हुम कौन हो ?' उसने उत्तर खिया--'मैं| स्मरण होगा, फिर स्गरण- शक्ति प्राप्त करके हू 
#र्ृलिच्शु नामक स॒तिका पुत्र हूँ। मेर नाम | पानवीकों भौँति जौलने लगेगी। उस गर्भके उत्फा 
खुतपा है। मृभोसे सम्भोग +शलेकरो इच्छा होतेके | डोनेपर वू पृ्ीके शरीरसे घुक्त हों जायभो और 
ऋण मैं सृण हो गया। ग्रेपणश मैंने इस यृगौष्य | पतिसे सपादुत हो उतर लोकॉमें जायगों, जहाँ 
आपुरूरण किया था और इसने भी मेरी अभिलापा  कुकर्मी मु कदाँप नहों जा सकते। लोल भी 
'ो; ध्वनतु हुने आकर मुष्ने उसका लिसरोश | बड़े पराक्रमी होंगे और अपने पिताके शत्रुऑंको 
'ऋष दिया; इसलिओे में तुत्त अभी शाप देता हूँ।'| मास्यर साए पृथ्वी अपने अधिकारमें कर लैँगे। 
ने! मैंने अतजानमें आपका अपराध | तत्पक्षा्‌ थे मनुके पदपर प्रतिक्ित होंगे।' इस 
(६: कृपा करके पुझे शाप न दीजिये।' | प्रकार शाप मिलनेपर मैं विषंग्योगिमें आयो हूँ 
कहनेपर खे मुनि इस प्रद्यार केले-'यांद आपके शरीस्कत स्पर्श होनेमाजसे मेरे उदामें गर्भ 
तुझे अप्मेको दे सकूँ-तैरे गर्े पुत्र उत्पन्न कर | स्थापित हो गया हैं। 
भू को तुझे शा नहों दूगा।' मैंने कहा-मैं न | अरीके बॉ ऋषनैपर राजको घड़ी प्रसम्रता 
जो झगी हूँ और से वल्यें मृशीका रूप ध्वर्थ करके हुई। उन्होंने सोया-'मेस पत्र मेरे शतुऑँको 
ही शूमती हूँ; अतः मेरी औरसे अपना सर हटा| पधस्त करके इस पृष्योपर सतु होगा, यह किलने 
जलॉजिये। आपको दूपरी कुछ कालके पक्षत 
चैरी बह डात सुनकर शुतिकों अखें कोषमे भृमोदे उत्तम लक्षणोसे सप्पन पुत्रको जन्‍्य दिया। 












































सिंदले हि पति: स्व सात ते रूब॑ छा दृष्योषि सुनिसत्तमा। (७४। इअ-१५) 
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उसके डत्प्न होनेपर सम्पूर्ण भू आनव्दका 
अनुपव काने लगे। विशेषतः एजाको बड़ी प्रसपरता 
हुई। गृगी भी झाएसे छूटकर उत्तम लोकोंको 
चली गयी। तदनत्तर सब ऋतियोंने आकर ठक्षको 
भर समुद्धि देख उस यालकका नापकरन बिला-- 
“तापसी थोचियें पढ़ी हुई मातके गर्भसे इसका 
जन्म हुआ है, इसलिये यह चालक संसार तामस 
आभसे विख्यात रोग।' तत्पक्षाद्‌ पिला अपने पुत्र 
कमसका लालन-पाल+ करने लगे। जब तामसको 
कुछ समक्ष हुई तो उसने पिता पूछा-'ात! 
आप कौन हैं? सैं आपका पुत्र किस प्र्पार हुआ ?| 
मेरी माता कौन हैं और आप किसलिये यहाँ आये 
हैं? यह सत्र सच-सच बताइसे।' 

सर पिताने अपने गज्पसे च्युत होने आदिसे 
शोकर सब पृत्तत पुत्रको बतलाया। ये रूबा बाहं 
लकर तामने भणतानु सूर्यको आएथना को और 
उनसे उपनहास्सहित सम्पूर्ण दिव्य अस्थ प्राप्त 


'किये। अस्तर-शस्वोंका ज्ञाता होकर उसने साममूणे 
शहुओँकरे पसस्व किया और उन्हें पितके पास ले 
अजहर उनन्तीं आजा निलनेपर छुटकारा दिया। तह 
सदा अपने धर्मके पालनमें लगा रहता था। उसके 
[किला भी शोर त्वामतेके पश्चात्‌ तप और बहस 
उपार्खित पुण्यलोकोमे गये। सात प्रथ्वोको जीतकर 
| तामस राज्य हुआ और फिर मुके पद प्रतिग्ित 
हुआ। अब तामस सन्‍्वस्तत्का वर्णन सुतरे। उसमें 
| सत्य, सुधों, सुरूप और हरि-वे चार देवगण हुए। 
इलमैंसे एक-एक गणपें सत्ताईस-सताईस देवता हैं। 
[डक देवताओंकि इन्रका चाय शिखों था। वे अत्पत्त 
बाली और मदापराक्रमी थे। उन्होंने सौ चजञॉका 
अजुड्न करके इस पहल प्रा किया था । व्योतिर््ा, 
9६, काव्य, नेत्र, अड्रि, बलक और चौषर--ये हो 
खत उस समपके सहर्वि थे। नर, क्षान्ति, शारत, 
कद, जातु और जह' आदि भहावली राजा तामस 
सु पुत्र थे। 


अलरकाकक ० 
'१बत मनुकी उत्पत्ति और उनके मन्वन्तरका वर्णन 


्राकण्डेयजी कड़ते है-- बहा! जाँचवें लुक 
जाम रैवत था। तनको उत्पत्तिका वर्णन करता हूँ, 
मुतो। पूर्वकालमें ऋतबाक्‌ नामझे प्रसिद्ध एक 
बहातिं थे। ठपके बहुत समयतक कोई पुत्र यहाँ 
पुआ। दीर्घ फालके पश्चात्‌ हुआ भो दो रेवठी 
उक्षत्रके आत्म चाअमें उसका जम हुआ। 
उन्होंने वालकके जाहकर्म आदि संस्कार विधिपूर्वक 
कमर किये। उपनयद आदि भो कपवे, किल्दु बह 
उृक्षील न हो सका। जबपे उसका जम दुआ. 
रशौसे वे महर्षि भी दीपंकालल्थानों सेगसे ग्ररत 
पो गये । उकी मक्त भी कोद़ आदिसे पोड़ित हो 
लगौ। बालकके फिल्ल जत्वम्त 
लगे--“कह कैसा अनर्थ प्रात 





हक्ली होकर सोचने 





हुआ!' उघर उस दुष्बुद्धिवाले पुत्रने दूसरे 
चुनिकुमासको स्त्रीका अपहरण कर लिया। इससे 
'लिक्राचित होकर ऋतवाकूने कहा--'पनुष्योंका 
[किक पुत्रके रहना अन्झा है; किन्तु कुपुत्रका होना 
कदापि उत्तम नहाँ है। कुपुत्र तो पिल्ला-पाताके 
|हदवकरे सदा हो सालत्व रटवा है और स्वर्गम गये 
हुए कितरोंकों भौ नरकमें गिरा देता है। बह तो 
केबल माता पिकाको दु:ख देनेके लिये हो होता 
है। उस भाफत्या घुअके झत्यकों थिकार है। 
जिनके पृत्र सब लोगोके प्रिय, परोपकारी, शान्त 
कब उत्य कमो्ें लगे स्टनेबाले होते हैं, वे ही 
अन्त हैं; मुझे इस जन्पपें कृपुत्रके कारण सुख 
जहाँ मिला और पसलोकसे विगुख होता पड़ा। 











श्च्ड 


+ सक्षिक्त मार्कण्डेयपुराण 


कुपुत्रका आन्रच लेनेच्ाल। पेणा यह अधम जत्म' 
केवल नरकमें ले जानेवाला है, उत्तम गतिकी 
प्राप्ति करानेबाला 


अपने दोफसे उत्पन्न हुआ है, जो अपनी चुष्टतासे 
हमारे लिये दुःखदायों और चन्‍्धुजनोंके लिये 
सोककास्क हो गया है? 

'गर्मने कहा--मुनिश्रेष्! तुम्हारा यह पुत्र रेखती 


उन्होंदे | नक्षत्रके अन्तिम चरणमें उत्पन हुआ है, अतः 





ऋतबाक्‌ ओले--' 
तक पालन ऋो हु मैंने सम वेदोंका विधिपू्क 
अध्ययन सिया और उन्हें रूमात करके बैदिक | 
।अधके आपुसार स्तरोके साथ विवाह किता: फिर 
स्मोको माथ रखकर वेदों और स्मृतियॉँ् बताये 
हुए सभी कर्तव्य कमोंका अनुष्ठान किया। आजतक 
किसे भी क्रियाके आतुडठातमें न्यूनता वहीं आते 
दी। मुने! 'पुन” नामके परकले डस्ते हुए मैंने 
अर्धाधानकी सिसिरे पुषेत्पन्तिका उद्देश्य रखकर 
स्त्रीके: साद सगातम किया है, कानोपभोगके 
4ह सब होनेषर भो ऐसे कुक 


















जम क्यों हुआ? क्या «६ मेंरे दोषले अथदा| 


दूषित समयमें जन्म ग्रहण करनेके कारण यह 
चुम्हारे लिये दुःखदायों हो गया है। 

ऋतवाक्‌ बोले--मेंर एक हो पुत्र था वो भी 
रेबतो नक्षरके अन्तिम भागे उत्पन्न होनेके कारण 
इसमें ऐसी दुष्ट आ गयी; इसलिये रेबतौक' 
शौष्र हो पतन हो जाय। 

'सुनिके इस प्रकार शाप देते हो रेजती नक्षत्र 
आकाशसे गिए। सारा संसार ककितचित्त होफर 
सह दृश्व देख रहा था। बह नक्षत्र कुमुदगिरिके 
चारों ओर शिर पड़ा! चहाँके वन, गुफाएँ तथा 
झरने आदि सहसा उद्धासित हो उठे। रेव्ती 
सकषत्रके गिरनेसे कुपुदशिशिका नाम रैबतक पर्वत 
हो गया। उस नक्षज्ञकी ओ कान्ति थी, वह 
कमलमण्डित सरोकश्के रूपयें प्रकट हुईं। उप 
समय उस सरोबरसे एक अत्पत्त सुत्दी कन्पयाका 
प्रादुभाव हुआ। वह रेब्तौकी कान्तसे प्रकट हुई 
थी, इसलिये भ्रथुच मुनिने उसे देखकर उसका 
जाम रेकतो रख दिया। वह उनके आश्रमके पाय 
हो प्रकट हुई थौ, इसलिये बे हो पिताकी भाँव 
उसका पालन-पोषण करने लगे। जय कन्य 
कंबनावस्थानें पदार्पण कर चुको, तब प्रमुण् मुत्ि 
उस्नके लिये पोग्च बर पूछनेके विचाससे अग्निशालाएं 
दे । उनके प्रश्न करनेपर आग्रिदेवने उत्तर दिया-(इड 
कन्याके रूकभी राजा दुगगंम होंगे, जो महाबलो 
महापराक्रमी, प्रियवक्ता और थर्मबत्सल हैं।' 

इसी जोचमें सृगयाके प्रखड्से राजा दुर्गर 
चुनिके आअ्रगपर आ पहुँचे। वे प्रियकतके बंता 
उत्यत्न अत्यन्त चलचान्‌ और पराक्तमी थे। दतदे 
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पिताका नाम विक्रमशील था और बे कालिन्दीके 
गर्भ डत्पल्न हुए थे। आम्रपमें पहुँचतेपर जब 
हक्हें ऋषि नहीं दिखायी दिये, तत्र उन्होंने 
रेबतीको 'ख्िये 
'पूछा-'सुच्दरी! बताओ वो सहो, मुनिश्ेष्ठ प्रभुल 
इस आश्रमसे कहाँ गये हैं? मैं उन्हें प्रणाम करना| 
चाहता हूँ।' 

मुनि अप्मिशालामें बैठे हुए थे, वहाँसे राजाका 
जारतालाप और “प्रिये” सम्बोधन खुलकर बे तुरंत 
ही बाहर निकले | उन्होंने देखा, राजोचित चिहोसे 
युक्त महात्मा राजा दुर्गम विनोत भावसे सामने 
खड़े हैं। उन्हें देखकर मुनिने गौतम नामक 
शिप्पसे कहा-'गौतम! इन महाराजके लिये 
आर्ष्य लाओ।” राजा आर्य स्वोकार करके जब 
आसनपर विराजमान हुए, तंथ महामुति प्रमुचने 
स्वागतपूर्वक पूछा-'राजय्‌! आपके धर, सेना, 
जाना, मित्र, भृत्य, भत््री तथा शरोरकी कुशल 
तो है व? 

राजाने कह्ा--सुन्रत! आपको कृपासे मेरे 











यहाँ सप कुशालसे हैं, कहीं थी कुशलका अभाव | 


नहीं है। 

ऋषि बोले--राजन्‌! मेरे यहाँ एक कन्या है 
इसके लिये वर दूँढ़नेकी इच्छासे मैंने अभ्रिदेवले 
पूछा धा--/इसका पति कौन होगा?' अग्निदेवने 
कहा--राजा दुर्गम हो इसके स्वामी होंगे। 
इसलिये अब आप मेरी दी हुई इस कल्याको ग्रहण 
करें। आपने थो “प्रिये' कहकर इसको सम्बोधित 
किया है, अतः अब क्यों विचार करते हैं। 

चुनिकी ज्ञात सुतकर शाजा दुर्गम मौन रह 
'गये। तब महर्षि प्रमुच अपनी कन्याका वैवाहिक 
कार्य सप्पत्न करनेको उद्यत हुए। अपने विजहके 
लिये पिताको उच्यंत देख कन्वाने खिनयसे मस्तक 
झुकाकर कहा--“पिताजों! यदि आफ्का मुझपर 











कहकर सम्बोधित किया और | तपस्वी 


ली 





रैम है तो कृपा करके मेरा दिजाह रेवती नक्षत्रमें 
ही कोचिये।' 

ओोले--भद्दे! ऋतवाक्‌ नापसे विख्यात 
की नक्षत्रपर क्रोध करके उसे 
जाचे गिरा दिया है। 













भी तथस्‍वी हैं तो रेवती तक्षत्को पु आकाश 
स्थाफित रौजिये। आप उसी उक्षत्रग गेशा विधाह 
क्यों नहीं करते? 





[प्रसन्न हो जा। मैं तेंर लिये रेवती नक्षत्रको पुनः 
चर्भाके मार्ममें स्थापित करता हूँ। 

कदनन्तर महामुनि प्रमुचने अपनी तपस्थाके 
अभावले रेबती नक्षतकों पुनः पहलेकी हो भाँति 
चन्द्रमण्डलसे संवुक्त कर दिया। फिर उसी नक्षत्र 
'बैदिक मन्रॉक्ा उच्चारण +श्तें हुए. कन्याक्ता 








|विधिपूर्वक विवाह किया और प्रसन्न होकर अपने 






'जामाहसे +ह+- सन्‌! बताइये, मैं रू किले 





अध्रजिहित है। मैं आपको दुर्लभ बट भी दे 





राजाने कहा-युने! सेट जन्म स्वायम्भुव 


महुके चंशमें हुआ है। अतः मैं आपकी कृष्यसे | 


0 पुत्र चाहता हूँ, जो मन्वन्तरक्ा स्वामी हो। 
ऋषि बोले--रजन्‌ | तुम्हारों यह कामना पूर्ण 
होगी। तुम्हारा पुत्र सु होकर सभ्यूर्ण पृथ्वीका 
उपभोग कोगा और धरमंका जता होगा। 
कब राजा उस स्त्रौको साथ ले अपने वगःको 
ले गये। उनसे रेकतीके भर्भसे रेककका उत्म 








रूपपें आपको रया दूँ? मेरी वपस्वा 


हुआ. जो सब ध्ोंसे सप्पन्त और मतुष्योंसे 
अजेव थे। चे सब शास्तरके जाल और वेदविदयाके 
जक्शास्द थे। उनके सत्वन्तरमें खुनेधा, भूपति. 
बैकुस्ठ और अमिताभ--बे चार देवगण थे। 
इनमे प्रत्येक यगपें चौदह-चौदह देवता थे। इन 
कारों देब्गणोंके स्वामी विभु नामक इन्द्र थे 
जिन्होंने सौ चज्ञॉका अनुष्ठान करके इस पदकों 
ज्राप्न किया था। हिरण्वरोमा, वेदओ, ऊध्व॑बाहु, 
वेदबाडु, सुधासा, पर्जन्य, महामुनि तथा चेद- 
चेडाल्लेके भारगामों महाधाग वसिह्ठ--ये सात 
सकल मत्वत्तस्‍के सरहा्षि थे। अलब-्धु, महा. 
सुब्शब्व तथा सत्यक आदि रेडत मनुके पुत्र थे। 





>>, 


चक्षुष मनुकी उत्पत्ति और उनके मन्वन्तरका बर्णन 


मार्कण्डेयजी कहते हैं--मुने! यह मैंदे तुम्हे 
पँचवें पत्वन्तरकों कथा सुनायों है। अब लाशुप 
मनुके छठे मन्बलरका बृत्ताल चुतो। त्रहमत्‌/ े 
'पूर्वजलमें क्रहमाजीके चशुसे उत्फा हुए थे, इसलिपे 
उस छत्पमें भी उतका वाम आश्ु४ ही हुआ। 
सजग चहात्पा आभिक्रकी पत्र भद्वाने एक 
पुत्रको जम दिया, जो बहुत हो विद्वान, पवित्र 
'पूर्वजनमको जाहरॉकों स्मरण रखनेचासा और समर्थ 
श्रा। उस् पुदको गोदमें लेकर पाता चाहआर 
'पुचकारती, प्वारे छुलाती और स्लेहयजञ डाजीसे 
डिपका लेती थी। किला बह तो पूर्वडत्मको 
जातोंको स्मरण रनेजाला भा, अतः सालाकी 
गंदमें पड़ा-पद़ा इसने लगा। इसपर माता 
ब्ेली--'बेय! यह क्या? मैं दो डर जी है: 
कुष्होरे मुख़पर वह हास्य कैसा? क्‍या ३ 





देख रहे हो? 


पुत्र कोला-माँ! 44 ४म तहीं देखले; | सदि इससे उुम्हें ७ रहीं होती 





५ हो गया? क्या दुम कई जुभ| 


सामने जो यह बिल्ली खड़ों है मुझे खा जाता 
चाहतो है। दूसरी ओर जातहारिणी मुझे हड्प 
सेनेको तैयार है। बह अद्ृश्पभावसे खड़ी है। 
इधर तुम पुअ-)भके कारण अत्यन्त स्ेहकश मेरी 
ओर देखतो, डारंबार मुझे शुलाती और छातीसे 
जलगाक़ी हो। हुण्हारे शोसमें शेमाझ हो आता है। 
बात्सल्ब-सनेहके कारण वुम्हारे चे्र आँसुओंसे 
भीग रहे हैं। यही सन देखकर मुझे हँसो आ 
गयी। जैसे ये दोनों स्वार्थथश स्लग्ध ६दयसे मेरो 
ओर देखतों हैं, उश्नी प्रकार तुम भो स्वार्थको 
लेकर हो मुझ्नसे स्नेह करती जात पड़ती हो। 
अन्तर ३४न। ही है कि बिल्ली और जातहारिणी हो 
मुझे अभी खा जाया चाहती हैं और तुम धोरे धीरे 
सुझके प्राप्त होनेबाले उपधोगयौष्य फलको कामना 
सकती हो। 

'माताने कहा--बेटा! मैं ठपकारके लिखे 
हों, प्रेगके कारण ही इुम्हें अतीसे लगातो 








*जाहुब जनुकी अति और उनके य्कराका जगा 


अर्थ वह हैं कि तुमने मुझे त्याग दिया। लो, 
जुमझे प्राप्त होंनेलाले सार्थक मैंने परित्वाग। 
कर दिया। 

यों ऋऋकर बह बालककों वहाँ 
सूतिका गृहसे बाहर लिकल गयो। उसो समय 
जातहारिणीने उस शुद्धात्वा चालकों हड्प 
लिया और उस्ले ले जाकर राजा विक्रान्तमी 
पक्नोके शसन-गृहमें सुल्ा दिया। फिर रानीके 
#थजात पुत्रको हो जाकर दूसोके धश्में रख 
दिया और उसके बालकों ले जकर अपवा 
ग्रास चना लिया। इस प्रकार नवजात शिशुओंको 
जुरवेदालों वह कूर राक्षसी तोसोर घरके बालकब्ते 
जा लिया करतो थी। यालकोंके चुराने और 
4दलगेका काप चढ़ प्रतिदित करती थो। राजा 
िक्रान्तो अपने भरमें आये ठरए आलकका 
शरत्रियोधित संस्कार कराया और बढ़ी प्रसन्नताके 
साथ ॥भकरण-संस्कारकी श्रिधरि पूरी करके 
उसका गाम आनन्द रखा। जब बालक कुछ 
बढ़ा दुआ, तत्र उसक। उपनवन संस्कार करते 
क्षमय आचार्य कहा-'सल्स। पहले अपनी 
सौँके प्त जाकर उन्हें प्रशान करों।' गुरूकी 
बात सुनकर बालक हँस पढ़ा और बोला--' गुरुदेव! 
ज करिस माताकों प्रणाम कहँ--ज्म देतेवाली 
अधवा पालन करनेवालीको ? मैं राजा अनपित्रके 
रमें उनकी धर्मपली विश्भद्रा देवौके पर्भसे 
उत्पश हुआ; किन्तु जातहारिणों मुज़े उठा ले 
आयी और वहाँ हेमिनौके पास छोड़कर इसके 
पुत्रको स्वयं उठा हे गयो । किए ठहे भी 
अ्प्रचर चोशके गूहमें ले जाकर उसने रख्छ दिका 
और उल्के पुत्रकों हदपकर पक्ष ऊर लिखा 
नी हैम्लीका पुत्र तहँ ऋ्राहमओचित संस्कारोके 
रथ पालित हो रहा है और भेह अहाँ आए 
फोर करा रहे हैं! मुझे आपकी आज्ञकता 






































घालन करना है; अत: अताइये, 
कल प्रणाम करनेके लिये जाऊँ? 
|. चुद चोले-बेट! यह बड़ा गहन संकट 
उपस्थित बुआ। मेरी समझमें तो कुछ भी नहीं 
उ्वत्त। मोहसे मेरी चुड्धि श्रानत हो रहो है। 

आचच्दने कहा--बरहपें ! संसारकों ऐसी हो 
व्यवस्था है। इसपें घोहके लिये कहाँ अवसर है। 
|स्ोचिये लो कौन किसका पुत्र है और कौन 
किसका जन्चु। जौब जन्म लेतेके जादसे हों 
मलुष्योंका सम्बन्धी होता है, किन्तु मरते हो 
सके सभी सम्बन्धी छूट जाते हैं। यहाँ भी 
जिसका जन्य हुआ है और जन्यके साथ ही 
क्धु-बान्वॉसे सप्बन्थ जुड़ गया है, उस देहका 
अन्त होते हो सारा सम्बन्ध टूट जाता हैं। 
इसीलिये मैं कहता हूं, संसारमें रहनेवाले जीघका 
कोई भी बाअु-बाव्यव नहीं है। भेलो, कौन 
| किसोके साथ सदा ही बन्धुत्व निधाता है। गे पो 
| इसी जन्‍्यमें दो घाताएँ और दो पिता प्राप्त किये। 
फिर बादि दूसरी देह भरारण करनेपर ये सम्बन्ध 
| चहढ़ें को इसमें आश्चर्य हो क्या है। अतः अब मैं 
वपस्‍सस्‍्या करूँगा। आप विशाल नामक प्रापसे,इश 
चाजाके पुतको, जौ चैत्र जामसे विख्यात है, यहाँ 
चुला लोजिये। 

आनन्दकों बात खुग़कर राजा अपनी स्त्री और 
बन्धु जाहबोके साथ बढ़े विस्मययें पड़े और 
उसको ओस्से ध५क्ष हटाकर उन्होंने उसे धन 
जानेकी अनुमति दे दी। फिर अपने पुत्र चैत्रको 
बुलाकर उसे श०ब करनेके योग्व बचाया और 
डे पुत्र-बुिसे उसका पालत किया था, उस 
आहाणका भी भलोभाति सम्मान किया। आकन्ड 
हपस्वामें लगे थे। उन्हें तपस्या कस्ते देख 
उद्माजॉरे पूछा-'कत्प! बताओ तो राही; किसतालिये 
'इसना कौर तप ऋ्ते हो? 








धर 


आलतत्दने कहा--भगवन्‌। में आत्मशुद्धिके 
लिये तपस्या कर रहा हूँ। कन्‍धनके हेतुभूक जो मेरे 
कम हैं, उनका नाक हो जाय--यही इस तप्सथाका 
उैश्य है। 


>संक्िता 








'अराजी चोले-- जिसके कर्ष-भोगका अधिकार 
क्षीण हो जाता है, वही मुक्तिके योग्य होता है। 
जिसके पास क्मोंका संय है, वह कहीं। तुम तो 
सस्याभिकारी हो, मुक्ति कैसे पा सकोगे। तुम्हें 
छा भतु होना है; चलो, अपने अधिकारका 
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'चालन करे। चु्होरे लिये उपस्थाकों आवश्यकता 
| चहे है। घत॒की सर्यादाका पालन करके तुम मुक्त 
हो जाओगे। 

ऋद्माजीके यो कहनेपर परम चुद्धिमानु आनतदने 
“तथास्दु' कहकर उनकी आज्ञा स्वीकार को और 
पस्वासे बिस्व होकर मनुका कार्य पूर्ण करनेके 
'लिये चहाँसे चल (दिये। ग्रहाजोने उन्हें तपस्यासे 
'हटाते समय चा्युष नापसे सम्योधित क्रिया था, 
इसलिये वे उस भामसे प्रसिद्ध हुए। उन्होंने 
राज्य उग्रकी कन्या लिदश्भासे विवाह किया और 
उसके गर्भसे जिछ्यात पराक्रमौ--अनेक पुत्र 
उत्पन्न किये। चाक्षुप मचन्तरमें आर्य, प्रसूत, 
अब्य, घूथण और खेख-ये पाक देवगण थे। इन 
सभी गणोँमें आउ-आ5 देवताओंका सॉनेवेश 
जा। सब देवढा थज्ञभोजो एवं अगृताशी थे। इन 
सबके स्थागी सनोजव नामक प्र थे, जिन्होंने सौ 
चज्ञॉंका अनुह्ान करके देवताओंका आधिपत्य 
प्रात किया धा। उस समय सुमैधा, विएजा, 
इविष्मान्‌, उप्तत, मधु, अतिनामा और सहिष्णु-ये 
खाब सहर्षि थे। 5र, पुरू और रा््रु्न आदि 
महावलो नरेश चाश्ुष मतुके पुत्र थे, जिन्होंने इस 
पृष्वोका राज्य किया। इस सपय बैवस्वत नामके 
सातवें तु राज्य करते हैं। उनके मत्वन्तरपें जो 
देवता आदि हुए हैं, ठतका चर्णव सुनो। 





विन पक] 
बैबस्वत मन्वन्तरकी कथा तथा सावर्णिक मन्वन्तरका संक्षिसत परिचय 


भार्कण्डेयजी कहले हैं--विश्वक्मांकी पुत्री 
संज्ञा भगवात्‌ सूर्यकी पतली हैं। उतके गर्भसे 
बैवस्थत मनुका जन्म हुआ, जो विख्यात यशस्वी 
और अनेक विषयेकि ज्ञान पाएक़त थे | िचस्वानूके 
पुत्र होगेके कारण हो चे चैवस्थत कहलाये। जब 
अगकानू सूर्य संज़्को ओर देखते तो वे अपनी 
आँखें जंद कर लेती थीं। इससे रु होकर सूर्यने। 


संज्ञासे यह निदुर बचत कहा- 
देखकर सदा नेज्रोंका सं 
लेतौ) है। इसलिये हरे गर्भसे प्रजाजनॉंको संयम 
(सशासन)-में रखनेवाला यम उत्फ होगा।' 
यह सुनकर संज्ञादेवी धयले व्याकुल हो 
डठीं। उनको दृष्टि चकलल हो गयो। यह देख 
| खूर्वने फिर कहा--*वूने इस समय मुझे देखकर 








*वैचस्तवन पन्वन्ताकी कथा तथा सावधिक क्लसरका सॉक्षता परिजय* 


अपनी दृष्टि चशल की है, इसलिये चल 
जलहरोंसे युक्त नदी तेरी कन्याके रूपमें उत्फ्ा 
होगी। तदनन्तर पतिके शापसे संझाले एक पुत्र 
और पुत्रीको जन्म दिया। पुत्रका नाम यम हुआ 
और पुत्री यमुना नामसे विख्यात महानदी हुई। 
सजष सूंथके तेजकों बड़े क्ले सहन करती थी। 
बह उसके लिये असहा था। उसने सोचा-'क्वा 
कही, कहाँ जाऊँ, कहाँ जानेसे मुझे शान्ति मिलेगो 
और मेरे स्वामों सुझपर कुषित भी नहीँ होंगे?” 
'इस तर अनेक प्रकाससे विचार करके प्रजाफतिकुमारी 
संने पिताके घए्का आश्रय लेना हो ठोक 
रुमझा। वहाँ जानेके लिये उद्यत होकर उसने 
अपनी छायाको ही सूरयदेवको पल्लो बनाया और 
उससे कहा-'तू इस घरपें रह और मेरी ही तरह 
सब संततानों तथा भगजानू सके प्रति भी उत्तम 
बर्ताव काना।' 

यो कहकर संज्ञदेवों अपने पिताके घर चली 
गयोँ। कहाँ उडोने त्लष्ट प्रजापतिका दर्शन किया, 
उन्होंने भी घड़े आदरके साथ पुष्रौकता स्वाणत- 
सत्कार किया। चे कुछ कालतक तहाँ रहीं। इसके 
जाद पिताने कहें ग्रेमपर्वक समझाते हुए कहा-'चेटी! 
दुम तौनों लोकके स्वामी भगवान्‌ सूर्यकी पतली 
हो। अत; तुम्हँ अधिक समयतक पिताके घएमें 
नहीं ठहरना चाहिये। अब तुम स्वामीके घर 
जाओ मैं तुमपर बहुत प्रसत्र हूँ।' 

पिताके यों कहनेपर संज्ञने 'बहुत अच्छा" 
कहकर उनकी आज्ञा स्वीकार की और हें 
प्रणाम करके वहाँशे चलो गयीं। ले सूर्यके तेजले 
बहुत डरती थीं और उठके तापका सापन्ा करना 
नहीं नाहती थीं; इसलिये उत्तरकुहमें जाकर 
घोड़ीके रूपमें रहने और तपस्या करने ली. 
उधर छायासंज्ञाको हो संज्ञा समझकर भगवान्‌ 























[सूबने उससे दो पुत्र और एक मनोहर कन्या 
[उत्पन्न की। छावासंत्रा अपनो संत्ताोंको जितना 
च्यार कस्ती थी, उतना संज्ञाके पुत्र-पुओकों नहीं। 
[मनु तो डसके इस चर्ताबको सह लेते थे, किन्तु 
चमसे सहन रहीं हुआ। डहोंने क्रोधमें आकर 
उसे मासनेके लिये सात डठवी, किन्तु फिर क्षमा- 
भाबका आश्रय ले उसके शदीरप लात नहीं 
|लगायी। तब झयासंज्ञाने कुपित हो यमको शाप 
'दिवा--मैं तुम्हारे पिताको पलों हूँ, किन्तु तुप 
|मर्बादाका उल्लहनन करके मुझे मारनेके लिये लात 
उठा रहे हो; इसलिये तुम्हाय यह पैर आज हो 





पृष्वीपर गिर पड़ेगा।' 
साताका दिया हुआ जाप सुनकर यम भयसे 
व्याकुल हो उठे और अपने पिताके पास जा डलहें 


अणामः करके घोले--'पिताजी! यह, तो बड़े 
आख्धंकी बात है; ऐसा वो कभी किसीने भी नहीं 
देखा होगा कि माता वात्सल्य छोड़कर अपने 
पुक्रको श्ञाप दे डाले। दुर्गुणी पुतंके प्रति भी 
माकतका दुर्भाव नहीं होता।' चमराजकी यह बात 
सुनकर भगवान्‌ सूर्थने छायासंज्ञाकों युलाकर 
पूछा- संज्ञा कहाँ गयी?! बह बोली-'नाथ। मैं 
[हो को लव प्रजापतिकी कन्या और आपकी पी 
सजा हैँ। आपने मुझसे ही ये संतान उत्पन्न किये 
हैं।' सूर्यनी कई बार घुमा-फिराकर पूछा, किन्तु 
| उसने सच्नौ बात कहाँ बतायीं। तब सूर्यदेव ठसे 
जाप देनेको उद्यत हुए, यह देख उसने सब बातें 
| डीक-ठीक बता दीं। असली बातका पता लगनेपए 
अगवाद्‌ सूर्य जिच्चकमकि रूट गये। विश्वकमनि 
अपने घर यथारे हुए जरिलोकपूित सूर्चदेवका 
|अड़ो भक्तिके साथ पूजन किया। फिर संज्ञाका 
लेप उन्होंने कहा--“भगवन्‌। बह मैं 
ड्ै 








चका पूछ: 
घर्मर आयी अवस्व थी, किसत मैंने 








दण्ड + संक्षिन कार्कअडेबचुराणा+ 
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आपके हो घर भेज दिवा।' तब सूरते समाधिस्थ | जगतूमें व्यापक है। आप सबके आत्मरूप हैं, 
होकर देखा, कह पोड़ोका रूप भारणकर उत्तकुरू आपको नमस्कार है। आप सबकी उत्यत्तिके 
देशपें वपस्‍्था रूर रही है। डसकों उपस्वाक्मा एक | कारण, हाउ॥। चित्सन का्मेचाले घुरुषोके श्रापत्य 
ही उद्देश्व है, मैरे सुकमोक्की आकृति सौत्य एवं | स्थार, सुर्वश्वरूप तथा ग्रकाशत्परूप हैं। आपको 
शुभ हो जाव।' सूरकी उसको तपस्थाका उद्देश्य नमस्कार है। प्रभाका विस्तार करनेवाले आपको 
'हो गय; अह: उन्होंने विश्चकर्मारे कहा--' आप | नमस्कार है। दिगको सृष्टि करनेवाले आपको 
मेरे तेजको छा दीजिये /' €« उन्होंदे संबत्सएरूप | ग्रणाय है। रात़िके टेतु भी आप ही हैं तथा संध्या 
'ऋपातें सूर्वके तेजकों डॉट दिया, उस सपद | और चौंदनोकी सृष्टि भी आप हो करते 
दैवताओंने तनकों बड़ी प्रशंसा को। उदतस्हर | आपको चम्स्कार है। 
देलताओं और ऋपिपोने सम्मुणण चिभुक्तके धूदतोस. त्व॑ सर्वभेतद भगवन्‌ जणदुद॒भ्रमता त्वथा। 
अभशकात्‌ सूर्यक। स्तवर आरम्भ किया-- । अम्त्याविद्धमखिल॑ ब्रह्माण्ड सचराचरम्‌॥ 
डक हक त्लदंशुभिरिद स्पू्टे सर्व संजायते शुत्रि। 
जपरते पक्सवकूपाय साथकपाय ले शब:। | क्रियते त्थत्करैं: स्पशाजजलादीणां पवित्रता॥ 
सुत्वरूपरूपाय साप्तां श्राघकतें भमः॥ ' होभदाकादिको धर्मों पोपकाराब जायतें। 
ज्ञानैकध्ापभूताथ.. निर्धुततपसे तमः:। , तावद वावन्न संयोगि जगदेतत्‌ त्वदंशुभि:॥ 
शुक्षतयोति/स्वरूपाय विशुद्धायामलात्यमे॥ |... भगव]! आप हो बह सम्पूर्ण जगह हैं। 
करिक्ाथ.. योण्याथ. परस्थेपसमात्मने।. आदयें हो उराचर प्राणियोंसहित समस्त अहाण्ड 
जपो४खिलजगद्ल्वापिस्वरूपायात्पपू्तये॑. ॥ | ओगप्रैय है; अतएब उ>भंलोकर्में जय आप 
सर्नकारणभूताथ.. निड्ञाय. ज्ञानचेतसाम्‌३ | भ्रमण ऋरते हैं तो आपके साथ घह जह्माण्ड भी 
जमः. सूर्वस्वकूपाण प्रकाशात्मस्वरूपिणे॥ , घुमता है। आपको किरणोंका स्पर्श पाकर ही 
भास्कराय चमस्तुभ्य तथा दिनकुते गप:। | न] 
अर्वैहहेतले व संध्यान्यौत्माकृते भघ:॥ ' अपने स्पर्शसे जल, आदिकों पवित्र करती हैं। 
ैवता बोलै-- भगवत्‌। #ेदस्वरूप आपको | जब।क एस जरतूमें आपको दिव्य रश्मिवॉका 
अमह्कार है। आामवेदरूप आपको प्रणाम है।| संवोग कहीं | 
अशुनेंदस्वरूप आपको तमस्कार है। आ० हो सफल नहीं हो घता। 
मल समोके अधिशान हैं, आपको प्रणाम ९।| अआच्ले सकला होता यलूंेशामि चाय 
आप झनके एजमज आध्य एवं आल्य्काश्का। रूकलानि स्व साथानि निफ्त्ति त्वटड्डतः8४ 
जाश करनेवाले हैं, आपको +भस्कार है। आपका. ऋड्सयस्तथं जगन्नाथ त्वमेष क्ष यजुर्षयः। 
स्वर शुद्ध ज्योतिर्मव है। आप तनाच्ले ही| यतः साममव्लैक ततो चाक्ष जवीषयः॥ 
चर शुद ए लिर्सलतल्मा हैं, अएपको ग्णाग है।' त्वेव ग्रह्मणो रूप परे चापरमेव जा 
आप सबसे गहानू, सर्वश्रेष्ठ, रूवसे ५ और, घृत्तापूर्जस्तथा सुक्ष्य: स्थूलकूपस्तथा स्थित: 
साक्षात्‌ परम"्मा हैं। आपका स्वरूप सभ्पूर्ण | विमेषकाहादिमथ: कालस्वप: क्षवात्मक:॥ 








































>चैवस्पत ग्रवतर्की कथा त्या सावा्णिक मधन्‍्तरका संक्षित परिचय 


प्रसौद स्वेच्छया रूप स्वतेज/शमने कुरु७ 

ऋषेदको ये सम्पूर्ण ऋचाएँ, दूसहों ओर 
अजुर्वेदके ये सब मन्त्र तथा सामवेदकी सम्पूर्ण 
अततियाँ आपके हो अब्नोंसे प्रकट होतो हैं। 
जगन्नाथ! आप जहवेदमव हैं. आप ही थजुर्ेदपय 
हैं तथा आप हो सामग्रेदमव हैं। नाथ। इस प्रकार 
आप जपीमय हैं-तोनों वेद आपके हो स्वरूण 
है। आप ही ब्रह्मके पर और अपर हूप हैं। सूर्य, 
अमूत, स्थूल और रूध्म सभी रूपॉरमे आपकी हो 
स्थिति है। निमेष, +।हा आदि जो कालके छोटे- 
छोटे विभाग हैं, वे सब आपके ही स्वरूप हैं। 
आप हो क्षयात्पक (प्रतिक्षण बोहनैवाला) कालखूप 
हैं। भगवन्‌। आप प्रसन्न होइमे और अपनी 
इच्छासे हो अपने प्रधण्ड तेजको शान्त कौजिये। 

सार्कण्डेयजी कहले हैं--देशताओं और 
ैवर्धियंफे इस प्रकार स्तुति ऋरतेपर तेजोरारि 
अविनाश भगवान्‌ सूर्पने विशरकपकि द्वारा अपने 
तेजको कम कर दिया। उनका जो ऋेदमप पेज 
था, उससे पृष्वा्त। निर्माण हुआ। चजुमेंदमच 
तेजसे ध्रुलोककी (कत् हुईं और साहावेदमब तेज 
ही स्कर्गलोकके रुपमँ प्रतिष्ठि हुआ। विश्वकर्मान 
सूर्यके तेजके सोलह भागोंमेंसे पंडह भाग छौट 
ये और उनके द्राप संकरजीका जिशूल, भगवान्‌ 
विष्णुका चक्र, चसुणणेक्रि भयंकर शहड, अग्निको 
शाँके, कुलेस्की शिक्षिका तवा अल्यान्थ देवता, 
चक्ष एज विधाधरोके लिये पंकर अस्प शस्त्र 
बनाये। भगदान्‌ सूर्य तलसे अपने तेजके सोलह 
शक धारण काते हैं। वेज कम होनेके बाद से 
अश्नका रूप धारण करके उत्तरकुट नामक देशमें 





देखा। उन्हें आते देख संशाक्ो पराये पृरुषकी 
आशा हुई, इसलिये वह अपर पृष्धागकी रखय 





'ये और उहों उन्होंने थरोड़ोके रूकमें संजाकों | वे 





३७५ 


करती हुई सामनेकी ओरसे उनके सम्मुख गयी; 
[किए वहाँ उसके मिलनेपर पहले दोवोब्ली चासिव्यका 





| संधोग हुआ। इससे अश्रूपथारिणो संज्ञा सुखसे 


दो पुत्र प्रकट हुए, जो वरा्जुझ़ और दस वामसे 
सिद्ध हुए। फिर वौय॑पातके अन्तर रेव्त 
जामक एक पुद्र उत्पन्न हुआ, जो हाल, तलवार 
और कवच धारण किये, आण और तरकससे 
सुसब्छित हो बोढ़ेदर अढ़ा हुआ ही प्रकट 
हुआ वा। 

रत्पक्षात्‌ भगवान्‌ सुर संज्ञाको अपने अनुपण 
स्वरूपका दर्शन कराया। उतके इस रूपको 
देखकर संत्ाकी बड़ी प्रसञ्ता हुई। फिर उसने भी 
अपना रूप धारण कर लिया। तब सूर्ददेव अपनी 
|औतिमतो पली सं्ञके साथ ले अपने निधास-स्थानपर 
आये। भगरात्‌ सूर्यके जो प्रथम पुत्र थे. उनकी 
बबस्थत जामसे प्रसिद्धि हुईं। दूसरे पुत्रका नाम 
बम था। ये माताके शापसे ग्रस्त थे। पिताते इनके 
| शाफ्का अत इस प्रकार किया था-' फीड़े यपके 
चैरका साँस होकर प्ृध्चोपर गिए पढ़ेंगे। फिर 
'इतका पैर ठोक हो जायथा।' यप भर्मंपर दृष्टि 
रखते थे और मित्र तथा शत्रुके प्रात उनका समान 
भाव था। अत: सूर्बते प्रजाओंके धर्माधमका फल 
देनेके लिये उन्हें यमराजके पदपर प्रतिष्ठित किया। 
|चपुता कॉलिन्दर्बतके बीचसे बहनेवालो नदी हो 
अयो। दोतों अधिनोंकुसार देवटाओंके बैध नियुक्त 
किये गये। रेब्तको भी गुझ्ठाकोंका स्वागी घनावा 
| गदा। अब फाासंज्े पुश्रॉको जहाँ नियुक्ति हुईं, 
|ड्यक्ा हाल सुत्रो। डधवासंजके ज्येड पुत्रका वर्ष 
(रूप-रंग) जैवश्ठत सतुके ही समान था, अतः 
साकार नापसे ग्राक्षडध हुए। थे ही आउयें तु 














श्ण्द 


भश्यमँ नियुक्त किव।। तोसरों संहार तपती नामकी | 
ऋन्‍्ता थो। उसने राजा संवरणकों अपना स्वामी 
बतादा और उनसे कुर नाम पुत्र॒कों जन्म दिया। 
ये कुरू एक प्रसिद्ध राज्य हुए। 

'वैवस्वल घन्‍्कन्‍तरमें आठ देवगण आे गये है. 
उनके नाम इस प्रकार हैं--आदित्य. र्तु. रू. 
आष्ण, विश्वेदेल, परत, भर] तथा अज्िस। इसमें 
आदित्वगण, मरद्रण तथा रह्रगण कश्यफ्जोके पुत्र 
हैं। साध्यगण, धसुगण और व्िश्वेदेवगण--वे धर्मके 
पुत्र हैं। कृशु॥त भूणुके और आइ्रिरसाण महर्षि 
आरके पुत्र हैं। क्रह/१। वह रा गो यर्ण है। 
मरोलितत्दने रूश्तप्की संतान होनेके कारण झलहं 
आल काहते हैं। इस मत्वत्तसमें ओ इन हैं, उन 
ज५ अर्जस्वी है। वे महात्मा यज्रभागके भोक्ता हैं। 
शत, भाविध्ध और बत॑नानमेँ जो इन होते हैं, उठ 
सष्रफा रक्षण एक सा ही खमज्गा अहिये। 

अध वर्तमान ब्रिलोकीका बर्ण+ सुनो। भूलोंक | 
हो! गढ़ पृथ्वी है। अन्सरिक्षकरों गुलौक या भुवलोंक 
गाता श्या है और दिव्यलोकतओं स्वलॉक कहते 
हैं: अधि डशिहर कश्य+ भोग, प्धाज, विशरम्ज 
कथा जयदग्रि-ये ही इस भत्वन्हरके सह | 














इर्वाकु, तृग, धृषट, शांति, चरिष्यत्त, नाभाग, 
आरिए, करूप और पृथश्र-े नौ बैजस्वत मलुके 
पु कहे गये हैं। इस प्रकार यैंने तुपसे वह 
अलर्वतत पत्वन्तरका वर्णन किया है। इसका 
श्रवण और घाठ कलनेसे मनुष्य सत्र चापोंसे चूर। 
और महात्‌ प्रण्यका भाशी होता है। 






* सॉझिल भाकेणडेकपुराण ५ 
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सन्वन्‍्तरॉें जो देखता, राजा और मुनि हुए थे, 
'को भी कठलाया। इस कल्पमें जो दूसरे सात 
मतु होंगे, उतका परिचय दीजिये तथा उनके 
सनवन्‍कॉोमें जो देवहा आदि होनेवाले हैं, उनका 
औ वर्णन कौजिये। 

आाकण्डेथजीने कहा--ज्रह्मम! छायासंज्ञके 
चुत रूवर्णिका ना मैं हुम्हें जतला चुका हूँ। वे 
सब्र चातॉमें अपने बढ़े भाई चैलस्वत मनुके ही 
रूमान हैं। थे हो आठवें मतु होंगे। परशुशप, 
व्यास, गालछ, दोहिमान, कृप, ऋष्थशृज्ञ/ तथा 
अश्वत्थामा--गे रूछ सावाणि भत्वन्तसमें सर्च 
होंगे। सुहपा, अभिताभ और मुख्य-ये तीव 
देवगण होंगे। इनमेंसे प्रत्येक गण पृथक्‌-पृथक्‌ 
जीस-चौस देवताओंका स्रमुदाव होगा। तपस्तप, 
शक्र, शुति, ज्योति, प्रधाकर, प्रभास, दॉपित, 
धर्म, 3ेअ, रश्मि तथा वक़तु, आदि देवता 
सुतपागणके बीस देखताओंके अन्तर्गत हैं। 
अभु, विभु और विधाम आदि देवता अधिताध 
आमक ड्िहोत गणके चौस देवताओंके आत्तर्गत 
है। लोसरे शरणके जो बीस देवता हैं, उनमें 
दभ, दाल्त, रिंट, सोम और वित्त आदि प्रधान 
हैं। वे सुख्यणणके देवता कहे गये हैं। ये सभी 
सन्‍्कतसके स्थामौ होंगे ये मरोचिनन्दन प्रजापति 
कश्यपके हो पुत्र हैं। विरोधतके पुत्र 
बलि इनके एन होंगे। वे बलि आज भौ 
पी प्रातिकषके बन्धनसे चैंथकर पाताललोकमें 
विराजमान हैं। विस्जा, अ॑वोर, निर्मोद, सत्यवाकू, 





'क्रौ्ठकि बोले--पहामुने! आपते स्वायप्भुच | कृति अथा विप्शु आदि सावर्णि मनुके 
सात मंतुओंका वर्न किया तथा उसके पुत्र हॉगे। 





>+मादादश-->> 


*मेथ्क जहबिखत साय सुरथ और स्र्काथिको अपछतलीको महिमा खुताक- १७७ 


[_सावर्णि मनुकी उत्पत्तिके प्रसज्में देवी-माहात्म्य ] प्रसड्में देवी-माहात्म्य 
'मेधा ऋषिका राजा सुरथ और समाध्चिको भगवतीकी महिमा बताते हुए. 
मधु-कैटभ-बध्का प्रसड़ सुनाना 
विनियोग 3० तपझण्डिकार्य# 
| प्रणमचरिषरस्य जहा ऋषि:, सहाकाली देवता, "कक ऐँ” आरण्डेय उबाक्ष॥ १0 
शाषज्री छल्द, नन्‍्दा शक्ति:, रक्तदन्तिका जीजप, | स्वर्ण: सुयंतक्‍्दों यो मनु; कध्यतेस्प:। 
_अभ्निस्तलवप, ऋग्लेट: स्वरूपयू, श्रीमहाकाललीधैत्थये | लिशाघय तदुत्पतनिं विस्तराद, गदतो गम ॥२॥ 
प्रथपचारेत्रजपे थिनियोग:॥ सहाधायानुधावेन. यथा. म्वन्तराधिय:। 
प्रथम चरित्रके ब्रह्मा ऋषि, महाकाल देवता, | स बभूतर महाधाग। साथर्णिस्तगयों रखे:॥३॥ 
गायत्री छल्द, नन्‍दा शक्ति, रक्तदसिका बीज, | स्वारोजियेस्तेर पूर्ण चैत्रबेशसमुद्भव:। 
औरन तल्व और कऋ्वेद स्तररूप है। ओमहाकाली | खुरीं नाम राजाभूल्समस्ते क्षितिमण्डले॥४॥ 
देघताकों प्रसाप्ताफ़े लिये प्रथम चरिज्के जप | सस्य पालयतः सम्यक प्रजा: पुष्नानिवौरसान्‌। 
'िगियोध किया जाता है। अभूवु: रजबो भूषा: कोलाविष्य॑सिनस्तदा॥५॥ 











'शक्वं संदधत्तों करेस्तरिनयतां र्जाहभूणायुतय्‌ ५ | सतः स्वयुरपायातो विजदेशाधिपोड्भवत। 
जीलाश्मयतिमास्थपाददशका सैचे महाकालिकां. | आक्रान्त: स महाभागस्तसतदा प्रबलारिभि:॥७४ 
भस्तौल्खपिते हरी कमलजो हस्त पधु कैदभम्‌॥ |... भार्कण्डेवजी घोले-- ॥ १ ॥ सूतके पुत्र सा 
भगवान्‌ क्षिष्मुके सो जानेषर पथु और |जो आठवें मधु कहे जाते हैं, उनकी उत्पनिकी 
कैटभकों भाएतेके लिये कभलजन्मा ब्रह्माजीने | कथा विस्वासपर्वक कक हू, सुनो ॥ २॥ सूर्यकुमार 
'जितक। स्तथन किया था, डन महाकाली देवौका | मह।भाग सावर्शि भगवती महामाथाके अगुग्रहके 
पे सेवन करहा हूँ। ते अपने दस हाथोंमें खडुण, | जिस प्रकार भनबन्तरके स्वामी हुए, वहीँ प्रसज्ञ 
कक, गदा, 4ण, भतुप, परिथ, झूल, सुझता हूँ ॥३॥ पू्॑कालकी बात है, स्वारोचिष 
मस्तक और शहद धारण +स्‍तो हैं। उनके तोत | मच्रमें सुरथ नामके एक राज थे, ओो यंत्रध॑ंशमें 
नल हैं। वे समझा अन्रॉ्ें दिव्य आधुषषणोले | उल्यन्न हए थे। तनका समस्त भूमण्डलपर अधिकार 
विभषित हैं ; उल्के था॥४॥ बे प्रजा अपने औरस पुनरोंको भौति 





















शरोरको 


ब्यान | तस्यः सैरभवप्युद्धमतिप्रतरलदणिडन:। 
खड़ग॑ चक्रगदेषुचपपरिधाब्यूल भुशुष्डी शिरः | च्यूनैशपि स लैबुंदे कोलाविश्वॉसभिफित:॥६॥ 


समान हैं तथा त्रे इस मुख जौर पैरोसे | धर्मगूर्वक पालन करते थे; फिर भी उस समय 
युक्त हैं।] | कोलािष्कंसीरे भामके अंत्रिय उनके शहु हो 








६. ऊल्पादेतोस्टे उमन्‍्कना है। 
< 'कोलापि:अथा" वह फिली 'विशेर कुलमे धो साहा है। दख्िकरों “कौल्व' नगऐ प्रसद्ध है, वह प्राचीव 
कऋातमें एनधारों शौ। जिल क्षत्रयोंव उछपर +4#गम करके इरूक। विश्वंस किया, वे “कोलाविश्जंपो' ककलाये 





“संक्षिक सा्कंण्डेयपुराण 


श्छ्ड 





गये ॥५॥ राजा सुस्थकी दण्डनीति बड़ों प्रबल | ग्रत्युवाच स्‌ ले वैश्य प्रश्नवाजनतो तृषम॥१९॥ 
थी। उनका शत्ुओंके साथ संग्राम हुआ। यद्याप | राजाका चल क्लीण हो चला था; इसलिये 
कोलाविध्व॑सी संख्यामें कम थे तो थी राजा सुर | उनके दुष्ट, बलवान्‌ एवं दुरात्मा मन्त्रयोंने वहाँ 
चुद्धमें उनसे पराष्त हो गये॥ द्‌॥ तब वे चुद्धभूमिले | उनकी राजधातीमें भी राजकीय सेना और खजानेको 
अपने तगरकों लौट आये और केवल अपने | चहाँसे हथिया लिया॥ ८ ॥ सुरथका प्रभृत्व चष्ट हो 
देशके राजा होकर रहने लगे (सपूची पृथ्वीसे | चुका था, इसलिये वे शिकार खेलनेके बहाने 
अब उनका अधिकार जाता रहा) किंतु वहाँ भो | घोड़ेपर सवार हो वहाँसे अकेले ही एक घने 
3न प्रबल शवुओंने डस समय महाभाग राजा म्ख्खे 

सुरथपर आक्रमण कर दिया॥७॥ 
अपात्तंबलिभिदृुर्बलस्थ. दुरात्पनि:। 
क्ोशों घल॑ जाप तत्नापि स्वपुरे ततः॥ ८ ॥ 
8] 
एकाकी हयपारूह्म जमाघ गहर्न बजम्‌॥ ९ 
से तथाश्रभमद्राश्लीद ट्विजवर्यस्‍्थ सेधस:। 
प्रशात्तश्रापदाकीर्ण घुनिशिष्योपशोभितय्‌॥ १०, 
'तस्थी कंचिल्म काले च पुनिना लेन सल्कृत:। 
इतकतश्ष.. विचस्तसिमिन्युनिवरा मे ॥९९॥ 
सोशचित्तयज्ञदा सत्र पफत्वाकृष्येतने:। 
मत्पूवें: पालित॑ पूर्च॑ मय हीन॑ पुरं हि तत्‌॥१२॥ 
पदभूलस्तैरसददतैधर्धत: पाल्यते न वा। 
' जाते स प्रधानों से श्रहस्‍्ती सदासदः ॥१३॥ 
मर चैरिवर्श बात: कान्‌ भोगानुपलफ्यते। 
चै भमानुग्ता तित्य॑ प्रसादभनभोजनेः॥१४॥ | जडलमें चले गये॥९॥ वहाँ उन्होंने विप्रवर मेधा 
अनुबूत्ति धुब॑ तेडा कुर्वन्थन्यमहीभृताम्‌। | मुनिका आश्रम देखा, जहाँ कितने ही हिंसक जीव 
असम्पन्ध्ययशीलैस्ल: कुर्वाद्धि: सतत व्ययम्‌ ॥ १५ ॥ | ( अपनी स्वाधाविक हिंसावृत्ति छोड़कर] परम 
संचित: सोःतिदु:खेन क्षय कोशो गभिष्यति।.. | शातभावसे रहते थे। मुनिके बहुत-से शिष्य उस 
एवच्यान्वच्य सतत चिन्तयामास पार्थिव: ॥ १६ ॥ | वनकौ शोभा चढ़ा रहे थे॥१०॥ वहाँ जानेपर 
तब विप्राश्रमाध्याशे वैश्यमेक॑ ददर्श सः। | चुतिने उतका सत्कार किया और वे उन मुनिश्रे्के 
स पृष्ठस्तेन कर भो हेतुआणमनेउतन कः ॥ १७७ | आजपपर इघर उधर विचरते हुए कुछ कालतक 
सशोक इब कस्मात््व दुर्मपा इव लश्यसे। . | वहाँ रहे॥ १६॥ फिर ममतासे आकृष्टचित्त होकर 
इत्याकर्ण्य बचस्‍्तस्थ भूपते: प्रणयोदितम्‌॥१८॥ उस आश्रममें इस प्रकार चिन्ता करने लगे-- 























६. पटानतर-ससत्याकृषरतस:। 


+बर्ता जहकका समा सु औा कयादिको आयदतीकी भहिया खुपाखाज 


देश 


४5३७ 2७३४ ६९५५५ ७७७+६5०५५५०७ ४2७७५: +२०७७++-५५५:++ ५३० क 8 ९५ ७४००५००७४५५४४४७ 


“पूर्वकालमे मे? पूरजोंने जिसका पालन किया था. 
बी नगर आज मुझसे रहित है। पका कहाँ, मेरे 
दुपचारी परत्यगण उसको धर्मपू्थक रखा करते हैं 


या उहों। जो सदा मदकी वर्षा करनेबाला ज्और | 


शरीर था, बह मेरा प्रधान हाथो अब श्रुओंके 


अधीन होकर न जाने किन भोगोंको भोगक्त होगा ?| 


जो लोग मेरे कृपा, धन और भोजन पानैसे सदा 
मेरे पीछे-पीछे चलते थे, वे विक्रय हो अब दूसरे 
'राजाऑंका अनुसरण कस्ते होंपे। उन आप्यवों 
'ोगोके द्वार सदा खर्च होते रहनेके कारण अत्पत 
से जमा किया हुआ मेण बह खजातय खाली हो 
जावगा।' ये तथा और भी कई बातें राज सुर्थ 
'विस्तर सोचते रहते थे। एक दिन उन्होंने कहाँ 
'विग्रवः मेधाके आअमफे निकट एक लैशपको देखा 
और उससे पूछा-'भाई! दुम कौन हो? प्कॉ| 
तुफ्हारे आनेका क्या काएण है? तुप क्यों सोलडधश्ल 
और अतमनै-से दिखायो देते हो ?' राजा सुत्यका 
यह प्रेमपूर्क कहा हुआ वचन घुनकर लैस्सने 
बिभीत-भाकसे उठे प्रभाप कम़े कहा--॥ १२-१९ 











उशव उबाच# १०# 
समाथिनांम चैसचो:हमुसन्नो धनिर्ना कुले॥२९॥ 
'घुड़दारेनिंसस्कश्.. अनलोभादलाथुभर: 
विहीतक्ष थवैदरे: युतैशादाय मे 








सौ न केक पुष्णां कुशलाकुललातिकापू॥२३॥७ 

प्रृ्ि स्वजगानां च दाएणां चात्र संस्थित:। 

कं जु ेयां गूहे क्षेमक्षेयं किं नु साघ्यतपू॥ २४॥ 

(कं ते कं तु खदकुच्ा दरवत्ता: कि नु थे सु: ॥२५॥ 
ईशय बोला-- ॥ २०॥ राजन्‌! मैं धनियोंके 


उत्फन्र एक वैश्य हूँ। मेरा भाग सपाधि 
है ॥ २१॥ मैरे ढु्टस्त्र-पुत्रोने धनके लोभसे मुझे 
[परे बाहर निकाल दिगा है। मैं इस समय धन, 
स्त्रो और पुतसे वल्लित हूँ। मेरे विश्वसनीय 
बन्धुओने सेश ही धन लेकर मुझे दूर कर दिया 
है, इस्नलये दुखी होकर मैं बचें चला आया हूँ। 
वहाँ रहकर में इस बातको नहीं जानता कि मेंरे 
पुओंको, स्क्रौफो और स्वजनॉंकी कुशल है या 
कहाँ। इस सपय भरमें वे कुशलसे रहते हैं अथवा 
उन्हें कोई कष है ?॥२९-२४॥ वे मेरे पत्र कैसे 
हैं? क्या थे सदाचारी हैं अधवा दुराचारौ हो 
जे हैं ॥२५॥ 





राकेबाब# २६३ 
र्भेरसतों भरा: पुत्रदारादिधिधंने: ॥ ९७॥ 
केषु कि भवतः स्लेहघनुवक्षाति मानसम्‌४२८॥ 

'शाजाने पूछा-- ॥ २६ ॥ जिन लोभी स्ट्री-पुष्र 
आदिने थतके कारण तुम्हें चरसे निकाल दिया, 
उनके प्रति तुम्हारे चित्तमें इतना स्तेह क्‍यों 
है ?॥ २२२८४ 

शत जया रख आ. 

|एवप्रेलशबा प्राह भवावस्मदगत॑ बच:॥३०॥ 
कि करोषि न यक्चात्रि मम निलुरतां सन:। 
ै: संत्वन्ब पिठृस्नेह धनलुब्चैर्नितकृत:॥३१॥ 





१८० 


>संक्षिष मार्कष्डेवपुराण- 


पतिस्वजनहार्द च हार्दि तेप्वे् थे मतः। 
किमैतन्नाभिजानामि जानभन्नपि महामते॥३२॥ 
चत्पेपप्रवर्ण चित्त विगुषोष्पि बन्धुषु॥ 
तेषां कृते थे नि:शसो दौर्मनस्थें च जायते # २३ 8. 


साजोदाच#ह९# 
अग्॑सल्ामह प्रहुभिच्छाम्येके बदस्व तत्‌॥४०॥ 
मी] 

ममत्व खतराज्यस्थ रान्याड्रे्वरिकलेष्वापि #४९॥ 


'करोमि किं चत्र भनस्तेध्व्रीतियु निहुरम्‌॥३४॥ | जानलरडपि यथाज्ञस्थ किमेतन्मुनिसतमा 


वैश्य बोला-- ॥ २९ ॥ आप मेरे विध्यमें जो | 


अब च किकृत:* पुवैदारेभत्यैस्तशोज्डितः॥ ४२॥ 


थात कहते हैं, वह सब ठीक हैं ॥ ३० ॥ किंतु क्या | स्वजनेन व संत्वक्तस्तेषु हादी तथाप्यति। 


कहूँ; मेरा मन निुरता नहाँ धारण कर्ता। 
'शिल्होंने धनके लोभमें पढ़कर पिताके प्रति सतेह; 
शक प्रति प्रेम तथा आत्पोष जे प्रति अनुशगको 
'तिलाझलि दे मुझे घस्से निकाल दिया है, उन्होंके 
प्रति सैरे इदकमें इतना स्नेह है। यहापते! गुणहीत 
बन्युओके प्रति भी जो मेश बिल इस प्रकार 


एवमेष तथाई चर ह्ावप्यत्वसतदु/खितौ॥४३॥ 
दृषटदोषेजप विषये ममत्वाकृषमानसी। 
सल्किमेतन्पहाधागं यत्मोहों ज्ञानिनोरधि॥४४॥ 
अमास्‍्थ ल भवत्थेपा विलेकान्धस्य मढता॥४५॥ 
सजाने कहा-- ॥३९॥ घगवन्‌! में आपसे 
एक बा पूछना चाहता हूँ, उसे यताइवे॥४०॥ 


प्रैपफन हों रहा है, यह क्या है--पस बातको मैं | मेरा चित्त अपने अधौत न होनेके कारण वह बात 


जानकर भी नहों जात फात।। उतके लिये मैं लंबी 
साँप ले रहा हूँ. और मेरा इृदप अत्पतत दुःखित। 
हो रहा है॥३१--३३॥ उन लोगों प्रेमका 
सर्वधा अधाव है तो भी उनके प्राति जो मेश मन 


मेरे मचको चहुत दुःख देतो है। मुनिश्रेष्ट! जो 
राज्य मेरे हाथसे चला गया है, उसमें और उसके 
सम्पूर्ण अम्रॉर्मे मेरी ममता हो रहो है॥४९॥ यह 
जानते हुए भी कि वह अब मेरा नहीं है, 


नर नहाँ हो पाता, इसके लिये कया करूँ ॥३४॥ | अडनौकौ भौँति मुझे उसके लिये दुःख होता है; 


सर्कण्डेय उकाच##७ # 


यह क्या है? एधर यह वैश्य पी घरसे अपमानित 


ततस्ती सहिली लिप त॑ सुरनि सपुपस्थिती ॥ ३६ ॥ | होकर आया है। इसके पुत्र, स्त्रो और धुत्तोगे 


सपाधितरम वैश्योस्सी सच पार्शिवसतम:। 
कृत्वा तु ती यथात्याय॑ यथाह तेन संचिदम्‌॥ ३७॥ 
'उपबिष्टी कथा: काशिच्यक्तुर्वश्यपार्थिवी ॥३८ ॥ 

'मार्कण्डेयजी कहते हैं--॥ ३५॥ अहान्‌! 





इसको छोड़ दिया है ॥ ४२॥ स्वजनोने भी इसका 
परित्वाग कर दिया है, तो भी इसके इृदपमें 
उतके प्रति अत्पन्त स्नेह है। इस प्रकार यह तथा 
मैं दोनों हो रुदुत दुखी हैं ॥४३॥ जिसमें प्रत्यक्ष 


तदतत्तर राजाओंमें श्रेष्ठ झुरुथ और यह सपाधि दोष देखा गया है, उस विषयके लिये भों हमारे 
जापक वैश्य दोनों साथ-साथ भेसा मुनिकों| सतसें ममताजदित आकर्षण यैदा हो रहा है। 
सेवामें उपस्थित हुए और उनके साथ वधायोग्व | महाघाय! हम दोनों समझदार हैं; तो भो हममें 
स्याथनुकूल विन पूर्ण ब्ांव करके सेठे | तत्पहात्‌ | लो मोह पैदा हुआ है, यह कया, है? विवेकशत्य 
जऔश्य और राजाने कुछ आरतलाप आरम्प| युरुयकों भौति मुझमें और इसमें भी यह सूढ़ता 
किया॥ ३६-३८॥ प्रत्यक्ष दिखायी देती है॥ ४८ ४५॥ 





६. परा+-विष्दूतत: २. काउ-पस्केलैलर 


'मेधा ऋषिका राजा सुरक्ष और सथाधिकों भगवलीकी महिमा सुनाना< 


ज्ञानघस्ति स्पस्तस्थ जन्तोबिंपयगोचरे ॥ ४७ # 


विषय्छी महाभाग याति चैब॑ पृथक पृथक। 
'दिवान्धा: प्राणिन; केचिद्राजाबन्भास्तथापरे # ४८ ॥ 


केचिहिवा तथा राज़ प्राणिवस्तुल्यदृष्टय:। 
'ज्निनों मनुजा: पाक 'छुत्ते भहि केवलम्‌॥ ४९॥ 
चत्तों हि ज्ञानिनः सर्वे पशुपक्षिप्णादय:। 
जाने अ तत्मनुष्याणां यत्तेषां घृभपक्षिमाम्‌॥५०॥ 
मनुष्याणां व यत्तेषां तुल्यमन्यत्तथोभयो:। 
ज्ञानेपि सत्ति पस्वैतान्‌ पतड़ाज्छावचद्ुपु॥५१ ४ 
क्णमोक्षादृता-मोहात्मैडघमानानपि क्षुप्रा। 
'पानुषा घनुजव्याप्र साभिलाषा: सुतान्‌ प्रति॥५२४७ 
'लोभातात्युपकाराय च्वेताने कि न पश्यसि। 
तथापि मपतावत्तें मोहरततें निषातिता:॥५३॥ 
महाप्रायाप्रभावेण. संसारस्थितिकारिणों। 
'ज्नाज विस्मयः कार्यो योगनिद्रा जगतयते: ॥५४॥ 
महामराया हरेशैबरा तया संमोहाते जगत्‌। 
'ज्ञनिनामि चेतांझि देवी भगवती हि सा॥५५४॥ 


है. पा०--वाश्न। २. पा>-- 


| बलादाकृष्य मोहांय महामाबा प्रयच्छति। 
बा विसृज्यते विश्व जगदेतच्घराचरम्‌॥५६॥ 

सैषा प्रसत्ना बर्दा तृणां भवति घुक्तये। 
सुक्तेहेल्घूता सनातनी॥५७॥ 
सर्वश्वरेश्वते ॥५८॥ 
महापाग! विषयमार्गका 
ज्ञान सब जीबॉको है॥ ४७॥ इसी प्रकार विषय 
भो सबके लिये अलग-अलग हैं। कुछ प्राणी 
िनमें नहों देखते और दूसरे रातमें हो नहीं 
देखते # ४८॥ तथा कुछ जोब ऐसे हैं, जो दिन 
और राज्रियें भो बराबर हो देखते हैं। यह 
|टौक है कि मनुष्य समझदार होते हैं; किंतु केवल 
वे ही ऐसे नहीँ होते॥ ४९ ॥ पशु-पक्षी और मृग 
आदि सभी प्राणों समझदार होते हैं। मनुष्योंकी 
समझ भी वैसी ही होती है, जैसी उन मृग और 
पश्षियॉकी होती है॥५०॥ तथा जैसी मनुष्योंकी 
होतो है, वैसी ही उन सृग-पक्षी आदिकी होती 
है। यह तथा अन्य बातें भी प्राय: दोनोंमें समान 
हो हैं। समझ होनेपर भी इन पक्षियॉंक्ो तो देखो, 
ये स्व भूखले पीड़ित होते हुए भी मोहलश 
'ब्लॉको चोंचमें कितने चावसे अन्नके दाने ढाल 
हे हैं! नरक! क्‍या तुम तहों देखते कि ये घतुष्य 
समझदार होते हुए भी लोधचश अपने किसे हुए 
उपकारका बदला पावेके लिये पुत्रॉकी अभिलाषा 
करते हैं? यद्यपि उन सबमें समझकी कमी तहाँ 
है, तथापि वे संसारकी स्थिति (जन्म-मरणकी 
परम्परा) बनाये रखनेवाले भगवती महामायाके 
[प्रधावद्धारा पमतामय भंवरसे युक्त मोहके गहरे 
'गर्तंमें गिराये जाते हैं। इसलिये इसमें आश्चर्य नहीं 
करण चाहिये। जगदीश्वर भगवान्‌ विष्णुकी 
योगरिद्धारूपा जो भगवती महामाया हैं, उन्हींसे 
यह जगत्‌ पोहित हो रहा है। वे भगवती महामाया 





5, जाव-चैततू। 





ड्ढर *संक्तिप्त सार्कण्डेययुराण « 


सराहना पप* चप"रकानधयक> 5२५४८ ०४ पा पथ *पपा २ तक म 
देवी ज्ञानियोके भी चित्तकों जलपूर्वक खॉँचकर ' विजोध्चनाथॉय. हरेईरिनेत्रकृतालयामे] 
मोहमें डाल देतो हैं। वे ही इस सम्पूर्ण चतचर | विश्वेद्रतें जगड्ां स्थितिसंहारकारिणीस्‌॥ ७०॥ 
जगत्‌की सूह्ि करती हैं तथा वे हो प्रसक्न होनेपर | निद्रा भयवतों विष्णोरतुलां तेजस: प्रभु: ॥७१॥ 
मतुष्योंको मुक्तिके लिये वरदान देती हैं। वे. ऋषि बोले-- ॥ ६३ ॥ राजत्‌! वास्तवमें तो वे 
ही परा विद्या, संसार-बन्धन और मोझ्षकों देको नित्या्वल्पा हो हैं। सप्यू्ण जगतू उख्होंका रूप 
हैतुभूवा सनातनो देवी तथा सम्पूर्ण ईश्वदोंकी भी | है तथा उन्होंने समस्त विश्वको व्यात् कर रा है, 
अधीक्षरी हैं॥५१--५८॥ तथापि तय प्राकठा अनेक प्रकाससे होता है। चह 
राजोबाच॥ १९३ ुझसे सुनो। यद्यपि वे नित्य और आजन्या हैं, तथापि 
अगवन्‌ का हि ज़ा देवी पह्ममादेति या भवान्‌॥ ६० ४| जब देवतऑका कार्य सिद्ध करनेके लिये प्रकट 
हीति खथपुयक्रा सा कमांस्थाक्ष किं द्विज!।. | होती हैं, उस्र समय लोकतें उत्पन्न हुई कहलाती हैं। 
आ्रभाबा चर्म देवी यलवरूपा धदुद्धणा॥६१॥, कल्पके अं जय सम्पूर्ण जगत्‌ एकार्वर्मे निमान 
तत्व ओरतुमिच्छाि त्वत्तो ग्मविदां वर ॥६२॥| हो रहा था और सबके प्रभु भगवान्‌ विष्णु शेषनागकी 
'राजाने पूछा-- ॥५९॥ भगबन्‌! जिन्हें आप| शप्या बिछाकर योगनिद्ाका आश्रय ले सो रहे थे, 
महामाया कहते हैं, थे देवी कौत हैं? ब्रह्म! उस समय उनके कानोंकी पैलसे दो भयंकर असुर 
उनका आविर्भाज कैसे हुआ? तथा उनके चरित्र | उत्पन्न हुए, जो मधु और कैटभके नामसे विछ्यात 
कौन-कौन हैं? ऋरह्मवेताओंमे श्रेष्ठ महयें! उन थे। वे दोनो खरह्मओोका वथ करनेको तैयार हो गये। 
देबोका जैसा प्रभाव हो, जैसा स्वरूप हो और | भगवान्‌ विष्णुके नाभिकमलमें विराजमान प्रजापति 
जिस प्रकार प्रादुर्भान हुआ हो, वह सब मैं आपके | 
मुखसे सुनना चाहता हूँ॥६०-६२४७ |] 
ऋषिकिकतत॥ ६१७ 
'निल्तेव सा जाा्पू्तिस्तया स्वामिद ततम्‌#द४॥ | 
तथापि सुत्समुत्पत्तिबंदुधा आ्रूवतां यथा 
देवानां कार्यसिद्धयर्धमाविभंबति स्रा यदा ॥६५॥॥| 
'इतप्नेति तदा लोके सा नित्याप्यधियधीयते। 
बोगनिड्रं यदा विष्णुजगत्येकार्णबीकूले ४६६ ॥| 
आस्लोर्य शेषयभजर्कल्पातते भगवान्‌ प्रभु।..| 
हद डावसुरत घोसी विकवाती भ्युकैटपो॥६७॥॥ 
किष्णुकर्णमलोद्ती इन्तुं ब्रह्मणमुखती। ५ 
सर जभिकपले वि्णो: सिथिलो क़ह्ा प्रजापति: ४६८ ॥|. 
दूद्दा ताबसुरी चोग्री प्रसुम्तं घ जवार्दचमा 
वुशाणयोगनि्ं _तामेकाग्रहदयस्थितः #६९ 








+मेथा ऋषिक्रा राज्य सुरक्ष और समाथिको भयचतोक पहिम्म सुन्यना* 


६८३ 
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हााजोने जब तन दोनों भवानक् असुरोको अपने | स्पोअपि निद्वर्श चीतः करों स्तोतुमिहेशए। 


चास आया और भगवानकों सोया हुआ देखा तो | 


'रक्षाग्रचित होकर उन्होंने भगवान विष्णुको जगालेके 
लिये उनके नेज्रँमें निवास करनेबालो योगन्द्राका 
स्तवन आरम्भ किया। जो इस विश्वको अभी, 
अगहूकों धारण केवालों, संसारका पालप और 
संहार कललेवालों तथा तेज:स्वरूप भगवान्‌ विशुको 
अनुपम शक्ति हैं उन्हीं भगवती निद्धादेवाकी भगवार्‌ 
रह स्वुति करले सगे॥६४-७६ वे 
उद्योकच॥णर# 

'ं स्वाहा व स्थथा तय हि वषद्काए: स्थात्पिका ॥उ३॥ 
सुपर त्वघक्षे निल्‍ये जिया मात्त्पिका स्थिता। 
अर्धा्रास्थिता निल्‍्या यातुच्चार्ा विशेषतः ॥७४॥ 
ज्यमैथ संध्या सावित्री त्वं देवि जननी परा। 
त्वपैतद्धा्यते लि त्वचैलत्पुज्यले जगवू॥७५॥ 
्अपैतत्पात्यते देवि त्मघत्यन्ते च सर्वदा। 
बिसुष्टी सृ्टिकपा खबं स्थितिकपा च पालने ॥ ७६ ॥ 
तथा संडतिरपास्ते जगतोउस्य जफ्सये। 
महाविधा मद्ठामाया यहापरेधा महास्पूततिः॥३७॥ 
महाभोहा च भवतों महादेवी महासुरी। 
प्रकृतिस्तय॑ च सर्वस्य गुणज्रयविभाविनी॥७८ # 
कालपा्रिमहारात्रिघोंइरात्रिश्ध . दारूणा। 

सं औस्लमी वी तव होस्ल बुज्बॉधलक्षणया ॥३९॥ 
सजा पुष्ि्तथा तुश्टिल्वे शात्ति: शास्िख्च च। 
खडगिनी शूलिती घोरा गदिनी चक्रिणी तथा ४८० 8. 
शह्दित्री चापिनी घाणधुशुण्डीपरियायुधा। 
सौष्या सौम्यतराशेषसीम्येभ्यरूवतिसुन्दरी ॥८९॥ 
परापराणां परमा त्वपेश परमेश्वरी। 

व्ध फिंचिन्कचिइस्तु सदसद्वाखिलात्मिके ॥८२॥ 











अया त्वया जगत्सष्टा जगत्पात्यतति यो जगत्‌॥ ८३ ४ 








६ प०-स ख्वं। २ प०-पहलते। ३. प०-+ 


विष्णु: शरीरग्रहणमहयीशात्र एवं चप्रद्ड 
क्किस्‍ते चके/तस़्ां क सतोतुं शक्तियान भवेत 
स्तर खवमिल्व प्रभाव: स्वैरुदारधि संस्तुता ॥८५॥ 
|मोहबैती. दुराच्पांवसुरी मयुकैटभी। 
परवोध च जगत्सथामी नीयतापच्पुतो लद॒॥८६8 
ओोथड् क्रियतायस्थ इन्नुमेतौ महासुरी॥८७॥ 
बरह्माजीने कहां-- ॥ ७२ ॥ दैति! तुम्ीं स्वाहा), 
'हुल्हीं स्ककष और तुष्हों वददकार हो। स्वर भी 
वुन्‍्हारे हो स्वरूप हैं। तुम्हों जौजनदायिती सुधा 
हो। मिल्‍्थ अक्षर प्रधयमे अकार, डकार, पकाए-इन 
| जज चाक्रओके रूपनें तुष्हों स्थित हो तथा इन 
जीत भाजओँके अतिरिक जो बिन्‍्दुरूपा नित्य 
अर्धमात्रा है, जिसका विशेष रूपले ठष्चारण तहाँ 
किया जा सकक, यह भी तुम्हों हो। देवि! तुण्ती 
संध्या, सावित्री तथा परम जननी हो। देंथि। हु्फी 
उस विश्व बह्माण्डकों धारण करती हो। तुमसे हों 
कर जगढी सृष्टि होतो है। तुम्हींसे इसका पालन 
(होता है और सदा तुम्हों कल्पके असमें सवको 
अपना पास बना लेतो हो। जगन्ययों देवि। इस 








समय संहार रूप धारण करवेबाली हो। तुप्शो 
महालिज्ा, महायाणर, महामेष, गहास्मृति, महापौह- 
रूपा, नहादेवी और महासुरी हो। हुम्हीं तोनों 
गुणोंकों उत्पन्न करनेवालों सबकौ प्रकृति हो। 
अयंकर कालसात्रि. महारात्रि और मोहरात्रि भी 
'जुम्हों हो। तुस्हों श्री, ढुम्हीं ईश्वरी, तुम्हीं हो और 
'बुष्हों बोधस्वरूपा जुद्धि हो। लच्जा, पुष्टि, वृष्टि, 
झन्वि और श्वाा थी बुन्हीं हो। ठुप खड् धारिणी, 











|शूलघारिणो, घोरूपा तथा गदा, चक्र, शघ्ब और 


-गया। ४. पर०- 











च्थड *सॉकिक मकश्केयपुराण* 


धनुष थाएण करनेबालों हो। ऋ्राण, भुशुण्डों और , वक्तवन्ती बरोःस्पनो जियतामिति केशव ॥९५ ४ 
पसिथि-ये भी कुषहोरे अस्त हैं। ठुम सॉस्थ और |. ऋि कहते हैं-- ॥ ८८ ॥ राजनू! जब ब्रह्मजीने 
सौम्यकष/ ह--इतना हो नहीँ, जितने थो सौम्ब एवं | कहाँ मघु और कैटभको माेके उद्देश्यरे भगवान्‌ 
सुद्दर पदार्थ है. उन सकी अपेक्षा हुम अह्यधिक विष्युको जगानेंके लिये तमोगुणकों अधि 
सुर हो। पर औश अपर--सबसे परे रहनेकली | देवो योगनिद्वाको इस प्रकार स्वुति को, तय ये 
परमेश्वरी हम्हीं हो। स्वस्वरूपे देव! कहीं भो| भगवानके तेज, मुख, तासिका, बाहु, हृदय और 
सब-असकूरूप जो कुछ तस्तुएँ हैं और उन सबकी वक्ष:स्थलप्े निकलकर अध्यक्तजन्मा ग्रह्मलोकी 
जो शक्ति है, वह हुम्हों हो। ऐसो अवस्थामे छुम्हारो | दृषिके समक्ष खड़ों हो गयों। योगनिड्रासे पुक्त 
स्तुति कथ! हो सकती है। जो इस जगतुकी सृष्टि, | शा ५ ही | 
'पलन और संहार करते हैं, उन भग्नारूले भो जब 
तुपने निह्के अधोन कर दिया है तो तुम्हारी सतुति| | 
करनेमें ५हाँ कौन समर्थ हो सकता है। मुझको, 
भगवान्‌ शंकश्कों तथा भगवान्‌ जिप्णुकी भो तुमे 
हो ५२ धारण कंग़या है; अत्त: तुम्हारी स्तुति 
'करनेदी सक किसमें है। देशि! हुस वो अपने इत | 
उदार प्रभाकसे ही प्रशंसित हो। ये ओ दोनों दुर्भ्ष 
असुए मधु और कैट हैं, इनको मोहमें डाल दो 
और जगदीश्चर भगक विज्जुक्ो शोत्र ही जा दो। 
साथ ही इतके भोतर इन दोकों महान्‌ अ्पौको मार 
डालोक बुद्धि उत् कर दो ॥ ७३--८७॥ 
ऑपिल्काचहडटआ ॥ 
एव स्तुता तदा देखी तामसी तत्र वेधसा॥ ८ 




















६५ 





'्िष्णौ: प्रवोधनाथाय निहन्तुं मधुकैटभी। _ कल... पे आट 
ेजास्यनासिकाणाहुइदयेध्यस्तओस्स:.. ॥९०॥ | सका जाके स्थानी भगवान्‌ जान उस 
निर्गष्य दर्शने तस्थी श्रह्मणोउव्यक्तजन्यन:। एकार्णवके जलमें शेषनागकी शय्यासे जाग उठे। 


उत्तसथी च जगनलाधस्तया मुक्तो जतादनः ॥९९॥ | फिर उन्होंने उन दोनों असुरोको देखा। वे दुरात्पा 
'एकार्णवेजहिशयनाभत: स दढ़ले च चौ।.. | मधु और कैटभ अत्यन्त क्लवान्‌ तथा पराक्रमो थे 
अधुकैदथी . दुशत्पानावतिवोरयपराक्रपोँ॥९२४ और ऋषसे लाल आँखें किये ब्रह्माजीकों या 
कऋ्रोधासेक्षणावन्ुं क्या अनितोहारमी। .| जानेके लिये उ्योग कर रहे थे। तब भगवान 
सपुखाय ततत्ताध्या युयुे भगवान्‌ हरि: ॥९३ ॥| श्रीहोलि उठकर उन टोनोके साथ पंच हजार 
पक्मर्षसहसाणि, वाहुपहरणों विधु। . जवॉक्क केणल बाहुबुद्ध किया। वे दोनों भो 
जावष्पतियलोन्यत्ती महापायाविमोहितौ ॥९४॥| अत्यन्त बलके कारण उत्मत्त हो रहे थे। इधर 








+पेथा ऋषिका राज्य सुरक्ष और सफपाधिकों भगवतीकों महिमा सुदागा- 





ध्दद 


महामायाने भी उन्हें मोहमें डाल रखा था; | झुबमेणा सपुलयनत ग्रह्मणा संस्तुत्त स्वययूत 
इसलिये वे भगवार्‌ विष्णुसे कहने लगे-“हम | ग्रभावमस्यादेब्यामतुभूपःशृणु वदाधिते#ऐं 35॥ १०४॥ 


तुम्हारी चौरतासे संवु हैं: दुन हफलोगोंसे कोई 
जर साँगो'॥ ८९--९५॥ 
मपकाकुकत्त /86 8 
भरेत्तमश मे तुष्टौ भमम वध्यावुभावि॥३७॥ 
किमन्येन वरेणात्र एताबाद्धि बृतते भमे#९८७ 
भगवान्‌ बोले-- ॥ ९६॥ यादि तुम दोनों 
मुझपर प्रसन्न हो तो अब मेरे हाथसे मोरे जाओो। 
आस, इतना-सा हो मैंने वर माँगा है। यहाँ दूसे 
किसी बसे क्‍या लेना है ॥९७-९८॥ 
जहषिस्वाच# ९९ # 
क्िताध्यामितति तदा सर्वफापोमर्ष जगत्‌॥ ९०० # 
विल्लोक्य ताध्यां पदितों धगबान्‌ कमलेक्णे:। 
आबा जहि चर यत्रोजी सलिलेन परिप्लुता॥ १०९ 
ऋषि कहते हैं-- ॥ ९९ ॥ इस प्रकार धोखेमें 
आ जानेपर जब उन्‍होंने सम्पूर्ण जगतूपें जल हो- 
जल देखा तल कमलगगन भगवानुसे कहा-' हों 
'ृश्लों जलपें डूबी हुई त हो-जहाँ खूखा स्थान 
हो, वहीं हमारा बध करे'॥ १०२-१०१४॥ 
जहषिसताय 0९२२७ 
तथेत्युकला भगवता शब्बुथक़रणदाभता। 











ऋषिकडतेहैं-- ॥ ९०२ ॥तब “तथास्तु' कहकर 
'श्ध: चक्र और गदा धारण करनेवाले भगवानूने उन 
|दोनोंके मस्तक अपनी जौंघपर रखकर चक्से काट 


डाले । इस प्रकार ये देवो महागाया ब्रह्माजौको स्तुति 
करलेपर स्ववं प्रकट हुई थीं। अब पुनः तुपसे उनके 
कृत्य चक्रेण वे च्छिने जघने क़िरसी तयौ: ॥ १०३॥ | प्रभावक्य वर्णन करता हैँ, सुतो॥ १०३-१०४॥ 


है औकषार्फण्डेयपुराणे साकारिके गन्कत्तों देकीस्शहारूनें पुक्नैटसब्ों शाप प्रशमोउध्याय:#९ ॥ 
उज १४ अफरेलौका: २४, र्लोका: ४६, इकन्‌ #१०# 
इस प्रकार औयाकंण्डेबपुशणर्े रवर्दाशिक सत्वनतर्कौ कथाके अन्त वेजीमाहाल्यमें 
'अधु-कैडभ-बध' चामक पहला अध्याय पुरा हुआ॥ १॥ 
तन्‍सदाका>न> 


अध्क फट है 
[539 ] सं० माल पु०--७ 


६ प०- गता। २ अटेडुयहकों कई पतियों यहाँ “बीते स्वस्कव जुद्टेव स्काष्यसलल पु्लुरतयो: ' इटा 


श्थ्ब >संक्तित साकंण्डेयपुराण * 


२ ०+++9५प-+++०७४० ७८ पार रन +++++८29५5७२५०««५५५५+परपपा 2 
द्वितीयोउच्याय: 

देवताओंके तेजसे देवीका प्रादर्भाव और महिषासुरकी सेनाका वध 

विलियोग | अणाबतत.. तोस्तदसहिषास्रचेशितम। 

। & भर्यपचसित्य विष्शुऋपियंहालक्षयदेबता,  ज़िदला:.. कथवाघासुर्देवाधिभवविस्तरप्‌ ॥ ५४ 
अष्णिक्‌ छन्दः, शाकम्भती शक्ति:; दुर्गा बोजम, सूरेद्रारन्यनिलेन्ट्नां धमस्य वरूणल्थ च॥ 
ायुस्तत्तवघ, यजुवेंद: स्वरूपग, औषहालश्ष्मफरोत्य्अन्‍्देयां चाधिकारान्‌ सर स्वयमेबाधितिष्ठति॥६॥ 
] स्वर्ाज्िराकृता: सर्वे तेष देवणणा भुवि। 

3 मध्यप चरित्रके विष्णु रे, महालक्मों | विचचएस्ति यथा सर्व्या पढियेण दुशत्मना॥७॥ 
देवता, उ्णिकू झत्द, शाकम्बेते शक्ति, दुर्गा एड: कडित . सर्वधयरारिविजेष्टिलम्‌। 





औज, वायु तक्त और यजरु्वेंद स्वरूप है।। 
ऑभहालश्ष्मीको प्रसगताके लिये मध्यम चरिजके 
'पाठमें इसका बिनियोग है। 


च्यात 
२ अध्षसतक्पर् गेषकुरलशं पर्स धरुष्कुौिडका 
दण्ड शक्तिमसिं च चर्म जल घण्टां सुभाजकपू। 
शूल॑ पाशसुदर्शने च दभर्ती हस्‍्तैः प्रवालप्रभां 
सेखे सैरिधमा्टिनीमिह घढालपी सरोजस्थिताण्‌॥ 

॒ैं कमलके आसलपर येठो हुईं पहिचातुरमर्दिनो 
भरावती महालत्यौका भजन कर्ता हूँ, जो अपने 
हाथोमें अक्षमाला, फरसा, गदा, आाण, बच्न, पद्न, 
भ्रमुष, ऋष्डिका, दण्ड, सक्ति, खाई. डाल, रांख, 
अष्ण, मधुपात्र, शूल, पास औह चक्र पारण। 
रातों हैं तथा जिनके श्रोविग्रहकी कान्त मूँगेके 
झमान लाल है।] 

४ हाँ" ऋषिस्कात कह # 

दैवासुरपभुयुद्ध॑. पूर्णमब्दशतत 





चुणा 


शरण छः प्रपना: स्पो खथस्तस्य जिचिल्यताम्‌४८॥ 

ऋषि कहते हैं-- ॥ १ ॥ पूर्वकालगें देषताओं 
और असुरोॉमें पूरे सौ जपोतक घोर संग्राम 
डुआ था। उसमें असुरोंका स्वामी सहिषासुर था 
और देब्ताओंके नायक इत्र थे। उस्त युदमें 
देवहाओंको सेना महाबलो असुरोसे परास्त हो 
गयी। सप्पूर्ण देवकाऑको जीतकर महिषासुर 
इत्र बज कऊठा॥२-३॥ तब पराजित देवता 
भ्रजाषति चह्माजीको आगे करके उरा स्थानपर 
गये, जहाँ भगवान्‌ रंकर और विष्णु तिराजमान 
बे 4४॥ देवताओंने सहिषासुरके पराक्रप हथा 
अपदी पराजवका स्रधात्रद्‌ वृत्तानत उन दोतों 
देजेरॉंसे विस्तारपूर्वक कह सुनाया॥५॥ ये 
जोले-' भगवन्‌! महिषासुर सूर्य, इन्द्र, अस्नि 
आयु, अच्दपा, वस, वहुण तथा अन्य देवताओंके 
भरी अधिकार छोतकर स्वयं हो सबका अधिराता 
ता बैठा है ॥६॥ उस दुशत्मा महिणने समस्त 





'पहियेउसुराणामश्चिये देवातां चल पुरंदरे॥२॥ | देखकओंको स्वर्गसे विकाल दिया हैं। अप ये 


कतासुरैमंहाबीदँवसन्य.. पराजितमू॥ 
जित्वा च सकलानू देबानिन्पोउ्भूपाहियासुर: ॥ ३॥ 
तल: पसाजिता देवा: पद्यचोति प्रजापतिमः 

पुरस्कृत्त शास्त्र यवेशगरुडश्वजी धडआ 


मतुष्योंकी भौति पृथ्ची५९ बिच हैं॥ ७॥ देत्योंकी 
'डह झारी करदूत हमने आपलोगोंसे कह सुनायो। 
अब इस आपकी हो श्णमें आये हैं। उसके 
जधका कोई उपाय सोचिये” 











*ब्वताओके जेजसे देवीवन प्रादुर्भाभ और महिकासुरकी सेना साध» 


'ृत्बें निशप्य 
चकार कौप॑ शम्भु्ष भ्रुकुटीकुटिलाननी। 
ततौउतिकोपपूर्णस्थ चक्रिणों वदनासत:। 
विकक्ताम मह्तेजो ब्रह्मण: शंकरस्थ च॥ 
अन्येषां चैंव देवानां शक्रादीकं शरीस्तः। 
निर्गते सुपहत्तेजस्तच्यैक्य॑ समगच्छत॥११॥ 
अतीब तेजस: कूर्द ज्वलन्तमिष पर्यतम्‌॥ 
वद़शुसते सुरास्ततर ज्वालाब्यामदिग्तरम्‌॥₹ 
अतुर्ल तंत्र _तत्तेज: सर्वदेग्शरीरजम। 
पके तदभूसारी व्याज़लोकतर्य त्थिषा॥१३॥ 
यदभूच्छाप्थ्ब तेजस्तेनाजाबत स्खुख्म्‌। 
चाम्पेन चाभवत्‌ केशा याहयो विष्णुनेजसा ॥ १४॥ 
सौष्येन स्तनयोरर् मध्य चैन्द्रेण चाभवत्‌॥ 
जरुणेन च जद्घोरू नितप्वस्तेजसा भुव: ॥ १५॥ 
ह्मणस्तेजसा पादौं तदहुल्थो2कतेजसा। 
कसूनां च कराहुल्य: कौधेरेण च तासिका ॥ १६ ॥ 
तस्यास्तु दन्ता: सम्भूता: प्राजापत्येन तेजसा। 
नयनत्रितर्य जज़े तथा पावकतेजसा॥१७॥ 
स्व च संब्यवोस्तेज: श्रवणावनिलस्थ च। 














१८७ 








बचन सुनकर भगवान्‌ 
'विष्णु और शिकने दैल्वोंपर बड़ा क्रोध किया। 
उनकी भौहें तन गयों और मुँह रेड हो गचा॥ ९॥ 
तब अल्यन्‍्त कोपमे भरे हुए चक्रपाणि श्रीविष्णुके 
|मुखसे एक महा तेज प्रकट हुआ। इसी प्रकार 
अहम, संकर तथा इस्र आदि अन्या-्य देवताओंकि 
'शरीस्से भी बड़ा भारों लेज तिकला। चह सत्र 
मिलकर एक हो गया॥१०-११॥ गहान्‌ ऐजका 
कह पु जाज्वल्थमार पर्वत सा जान पड़ा। देवताओंने 
देखा, वहाँ उसकी ज्वालाएँ सम्पूर्ण दिशाओंमें व्याए 
हो रहो था ॥१२॥ सप्पूर्ण देववाओंके शरीससे प्रकट 
हुए उस तेजकों कहाँ तुलना नहीं थी। एकत्रित 
होनेपर वह एक नारीके रूपमें परिणत हो गया 
और अपने प्रकाशसे तौनों लोकॉगें व्याप्त जान 
पड़ा॥१३॥ भगवान्‌ शंकरका जो तेज था, उससे 
[उस देवीका मुख प्रकट हुआ। यमणजके तेजसे 
उसके सिर्पें जाल रिकल आचे। श्रीविष्णुभगवानके 
तेजसे उसकी भुाएँ उत्पज हुईं॥१४॥ चक्रमाके 














है 


तेजसे दोनों स्तनॉंका और इत्नके रेजले मध्यागा 
(कटिग्रदेश)-का प्रादुांच इुआ। वरुषके तेडसे 
'जड्षा और पिंडली स्था पृष्वोके ठेयले नितस्वभाग | 
प्रकट हुआ॥१५॥ त्ह्माके तेजसे दोनों चएण और | 
सूद तेजफ़े उतको अँगुलियाँ हुई। वसुओंके तेजसे 
आथोंकी आँशलियों और कुलेसके तेजसे नासिक प्रकर 
हुई॥१६॥ उस देवोके दोत प्रजापतिके तेजसे और | 
वनों नेत्र जानिके तेजसे प्रकट हुए थे॥ ९७॥ उसके | 
अहिं संम्याक्ते और कान जायुके उेजसे उत्पन्न हुए ये। 
इसी प्रकार अन्यात्य देवताओंके तेजसे भी उस 
ऋल्याणमयी देवीक। आविभभांव हुआ॥१८॥ 
लत: समस्तदेशानां तेजोशाशिसमुद्भवाय। 
जां बिलोक्थ मुर्द परापुरमता ] 
'शूल शूलाहिकिष्कृष्य ददी तस्यै पिचकपक्‌। 
कक चदत्तजान्‌ कृष्ण: समुत्याद स्वचक्कल: ॥ २० ॥ 
शह्वूं च चरूणः शक्ति दो रस्पै हुताजन:। 
भारतों दत्तबंक्ाप॑ बाणपूर्णे तथेपरुधो॥२६॥ 
अज़मिन्दर: समुत्यारो कुलिशादमगधिप:॥ 
दी तस्वे सहस्याक्षो घण्टापैरायतादू गजातू॥ २२७ 
कालदण्डाच्मणों दण्ड पा चाम्शुपतिदंदो। 
प्रजापतिश्षाक्षणालां ददी बह्मा कपण्डलुपू॥२३॥ 
सपस्तरोषकूपेपु दिवाकद। 
शरफिप आन कदम ना चर निर्मल ॥ २४४ 
क्षीरोदक्षामल॑ हारमज़ो चः तथाप्बरे। 
चूडामाणिं तथा दिव्व॑ कुण्डले कटकानि ज ७२५ ॥ | 
अर्धचर्द्ध तथा शुर्ध केयूगन्‌ सवंबाहुपु॥ 
जुफुर खिध्ाली तहद्‌ ग्ेबेवकमनृत्तमम्‌॥२६॥ 
अड्गुलीयकसत्रानि सपस्तास्वदलीषु ला 
विश्वकर्मा बंदी तस्थें परशुं चातिनिर्षलम्‌॥२७॥ | 
अस्वाण्यनेकरूपाणि तथाभेज्॑ च दंशनम्‌। 








* सौक्षिम् मार्कण्डेयपुराणा » 


अददजजलधिस्तस्थै पड्डुज॑ चातिशोभनप्‌॥ 
'हिमान्‌ वाहन सिंहे रत्मनि जिविधानि च॥ २९॥ 
'ददावशून्व॑ सुस्या पानपात्रें अनाथिफ:। 
शेषक्ष सर्वनागेशों महाम्णिविभूषितम्‌॥३०॥ 
ागहारे ददी तस्थै थ्ते य; पृ्चिकीमिसाम। 
अन्दैसषि. सुरर्टेली. भूषणीरायुवैस्तथा॥ ३१ ॥ 
ष्मानितता नवादोच्चै: साहहास॑ मुहुर्पहः। 
तस्या चादेन घोरेण कुललमापूरित नभः॥३२॥ 
अमायतातिमहता.प्रतिशब्दो महानभूत्‌। 
चुल्लुभु: सकला लोका: सपुद्राक्ष चकब्पिरि॥ ३३॥ 
चअच्चाल वसुथा चेलुः सकलाश्ष महीथरा:। 
जवयेत्ति देवाक घुदा तामूचु: सिंहवाहिनोमे॥३४॥ 
मुदबुप॑वशेना 0 
दनन्तर समस्त देवताओंकि तेज:पुञले प्रकट 
'हुई देजोको देखकर पहिणासुरके सताये हुए देवता 
बहुत प़रस हुए ४ १९॥ पिराकथाती भगवान्‌ शहूरे 
अपने शूलसे एक शूल निकालकर उन्हें दिया; 
फिर भगवाव्‌ विष्युते भो अपने सक्रसे चक्र 
उत्पन्न करके भगवतीकों अर्पेण किया॥२०॥ 
बरुणने भी श्भु पेंट किया, अग्तिते उनें शक्ति 
दी और आायुने धतुप तथा आणसे भरे हुए दो 
तश्कसर प्रदाव किये ॥ २६ ॥ सहस नेत्रोंवाले देवराज 
इतने अपने बच्नसे वज्र उत्पन्न करके दिया और 
ैहाबत हाथीसे उतारकर ए+ घण्टा भी प्रदान 
'किया॥ २२॥ यमराजने कालदण्डपे दण्ड, बरुणने 
पाक, प्रजापतिने स्फटिकाक्षकों माला तथा अष्दाजौने 
कष्डलु भेंट किया॥ २३ ॥ सूर्यने देवीके समस्त 
रोम-कूपोंयें अपनी किरणोंका तेज भर दिया। 
कालते उन्हें चमकतों हुईं डाल और तलवार 
डौ॥ २४॥ श्षौस्समुद्रने उड्बल हार तथा कभी 





अप्लानपह्ुजां घालां शिरस्पुरसि चापराण्‌ ॥२८ ४ | 














'उक्ते देवा दहस्तस्वे स्थान स्वान्यादुधर्ने च। ऊचुनंभ- 
'प०-ऊ। ३ पा>-ठय। + पा-सस्ते कर ७, पा०--बाहताने' 


जऔर्ज न होनेबासे दो दिव्य वर भेंट किये । साथ 


पलकों ते 








“देवनाओंके त्रेजसे रेजीकन फ्ाट्््डन और महिपासुरकों सेताका 





ही उल्होंने दिव्य चुड़ामाणे, दो कुष्डल, कहे. 
उल्ज्वल अचन्द्, सब जाहुओंके लिये केयूर, 





रत्लोंकी बनो/ अँगूटियाँ थी दीं विश्वकर्माने उन्हे 
अत्वत्त निर्मल फासा धैंड किया॥२५-२७॥ 


साथ हो अनेक प्रकारके अस्त्र और अधेद्य कक्‍च 
दिये; इनके सिवा मस्तक और वक्षटस्थलपर 
भाएण करनेके लिये कभो + कुम्हलानेवाले 
कपलॉकी मालाएँ दों ॥ २८॥ जलधिये उन्हें छु्दर 
कमलका फूल भेंट किक! हिपालयने सवाएके 
लिये सिंह तथा घाँति भोतिके रल समर्पित 
'किगे॥ २९ ॥ धनाभ्यकष कुयेस्ले मधुसे भत पातपात 











पृथ्वीको धारण करते हैं, उन्हें हुमूल्य मणियोँसे 
विभूषित नागहार भेंड दिया। इशशी प्रकार अन्च 
देवताओंरे भी आभुष५ और अस्त्र-शस्त्र देकर 
देवीका सम्पात किया। तह्पअाह्‌ उन्होंने बारंबार 
अप्टहासपुर्षक उन्वस्बस्े गर्जनां की। उनके भवंकर 


नादसे सम्पूर्ण आकाश गूँज ढढा॥३०-३ 
देवोका वह अत्यल उचस्वस्से किया हुआ 
|अंहनाद कहाँ समा तर रुक, आकार उम्के 
सायने लघु प्रतोह होने लगा। उससे बड़े जोर्की 
प्रतिध्वनि हुई, जिससे सम्पूर्ण विक्षें हलचल 








समथ देवताओंने आत्पत प्रशानताके रास सिंहताहिटी 
कहा-' देथि। तुम्हारी झब हो' 








उनका स्तवन किया। 
दृशवा सपस्त॑ संल्षु्ध ऑलोज्यमपरास्य: ४३५४ 








अभ्यावलत ते 
'स द॒दर्श तत्तो देवों व्यासलोकत्रयाँ त्विघा॥३७॥ 
'चादाक्राल्या चतभुवव किरीटोडिखिताप्जराम्‌। 
ओोधिताशेघयाताला धनुर्याँनि:स्वनेन ताम्‌॥ ३८॥ 
(दिशो भुजस्दखेण सफरादू व्याप्य सैरिधताम्‌) 
ततः प्रबबुते युद्ध तथा देव्या सुरक्रिधाम्‌॥३९॥ 
शस्जासतरबदुधा. युक्तैरादीपितदिगत्तरण। 
|महिवासुससेनानीक्षिकषराकबो.. पहाखुर: ॥ ४० ॥ 
युवुथे.. चामरश्चान्यैश्चतुरफ्यलान्वित:। 
रुथानामदु्तीि: पदभिरूद्ग्राख्यो पहासुरः॥४९॥ 
अयुष्यतायुताकं च झहस्नेण महाहनुः 
चक्राशदभिक्ष निदुरैरसिलोधा महासुरः ॥४९॥ 
अयुक्ातां शत: पडडभिाप्कलो युयुधे रणे। 
अजवाजिसहसवौदरनेके!. परिवारित:॥ ४३॥ 
'यूतो स्थानां कोठ्या च युद्ध तरिस्नयुध्यत। 
[चिडालाखयोःपुतानां च प्लाशदधिरथायुरी:॥ ४४॥ 
'युयुधे खंयुगे तत्न रधानां परिवारितर। 
अन्ये च॑ तबायुवशों रथनागहयैयृता:॥४५॥ 
चुप॒धु: संयुगे देव्या सह तन भहासुरा:। 
कोटिकोटिसडल्लैस्तु रधानां दन्तिनां तथा॥ड६ # 
हयातां च जूतों युद्धे तज्राभूसमहिपासूर:। 
तोमसिंडिपालैश. शक्तिभिपुंसलैस्तधा ॥ ४७॥ 





थो | बुयुधु: संयुगे देव्या खद्रीः परशुप्विशैः। 


|केचित्य चिह्षिपु: शक्तो: केचित्पाशास्सधापरे ॥४८॥ 
देखो खड्रप्रहातु ते ता हन्तं प्रचक्रपु:। 
[स्व देकी ततस्तानि शस्वाष्यज्ञाणि चण्डिका ॥४९॥ 
8] 
आजायस्तानना देओो स्तृषमाता सुरभि: ॥५०॥ 
मुमोचासुरदेहेपु शस्ब्राण्यस्तराण्णि चेश्वरी। 





३. कर-केस्कटशन: । २. फिली-किसले प्रकेरे इसके 
संदुरे एफ 4वडे: फरदारिल: ॥” इकणा आबिक कट है; 





“कृत: क्वालो। रथ | रडे गडानवातुद। दुयुपे 





रण #संक्ित भाकेण्डेलयुरण+ 





सम्पूर्ण बिलोकौको श्रोभयरत देख दैत्यगण | अखुर महिषासुस्का सेचरनावक था॥४०॥ बह 
अपनी समस्त सेनाको कवच आदिसे सुसाज्ञ | देवीके साथ युद्ध करने लगा। अन्य दैल्योंकी 
कर, हाथोंपें हथियार ले सहसा उठकर खड़े डो| चतुरक्विणों सेना साध लेकर चामर भी लड़ने 
गये। उस समय महिपासुरने बड़े क्रोधमें आकर लगा। साठ हजार रथिकोंके साथ आकर उदग्र 
कहा. “आ: ! यह क्या हो रहा है।' फिर वह तामक महाल्‍्वने लोहा लिया॥४१॥ एक करोड़ 
सम्पूर्ण अमुरेंसे घिस्कर उस सिंहनादकों ओर रविवॉकों साथ लेकर महाहनु नामक हैत्य बुद्ध 
करके दौड़ा और आगे पहुँचकर उसने करने लगा। जिसके रोएँ तलवारके समान तीखे 
अपनी भा लोगों लोकोंको | थे, वह अस्धिलोम। नमक महादेत्व पॉच करोड़ 
प्रकाशित कर रही थीं॥३५--३७॥ उनके चरणोकि | री सैनिकॉसहित युड्में आ डटा॥४२॥ साठ 
भारसे पृथ्वो दबो जा रहो थी। मायेके मुकुटसे | लाख रवियोंसे थि। हुआ बाष्कल नामक दैल्‍्य 
आकाशमें रेखा-सी खिंच रहौ थी तथा वे अपने | भी उस युद्धभुमिमें लड़ने लग॥४३॥ परिवारितों 
धुपकी टरसे सात्तों पातालॉको शल्य किये| तामक राक्षस हावीरूजार और घुड़सवातेके अनेक 
देती थौं॥३८॥ देवी अपनी हजायों भुज्ञाओँसे| दलों तथा एक करोड़ रवियोंकी सेना लेकर युद्ध 
सम्पूर्ण दिशाओंको आच्छादित करके खड़ी थों।| करने लगा। बिड्ञाल नामक देत्य पाँच अरब 
तदनन्तर उनके साथ हैत्वॉंका युद्ध छिड़ गाया ॥३९॥ रविवोंसे घिरकर लोहा लेने लगा। इनके अतिरिक 
जान प्रकारके अस्त्र-शस्त्रके प्रहस्से सम्पूर्ण और भी हजारों महादैत्य रथ, हाथी और घोजोंकी 
उन्तत संता साथ लेकर वहाँ देवोके साथ युद्ध काने 
लगे। स्व महिषासुर उरू रणधूिमें कोटि कोटि 
सह रथ, हाथी और धोड़ोंकी सेनासे घिरा हुआ 
| बढ़ा वा। वे देत्ब देवीके #ाथ तोमर, भिन्दिपाल, 
रक्त, मूल, खड़े, परशु और पह्िश आदि 
अस्क-शस्त्ोंका प्रहार करते हुए युद्ध कर रहे थे। 
कुछ दैल्‍्वोंने उनपर शक्तिका प्रहार किया, कुछ 
चार फेंके ॥ ४४-४८ ॥ 























मुखपर परिश्रम वा थकावटका रंचमात्र भी चिह 

हों और ऋषि उनकी स्तुति करते थे 
. और जे भवतों परमेश्वर दैत्योंके शरीरॉपर 
लगी बिक्षुर नामक महान अस्व झस्जोंको वर्षा करती रहोँ। 











लर्दते शजून्ति खुल्पाि:। 


“देयलाओंके जेजसे देवीका ऋ्रादुभाव और महिदायुरकी सेचाक्ा बध* 


सओोडपि कुद्धो धुकसटो देच्णा ाहनकेसरी 
चज्ारासुससैन्येचु. वेष्जिज ह॒ताशचः। 
जिःश्षासानूभुपुचे यांक युब्यघाना रफेअप्बिकय ॥५२॥ 
त एज सद्य: सम्भूता कणा: शतसहखतशः॥ 
ही] 
जाशयललोज्सुरणणान्‌ देकेशक्लयुपजूंडिता:। 
अवाबयन्त पढझान्‌ गणा: शद्घांस्तथापरे४५४॥ 
मृदड्ञाक्ष क्थैयान्ये तस्मित्‌ युद्धमहोत्तवे। 
जो देबी त्रिशुलेन गदया शक्तिवृष्टिभिः ॥५५ ॥ 
खड्गादिभिश् शतशों निजधात पहासुरान्‌। 
'पातयापास चैदान्यान्‌ घण्टास्बनवियोहितान्‌ ॥५६ ॥ 
असुरान्‌ भुवि पाशेन बद्घ्वा चान्यानकर्षयत्‌। 
'केचिद्द्विधा कृतास्सीशशीः ख्पपातैस्कधापरे॥ ५७॥ 
विपोधिता जिपातेन शदघा भुवि शेस्े। 
वेपुक्ष केचिडुधिर मुसलेव भर हता:॥५८॥ 
केखिप्रिपतिता भूषी भित्रा: शूलेन वक्षसि। 
निस्‍न्‍तरा! शरण कुताः करेचिन्रणाजिरे ॥५९॥ 
श्येनानुकारिणः प्राणान्‌ घुषुचुस्किदशारदना:। 
केपांचिद बाहवशिफलाशिएक्रग्रोवास्तथापरे 
'शिसासि पैतुरन्येपामन्यें पस्ये विदारिता:। 
'िच्छित्रजद्ासत्वपर पेतुरुष्याँ महासुरा:॥६१ # 
'एकबाइक्षिचरणा: केचिटेव्या द्विधा कृता:। 
फिरेजपि चान्वे जिरासि पतिता: पुनकत्थिला:॥६२॥ 
कब्था बुद॒धुदेत्या गृहदौतपरपायुधा:। 
जनूतुआषपर तत्र युद्धे सुर्वलयाक्रिता:॥६३॥ 
कबश्थारिक्नशिरस: खड्गशब्त्यृष्टिपाणय:। 
लिए ति्लेति भाषत्तो देवीमन्‍्ये महासुराण 
पातिते. रघनागाधैरसुँ-क्ष.. वुधरा। 
अगम्या साभवन्त्र यव्राभूत्स पहारण:॥६५॥ 
शोणित्तौषा महानक्य: सस्तत्र प्रमुखुबु:। 
मध्वे चासुरखैन्यस्थ वारणासुरवाजिनायु॥६६॥ 

















>संपरआक्लूसद। 








कक 


कन्पहासैन्यमसुराणां तथाब्बिका। 
'लिन्ये क्षय यश्वा बहिस्तृणदारुपहाचयम्‌॥६७॥ 
|स च सिंहो भहानावमुत्मुजन्धुतकेसर:। 
शर्तरेभ्योड्घरारीणाभसूनिव॒. चिचिन्वाति॥.६८॥ 
'देव्या गण सैस्तत्र कृत चुध महासुँ:। 
या तुतुपुदेंका: पृष्यवृषिमुचो दिवि॥ 5० ॥६९॥ 
बोका व्यहन बह सिंह थी क्रोध घरकर 
गर्दतके बालॉकों हिलाता हुआ अुरोंकों सेनाओं 
इस प्रकाश दिचसते लगा, मानों व्नोें दाचानल 
फैल रहा हो। स्थधूमिमे दैल्पॉके साथ बुद्ध करतो 
हुई अध्विकः देखोने जितने विःश्नास 
सभी तत्काल सैकड़ों- हजारों गणोंके रूपमें प्रकट 
हो गये और पशु, भिज्दिपाल, खड़ तथा पट्िश 
आदि अस्त्रॉढ़्रा असुरोक्ा सापना करे 
गे (3 ॥ देवी शक्तिसे बढ़े हुए ले 











सण अयुरोकत जात करे हुए कगाढ़ा। और शहु 
आदि बाजे बजाने लगे॥५४॥ उस संग्राम- 

























श्ब्र «संदिक यावीजशेयबुस्ण० 
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'चहोत्सवमें कितने हों गण मृदज्ञ वज्य स्हे थे। यड़के हो रूपमें अच्छे-अच्छे हथियार हाथपें ले 
तदततर देवीने त्रिशूलसे, गदासे, शक्तिकी वरकासे | देबीके साथ युद्ध करने लगते थें। दूसरे ऋवन्‍न्थ 
और खद्द आदिसे सैकड़ों पहाैत्योंक! संहार कर | गुड्धके वाजॉंकों लवपर नाचते थे॥६०--६३॥ 
डाला। कितनोंको संटेके भयड्भर नादसे सू्च्छित कितने हो बिता सिस्के धरड़ हाथोंपें खड़, शक्ति 
ऋण्के मार गिशना॥ ७५-५६ ॥ बहुहरे देल्योको, और ऋषि लिये दौड़ते थें तथा दूसरे-दूसरे 
आशे बाँचकर भरवीपर चसोटा। किल्‍मे ही दैत्ल | म्हाईत्व ठहरो! खहरो ! !' यह करते हुए देवोको 
उनकी तौखों तलबास्की मास्से दो-दो डुकड़े हो| चुद्धके लिये ललकास्ते थे। जहाँ वह घोर झग्राम 
सये॥ ५७॥ कितने हो गदाको चौडसे घायल हो हुआ था, वहाँको धरती देवोके गिराये हुए पथ, 
अरतीपर सो गये। कितने ही मृतकों माससे | हाथी, घोड़े और असुरोकी लाशॉसे ऐसी पट गयी 
अत्यन्त आहत होकर रक वमन छरते लगे। कुछ | थो कि वहाँ चलना-फिरना असम्भव हो गया 
'ैत्ब शूलसे छात्र फट जपनेके कारण पृथ्वीप९ ढेर था ॥६४-€५॥ देत्थोंी पेतामें हाथी, घोड़े और 
हो गये। म्न राक्षणमें बाणसमृहोंकौ दृष्टिसे असुरोके शरीरॉंसे इतनो अधिक पात्रायें रकपात 
कितने हो असुरंकी कमर टूट गयी॥ ५८-५९ ॥| हुआ था कि थोड़ो ही देसमें वहाँ ख्ूतको जड़ी 
बाजकी तरह प्रप्टनेवाले देबपोडक दैल्वगण | बढ़ी रधियों ऋहने लगी ॥६६॥ जगदम्बने असुरॉको 
अपने #ण्णोंसे हाथ धोने लगे। किन्होंकों यों विशाल सेज़को क्षणभरपें चष्ट कर दिया-ठीक 
'कित्र-भिनन हो पा्दी, |डिलनॉंको गर्दन कट गयों।, उसो ठरह, जैसे तृण और काठके भारी ठेरको आग 
कितने ही दैत्थोंके मस्तक क८-कटकर गिरने | कुछ ही क्षणो्पें भस्म कर देती है॥६७॥ और बच 
हगे। कुछ लोगोकि शोर मध्यभाणमं ही विदोर्ण | मिंह भी गर्दनके बालॉकों हिला-हिलाकर जोर- 
हो भये। कितरे ही महादैल्‍्य जँचें कट जातेसे जोससे गर्जना करा हुआ हैत्वोंके शरीरॉँसे भागों 
पृष्लीपर गिर पड़े। कितनोंकों ही देवोने एक | उत्के प्राण चुने लेता था॥६८॥ वहाँ दैवोके 
आह, एक पैर और एक तेशरबले करके दो| गणोंने भी उन महादैत्पोके साथ ऐसा युद्ध किपा, 
इकड़ोंमें चोर डाल।। कितने ही दैत्थ मस्तक कट | जिससे देवतागण उनपर आकाश फूल बरसने 
जनेपर भी गिरकर फिर उठ जाते और केबल लगे और उन सबसे बरुद सनतुट हुए॥६९॥ 
की औरामण्डेशएलथे ह्मीषके मल दैकीपसाफल्ये मतियातुरटीनकलकनो कम क्यो प्याय:# २३ 
उकाच १, स्लौक८ ६८, एयन्‌ ६९, एनाहदिव: #९७३ ७ 
इस प्रकार श्रीमार्कण्डेयपुगणमैं सावर्णिक घत्वन्तरकौ कथाके अन्तगंत देखी-पाहात्प्ययें 
'भहिषासुर्को सेताका जथ' नामक टुसरा अध्याय पूषा हुआ॥२४ 
>लषकशा०न्‍न 








ध्यान 
( &# उद्यद्धानुस्ततस्थकान्तमरुणक्षौपां शियेमालिकां 
रक्तालिप्पयोधरां जफ्वटों विद्यामभीतिं बरप्‌। 
हस्ताष्जैर्दध्ती ज़िनेत्रविलसद्ठक्त्ारविन्दश्निय॑ 
देवों बद्धहिमांशुरलमुकुर व्देसविन्दस्थितापू॥ 
जगदम्बाके श्रोअज़ॉकी कान्ति उदयकालके 
सहसों सूपोके समात है। वे लाल रंगकी रेशमी 
साड़ी पहने हुए है उनके गलेमें गुण्डमाला शोमा 
पा रहो है। दोतों र्तनॉपर रख्चच्दनका लेप लगा 
है। थे अपने कर-कपलोंगें जपमालिका, जिद, 
अभप तथा ब२-गुद्राएँ घाएण किये हुए हैं। तीन 
जैप्रॉसे सुोधित मुखाशित्दकी बढ़ी शोभा हो 
रही है। उनके गल्तकपर चद्रमाके साथ हो 
रह्मयय मुकुट चैधा है तथा ये कालके आसनपर 
विराजमान हैं। ऐसी देवोको हैं भरकिपूर्य# प्रणाम 
करता हूँ.) 





खफिकाच॥ १५ 
' #' भिहन्यपान॑ ततलौन्यमवलोक्य महासुर:। 
सेनानीक्षिश्॒रः कोणययी योदघुपशास्बिकाण्‌॥२॥ 
स देवी शरबर्षेण वर्ष सबौउसुरः। 
अधा भेरषिएः शृद्ठ॑ तोयलर्चेण तोयदः#३७ 
सत्यच्छित्तवा लतो देवी लीलवैब शरोत्करान्‌। 
जपान तुरगान्‌ आएँय॑न्तारं जैज श्राजिताम्‌॥ड # 
चित्ऐेद च धनु: स़दयो ध्वज चातिसमुच्छितम। 
सविव्याध चैव गात्रेषु किन्ध्वानाशुनैः॥५ ॥ 





सिंहमाहत्व खड़गेन सीदणयारेण मूथीनि। 
आजधान भुजे सब्ये देवीमप्पतिबेगवान्‌। 











|तस्था: खड़गो भुज॑ प्राप्य पफाल तृपतन्दन। 
[तले जश्ाह शूल॑ स कोपादरुणलोचच:॥ ८ ॥. 
[चिक्लेष व ततस्तत्तु धह्कालां पहासुए। 
जाब्वल्वयान॑ तेजोभी रविविष्बिवाप्बरात्‌ ॥ ९ ॥ 
डष्डा तदापतच्छूल॑ देवी शूलमयुद्धत। 
|लब्छूल' झतथा तेन चीते सच गहासुरः॥१०॥ 
ऋषि कहते हैं-- ॥ १॥ दैल्‍्योंकी सेनाको इस 
प्रकार तहस-चहस होते देख महादैत्य सेनापति 
[लिशषुर क्रोषपें भस्कर अम्बिका देवीसे युद्ध 
करनेको आगे चढ़ा॥२॥ वह असुर रणपर्मिमें 
देवोके ऊपर इस प्रकार बाणोंकी चर्चा करने लगा, 
[जैसे बदल मेसगिर्िकि शिखरपर पानौकी भार 
अरसा रहा हो ॥३॥ हज देवोने अपने जाणोंसे 
उसके बाभ-समूहक्ो अतायास ही काटकर उसके 
'घोड़ों और सारधिकों भो गार डाला॥४॥ साथ 
हो उसके धनुष तथा अत्यन्त ऊँची ध्वाको भो 
हत्काल काट गिराया। धनुष कट जानेपर उसके 
अज्ञॉको अपने जाणोंसे जींच डाला ॥५॥ पतष, 
रथ, घोढ़े और सातविके नष्ट हो जानेपर बह 
असुर दाल और तलबार लेकर देवीकी और 
दौड़ ॥६ ॥ उसले त्तोखौ धासवाली तलवार सिंहके 
|मस्तकपर चोट करके देवीको भी बायों भुकामें 
बड़े वेगसे प्रहार करिया॥७॥ राजत्‌। देवीकी 
_ऑहपर पहुँचते ही जह तलवार टर८ गयी, फिर तो 
क्रोषसे लाल आँखें करके उस राक्षसने शूल 
[हाथमें लिया॥८॥ और उसे उस महादैल्यने 
भगवती भद्रकालीके ऊपर चलाथा। बह शूल 
आकाशसे गिस्पे हुए सुर्वमण्डलक भाँति अपने 





देजसे प्रम्वाँलत हो उठा ॥ ९॥ <श्न शूलकों अपनी 


श्ड्ड 


>संक़िक मार्कप्डेवपुराण- 








ओर आते देखा देवीने भो 
उससे गाक्षसके शूलके सैकड़ों 


शूलक प्रहार किया। 
डे हो गये, 








आध हो महादैत्य चिह्रुकक्तों भो बजियों डड़ 
गर्णीं। घह ॥णोंसे हाथ भौ बैटा॥१०॥ 
इसे तस्सिमहाबीर्ये महिषस्थ चमुपतो॥ 
आजपाप... गजाकूडक्षामरस्िदादँन:॥ १९४ 
ोमप शक्ति पुमोचाथ टेब्यास्तापम्बिका गुतपू। 
इंकाराधिहतां भूमी पातयायास निष्पधधाष १२७ 
गां शा निषतिसां दूष्ठा क्रोशसपान्वित:। 
'चिह्षेप चापर: झूल दराकौस्तटपि साज्फिनत ॥ १३» 
ततः सिंहः समुल्यत्थ गजकृष्भानतरे स्थित:। 
बआाहपुझ्धेत भ्रुवुधे तेनोच्टस्दरद/शारिणा। 
शुख्धपमानरी ततस्ती तु तस्याह्णातमहीं गतँ। 
चुयुधालेःनिशरब्थी. प्रहारिश्तिदारुण: 

६. इसे जाए किसी के 

“काल भर शालदपरेत कालवा॥#७०४4। ज्यादई्ललथा 


अभतैश्शसलोमातलस्तिटत्क,. अं त्ववे । परे: 
जे ऐो श्लोफ़ श्रध्कि हैं।। 












| 


हित देख्व च अवदवे क्तोलानै.॥ 


नो वेगाल्खपुत्यत्व निषत्य च सृगारिणा। 
करप्रहरण  शिरक्षायरस्थ पृथक्तत्म्‌॥९६॥ 
उद्यग्रक्ष रणे देव्या शिलावृक्षादिभिईनतः 
उसतमुप्टिललैडेव.. करालक्ष॒निषातित: 
देवी क्ुद्धा गदापातैश्यर्णयामास चौद्धतम। 
'जाष्कले भिर्दियालेन लाफस्नागरं तथाव्यकम्‌॥ १८७ 
उद़्ास्थमुछ्वीय॑ च तथैध जज पहाहतुप। 
विलेशा च विशुलेव जधान परमेश्वती॥₹९॥ 
िडालस्यासिना कायात्यातवाबास है शिएः। 
दुकरे दुर्घुं चोभी शरनिन्ये यमक्षयमै॥९०॥ 
महिषासुरके खेतरापति उस महापराक्रमी 
चिक्षुस्के मोरे जानेपर देबताओंक्रों पीड़ा 
देनेबाला चामर हाथीपर चदुकर आया। ब्सने 
भी देवीके ऊपर शक्तिका प्रहार किया, कित्तु 
जगदप्जाते उसे अपने हुंकारसे हो आहत 
रव॑ निष्प्रध करके हत्काल पृथ्वौपर गिरा 
दिवा॥११-१२॥ शाक्तिकों टृटकर गिरी हुई 
देख चामरको बड़ा क्रोध हुआ। अब उससे 
शूल चलाया, किन्तु देवीने ठसे भी अपने 
चाणोंद्राय काट डाला॥१३॥ इतनेमें ही देवोका 
सिह उछल#र हाधौके भस्तकपर शरढ़ बैठा 
और उस ईल्वके रथ खूब जोर लगाकर 
जाहबुद्ध करने लगा॥१४॥ जे दोनों लड़ते- 
लड़के हावीसे पृथ्योपर आ गये और अलल्त 
कोने भश्कर एक दूसरेपर बड़े भय 
प्रहार करते हुए लड़ने लगे॥१५॥ हदननाए 
सिह बड़े चेगसे आकाशकी और उडला और 
से गिरते समथ उसने पंजोंकी पारतों चामरझा 





१७॥ 

















खाइतपैरतड़यत्‌॥ 


*सेलफ्यतिचोंसहित साहियासुरका च्च* 





उदप्र भी शिला और चुक्ष आदिकों मार 
खाकर रणभूमिमें देवोके हाथसे मारा तया 
तथा ऋराल भी दाँतों, मुकों और चप्पड़ॉकी 
चोटसे धराशायरी हो गया॥१७॥ क्रोधमें परी 
8३ देवीने गदाकी चोटसे उद्धतका कचूसर 
मिकाल डाला। भिन्दिषालतें वाष्कलको हथा 
जाणोंसे ताप्र और अन्ध्रककों मौतके घाट 
उतार दिया॥१८॥ तीन नेजोंलाली परमेरीवे 
जिशूलसे उग्मास्य, उग्रबीर्य तथा पहाहनु तापक 
दैल्पकों मार हाला॥१९॥ तलवारकी चोटसे 
विडालके मस्तककों धड़ले काट सिरादा। दुर्घर 
और दुर्मृख-इन मो अपने बाणोंसे 
वमलोक भेज दिया।२०॥ 

एवं संक्षीयमाणे तु स्वसैन्ये महिषासुर:। 
माहिपेण स्वरूपेण त्रासदाघास लानू गणान्‌॥ २६॥ 














६. पा-खम्डखण्ड। 


रु 





'कांडिचुण्डप्रहारेण.. खुरकषेपेस्सथपसन। 
|लाहूलताडितां्ान्याव्दडाभवां चविदारितानू ॥ २९॥ 
वेगेन कांझ्षिवफरा्नादेन श्रमण्णेत च। 
| नि:शासपबनेनान्बान्‌ पातवामास भूतले ॥२३॥ 
'लिपात्य प्रमानोकमर्यधावत सरोउसुर:। 
सिह हस्त महाेब्या: कोएं चक्र ततोउम्बिका ॥ २४॥ 
मी] 
अड्राध्यां पर्वतानुच्धांखिक्षेप ल चनाद ख॥२५॥ 
वेगश्रपणविज्षुणणा मही तस्य व्यशौर्यत। 
|लाहूलेनफकतक्षाब्थि: प्लावयामास सर्वतः #२६॥ 
धुतशृद्रुविभिज्नाक् खण्ड खण्ड ययुर्घना:। 
कसानिलास्ता: शतशो निपेतुनभसोअचला: ॥ ९७॥ 
'इति क्रोधसमाध्यातमापतन्त॑ पहाखुरम्‌। 
दृष्टा सा चाण्डिका कोप तद्धधाय तदाकरोत्‌ । २८ ॥ 
 ] 
तत्वाज साहिघं रूप॑ सोउचि बद्धो महापृथे ॥२९॥ 
ततः सिंहोउ्भवस्पणो यावत्तस्पाम्बिका छिए। 
छिनत्ति तावत्पुरूप: खडगपाणिरदृश्यत॥३०॥४ 
|तत एवाशु पुरुष देवी चिच्छेद सायकै)। 
| खड़गचर्णणा सार लत: सोउभूल्महागण| ॥३९॥ 
करेण ल महासिईं त॑ चकर्ष जगर्ज च। 
कर्षतस्तु करें देजी खड़गेन निस्‍कृल्तत॥३२॥ 
तक महासुरो भूयो माहिष॑ वपुराश्थित:। 
तथ्ेब क्षोभयामास जलोक्य सचराचरम्‌॥३३॥ 
तर: कुद्धा जगन्माता चण्डिका घानपुत्तणप्‌। 
[घषौ पुतः पुन जहासारुणलोचना॥३४॥ 
'जर्द खासुरः सोडपि घलबरीर्यभदोद्धत:। 
िाण्याध्यां च चिक्षेप चण्डिकां प्रति भूषग्न्‌।३५॥ 
स्पा च सन्‌ ग्रहितास्तेत चुर्णयत्ती शरोत्कौः:। 
उ्वाच त॑ मदोदधूतमुखरागाकुलाक्षरम ॥ ३६॥ 
इस प्रकार अपनी मेताका संहार होता देख 














श्द्र 





अहिषासुरते मैंसेका रूप धारण करके देवीके 
गणोंको त्रास देना आरप्म किया ४ २६७ किन्होंको 








धूथुनसे ऊपर खुरोंका प्रहार 
करके, कि-हों-किन्हींको पूँठसे चोट पहुँचाकर, 
कुछको सॉंगोॉंसे विदीर्ण करके. कुक गणोंको 





'किल्हांको मिहनादसे, कुछको चकर देकर 
और कितनोंको रिःश्वास ायुके झोकेसे घराशायों 
कर दिया॥ २२ २३॥ इस प्रकार गणोंको 
गिरकर वह अस्ुर महादेवीके सिंहकों सारलेके 
अपटा॥ इससे जगदम्बाको बढ़ा क्रोध 
हुआ॥ २४॥ उधर महापराक्रमी सहिषासुर भी 
ऋ्धमें भरकर धरतीकों खुरोंसे खोदने लगा तथा | 
अपो सॉगॉसे ऊँचे-ऊँचे पर्वलोको उठकर फेंकने | 
२५॥ उसके बेगसो चक्र देनेके | 





















आसको प्रचण्ड वाबुके बेगसे उड़े हुए सैकड़ों 
परबत आकाश गिरे लगे॥२७॥ इस प्रकार 
कषधरमें भरे हुए उस महादैत्वकों अपनी जोर आते 
देख चब्डिकाने उसब्झ्ा जध कललेके लिये महान्‌ 
ओध किया॥२८॥ उन्होंने पाश फेंककर उस 
अहान्‌ अखुरको बाँध लिया। उस महासंग्रामें बँध 
जानेपर उसे प्रंसेका रूप त्थाथ दिया॥२९॥ 
और उत्काल खिहके रूपमें वह प्रकट हो गया। 
उस अकस्थामें +धदम्बा ज्यों ही ठसका पस्तक 
कासनेको उच्चत हुईं. त्वों हो वह खज़घारी 
पुरुषके रूपमें दिखायी देने लगा॥३०॥ तथ 
कोने तुरंत ही बाणोंकों बर्षा करके हाल और 
तलवारके साथ उस पुरुषकों भों बाँध डाला। 
इतलेमें हों बह महान्‌ गजराजके रूपमें परिणत हो 
गया॥३१॥ तथा अफ्नी सुँडुसे देवोफे विशाल 
सिहक्ो खोँचने और गर्जने लगा। खौँचते समय 
देवीने तलवाससे उसकी सूँड़ काट डाली॥३९॥ 
हब उस पडकैल्यने पुन: मैंसेका शरीर थारण कर 











*सेपापतिघोसकित सडिजसुरका चध« 


श्र 


जलौनों लोकोंको व्याकुल करने लगा॥३३॥ बब 
ऋोधपें भरी हुईं जगन्माता चण्डिका वारैबार उत्तम 
पधुक्षा पान करे और लाल आँखें करके हँसने 
'ल्गी॥३४॥ उधर लह जल और पराक्रमके सबसे 
उन्मत हुआ राक्षस अपने सॉगॉसे चण्डोके ऊपर 
पर्ववॉको फेंकने लगा और डाले लगा॥३५४७ 
उस समय देवों अपने बाणोंके समूहोंसे उसके 
फेंके हुए पव्वरोंको चूर्ण करतो हुईं बोलों। बोलते 
समय उनका मुख घधुके मदसे लाल हो रहा था 
और बाणों लड़खड़ा रहो थी॥३६४ 
दैलयुवाच 0३७३ 
गज गर्ज क्षण घृढ सु घावत्पिवाष्यहप्‌। 
अधा र्थथि हतेउबैब गर्फिष्यक्याशु देवता: ॥ ३८॥ 
देवीने कहा--॥ १७॥ ओ मूढ़ | मैं जबतक 
मधु पीजी हूँ तजतक तू क्षणभरके लिये खूज गर्ज 
ले। मेरे हावसे यहीं बरी मृत्यु हो जानेपर अब 
शीघ्र ही देवता भी गर्जता करेंगे॥३८॥ 
ऋषिरवाण॥ ३९४ 
'एणपुकत्वा समुत्यत्य सराउ5रूढ़ा त॑ महासुरम्‌ 
ादेनाक्रम्य कप्ठे जे शूसेैनयताडयल्‌॥४७॥ 
'तलः सोः़पि पदाउसबसस्तया निजपुखाकतत:। 
अर्धनिष्करान्‍्त एकासीरलेव्या वीरयेण संबृत: ॥ ४९ ॥ 
अध॑निष्कात्त एबासी युध्यभानो महासुर;। 
'तथा घहासिता देष्या शिरकषकत्चा नियाकतः #ड२॥ 
तततो हाहाकूत॑ सर्व दैल्थपैन्यं चनाश तद्‌॥ 
[: सकला देवतागणा: ॥ ४३ क 
तुषटवुस्तां सुरा देबों लह दिव्यैस॑हचिधि:। 
जवान 


| डछलों और उस महादैल्‍्यके ऊपर चढ़ गयीं। फिर 
अपने पैस्से उसे दबाकर उन्होंने शूलसे उसके 


| लगा] ॥ ४० ॥ अभी आधे शरीरसे ही वह बाहर 
निकलते थाया था कि देवोने अपने ग्रभालसे उसे 
रोक दिया॥ ४१॥ आ%क निकला होनेपर भी बह 
सहादैत्य दैवीसे चुद्ध करने लगा। तब देवी बहुत 
बड़ी तलबाएसे उसका मस्तक काट गिशया॥ ४२॥ 


हुई दैल्वोंको सा सेना 
भाग गयो तथा रुम्पण देवता अत्यना प्स्न हो 


[फिर तो हाहाकार करदी 


जये॥४३॥ देवताओंने दिव्य महर्षियोंके साथ 
डुगदिवीका स्तवन किया। गब्धर्वराज गात करने 
तथा अप्सराएँ नृत्य करने लगीं॥ ४४॥ 


अति ओफं्ऐेकएने' सावर्णिके अन्तर देनीमहतस्वे सहिकदुततणो उम दीया स्याव: 2३ 
'वआच $. हल्का: ४8. रुवम ४४; एडस्पदित: ४२१७४ 





श्द्द 





इद्धादि देवताओंद्वारा देवीकी स्तुति 


(«काला भ्राभा कादर कुलभयदां घोलिबादधदृपवा 
शह्ढं चक्रे कृपाणं त्रिशिखपि करती विनेताम्‌ 
सिहस्कस्थाथिरूदां ज़िभुवतमखिले तेजसा पूरत्तों 
व्यापेद दु्ण जया विदशपीृत्त सेचितों सिप्डिकामै:॥ 
सिंड्की इच्छा रखनेब्ाले पुरुष जिनकी सेवा 
करते हैं तथा देवता जिन्हें सन्न ओस्से घेरे रहते 
हैं, उत 'जवा” वामवाली दुभदेवीका ध्यात् करे। 
उसके श्रोअज्ञॉकी आधा काले मेथके समान 
श्याग है। वे अपने कठाक्षोसे शलुसपूहको भव 
प्रदान करती हैं। उनके मस्तकपर आवड्ध चन्द्रमाकी | 
3ैखा शोभा पाती है। के अपने हाथोमें रा, 
कृपाण और श्रिशूल धारण कराती हैं। उनके तोन| 
नेत्र हैं। थे सिंहके कंभैपर चढ़ी हुईं हैं और अपते| 
तेजरो तोषों लोकोंकी परिपूर्ण कर रही हैं) 
रा] 
'$' शक्रादयः सुएगणा निहलेअतिजीरे 
तल्सिुरात्पनि सुरारिबले च देव्या॥ 
ता तुहणुः प्रणातिनप्नलिरोधांसता 
आश्थि:.. प्रहप॑पुलकोड़मचारूदेहा: #२ ७. 
देव्या आया हतमिर्द जगदात्पलकत्या 
निःशेषदेवगणशक्तिसपूहमू्ता.। 
ताममस्बिकामखिलदेवपह पिंपूर्या 
अबत्या चता: स्प विदधातु शुभाविसा 
बस्वा: प्रभावघतुल॑. भगवानकत्तो 
बह हरश न हि बक्तुमल॑ बल॑ चा। 
चण्डिकाखिलजणत्परिपालनाय 
लाज्ञाय चाशुभभयस्थ मतिं करोतु॥४ 
६ कैला-डिली फ्री“ #स८कच 





सा 








आआ ओः स्वयं सुकृतियां भववेष्वलक्षमोर 
जापात्पतां कृत्ियां ह्येषु बुच्धिः। 
अद्धा सता कुलजनप्रभवस्थ जजा 
कत्वॉचता: स्मपरिपालघदेजिलिशमम॥ ५॥ 
कक वर्णयाम तब रूपमच्ल्यमेतत्‌ 
+क॑ चातिवर्ययसुरक्षयकारि भूरि। 
कि जाहवेषु चरितानि तलाद्भुतानि 
दे्यसुरदेवषणादिकेयु॥ ६ ॥ 





स्र्वाअवाखिलपिद... जगदशभूत- 
अव्घाकृता हि घरमा प्रकृतिस्वमादया॥ ७ ॥ 
समुदीरणेन 


सपस्तसुरता 
तृरिं प्रधाति सकलेपु मखेषु देवि। 
स्वाहमप्ि कै विकृणणस्थ च तृमिहेतु- 
रुच्चार्यस्ले तवमत एव जन: स्वघा च॥ ८ ॥ 
गया सन 


| सुस्िहेतुरजिछिल्घमहातता 
अभ्यस्यसे. सुनियतेज्ियतत्थसरिः। 


िंहासि सा भगवत्षी पष्मा हि देवि॥ ९ ॥ 
शब्दान्धिका सुविघला्यंजुर्षा निधान- 
मुद्रीथरष्यपदपाठअतां जज साप्ताम्‌। 
देवी जयी भगवती भवभावनाय 
|. चारा ज सर्वजणतां परमातिहली॥ १०॥ 
पेधाप्ति देवि विदितासहिलशास्वसारा 
दुर्शाल. दुर्गभवसागरनौरसड़ा। 
है 
जौरी त्वपेव शशिपालिकृतप्रतिष्ठा॥९९॥ 
बे देख इन्दयुरोगणा:। स्टुलिस्केभोर कर्यु निहते 


और 





“नए देखाओंद्वाय देखोचओ स्तुलि७ 


इषत्सहासमयल परिषृर्णच्ध- 

'बिप्बानुकारिं कतवपोच्मकान्तिकासम] 
अत्यद्धुत॑. प्रहतमात्तरषा. तश्ापि 

चकनं बिलोक्य सूदसा भहिषासुरेण ४१२७; 
दृष्ढा तु देलि कुपित भ्रुकुटीकराल- 

सुचचच्छशाहसदृशच्छचि सत्र सला:। 
प्राणासुमोच.... महिषस्तदुतीव.. चित्र 

कैजीज्यती हि. कुपितान्तकद्शनेन #९३ ४ 
देधि प्रसीद परपा भवतती भबाय 

सक्यों विनाशयस्ि कोषवली कुलानि। 
बिज्ञाहमेतदघुनैव अदस्तमेत- 

न्रीते जले सुलिपुर्ल महियासुरस्य#९४४ 
ले सम्मता जनपद्देषु धताजि तेषां 

केणां यशास्ि ज॒ क्ष सोद॒ति यर्मवर्ग:। 
अन्यास्‍्त एक. निभृतात्यअभूत्यदारा 

चैषां सदाध्युदयदा भी प्रसन्ना॥९५॥ 
अरष्यौणि देवि सकलानि सदैव कर्मा- 

ज्यत्थादुत: प्रतिदिन सुकृती करोति। 
स्वर्ग प्रयाति च ततो धवतीप्रसादा 

कज्रयेएपि फलदा नतु देखि तेव॥९६॥ 
दुर्गें स्युता हासति भीतिम्शोषजन्तो: 

सास: स्यृता भतिमतीय शुभां ददासि। 
दाए्करादुःखधपद्ारिणि का. त्वचत्या 

खोपक्रारकरणयाथ सदाउउ्रचि्ता ॥९७॥ 
'एभिहंलैजंगदुपैति. सुख... त्थेते 

'कुर्बनतु नाम नरकाचर चिताय पायप्‌। 
संग्रापमृत्युमश्चिगम्व. दिव॑. प्रयासु 

मल्वेति नूनभहितान्‌ विनिडंसि देलि॥९८॥ 
दूँँज कि ने धबली प्रकरोति भस्म 

सर्वासुरानरिषु यत्महिणोति शस्वम्‌॥ 
ोकान्‌ प्रवानतु रिपिलोहि हि शस्वयूता 

त्ध॑ मत्तिर्धचाति तेष्वपि तेअलिसाध्यों ॥ ₹९॥ 








११९ 
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खदप्रभाविकर्विस्फुरपौस्तथोरीः 

शूल्माग्रकान्तिनिबहेन दृशोउसुसाणाम्‌॥ 
अज्ागता. बिलवर्मशुमदिन्दुखण्ड- 

चोग्याकन तब विलोकयतां तदेतत्‌॥२०४ 
'दुववृत्तवृत्तशपन॑ तब देधि. शीलं 

रूप. तवैतदविचिन्ययपतुल्यपन्दी:। 
बीच हन्तू इतदेवपराक्रमाणां 

अशिष्वपि प्रकटितैब दया त्वयेत्थम्‌॥२९॥ 
केकोपया भकतु तेउस्थ पराक्रमेस्थ 

रूप लव शबरुभवकारयतिहारि कुज। 
ले कृपा समरकिष्षत्ता च दृष्ट 

स्वब्बेव देखि बरदे भुवनत्रवेशष॥२२॥ 
अलोक्यपेतदखिल िपुनाशबैन 

जात त्वया समरमूरधीनि तेअपि हत्वा। 
जीता दिब॑ रिपुणणा भयमप्यपास्त 

अस्थाकमुन्यदसुरारिभव॑. अघस्ते॥२३॥ 
शूलेन पाहि नो देवि पाहि खड्गेन जास्बिके। 
चण्टास्थनेत न: पाहि घ्रापस्यानि/स्वनैन च॥२४॥ 
'ऋच्यां रक्ष प्रतीच्यां च चण्डिके रक्ष दक्षिणे। 
भ्रामणेनात्मशूलस्य उत्तरस्थां तथ्नेश्वरि॥ ९५॥ 
सरम्यानि याति रूपाणि कैलोक्ये विचरस्ति ते । 
यानि चाल्पर्थघोराणि तै रक्षास्मास्तथा भुबम्‌॥२६॥ 
समइगशूलगदादीनि यानि चास्त्राणि तेःप्ब्के। 
करपाइबसड्रीनि तैरस्पान्‌ रक्ष सर्बतः॥२७॥ 

ऋषि कहते हैं--॥₹१॥ अल्वन्त पराक्रपी 
इुरात्मा महिषायुर ठथा उसकी दैत्व-सैताके देवीकै 
हाथले सारे जानेपर इत्र आदि देखता प्रणाम 
लिये ग्दद तथा कंधे झुकाकर उन भगलतों 
'#कता उतम चचनोद्वार स्तबन कहने लगे। उस 
पथ उनके सुन्दर अज्ञॉपें अत्यन्त हर्षके कारण 
समा हो आया सा २ 
डेवलओंकी शक्तिका समुदाय हो जिल्‍का स्वरूप 














है तथा जिन देवोने अपनी शक्तिसे सम्पूर्ण 
जगतुको व्याप्त कर रखा है, सपस्त देकताओं | 
और महार्षेयोंकों पृजतीया उन जगदम्बाकों इम| 
अक्तिपूर्वक नमस्कार करते हैं। ले हमलोगोका 
कल्याण करें ॥३॥ जिनके अनुपम प्रभाव और | 
जलका चर्णव करनेमें भगवान्‌ शेषदाग, ब्रह्माजी 
तथा महादेवजी भी समर्थ नहीँ हैं, ते भगवती 
ष्डिका सम्पूर्ण जगतुका पालन एवं अशुभ 
भवका गाश करनेका बिचार करं॥४॥ जो 
पुष्यत्माओंके घरोमे स्वयं ही लक्ष्मल्मसे, पापियोके| 
हाँ दरिग्ततारूपले, शुद्ध आरःकरअवाले पुस्षोके 
हदयमें बुद्धिरूपसे, सत्युतषो्मे अ्द्धारूपसे तथा 
सभुध्थमें लज्नारूपसे निवास करतो हैं, उन 
आप भगवती दुर्गाको हम नमस्कार करते हैं।| 
देवि! सामर्ण चिश्वका पालन कीजिये ॥ ५ ॥ देकि! 
आपके इन अखिल्य रूपका, असुरोका ताश 
करनेवाले भार पराक्रमका तथा समस्त देवताओं 
और दैत्यॉंके समक्ष युद्ध!ें प्रकर किये हुए 
आपके अद्भुत चरिओंका हम किस प्रकार वर्णन 
करें ॥६॥ आप सम्पूर्ण जगतुकरी उत्पत्तिपें कारण 
है। आपमें सत्तवगुण, स्जोगुण और तमोशुण-ये 
तोनों गुण मौजूद हैं; तो भी दोषोंके साथ आपका 
संसर्ग नहीं जात पड़ता। भगवान्‌ विष्णु और 
महादेवजी आदि देवता भी आपका पार कहां 
पते। आप ही सबका आश्रय हैं। यह समस्त 
जगत्‌ आपका अंशभूत है; क्योंकि आप रूडको 
आदिधूत अच्याकृता पर प्रकृति हैं ॥७॥ देवि! 
सम्पूण यज्ञॉमें जिसके उच्चारणसे सर देवता दृधि 
लाभ करते हैं, वह स्वाहा आए हो हैं। इसके 
अतिए्क्ति आप पितरॉकों भी हृत्तिक्रा कारण हैं. 
अताएव रुब लोग आपको स्वध: भी कहते 
है॥८॥ देवि! जो सोक्षकों प्राश्तिका साथन है. 
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ज्तेड्रय, तत्वको हो सार वस्तु घाननेताले तथा 
मोक्षकों अभिलाष। रखनेवाले मुनिजन जिसका 
अध्यास करते हैं, वह भगवती परा थिंध्ा आप ही 
हैं। ६४ आप झब्दस्वरूपा हैं, अत्पन्त निर्मल 
ऋष्वेद, यजुवेंद तथा उद्रीथके मनोहर पदोंके 
फरसे यु सामवेदका भी आधार आप ही हैं। 
आप देवी, अयो (तीनों बेद) और भगवती (छह्ों 
ऐशवॉसे थुक) हैं। इस विश्वकों उत्पत्ति एवं 
जलनके लिये आप ही वार्ता (खेती एवं 
आजीजिका)-के रूपें प्रकट हुई हैं। आप 
सम्पूर्ण जगत्‌कौ घोर पौड़ाका नाश करनेबाली 
हैं॥ १०॥ देवि! जिससे समस्त शास्त्रेके सारका 
जान होता है, वह सेधाशक्ति आप हो हैं। दुर्षभ 
अकखगरसे पार उतासनेवाली नौकारूप दुगदिवी 
भी आप हो हैं। आपकी कहीं थी आसक्ति नहीं 
है। कैटभके हु भगवान्‌ किश्णुके व्ःस्थंलमें 
'एकमाज निवास छरतेवाली ता 
0५ इद्धशेखस्द्वारा रूम्मानित गौरीदेवी भी 




















अिल्थ महाव्रतस्वरूपा है. समस्त दोजोंसे रहित. 


है॥११॥ आपक्त मु मत्द सुसकानसे 





*इन्कदि 
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सुझोगधत, निर्मल, पूर्ण चत््रमाके विम्बका अनुकरण 
'करनेवला और उतम सुबर्णकी मनोहर काम्ल्से 
कमनौय है; तो भी उसे देखकर महिकासुरको 
क्रो हुआ और सहसा उसने उसपर प्रहार कर 
दिया 
चही सुख जब क्रोधसे युक्त होनेपर उदयक्नालके 











चल्रमाको भाँति लाल और ठनी हुई पैहोके | 


कारण विकरात हो उठा, कय उसे देखकर जो 
भहिषासुएके प्राण हुरंत गहों निकल गये, यह 
उससे भो बढ़कर आश्षर्षकौ बात है; स्थॉकि 
ऋषमें भेरे हुए यमतजकों देखकर भला, कौन 
जाबित रह सकता है॥१३॥ देवि! आप प्रसन्न 
हाँ | परमाह्मस्थरूपा आपके प्रसत् होनेपर जगत्‌का 
अध्युदव होता है और क्रोधमें भर जानेपर आप 
तत्काल ही कितने कुलॉका कर्बतार कर डालतो 
है, बह बात अभी अतुभवर्षे आयी है; क्योंकि 
महिपासुरकों यह विशाल सेना क्षणपरें आपके 
कोपसे न हो गयो है॥१४॥ सदा अध्युदद 
परवान करनेवाली आप जिनपर प्रसत्र रहती हैं, वे 
हो देशवें सम्मानित हैं, उनहींको धन और बशकों 
और होती है, उन्होंका धर्म कभी शिकिल कहाँ 
होता तथा थे ही अपने हश-पुष्ट सतरो, पुत्र और 
भृल्योंके का धन्य माने जाते हैं॥१५॥ देबि! 
आपको ही कृपाले पुण्यात्पा पुरुष प्रतिदित अत्वचत 
कद्मापूवक सदा सब प्रकारके धर्मातुकूल कर्म 
करता है और उसके प्रभाणसे स्वर्गलोक्ें जाता 
हैं: इसलिये आप तीनों लोकॉसे निश्यय हो 
मनोवाज्छित फल देनेवाली हैं॥१६॥ मत हुगें! 
आप स्मरण ऋनैपर सक्न प्राणियोंकण भय हर 
लेती हैं. और स्वस्थ पुल्मोद्वाए चिलवद करतेपर 
हें चरम कल्याणनको बुद्धि गया करतो है। 








।, यह बड़े आम्र्यकी बात है॥₹२॥ देवि! | 


दैचीजको स्तुति” ्ण्१ 
'डुःब, दाख्तता और भव हस्नेकलो देवि! आपके 





'सित्रा दूसरों कौन है, जिसका चित्त सबका 
|उपकार करनेके लिये सदा ही दाद रहता 
हो #१७॥ देंवि! इन राक्षसोंके पारनेसे संसासको 
चुख् निले तथा ये राक्षस चिस्कालतक नरकमें 
रहरेके लिये भले हो पाप करतें रहें हों, इस 
समय संझ्राममें यृत्युकों प्राप्त होकर स्वर्णलोकपें 
जायें-निहुय ही थहो सोचकर आप शत्रुऑंका 
जध करती हैं॥१८॥ आप शब्ुऑंपर शस्त्रोंका 
फरहार क्‍यों करती हैं? समस्त असुरोको दृष्टिपात- 
साजसे हो भल्‍्म क्यों नहीं कर देतीं? इसमें एक 
रहस्य है। “ये शत्रु भी एमारे शस्रोंसे पवित्र होकर 
उत्तम लोकॉपें जाये'-इस प्रकार इनके प्रति भी 
आपका विचार आत्यन्त उत्तम रहता है॥१९॥ 
खड़के हेजःपुजकी भयडडूर दोतिसे तथा आपके 
'क्शुलके अग्रभागकी घनीभूत प्रभासे चौंपियाकर 
जो अमुरेकी आँखें फृट नहों गयों, उसमें कारण 
यही था कि वे भनोहर रश्मिवोंसे युक्त चन्द्रमाके 
समान आनन्द प्रदान करनेवाले आपके इस सुददा 
| चुखका दर्शन काने शे4२०॥ देवि! आपला 
हल दुशच/शियोके जुरे बालकों दूर कालेबाला 
है। साथ हो यह रूप ऐसा है. जो कभी चिन्तनें 
भऔ चहों आ सकता और जिसकी कभी दूसरोंसे 
कुल भी हाँ हो सलयतो; तथ्य आपका चल और 
पराक्रम तो उन दैत्यॉका भौ नाश करतेजाला है, 
जो कभी देवताओंके पराक्रमकों पौ लाश कर चुके 
थे। इस प्रकार आपने शजुऑपर भी अपनो दशा 
हो फ्रलूट की है ॥२६॥ वरदावितो देवि! आपके 
इस पराक्रमव्मो किसके क्षाव तुलना हो सकती 
है। उच्थ शहुओंकयो भय देनेवालः एवं अत्यत 
मनोहर ऐस्त रूप भी आपके सिवा और कहाँ है! 




















ट्फर 
हदयमें कृपा और थ्रुद्यमे निद्ठुस्ता 
तीनों सलोकोंके भीतर केबल आपमें हो दे 
गयी हैं ॥२२॥ नात:। आपने शत्रुऑंका नाश 
करके इस समस्त जिलोकीकरे रक्षा की है। उन 
शब्ुऑंकों भी 
पहुँचाया है तथा उन्मत्त दत्वोंसे 









हरी रक्षा करें। अम्बिक! खड़से भी हमरी 
रह्षा करें तथा रष्टाकी ध्वनि और भनुषक्री 
'टंकारक्षे भी आप हपलोगोंको रक्षा 
चश्टिके। पूर्त, प्चित और दक्षिण दिशानें आप 
हमारी रक्षा करें तब्य ईरि! आपने जिशूलको 
चुमाकर आप उत्तर दिशामें भो हमारी रक्षा 
करें॥२५। वनों लोकोंगें आपके जो परम 
सुन्दर एवं अत्यन्त भय रूप विचरते रहते हैं 
उनके द्वारा भी आए हमारी तथा इस भूलोककी 
रक्षा करें ॥२६॥ अभ्विके। आपके ऋर पशवॉमे 
शोभा पानेबाऐ खज़, शुत्त और गधा शहि जो 
जो अस्त्र हों, उन सबके द्वारा आप सज ओरसे 
हमलोगोंकी रक्षा करें ॥२७॥७ 
ऋषैसकच ॥ २८५ 

एबं स्तुता सुँ्िव्यं: कुसुपैनदनो्बै:। 
अर्धिता जगता धात्री तथा भव्यानुलेपन:॥२९क 
भक्तणा सपसलौस्त्रिदशदिब्वैधूपैस्सू धूपिता। 
रह प्रखरादसुप्जो सपस्तान्‌ प्रणतान्‌ सुरान्‌ ॥३०॥ 

ऋषि कहते हैं--॥२८॥ इस प्रका€ जज 
देवग़ाओंने जगन्माता हुर्गाकी स्तुति को और 
जन्दनवतके दिव्य पुष्यो एवं गव्य-चन्दत आदिके 























६. भा०-ै: सुथपिटा। २.ा्कण्डेकयुयणकी आधुर्कि प्रतियोमे-ट्ाम्पहपतिप्रत्या 


। किस्लो किसी प्रहिसें-"कर्चव्यगपर 
'इठना और अध्चिक पाठ है। 


इतना पाठ आधिक है 
प्रहूघुत्ले दिजौकस: 








के | द्वाए उनका पूजन किया, फिर सबने मिलकर जब 


अर ूर्वक दिव्य घूरोंक सुगन्ध निवेदन कौ, तब 
देवीने प्रसत्पदत होकर प्रणाप करते हुए सब 
देवशाओसे कहा--8 २९-३० ॥ 
इलुकाब॥ 2९० 
ब्रिचलां जिदशा: सर्वे यदस्पत्तोइभिवाब्छितम्‌ ॥ ३२॥ 
देवी बोलों--॥३१॥ देब्ताओ! तुम सब 
लोए मुझसे जिस वस्तुकी अभिलाबा रखते हो, 
न] 





भयवत्या कृत सर्व न किंचिदवशिप्यते॥ ३४॥ 
आदय॑ निहतः शत्रुरस्पाकं पहिपाखुरा। 
दि च्ञापि वरो देवस्वयास्पाक यहेडरि॥३५॥ 
संस्यृत् संसृत्ता व्व॑ जो हिंसेथाः परमाषदः। 
च्ष मत: स्तर्वरभिस्ता स्तोष्यत्यमलानने॥ ३६॥ 
जल्यवित्तद्धिविभवैधंतदारादिसम्पदाय। 
वृद्धयेस्मतासत्रा त्वं भवेशा: सर्वदाम््िके ॥ ३७॥ 
देवता बोले--॥३३॥ भगवतीने हपारी सब 
इच्छा पूर्ण कर दी, अब कुछ भी बाकी नहीं 
है॥३४॥ क्योंकि हमारा यह शत्रु महिषासुर मारा 
जाया। सहेश्वरिं! इतनेपर भी यदि आप हमें और 
चर देता चाहतों हैं॥३५॥ तो हम जल-जब 
आपका स्मरण करें, तब-तब आप दर्शन देकर 
#हसलोगोंके महान संकट दूर कर दिया करें तथा 
प्रसननमुखो अम्बिके। जो मनुष्य इन सोम 
आपको स्तुति करे, उसे बित, समृद्धि और बैंधव 
लेके साथ ही उसकी धन और स्त्री आदि 
सम्पत्तिको भो चढ़ातेके लिये आप सदा हमपर 
ग्रस्त रहें ॥३६-३७॥ 





रवेभ: सुपूलिता।-- 
विदुसहे। इत्वाकर्ष्य बची देष्पा 





पं कत्न इष्कर क्त 








'इन्दादि देवलाओंद्वाय देवीकी स्नुति- ३०३ 





ऋषितकाय ॥ रेट ४ 
इति प्रसादिता देशज॑गतोउ्ें लक्षाउउत्मनः। 


|घुनक्ष गॉरीदेहात्सां समुद्धृता च्याभवत्‌॥ 
बाद दुहरयायां तथा. शुम्भनिश्मा्भयो: 
रक्षणाय चल लहोकार्ता देवानामुपक्कारिणी। 
|रच्छुशुत् घदादख्यतें चयावत्कधवापि ते।हूँ ४5॥ ४९॥ 
ऋषि कहते हैं -- ॥ ३८॥ राजन्‌ | देवताओंने 
[जब अपने तथा जगत्‌के कल्वाणके लिये 
भद्रकालीं देवीको इस प्रकार प्रसन्न किया, 
तब वे 'तथास्तु' कहकर वहाँ अन्त्धान हो 
गया ॥३९॥ भूषाल! इस प्रकार पूर्थकालमें 
'तौतों लोकॉका हित चाहनेवाली देवी 
जिस प्रकार देबताओंके शरौरोंसे प्रकट हुई 
थीं, वह सब कथा मैंत्रे कह खुनावों॥४०॥ 
अब पुन: देवताओंका उपकार करनेवालौ बे 
देजो दुष्ट दैत्यों तथा शुम्भ-निशुम्भका वध 
करने एवं सब लोकॉकी रक्षा करनेके लिये 
गौरौदेवीके शरीरसे जिस प्रकार प्रकट 


॥४१॥ 











ततथेत्युकत्ला भक्रकाली बरभुवानतहिता गृष॥३९॥ | हुईं थीं, जह सब प्रसज्र मेरे सुँहसे सुतो। 


इत्येतत्कधित॑ भूष सम्भृता सा यथा पुरा 


में उसका तुमसे पथावत्‌ लणंन करता 


देवी देवशर्रीरेभ्यो. जगलायहितैधिणी #४०॥ | हूँ ॥ ४९-४२॥ 
हगि औमार्फप्डेशएसणे फ्रवार्दिके गन्तत्तरे दैवोगहात्म्पे सक्रादिस्तुतितराम चतुर्थोरध्याय! # ४॥ 


उसाचत ५, अप्‌रेलऐकी २, र्लऐोफा: 3: 


6६ २, रजपादितः #२५१॥ 





इस प्रकार औषाकैण्डेवपुराणमें सार्वाणिक सत्वन्ततकी कश्चाके अन्त्णत देवीमाहाव्यमें 
''शक्रादिस्‍्तुति' नापक चौथा अध्याय पूणा हुआ॥ ४8 
अलसयाकण-ल 


६. क्रिसो किसी 


प्रात 'गैंगादेडा ना" 








अऔ उपरब्ध होटे हैं। 








+सोक्ष्त माकड्डेचपुराण- 





पद्धमोउध्यायः 


देवताओंद्वारा देवीकी स्तुति, चण्ड-र 


-मुण्डके मुखसे अम्बिकाके रूपकी 


प्रशंसा सुनकर शुम्भका उनके पास दूत भेजना 
और दूतका निराश लौटना 


िवियोग 

[&« अस्थ श्रीकत्तरचरिप्रस्थ रूद,िः. 
'भहासरस्‍स्वती देवता; अनुष्ठप्‌ छत, भीषा शक्ति:, 
पते जीजम, सूर्यस्तत्वम, सामवेद: स्वरूप, 
'भहाससससवतीप्रीत्य्े उत्तरचरित्रपाढे खिनियोग:। 

3 इस उत्तर चरे रद ऋषि हैं; महाससतवती 
देवता हैं, अनुष्दप्‌ छन्द है, धीमा शक्ति है, प्रामरी 
सीज है, सूर्य तत्व है और सामवेद स्वरूप है। 
महास्षस्वतीकी प्रप्जताके लिये उतर चरित्रके 
'पाठमें इसका लिनियोग किया जाता है। 

श्यान 

3# घण्दाशूलइलानि श्मुसले चक्र धनु: स्ववक 

'हस्ताननर्ध्ती यनानतविलसच्छीलांशुनुल्थणभ्यम। 
गौरीवेहसपुद्धवां_जिजगताम्राधारभूतां_महा- 

पूर्वामत्र सास्थतीमतुभजे शुब्भाविदेत्या्दिनीम॥ 

जो अपने करकमलॉफें बण्ण, शूल, हल, शह्क, 
भूसल, चक्र, धटुप और बाण धारण करती हैं, शरद. 
अक्षुके शौभासगग्न चद्रमाके समान जिनकी मनोहर 
ब्वान्ति है, जो वीनों लोऑॉको आधारभूता और 
शुभ्भ आद दैत्पोंका नाश करनेवाली हैं तथा गौरैके 
शरीरमे जिनका प्राकय हुआ है, उन महासरस्वती 
ेलीका मैं निस्‍्तर भजन करता हैं।] 
व" ऋषिसवाय १ 
पुर शुम्भिशुष्भाभ्याघसुयभ्यां शचीपतते:। 
बैलोक्य॑ यज्ञभागाश्व हता पदचलाअयात्‌! 
ताबेब सुर्यता_तहददधिकारे तथैनदबम॥ 
कौबेरमथ याम्ब॑ व चक्राते वरूणस्य ज॥३॥ 


























६. किस्ली-किसी ्रतिसें इसके बाद 'कल्फेग 


कलर या स्वयपेवाधितिशति' इतना 


जाबेब पवन्द्धि च॒ चक्रतुर्वह्नकर्म च*। 
तो देव्य विनियूँता भ्रषान्वाः घराजिता: ॥४॥ 
'इताधिकाराश्बिटशास्ताभ्यां सर्वे निराकृता। 
महासुराध्यां तां देवीं संस्मरल्यपराजिताम्‌॥५॥ 
तथास्माक॑ वरो दस्तो यथ्ा55फ्सु स्पृलास्किला:। 
अत चाशविष्यामि तत्क्षणाल्परमापद: ॥६॥ 
कृति कृत्या सातिं देवा हिपवनल॑ कोश्चरण्‌। 
जम्युस्तत्र तो देवीं विष्णुपाया प्रतुुदु॥७॥ 
ऋषि कहते हैं-- ॥ ९ ॥ पूर्वकालमें शुम्भ और 
'शुम्भ नामक असुरोने अपने बलके भमंडें 
आकर शलीपति इब्रके हाथसे तीनों लोकोंका 
राज्य और वज्ञभाग छीन लिये॥२॥ थे ही दोनों 
सूर्, चन्द्रमा, कुबेर, यम और वरुणके अधिकारका 
भी उपयोग करने लगे। वायु और अग्तिका कार्य 
भी थे ही करने लगे। उन दोनोंने सब देववाओंको 
अषपातित, राज्यध्रष्ट, पराजित तथा अधिकारहौन 
करके स्वगंसे निकाल दिया। उत दोनों महान 
अपुरँसे विरस्कृत देवताओने अपराजिता देवोका 
स्मरण किया और सोचा 'जगदम्बाने हमलोगोंको 
जर दिया था कि आपत्तिकालयें स्मरण कानेपर मैं 
तुम्हारे सब आपत्तियोंका तत्काल नाश कर 
दूँगो'॥३--६॥ यह विचारकर देवता गिरिराज 
_हिमालयपर गये और वहाँ धगवती विष्णुमायाकी 
स्टृति करने लगे। 

















जो देख्ये महादेव्ये शिवायै सतत नमः। 









*देवत्ओऑद्धास देवोको स्वृलि* ्ण्प 
तीक्यै तमो नित्याये गाय बत्ये नमो लग:।. | या देवी स्वंधूतेयु अद्धारूपेण संस्थिता। 
्योल्जायै चेन्दुरूपिण्य सुखाये सतत चमः कपसतस्वे ५० ॥ नमस्ते ॥५ १ # कमा तो सम: 


'कह््याष्यै प्रणता' वृद्धो सिद्धां कुर्मों तमो तम:। 
लय भूधृतां लक्ष्य रजांप्द ते लमो लमः ॥ ६२8. 
दुर्गावे दुर्गपारायै साराये सर्वकारिणदे। 
ज्ात्यै तथैत् कृष्णाये भर्रायै सतत नमः ॥ १२७ 
अतिसौष्यातिरौड्रायै नततास्तस्यै नमो नम: 
मो जगद्मतिफ्रायै देख्यै कृत्यै गो चमः॥ ९३४ 
जा देवी सर्वधूतेषु विष्णुयायेति शब्दिता। 
उपाय ॥ ९४॥ तयसाथ ॥ ९५ | तय तघे रुप: 8 १६४ 
आआ देवी सर्वभूवेषु चेतनेत्यभिधीयते। 
जाता ॥१७॥उमतावै ॥ १८ ॥नपासा उप सम: 8 ९९७ 
आए देवी सर्वभूतेषु युद्धिलपेण संस्थिता। 
माता ॥२० ।नमसतावै ॥ २९ ॥तघ्तस्थै तमो कण: 8 २२४ 
था देवी सर्वभूतेषु निद्मारपेण संस्थिता। 
सगर्तस्‍्पै॥ २३ ॥ नफ्सतहरे ॥ २६॥ गमसर्ई नदचो चघ: 8२५७ 
बा देवी सर्वभूतेषु क्षुभारूपेण संस्थिता। 
जपरतएँ ॥ १६ । ताक ॥ २७। नस नदो सम:॥३८॥ 
था देवी सर्वभूतेषुष्छायारूपेण संस्थिता। 
परस्‍्तारै॥ २९॥ तगस्तातयै ॥ ३० ॥ नमस्तस्य तो तय! ॥ ३१॥. 
था देवी स्वभूतेघु शक्तिपेण संस्थिता॥ 
अपसै॥ ३२॥ नस्ताबे ॥ ३३ # गपालाली के का: 8 ३४४ 
आ देवी सर्वभूतेषु सृष्णारूपेण संस्थिता। 
जमातायै॥ ३५ ४ पघसा ॥ ३६ ॥ कपललसै तक सर: ॥ ३७७ 
था देवी सर्वभूतेषु क्ान्तिरूपेण संस्थिता। 
जफतायै॥ ३८ ॥ नमसतारै॥ ३९॥ कपहस्वै मे कर ॥४०॥ 
या देवी सर्वभूतेषु जातिरूपेण संस्थिता। 
जमाताहै॥ #१॥ नया ॥ ४१॥ कस्तसव के तक १४३॥ 
या देवी सर्वंभूतेष लजञारूपेण संस्थिता। 
जमताय॥ ४६ ॥ नमसताये ॥ #५। पफसतस्व वे तक ॥४६॥ 
था देवी सर्वभूतेषु शान्तिरपेण संस्थिता। 
उप्रततस्वै॥४७ (नपसस्‍्तसस्‍ये ॥४८ #ससतस्ौ सदो लय: ९॥ 











जा देखी सर्वभूनेषु कान्तिरूपेण संस्थिता॥ 
व्मखतस्दै॥५$ ॥ नबाता॥ ५४ ॥ मस्त नमो तप: ॥ ५५॥ 
था देवी सर्वभूतेषु लक्ष्यीरूपेण संस्थिता। 
जषार॒स्दे॥५६॥ नमस्तस्पै ॥ ५७ ॥ नपस्तस्यै जो नम; ॥५८॥ 
बा देवी सर्वभूतेषु वृत्तिरूपेण संस्थिता। 
|वमहास्व॥५९॥ उकततावै ॥ ९० ॥ पतला मे तग: ॥६१॥ 
या देवी सर्वभूतेषु स्मृतिरूपेण संस्थिता। 
जपास्‍े॥६२॥ माता ॥ ६१ ॥ पाला उम वा: ॥६४॥ 
बा देखो सर्वधूतेषु दयारूपेण संस्थिता। 
उपलाई॥६५ ४ पाई ॥ ६६ ॥ परदे पपे तू ॥६७॥ 
या देके सर्वभूतेष तुष्टिपेण संस्थिता। 
जप ॥ ६८ ॥ पाता ॥ ६९ ॥ वपतस्‍्दै नमो व ॥४०॥ 
जा देवी सर्वभूतेदु मातृरूपेण संस्थिता। 
रा 
चा देखी सर्वभूतेषु श्रान्तूपेण संस्थिता। 
न 
इख्ियाणामधिह्ाजी भूतानां चाखिलैपु या। 
भूतेबु सकते ता व्यािदे्य॑ न्‍यो तमः॥७७॥ 
ितिहूपेण या कुलतपेद्‌ व्थाप्य स्थिता जगह 
[समा ॥# ७८ # क्लब ॥ ३९ ॥ कप तो कक. ॥ ८०७ 





स्तुता सुरैः._ पूर्वभभीएसंश्रया- 
क्या सुस्क्रेण दिनेषु सेविता। 
करोतु. सता के शुभहेतुरीश्चरी 
शुभानि भरद्माप्यभिहन्तु चापदः॥८९॥ 
साथात॑.. चोद्दतदैत्यतापित 
सस्माभिरीशा च. सुरैनमस्यते। 


या 


या च स्पृता तस्क्षणमेव हन्ति नः 
सर्वांधदों 


अक्तिविलयफ़रपूत्तिंभि: ॥८९॥ 
॥ दैजीको नमस्कार है, 
प्रकृति एवं 







६ कई सिक्के च फल देखें जटे न ने कु इत्यनलक:। य्‌ था जपसन्वेति अन्त, ठेषा 
ऋोजहुबचनानल ओोध्यपू। इते खत्तततक टील्य स्का: 'अ्रणला:! इक चाहात्ताम। 





शब्द 





भद्माकों प्रणाम है। हसलौग निवमपूर्वक जगदम्बाको 
जपस्कार कस्ते हैं॥९॥ रौंट्राको नमस्कार है।| 
तिल्‍्पा, गौरी एवं धात्रौको बारंबार नमस्कार है।| 
ज्वोत्सामयी, चल्टरूपिणी एवं सुखस्वलपा देवोको 
सतत प्रणाम है॥१०॥ शरणागतॉका कल्याण 
करलेवालों वृद्धि एवं सिद्धिरूपा देवोकों हम 
चारंबार भपस्कार करते हैं। नैऋतों (राकसॉको 
लक्ष्मी), राजाऑंकी लक्ष्मी 
(शिवपत्ली ) -स्वरूपा आप जगदम्बाकों बार-बार | 
नमस्कार है॥६३॥ दुर्गा, दर्गघारा (दुर्गम संकटसे 
भार उतताएेबालो), सारा (सबको सारभूला). 
सर्वकारिणी, ख्याति, कृष्णा और पूम्रादेवोको 
सबंदा नमस्कार है॥१२॥ अत्प्त सौम्य तथा 
अत्पन्त रैद्ररूपा देवीको हम नमस्कार करते हैं, 
उन्हें हारा बांवार प्रणाम है। जगतूक्ी आधारपूता 
कृति देवीको बारंथार नमस्कार है ॥१३॥ जो देवो 
सब प्राणियों विष्णुमायाके तामसे कहो जाती हैं, 
उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बाबर 
नमस्कार हैं॥ १४-१६ ॥ जो देवों सब प्राणियोंमे 
चेतना कहलाती हैं, ठनकों नमस्कार, उतको 
नमस्कार, उनको बाबा नमस्कार है ॥३७-१९॥ 
जौ देवी सत्र प्राणियॉँमें जरुद्धिरपसे स्थित हैं, । 
उनको नगस्कार, उतकों नमस्कार, उतको बारंबार 
जपस्कार बै॥ २०-२२॥ जो देवी सल प्राणियोंसें 
'िद्राहूपसे स्थित हैं, उनको उपस्कार, उनको 
अमस्‍्कार, उनको बारंबार नमस्कार है॥ २३-२५॥ 
जो देवी सब प्राणियोंमें श्ुधारूफसे स्थित हैं, 
उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बार॑बार | 
नमस्कार है ॥२६--२८॥ जो देवी सब प्राणियोमे 
छधारूपसे स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनको 
जमस्कार, उतको बारंबार नमस्कार है ॥२९--३६॥ 
जो देवी सब प्राणियोंमें शक्तिरूपसे स्थित हैं, 
उनको नमस्कार, उत्कों नपस्कार, उल्कों बारंबार 

















>सॉझत साकंप्डेकपुरज- 


जमस्कार है ॥३२-३४॥ जो देवी सब प्राणियोंमें 
कृष्णारूपले स्थित हैं, उनको नपस्‍्कार, उनको 
जमस्कार, उनको चारंबार नमस्कार है॥३५--३७॥ 
जो देवी सब प्राणियोमें शान्ति (अमा)-रूपसे 
स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनकों नमस्काए, 
उनको बारंबार नमस्कार है ॥३८--४०॥ जो देवो 
सल्न प्राणियोंमें जातिरूपसे स्थित हैं, उनको 
जमस्कार, उनको नमस्कार, उतको बाईबार नमस्कार 
है॥४१--४३ ॥ जो देवी सब प्राणियोँमें लजञारूपसे 
स्थित हैं, उतकों नमस्कार, उनको नमस्कार, 
उनको बार॑जार नमस्कार है ॥ ४४-४६ ॥ जो देवी 
सब प्राणियोंपें शान्तिकूपसे स्थित हैं, उनको 
जपस्काए, उतको नमस्कार, उतको चार्बार तमस्कार 
है॥४७--४३ ॥ जो देवी सब प्राणियोंमे वरद्धारपसे 
स्थित हैं, ठतको नमस्कार, उतको नमस्काए, 
उनको बारंबार नमस्कार है ॥५०--५२॥ जो देजों 
सब प्राणियोंसें कान्तिरूपसे स्थित हैं, उतको 
उमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बारंबार नमस्‍्काए 
है॥५३--५५॥ जो देवी सब प्राणियों ल्मीरूपसे 
स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनकों नमस्कार, 
उनको चारंबार नमस्कार है॥५६-५८ ॥ जो देवी 
सब प्राणियोंमे वृतिखूपले स्थित हैं, उनको नमस्कार, 
उनको नमस्कार, उनको ब्रारंबार नमस्कार 
है ॥ ५९-६६ ॥ जो देवी सब प्राणियों स्मृतिरूपसे 
स्थित हैं, उनको नमस्काए, 
डतको बार॑बार तमस्कार है॥६२--६४॥ जो देवी 
खब प्रालियॉमें दयारूपसे स्थित हैं, उतकों नमस्काए, 
उनको नमस्कार, उतको बारंबार नमस्कार 
है ॥६५-६७॥ जो देवी सब प्राणियोंमे तुष्टिख्पसे 
स्थित हैं, डनको नमस्कार, उनको नमस्कार, 
उनको बारंबार नमस्कार है॥६८--७०॥ जो 
देवी सब प्राणियोंमें माताहूपसे स्थित हैं, उनको 
नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको जाएंनार नमस्कार 














है॥७१--७३ ॥ जो देवों सब फ्राणियोे भ्रान्तिख्पसे 
स्थित हैं, उनको नमस्कार, उत्तको नमस्कार, 
डनको बारंबार नमस्कार है॥७उ४ड--७६॥ जो 
जोचोंके इन्दरियवर्गकी अभिष्ठाजी देवों एवं सब 
अ्राणियॉमे सदा व्याप्त रहनेवाली हैं, उन व्याप्तिदेवोको 
बार॑बार नमस्कार है ॥७७॥ जो देवी चैतन्बरूपसे 
इस सप्यूर्ण जगत्‌को ल्या करके स्थित हैं, उनको 
जमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बारंआार नमस्कार 
है ॥७८--८० ॥ पूर्वकालमें अपने अभोष्टको प्राहि 
होमैसे देवताओंने जिनकी स्तुति को तथा देवराज 
इन्द्रने बहुत दिनॉतक जिनका सेवन किया, कह 
कल्याणको साधनधूता ईश्वरों हमारा कल्याण और 
महल करे तथा सारी आपत्तियॉका नाश कर 
डाले ॥८९। उद्ण्ड दैल्योंसे सताये हुए हम सभी 
देवता जिन पएमेश्वरौकों इस समय नमस्कार करते 
हैं तथा जो भक्तिसे विनम्न पुस्षोद्राश स्मरण को 
जातेपर तत्काल हो सम्पूर्ण विषत्तियोंका नाश कर 
देती हैं, से जगदम्बा हमारा संकट दूर करें ॥८२॥ 
ऋषित्णण ॥८3# 

'एवं स्तवावियुक्तानां देवाजां तत्र पार्वती। 

स्मातुपभ्याययौ तोये जाहब्या नृपन-दत॥८ड 
सा्रजीत्तान्‌ सुगत सुध्भवड्धि: स्तूखतेपज का। 
'शरीरकोशतक्ञास्था। समुद्धृताग्रवीच्छिया। 
स्तोज्न भमैतत्‌ क्रियते शुम्भदैल्यनिराकूतेः। 
देव: स्पेतै/ समरे विशुम्धेत पराजित: ॥८६8 
शरीरकोशाहनत्तस्था: पार्वत्या निःसृताम्बिका। 

क्रौशिकीति सम्स्तेषु ततो लोकेयु गीयते॥८७# 
'तस्थां बिनिर्गताबां तु कृष्णाभूल्सापि पाती । 
'कालिकेनि समाख्याता हिमाचलकृताअया 
ततोडम्बिका परें रूप बिज्राणां सुमनोहरम। 
'इदर्श चण्डो मुण्ड भूल्वी शुब्भनिशुष्भवो: ४८९ ४ 
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स्तृति+ र्०्छ 
|काध्यों शुष्भाय चाख्याता अतीब सुपनोहय। 
'काप्यास्ते स्वी महाराज भासयन्ती हिमाचलम्‌॥ ९० ॥ 
| कैब लादूक क्रचिदूं दुष्ट केतचिदुरुमम! 
'ह्ायतां काप्यसौ देजी गृहतां चासुरेश्वर॥९१ ॥ 
मी] 
सा तु लिहवति दैल्वे्द्र तां भवान्‌ हरहमहैति॥ ९९ ॥ 
नि रतलानि मणवो गजाश्ादौनि थे प्रभो। 


'कलोक्ये तु समस्तानि सायाते धास्त ते गृहे॥ ९३ ॥ 
'देशबतः सानीतों गजरह्न पुस्रात्‌। 
'जारिजाततरुक्षायय तथ्ैोच्चे: रा हय:॥ ९४ ॥ 
जिमान॑ हंससंयुक्तमेतत्तिष्ठति तेउद्जणें। 
'स्वभूतमिहानीत॑. बदासीडेबसोउद्भुतम्‌॥ ९५ ॥ 
'लिथिरेव सहापल्ा: समानीतों धवेश्रत्‌॥ 
किसकी ददी चाब्थि्पालामप्लानपडुजाम्‌॥ ९६ ॥ 
कर ते खारुणं रेहे काकझनस्वावि तिकृति। 
'तथाय॑ स्थच्दनवरो य; पुराइउसीठाजापते:॥ ९७ ॥ 
पृत्यौरुत्कास्तिदा नाम शक्तिरीकष त्ववा इता। 
'ाश: सलिलराजस्थ भ्रातुस्तव परिग्रहे॥ ९८ ॥ 
जिशुष्पस्याज्यिजाता्ष सस्ता रह्नजात्यः। 
बहिएपि' ददौ तुभ्यमरिलिशौचे च बाससौ॥ ९९ ॥ 
'एबं दैल्पेन््र रक्लानि खमस्तान्याइतानि ते। 
स्वीसत्रयेषा कल्याणी त्थया कस्पा्न गूहाते ९०० ॥ 
ऋषि कहते हैं-- ४८३॥ राजन! इस प्रकार 
जब देवता स्तुति कर रहे थे, उस समय पार्वती 
देखो गज्नाजैके जलमें स्तान करनेके लिये ऋरहाँ 
आदी ॥८४॥ उन सुच्दर भौंदोंबाली भगवतीने 
देवताओँसे पूछा-'आपलोग यहाँ किसको 
2' तब उन्‍्होंके शरीरकोशसे प्रकट 
[हुईं लिवादेबी बोलो-॥८५॥ “शुम्भदैत्यसे 
छ़स्‍स्कृब और युद्धमें दिशुम्भसे पराजित हो यहाँ 

















|इकज्रित हुए ये समस्त देववा वह मेरी हो स्हुति 





-करेषा। ३. पा०--कौपिको € ४. पा०--छापि। 


३०८ “सक्षम माकंबडेक्पराण 


कर रहे हैं'॥<६॥ पार्चलीजीके शरीरकोशसे | घरमें शोभा पाता है तथा यह श्रेष्न रथ, जो पहले 
अभ्थिकाका ग्रादुभांव हुआ था, इसलिये जे समस्त | प्रवापतिके अधिकारमें था, अब आपके पास 
लोकोंमे“कौशिको " कही जाते हैं॥८७॥ कौशिकोे | मौजूद है ९७॥ हैल्‍्पेशवर! पृत्युकी उत्लान्तिदा 
अकट होनेके बाद पार्ववीदेवोद्या जोर काले |चामवालो सार भौ आपने छोन ली है तथा 
२॥+। हो गया, अतः ये हिमालवपर रहतेवालो | वरुमका चाज्त और समुद्र होनेवाले सब ग्रकारके 
लिकादेतीके नामसे विख्यात हुई ॥८८ ॥ हदन्नतर रूल आपके भाई निशुष्भके अधिकार हैं। ऑनने 
शुष्भ निशुः्भके: भूल्व चण्ड-मुण्ड कहाँ आये भी स्वतः शुद्ध किवे हुए दो वस्त्र आपकी सेवामें 
और उन्होंने परम मनोहर रूप भारण करलेवालों अर्पित किये हैं ॥९८-९९ ॥ दैत्यराज ! इस प्रकार 
अम्बिकादेवीको देखा॥८९॥ फिर ते शुम्भके सभो रत्न आपते एकत्र कर लिये हैं। फिर जो यह 
पाक जकर बोले-' पहाराज! एक अत्दत मतोहर. स्त्रियों रलकूप कल्थाणमदी देवी है, इसे आप 
स्त्री है, जो अपनी दिव्य कान्तिसे हिमालयको क्‍यों वहों अपने अधिकारमें कर लेते ?॥१००॥ 
अकाशित कर रही है॥९०॥ खैसा उत्तम रूप किकककएन्टेट 

कहाँ किसलोने भी नहीं देखा होगा; असुरेडर! पतः विषय चचः शुषथः झा चण्डपुण्डपो:। 
लगाइये, वह देवों कौन है और उसे पकड़ प्रेषयायात्तर सुभ्रौल॑ दूत॑ देव्या महासुरभू्‌॥९०२४ 
लौजिये॥९६॥ स्लियोंमे दे बह रत है, उसका | इंति छोति च ब्त्या सा गल्मा बचनात्यय। 
,त्पेक अक् सहु। ही श्षुदर है तथा चह अपने | यधाज्ाध्येतिसम्भरीत्यातथा कार्य त्वचालपु॥९०३॥ 
ऑभ्क्ोंकी प्रभासे सम्पूर्ण दिशाओँपें प्रकाश | सतत्र गत्वा यय्रास्ते शैलोद्रेशेउतिशोभने। 

फैला रही है। दैत्पताण ! अभो वह हिसालरुपर | सं देखी ता हतः प्राह शलहण मघुरया गिए ॥९०४॥ 
तो मौजूद है, आप 3से देख सकते हैं।१९॥| ऋषि कहते हैं--/९०१॥ चण्ड-पुण्डका 
प्रभो! लीगों लोकॉमें माँच, हाथो और घोड़े आदि | यह बचन सुनकर शुम्भने महत्व सुप्रीबको दूत 
डितने भी रह हैं, वे सब इस सयक आपके फरनें | बराकर देवोके पार भेजा और कहा-'तुम 
शोभा पते हैं॥९३॥ हाजियोंसें २४५। देशकत, | पेरी आजसे उसके सामने ये-ये बातें काना 
यह गरियितका दृक्ष और गढ़ उजे:#4। धोड़ा-यह | और ऐसा उपाय करता जिससे प्रसत् होकर 
सब आपने इद्से ले लिया है ॥९४॥ हंसोंसे जुता | वह शौघ्र हो चहाँ आ जाय'॥१०२-१०३॥ वह 
६आ। 4६ विमान भो आपके आगे शोभा पाता | दूत परव्॑के अत्यन्त रपणीय प्रदेश, जहाँ देवों 
है। चह रढभूत अदभुत विधान, जो फहले | मौजूद थीं, गया और मधुर वाणौमें कोमल वचन 
द्रह्माजीके पास था, अब आपके यहाँ लाया गया | बोला॥ १०४३ 

है॥९%५॥ यह महापद्म तामर्छ विधि आप कुवेस्से डूस उकचब!०५३ 

सपुद्रने भी आपको ब्ल्खिल्कितों | देबि देल्वेश्वर: शुप्भस्वैलोक्ये परमेश्चवर:। 
कैसपौंसे रुसोगित | दूतोए प्रेचितस्तेन त्वत्सकाशभिहायतः #१०६॥ 
है और जिसके कमल कभी कुप्हलाते तहीं ॥ ९६ ॥ | अव्याइताज़ः सर्ांसु यः सदा देवयोनियु। 
'ुषर्णको वर्षा कनेवाला वरुणका छत्र भी आपके | निर्खिताखलदैल्यारि: स यदाह शृणुष्य तत्‌॥१०७॥ 
































'इसके बाद कही-झहं 'सुध्प 





उद्बाच' इतना अधिक घाठ है। २. पा०-कां च देवी तहः। 






अज़्भागानह सर्वानुपाश्तामि पृथक्‌ पृथक ९०८७ 
ग्रैलोक्ये बररत्रानि सम वश्यान्यशेषत:। 
व गजरत्र च हत्वां देवेन्रवाइनम्‌ 
क्षीरोदमथनोद्धुतम रत्न मषाषौ:। 
उच्च: अवससंज़ तत्प्रणिपत्य समर्पितम्‌#₹११० ४ 
जाति चान्यानि देवेषु ग्धर्वेद्रोपु चा 

रक्रभूतानि भूतानि तानि भण्येव जोभवे॥₹११७ 
स्वीस्भूतां त्वां देवि लोके मत्यामहे वयम्‌। 

सा त्वमस्पानुपागच्छ यतो रखभुजों वयम्‌॥₹१२॥ 
मा था म्तानुज॑ बापि निशुस्भमुरुविक्रमम्‌। 











भज हथ॑ चड़लापाह़ि रत्रभूतासि वै यह: ॥हरइक | 


चसौश्धर्थमतुल॑फ्रफ्यसे गत्वीग्रहात्‌॥ 
'एतद जुद्धपा समालोच्य घत्परिग्रइलां द्रज॥ ३ १४॥. 

दूत बोला-- ॥९०५ ॥ देवि ! दैल्घराज शुम्भ 
इस समय तौनों लोकोके परमेशर हैं। मैं उनहोंका 
भेज हुआ दूत हूँ और यहाँ हुम्हरे हो पास आया 
हूँ।१९०६॥ उतको आजा सदा सब देवता एक 
स्वरसे मे हैं। कोई उसका उच्नह्वर कहीं कर 
सकता। जे सम्पूर्ण देवगओंको परास्त कर चुके 
हैं। उन्होंने तुम्हो! लिये जो संडेस दिया है, उसे 
सुनो ॥१०७॥ 'सम्पूर्ण त्रिलोको मेरे अधिकारपें 
है। देशता भी मेरी आज्ञाके अधीन चलते हैं। 
अम्पूणं सरोँके भागोंकों मैं ही पृथकु-ृश 
भोगता हूँ॥१०८॥ लोकॉमें जितने श्रेष्ठ र्र 
हैं, थे सत्र मेरे अधिकारमें हैं। देखराज ३#का 
बाहर रैहनतत, जो हाथियोंमें करके सम है. मैंने 
डौन लिया है॥ १०९ ॥ श्षोस्मागएका 
जौ अश्वरक् उच्चै:श्क। प्रकट हुआ था, उसे 
देवताओँने मेरे पैरोंपर पड़कर समर्पित किडा 
है ॥११०७॥ सुन्दरी! उनके झिवा और घी जिसने 
सत्नभूत पदार्थ देवताओं, याथर्वों और तामोंके बारू 

















थे. वे सत्र मेरे हौ पास आ गये हैं ॥१११॥ देवि! 
हमलोग हुं संसाश्की स्थ्रियोंमें (तन मान हैं, 
आह; हुय हमोरे पास आ जाओ ब्थॉकि रॉक 
उपभोग ऋणैब्ाले हम ही हैं॥११२॥ चम्ल 
कराक्षॉबाली सुन्दरों! तुम मेरी था मेंरे भाई 
महापरक्रमों विशम्भकों पवायें आ जाओ, क्योकि 
डुस रत्वस्यरूपा हो॥₹१३॥ मेरा बरश करलेसे 
| कहें हुलनाराहित महात्‌ ऐश्र्यकौ प्रात्ति होगो। 
अपनी शुडिसे यह विचार कर तुम पेरी पत्नो खन 
जाओ'॥११४॥ 

ऋषिवाच / १९५ 
इस्पुकत सा तद देखी गः्भीरा-ास्मिता जगी। 
'डुर्फा भगवती भद्टा चययेर्द धार्यतरे जगत्‌॥११६॥ 
| ऋषि कहते हैं--॥ १६५॥ दूतके या 
अगबलो हुगदिबो, जो 
इस झूणछुको धारण करतों हैं, भन-हों घन 
गम्भीर भाक्से सुखकरावीं और इस प्रकार 
बोलौं-- ॥१६६॥ 




















सल्ययुक्ते ्वया नातर मिथ्या किंचिल्वयोदितय। 
बैलोक्याथिपतति शुष्घो निशुष्भज्ञापि तादूश: ४१९८ ॥. 
कि स्वत यदानिज्ञातं पिथ्या तल्किचते क्पू। 
श्रृयतामल्पबुड्टिल्वाद्तिज्ञा चा कृता पुरा ॥९९९॥ 
य मां जथति संग्रामे यो से दर्ष व्वपोहति॥ 
यो मे प्रतिबलो लोके स मे भर्ता भविष्वति॥₹२०॥ 
सदागच्छतु शुब्भोउ्ज निशुष्भो वा महासुर। 
मं जिल्वा किं चिरेणाप्र पाणि गूहातु मे लब॒॥९२१७ 
देजौने कहा-- ॥११७॥ दूत! तुपनरे सत्य 
कहा है, इसपें तनिक भी मिथ्या वहीँ है। शुष्भ 
तौनौं ज्ञोकॉका स्वामी है और निशुम्भ भो उम्रीके 
सपान पराक्रमो है॥ ११८ ॥ किंतु इस विषय पैंने 
जो प्रतिज्ञा कर लो है, उसे भिध्या कैसे करूँ। मैंने 
अपनी अल्पर्नुद्धिके कारण पहलेसे जो प्रतिज्ञा 








क्र रखी है, उसको सुनो॥११९॥ 'जो मुझे| 


संग्रापमें जीद लेगा, जो मेरे अभिमानको चूर्ग कर 
देगा तथा संसारमें जो मेरे समान बलवानू होगा, 
भहों पेण स्वामी होगा'॥१२०॥ इसलिये शुम्म 
अथवा! पहाहैल्य निशुम्भ स्वयं ही यहाँ पधारें और 
मुझे जीतकर शीघ्र ही थेश पाणिग्रहण कर लें, 
इसमें निलप्बकों क्या आवश्यकता है॥९२९॥ 
इक ब्याच॥ हसरह 
अबलिप्नासि सै॑ र्व॑ देवि चुद ममाग्रत:। 
अलोक्ये क पुमासिल्लदगे शु्भनिशुष्भयो: ॥ १२३॥ 
अन्येषापषि हैल्यानां सब देवा न वै युथि। 
िए्ति सम्पुे देवि किं पुनः सी ्वमेकिका ॥ १२४॥ 
इन्दराद्या: सकला देवास्तस्थुर्वधां न संयुगे। 
शुम्भादीनां कर तेषां स्त्री प्रवास्वस्ि सम्पुख्पु। 
इत्ति ऑकार्कण्डेयएग़णे साकर्णेके 
का ६. कफ: 














सा हवगच्छ सवैवोक्तय पा शुष्भनिशु्मधो:। 
केशाकर्षणनिर्धृतगौरदा मा गविष्यसि॥१२६७ 

'डूड बोला-- ४६२२॥ देबि! हुम चमंडमें 
अरो हो, मेरे सामने ऐसी चातें न करो। तीनों 
लोकॉमें कौन ऐसा पुरुष है, जो शुम्भ- 

'निशुम्भके सामने खड़ा हो सके ॥९२३ ॥ देवि। 
अन्य दैत्वॉके सामने भी सारे देजता युदुमें 
जहां ठहर सकते, फिर तुम अकेली स्त्री 
होकर कैसे ठहर सकती हो॥१२४॥ जिन 
शुम्प आदि दैत्योंके सामने इन्द्र आदि देवता 
भी बुद्धमें खड़े नहों हुए, उनके सामने तुम 
स्त्रों होकर कैसे जाजोगो॥१२५॥ इसलिये 
तरस घेरे हो कहनेसे शुम्भ-निशुम्भके पास 
चली चलो। ऐसा करनेसे तुम्हारे गौरबकी रक्षा 
होगी; अन्यथा जब वे केश पकड़कर घसोरेंगे, 
तथ तुम्हें अपनो प्रतिष्ठा खोकर जाना 
पड़ेगा॥१२६॥ 

दैजुबन॥ (२७/ 

'एबपेतद्‌ बली शुष्भो निशुम्भक्षातिवोर्यवान। 
कि करोमि प्रतिज़ा मे यदवालोचिता पुरा॥ १२८ ॥ 
स ह्व॑ं गच्छ मो ते यदेतत्सर्थमादुतः। 
'तदाचषकापुर्द्मय सच युक्त करोतु तते॥४०॥१२९॥ 

देवीने कहा-- ॥६२७॥ तुम्हारा कहना ठीक 
है, शुम्भ बलवान्‌ हैं और निशुष्भ भी बड़े 
पराक्रमी हैं; किंतु क्या कहूँ। पैंने पहले बिना 
ओचे-समसे प्रतिज्ञा कर ली है॥३२८॥ अतः अब 
तुम जाओ; पैँरे तुपसे जो कुछ कहा है, जह सब 
दैल्‍्चराजसे आदरपूर्वक कहना। फिर वे जो उचित 
जान पढ़े, करें॥६२९॥ 











देवरा देव्य बूतसंकदो नाथ पकपोपब्याप:॥ ५॥ 
हे: ५४ दबन्‌ १२६, रुचगादितः #34८# 


इस प्रकार श्रीमाकंण्डेयपुराणयें सावर्णिक मन्वततरको कथाकेः अन्तर्गत देवोमाहाल्यतें 
"देवी-दूत-संवाद' नापक पाँच अध्याय पूरा ुआ॥ ५॥ 
2्मावल्का->० 





णकजका 
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बट्ठोउध्याय: 
धूप्रलोचन-बध 
बयान पकड़कर घसौटते हुए जबरदस्ती यहाँ ले 
( # नागाधी क्षरविष्टातं फणिफणोसंसोरुरत्ाबली- | आओ ॥ ४॥ उसको रक्षा करनेके लिये यदि कोई 


भास्व्ेहलतां दिवाकरनिभां नेत्रजरयोद्धासिताप्‌॥ 
'मालाकुम्भकपालनीरजकरां चन्द्रार्थचूडांपरां 
सर्वजे्रधेरवाद्डनिलयां. पद्यावततती. चिन्तये ॥ 

मैं सबवज्ेश्वर भैरवके अडडूमें निवास करनेवाली 
परमोत्कृष्ट पद्मावती देवोका चिन्तन करता हूँ। वे 
जागराजके आस़नपर बैठी हैं, चागोंके फणो्मे 
सुशोभित होनेवाली पणियोंकी विशाल मालासे 
उनको देहलता उद्धासित हो रहो है। सूर्वके 
समान उनका तेज है, तीन नेत्र उनकी शोभा बढ़ा 
रहे हैं। वे हाथोंमें माला, कुम्भ, कपाल और 
कमल लिये हुए हैं तथा उनके मस्तकमें अर््धद्रका 
मुकुट सुशोभित है।) 

अऋष्तिकाच 8 १# 

पी] 
समाचष्ट समागम्य दैत्ययाजाय विस्तरात्‌॥२॥ 
तस्य दूतस्य तद्धाक्यमाकण्यांसुरराद्‌ ततः। 
सक्रोधः प्राह दैत्यानायथिपं धरूछलोचनम॥३॥ 
है धृफलोचनाशु त्व॑ स्वसैन्यपरिवारितः। 
जामानय बलाद ढुष्टां केशाकर्षणबिद्ललाम्‌ ॥ ४॥ 
तत्परित्राणदः कक्षिशदि वोसिट्तेपरः 
स हन्तव्योउपरो बापि यक्षो गच्धर्व एव बा॥५ 8 

ऋषि कहते हैं-- ॥ १॥ देवोका यह कथन 
सुनकर दूतको बड़ा अमर्ष हुआ और उसे 
दैल्यराजके पास जाकर सब समाचार विस्तारपूर्वक 
कह सुनाया॥ २॥ दूतके उस बचनकों सुतकर 
दैल्यएज कुपित हो उठा और दैल्वसेनापति धूमलोचनसे 
बोला-॥ ३॥ 'धूम्रलोचन ! तुम श्र अपनो 
सेना साथ लेकर जाओ और उस दुष्टाको केश 





दूसरा खड़ा हो तो वह देवता, यक्ष अथवा 
जन्‍्थब-कोई भी क्यों न हो, उसे अवश्य मार 
डालना'॥ ५#॥ 





ऋषित्वाच॥# ६# 

तलाज़ास्तत: शी स दैत्यो धूप्लोचन:। 
जूतः पह्ा सहस्याणामसुराणां हुत॑ ययौ॥७॥ 
स्‌ दृष्डा तां ततो देवीं तुहिनाचलसंस्थिताम्‌। 
जगादोच्चै: प्रयाहीति मूल शुम्भनिशुम्भवो:॥८॥ 
जज चेल्लीत्याह्य भवती सद्धतारमुपैष्यति। 
'ततो बलाज्रयास्येष केशाकर्षणविद्लाम्‌॥९॥ 

ऋषि कहते हैं--॥ ६॥ शुम्भके इस प्रकार 
आज्ञा देनेपर बह धूग्रलोचन दैत्व साठ हजार 





असुरोंको सेनाको साथ लेकर वहाँसे तुरंत चल 


डे, 


दिया॥७॥ वहाँ पहुँचलर उसने हिपालयपर 
'रहनेबालो उस टेबोकों देखा और ललकारकर | 
कहा--'आरो! तू शुभ्भ- 
दि इस समव अ्रसनतापू्क मेंर स्कमोके समोष 








हुए हुझ्े ले चलूँगा'॥ ८-९॥ 
सेयुकव३०क 

हैल्येश्वरण प्रहितो चलवान्‌ बलसंदृतः। 

बलाप्रधस्ति पामेच॑ तल: किए ते 





देबी चोलीं-- ॥१९॥ 
भेजा है, तुम स्वयं भौ जलकर्‌ हो और हुष्होरे 
साथ विशाल सेना भी है; ऐसी दशाें यदि मुझे 
जलपूर्षक हे चलांगे तो मैं तुप्हाता बया कर 
सकती हूँ॥११॥ 

खषिहयकअहरट 
इत्युक्त: सोःभ्यधावत्तापसुरों धूपरलोचन: 
हुंकारेणैल त॑ भस्प सा चक्काराब्बिका तत: ॥ ९३ ॥ 
अध् कुछ पहासैन्यमसुराणां तथाभ्विका। 
खर्ष सायकैस्तीशैस्तथा शक्तिपरइये:॥₹४॥ 
ततत धुतसठ: कोफाल्कृत्या वाद सुथैरवप्‌। 
पधातासुससेतायां सिंहो देव्या: स्ववाहनः॥ ९५४ 
कांशितू करप्रहारण दैत्यानास्थेन चापरानू॥ 
अभामोसालोरजानयानू झ जलाने गहाुतमूक ९९ « 





केषांचितपाटयामास नी: कोष्नानि केसरी । 
था तलप्रहरेण शिरांसि कृतवान्‌ पृथक ॥ ९७४ 
विच्िब्रद्राइशिस्स: कुताललेन तशापरे। 





्षणेत तदूबल॑ सर्व क्षय जौत॑ महात्पतता। 
जेल कैसरिणा देव्या बाहनेतनातिकोषिना॥९९ ४ 
ऋषि कहते हैं-- ॥ १२ ॥ देवोके वॉ कहनेपर 





असुर धूपलोचन उनकी ओर दौड़ा, तब अग्बिकाने 
*हुं! शब्दके उच्चारणमातसे उसको भ्रस्म कर 
'दिया॥१३ ॥ फिर वो ऋधमें भरी हुई दैत्वोंकी 
विशाल सेना और आच्मरिकाने एक-दूसरेपर तोखे 
सायकों, शक्तियों तथा फरसोंकों वर्षा आरम्भ 
ही ॥९४॥ इतनेमें ही देवोका थाहन सिंह क्रोधमें 
अस्कर भर्चंकर गर्जना करके गर्टैनके- यालॉनो 
'हेलाता हुआ अघुरोकी सेनापें कूद पढ़ा ॥१५॥ 
उसने कुछ देत्वॉको पंजोंको मारसे, कितनोंको 
अपे जबड़ोंरे और कितने हो महाहेत्वॉकों पटककर 
ओठकी दाढ्रोसे धायल करके मार डाला॥१६॥ 
डस्स सिहने अपने नखोँसे कितनोंके पेट फाड़ 














डाले और थप्पड़ मास्कर कितनोंके सिर धड़रो 
अलग ऊर दिये॥२७॥ कितनॉंकी भुजाएँ और 
रस्तक काट डाले तथा अपनों गर्दनके बाल 





 ] 


8 आज 0 लक कक के 


हिलाते हुए उसने दूसरे दैत्वोके पेट फाडकर 
उनका पक्त चूस लिया॥१८॥ अत्यन्त क्रोधमें भरे 
हुए देवीके बाहन उस्र महावलो सिहने क्षणपरमें 
हो असुरोकी सारी सेताका संहार कर डाला ॥१९७ 
शुत्तया तमसुर देव्या निहर्त थूसलोचनम्‌। 
बले च क्षयितं कूल्स्न देवोकेससरिणा ततः॥२० 
चुकोप हैत्याभिपति: सुःम्भ: प्रस्फुरिताधर:। 
आज्ञापधाभास च तौं चण्डमुण्डी महाखुरौ ॥२९॥ 
है चण्ड हे सुण्ड चलैर्सहुभि: परिवारित्ती। 
जत्न गब्जत गत्या च सा समानीयतां लघु ॥२९॥ 
सेपष्वाकृष्य चद्घ्वा वा यदि चः संशयो युथि। 
तदाशेषायुथैं।. सर्वस्सैर्जिनिहन्पताम्‌ ४२३ ४. 
जस्यां हतायों दुषटाथां सिंहे च विनियातिते। 
ीफमाणष्यता बद््वा पूहलवतामधाम्बिकाप्‌॥ ३२॥ २८४ 











शक, 


जुम्भने जब चुना कि देबोने धृप्रलोचन 
असुस्को मार डाला तथा उसके सिंहने सारी 
[सेनाका सफाया कर डाला, तब उस दैत्यगाजकों 
बड़ा क्रोध हुआ। उसका ओठ काँपने लगा। उसने 
[चण्ड और मुण्ड चामक दो चहादैत्पोंको आह 
कै (९ ॥'है चण्ड ! और हे घुण्ड! तुमलोग 
बहुत बड़ी सेना लेकर वहाँ जाओ और उस देवीके 
ज्ञॉटे पकड़कर अथवा उसे बाँधकर शौघ्र वहाँ ले 
आओ । यदि इस प्रकार उसको लानेमे तुम्हें संदेह 
हो तो युद्धमें सब प्रकारके आस्त्र-शस्त्रों तथा 
समस्त आसुरी सेनाका प्रयोग करके उसकी हत्या 
कर डालना॥२२-२३॥ उस दुशाकी हत्या होने 
तथा सिहके भी मारे जानेपर उस अम्बिकाको 
जौधकर साथ ले शोत्र हो लौट आना॥२४॥ 





कृति औमा्प्डेकएएरापो सार्षिके पन्‍्थततों देकोमाहफ़सये हुगभारिुस्फलेकलकोशूफलोजनकों कम पोठस्याणः ॥4# 
उकाक्त ४ उलोका: २०. एक 7४ एक्माहित: #अ7२४ 
इस प्रकार अरीधाकंप्डेयपुराणमें स्व्षिएक घत्बन्तरकी काधाके अन्तर्णत देवीमाहात्पयँं 
“भूफलोचच-वध' नापक्त फ़ठा अध्याय पूरा हुआ॥६॥ 
टलककाक>>ल 
सप्तमोउध्यायः 
चण्ड और मुण्डका वद्ध 


उनके अ्ञमें कही हुई चोली शोभा पा रही है। लाल 


बयान 
( 2 व्याबेयस्रपीदेशुककलपरित शृष्बती रवाघलाड़ों. रंगकी साड़ी पहने हाथमें शद्युमय पात्र लिये हुए 
न्यसलीकाइधिं सोजेशशिपाकलपर वज़की गदयन्तीप।.] हैं। उनके वदनपर मधुका हल्का-हल्का चशा जान 


'कहाराबद्धमालां निवमितविलसच्चोलिकां रक्तवस्वां| पढ़ता है और ललाटमें बेंदी शोभा दे रही है।) 
भा शहर मधुस्मधुयदां चित्रकोद्धासिधालापूध कऋषित्ताब #१# 

मैं माली देवीका ध्यान करता हूँ। जे |“3»' आज्रसते ततो दैत्याशषण्डमुण्डपुरोणमा 
रालमय सिंहासनपर बैठकर पढ़ते हुए तोतेका | चतुरजझबलोषेशा. च्युरध्ुदयतायुधा:॥२॥ 
मधुर शब्द सुन रही हैं। उनके शरीरका वर्ण स्थाम | ददशुस्ते तततो चेजीघीषद्धासां व्यवस्थिताम्‌। 
है। वे अपना एक पैर कपलपर रखे हुए हैं और | सिंहस्योपरि शैलेडरृद्दे महति काझने॥३॥ 
अस्‍्तकपर अध॑चत्द्र धारण कस्तो हैं। कड्मार- |से दृषल्ा तां समादातुमुद्षम चक्तुरता: 


पुष्पोंकी माला धारण किये जोणा बजाती हैं।| आकृष्टचापासिधरास्तथान्ये.. तत्ममीपगा:॥ड॥ 








५3 *संखित माकेण्डेकपुराण« 


'ततः कोष चकारोल्वरम्बिका तानरीनू प्रति।. उत्वाय च महासिं हुं देवी अण्डमशायत। 

'कौपेव चास्या शदन पर्षोवर्णमभूतदा॥ ५ ७ | खुहीत्वा जश्य केशेषु सिरस्तेनासिनाच्छिनलू॥ २०॥ 
भ्रकृटीकुटिलाचल्या ललाटफलकादइुतप्‌॥ .... |. ऋषि कहते हैं--॥१॥ तदसस्तर शुष्भकी 
काली कपलबदना विनिष्करान्तासिपाशिती॥ ६ ॥ आजा पाकर से चण्ड-मुण्ड आदि दैल्व चतुरक्रिणो 
'विचिक्खद्वाहुआरा. भरमालाबिधूषणा। . | सेताके साथ अस्तर-शस्तरोसे सुसज्जित हो चल 
कपिचर्णपरीआना. शुष्कमंसातिधेरवा ७ ७ ॥ | 'दिवे#२॥ फिर विरितल हिसालयके: सुवर्णयव 
अतिथिस्तारवदना. जिद्धाललतभीषणा।... ऊँचे शिद्षरपर पहुँचकर उन्होंने सिहपर बैठी हुईं 
'िपय़ा रक्तनयना चादापूरितदिद्णुखा॥ ८ 0 देवीको देखा। वे म-द-मन्द घुसकरा रहो थीं॥३॥ 
झा चेगेनाधिपतिता घातयन्ती घहासुरान्‌। | उन्हें देखकर दैत्कलोग हत्यरतासे पकड़नेका उद्योग 
सैन्‍्ये क्ता सुग़रीणामभक्षयत तदबलम्‌॥ ९ ॥ | करने लगे। किसने धतुए तान लिया, किसीने 
भाश्णिग्राहाड कुशग्राहियोधणण्टाप्णश्यितान्‌।. उलक९ सँधालो और कुछ लोग देवीके पास 
समादाधकहस्तेन मुखे चिक्षेप चारणान्‌॥९०॥ | आकर छड़े हो गये ॥४॥ तब अम्बिकाने उन 
तल योग तुसी रथ सारथिना स। .| शतुओंके प्रति बड़। क्रोध क्िया। उस समय 
िश्षिप्प वक्‍्वे दशवैश््वयन््यतिभेरवम्‌॥₹९॥ ऋोधके कर्ण उतका मुख काला पड़ गया॥५॥ 
एक जग्ाह केशेपु प्रौवायाय्ष जापतप। | ललाएमें भें टेढ़ी हो ५बाँ और वहाँसे तुरंत 
पादेनाक्रम्य.. चैलान्यमुरसात्यमपोधयत्‌ ॥१२॥ | जिकरालपुजों काली प्रकट हुईं, जो तलवार और 
तैमुँक्तानि च शस्वाणि मह्स्वाणि तथसुँएै।... पास लिये हुए थीं॥६॥ विचित्र खद्वाज़ धाएण 
मुखेन जप्ाह रूपा दशैसंश्वितान्यधि॥९३॥| किये और चीतेके चर्मकों साड़ी पहने तर 
अलिनां तद्‌ बल॑ सर्वधसुराणा दुरत्पनाप्‌+... | मुण्कोंककी सालासे विभूषित थाँ। उनके शरोर्का 
मर्दाभिक्षयच्यान्थातत्यांशाताडयत्तथा.. ॥१४७, मांस सूख गया था, केवल ह्टियोंका ढाँचा था, 
अस्लिना निहता: केचिल्केखित्खट्वाडताडिता। | जिससे वे अत्यन्त भर्बंकर जान पढ़ती थीं॥७॥ 
जम्मुरविनाशमसुरा. द्ताप्राभिहतास्तश्ा ॥ १५॥ उनका मुख बहुत विशाल था, जोभ लपलपानेके 
अणेन तद्‌ जल॑ सर्वभसु्ाणां निधातितम्‌॥ | कारण ले और थो डशवनों प्रतीत होती थौं। 
'कृश्वाचण्डोउभिदुग्मत जां काललीमतिधीषणाप ॥ १६ ण| उनकी आँखें पीतरकों भैसी हुई और लाल थीं, 
शसव्महाधीवैभीमाक्ीं ता महासुरु।... ते अपदो भरवंकर गर्जनासे सम्पूर्ण दिशाओंको 
छादधाघास चक्र युणड: किम: सहखूशः॥ १७॥  गुँजा रहो थों॥ ८ ॥ बढ़े-बड़े हैल्योंका वध करती 
जाबि चक्राण्यनेकानि विज्ञणाकाति तत्युखम्‌। वे कालिकादेलों बड़े वेगे देत्वोंको उस 
वभुर्वधार्कजिप्वानि सुत्रहनि घनौदरम्‌॥९१८॥ | झेतरापर ८2 घड़ी और उत सब्रक्तो भक्षण करने 
लो जहासातिकया भोम ओरबनादिके। . ली ॥९॥ चे पार्अश््षकों, अछुशधारों महानर्तो, 
काली करालवक्ब्रान्तहुरदर्शदशनौज्य्ला ४ १९ ॥| योद्धाओं और घंटासाहेत कितने ही हाथियॉको 


डेककाले हाँ एक स्लोक अधिक 

































*चण्ड और पुण्डका यार 





एक हीं हाथसे ५ 
ऑॉ॥१९॥ इसी प्रकार छोड़े, रथ और सारविके 
साथ रथ सैंनिकोको मुँहमें डालकर वे उन्हें बड़े 
भवातक रूपसे चचा डालती थों॥९६॥ किसौके 
जाल पकड़ लेहों, किसोका 
'रसकरो पैरॉंसे कुचल 


कर मुँहमें डाल लेठी 


















असुँके छोड़े हुए जड़े बड़े अस्त शस्तर पु 
और रोपमें भरकर उनको दाँवोंसे 
डालती ॥१३॥ कालौते बलवान्‌ एवं दुरत्म 
सेना रौँंद डासी, खा डालो 






चाट उतारे गले, पोडे गये और 
तने ही अमुर दौंतोके उग्रधागसे कुचले 














हर अत्यन्त भवानल्‍ू +। 


॥ तथा सहादैतय भ' 






३१५ 





अबड्र बाणेंकी वर्षासे तथा हजाएों जार चलायें 
हुए चंसे उन भयानक नेतरंाली देवीको आच्छादित 
कर दिवा॥१७॥ वे अनेकों चक्र देवीके मुखमें 
समाते हुए ऐसे जान पड़े, मानो सूर्के बहुतेर 
सब्डल बादलोके उसमें प्रवेश कर रहे हों॥१८॥ 
उब भयडूर गर्जना कसनेवाली कालॉने अत्यल 
रोषमें भरकर विकट जट्हास किया। उस समय 
उल्के विकराल वदनके भौतर कठिनतासे देखे जा 
सकनेवाले दौतोंको ॥्रभासें श्रे अल्यल उज्ज्वल 
'दिखायो देती थीं॥१९॥ देवोने बहुत बड़ी तलबार 
हाथयें ले “हं' का उच्चारण करके चण्डपर धावा 
किया और उसके केश १+६कर ठसो तलवारसे 
उसका पस्तक काट डाला॥२०॥ 
अथ मुण्हो:ध्यथावत्ता दूदवा चण्ड निपातितम। 
मष्यपातयद्भूमी सा खडशाभिहत रुपा॥२९॥ 
हतशेष॑ ततः सैन्य दृषटबा ण्ड निपातितम्‌। 
चुण्ड च सुमहाकोर्य दिशो भेजे भयातुरम्‌॥९९॥ 
*शिरकषण्डस्थ काली च गृहीत्वा मुण्डपेव च। 
ख्क प्रवण्डाइहासॉधिअरम्येत्य चणिडिकाम्‌॥ २३॥ 


















मया तबादोपइती चण्डसुण्डौ महापशु। . | चस्ड पुण्ड नामक महादवोजो देखकर कल्पागपदी 
चुपके सं शुष्प निशुर् च हरिष्यारि॥ २४७ | चब्डोने कालोसे मधुर चार्णाओं कहा-॥२९॥ 
अण्डको माया गया देख मुण्ड भरी देकंकों| देखे! तुम चथ्ड और मुष्डको लेकर मेरे पास 
और दौड़ा। तब देबोंने सेफयें भश्कर उसे भो| आदी हो, इसलिये संखायें चाुष्दाके भामसे 
तलवाससे भायल करके धरतोपर खुला दिया॥२९ ४ तुम्हारी ख्याति होगी॥२७॥ 
हापयक्रमो चण्ड और मुण्डकों मरा गया देख 
अरे बची हुईं चाकी डेना पयडे व्याकुल हो 
चारों ओर भाग गयी॥२॥ तन कालॉने ६ 
एण्ड और मुण्डक पस्तक हाथमें ले चश्डिकाके | सु 
बस जाकर प्रतण्ड अहम करे हुए कहा-8२६॥ 
कक! के चष्ठ और युष्ट मक रत थे वि 
सहापशुओंको पु्े थे किया है। अब चुदधबक्मे 3, 5 
तप श॒त्स और निशमभका रथ हो व कला २४ 
शस्तिकल ४२५४ 
ावाजीकी वन दूध चण्डमुण्ठी महासुती। 
उदाच काली कल्याणी ललितंचण्डिका बच: ॥२९ ४ 
अश्माध्यण्क लशुण च गृहील्वा टाणुपाणलप। 
'चापुणतिततो लोके का दे भर ७४ ॥२७ ॥ 
ऋषि कहते हैं-+ ॥ २५ # वहाँ लाये हुए उन। 
पते औमाीडेयइुतणे राकातके अव्छकरे टेजीसाहाललके कप्डायुण्डकों गण सालमोट ध्काकः॥ ७॥ 
कक २. कलोक १४ उन २५ दकादित:॥म१४ 
'अल्इ-पुण्ड-बधथ' थक साली अध्याय पू्ा हुआ॥७४ 


अलसशाका>> 












+रतकबोज- 


ए-बाब< स्श्ठ 





अष्टमोउथ्वाय: 
रक्तबीज-वध 


चयन 
((#'अव्णांक्सणाहफी नाश पृतपशाुशचाजचपबस्तय्‌। 
अधिमादिभिरावृत्ता पपूर्क'हमित्येव विभाववे भवानीपु # 
मैं अणिमा आदि सिद्धिमवी किरणोंसे आवृत 
अवानीका ध्यान कप्ता हूँ। उनके शरीरका रंग 
लाल है। नेत्रोंगें कहणा लहरा रही है तथा हावॉमे 
पाश, अद्भूश, बाण और पलुप शोभा पाते हैं) 
अषेल्याण#९# 
“8 "अण्डेचच चिहते हल ुण्कच विनिफातिते। 





उच्चो्ण स्कन्धानां दैल्थानामादिदेश ह॥ ३ ॥ 
अध्य स्ंबहैर्टल्पा: पड़शीतिरुदायुधा:। 
ऋष्यूतां चतुरशीतिमिंयान्नु स्वकलैबृंता:॥ ४ ॥ 
ोटिवीयाँणि प्काशदसुपणां कुलानि वै। 
शर्त कुलानि धौम्ाणां निरभान्‍तु ममाज़या ॥ ५ ४ 
'कालका दौदूंदा मौर्या: कालकेयास्तथासुरा:। 
चुदधाप सजा निर्षानतु आज़या त्वप्ता सप॥ ६ ध 


'पहासैन्यसहस्हु॒भिवृत: 
आयान्ल चणिडका दूद्वा ततौन्‍्यपतिभीषणम] 
स्वास्वरी: पूरयामास धरणीगगवास्तरम्‌॥ ८ ॥ 





जे: सिंह महानादपतीअ कुलवान्‌ नृष। 
अण्टास्वनेन तत्रादमम्बिका' चोषबुंहयद्‌॥ ९ ॥ 
बलुर्पासिंह॒पण्टानां चादापूरितदिड्सुखा। 
'िनादैभीयणं: काली जिफये विस्तासितानना ॥ ९० ४ 
ते निनादमुपशुत्य दैत्यसैन्यैश्षतुर्टिशम। 
देबी सिंह॒स्तथा काली सरोषै: परिबापिता:॥ १९॥ 

३. प०-स जे। २. पा४-साहादाताम्लिक 8. 
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एकस्पिनलतेर भूष जिनाशाय सुर्ठिपाम। 
अवायामरासिंहानायतिथीर्यबलान्विता:. ॥१९॥ 
अहोशगुहविष्णूनां तथेख्स्थ च शक्तयः॥ 
'झरीरेभ्यो विनिष्क्रप्व तदूपैक्षणिड़कां ययुः ॥९३॥ 
यह्य देवस्थ चदूप॑ यधाभूषणवाहनप्‌॥ 
सदैव हि तल्छक्तिस्सुतन्‌ योदधुपाययौ॥१४॥ 
हंसायुक्तविधानाग्रे.. सक्षसूत्रकमण्डलु:। 
आयात ख्रह्मण: शक्तिग्रह्माणी साभिधीयते॥ ९५॥ 
आहेश्वरी वृषारूढ विशूलवरधारिणी। 
'महाहिवलया प्राप्ता अऋखायिभूषणा॥९६॥ 
कौमारी शक्तिहस्ता ज्ञ सयूरवरथाइता। 
चौद्धुमभ्याययां दैत्पानाष्थका गुहरूषिणी॥१७॥ 
सर्व बैष्णवी शक्ति्गसडोपरि संस्थिता। 
शक्बुचकरगदाशाखइगहस्ताध्युपाययी॥ १८॥ 
अज़वाराहमतुल' रूर्प या विप्नतों' होः। 
|अक्ति: साप्याययी तत्र जारहीं विभ्त्ी तनुप्‌॥ १९॥ 
आरािंही नृससिहस्थ विश्नत्ती सदृर्श वपु:। 
आप्ता सत्र सदाक्षेपक्षिप्ततक्षप्रसंहति: ॥२०॥ 
] 
खप्ता सहस्वतयना था शक्रस्तशैब सा॥२१॥ 
ऋषि कहते हैं--॥१॥ चण्ड और सुम्ड 
जामक टैत्योंके सारे जाने तथा अहुत-सी सेनाका 
संडार हो जानेपर दैत्योंके राजा प्रतापी शुम्भके 
ते बड़ा क्रोध हुआ और उससे दैत्योंकी 
सम्पूर्ण सेतको चुद्धके लिये कूच करमेको आज्ञा 
दी ॥२-३॥ वह बोला-'आज उदाबध नामके 
'कियासरी देत्थ-सेनापति अपनी सेनाओंके साथ 











चुड़के लिये प्रस्थान करें। कम्बु नामवाले दैल्पोंके 


'जल्ले काराह०। ४. १०- ते 








श्ट्८ + सक्षम मार्कण्डेवपुराण * 


ौंरासी सेनानायक अपनी वाहिनीसे घिरे हुए|बृषभपर आरूढ़ हो हाथों श्रे्ठ जिशुल धारण 
यात्रा करें॥४॥ पचास कोटिबॉर्य-कुलके और सौ | किये महानागका कह्लण पहने, मस्तकमें चन्द्रखखासे 
भौंप्र-कुलके असुर सेनापति मेरों आकार सेनासहित | विभूषित हो वहाँ आ पहुँची॥ १६॥ 

कूच करें ॥५ ॥ कालक, दौईद, मौर्य और कालकेय मु 

असर थी युद्धके लिये तैयार हो घेरे आज चुरंत 
प्रस्थान करें'॥६॥ भवानक शासन करनेवाला| 
असुरराज शुम्भ इस प्रकार आज्ञा दे सहस्नों बढ़ो- 
बड़ी सेताओंके साथ पुदधके लिये प्रस्थित हुआ॥७॥ | 
उसकी अल्यन्‍्त भयंकर सेना आती देख चाण्डिकाने | 
अपने भ्नुषकों टंकारसे पृथ्यों और आकाशके | 
बीचका भाग गुँजा दिया॥८॥ राजन्‌! तदन्तर 
देवके सिंहने भो बढ़े जोर-जोस्से दहाड़ना 
आरम्भ किया, फिर अख्विकाने घंटेके शब्दसे उस 
ध्वनिक्रो और भो चढ़ा दिया॥९॥ धतुषकों 
<ंकार, सिंहकी दहाड़ और संटेकी ध्वनिसे सप्पूर्ण 
दिशाएँ गूँज उठीं। उस भयंकर शब्दसे कालीने 
अपने विकराल मुखको और भी बढ़ा लिया दा 
इस कार वे विजॉयनी हुईं॥१०॥ उस वुमुल 
ज्ादको सुनकर दैत्पोंकी सेनाओंने चारों औस्‍्से |. कार्तिकेयजीकों झकिरूपा 
आकर चण्टिकादेवों, सिंह उथा कालोदेवाको | रूप घारण किये श्रेष्ठ मयूरपर आरूद हो हाथमें 
कऋभपूर्वक घेर लिया॥११॥ शजन्‌। इसी बीचमें | शक्ति लिये दैलवॉसे युद्ध कलेके लिये आयों ॥ १७॥ 
असुरोंके विनाश तथा देवताओंके अभ्युदवके | इसी प्रकार भगवान्‌ विष्णुकों शक्ति गरुड़पर 
लिये ब्रह्मा, शिक, कॉर्मिकेश, विष्णु तथा इत्र | विराजमान हो शक्ध, चक्र, गदा, शाह्ंधदुष तथा 
आदि देवोंकी शक्तियाँ, जो अत्यन्त पराक्रम |खडढ हाथमें लिये वहाँ आयी॥१८॥ अनुपम 


























उन्हींके रूपमें ॥ 
॥१२-१३॥ जिस देकताका जैसा रूप, जैसी| उपस्थित हुई॥१९॥ नारसिंही शक्ति थी नृसिंहके 
चेश भूषा और जैसा बाहर है, ठीक वैसे हो| समातर शरीर धारण करके यहाँ आवी। उसकी 
साधनेंसे सम्प् हो उसको शक्ति असुएंसे युद्ध गर्दके बालॉके झटकेसे आकाशके तारे बिखरे 
कलैके लिये आयी॥१४॥ सबसे पहले इंसयुकर | पड़ते थे॥२०॥ 
विमानपर बैठी हुई अक्षसूत्र और ऋमष्डलुसे | हशथम्में लिये गजराज ऐरावतपर बैठकर आवी। 
सुशोभित ब्रह्माजीकी शक्ति उपस्थित हुई, जिसे | उसके थी सहस नेत्र थें। इच्ठका जैसा रूप है, 
बद्याणी कहते हैं ॥१५॥ महादेवजीको शाक्ति| वैसा ही उसका घी था॥२१॥ 




















रतः घरिषृतस्ताभिरीशानों देखशक्तिभि:। 
्यतामसुरः शी पर प्रौद्या5ह चण्डकाय 0२२ ॥ 
जत्तो देवीशतीरालु विनिफ्फातातिभीषणा। 
अण्डिकाशक्तिर्त्पुप्रा शिवाशतनिनादिन # २६ # 
सा चाह धुप्रजटिलमीशानमपराजिता। 

दूत त्वे गच्छ भगवत््‌ पार्ई शुष्भनिशुष्भयो: #र४ # 
्रृहि शुप्ध॑ किसुष्भ॑ च दानबाबतिगाविती। 

ये चान्ये दानवास्तत्र युद्धाय समुपस्थिता: ॥ २५॥ 
अलोक्यमित्रों लभतां देवा: सन्त इविर्भुज:॥ 

यूय॑ प्रयात पाताले यदि जीवितुमिच्छल॥२<४ 
जलावलेपादथ चेड्धवन्‍तो युद्धकाइश्चिण:। 
तदागच्छत वृष्यनतु मच्छिवा: पिशितेन व: 8२७ 
चततो नियुक्त दौत्वेन तवा दव्या शिव: स्वचभ। 
'शिवदूरीति लोकेस्मिस्तत: सा ख्ातिमागता ७९८ ॥ 
'ेषपि शत खत दया: शर्ादयात घहासुपः। 
अमर्षापूरतिता जपपुपत्रर कात्पापनी स्थिता ॥२९॥ 
तत्त प्रधपरपेबाप्रे शरशक्त्यृष्टिवृष्टिभि:। 
चुरखतापासतां...देवीममरारयः 

सा च तानुप्रहितान्‌ बाणास्टूलशक्िपरशथान। 
'चिक्केद लीलयाउउध्मातथतुमृक्ैमहिपुचिल 
तस्याग्रतस्तथा काली शूलपातबिदार्तान। 
खद्वाद्रपोधितांशारीन्‌ कुर्वती व्यचचरत्दा ॥३९ ४ 
कमण्डलुजलाक्षेपडतवीयानू.. हतौजस:। 
अद्वाणी चाकरोच्छजूर्‌ येत येन स्म थावत्ति ४३३ ॥ 
पहेश्वरी ज्रिशूलेन तथा चक्केण वैष्णयी। 
दैल्यास्रघान कौपारो तधा जक्ताानिकोपना॥ सड # 
ऐस्द्रीकुलिशपातेन शतशो दै्यदातवा:। 
पेलुिंदारिता: पृष्यां रष्षिरौषप्रदर्षिण- ४३५४ 
तुण्डप्रहारिध्वस्ता...दंडायक्षतवक्षस:। 
आाराहमूर््या न्यपतंक्षक्रेण अ विदारिता: 
ीविंदारिताशात्यान्‌ धक्षयतती यहासुरान्‌। 
नारसिंही अच्चाराजौ नादापूर्णादगय्वरा। 





१४ 

















श्र 





चण्डाइहासैरसुरा: .. श्िवदृत्यभिदृषिता:। 
पेलु: पृथिव्यां पतितांस्तांझखादाघ सा तदा ॥३८॥ 
उन देव-सकियोंसे थि। हुए महादेबजोने 
कहा-' मेरी प्रसन्रतके लिये तुम 
रोका संहा करे '॥२९॥ तब 















अब्डिका-शक्ति प्रकट हुई, जो सैकड़ों गोदड़ियोंको 
बचे आवाज कसनेजली थो ॥ २३ ॥ उस अपराजिता 





आब जुष्भ-मरिशठुभके फ दूब बनकर जसये॥२४॥ 
और उतर अत्यन्त यर्थीले दानव शुष्ध एवं 
काहिये। साथ ही उनके अतिरिक्त 





| उनको भी यह संदेश दीजिये॥२५॥ 'दैत्पो! यदि 
जोवित रहना चाहते हो तो पात्नालको लौट 
जाओ । इंड्धको जिलोकोका राज्य मिल जाप और 
देवा अक्षभागका उपभोग छहरें॥ २६ ॥ यांदि ऋलके 


३० 


अपंडमें आकर तुम युद्धको अभिलापः रखते हो 
'ो आओ। घेरी शिकाएँ (योगिनियाँ) तुम्हारे कचले 
मंससे तृप्त हों ॥२७॥ चूँकि उस देवीते भगकान्‌ 
शिक्षको दूतके कार्यमें दिवुक्त क्रिया था, इसलिये 
बह 'शित्रदृती” के नामसे संसाश्में विख्यात 
हुई ४३८ चे सहादैत्व भी भगवान्‌ शिलके मुँहसे 
दैबोके त्चत सुनकर क्रोधमें भर गये और जहाँ। 
काल्यायदी विराजमान थीं, उस ओर चढ़े 














करो लगे॥३० ॥ तब देजौने भी खेल-खेलमें 
धनुषको टंकार की और उससे छोड़े हुए बड़े 
बड़े ढाण्णो्रार दैत्योके चलाये हुए काण, सूल, 
शक्ति और फरक्षोको काट डाला॥३६8 फिर 
काली उनके आगे होकर शहुऑँको शूलके प्रहाससे 
'विदीण करने लगी और खट्वाड्रसे उगका कचूमर 
मिक्कालती हुई रणभूमिमें बिचाले लगी॥३२॥ 








॥ै. फ०-्याहत०। २. पा»-हस्ता 


| , कुल्धोताहतस्थाशु बहुर सुख्ाव शोणितम्‌॥ 





_ सक्षम माकंडेपफाण ० 


द्याणों भी जिस जिस ओर दौड़ती, उसो- 





अत्यन्त क्रोधरें भरी हुई कुमार क्रातिकेयकी 
'शक्तिने शिसे दैल्यॉका संहार आएःभ्र किया ॥३४॥ 
इन्रशकिके चज़प्रहारसे विदर्ण हो सैकड़ों दैत्य- 
डाक रक्तकौ धारा बहाते हुए पृथ्वोपर सो 
जे ॥३५॥ जराहों शक्तिने कितनॉकों अपनी 
शूधुनकी भाससे नष्ट किया, दाढ़ोंके अग्रभागसे 
कितनॉंकी ख़ाही छेद डाली तथा कितने ही दैत्य 
चक्रको चोटसे विदो्ण हो गये ॥३६ ॥ तारसिंही 
भी दूसरे-दूसे महादैत्योंकों अपने नखोंसे विदोर्ण 
'कस्के खाती और सिंहनादसे दिशाओं एवं आकाशको 
जुंजाहो हुईं पुद्ध-कषे्रयें विचरने लगी॥ ३७ ॥ कितने 
ही अयुर शिवदूपोके प्रचण्ड अहृहाससे अत्यन्त 
भवधीत हो पृश्लोपर गिर पड़े और गिरनेपर त्ें 
शिबदूहैने उस समय अपता ग्रास बनवा लिया॥३८॥ 
ते मातृणणं कुर्ध॑ मर्देयन्त॑ महाखुत्‌॥३ 

दहाध्युणावैजिविशेवेंशुरेंवारिसैनिका:.. ॥३९॥ 
चलायनपरान्‌ दृषदा दैल्थान्‌ पातृणणार्दितान्‌। 

ऑ्धभपध्याययी कुद्धो रक्तबीजों महासुरः ॥४०॥ 
8] 

सपुस्यत्ति परेदि्बाँ ततामाणस्तदासुरः॥४९॥ 
चुबुथे स गदायाणिरिव्शशक्तथा महासुर:। 

कल्कैली स्ववजेेण रक्तबीजमताइयत्‌॥४२॥ 









स्ु्स्थुस्ततो चोधास्तद्पास्तत्परक्रषा: ॥४३॥ 
याबन्तः पतितास्तस्य शरीराद्तथिन्दव/ 
जाबन्तः घुरूषा जातास्त्रीब॑ंजलचिक्रामा॥ अ४॥ 
ते ज्ापि युयुधुस्तत्र पुरूषा रक्तसम्भवा:। 

सर्म पातृिर्त्वुणशस्त्रपातातिधीषणम्‌॥ड५॥ 





>रकबोज-बघ« 


पुकक्ष वज्णालेन क्षततपस्थ शिरों यदा। 
'खबाह रक्त पुरुषास्ततों जाता: सहखश: भडर ॥ 
ैष्णवी समर चैचे चक्रेशािजधान ह। 
गदया ताडयापास्र ऐल्द्री तपसुरे्रम्‌#४७॥ 
वैष्णबीचक्रभिन्तस्थ रुधिरखावसम्भवे:। 
सहस्नशो जगद्रधाप्त॑तत्प्रधाणैरहासुरे: ॥४८॥ 
शक्तघा जघान कौपारी याराडडी अ तथलोसिना। 
हेश्वती किशुलेन रक्तबीज॑ बहाखुरण॥४९॥ 
सा चापि गदया दैत्य: सर्वा एजाहकत्‌ पृथक । 
मातृ: कोपसभाविष्टो रक्तबीजो महासुरः॥५०४॥ 
कस्याहतस्थ बहुधा शक्तिशुलादिभिभुंवि। 
'फ्पात यो थे रक्तौपस्तेगासस्छठशोउसुरा: #५९१॥ 
तैक्षासुरास॒क्सप्भूरैरसैः सकल जगत्‌। 
व्यापणासीकषतो देवा भयमाजप्पुरत्तपण्‌॥«२॥ 
तान्‌खिषण्णानूसुरान्‌दूष्ा चाणिडका प्राह सत्वरा। 
उब्बाच कालीं चामुण्डे जिस्तोर्ण' बदन कुछ ॥ ५३॥ 
भच्छस्त्रपातस|्भूतान्‌ रक्ताचिन्दृल्महासुतत्‌। 
रक्तचिल्दो: प्रतीच्छ त्थ॑ वकोणानेन वेगिना' ॥५४॥ 
भक्षयनती चर रणे रहुत्यत्नामहासुराप्‌। 
एब्मेप क्षर्य दैत्य: क्षीणरक्तो शविष्यति॥५५॥ 
अश्षयपाणास्तया घोड़ा त ओत्पल्था्ति चापेते। 
हइत्पुकतथा तां ततो देवी शूलेनाभिजधान तम्‌४५६ # 
सुखेन काली जपूहे रक्तत्रीजस्थ शोणितम्‌। 
ततोउस्ावाजधानाथ गदया सत्र चणिडकाणू॥ ५७॥ 
न ज्ञास्‍्था चेदनां चक्रे गदापातौउल्पिक्रापपि। 
तस्याहतस् वैहात्तु यहु सुख्राव शोणित्म्‌॥५८ 
अतस्ततस्तद्॒कौण चाभुण्डा सप्प्रतीच्छृति॥ 
मुझे समुदृता चेएस्था पक्तपातान्यहासुरा:। 
तांशखादाथ चामुण्डा पपी तत्व च जोणितप्‌8५९॥ 

















अं. कार--चक्रेण। ५. पा---शस्वर्सहतिकं हक: 





रह 





ख चात महीपूष्टे शस्तसहखयाहतः"। 
जीरक्तक्ष सहौपाल रक्तबीजों महासुर:॥६१॥ 
तस्ते. हषंघतुलसवापुस्त्रदशा. नूष॥दर॥ 
तेज मातृणणो जातो ननर्तासृइडसदो खत: ॥5४॥ ६३॥ 
इस प्रकार क्रोधमें भौर हुए मातृणणोंको नाना 
प्रकारके उपायोंसे बड़े-बड़े असुरोंका मर्टन करते 
देख दैत्वपैनिक धाण खड़े हुए॥३९॥ मातृगणोंसे 
पीड़ित हैल्वॉकों युदधसे भागतें देख रक्तबोज 
जामका महादत्थ क्रोधमें भरकर युड़के लिये 
आया ॥४० # उसके शरीरसे जब रक्तको बूँद 
'पृष्कोपर गिल्‍्तो, तव उसके सपान शक्तिशाली 
[शक दूसए महादैत्व पृथ्कोपर पैदा हो जाता ४४९॥ 
महासुर रक्तबोज हाथपें गदा लेकर उन्द्रशक्तिके 
साथ चुद्ध करने लगा। हब ऐब्द्रीजे अपने वज़से 
सकबीजको मारा॥४२॥ चज़से भायल होनेपर 
उसके शरोस्से बहुत सा रक्त चूने लगा और 
उससे उसौके समान रूप तथा पराक्रमवाले योद्धा 
उत्पन्न होने लगे॥४३॥ उसके शरीरमे रक्तको 
जितनी बू्ें गिरती, उतने हो पुरुष उत्पन्न हो गये। 
वे सब रकबीजके समान ही बीयंबान, बलवान्‌ 
उषा पराक्रम थे ॥४४॥ थे रकसे उत्फन होनेवाले 
'चुल्प भी अत्यन्त भय अस्ब्र-शस्वोका प्रहार 
करते हुए वहाँ भातृगणकि साथ घोर युद्ध करने 
लगे ॥४५॥ पुतः वज़के प्रहाससे जब उसका 
अस्तक भावल हुआ लो रक्त चहने लगा और 
| उससे हजाएं पुरुष उत्पन्न हो गये ॥४६ ॥ वैष्णवीने 
|युद्धमें रकबोजपर चक्रका प्रहार किया तथा 
रेल््रोने उस दैत्व-सेनापतिकों गदासे चोट 
'पहुँचादी ॥५४७॥ चैष्णबोके चक्रसे पायल होनेपर 
उसके शरीससे जो रक्त बहा और उससे ओो 











डसोके बराबर आकारवाले सहखों महादैत्प प्रकर 
जद कही अरे उपल्मथ' इतपा अधिक उठ है। 





स्स्र 








हुए, उनके हाय सम्पूर्ण जगत्‌ व्याल हो गा॥ 3८8 
'कौमाने शकिसे, वाराहोने खड़्गसे और माहेबरौने 
'निशूलसे महादैल्‍्य स्कबीजको चावल किया ॥ ४९ ॥ 
'्रोधपें धरे हुए उस पहादैल्‍्व रकबीजने थी गदासे 
सभी माढू-शक्तियॉफर पृथक पक परहरर कियाह५० 
शक्ति और शूल आदिखे अवेक बार घायल 
होनेपर जो उसके शरोरसे रक्तकों घास पृथ्वीपर | 
री, उससे भौ निश्चय हो सैकड़ों असुर उत्पन्न 
हुए॥५१॥ इस प्रकार उस पहादेल्वके रक्तसे 
प्रकट हुए असुरद्वारा सम्पूर्ण जगत्‌ व्यात्त हो 
गया। इससे देवताओंकों बड़ा भय डुआ॥५२॥ 
देबताओंको उदास देख चअण्डकाने कालोसे 
शी्रतापूर्क कहा--'नामुण्डे! हुम अपता सुख 
और भी फैलाओ॥५३॥ तथा मेरे शस्त्रपातसे 
गिरलेवाले रकबिन्दुओं और उनसे उत्पन्न होनेवाले 
महदैत्थोंको दुम अपने इस उठावले मुखसे खा 
जाओ॥५४॥ इस प्रकार रकसे उत्पन्न होनेवाले 
महादैत्वोंका भक्षण करती हुई तुम रणमें बिचरती 
रहो। ऐसा करेसे उस दैत्पका सारा रक् क्षेण हो 
जानेपर बह स्वयं भो दषट हों जायगा ॥५५॥ उन 
पयहट देल्थोंको जन तुम खा जाओगी तो दूसरे 
जये हैल्व उत्पन्न नहाँ हो सकेंगे।' कालौसे या 
कहकर चिडका देतोने शूलसे रकचीजको सार ॥५६॥ 
और कालौने अपने पुरूपें उसका रक्त ले लिया। 
तब उसने वही नॉप्डकापर गदाके प्रहार किया ॥५७॥ 
किंतु उस गदापातने देवोको वरिक भो वेदना नहों 
पहुँचागी। रफबोजके घायल शरैरसे बहुत-स्ा | 
इति औमार्कण्डेयएडणे सारर्फिके गनतनतोे 
उब्नच ६, अककलॉक: १. हलक: 
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रक गिरा ४५८ ॥ किंतु ज्यों हों वह गिरा त्वों ही 
अमुण्डाने उसे अपने मुखमें ले लिया। एक 
सिलेसे कालीके मुखमें जो महैत्य उत्पन्न 
हुए, उन्हें भी बह चट कर गयो और उसने 
रक्तबोजका रक्त भी पी लिया॥५९॥ तदत्तर 
देवीने रखबीजको, जिसका रक्त चामुण्डाने पी 
लिया था, बच, ब्वण, खड़ग तथा ऋष्टि आदिसे 
मार डाला॥६०॥ ग़जन्‌! इस प्रकार शास्त्रोके 
समुदाबसे आहत एलन रक्तहीव हुआ महादैत्य 
रुकबोज पृष्वीपर गिर पड़ा। तरेथर! इससे देवताओंको 
अदुपम हर्षबही प्रात हुई॥६१-६२॥ और मातृगण 
उन असुरोके रक्पानके मदसे उद्धत-सा होकर 
चृत्य करने लगा॥६३॥ 








देकीपरहातवै रक्तजीजतथों ऋमाष्टोड्याव! #८# 


कण ६3, एक्गादित:५०२॥ 


इस प्रकार ओरीसाकंण्डेयपुयणपें सावर्शिक यत्वत्तरको कथवाके अन्तर्गत देवोमाहाल्ययें 'रक्तबीज-चभ' 
जामक आठवाँ अध्याय पूरा हुआ॥2॥ 
ैलनमशाा+जाल 


_>विशुम्भ-वध 


२३ 


'निशुम्भ-व्ध 


स्व 
(# बब्यूककाफतनिर्भ रूचिराक्षणालां 
पाशाकुशौ च वरदां निजवाहुदण्डः। 
िश्राणमिन्दुशकलाभरण. किले 
ाम्थिकेशमनिश 


पा बपुराश्रयाधि॥ 

मैं अर्धनारीध्रके श्रीलिग्रहको बिस्तर 
शरण लेतों हूँ। उसका वर्ण बन्धूकपुष्य 
और सुवर्णके समान रक-पीतविश्ि है। वह 
अपनो भुजाओंमें सुन्दर अक्षयाला, पाश, अढुरा 
और बरद-मुद्रा धारण करता है; अध्धचन्दर 


|संदशषीडपुटा:: कुद्धा हन्तुं देवीमुपाययु: ७ ॥ 
आजगाम महावीर्य: शुम्भोभषि स्वबलैवृत:। 
हस्त चष्डिकां कोपालकृ् पुद्धं तु मातृभि:॥ ८ ॥ 
|कततो चुख्धपतोचासीदेव्या शुम्भनिशुष्भयोः। 
| शस्वर्धमतीयोग्न॑. मेबयोरिब. वर्षतोः॥ ९ ४ 
'चिच्छेटास्वाय्शरांस्ताभ्वां चण्डिका स्वशतेत्की:९। 
जाडबाघास चाप शस्वरपैरसुरेशवती ॥ ९०॥ 
विशुः्भो निशिते खड्गे चर्च चादाय सुप्रभम्‌। 
अताडपयूर्णि सिंडे देव्या चाहनमुक्तमम्‌॥११॥ 
|लाडिते बाइबे देवी श्षुऐ्रोणासिपुत्मण्‌! 


उसका आधूषण है तथा लह तौन नेजॉसे | निश्तुम्भस्याशु चिच्ेद चर्म चाप्यटचन्रकम्‌ ॥९९ ॥ 
सुशोषित है।) 'छिब्े ज्वीज खादगे च शक्ति जिक्षेप सोउसुए। 
न] |कमप्वस्प द्विधा चक्रे चक्रेणाभिमुखाणताम्‌॥ १३॥ 
' ३७ 'विचित्रधिदयाख्यातं भगवन्‌ भवता मघ। .... | कोषाष्यातौ निशुष्भोउ्ण झूल॑ जग्राह दाववः। 
देष्पाक्षप्तिघाझत््य॑ रक्तमीजवधाश्ितम्‌॥ २॥ | आयात सुष्टिपातेन देवी त्लाप्यनूणयत्‌॥ ९४७ 
भूप्षेच्माम्यहै_ओरनु रक्तबीजे निपातिते। . | आकिष्याध गा सोपि लिक्षेप चशिडकांफ्रति। 
अकार शुष्भो यत्कर्म निशुम्भआञतिकोषनः ॥ ३ ॥ | सापि दैव्या ज़िशूलेन भिन्ना भस्मत्थमागता ॥ १५॥ 


'एजने. कहा-॥१॥ पगवन्‌ं। आपते 
'रक्तयोजके सपसे सम्बन्ध रखनेवाला देवी-चाज़का 
यह अद्भुत माहात्व्य मुन्ले बतलाया॥२॥ अब 
रकबीजके मारे जानेपर अत्यन्त करोधयें भरे हुए 


ततः पदशुहस्त॑ तमायान्ज रैत्मपुक्र॒वम्‌। 
आइत्य देवी ख्राणौचवरपातयत भूहले॥९६॥ 
उसाप्निपतिते भूषौ विशुम्भे भीमौबिक्रपे। 
श्रार्तर्यतीब संक्रुद्ध: प्रययी हन्तुपम्बिकाप्‌॥ १७॥ 





शुष्पर और तिशुम्भने जो कर्य किया, उको मैं |स.. स्थस्थस्तघात्यु्चगृंटोतपरमायु 
सुनना चाहता हूँ॥३४ अुजैरक्भि्वुलैब्याप्याशेध अभी गधः॥१८॥ 
ऋषिरणाच॥ २४ तप्पयान्त॑ सपालोक्‍्य देवी शब्भुमबादयत्‌। 


कार कोपमतुल॑ रक्तबीजे निषातिते। 
शुष्भासुरो निशुष्भअ् हतेष्लन्वेपु चाइ़वे॥५॥ 
इन्यमान॑महासीत्य॑ खिलोक्यासर्सुदद्त्‌ 

अभ्यधावत्रिशुम्भोड्थ..मुख्यबासुरसेनया 
स्याग्रतस्तथा पूढ़े पर्थयोअ महासुराः 












है क-अश राोलके। 





आबा। ३. 


|ज्याशब्द जपि अनुपश्चकारातीव दु/सहम्‌॥ १९॥ 
चूस्वायास ककुभो निजघण्टास्थनेन चा। 
समस्तदैत्यसैन्यानां. तेजोबधविश्वायिना॥ २०॥ 
जत: सिंहों महाचादैस्‍्याजितेभयहापदैः। 

| पूरणमास्त गगन गा त्थैजों दिशो दश॥२१॥ 
|४--वथोगदिशों। 














ज०-अधदाय। « 


र्रड 


ततः काली समुत्यत्य गगन॑ ह्यापताडबतू॥ 
'कराध्यां सब्रिनादेन प्रावस्वनास्ते तिरोहिता: ॥२२॥ 
अद्ढाइहासमशिय॑ शिवदूती चकार ह। 
लै; शब्दैससुरास्वेसु: शुम्भ: कोप॑ पर॑ यवौ#२३ 8 
हुरात्पेस्तिष्ट तिह्ठेति व्याजहाराग्बिका यदा। 
जदा जयेत्वभिहित॑ देवैरकाशसंस्थिते:॥२४॥ 
शुष्भेवागत्य या शक्तिर्ुका च्यालातिभीषणा। 
आयाल्ती बहिकूटाधा सा निरस्ता महोल्‍्कया॥ २५॥ 
सिंहनादेन शुष्पसय व्याप्त लोकत्वान्तरय्‌। 
निर्घातनिःस्वनों घोरो जिलवानबनीपले॥२६॥ 
शुम्भमुक्ताज्छरानदेवी शुम्स्तत्प्रहिताज्छरानू। 
'चिस्छेद स्वशरैरुगी। शतशोउथ सहर्यशः ॥ २३ 
जतः सा चाणिडका कुद्धा शुलेनाभिजपान तम्‌। 
स तदाधिहतों भूमौ पू्चिछतो निषषात ह। 
ऋषि कहते हैं-- ॥ ४ ॥ राजन्‌! युदधमँ रछबौज 
तथा अन्य दैत्पोकि मारे जातेपर शुम्भ और तिशुम्भके 
कऋोधकों सीमा ८ रही॥५॥ अपनी विशाल सेना 
इस प्रकार मारी जाती देख निशुम्भ अमर्षमे 
भरकर देवोकी ओर दौड़ा। उसके साथ असुरंकी 
प्रधान सेता धी॥द६॥ उसके आगे, पीछे तथा 
चाश्नभागमें बड़े-बड़े असुर थे, जो क्रोधसे ओठ 
बाते दवए देवीको घार डालनेके लिये आये॥७# 
महापााक्रमी शुम्भ भी अपनी सेनके साथ मातृणणोंसे 
बुद्ध करके क्रोधवश के 
आ पहुँचा॥८॥ तब देवीके साथ रुम्ध और 

















थै॥ ९ ॥ न दोनोंके चलाये हुए बाणोंको च्डिकले 
अपने बाणोंके समूहसे तुरं। का डाला और 
शस्वसमृहोंको वर्षा करके उन दोनों दैत्यपतियोंके 
अ्लीगें भी चोट पहुँआाली॥१० ॥ निशुष्भने तोखो 
तलवार और चमकतों हुई ढाल लेकर देवॉके ग्रे्ठ 
सिंहके मम्हकपर प्रहार किया ।१₹॥ ऊपफने 














रहे क़िशूलसे कटकर भस्य हो गयो॥१५॥ तदतन्तर 






वाहनको चोट पहुँचनेपर देवीने शुरप्र नापक 
बाणसे निशुम्भकी श्रेष्ठ तलवार हुरंत ही काट 
डाली और उसकी दालकों भी, जिसमें आठ 
चाँद जड़े थे, खण्ड>खण्ड कर दिवा॥१२॥ 
डाल और वलवारके कट जानेपर उस असुरे 
शक्ति चलायों, किंतु सामे आनेषर देवीने 
चक्रसे उसके भी दो टुकड़े कर दिये॥१३॥ 
अब वो निशुम्ध क्रोधसे जल टठा और उस 
मारलेके लिये शूल उठाया; किंतु 
पर डसे भी मुब्केरे मारकर 
चूर्ण कर दिया॥१४॥ तब उसने गदा श्ुपाकर 
ण्डीके ऊपर चलायी, परंतु यह भी देवीके 

तर 
दत्यराज निशुम्भको फरसा हाथमें लेकर आते 
देख देखीने बाणसमूहोंसे धायलकर धरतीपर 
डुला दिया॥१६॥ उस भयंकर पराक्रमी भाई 
निशुम्भके धराशायी हो जानेपर शुप्पकों बड़ा 
क्रोध हुआ और अम्बिकाका वध करतेके लिये 
जहर आगे कढ़ा ॥३७॥ रथपर बेंठे-बेठे ही उतम 














शीट 





आवुधोंसे सुशेभित अपनी बड़ी-बड़ी आठ अनुपप 
भुज्ञाओँसे समूचे आकाशको उककर बह अद्भूव 
शोभा पाने लगा॥१८॥ उसे आते देख देवाने श्ध 
बजाया और धनुषकों प्रत्यज्ञाका भी अत्यत 
दुस्सह शब्द किया॥१९॥ साथ हो अपने घंटेके 
शब्दले, जो समस्त दैत्य-सैतिकॉका तेज नष्ट 
करनेवाला था, सम्पूर्ण दिशाओंकों व्यात कर 
दिया ॥२०॥ तदननार झिंहने भी अपनी दहाड़से, 
जिसे सुनकर 









गुँबा दिग 
अपने बोगों हाथोंसे पृथ्वीपर आधात किया। उससे 
ऐसा भयंकर शब्द हुआ, जिससे पहलेके सभो 
शब्द शान्‍्त हो गये॥२२॥ तत्पआत्‌ शिवदूतीने 
हैल्यॉकि लिये अमजनलजनक अद्टृहास किया, एन 
शब्दोंको सुनकर समस्त असुर धर्रा उठे; कितु 
शुम्भकों बड़ा क्रोध हुआ॥२३॥ उस समय 
देथीमे जब शुम्भको लक्ष्य करके कहा-'औ 
दुरात्मन्‌। खड़ा रह, खड़ा रह,' तभी आकालमें 
खड़े हवए देवता बोल उठे, 'जय हो, जब | 
हो!॥२४॥ शुम्भने वहाँ आकर ज्वालाओोसे बुक्त 
अत्य-त भथानक शक्ति चलायी। अन्‍्लिपत पर्वतके 
समान आती हुई उस शक्तिको देवोने बड़े भारी 
लुकेसे ६९ हा दिया॥२५॥ उस समद शुम्पके 
सिहनादसे तौनों लोक गुँज ठठे। गजन्‌! उसको 
ग्रतिध्वलिसे बम्रपातके समात भवानक शब्द 
हुआ, जिसते अन्य सत्र शब्दोंके जीत लिया #२६ ॥ 
जुम्भके चलाये हुए बाणोके देवोने और देवोके 
चलाबे हुए बाणोके शुम्भने अपने भरकर बाधा 
सैकड़ों और ६जाों दुकड़े कर दिये ॥२७॥ तन 
क्रोधनें भरी हुईं चब्डिकाने शुम्धको शूलसे 
मारा। उसके आधातस्े मूच्छित हो बह पृथ्वोपर 
हए पड़ा॥३८॥ 




















3. घर-दौडदंडा०। २. पा०-खण्डछष्ड। 


रथ 


| तो निशुष्भ: सप्र्रष्य चेतनाघाककार्मुकः 
आजघान झरेंबों कालीं केसरिणं तथा॥२९॥ 
पुनक्ष कृत्वा बाइनापचुर्त दनुजेश्वर:। 
चअक्राबुधेन दितिजश्छाद्याप्रास चणिडकाम्‌॥ ३०॥ 
| तो भगवलो क्रुद्धा दुर्गा दुर्गार्तिगाशिनों। 
| चिल्छेद लानि चक्राध्ण स्वशै॥ सायकांड ताच्‌॥३९॥ 
'ततो विशुः्भो वेगेन गदामादाव चण्डिकाप। 
अभ्यधावत वे इस्तुं दैल्यसेनासमावृतः ॥३९॥ 
तस्वापतत एबाशु गदां चिच्छेद चण्डिका। 





'दिशाओंको | खड़गेन खितधारेण सच शूल समाददे॥8३॥ 


शूलहस्त॑_समायान्त॑_विशुम्भमपरा्दनम्‌। 
एदि विव्याध शूलेत बेगाबिद्धेत चण्डिका ॥ ३५॥ 
भि्रस्थ तल्य शूलेन ह्॒यात्ति/सृतोउपरः। 
'पहाबलो सहावीयस्तिफरेति पुरूषों बदनु॥३५॥ 
कम्थ निष्कामतों देखी प्रहस्य स्वनघत्तत:। 
अशिरक्चिच्छेद खाइगेन ततोउसावपतद्भुलि॥३६॥ 
त: सिह छखादोग* दंह्ाक्षुणणशिरोधरान्‌। 
असुरास्तास्तथा काली शिवदूती तथापरान्‌ ॥ ३७ ॥ 
औषारोशक्तिविधिता: केचिब्रेशुमहासुर:। 
अह्लाणीमल्रपूतेन तोचेजान्ये विराकृता!॥३८॥ 
महेश्वरौजिशूलेत. भिन्न: पेतुस्तशापों। 
आाराक्रीतुण्डघातेन करेचिच्चूर्णीकृता भुजि॥३९॥ 
खण्ड * खण्ड च चक्रेण वैष्णाव्या दानवाः कृता:। 
द्रेण चैलीहस्ताग्रलिपुक्तेत तथापरे॥४०॥ 
केचिड्रिनेशुरसुरा केचिन्लप्टा पहाहवात्‌। 
भक्षिताश्ापेर कालीशिबदूती मृगाश्चिपै: ॥ 3॥ ४९॥ 
इतमेगें ही विशुम्पको चेतदा हुई और उसने 
अनुष हाथमें लेकर बाणोंद्वारा देवी, काली तथा 
सिंहक्ो चाचल कर डाला॥२९॥ फिर उस 
दैल्यशाजने दस हजार बॉँहें बनाकर चक्रॉके प्रहससे 
चण्डिकाको आच्छादित कर दिया॥३०॥ तब 
इस पोड़ाका नाश करनेवाली भगवतों दुशनि 
कुषित होकर अपने बाणोंसे उन चक्रों तथा 





“अकेले, 
अप धरा +++ 4 +५५+ २०3५ 


बाणोंको काट गिराबा॥३९॥ यह देख निश्ग्ध | ग्ईदग कुचलकर खाने लगा, वह बड़ा भर्यकर दृश्य 
दैत्यसेनाके साथ चथ्डिकाका वध करनेके लिये | था। उधर काली तथा शिकदूवीने भी अन्याव्य 

हाथों गदा ले बड़े वेगसे दौड़ा॥३२ ॥ दसके आते | दैल्यॉका भक्षण आरम्प किया ॥३७॥ ऋौमारोको 
'लोखी घारवाल उसको शक 
जोम्रही काट डला। तन उसने शूल हाथमें लिपा॥ ३३ ॥ 
















शये। अट्माणोके मजपूत जलसे तिस्तेज होकर 
कितने ही भाग खड़े हुए॥३८॥ कितने ही दैल्‍्य 
महेश्वरीके जिशूलसे छिन्र-भिन्न हो ध्रताशायी हो 
'आडोके दूधुतके आवातसे कितनोंका पृथ्वीपर 





'शूलसे उसको छाती छैद डाली ॥३४॥ शूलसे विदीर्ण 
से जागेपर उसकी छातीसे एक दूसए महाबली एवं | कचूमर निकल गया ॥३९॥ वैष्णवीने भो अपने 
महापतक्रमी पुरुष 'खड़ी रह, खड़ो रह' कहता हुआ चक्रसे दानवॉके टुकढ़े-टुकड़े कर डाले। ऐद्रीके 
निकला॥३५॥ उस निकलते हुए पुरुषकी बात | हावसे छूटे हुए जज़से भी कितने ही प्राणॉंसे हाथ 
सुतकर देवी ठठाकर हँस पड़ीं और खडगसे उन्होंने | थो बैठे ॥४० ॥ कुछ असझुर चष्ट हो गये, कुछ उस 


उम्तका पस्‍्तक काट डाला। फिर वो वह पृश्वोपर महायुदसे धाग गये तथा कितने ही काली, शिवदूती 
'िरपड् ॥३६ ॥तदसततर सिंह अपनी बाढ़ेसे अमुरोंकी | तथा सिंहके ग्रास बन गये॥४१॥ 
हि औमा॑ण्डेगपशणें साकर्िकओे सायततोें टेक हार विश्त्मवघों स४फ जजों व्याय:॥ ९ # 
हकच २ स्लोज्य: 2६. एलन ४8, इकसादित:अदुजड॥ 
कूल प्रकार श्रीपार्कण्डेयपुराणपें साथजिंक पत्वनतरकी क्ाके अल्तर्गत देवीमाहाल्यमें 
'निशुष्भ-बध' नामक चवाँ अध्याय पुरा हुआ॥९॥ 
>>नरा्ाकथन-० 












+शुल्म- 





दशमोउध्यायः 


'शुम्भ- 
यान 
(*$' उन्ताहेमरूचिरं रदिचन्द्रवाहि 
जैन 
सप्वैभुजै्ध दधती.. शिवशक्तिरूपां 
कामेश्वरीं हृदि भजामि धूलेन्दुलेखाम्‌॥ 
मैं मस्तकपर अर्दधचद भराएण करनेचालो 
शिवशल्िस्वररूपा भगवती कामेथरीका इदकमें 
चिन्तन कर्ता हूँ। जे तपाये हुए खुवणके समान 
धुर्टर हैं। सूर्य, चक्रपा और अस्ति-ये हो तीन 
उनके नेत्र हैं हथा बे अपने मनोहर हाथोमे 
भनुप-बाण, अदलूरा, पाश और शूल घारण किये 
हुए हैं) 


0७७०५ 
*३9'विशुष्भ॑निहर्तदृ्टा रातरंप्राणसब्मितम्‌। 
हल्यमार्न जले चैल शुम्भः कुद्धोउजवोडलः ४२॥ 
अलावलेपाहुए' त्व॑ मा दुर्ग गर्धपावह। 
अन्यासां जलमाश्रित्य युद्धजसे यातिमानिनी॥३॥ | 

ऋषि कहते हैं-- ॥ १॥ राजू ! अफे प्राणोके 
समान प्यारे भाई दिशुभ्भको मारा गया देख तथा 
सारी सेनाका सुद्ार होता जान शुम्भने कुपित 
होकर कहा-- ॥ २॥ 'दु दुर्ग! तू बलके अभिमानमें 
आकर झूठ-मूठका भपेड न दिखा। टू बड़ी 
मिलो जी हुई है, किन्तु दूसरी स्खिपोंके यलका 
सहारा लेकर लड़तों है'॥३॥ 
बैलयुफाच कर 
एकैयाह जगत्यन्न द्वितीया का मघापरा। 
'पश्यैता दुष्ट मश्वेव विशल्यों सद्धिभूतयःरे॥५ आ 
देकी बोलौं--॥४ ॥ ओ दुुट! पैं अकैगी हो 





हूँ। इस संसासपें मेंरे सिचा दूसस कौन है। देख, 


-बध 


जे मेरी ही विभृतियाँ हैं, अत: मुझमें हो प्रवेश 
कर रही हैं #५॥ 
या] 
सवा देव्यास्तनी जम्पुरेकैवासीसदाध्बिका॥ ६ ॥ 
'तदलन्वर ऋ्ह्माणी आदि समस्त देविवाँ अम्बिका 
देवोके शरोएपें लीन हो गर्वीं। उस सपय केबल 
आम्बका देवी ही रह गयोँ॥द॥ 
देजुबाइ॥रत 
अईं विभूत्या चुभिरिह रूपैथंदास्थिता। 
'कत्संइत॑ मवैकेज तिष्रग्याजौ स्थिरों भवं॥ ८ ॥ 
देवी बोलीं-- ४ ७ ॥ मैं अपनों ऐश्वर्शशकिसे 
अनेक #पॉमें चहाँ उपस्थित हुई थो। उन 
सब रूपों मैंने सपेट लिपा। अब अकेली 
हो युद्धमें खड़ों हूँ। तुम भी स्थिर हो 








२८ 


>संक्िक घा्ंण्डेयपुराणा« 





ऋषिसकाक #९# 
'ततः प्रयकृते युद्ध देव्या: शुम्भस्थ चोभवो: 
'पश्यतां सर्वदेवानामसुराणां च दारूणम्‌ती१०॥ 
शरबवर्ष: शितेः शस्करस्तथास्वैद्लैव दारूणौ:। 
तथोरयुद्धमभूद्ध्‌व:. सर्वलोकभयद्भूरम्‌ ॥ ११४ 
'दिव्यान्यस्वाणि शतशो मुपुचे यान्यधाष्बिका। 
अभझ्ल तानि दैल्येन्रस्तह्मतीघातकर्ृभि: ॥३२॥ 
मुक्तानि लेन चास्थराष्णि दिव्यानि परमेश्वरी। 
अभक्ष लीलबैवोग्रड्भारोच्यारणादिधि:॥१३॥ 
ततः  शरशतैददेंजीमाच्छादयत सोउसुरः। 
सापि' तत्कुपिता देवी धनुक्चिच्छेद चेषुभि: ॥ १४॥ 
छिपे धनुषि दैल्थेनस्तथा शक्तिपवाददे। 
चिच्छेद देवी चक्रेण तामप्यस्य करे स्थितामु॥ १५ ॥ 
ततः खाइगमुपादाय शतचन्ं च भावुषत्‌॥ 
अभ्यधावत्तदा' देवा दैत्यानामधिपेश्वरः ॥ १६8 
'तस्थापतत एवाशु खड्ग चिच्छेद चण्डिका। 
धनुरमुकैः शितैर्ाणैक्षर्म चा्कंकरामलम्रे॥ १७॥ 
हताश्वः स॒ तदा दैत्यश्छित्रधन्वा विसारथि:। 
जग्राह मुद्रर घोरमसम्थिकानिधनोदत: ॥ ९८ ॥ 
चिच्छेदापततस्तस्य घुदगर निशितैः: शरेः। 
तथापि सो:भ्यधाव्ता मुष्टिपु्नष्य वेगवानु ॥ १९॥ 
स मु्टि पातयाघास हदये दैत्यपुद्दक:। 
देव्यास्तं चापि सा देवी तलेनोरस्यताडयत्‌। 
तलप्रहाराभिहतो.. निषयात. महीतले। 
स्‌ दैत्यराज: सहसा पुत्रेव तथोत्थित:॥२१॥ 
उत्पत्य च॒ प्रगृहयोच्यैदेंवीं गगनघास्थित:। 
तत्रापि सा निराधारा युयुधे तेन चणिडका ॥ २२७ 
लियुद्ध खे तदा दैत्यक्षणिडका च परस्पर 
चक्रतु: प्रशरम सिद्धमुनिविस्पथकारकम्‌॥२३॥ 
ततो नियुर्ध सुचिएँ कृत्वा तेनराव्विका सह। 
उत्पात्य भ्रामयामास चिक्षेप धरणीतले॥२४॥ 


१३. जा०- 




















| रू किलो धरा प्राप्य मुष्टिमुहप्य वेगित:"। 
| अध्यषावत दुछत्मा चण्डिकानिधनेच्छया॥ २५॥ 
तमायाज्त॑ ततो देवी सर्वदैत्यजनेश्वरम। 
जगत्वां पातवामास भिक्त्वा शूलेन बक्षसि॥ २६॥ 
सर गतासु: पपाततोव्याँ देवीशूलाग्रविक्षत: 
चालवन्‌ सकल पृथ्वी साब्धिद्वीपां सर्वताम्‌॥२७॥ 
'कतः प्रस्नमाखिल हते तस्मिन्‌ दुरात्मनि। 
जगलवास्थ्यमतीवाप निर्मल चाभवन्नभ:॥२८॥ 
_उत्यातमेषा: सोल्का ये प्रागासंस्ते श॑ ययु:। 
खरितो मार्णजाहिन्यस्तथासंस्तत्न॒पातिते॥२९॥ 
हतो देवगणा: सर्वे हर्षनिर्भगमागसाः 








| चदु; घुण्वास्तथा जाता: सुप्रभोःभूहिवाक० ॥ ३९॥ 
अन्‍्वलु्षफ्य: शासा: जाला दिष्कवितस्वना; ॥ ३४ ॥३२॥ 

ऋषि कहते हैं-- ॥९॥ तदनन्तर देवी और 
श॒ष्भ दोनॉमें सब देवताओं तथा दानबोंके देखते- 
देखते भयडूर चुद्ध छिड़ गया॥१०॥ बाणोंकी 
र्षा तथा तौखे शस्त्रों एवं दारुण अस्त प्रहारके 
कारण उन दोनोंका युद्ध सब लोगोंके लिये बड़ा 
भवानक प्रतौत हुआ॥ ११॥ उस समय अम्बिका 
देजीने जो सैकड़ों दिव्य अस्त छोड़े, उन्हे दैत्याज 
ुम्भने उनके निवारक अस्तोंराश काट डाला॥१२॥ 
इसी प्रकार शुम्भने भी जो दिव्य अस्त्र चलाये, 
उन्हें परमेश्रीने भवडूर हुड्डार शब्दके उच्चारण 
आदिद्वारा खिलवाड़में हौ नह कर डाला॥१३॥ 
तब उस असुरने सैकड़ों बाणोंसे देवीको आच्छादित 
कर दिया। यह देख क्रोधमें भरी हुई उन देवीने 
औ बाण मारकर उसका धनुष काट डाला॥१४॥ 
अतुष कट जानेपर फिर दैत्यराजने शक्ति हाथमें 
ली, किन्तु देवोने चक्रसे उसके हाथकी शक्तिको 





"हुमा-यब० 


भी काट गिश्या॥१५॥ कत्पश्ात्‌ दैलवेके स्थागी 
शअने सौ चौंदवाली चमकती हुई दाल और वलवार 
झथमें ले उस समय देवोपर धाबा किवाह१६॥ 
उसके आते ही चब्डिकाने अपने धरुफे छोड़े हुए 
ोखे बार्णडठात उसकी सूर्य-करणेके समान उप्पकल, 
हाल औह तलकचास्को बुर काट (दिया॥१७॥ फिर 
उस हैत्पके भोड़े और सार मरे गये, धनुष ते पहले 
ही कट चुका था. अब उसने अम्विकाकों सालेके 
'लिखे उद्यत हो भरकर मुदर हाथतें लिया ॥#१८॥ उसे 
आते देख देबीने अपने तीबण बाणोंसे उसका पुदर भो 
कट डाल, विसपर भी यह असुर मुक्का तागकर बड़े 
चेगसे देघीकी ओर जञपअ॥१९॥ उस दैल्यपजने 
देजीकी छाहींगें मुक्‍्का पाए, तब उन देवोने भी 
उसकी छतीमें एक चौंटा जड़ दिगा॥२० ॥ देवोकल 
अष्पढ़ खाकर दैत्यतज शुष्भ पृथ्यौपर गिर पा, 
किस पुन; सहस्ा पूर्व उठकर खड़ा हो गया॥ २९॥ 
फिर वह उछला और देवीको ऊपर ले जाकर 
आकाश खड़ा हो गया; तब च्डिका आकारमें भी 
बिना किसी आपारके हो सुः्भके साथ युद्ध कले 
'लगीं॥९२॥ उस समय दैत्प ओर चष्डिका आकातमें 
एक-दूसरे लड़ने लगे। उनका वह युद्ध पहले सिद्ध 
और मुनियेको विस्मगर्े डालनेवाले हुआ॥२३॥ 
फिर अभ्मिकाने शुल्भके साथ बहुत देखक युद्ध 
करके पक्षात्‌ उसे उठाकर घुमाया और पृष्वीपर 
पटक दिया॥२४॥ पटके जानेप पृष्लीपर आनेके 
आद वह दुषत्मा दैल्व पुतः चण्डकाका वध करके 
लिये उनकी ओर बढ़े वेगसे टौड़ा ॥२५॥ तन समस्त 
दैल्येक जा कृभको अपनी ओर आते देख देखीने 
जरिशुलसे डसको छाती छेदकर उसे पृष्कीपर गिरा 
दिया॥ २६ ॥ देखीके शूलबरे श्वस्से जायल होनेपर 








उस्षके ऋण पखेहू उड़ गये और वह सह, टरौगों 
[तथा पर्ववॉसहित समूचों पृथ्वोको कैपाता हुआ 
अपिषर गिर पढ़ा॥२७॥ उदनततर ट्स दुरापाके मारे 





आनेपर सम्पूर्ण यगत्‌ प्रसन्न एवं पूर्ण स्वस्थ हो गया। 
आकात स्वच्छ दिखायी देने लगा॥२८॥ पहले जो 
उत्पाहसूचक मेष और उल्कापात होते थे, ते सब 
'त्त हो गये तथा उस दैल्पके भोए डामेपर नदियाँ भी 
अक भारणे बहने लगीं॥२९॥ उस सपय शुम्पकी 
सूल्पुके जाद सम्पूर्ण देवताओंका हृदय हर्धसे भर गया 
और गज्धर्वगण मधुर गौत गाने लगे॥३०॥ दूसरे 
श्थव चाजे बजाने लगे और अप्सरा्ँ नायने लगीं। 
[चकित चायु बहने लगो। सूबकी प्रथा इतम हो 
गयी ॥३१॥ अम्निशालाकी चुनी हुई आग अपने- 
आप प्रन्वलित हो उठी तथा सम्पूर्ण दिशाओंकि 








अवहूर रू्द खास हो गये॥३९॥ 


कि ऑगार्कप्ठंयपुताणे ताकि मन्कसरे देवीपाहाल्पों हुम्धवथों तरम दशमोडख्याप:॥२०॥ 
अब 





'इुछ प्रकार औयार्कण्डेयपुराणमें स्ववर्णिक, 





3. रघन्‌ ३२. एचमादितः 0५७५४ 
कबाके 


अन्‍्वनतरकी कछाके अन्तर्गत 


“शुम्भ-य्थ' नापक दसवीं अ्याय पूरा हुआ ्रए० ॥ 
>>-सकाला नल 








रब * सॉक्षण माकंण्डेवपुराण+ का 
'एकादशो: 
देबताओंद्वारा देवीकी स्तुति तथा 


बयान व्ववैकया 'पूरितमष्बवैतत्‌ 
( बालारविद्युतिमियुकिग्रैटां तुडकुचचां नयनत्रययुक्ताम्‌। का ते स्तुतिः स्तव्यपरा परोक्तिः॥ ८ ॥ 
स्पेरपुखीबरदाहुक्पाशाभोतिकरां प्रभजे भुवनेशोम्‌॥ | सर्वभूता यदा देवी स्वर्ममुक्तिप्रदायिनी। 

मैं श्ुवेश्नरी देवोका ध्यान करता हूँ। उनके | त्ं सतुता स्तुलये का वा भवन्नु परमोक्तमः ॥ ७ ॥ 
ओअदलॉकी आधा प्रभाहकालके सू्वके समान है। | सर्वस्थ बुद्धिरूपेण जनस्य हृदि संस्थिते। 
मक्तकपर चन्द्राका मुकुट है। वे उभर हुए स्तनों | स्वरगायवर्गदे देखि नारायणि नमोडतु ते॥ ८ ॥ 
और तौन नेत्र धुक्त हैं। उनके मुख्पर पुसकानको | कलाकाष्ठादिख्पेण . परिणाघप्रदायिनि। 
छटा छावी रहती हैं और हाथोंधें ब९<, अक्ुश, विद्वस्योपरती शक्ते चारायाण नघोउस्तु तै॥ ९ ॥ 


पाश एवं अभय-मुद्रा शोभा पातें हैं।) 
ऋषिरताच# १8 
*#७' देव्या हते तत्न महासुऐनदे 
खेख्ा। खुरा वहिपुरोगधांस्ताम्‌॥ 


काल्यापनी,...तुशबुफिलाभादूर 


सर्व!भड्जलमड्नलये शिले सर्वार्धसाधिके। 
शराण्वे प्यम्बके गौरि नारायणणि नमो उस्तु ते ॥ ९० ॥ 
सृष्टिस्थितिविनाशानां शक्तिभूने सनातनि। 
शुझाक्रचे शुणघथे चरायणि भघोउतु ते॥१९॥ 
शरणागतदीकातंपरित्राणपरायणो.। 


विक्राशिवक्त्राव्जचिकाशिताशा: ९ ॥ २॥ | सर्वस्यात्तिहरे देलि नारायणि नपोस्तु ते॥१२॥ 


दैबि. प्रपतन्नािहे. प्रसोद ] 
प्रसीदमातर्जगतोउखिलस्थ।... कौज़ञाप्प:परिके देवि नारायण नमौःस्तु ते॥९३॥ 
प्रसीदविश्वेश्नी पाहि.. विश्व ख्िशुलचन्द्राहिधरे. पहावृषभवाहिनि। 
व्वरीश्री देवि चताचरस्थ॥३॥, पाहेश्रीस्वक्रपेण चारायणि जमोःस्तु ले॥१४॥ 
आधारधूता 'जगतल्वगेका अयूसकुक्कुटबते. महाशक्तिधोनणे। 
अह्ौस्वरूपेण चतः स्थितासि। . | कौमारीरूपसंस्थाने वाययण्ि नयोसस्तु ते॥ १५४ 
अप... स्थक्पस्थितया. स्ववैत- शब्बचक्रगदाशाइुगृहीतपरमायुथे.। 
दाष्याचते. कृत्नमलक्ल्धवीयये ॥४॥ | प्रस़ीद वैष्णवीरूपे नारायणि नप्रोउस्तु ते॥९६॥ 
ज्य॑ं. वैष्णवी शक्तिरतन्तबीर्याँ 'गृहीत्रोग्रपहाचक्रे दंष्लौद्धृतवसुंधरे। 
विश्रस्थ बीज परम माया। | बराहरूपिणि शिव चाराग्रणि नमोउस्तु ते॥९७॥ 
सम्मोहित. देवि. सपस्तमेतत्‌ जूसिहरूपेणोग्रेण हस्तुं दैल्यान्‌ कृतोद्मे। 





विद्या: समस्तास्‍्तथ देति. भेद: 
स्त्रिय: समस्‍्ता: सकला जगत्सु॥ 





बैलोक्यग्रणसहिते नारायाणि नणोअस्तु ले॥९८॥ 
'किरीटिनि महावज्े सहस्वनयनोज्व्थले। 
जृजपाणहरे चैन्दरि चारायणि तोःस्तु ते॥९९॥ 


बिए। ३ चा०--भुक्ति। ४ चन्‍-साबस्वे। 


शिवदूतीस्वरूपेष्ण इतदैत्यमहाबले। 
बोस महाराबे नारायणणि चोडसतु ते॥२०॥ 
दंह्लाकरालबदने 

कामुण्डे मुण्डमने नाराबण्णि तमपेउस्तु ते ॥२९ ४ 
'लक्षिम सज्जे महाविद्ये श्रद्धे पुष्टिस्वधे शरुये। 
हागात्रिर महाविद्येरे लाययणि नमोस्तु ते॥२२॥ 
ेथें सरस्वति जेरे भूति बाप्नति तामास। 
लिये लव प्रसीदेशे चारायाण नमोस्तु" ले॥ २३७ 
सर्वस्वरूपे सर्वेजे सर्वशक्तिसमन्विते। 
भवेभ्यस्वाहि नो देवि दुर्गे देवि नघोउस्तु ते ॥ रड॥ 
एतत्ते बल सौध्य॑लोचनत्रवभूषितम्‌॥ 

'पातु क स्धीतिध्य: कात्यायनि नमोस्तु ते॥ २५ ॥ 
ज्याललाकरालप्त्पुग्रभशेषासुरसृदनण..। 
जिशूल॑ पातु तो भीतेभंद्रकालि नमोस्तु ते #२६॥ 
'हिलासित दैल्पतेजांसि स्वेनापूर्व था जगत। 

सा घण्टा पातु नो देचि पापेध्योउन: सुशानिय ॥ २७॥ 
असुएसृग्वसापद्नर्यधितस्ते करोज्खल:। 
शुभाय खाड़गों भवतु चणिडके त्यां सता व्‌ ॥ २८ ॥ 
रोणानशैयानपहंसि 





चुडा 
का तुकाशानू सकलानभेहत्‌। 
न विपन्नराणां 


त्वाभाश्िता ह्यश्रयतां प्रयाक्ति ॥३९४ 
यत्कदने त्वयाह्य 

धरपद्विषां देवि घहासुएणाम्‌। 

रूवैसवकैहुधाःउत्पमूर्ति 

'कृत्लाम्विके तत्पकरोति काच्या #३०॥ 

शास्वेष. विवेकदीपे- 

्याेपु वाक्वेषु च का त्वचन्या। 

पमत्वगर्तेंडतिमहान्धथकारे 

'विश्रामयत्येतदतीन 


एकल्कृर्त 


विश्यासु 


६ छ०-फ्े। २ पा०-स्रे। २. 
जात है. जो इस प्रकार है- 








-मदापावे। 





| दावाताले 


रिशेट 


चच्नौग्रविषाद्ष नागा 
अबारयो दस्वुबलामि यत्र। 
अत्र. तथाब्यिम्र्य 
सत्र स्थिता न्वं परिफाप्ति विश्वप्‌॥ ३२॥ 
विख्लेश्नरि. ल्व॑ परिपासि... विश 
िश्वात्पिका बारवसीति विश्व 
खिड्रेशवन्या. भवती. भवच्ति 
'विश्वाश्रया यें त्वाये भक्तिनप्रा: ॥ ३३॥ 
केक प्रसीद परिपालय चोअरिधीते- 
पी] 
घायानि सर्वज़गतां प्रश्म' भयाशु 
उत्पातपाकजनित्ताक्ष महोपसरगानि॥ ३४ ॥ 
|प्रणतानां प्रसौद स्व॑ देवि विश्वार्तिहारिणि। 
औैललोक्यबाशिताभी डे लोकानां बरठा भव ॥३५ ॥ 
ऋषि कहते हैं--॥१॥ देवोके द्वारा वहाँ 
महाहैल्‍्वपति शुम्धके मारे जानेपर इत्र आदि 
देवता अस्निकों आगे करके डने कांत्यायनी 
देलौकौ स्तुति करने लगे। उस्त समथ अभीष्टकी 
प्र होनेसे उनके मुख-कमल दमक उठे थे और 


..-२०२३बैंडअ१००२०रपीभतण- मर 
(**न+ 8३७० २७० ४०५ 
सक्षांसि 


उनके प्रकाशसे दिशाएँ भी जगपगा उठी थीं॥२॥ 


देखता होले--शरणागतकी पीड़ा दूर करनेवाली 
देबि! हमपर प्रसत्र होओ। सम्पूर्ण जगत्‌की माता। 
अत होओ। विश्वेत्रर! विश्वको रक्षा करे। देवि! 
हुम्हों चशचर जगतुकी अधोश्नही हो॥३॥ तुप 
इस जगतका एकमात्र आर हो, क्योकि परष्चीरूपों 
तुष्हारी हो स्थिति है। देंबि! तुम्हारा पराक्रम 
अलझ्डुनौम है। तुम्हों जलरूपें स्थित होकर 
|सब्यूर्ण जगतको तुम करती हो॥४॥ तुम अनन्त 





४. खलनवी रौकाब्याे 


बलसम्प्् चैप्णवी शक्ति हो। इस विधकी कारणमृता 


ह्क्षप्‌॥३₹ ॥ | पर साया हो। देवि! सुपते इस सपस्त जगवकी 











ले यहाँ एक इलोक, हधिक पाठ 


'मर्वतः'पाशिषादानों स्वतोउ सिशिऐमरले। सर्वत:अवचद्राने करापनि तमैःस्ु ते॥। 


२३२ 


मोहित कर रुखा है। तुम्हों प्रसत्न होनेपर 
पृथ्वीपर मोक्षको प्रात कराती हो॥५॥ देवि! 
सम्पूर्ण विद्याएँ तुम्हारे हो भिन्न-पित्र स्वरूप हैं। 
जगतूमें जितनी स्त्रियाँ हैं, बे सब तुम्हारी हो 
मूर्तियाँ हैं। जगदम्ब! एकमात्र तुमने हो इस 
विश्वको व्याप्त कर रखा है। तुम्हारी स्तुति क्या 
हो सकती है? तुम तो स्तबन करने योग्य | 
पदा्ोसे परे एवं परा वाणों हो ॥६॥ देवि! जब 
तुम सर्वस्वरूप एवं स्वर्ग तथा मोक्ष प्रदान 
करनेवाली हो, रब इसो रुप महा सतत हो 
'गयी। तुम्हारी स्तुतिके लिये इससे अच्छो उक्तियाँ 
और क्या हो सकती हैं ?॥७॥ बुद्धिरूपसे सब 
जलोगौके हृदयमें विराजमान रहनेवाली तथा स्वर्ग 
एवं मोक्ष प्रदान करनेवाली नारायण देवि! वुम्हें 
जमस्कार है ॥८॥ कला, काष्ठा आदिके रूपसे 
क्रमशः परिणाम ( अवस्था-परिवर्तन)-की ओर 
ले जानेवाली तथा विश्वका उपसंहार करनेमें 
समर्थ नारायणी! तुम्हें नपस्कार है ॥९॥ नातयणो! 
तुम सब प्रकारका मक़ल प्रदान करनेवाली 
मज़जलमयो हो। कल्याणदायिनरं शिवा हो। सब 
पुरुषाधोंकों सिद्ध करनेवाली, शरणागतवत्सला, 
जौन नेत्रोंबाली एवं गौरी हो। तुम्हें नमस्कार 
है॥१०॥ तुम सृष्टि, पालत और संहारको 
शक्तिभूता, सवातनी देवी, गुणोंका आधार तथा 
सर्वगुणमयी हो। नारायणि। तुम्हें नमस्कार है ॥११॥ 
शरणमें आये हुए दोनों एवं पीड़ितोंको रक्षामें 
संलग्न रहनेवाली तथा सबको पीड़ा दूर करनेवाली 
जातयणी देवी! तुम्हें ममस्कार है #१२॥ तारायणि! 
तुम न्रह्माणीका रूप धारण करके हंसोंसे जुते 
हुए विमानपर बैठती तथा कुश-मिद्रित जल 
छिड़कती रहती हो। तुम्हें नमस्कार है॥१३४ 
माहे श्रीरूपसे ज्रिशूल, चन्द्रमा एवं सर्पको धारण 
करेवालो तथा महान्‌ वृषभको पीठपर बैठनेवालो | 














लारायणी देवी! तुम्हें नमस्कार है॥१४॥ मोरों 
और मुगोंसे घिरी रहनेवालो तथा महाशक्ति धारण 
करनेवाली कौमारौरूपधारिणी निष्पापे नारायणि! 
तुम्हें समस्‍्कार है ॥१५॥ श्र, चक्र, गदा और 
शार्जधनुपरूप उत्तप आयुधोकों धारण करनेवाली 
अैष्णवी शक्तिरूपा नारायणि! तुम प्रसन्न होओ। 
तुस्‍्हें नमस्कार है ॥६॥ हाथमें भयानक महाचक्र 
लिये और दाद़ोपर धरतीको उठाये वाराहीरूपधारिणी 
कल्याणमयो तारायणि! तुम्हें नमस्कार है॥१७॥ 
अवड्ढर नृसिंहरूपसे दैत्योंके बधके लिये उद्योग 
कर्नेवाली तथा त्िभुवनकी रक्षामें संलग्न रहनेवाली 
आराबणि! बुस्‍्हें नमस्कार है॥१८॥ मस्तकपर 
'किरौट और हाथमें महावज्र धारण कललेबाली, 
सहलल नेज्रोके कारण उद्दौल दिखायी देनेवालो और 
वृजसुरके प्रणॉका अपहरण कलेवाली इन्रशक्तिल्प 
अतयणी देवि! तुम्हें मस्‍कार है॥१९ ॥ शिवदूतीरूपसे 
दैल्‍्वॉकी महती सेनाका संहार करनेवाली, भवड्ूर 
रूप धारण तथा विकट गर्जना करनेबाली नारायणि! 
'ुम्हें तमस्कार है ॥२० ॥ दाढ़ोंके कारण विकताल 


+देवताओंद्वार देवीकी स्तुति तथा देवीड्वाता देवताओंकते जरदात्र 


मुखवाली मुण्डमालासे विभूषित मुण्डमर्टिनी 
चामुण्डारूपा नारायणि! तुम्हें नमस्कार है ॥२९४, 
लक्ष्मी, ल्जा, महाविष्या, श्रद्धा, पुष्टि, सवा, 
श्रुवा, महारात्रि तथा महा-अविद्यारूपा चारायणि! 
तुम्हें नमस्कार है॥२२॥ मेधा, सरस्वतों, वरा। 
(सा), भूति (ऐश्वय॑रूपा), बाध्रवी (भूरे रंगको 
अथवा पार्वती), तामसी (महाकालो), नियता 
(संयमपरायणा) तथा ईशा (सबको अधोद्रो) 
रूपिणी नारायणि! तुम्हें नमस्कार है॥२३॥ 
सर्वस्वरूपा, से श्वरी तथा सब प्रकारकी श्योंसे 
सम्पन्न दिव्यरूपा दुर्गे देवि! सब भयोंसे हमारी 
रक्षा करो; तुम्हें नमस्कार है॥२४॥ कात्यायनो! 
यह तीन लोचनॉसे विभूषित तुम्हारा सौष्य मुख 
सब प्रकारके भयोंसे हमारी रक्षा करे। तुम्हे 
जमस्कार है॥ २५॥ भद्रकाली | ज्वालाओंके कारण 
'विकराल प्रतीत होनेवाला, अत्यन्त भयक्भूर और 
समस्त असुरोका संहार करलेवाला तुम्हारा ज़िशूल 
भयसे हमें बचाये। तुम्हें उमस्कार है ॥ २६ ॥ देवि! 
जो अपनी ध्वनिसे सम्पूर्ण जगत्‌को व्याप्त करके 
दैल्थोंके तेज नष्ट किये देता है, वह तुम्हारा घंटा 
हमलोगॉकी पापोसे उसी प्रकार रक्षा करे, जैसे 
माता अपने पुत्रॉंको बुरे कमोंसे रक्षा करतो 
है॥२७॥ चण्डिके! तुम्हारे हाथोंमें सुशोभित 
खज्न, जो असुरोंके रक्त और चबबोसे चर्चित है, 
हमारा मज़॒ल करे। हम तुम्हें नमस्कार करते 
हैं ॥२८ ॥ देव! तुम प्रसन्न होनेपर सब रोगोंको 
नष्ट कर देती हो और कुपित होनेपर मनोबाज्छित 
सभी कामनाओंका नाज्न कर देती हो। जो लोग 
तुम्हारी शरणमें जा चुके हैं, उपर विपति तो 
आती ही नहाँ। तुम्हारे शरणमें गये हुए मनुष्य 
दूसरोंको शरण देनेवाले हो जाते हैं ॥२९॥ देवि! 
अम्बिके ! ! तुमने अपने स्वरूपकों अनेक भागोमें 
'विभक्त करके नाना प्रकारके रूपोंसे जो इस सपय 





३३ 


|इन धर्मद्रोहो महादैत्थोंका संहार किया है, वह 
खब दूसरी कौन कर सकतो थो॥ ३० ॥ विद्याओमें, 
जनक प्रकाशित करनेवाले शास्क्रमें तथा आदिवाक्यों 
(बेलों)-ें तुम्हारे सिवा और किसका वर्णन है? 
जा तुमको छोड़कर दूसरी कौन ऐसी शक्ति है, 
जो इस विश्वको अज्ञानपय घोर अन्थकाससे 
परिपूर्ण ममतारूपी गढ़ेमें निसतर भटका रही 
हो ॥३१॥ जहाँ राक्षस, जहाँ भयड्भर विषवाले 
सर्प, जहाँ रु, जहाँ लुटेरॉंकी सेना और जहाँ 
दावानल हो, वहाँ तथा समुद्रके बीचमें भी साथ 
रहकर दुम विश्वकी रक्षा करती हो ॥३२॥ विश्वेश्वरे! 
हुम विश्वका पालन करती हो। विश्वरूपा हो, 
इसलिये सम्पूर्ण विक्षको धारण करतों हो। तुम 
भगवान्‌ विश्वनाथकौ भी वन्दनीया हो। जो लोग 
भक्तिपूर्वक तुम्हारे सामने मस्तक झुकाते हैं, वे 
सम्पूर्ण विश्वको आश्रय देगेवाले होते हैं ॥३३॥ 
देवि! प्रसन्न होओ। जैसे इस समय असुरोका वध 
करके तुमने शौप्र हो हमारी रक्षा की है, उसी 
जार सदा हमें शत्ुऑंके भवसे बचाओ। 
सम्पूर्ण जगतूका पाप नष्ट कर दो और उत्पात 
रव॑ पाषोंके फलस्वरूप प्राप्त होनेवाले महामारों 
आदि बड़े-बड़े उपद्रवॉको शौध्र दूर करो ॥३४॥ 
विश्वकौ पीड़ा दूर करनेबाली देवि! हम तुम्हारे 
चरणोंपर पड़े हुए हैं, हमपर प्रसन्न होओ। 
जिलोकनिवासियोंकी पूजनीया परमेश्वर! सब 
जलोगोंकों वरदान दो॥३५॥ 
देखुबाच॥३६ # 

बरदाह सुरणणा वर॑ यत्मनसेच्छथा 
'त॑ बृषुध्य॑ प्रयच्छामि जगतामुपकारकप्‌॥३७॥ 

देवों बोलौं-॥३६॥ देवताओ! मैं. वर 
दैवेको तैयार हूँ। तुम्हारे मनमें जिसको इच्छा हो, 
बह वर माँग लो। संखारके लिये उस उपकारक 
|बरको मैं अवश्य दूँगी॥३७॥ 


फ्रेंड 


कक अक अम्ट 6 
 ] 
एवमरेव त्थया कार्चमस्पट्रैरिविनाशक् ७३९७ 
देवता योले--॥३८॥ सर्वेश्वारें! तुप इसी 
प्रकार तोनों लोऑक़ी समस्त चाधाओंको 
करों और हमोरे शह्ुऑंका पाश करती रहो ॥ ३९॥ 
दैलयुकान (४०४ 
वैवस्वततेउनतो प्रामे अष्ाविंशतिमे चुगे। 
शुम्भी निशुम्भक्षैबान्याबुत्पत्स्येते पहासुरी ॥४₹॥ 
मा] 
ततस्ती नाशविष्यामि विप्य्याचलभिवासिनी ॥ ४२ ॥ 
चुससप्यतिरेेण. रूपेण.. पृछिवीतले। 
अवतीर्ष हनिष्याधि बैप्रचिलांसतु दानवात्‌ह४३॥ 
अक्षयस्वाकष तातुग्रा वैप्रचित्तान्महाखुरान्‌। 
रक्ता दन्‍्ता भविष्यनन्ति दाडिधीकुसुमोषमा: ॥ ४४ ॥. 
तो मां देवता: स्कों मह्येलोके च घाचवा:। 
स्तुलनतो व्योइरिष्यन्ति सतते र्तदासिकाण्‌॥ ४५ ४ 
भूषेक्ष॒ शतवार्पिक्यामनावृष्टयामप्भस्ि। 
सुनिभि: संस्तुता भूषी संभविष्याप्ययोतिजा ॥ ४६॥ 
रत: शततैन नेत्राणां निरीक्षिष्याधि बत्युतौनु॥ 
'कीलबिम्यस्ति मनुजा: शताक्षीपिति सा तत: ह ४90 
उततोपहधखिल॑. लोकपाल्पदेहसपुद्बै:। 
भरिष्यामि सुर: शाकैशवूहेंः प्राणधासकै: ॥ ४८ क 
शाकाभरीति चिख्यातिं नदा यास्याब्यह भुवि। 
सास चर अधिष्यामि दुर्गपाख्यं महासुरप्‌॥४९७ 
दुर्गा देवीति विख्यात॑ तन्मै नाम भविष्यत्ति। 
पुनक्षाहे चंदा भीय॑ रूप॑ कृत्था हिमाचले ॥५०॥ 
रक्षांसि भश्षयिष्यामरि* मुत्रीगां जाणकारणात। 
क्षदा मा मुनवः सर्वे स्तोष्यस्थानप्रपूर्तय:॥७९॥ 
भीमा देवीति विख्यात॑ तन्मै नाम भविष्यति। 
यदारूणाख्यस्त्रैलोक्ये महायाभां करिष्यति 
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दाह भ्रामर रूप कृत्वाउसंख्येबपट्पदम। 
अलोकयस्थ हिलार्य वध्रिष्याधि महासुर्प॥५९ झ़ 
आमरिति चर मां स्लोकसस्तदा स्तोष्यस्सि सर्वत: । 
इत्बे चदा बदा बाधा दानवोत्था भविष्यति॥५४॥ 
सदा तदावत्तीयाहै अरिष्याम्थरिसंक्षचम्‌॥ ० ॥५५॥ 
देको बोलीं-॥४०॥ देवताओं! वैवस्वतत 
मन्वत्तस्के अड्डाईसदें युगमें शुम्भ और निशुः्भ 
जामके हो अन्य महाहैत उत्पन्न होंगे॥४१॥ तब 
मै जन्दगोषके घरमें उनकी फलली यशोदाके गर्भसे 
अवतीरण हो किन्‍्थ्याचलयें जाकर रहँगी और उक्त 
दो्ों असुरैका चाश्ञ कहँगी ॥४२॥ फिर अत्यन्त 
अककुर रूपसे पृथ्योपर अवतार ले मैं वैप्रचित 
जामवाले दानवॉका वध कहूँगी ॥४३॥ उत भवंकर 
सहादैत्वॉको भक्षण करते समय मेरे दौंत अनारके 
फूलंकों भौति लाल हो जाय ॥४४॥ तब स्वॉमें 
देवता और मत्वलोकमें भनुष्य सदा मेरी स्तुति 
कर हुए मुझे ' रक्तदच्तिका' कहेंगे॥४५॥ फिए 
जज पृष्वीपर सौ ब्षकि लिये यं्षो रुके जायगी 
और परानौंका अभाव हो जायगा, उसे समय 
'चुनियोके स्तवन करेपर यैं पृथ्बौपर अयोनिजा- 
रूपये प्रकट होऊँगो॥४६॥ और सौ! नेत्रॉसे 
सुन्वॉकों और देखूँगी। अतः पुष्य “शत! 
इस जापसे पैरा कौर्तन करेंगे॥५४७॥ देवताओं! 
डश्ष समय सैं अपने शरीरसे उत्पन्न हुए शाकों्वरा 
समस्त संसारका भरण पोषण कहँगी। जबतक 
होगी. तब्तक वे शाक हो सबके 
प्रणोंकी रक्षा करगे॥४८॥ ऐसा करनेके कारण 
पृष्वीपर “शारूम्भरी' के नापसे मेरों ख्याति 
ोगी। उसी अवतार मैं दुर्गन चमक महादैत्वका 
जथ भी करूँगी ॥४९॥ इससे सेरा नाम “दुगदेवों' 
के रूफले प्रसिद्ध होगा। फिर जब मैं भीयरूम 








:--कुले २. पा०-- छुडसिल्मरमि। (स्पिस्कांमे झते या): 





धारण करके मुनियोंकों रक्षाके लिये हिमालयपर | पैरोंवाले असंख्य भ्रमरोंका रूप धारण करके 
'रहनेवाले राक्षसोंका भक्षण करूँगी, उस समय |उस महादत्यका त्रधं करूँगी॥५३॥ उस 


सब मुंति भक्तिसे नतमस्तक होकर मेरो 
स्तुति करेंगे ॥५०-५६॥ तब मेरा नाप ' भोमदेवो” 
के रूपमें खरिख्यात होगा। जब आहुण नापक 
दत्प हीनों लोकॉपें भारो उपदरव मचावेगा #६२॥ 
जब मैं तीनों लोकोंका हिल करनेके लिले छः 


समय सब लोग “प्रामरी” के नामसे चाएं और 
मेरी स्थुति करेंगे। इस प्रकार जब-जब 
संसारमें दानवी जाघा उपस्थित होगी, तब- 
उन अबलर लेकर मैं शह्रुऑका संहार 
करूँगी ॥५४-५५ ॥ 


जाति औषार्फण्डेगएशणे मावपिके सन्कस्पें देव्क: स्कुतिच्रतिकादसोउस्कय:# (९ 
उ्तण ४ अपफलोक: ६, फलोफए: ६०, १कह ५३, द्वसादितः॥43०॥ 
इस प्रकार श्रीपार्कण्डेयपुरणपें साथर्णिक सयत्तस्की कथाके आन्तगत देवीपाहात्प्यमें 
“देकीस्तुलि' वामक स्वारहवाँ अध्याय पूरा हुआ॥९६॥ 
अलसरकाका-ल 
द्वादशोउध्यायः 


देवी-चरित्रोंके पाठका माहात्म्य 


(# विषुद्मसमप्रभा पृगपतिस्कअरस्थिता भीषणां 
'कव्याभि: करमालखेटबिलस:स्ताधिरासेविताम। 


हस्ौक्क्रगदासिखेटविजिखांक्षापं गुण तर्ज 
'विभ्राणामनलात्मिकां शशिधरा दुर्ा जरिचेजां भजे॥ 
'धै तौन नेशरॉयालो दुर्गादवीका ध्यान करता है, 
उनके शरीअन्लोंकी प्रभा खिजलोके समान है। वे 
सिंहके कंप्रेपर बैठी हुई प्र प्रवोद होती हैं। 
हाथोमें वलबार, ढाल लिये अनेक कन्याएँ उन्ही 
सेवा खड़ी हैं। थे अपने हाथों चक्र, गदा, 
कलबार, दाल, बाण, धनुष, पाश और तर्जनी मुद्दा 
धारण किये हुए हैं। उनका स्वरूप अप्रिमय है तथा 
ये माथेपर चन्रमाका मुकुट धारण करती हैं।) 
केशुकच# १३ 
३9'एपिस्तवैश्ष पा नित्य॑स्तौष्यते यः सपाहित:। 
'स्याहे सकलां जाधां चाशयिष्याम्यसंशयम॥ २॥ 


] 


सथुकैटभनाश॑चघहिषासुपयातनम। 
'कत॑वेष्यस्ि ये तह़दखध शुम्पविशुष्भपो। ॥ ३ ॥ 
अष्टम्यां च चतुरदश्यां चवम्यां काेतस:। 
ऑष्पसि चैस ये भक्तया मघ माहास््यबुततमपु॥ ४ ॥ 
ते दुष्कृत किकिद दुष्कृतोतवा न चापद:। 
अविष्यति न कारक न चैवे्नतियोजनम्‌॥ ५ ॥ 
| शत्रुत्रों न भय॑ तल्य दस्पुतों बा न राजतः। 
ज शस्बानलवोबौघात्कदाधित्पप्भविष्यति॥ ९ ४ 
उस्यानयपैसनपाहाल्व्थ पटितव्य॑ सपाहिते:। 
ऑलव्ये च सदा भक्तया परे स्वस्पयत हि ततूध ७ ॥ 
उपसर्ाओोफांस्ु॒ महायारीसपुद्धवानू। 
[हा श्िलिथमुस्यात॑ माहात्व्य॑ शपवेन्पण॥ ८ ॥ 
'अद्रतल्यठयते .सप्यवित्यधायतने या 
अदा न तद्ियोज्याधि सानिध्य ्र मे स्थितपु॥ ९ ॥ 
बलिणरदाने पूजायामप्रिकार्य मह्बोत्मवे। 
सर्व मवैतच्यरितमुच्याय॑ आव्यमेच अ॥१०॥ 


उड़े 


*ग्रनिज बाकमबकाब ० 
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जानता जानता वायि बलिपूरजा तथा कृताम्‌। 





'शरत्काले पहापूजा कियते या च जार्पिकी। 
सत्पां मपैत्मादातयं शुल्वा भक्तिसमन्वितः ४१२७ 
सर्वोाशादिनिर्मुको धनधान्यसुतान्वित:। 
प्रनुष्यो मत्मसादेन भविष्याति ते संशय: ॥ ₹३॥ 
श्रुला ममैतमाहाल्य॑ तथा चोत्पत्तपः शुभा:। 
पराक्रप॑ च युद्धेष जायते निर्भवः पुमान्‌॥९४॥ 
'रिपच: संक्षच॑ भान्ति कल्याएं चोपपछते। 
अन्दते च कुल पुंसां माहारूयं मम शृण्खताम्‌॥ ९५॥ 
'शान्तिकर्मणि सर्वत्र तथा दुःस्थप्रदर्शने। 
प्रहपीडासु चोग्रासु माहाल्य॑ श्रणुयान्यप ॥ ९८७ 
उपसर्गा: मं यान्ति प्रपीडाक्ष दारुणा:। 
दुःस्वप्न॑ च जुभिदृंह्टे॑ सुस््यप्रमुपजायते ॥ १७४ 
आलग्रहाधिभूतानां वालातां शालिकारकम। 
संपातभेदे था तृणां पैज्रीकरणमुन्तमम्‌॥९८॥ 
हर्वृत्तानापशोषाणां घलहानिकर॑परप्‌। 
रक्षौभूतपिशाचानां पठनादेश चाशनम्‌॥९९४॥ 
सर्थ परैतत्माह्ारप्थ भम सच्रिथिकासकम। 
पशुपुष्पाध्यधूपैक्ष. गन्धदीपैस्लचोत्तनी: ॥ २० ७ 
विप्राणां भोजबैहँमे: प्रोकषणीपैरहरिंशम। 
अरौकष विविपैधोंगे: प्रदावर्वन्मरेण था॥२१॥ 
पति क़रियते सास्सित्‌ सकृत्सुचरिते श्रुते। 
श्रुव॑ हराति पापानि तथा3उोश्य प्रपच्छति॥९२॥ 
रक्षा करोति भूतेध्यों जन्मनां कौ घथा 
युद्धेपु चरितं यनन्‍्मे दुष्रदैल्यनिश्नईणम्‌#२३॥ 
सर्यिब्छुते वैस्कृत भर पुंसां न जायते। 
पुष्माभि: स्तुतयोयाक्षयाद्ष ्रकचिफि: कृता: # २४॥ 
अद्नणा च कृतास्तास्तु प्रवच्छा्ति शुभा पतिम। 
आरण्चे प्रान्तोर बापि दाजाग्रिपरिवारितः॥२७॥ 











'इस््युभिववां यृत; शुन्ये गृहीतो वापि शत्रुभिः 


जील्या बहिहरोम॑ तथा कृतम # २९ ॥ | सिंडव्याज्ानुधातों जा बने या वनहस्तिभि; ॥ २६॥ 


हा. कुद्ेन चाजमो जब्यों ल्थगतोउपि वा। 
आूर्णितो का बातेन स्थित: पोते महार्णवे ॥२७॥ 
बतत्सु आि झस्वेषु संग्राये भूशदारूणे। 
सर्वॉबायासु घोगसु वेदनाभ्यर्दितोडषि चा॥ २८४ 
स्मस्ममैलच्यरित चरो युच्येत सह्नूटात। 
अप प्रधावास्सिहादया दस्यवों वैरिणस्तथा॥२९॥ 
दृहादेव पल्लापल्ले स्परतख्रित मष॥३०॥ 
देकी बोलीं-- ॥ १ ॥ देववाओ! जो एकाग्रचित 
होकर प्रतिदिन इन स्तृतियोंसे सेर स्तवन कोणा, 
उसको सासें बाधा मै सिक्वय ही दूर कर 
दुँशो॥२॥ जो जधु कैटभक्ता नाश, सहिषासु्का 
चद हथा शुम्भ-निशुम्भके संहारके प्रसब्रका पाठ 
करेंगे ॥३॥ तथा अश्टी, चतुर्दशों और नवमोको 
भरो जो एकाप्रचित हो भ्रक्तिपूर्वक मेरे उत्तम 
साहाल्‍ूबका अवण करेंगे ॥४॥ उन्हें कोई घाप नहीँ 
हू सकेशा। उनपर पापजनित आपत्तियाँ भो गहाँ 
आयेंगी। उत्के घरमें कभी दरिद्विता नहीं होगी 
था डतको की प्रेमो जनॉंके विक्ोहका कष्ट भी 
जहाँ भोगवा पढ़ेगा॥५॥ इतना हो चहाँ, उन्हें 
जजुसे, लुरेरोॉंसे, राजासे, शस्त्रसे, औनसे हथा 
जलको राशिसे थी कपी भय रहीं होगा॥६॥ 
इसलिये सबको एकाग्रचित्त होकर भक्तिपू्वफ 
मेरे इस माहार्ण्णक्रो सदा पढ़ना और खुनना 
चहिये। १६ परम कल्याणकारक है ॥५॥ पेश 
साह्यत्य भहामारोजनित समस्त उपद्रवों तथा 
आध्यात्पिक आदि तोतों प्रकासके उत्मातोंको शान्त 
करनेबाल्ा है॥८॥ मेरे जिस मन्दिस्मे प्रतिदिन 
विधिपूर्वक मैरे इस पाहमत्थका पाठ किया जाता 








८ न मी 


अर के 


अर २॥३३५३५७७०००७००७ 3४७७५ ७३५३३ 3७०७५ हक ह8 ८६७» ५५५५७७७७3२४४४७ 


है, उस स्थातको मैं कभों नहीँ खोड़तीं। बहाँ सदा 
हो मेक संनिधान बना रहता है॥९॥ बलिदान, 
पूजा, होम तथा महोत्सवके अवसरॉपर मेरे इस 
अरजका पूरा-पूरा पाठ और श्रवण करता 
चाहिये॥ १०॥ ऐसा करतेपर मनुष्य विधिको 
जानकर था मिना जाने भो मेरे लिये जो बलि, 
घूजा या होम आदि कोणा, उसे मैं बड़ी 
प्रसज्ताके साथ ग्रहण करूँगी॥ ११8 शरत्कालमें 
जो आर्थिक महापूजा की जाती है, उस अवस्लरपर 
जो मेरे इस साहात्पकों भक्तिपूर्वक सुनेगा, बह 
भनुष्य पैरे प्रसतादसे सल बाधाओँंसे मुक्त तथा 
धन, धात्य एवं पुत्रसे सम्पन्न होगा-इसमें 
तबिक भी सन्‍्देह नहीं है ॥१२-१३॥ पेरा यह 
माहात्मय, मेरे प्रादुभांवको सुन्दर कथाएँ तवा 
पुकमें किये हुए मेरे पराक्रम खुलनेसे मलुष्य 
निर्भव हो जाता है॥₹४॥ मेरे माहात्ववका 
श्रवण करनेवाले पुरुषोंके शत्रु गष्ट हो जाते हैं, 
उन्हें कल्याणको ग्राष्ति होती तथा उनका कुल 
आनन्दित रहता है ॥ १५ ॥ सर्वत्र शान्ति कर्ममें, 
चुरे स्व दिखायो देनेषर तथा ग्रहजनित भवकुर 
पीड़ा उपस्थित होनेपर मेरा माहात्ूप्य श्रवण 
करना चाहिये ॥ १६॥ इससे सब विप्न तथा भयकूर 
अह पौड़ाएँ शास्त हो जाती हैं और मनुष्योंद्वारा 
देखा हुआ दुःस्वग्न शुध स्वप्रमें परिवर्तित हो जात्ता 
है॥१७॥ बालग्रहोंसे आक्ान्व हुए बालकॉके 
यह माहात्वव शान्तिकास्क है तथा मनुष्णोंके 
संगठतमेँ फूड होनेपर यह अच्छी प्रकार विज्रता 
करानेवाला होता है॥ १८॥ यह माहात्म्य समस्त 
दुशचारियोंके बलका नाश कररेकल्क है। इसके | 
जाटपात्रसे राक्षस, भूजों और पिशाचोंका नाश हो 
जा हैं॥१९॥ पेस यह सब माहात्व सेरे 








सामीष्यक्ो प्राखि करानेवाला है। पशु, पृष्प, 
आय, भूष, दोष, रन्‍्थ आदि उतम सामप्रियोद्रा 
पूजन करलेसे, ब्राह्मणोंकों भोजन करानेले, होम 
| करे, प्रतिदिन अभिषेक करलेसे, नाना प्रकारके 
आत्य भोगोंका अर्पण कसनेसे तथा दात देने 
आदिस्े एक बर्षतक जो मेरी आराधना कौ जातो 
|है और उससे चुझे जितनी ्सन्रता होतो-है, 
| उतनी प्रसतरता सेरे इस उत्तप चरिन्नका एक बार 
श्रवण करोमाजसे हो जातों है। यह माहाल्य 
अवण करैपर पापोंको हर लेहा और आरोग्य 
अदान करता है॥२०--२२॥ मरे प्रादुर्भावका 
कोर्तत सपस्त धूतोंसे रक्षा करता है हथा मेरा 
चुद्धविष्यक चरित्र दुष्ट दैत्वॉका संहार कर्नेवाला 
है ॥ २३ ॥ इसके श्रवण कल्नेपर भनुओंके शहुका 
भ्रय नहाँ रहता। टेजताओ ! तुमने और ब्रह्मरियोने 
जो मेरी स्तुतियाँ की हैं॥ २४॥ तथा ब्रह्माजीने 
जो स्तुतियाँ को हैं, वे सभी कल्यराणमय्री बुद्धि 
ब्रदात करती हैं। बनें, सूने मारममें अथवा 
|दावानलसे घिर जानेपर #२५॥ निर्जन स्थानमें, 
लुटेशोंके दावमें पढ़ जानेपए या शहुओंसे पकड़े 
जानेपर अथवा जंगलपें सिंह, व्याग्र था ज॑गली 
हाथिबोंके पौछा करनेपर॥२६॥ कुषित एजके 
आदेशसे वध गा बन्‍्यतके स्थातमें ले जाये 
जानेपर अथवा महास्ागरभे लालपर बैठवेके घाद 
भारी सूफानसे चावके डगपग होनेपर॥२७॥ 
और अत्वन्त भवक्वर चुकमें रास्त्रॉका प्रहार 
होनेपर अथबा चेदगारे पोडित होनेपर, किंवहुरा 
सभी भबानक बाधाओंके उपस्थित होगेपर॥ २८॥ 
जो मेरे इस चरिज्रका स्पएण करता हैं, बह 
५4 संकटसे मुक्त हो जाता है। मेरे प्रभावसे 
क्लिह आदि हिंसक जन्‍्टु न2 हो जाते हैं तथा 











>संखित 





लुटेरे और श्रु भी मेरे चरिकिका स्परण करलेचाले 
पुरुषमे दूर भागते हैं॥ २९-३०॥ 
ऑष्रिशततड१ ३ 
अत्युकला सा भगवती चण्डिका चण्डविक्रमा॥३२॥ 
पश्यतामेव! देवानों.. तत्रैशान्तरधीयत। 
तेज देख निशतड्ठर: स्वाधिकारान्‌ चथा पुत्र ॥ ३३॥ 
यहभागभुज: सख्त चक्रुर्तितिहतारय:॥ 
दैल्वाझ देब्या निहते शुरपी देवरिपौं युथि &३४॥ 
जपिस्वेसिनि तस्थिन्‌ महोप्रेटतुलबिक्रमे। 
निशुष्भे चल महावीयें जेषा; पातालमाययु: #३५ ४ 
या] 
सप्भूय कुरुते भूष जगतः परिषालनप्‌इ६॥ 
तयतत्मोहाते बिश्न॑ सैक विश्व प्रसूबते। 
सा चािता भा विज्ञान तुष्टा ऋषि प्रवच्छति॥ ३७॥ 
या तथैतत्सकल॑ ग्रह्मण्ड मनुजेश्वरा 
अहाक्रास्‍्या महाकाले पहामारीस्वरूपया॥३८॥ 
सब ' काले घहायाते सैव सृष्टिभवल्यजा। 
स्थिति करोति भूतानां सैव काले सनातनी॥ ३९७ 
भवकाले नृणां सैत्र लक्ष्मीवृद्धपरदा गूरें। 
सैवाभावे. तधालक्ष्मीविनाशायोपजायते॥ ड० ॥ 
स्तुता सम्पूजिता पृष्वै॑पगशा्दिभिस्तथा। 
ददातिविभ॑पुषक्ष मत्िं धर्षे गति शुभाष॥ उः॥ ४ह ७ 
ऋषि कहते हैं-- ॥३१॥ वो कहकर प्रलण्ड 
'फाक्रमनाली भगवती च्डिला रब देललाओकि 


ही ऑपाकोपडेश्टुअणें कक्ष 








देखते-देखते वहाँ अन्तर्थात हो ग्ीं। फिर समस्त 
देखता भो श्॒ओकि मोरे जानेसे निर्धय हो पहलेकी 
हो भौंति वहरभागका उपभोग करते हुए अपने अपने 
अधिकास्का पालन करने सगे। संसाएका विष्येस 
कश्लेकाले महाभवड्भूर अहुएपराक्रमी देवशत्र शुम्भ 
था पहाबली निशुष्भके युडमें देवीक्षण मारे जानेपर 
जेब दैत्व पावाललोकरें चले आये॥३२--३५॥ 
राजन! इस प्रकार भशवती अम्यिका देवी वित्य होती 
हुई भी पुनः पुर: प्रकट होकर जतकी रक्षा करती 
हैं ॥३६॥ ने हो इस विश्वको घोित करतों, वे ही 
जगदुको जन्म देशी तथा ते हो प्रार्थ॥ करनेपर सनक 
हो विक्लन एवं सपाड़ प्रदान कली हैं॥३७॥ 
'कूजन्‌! महाप्रलयके समय महामातीका स्वरूप धारण 
करनेवाली थे महाकाली ही इस सपस्त क्राह्माण्डमें 
व्यात हैं॥३८॥ थे हो समप-समपपर महामारी 
होती और चे हो स्वयं अजन्मा होती हुई भी सृष्टिके 
रूम प्रकर होती हैं। वे साहनी देशी ही समवातुसार 
सम्पूर्ण भूवोंकी रक्षा करती हैं॥३९॥ सतुष्योकि 
अध्युदयके समय बे ही भरमें लक्षमीके रूपमें स्थित 
हो उलति प्रदान करती हैं और ये हो अधावके समय 
दख्ता बनकर जिजाशका कारण होती हैं॥४०॥ 
पुष्प, सूप और भर आदिसे पूजन करके उतकी 
रहुति कालेपर ले थन, पुष्, धार्मिक शुद्धि तथा उत्तम 
गहि प्रदात कावी हैं ॥ ४१४ 


इककहन-मे ऋलमुदितांग डाइलडस्यापः ॥१7# 


अशप ५ अभौहलोकी २. केक: 33. क्कत्‌ अब, एककादिका 04०७१ # 
कृय प्रकार ्रषाकेण्डेयपुराणमें स्मवर्णिक मन्‍्वन्तस्की कथाके अन्तर्गत देबोमाहात्पयर् 


"फलस्तुति' 





आारहमों अध्याय पूरा हुआ॥ १२४ 


अजननाकरकासन+ 
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है), 





जयोदशोउथ्याय: 
सुरथ और वैश्वको देवीका वरदान 


च्यान 
( #बालाकंमण्डलाभासां चतुर्बाडु किलोचनाम। 
'पराशाडुशवराभीतीर्धॉरियन्ती शिवा. भजेध 

जो उदयकालके सूर्यमण्डलकी-सी काच्ति 
धारण कललेवाली हैं, जिनके नार भुजाएँ और तोच 
लेजर हैं तथा जो अपने हाथोमें पास, अड्भुर, कर 
एवं अभयकी मुद्रा धारण किये रहतों हैं, उन 
शिवा देवीका मैं ध्यान करता हूँ।) 

ऋषिल्‍्काच॥ १४ 

“' एलसे कबित भूप देवीपाहाल्पपुत्मप्‌त 
रमप्रधावा सता देवी बयेद॑ धा्यतरें जगत्‌॥२४ 
विद्या सब क्रियते भगवट्विष्णुसायवा। 
'तया' त्वमेष वैश्यक्ष तथैबान्ये विलेकिन:॥३॥ 
जोहान्ते भोहिता#व गोहमेप्यन्ति चापरे। 
कापुपैहिमहाराण शरण परोेश्धरीम॥ ४8 
आराधिता सैव नृणां भोगस्वरापवर्गंदा॥५॥ 

आधि कहते हैं-- ॥ १॥ राजत्‌! इस प्रकार 
मैने तुमसे देवीके अनुपम माहात््यका वर्णन 
कियों। जो इस जगतुको धारण करती हैं, उन 
देवीका- ऐसा ही प्रभाव है॥२॥ वे हो 
'विद्या ( ज्ञान) उत्फा करती हैं। भगवान्‌ विष्णुको 
भावास्वरूपा उन भगवंतौके द्वारा ही तुम, ये 
वैश्य तथा अन्‍्यात्य विवेकी ज मोहित होते 
हैं, भोहित- हुए हैं तथा आगे भी मोहित होंगे। 
महाराज! तुप उन्हों पस्वेश्वरौकी शरणमें 
जाओ।६३-४॥ आगाधना करनेपर वे हो 
मनुष्योंकों भोग, स्वर्ग तथा घोक्ष प्रदान 
करती हैं॥५॥ 

सार्कप्डेक उदाव कद # 

'इति तस्‍्य बच भ्रुत्वा सुरकष: स नराधिपः॥ऊ॥ 





| प्रणिपत्य महाभागं तपूर्षि शंसितद्रतम्‌। 
िर्िण्णोउतिमघत्वेन शाज्यापहरणेन च॥ ८ ॥ 
|जगाम स़लस्तपसे स च॑ वैश्यों मह्ामुने। 
संदर्शनार्थमम्बाया. नदीपुल्िनसंस्थित:॥ ९ ॥ 
या] 
| तस्मिनू पुलिने देव्या: कृत्य मूर्ति महीमयीमु॥ १०॥ 
हि] 
'िराह्मारी घताहारी तन्मनस्कौ समाहिता॥११॥ 
डहतुस्तौ बलि चैव विजगाबासृगुक्षितम। 
एवं... सपाराधयतोस्बिभिवर्षलात्यनो। ॥ ९२॥ 
परितु् जगदाज़ी प्रत्यक्ष प्राह लणिइका ॥ १३॥ 
मार्कष्डेयजी कहते हैं-- ॥ ६ ॥ क्रौड़फिजी ! 
वेध्षासुनिके ये वचत सुनकर राजा सुरथने उत्तम 
बतका पालन करनेवाले उन गहाधाग महर्षिको 
प्रदाम किया। वे अत्यन्त ममता और राज्यापहरणसे 
बहुत खिन्न हो चुके थे॥७-८॥ महामुने। 
इसलिये विर्क होकर वे राजा तथा वैश्य 
वल्काल तपस्थाकों चले गये और वे जगदम्बाके 
दर्शनके लिये नदीके तटपर रहकर तपस्या करने 
लगे ॥ ६ ॥ वे वैश्य उत्तम देवीसूकका जप कणो 
हुए तपस्यामें प्रवृत्त हुए। वे दोनों नदीके तटपर 
|देवोको मृष्मयों मूर्ति बनाकर पुष्य, धूप और 
| हवन आदिके द्वारा उतकी आराधना करने लगे। 
उन्होंने पहले तो आहारकों धोरे-धोरे कम 
'फिर बिल्कुल निराहार रहकर देवीमें ही 
| घत लगाये एल्‍्ग्ग्रतापूर्वक उनका चिन्तन आरम्प 
किया ॥ ६०-६१॥ वे दोनों अपने शरीरके रकसे 
्रोक्षित बलि देते हुए लगातार तीन चर्षोतक 
संबमपूर्वक आराधना करते रहे॥१२॥ इसपर 
अल होकर जगतको धारण कलेवाली चण्डिका 


























है अत 
देवीने प्रत्यक्ष दर्शन देकर कहा ॥१३॥ 
देजुकर 6 १४७ 
चप्ाध्यते त्वया भूष त्यथा थ कुलतनदत। 
मरतस्तत्रष्यतता सर्व परितुष्न ददावि तत्‌॥९५॥ 
देवी बोल्ौ--॥१४॥ राजन्‌। तथा अपने 
'कुलको आनन्दि३ क+ेबाले चैरप! तुमचोग जिस 
चस्तुको अ्रलाषा रखते हो, घह युझसे आंगो। मै 
सु हूं, अत: तुप्तें बह सूब कु ढुँगी॥१५॥ 
खाईकोच उक32 १६» 


खतो' बल्ले नृपो राज्यमिश्र॑शयन्थजत्यनि। 


अन्वैब चर निज राज्य॑ हतजब्रुबल॑ बलात्‌॥१७॥ 

_सोडपि वैश्वस्ततो ड्ञान॑ यद्रे निर्खिएणपानस:। 

मप्रेत्यहमिति प्राज़: सद्भविच्युतिकारकम्‌॥१८॥ 
मार्कण्डेयजी कहते हैं-- ॥ १६॥ तब 


तब राजाने 








एवं विस्क हो चुका था और वे बड़े चुड्धिमान थे; 
आउ: उस समय उ्होंरे तो मघता और अहंत्तल्‍ूप 
आखसकिकत चाश ऋशेवाल ज्ञान पाँगा॥ १८४ 
कैयुकरम (ए# 

स्वल्वैरहोभिवृपते स्व रा प्राफ्वते भवाचू॥ २०॥ 
'इल्बा रिपृतस्खालित॑ सब तज्र भविष्यति॥२९॥ 
मृतक्ष भूष: सप्प्राष्य जन्म देलाहिवस्वत:॥२२॥ 
स्वर्णिको जाम मतुर्भवान्‌ भुचि भविष्वति ॥९३॥ 
| कैककब त्वया यक्ष बरोडस्मत्तोडिवाज्छितः ॥ ९४॥ 
ज॑ प्रयच्छामि संसिखयग तब ज़ान॑ भविष्यति॥ २५॥ 

देकोबोलॉ-- ॥ १९ #राजन्‌ तुम बोढेही दितोंगे 
शक्ओंको याहकर अपना ग॒न्य प्राप्त कर लोगे। अब 
उचहुम्हााराज्य ्थिररफेणा॥ २०-२६ #फिरमूल्युके 
पद तुप भगवान्‌ विबस्थ/]( शूर्प)-के अंशसे जन्म 
लेकर इस परथ्योपर साथर्णिक मजुक्े नामसे विख्यात 
होओगे ॥ २३-२३ ॥ ैश्यर्य | तुमने भी जिस वरको 
मुझसे प्रा करनेकरी इच्छा को है, उसे देती हूँ। तुम्हे 
मोक्षके लिये ज्ञान प्रात होगा॥ १४-२५॥ 








रेंसे लेकर ेरहवें पर्वलस्नकका संक्षिप वर्णन श्डर 


माक्ण्डेव उताक्त॥ २६ 4 |. मजार्कण्डेयजी कहते हैं-- ॥ २६ ॥ इस प्रकार 
'इसि दक्ता तवोदेकी व्याभिलधित चरप्‌॥२७७ | उत दोनोंको मनोथाजिठल वरदान टेकर तथा 
बभूवानहिता सो धतया लाध्यायभिहुत॥. | उसके द्वारा भकिफूवक अपनी स्वुति सुनकर 
'एवं देव्या बरें लख्वा सुरक्षः अत्रियवंध: ॥२८॥ | देवों ऑम्विका वत्काल अस्तर्थान हो गरयों। 
सूरज सघासाक्ष खाब्णिभविता घतुः ॥२९॥ | इस तरह देवोसे वरदान पाकर क्षत्रियोंने रे 
'एवं देव्या चर लब्ध्या सुर: क्षत्रिद्धभ:। पर] सूर्से जन्म ले सावर्णि नामक पत्ु 
सूराजन्य सभासाश सावरिभंखिता मनु: कली ५ ॥ | हॉगे ॥ २७-२९॥ 











न 
उमब ६ #क्‍ल्के: 2६ खडे+८ १२, इंबर 7९ एलन 
तल रण+क्‍कः 6७ अध्यषे++ सट, वतेका! १३५ आप्ति। 
छत कार औाकंधेपपुणााओें प्मैैक उ-कउत्की रशके अ-क देकीपाहाल्य्ो 
'दृशड और चैरफकों बरदान' कमक केखकों अध्याद चूत हुआ ॥९३४ 
लसकाा८--० 


चबेंसे लेकर तेरहवें म-वन्तरतकका संक्षिप्त वर्णन 


'ारकष्डेथजी कहते है-#शुकिजी ! यह तुमसे | दसवें सन्त त्हमजीके पुत्र दुद्धमार सावर्षिका 
सावर्णिक मनव्तरका भलीभौति चर्शन किया | अधिकार होगा। ऋह्मसावरणि मन्वकहमें सुखासोग 
जथा। साथ ही महिषाशुर-वध आदिके रूपमें | और निरूद्ध-ये दो प्रकारके देवता होंगे। उनकी 
गषती दुर्गाकी महिमा भी बत्लायो गयी। | संख्या सौ होगो। उस समय सौ प्रकारके प्राणो 
पुमि्रेष! अत्र दूसरे सार्वाणिक मन्वस्तरकी ऋूथा | उत्पन्न होंगे, इसलिये उतके देखता भो सौ ही 
सुनौ। दकषके पुत्र सावर्णि लें भा होनेवाले हैं। | होंगे। उस पत्वन्‍तरमें इल्मके सपस्त गुणोंसे शुक्र 
उनके समयमें जो देवता, मुति-और राजा होंगे. |'सान्ति' यामक इंद्र होंगे। आपोमू्ति, हविष्मान, 
उन सबके नाम सुनो। पार, मरीच्िगर्भ और | सुकृत, सत्य, नाभाग, अप्रतिम और वासिए्ट-ये 
सुधर्मा-ये तीन प्रकारके देवता होंगे। इससे | सर्र्षि होंगे। सुझषेतर, उत्तमोजा, भूमिसेन, वोय॑वान, 











प्रत्येक वगसें यारह-चारह देवता होंगे। इस समथ | रुवानीक, तृषध, अनमित्र, जयहथ, भूरिशुम्त तथा 
जो छ; मुखोंबाले अग्विकुमार कार्विकेय हैं, थे ही | सुवा--बे मतुके पुत्र होंगे। 
उम्र सन्‍्कत्तरमें 'अद्धुह” नामवाले इत्र होंगे।| . अब थे पुत्र सावर्णिका मन्वन्तर सुतो। 
मेधातिथि, जसु, सत्य, च्योतिष्मान्‌, चुतिमनू, | धर्मस्वर्णि मत्वन्तरमें विहज्ञस, कामण तथा 
सबल तथा हृ्थवाहन--बे सर्र्ि होंगे। धूलकेदु, | निर्माणरतत-ये तीन भ्रकारफे देवता होंगे। इनपेंसे 
ऋरकेतु, एजहस्त, निशापव, पृथक, र्चिप्पत्‌, | एक-एक तोस-जौस देवताओंका समुदाय है। 
भूरिधुस्न तथा वृषद्धय-ये दक्षपुत्र सावाणि मनुके | आस, ऋछ और दिन-ये 'निर्माणरति कहलायेंगे। 
राजक्षमार होंगे। | सबको संज्ञा विहद्गण होगी और पुदूततमन्‍्बन्धी 
आब दसलें मनुके भत्वन्तस्ख्य वर्घन झूतो | गण कामण कहल्यकेंग। विसक्ात परम 'भृप "उसके 




















रबर +रोकष्ठ सार्कण्डेयपुराणा » 


इन्द्र होंगे। हविष्यान्‌, वरिष्ठ, अरुणनत्दन ऋष्ट, | होंगे। देवडान्‌, उपदेव, देवश्रेष्ठ, लिदृरथ, मित्रवान्‌ 
निश्च, अल, महामुनि लि्टि तथा अग्लिदेब--ये तथा मित्रविन्द-ये भावी घतुके वंशज राजा होंगे। 
सात सर्षि होंगे। सर्वत्रण, सुशर्मा, देवानोक. |... अब “रैन्य' नाषक तेरहवें मनुक्के सघयमें 
'पुरूद॒वह, हेसथन्त्रा तथा दृद्ययु-ये भविष्य | होनेवाले देवताओं, सप्र्चियों तथा राजाओंका 
होनेवाले राजा धर्मस्व्णि मनुके पुत्र होंगे। | वर्णन सुनो। सुधर्पा, सुकर्मा और सुशर्मा-ये तीच 
बारां मव्वत्तर रूदपत्र सावारण मनुका होगा।| उस समयके देवता होंगे। महाबली एल महापराक्रमी 
उसके आनेपर सुधर्मा, सुमना, हरित, रोहित और | “दिवस्पति' उनके इन्ध होंगे। धृतिमान्‌, अव्यय, 
सुबर्ण--ये पाँच देवाण होंगे। इनमेसे प्रत्येक गण | वत्वदर्शी, तिरत्सुक, निमोह, सुषपा और 
दस-दस देवताओँक्य होगा। महाबली ऋतथापा निष्यकम्प--ये सात सप्र्ि होंगे। निजसेत, लिखित, 
उनका इन्द्र होगा। चुति, तपस्ली, खुतपा, तपोमूर्ति, | क्या, तिर्धय, दृढ़, सुनेत्र, कत्रमुद्धि तथा सुत्रत-ये 
तपोमिधि, तपोरत्ति सा तपोधृति--ये साल सर | रौच्य मलुके पुत्र राजा होंगे। 
अलसककब->ल 


रौच्य मनुकी उत्पत्ति-कथा 


मार्कण्डेयजी कहने हैं--क्रहमन्‌! धूंकालकी | रब्दसे पिलरोंको तथा अन्नदान (बलिवैशदेष) 
जात है, प्रजापति रुचि ममता और अह॒कूरसे | आदिसे भूत आदि प्राणियों एवं अतिथिपोंको 
रहित इस पृथ्लौषर विचर्ते थे। उन्हें किसौसे भय | उतका भाग समर्पित करता है। बेटा! हम ऐसा 
कहाँ था। वे बहुत कप सोते थे। उन्होंने न तो मानते हैं कि गृहस्थ आश्रमको स्वरोकार न 
अ्निकी स्थापना कौ थी और न अपने लिये घर कस्नेषर दुष्देँ इस जीवन क्लेश-पर क्लेश 
ही बना रखा था। वे एक बार भोजन काते और | उठाना पढ़ेगा तथा यृत्युके बाद और दूसरे जत्ममें 
बिना आश्रमके ही फते थे। उन्हें सब प्रकारकों | भो क्लेश हो भोगने पड़ेंगे। 
आसक्तियोंसे रहित एवं मुनिवृत्तिसे रहते देख... रुचिने ऋडा-- पितृगण! परिग्रहयात्र ही अत्यन्त 
उनके पिततॉने उनसे कहा। डुहख एवं पापका कारण होता है तथा उससे 

पिता बोलै--चेय! विवाह स्वर्ग और अपवर्णक्य | मनुष्यकी अधोगाति होती है, यही सोचकर मैंने 
हैतु* होतेके ऋषण एक पुण्यपय कार्य है; उसे | पहले स्तर संग्रह चहीं किया। पतर और इख्ियॉको 
तुसने क्यों नहीं किया? गृहस्थ पुरुष समस्त नियन्त्रणमें रखकर जो यह आत्मंस्ंयम किया 
रेजताओं, पिततों, ऋषियों और अतिथियोंको पूजा. जाता है, बह भी परिग्रह करनेपर मौक्षका साधक 
करके पुण्यमय लोकॉंको प्राप्त करता है। वह | नहीं होता। ममतारूप कीचढ़में सना हुआ होनेपर 
'स्वाहा' के उन्नारणसे देवताओंकों, “स्वचा”| भी यह आल्ला जो परिग्रहशूत्य जित्तरूपी जलसे 




















ऑस्नहोज एएं यज्ञ-यागादि कर्मने लपलोक जृहलस्थका ही अधिकार है; ये कर निष्कानभावसे हों वो मोक्ष 
दैलेदाले होते हैं और स्कामपावसे किये व तो स्करफादे फलोे साधक होते हैं। जो उक्त कम करते हैं, उतहोंका 
'चिलाह स्वर्ग अपजंका साथक है। यो जिजाह करके गृहस्थोथित शुभ-कर्मोका अतुझचान नहीं ऋते, उनके लिये 
जो विधाह-कर्म योर बन्धनका हो करण दोक है। 





*सौच्य मनुकी उत्पत्थि-कथा> 














प्रतिदिन घोया जाता हैं, वह श्रेह प्रबल है। | संयम अन्यमें भोकके ग्राम चहों कराता; आधितु 
अशोगतिमें ले जानेबाला होता हैं। वत्स! बुम तो 
समझते हो कि में आत्याका प्रक्नालन करता हूँ 


जितेिय विद्ञानॉको चाहिये कि तर अनेक जद 
सक्ित कर्मरूपी पहुें सने हुए आत्माका 
सह्ासनारूपी जलसे प्रश्नालन करें। 

पितर बोले--बेटा | जितेड्धिय होकर आत्माका 
प्रश्ञालन करला उचित ही है; किन्तु तुम जिसपर 
चल रहे हो, बह मोक्षका मार्ग है। किन्दु 
फलेच्छारहित दान और शुभारुधके उपधोगसे भो 
पूर्वकृत अशुभ कर्म दूर होता है। इसो प्रकार 
दराभाकके प्रेरित होकर जो कर्म किया जाल है, 
बह ब्थतकास्क तहीं होल। फल-का्नासे 
रहित कर थो बन्धनमें नहों डालता। पूर्वजन्ममें 
किया हुआ मानबोका शुपाशुभ कर्म सुख- 
डुमय धोगोंके रुपमें प्रतिदिन भोगनेपर ही 
शरण होता है।* इस प्रकार विह्ान्‌ पुरुष आत्माका 
अक्षालन करते और उसको ब्धनोंसे रक्षा करते 
है। ऐसा करनेसे बह अविशरेकके कारण पापरूपी 
'कौचड़में नहीं फैंसता। 

'रूचिने पूछा-पितामहों! बेदमें कर्मपार्णको 
अविद्या कहा गया है, फिर क्यों आपलोग मुझे 
उस मार्ममें लगाते हैं? 

'पितर बोले--यह सत्य है कि कर्मको अविद्या 
ही कहा गया है, इसमें वविक भी पिथ्या नहीं है: 
फिए भी इतना दो निश्चित है कि उस विद्याको 
प्राप्तिमं कर्म हो कारण है। विहित कर्मका पालन 





किन्दु वास्तकर्में तुम शास्त्रविहित कर्मोंके त 
करनेके कारण फापोसे दश्ध हो रहे हो! कर्म 
अविद्या होनेपर भी विधिके पालनदाया शोध 
हुए विष्की भौँति मुष्योंका उपकार कलेवाला 
ही होता है। इसके जिपशत वह विद्या भी 
विधिकी अब्हेलनासे निक्षय ही हमोर वन्‍्धनका 
कारण बन जाती है।|ं अतः चत्तम! तुप विधिपूर्वक 


जे करके जो अधम सतुध्य संयम करते हैं, वह 


स्त्रौ-संग्रह करो। ऐसा न हो कि इस लोकका 





रैया्भ॑ पुद्रतेःनमिहितै। फलैस्तयोपभीवै्ूर्वकर्म शुधाशु्र॥ 

रब न तव्थो अजसि कुर॑तः कहणाह्यकू / न घ बत्थाय तत्कर्म भवत्यनधिस्रितव्‌॥ 

पूर्वर्म कूर्त भोतेः क्षोय्तेडर्किश तथा। सुख्छु:डाहमकै्त। दुष्कापुणपालज दृषाहु॥ 
(सदा हरन्‍र) 

नैप््लफामीति भकान्‌ बल्लत्मात तु फन्‍पवे। व़ाडिगरूरओटपूसे: फरैरत्य गु विण्से॥ 

अविधस्पुष्काराय विषवद्ययले तु्ान्‌। अउ्लिष्युपदेन वाया गो हि सा॥ 
रद खतरर 








हो जाय। 

'हचिने कहा--पितरों! अब तो यैं बूढ़ा हो। 
रा; भला, मुझको ऋौत स्त्री देगा। इसके सिवा । 
मुझ जैसे दरिट्रके हिये स््रोकों रखना जअहुत 
अंटिन कार्य है! 

पितर छोले--चल्स! थादे हजामे बात वहीं 
माजौणे सो हमलोगॉंक़ा पतन हो जायगा और 
तुष्हाही भी अधोगति होगी। 

मार्कण्डेयजी कहते हैं--मुनिश्रेष्ठ| थों कहकर 
'पितर उनके देखते-देखते बाबुके बुझाये हुए 
दीपकक्नी भीत सहप्ता अदृश्य हो गये। पितरॉकी 
आतंसे राचिका मत ५हूत उद्दिप्र हुआ। के अपने 
विव्ाएके लिये कन्या प्राप करनेकी पच्छासे। 
पृष्वौपर लिंचसले लगे। थे पित्शोके यचनकूप 
आस दग्ध हो रहे थे। कोई कत्या त मिलतेसे 
उन्हें बड़ी भारे बित्ता हुई। उतका चित्त अत्यन्त 
व्याकुल हो ठठ। इसो अबस्थापें उन्हें वह बुध 








>सॉकितत मार्कजकेवपुताण< 








'कहूँ।' ऐसा निश्षव करके उन्होंने कहोर नियपका 
आश्रव ले त्रीब्रह्माजोको आदाधताके निषित्त सौ 
वर्षोतक भारो तपस्या को। तदततर लोकपितामह 
बद्याजीने उन्हें दर्शन दिया और कहा--मैं प्रसत्न 
हूँ, तुम्हारी जो इ्छा हो, माँग लो।' तब रुचिने 
जगइके आधारभूत चहमजोको प्रणाम काके पितरोंके 
कदचानुसार अपना अधीष्ट निवेदन किया। रुनिको 
अधिलाणा सुतकर ऋहाजौने उतसे कहा-'विप्रवर! 
हुम प्रजापति होओगे। तुमसे प्रजाकी सृहि होगी। 
प्रजाको सृष्टि तथा पुष्नोकी उत्पत्ति करनेके साथ 
हो शुध कर्मोंका अनुछात करके जब तुप अपने 
अधिकारका त्याग कर दोगे, तब तुम्हें सिद्धि प्र 
होगो। अब तुम स्थ्री-प्रासिकी अधिलाषा लेकर 
पिलरोंका घूजत करो। थे हो प्रसत्र होनेपर तुम्हे 
अनोवाम्छित पलों और पुत्र प्रदान कोंगे। घला, 
िततर सन्‍तु्ट हो जायें तो थे क्‍या चहाँ दे सको।' 

आार्कण्डेयजो कहते हैं-पुने! अध्यक्तजनमा 
बअद्याजौके ये वचन सुनकर रुचिने नदौके एकान्त 
तटपर पिलरोंका तर्पण किया और भकिसे मस्तक 
झुकाकर एकाग्र एवं संबत-चित्त हों जौचे लिखे 
स्तरोजद्ात आदरपूर्वक उतकौ स्तुति कौ-- 

रूचि चोले--जो श्राद्में अधिष्ठता देतताके 
रूपें निवास करते हैं तथा देवता भी श्राउमें 
*स्वधानत' जचनोंहारा जिनका तर्पण करते हैं, उन 
िल्रौंको चैं प्रणाम करता हूँ। भक्ति और मुक्तिकी 
अभिलापा रखनेवाले महर्पिंगण स्वगंपे भी मानसिक 
ब्रादधोंके द्वारा भक्तिपूर्वक जिन्हें तृप्त करते हैं, 
सिद्धणण दिव्य उपहारद्ाए श्रादमें जिनको सन्‍्तु्ट 
करते हैं. आत्यान्तिक सृद्धिको इच्छा रखनेवाले 
जुक्रक भी त्मव होकर भक्िभावसे जिनकी पूजा 
करे है, भलोकमें मुष्वगण जितकी रूदा आराधना 
स्ते हैं, जो अडधॉ्े श्रद्धापर्वक पूजित दोनेपर 
अलोशवाज्छित लोक प्रदान करते हैं, पृथ्वोपर 








+सैच्च मनुल्‍्छी उत्पत्ति-कथा *+ 


ब्ह्मणलोप अभिलपित वस्तुकों प्राहिके लिखे 











करनेवाले हैं, ऐसे वनवास महात्क चनके 
'फल-मूलॉदा श्राद्ध करके जिल्‍्हें तृप्त करते हैं, 
उन पिंरोंकी में ध&तक झुकाता हूँ। तैश्लिक 
अद्यद्रतका पालन करनेवाले संयतात्पा ब्राह्मण 





समाधिके द्वारा जिन्हें सदा तृष्ठ करते हैं, श्वज्रिय | पुर, 


सब्र प्रकारके श्राद्धोपयोगी पदार्थोके द्वार बिंघिकत्‌ 
आद् करके जिनको सन्‍्हुष्ट करते हैं, जो तोनों 
लोकौंको अभोष्ट फल देनेवाले हैं, स्वकर्मपवण 
चैश्य पुष्प, धूप, अन्न और जल आदिके द्वार 
जिनको पूजा करते हैं तथा शूह भी श्राोद्ा 
भक्तिपूंक जिनकी तूतति करते हैं और जो 
संसारमें सुकालौके नामसे विख्माह है, उन फिलरोंको 
मैं प्रणाम करता हूँ। पातालमें बढ़े-बढ़े दैत्व भी 
दम्पर और मद त्यागकर श्रा्ांदार जिन स्वधाभोजो 
'पितरोको सदा तप करते हैं, मनोत्राजिहत भोगोंको | 
'पानेकी इच्छा रखनेवाले नागणण रखातलगें सम्पूण 
भोगों एवं श्राद्धोस जिनकी पूजा करते हैं तदा | 
मन, भोग और सॉ्पततियोंसे युक्त स्पंगण भो 





रातलमें ही विभिपूर्वक श्राद्ध करके छिल्हें 
सर्वदा तृस करते हैं, उन फिलरोंकी मैं नमस्कार 
करता हूँ। जो साक्षात्‌ देवलोकमें, अन्तरिक्षपें और 
भूतलपर निवास करते हैं, देवता आदि समस्त 





देहधारी जिनकी पूजा करते हैं, उन पितरोंको में 
जपसकार करता हूँ। वे पितर मेरे द्वारा अर्पित किये 
हुए इस जलको ग्रहण 'फरमाह्मस्‍्वसूप 
पितर मूर्तिमान्‌ होकर विषानोंपें निवास करते हैं. | 
शॉसे छुटकारा दिलानेमें हेतु हैं 

सथा चोगीश्वरणण निर्मल हृदय्े जिनका यजन | 

















स्ड५ 





| करते हैं, उन पितरोंकों मं प्रणाम करता हूँ। जो 
|स्वधाभोजों पितर दिव्वलोकमें मूर्तिमान्‌ होकर 


उन | रहते हैं, काम्यफलकी इन्छा रखनेवाले पुरुषकों 


समस्त काबदाओंको पूर्ण करलेमें समर्थ हैं और 


संयमपूर्वक | निष्काम पुसुषोंको मोक्ष प्रदान करनेवाले हैं, 


| डनको मैं प्रणाम करता हूँ। जे समस्त पितर इस 
|जलसे कृत हों, जो चाहनेवाले पुरुषोंको इच्छानुसार 
भोग प्रदान करते हैं, देवत्व, इद्धल्‍्व तथा उससे 
ऊँचे पदकी प्राप्ति कराते हैं; इतना हो नहीं, जौ 
पशु, धन, बल और गृह भी देते हैं। जो 
पिठर चन्द्रमाकी किरणोंमें, सूयंके मण्डलमें तथा 
लत लिमानॉमें सदा नि्स करते हैं, वे पेरे दिये 
हुए अब, जल और गन्थ आदिसे तृष्त एवं पु हों। 
आस्निमें हच्िष्यक। हवन करनेसे जिनको तृत्ति 
होती है, जो ब्राप्रणोंके शरीरमें स्थित होकर 
भोजन करते हैं तथा पिण्डदान करतेसे जिन्हें 
प्रसक्ता प्राप्त होती है, वे पितर यहाँ मेरे दिये हुए. 
अञ और जलसे तृप्त हों। जो देवताओंसे भी 
पूजित हैं तथा सब प्रकारसे श्राद्ोपयोगी पदार्थ 
जिल्ें अत्यन्त प्रिय हैं, वे पितर यहाँ पधारें। मेंरे 
निवेदन किये हुए पुष्य, गन्थ, अन्न एवं भोज्य 
पदार्धोके निकट उनकी उपस्थिति हो। जो प्रतिदिन 
पूजा अ्हण करते हैं, प्रत्येक मासके' अन्तमें 
जिनकी पूजा करनी उचित है, जो अश्काओं में, 
वर्षके अन्तरमें तथा अध्युदयक्ालपें भी घूजनीय 
हैं, वे मेरे चहाँ तृप्ति लाभ कौँ। जो 
ब्राह्मणॉंके चहाँ कुपद और चन्माके समान 
शान्ति धारण करके आते हैं, क्षत्रियोंके लिये 
जितका वर्ण नवोदित सूर्वके समान है, जो 
वैश्पोंके यहाँ सुवर्णक समान उच्ज्वल कान्ति 
धारण करते हैं तथा शुद्गोकि लिये जो श्याम वर्णके 
हो जाते हैं. वे समस्त पितर मेरे दिये हुए पुष्प, 
गन्ध, धूप. अन्न और जल आदिसे तथा अग्निहोत्रसे 











श्ड८ 





सदा तृप्ति लाभ करें। मैं उत सबको प्रच्मम करता 
हूँ। जो वैश्वदेवपू्वक समर्पित किये हुए ऋद्यको 
पूर्ण शिके लिये भोजन करते हैं और तृर हो 
'जानेपर ऐश्वर्यको सृष्टि करते हैं, वे पितर यहाँ दृछ 
हों। मैं उतर सबको नमस्कार करता हूँ। जो 
शक्षसों, भूतों तथा भवानक असुरोक्ा नाश करते 
हैं, प्रजाजनॉंका अपन्लल दूर करते हैं. जो 
देवताओंके भी पूर्वकर्ती तथा देवशज इद्के भी 
पृष्य हैं, के यहाँ वृप्त हों। मैं उन्हें प्रणाम करता। 
हूँ। अभ्निष्वातत पितृगण मेरी पूर्व दिशाकी रक्षा 
कं, भहिंपद्‌ पितृभण दक्षिण दिशाको रक्षा करें। 
आज्यप नापवाले पिहर पश्चिम दिशाकी हथा 
सोमप संज्ञक पितर उत्तर दिशाकी रक्षा करें। उर 
सबके स्वामी समराज राक्सों, भूतों, पिशाचों तथा 
असुरोके दोषसे सब ओरते मेरो रक्षा करें। वि, 
विश्रपुकू, आराध्य, धर्म, धन्य, शुभानन, भूतिद, 
भूतिकृत्‌ और भूति-से पितरोंके नौ गण हैं।| 
कल्याण, ऋल्यताकर्ता, कल्य, कल्वता्रय; कत्थता- 
हैतु तथा अनक्य--ये पितरोंके छः गण माने गये 
हैं। चर, बरेष्प, वरद, पुष्टिद, तुष्टिद, विश्धाता 
'था भावा--ये पितरोंके सात गण हैं। महानू, 
महात्मा, महित, महिमावान्‌ और महाबल-ये 
'पितरोंकि पापनाशक पौंच गण हैं। सुखद, धनद, 
धर्मद और भूतिद-ये पितरोंके चार गण कहे 
जाते हैं। इस प्रकार कुल इकतोस पितृगण हैं, 
जिन्होंने सम्पूर्ण जगतुकी व्याप्त 
सब पूर्ण वृक् होकर मुस़चर 
मेरा हित करें। 
भा्कण्डेचजी कहते हैं-मुते! इस प्रकार 
स्तुति करते हुए रुचिके समक्ष सहसा एक बहुत 
ऊँचा तेजपपुत्न प्रकट हुआ, जो सम्पूर्ण आकाश 
व्यक्ष था। समस्त संसारकों व्यास करके स्थित 
हुए उस महात्‌ तेवक्रो देखकर रूचिते पृथ्बीषर 




















*संक्षि्त मा्कंपडेयपुसाण 


ुल्ने टेक दिये और इस स्तोज्रका गान किया-- 





अ्ितानामपूर्तातां पितृणां दीघतेजसाप्‌। 
जमस्थामि रूदा लेषां ध्यानिर्ां दिव्यचक्षुषाम्‌॥ 
०] 
स्रपीा तथाल्येषां तानू नपस्वामि काप्रदानू॥ 
अ्वादीचां घुजीन्द्ाणां सुर्वाचसमसोस्तधा। 
जानू कमस्थाष्यई सर्वान्‌ पितृनप्सृदधावपि॥ 
क्षत्राणां ग्रहाणां च वाव्वान्योन॑भसस्तथा। 
चवापृद्चिव्योश्व तथा भपस्यामि कृताअलिः॥ 
देवघीणां जनितृक्ष स्बललोकनमस्कृतानू। 
अक्षब्यस्य सदा दातून्‌ नमस्पे5हं कृताजलि:॥ 
प्रजापते: कश्यपाय सोमाय चरुणाय च। 
चमेश्वेरे्यझ्न सदा तमस्वामि कृताझलिः:॥ 
मो गण्वभ्य: सप्रभ्यस्तथा लोकेषु सप्तमु। 
स्ववम्धुवे जमस्वाधि ब्रह्मणे योगचश्षुपे॥ 
ोमाधारान्‌ पितृणणान्‌ योगमूर्सिधरासतथा। 





जमस्थामि तथा सोर् पितरे जगताभहम्‌॥ 


+सैन्य मनुब्हों उत्पशि-कथा* 


आम्निरूफांस्तश्ेान्यात्‌ जपस्थानि पितृन्‍डप्‌प 
अम्रोषोममय॑ विर्शध यत . एसदशेबतः 
ये तु तेजस ये चैते सोमसूयाक़िमूतंथः 
जगत्त्वक्पिणकव तथा अद्ास्वल्पपिण: 
तेभ्योडखिलेभ्यो योगिष्य: पिलृभ्यो यलघानसः 
मो नमो सस्ते मे प्रसौदस्तु स्वथाभुज: 
रूचि खोले--जों सभके द्वार पूजित. अमूर्त, 
अत्यन्त तेजस्वी, ध्यानीं तथा दिव्पदृशिसम्फा हें, 
उन वित्रोंको मैं सदा नमस्कार करता हूँ। जो इद्ध 
आदि देवताओं, दक्ष, मातैच, स््षियों रथा दूसरोके 
भी नेता हैं, कामन्रको पूर्ति करनेचाले उन पिलतेंक 
मैं प्रणास करक्त हूँ। जो घनु आदि राजार्पियं, 
मुनौक्षों तथा सूर और चर्रणाके भो आवक हैं, उन 
समस्त पित्तरोंको मैं जल और समुद्र भी तसस्कार 
करता हूँ। नक्ं, ग्रहों, बायु, आर, आकाश और 
'ुलोक तथा पृष्वोके भी जो नेहा हैं, उन पितरॉंको 
मैं हाथ जोड़कर प्रणाप करता हूँ। जो देखियोंके 









जन्मदाता, समस्त लोकॉंद्रा। बाच्ित तथा सदा| 


अक्षय फ़लके दाता हैं, उन पिकतोंको मैं हाथ 
जोड़कर प्रणाप करता हूँ। प्रजापति, कश्यप, सोम, 
वर्ण तथा योगेधररॉके रूफों स्थित पितणोंको परदा 
साथ जोड़कर प्रणाम करता हू। हों लोन स्थित 
सात पिछृगणोंको तमस्कार है। मैं येगइुडिसपपत् 
स्वयष्भू जहाजीको प्रणाम करता हैं। चत्रमाके 
आधारपर ग्रतिहित तथा गोगूर्तिधारो पितृणणोको मैं 
अणाप करता हूँ। साथ ही सम्पूर्ण जगतुके पिता 
सोमको नमस्कार करता हूँ तथा आतनस्वरूप अन्य 
पितंरेंको भी प्रणाम करता हूँ; क्योंकि यह सम्पूर्ण 
जगतू अग्नि और सोममय है। जो पितर तेजनें 
जियत हैं, जो ये चरम, सूर्य और अप्रिके रूपनें 
डृष्टिगोचर होते हैं तथा जो जगलवरूप एवं 
अहयस्वर्प हैं, ठन सम्पूर्ण खोजे जिवतेंको में | 






जमस्कार है। ले स्वभापोजी 

आर्कण्डेवजी कहने ह--सुलिक्े४! रूचिके इस 
जकार स्वृहि कप्लेपर थे चिहर दरों दिशाओंको 
अर्काशित कस्ते हुए उस तेजसे जाहर निकले। 





| सबने जो फूल, चन्दन और अक्षराण आदि सर्मर्षत 


किये थे, उन सबसे विभूषित होकर वे पितर सामने 
[खड़े दिखाबी दिये। तब रचने हाथ जोड़कर पुन: 
प्रणाम किया और बढ़े आदरके 









सूख रूबसे पृथक्‌-पृथक्‌ कहा-' आपको नमस्कार 
है, आपको नमस्कार है।' इससे प्रसज्ञ होकर 
पितरोंने मुनिश्रेह सयसे कहा--'वत्स। तुम कोई 
वर मौँणो।' तब उन्होंने मस्तक झुकाकर कहा--' पितगे। 
इस्र समय ब्रह्मजॉरे मु सृद्धि करनेका आदेश दिया 
है; इसलिये मे दिव्य गुणोंसे सम्पन्न उसम पली 
चाह हूँ, जिससे रुत्यापयरे उत्पति हो सके।' 
'घिलसते कहा--वत्स। यहाँ, इसी समय तुस्ें 
अत्य्व मनोहर फनी रत होगी और उसके गर्भसे 





क्‍्म्ग्नचित्त होकर ग्रणाम करता हूँ। उन्हें वबार 


'ुम्हे 'मु' संज़क उत्तम धुनकी प्राहि होगी। वह 


रथ 


> संक्ित मार्कण्डेयपुरण + 


अुड़िमार्‌ पुत्र मचचन्तरका स्वासों होगा और तुम्होरे| 
हो नाम' तौनों लोकॉें 'तैज्अ” के नापसे उसकी | 
स्माति होगे। उराकषे भर महाबलवान्‌ और पराक्रमी 
जहुत-हे महात्मा पुत्र होंगे, यो इस उश्वीक पालना 
कोंगें। हमंग्र! तुम भी प्रजापति होकर आर 
प्रकारकौ प्रज। उप करोंगे और फिर अपना 
आधिकार क्षीण होनेपर सिद्धिकों ऋत जे 
मनु ३8 स्तोजरे भाँफपूर्वक हमारे स्ट्ति करेगा. 
उसके ऊष्र रू होकर इमलोग उसे मवोवा-ल 
भौष तथा उत्म आत्पक्षर प्रदात करेंगे जे लौरोग 
है, धन और घुदर-पीत आदिकों इच्छा करता हो, 
यह सदा इस स्तोजले हपोगेंकों स्तुति करे। वह 
स्लैज् हमलेगोंकी प्रसन्नता बढ़नेकाला है। जो क्राे 
धौजन कलेकाले शर्ट पराह्मणोंके सामने खड़ा हो 
भक्तिपृ्तंक एस सतोज्रका चाट कोगा, उसके वहाँ 
रतेत्रश्रणणके प्रैमसे हम निकय ही उपस्थित होंगे 
और हैमोर लिये किया हुआ श्राद्ध भी स्सिदेह 
अक्षय हो॥!। अट्टे श्रोषियर ग्राह्मणश्े रहित श्राद्ध हो. 

अहे बह फ़िसों दोपसे दुषित हो गया हो अथवा 
अन्‍्थायेपार्जित धरे किता गया हो अचबा श्राद्धफे 
लिये अयोष्प दृषित सामग्रियोंसे उसका अनुछात 
हुआ हो. अनुचित समय था अपेग्प देशपें डुआ हो 
आ उससें विधिका उल्लाडून किया गया हो आया | 
जलोगोने बिता श्रदाफे था दिखावेके लिये किया हो 
जो भो बह श्राद्ध इ+ स्लेजके पाटये हपारी तृति 
में सम होशा है। हपें सुरू देवेवः। वह 
स्तोत्र जहाँ शराद॒पें पढ़ा जात' है, कहाँ इसलोगंकों 
चाज र्णैतक बने रहनेजाली वृहि ज्राप होली है। 
६ तो हेमत्त-ऋतुनें श्राइके अवसरपर सुनानेसे 
हमें ४९६ शरषोके हे तू प्रदार करता है। इसो 
प्रकार शिशिर तुमे चढ़ कल्यणव स्तोत्र 
जैबोस वर्ण रकाएक होत है वह ऋनुके 
आड़नें सुनाने यह सोसह अर्णैतक तृल्क्तिस्क 


























होजा है तथा ग्रोष्प-ऋतुमें पढ़े जानेपर भी यह उतने 
र्फोतक तृहिका साधक होता है। रुचे! कषा- 
जछुमें किक हुआ श्राद्ध यदि किसी अज्ञसे विकल 
हो को भी इस स्लेजके पाठसे पूर्ण होता है और 
उप शाद्धसे हमें अक्षय तृप्ति होती है। शस्त्कालमें 
जो आरके अवसाएण्ट यदि एसका पाठ हो तो यह 
हमें प्हह वर्णोतकके लिये दृति प्रदान करता है। 
जिस घरमें यह स्तोत्र सदा लिखकर रखा जाता 
है, अहोँ ऋद्ध करनेपर हमारी भिश्नय हो उपस्थिति 
होती है; अत: महाध्यग। श्राद्धमें भोजन करलेबाले 
डोर खामते हुम्हें यह स्तोत्र अशरण सुताना 
अहिये: क्लेंक यह हफरों पृष्ि कललेबाला है। 
सार्क्डेयजी खहते हैं-"#दटकिजी | तदनततर 
बिके समौष उस तदौके भौतररे फहरे अमगरॉवालो 
मनोहर अष्सरा प्रग्लोचा प्रकट हुई और महात्मा 








सचिसे मधुर वाणीमें पितवपृर५फ बोली--' हपस्विोमे 
औओड रुचि। मेरी एक परप सुन्दरों कन्या है, जो 





अ&्णके पुत्र सहात्पा पुष्कससे उत्पन्न हुई है। मैं 
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उस सुददरी कन्वाको रण्हें पतली बचनेके हिल्‍वे देता 
है, प्रहण करे। ट्के गर्भ तपहार पुत्र महन्‍जुद्धिसन| 
पतुका जन्म होगा।' तप सिने “तथास्तु' कहकर 
उसको चात् स्वीकार की। इसके बाद प्रम्लोचाने 
अपनी कन्या मालिनीको जलके बाहर प्रकट किय। 
मुनित्रेष्ठ रचिते पहर्िंगोंको चलाकर पदीके तटपर 
सका विधिपूर्वक पाणिग्रहण किया। उसोके गर्भसे 
'पहापराक्रमी परष जुद्धिमात॒ पुत्रका जन्म हुआ. 
इस भूमण्डलमें पिताके नामफर 'रैच्य' मतुके अपसे 

















रबर 


'हो किख्याठ हुए। उनके मन्वस्में जो देवता, 
र्धष डा मनुषुत तृषणण होलेकाले हैं, उन स्रके 
| नाप ढुब्हें बतलाये जा चुके हैं। इस सन्‍्वनतस्की 
कथा सुसनेपर पतुष्वॉके र्मकी वृद्धि, आरोग्यकी 
तथा धन-धान्य और पुत्रकी उत्पत्ति होती 
है-इसमें ततिक भो सन्‍्देह तहोँ है। पहापुने! 
| फिलऐेंका स्तवन तथा उनके धिन्न-भिन्न गणोंका 
[वर्णन सुनकर मनृष्य उत्होंके प्रसादसे सम्पूर्ण 
कामराओंको प्राप्त करता हैं। 








2न्‍जमकांल 
भौत्य मन्वन्तरकी कथा तथा चौदह मन्वन्तरोंके श्रवणका फल 


मारकण्डेयजी कहे हैं-- पर्स! इसके "करू 
अब तुम भौत्य मनुकी उत्पत्िका प्रसज्र खुनो रुथा 
'उस समय होतेताले देवर्षियों और पृथ्वीका पालच 
'कप्नेधाले घन पुत्रों आदिके नाप भी ऋण करो। 
अभ्लिरा भुभिके एक शिष्प थे, जिनका नाप धूति 
था। ने बड़े हो क्ोधी तथा छोटी-सी बातके लिये 
अपराध होनेपर प्रचण्ड शाप देगेबाले थे। उतकी 
खाते कडोर होती थीं। उनके आध्रमपर हवा बहुत 
तेज चहाँ बहती थी। सूर्य अधिक गर्मो नहीं 
'पहुँचाते थे और मेष अधिक कौयढ़ नहीँ होने देते 
थे। उन अत्पतत तेजस्वी ऋ्रोधो पहर्चिके भयसे 
चद्धमा अपनी समस्त किएणोंसे परिपूर्ण होनेपर 
भी अधिक सो नहीं पहुंचते थे। समस्त 
उनकी आज्ञासे अपने आनैका क्रम डोड़कर 
आश्रमके वृक्षोपर सदा हो एहतोँ और मुनिके लिये 
'फल- फूल प्रस्तुत फरहो थीं। महात्मा भुतिके 
अयसे जल भी उनके आश्रमके समोप भौजूद 
रहता और उनके कमण्डलुमें भी घरा रहता था। 

भूत सुनिके एक भाई थे, जो सुबर्चके उमसे 
विख्यात थे। उन्होंने यज्ञ भूतिकों नि्माचत 
किया। चहाँ जानेको इच्छासे भूतिने अपने परम 











खुड्धिमान, शानत, जिलेस्द्रिय, विलोत, गुसके कयवंें 
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सदा संलग्न रहनेबाले, सदाचारों और उदार शिष्य 
चुनिचर शाच्चिरो कहा-'वल्प। मैं अपने भाई 
सुबचके यज्ञमें जाकैगा। उन्होंने भु़े चुलावा है। 
वुम्हें हों आअमपर रहना है। यहाँ तुप्हारे लिये 
जो कर्वव्प है, सुगो। सेरे आश्रसपर हमे प्रतिदिन 
अस्िको प्रध्यलित रखता होगा और सदा ऐसा 
प्रवल करन होता, जिससे औत्न जुझने न पासे।' 





स्थ्ण «सक्षम 


हासन "बहुत आच्छा' कहकर इसे स्वीकार 





का, तत्च अपने छोटे भाइंके चुलावेपर भूदि चुद 


अनके यद्ञपें चले गये। इधर सात गुस्थक्िके 
बशगें होकर ठन महात्मा गुरुकों सेवाके लिये 
जब्तक समिधा, फूल और फल आदि जुदाते रहे 
तश्। अन्व आवश्यक कार्य करते रहे, तबतक 
[के द्वार सक्षित अस्नि शात्त हो गची। 
औन्‍निकों शान्त हुआ देख शान्िकों बढ़ा दुःख 
हुआ और चे भूतिके भवसे बहुत चित्तित हुए। 
उन्होंने सोचा, “या इस आस्निकरे स्थानमें मैं 
दूक्गो अस्नि स्थाषित ऋरूँ वो सब कुछ प्त्वक्ष 
रेजनेबाले मेरे गुरू अवश्य हो मुझे भप्म कर।| 
डालेंगे, मैं पापो अपने गुर्के क्रोध और शापका 
क/रण-ब्ूँगा। मुझे अपने लिये उतना शोक उहाँ 
है, (जितना कि गुरुके अपराय करने+। शोक है। 
अस्नि शान्त हुई देख गुरुदेव सुझे नि्रण हो शाप | 
दे कैग। जिनके ;भावसे डरकर देकषता भी उनके 
शाक्षममें रहते हैं, थे मुझ अपराधोको शापस्े दग्५ 





न कं, इसके लिये यया उपाय हो सकता है?" 


अपने गुरुफे डरसे हरे हुए अद्धिमानोँमें श्रेष्ठ 
शात्ति मुनिने इस 6रह अनेक प्रकारसे सोच 
विचार करके अग्निदेवकों शरण लो। उसने 
सतपर संयम किया और पृष्कीपर गुटने टेक हाथ 
जोड़ एकाग्रचित्त हो स्तोज आरम्भ किया। 

शान्तिने कहा--सपस्त प्राणियोंके साधक 
महात्म। ऑन्‍्निदेवकों नमस्कार है। उतके एक, दो. 
और घौंत स्थान हैं। श्र राजसूय-यज्ञपें छू: स्वरूप 
भाएणे करते हैं। समस्त देवताओंको दूत टेतेवाले 
अत्यन्त तेजस्त्रों ऑध्लदेवको त्मस्कार है। जो 
रभ्यूर्ण जगवके कारणरूप तथा पालन कस्वेचाले 
हैं, उन आलिदेवको प्रणाम है। अग्रेः तुम सम्पूर्ण 
देवताओंके मुख हो। भगवन्‌ ! तुम्हारे द्वारा ग्रहण 
किया हुआ डविध्य सब देवताओंको दृस करला 
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है। हुम्हों समस्त देवताओंकि प्राण हो। तुममें 
'इबन किया हुआ हविष्य अत्यन्त पवित्र होता है, 
'फर कहो लेख बतकर जलखूपमें परिणत हो जाता 
है। फिर उस जलसे सब प्रकारके अन्न आदि 
उत्पन्न होते हैं। अनिलसारथे! फिर उन सपस्त 
अन्न आदिसे सब जीव सुखपूर्वक जोबन धारण 
'कस्ते हैं। अग्निदेव। तुम्हारे छाए उत्पन्न की हुई 
ओषधियोंसे मनुष्य चज्ञ करते हैं। यज्ञॉसे देवता, 
दैत्य तथा राक्षस तृप्त होते हैं। हुताशन! उत् 
यज्ञेके आधार तुम्हीं हो, अतः आण्गे! तुम्हों 
सबके आदिकारण और सर्वस्वरूप हो। देक्ता, 
दानव, यक्ष, देत्य, गन्धरव, राक्षस, मनुष्य, पशु 
बृक्ष, भृग, पश्नी तथा स्घ--ये सभी तुमसे हो तृप्त 
होते और वुम्होंसे शृद्धिको आर होते हैं। तुम्हींसे 
इनकी उत्पत्ति है और तुप्होंमें इनका लथ होता 
है। देव। तुप्हों जलकी सूष्टि करते और तुम्ही 
उसको पुतः सोख लेते हों। तुम्हारे पकानेसे ही 
अल प्राणियोंकी पुष्टि करता है। तुम देवताओंमें 
जैज, सिद्धोंमें कान्ति, तागोंमें लिप और पक्षियोंमें 
वायुरूपसे स्थित हो। भनुष्योँमें क्रोध, पक्षी और 
मूंग आदियें मोह, वृक्षेमें स्थिणा, प्ृथ्वीमें 
कडोस्ता, जलमें द्रवत्व तथा वाबुमें जलरूपले 
जुम्हारों स्थिति है। अस्ते! व्यापक होनेके कारण 
हुम आकाशरपें आत्मारूपसे स्थित हो। अग्निदेष! 
तुम सम्पूर्ण भूतोंके अत्तःकरणमें जिनर्ते तथा 
सन्॒क। पालन करते हो। विह्वान्‌ पुरुष तुमको एक 
कहते हैं, तथा फिर ये ही बुप्हें कोन प्रकाएका 
बतलाते हैं। पुम्हें आठ रूपोंमें कल्पित करके 
ऋषिवोनि आदिवज्ञका अनुझन किया था। महर्िंगण 
इस विश्वको तुम्हारी सृष्टि बतलाते हैं। हुताशन! 
हुम्होरे [बिता यह सब्पूर्ण जगत्‌ तत्काल नष्ट हो 
जायगा | ऋण हव्य कव्य आदिके द्वार 'स्थाहा'और 
“स्वधा 'का उच्चारण करते हुए तुम्हारी पूजा करके 
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अपने कर्मोंके अनुसार बिहित उत्तम गतिकों पास 
होते हैं। देलपूजित अ्निदेव! प्राणियोंके परिणाम, 
आत्पा और चीर्वस्वरूप तुम्हारी च्वालाएँ तुमसे हो 
निकलकर सब भूत्रोंका दाह कस्तो हैं। परम 
'क्ान्तिमात्‌ अग्लिदेज। संसारको यह सृष्टि तुमने हो 
की है। तुष्हारा हो सक्ञरूप चैदिक कर्म सर्वभूतमय 
जगत है। पीले नेज्रोंवाले अग्निदेव ! सुम्हें नमस्कार 
है। हुताशत! सुम्हें नमस्कार है। पावक! आज 
तुफ्हें नमस्कार है। हव्यवाहन! तुम्हें नपस्कार है। 
तुप्त हो खावे-पीये हुए पदार्थोको पचानेके कारण 
विश्वके पालक हों। तुम्हों खेतीकों पकानेवाले 
और जगहके पोषक हो। तुप्हों मेघ हो, तुम्हों 
यायु हो और जुम्हीं समस्त प्राधियोंका पोषण 
करतेके लिये खेतीके हेतुभूत बीज हो। भूत, 
भक्रिष्य और बर्तमान--सल्न तुम्हों हो। तुम्हों सब 
जीबॉके भीतर प्रकाश हो। तुप्हों सूर्य और तुप्हीं 
औरन हो। अग्ने! दिन-रात तथा दोनों सन्थ्याएँ 
तुम्हीं हो। सुच्रण तुम्हारा तीर्य है। तुम सुवर्णकी 
उत्प्तिके कारण हो। तुम्हारे गर्भमें सुवर्णको 
स्थिति हैं। सूतर्णके समान तुम्हारी कान्ति है। 
मुहूर्द, क्षण, त्रुटि और लक-सब वुम्हों हो। 
जगत््भो। कला, काहा और निमेष आदि तुम्हारे 
ही रूप हैं। यह सम्पू् दृश्य तुम्ही हो। परिबर्तमशोल 
काल थी तुम्हारा हो स्वरूप है। प्रभो! तुम्हारी जो 
काली भामकौ जिद्दा है, बह कालको आश्रय 
देनेवाली है। उसके द्वारा तुम पापोंके भव्से हमें 
बचाओ तथा इस लोकके महान्‌ भवसे हमारो 
रक्षा करो। तुम्हारी जो कशाली तामक्ी लिझ्ा है, 
जह महाग्रलयकी कारणरूपा है। उसके ढ्वारा हमें 
चापों तथा इहलोकके महात्‌ भवे बचाओ। 
तुम्हारी जो मनोजवा नामकी जिड्ा है, वह 
लघिमा नामक गुणस्‍्वूपा है। उसके द्वार बुम 
'र्पों तथा इस लोकके महात्‌ भवसे हमाये रक्षा 
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[करते हुम्हारो जो सुलोहिता नापकी जिह्ना है, वह 
सम्पूर्ण भूतोंको कामनाएँ पूर्ण करती है। उसके 
|ड्वार चुम पापों तथा इस लोकके महान्‌ भयसे 
[हमारी रक्षा करो।॥ तुम्हारी जो सुधूम्रवर्णा चामकी 
जिह्ा है, वह प्राणियोंके रेगोंका दाह करनेबाली 
'है। उसके ट्वारा चुम पापों तथा इस लोकके महान्‌ 
अवस्ले हमाएँ रक्षा करो। तुम्हारी जो स्फुलिज्िनी 
जामक जिह्ा है जिससे सम्पूर्ण जीवोंके शरीर 
उत्पन्न हुए हैं, उसके द्वारा तुम पापों तथा इस 
लोकके महान्‌ भवसे हमारी रक्षा करो। तुम्हारी 
जो बिश्वा नामको जिद्ठा है, वह समस्त प्राणिवॉका 
कल्याण करनेवाली है। उसके द्वार तुम पापों तथा 
इस लोकके महान्‌ भवसे हमारे रक्षा करों। 
ह॒ताशत! तुम्हारे नेत्र पोले, ग्रीया लाल और रंग 
सौबला है। तुम सब दोपोंसे हमारी २५ करो और 
संसाससे हमारा उद्धार कर दो। वहि, सप्ा्थि 
कृशातु, हव्यवाहन, ऑग्न, पावक, शुक्र तथा 
हुताशन--इन आठ नामेंसे पुकारे जानेषाले आदिव। 
तुम प्रसन्न हो जाओ। तुम अक्षय, अचिस्य 
समृद्धिमाव, दुःसह एवं अत्वतत सत्र वहि हो। 
तुम मूतरूपमें प्रकट होकर अबिनाशी कहे जानेजाले 
सम्पूर्ण भयंकर लोकॉंकों भस्म कर डालते हो 
अधवा तुम अत्यन्त पराक्रमी हो-तुमहारे पराक्रमकी 
कहीं सोमा नहीँ है। हुताशन | तुम सम्पूर्ण जौबोंके 
हृदय-कमलमें स्थित उत्तम, अनन्त एवं स्तवन 
करने जोग्व सत्व हो। तुपने इस सम्पूर्ण चराचर 
विभको व्याप्त कर रखा है। तुम एक होकर भी 
हाँ अनेक रूपोमे प्रकट हुए हो। पावक। तुम 














उदर्में बड़वानलके रूपपें तुम्हीं हो 
तथा हुम्हों अपनों पद विभूतिके साथ सूर्यको 
किसयोमे स्थित हो। भगलन्‌! तुम हतत किये हुए 


श्व३ संक्षिप्त सार्कण्जेवपुराण 


हविध्यका साश्चात्‌ 










हो, इसलिये | उस स्वोजसे बहुत संतुष्ट थे। शान्ति उनके चरणोंमे 
।वण महर्षिंण सदा | पड़ गये; फिर उन्होंरे पेखके सपान गम्भीर 

हुष्हररी घूजषा करते हैं। हुम यजमें स्लुत होकर | कोने शास्से कहा--विप्रवर! तुमने जो भियूतंक 
सौमणान करते हो तथा वषदटूकू उच्चारण करके | घेरा स्तवन किया है, उससे में सु हूँ. और 
उदके उददेश्यसे दिये "हुए हविष्थको भी उुम्हों पुम्हें छर देना चाहता हूँ।। हुम्हारी जो एच्डा हो, 
ोण लगते हो और इस प्रकार पृजित ढोकर हुम 
सम्पूर्ण विश्वका कल्याण करते हो। विश्रगण 
अभीह फ़रकी प्रापरिके लिये सदा 
जन कर हैं। सम्पू वेदाहॉमे 
जात किया जाता है। पशञपराथभ ब्रेड आहाण 
तुम्हारे हीं प्रसताके लिये सर्वदा अ्लॉल्हित 
वेदों पठत-पाठन कर रहते हैं। तुल्हों हहपतयण 
हा, सबब भूतोंके स्तामी भगवात्‌ रिस्जु, देखहज 
'ल्ढ, अर्गमा, जलके स्वामी बरुण, सूर्य तथा 
'चद्रमा हो। सम्पूर्ण देवता और अमुर भी तुष्हौंको 
हसष्योदररा सं ररके सतोजाक्छित फल प्रात 
करते हैं। कितने ही महान्‌ देखसे दूषित वस्तु क्यों 
+ हो, वह सब तुष्हाती ज्वालाओंकि स्र्शसे शुद्ध 
हो जती है। सब खातों तुम्हारे भस्पसे किया 
(आ भ्तरान हो सबसे बढ़कर है, इसीलिये मुनिण 
सन्प्याकालपें उस्तक्ता विश्ेध रूपये सेवन करते >> 
हैं। शुत्षि नामवाहे आसलदेव! मुझपर प्रसत्न| .झान्तिने कहा-भगवन्‌! यैं तो कुतार्ध हो 
होको। चायुरूप। मुछ्षपर गया, क्योकि आज आपके दिव्य स्वरूपका 
पल ज्वानिवाले पावक्! पुदपर प्सक् होओ। | फ्रत्यक्ष दर्शन कर रहा हूँ। तथापि मैं भक्तिसे विनीत 
६ मर! आए मुझ प्रसत् हे ओ। हवविष्यभोजों | होकर जो कुछ आपसे कहता हैँ, उसे आप सर्तें। 
अश्निदेश | तुप पेरी रक्षा करे। बह! तुप्हारा जो | देव! गेरे आचार्य अपने आश्रमसे भाईके वहाँ 
कल्णणम्त स्वरूप है, देव! तुम्हागे जो सात | गये हैं; वे जब लौटकर आयें तो इस स्थानको 
ज्वालामयों जिहाएँ हैं, 2 भबके द्वारा चुन मेरी | आपसे साथ देखें : साथ ही यदि आपकी पुझपर 
करो-सीक उसी वर्ह, ऊँगे पिता अप्ने कृपा हो लो यह दूसरा तर भी दीजिये। मैं 
रक्षा करता है। दँगे तुष्हाती रतुति को है।| गुस्देतके कोई पुत्र वहीं है, उन्हें कोई सुयोग्य 
आर्केण्डेवजी कहते ई-- ुने! शान्तिके इस | पुत्र ग्रात हों: फिर उस पुत्रों थे जितना स्नेह 
प्रकार हयुति फसने४ भगवान अग्निदेत ज्वालाओँसे | कं, उतर ही सम्पूर्ण धृतोंके प्रति भी उनका 
परे हुए उनके शव रूट हू। बह्यन्‌। अध्धिदेव | हो। उसवर हृदय सबके प्रति कोसल 

















































चुदको 









* भौत्य पत्व्तरकी कथा तश्य जद मन्तरोंके करवणका फल” 


रथ 


झन्विकी यह बात सुत्कर आस्लिदेवने कहा-- ! 


"महापुते। तुमने गुरुके लिये वर दो मांगे है, 
'लिबे नहों। इससे दुभपर मेरी प्रस्नता और भी 
बह शयी हैं। तुमते गुरके लिये जो कुछ माँगा है. 
वह सब प्राप्त होगा। उनके पुत्र होगा और सप्पूर्ण 
'भूलोंके प्रात उनको मैत्री भी चढ़ जावगों। उसका 
पुष्र 'भौत्य' जामसे ग्रस्त एवं मन्वन्तरॉका स्आामी 
होग; रथ हो चह महाबलो, महापराक्रमों और, 
'पश्म बुद्धिमान्‌ होगा। जो एकाश्ननिल होकर इस 
सोग्रके ढ्वारा गेरी स्तुति कोगा, उसकी समश्त 
अधिलाषाएँ पूर्ण होंगो तथा उसे पुण्वकों भी प्राप्ति 
होगी। यक्गें, पर्वक सभ५, तोधोंगें और होसक्ममें 
जो. श्र्मके लिये मेंरे इस स्तोजका पाठ करेगा, 
उसके लिये यह अत्यन्त पुष्टिकाश्क होगा। होम 
ज करने तथा अयोग्य सभयें होप करने आदिके 
जौ दोष हैं और अयोग्ग पुरुषोंद्शाश हबन कस्नेसे 
जो दोष उता़ होते हैं, उन सबको यह स्तोत्र 
सुलनेमाउसे शान्त कर देश है। पूर्णिमा, अमावस्या 
तथा अन्य पर्षोपर मनुष्पोंहार सुना हुआ घेरा यह 
स्तोत्र उनके पापोंका चाश करनेजाला होता है।' 

मार्कण्डेयजी कहते हैं-मुने! यो कहकर 
भगवान्‌ ऑग्नि उनके देखते-देखते बुझे हुए 
बोपककी भौति तत्काल अदृश्य हो गये। अस्निदेयके 
चले जानेपर शान्तिका चित्त बहुत सन्तुष्ट शा। 
उनके शहरीरमें हर्धक कारण रोसा# हो आदा था। 
पसतो अवस्थामें उन्होंने शुर्के आश्रममें प्रेश 
किया और बहँ अग्निदेवको पहलेकी ही भाँति 
प्रव्धलित देखा। इससे उन्हें रो! प्रसनता हुई। 
इसी बीचमें उनके गुरु भो छोटे भाईके यज्ञसे 
अपने आश्रमको लौटे! शिष्य आन्विने गुस्के 
जामने जाकर उसके चरणों प्रणाप किया। वसके 
दिये हुए आसन और पूजाको स्वोकार करके 











जोर जो पेश सह ब्डुत बढ़ गया है। में वहीं 
जानता, यह क्या व्वत है। याद युष्हें कुछ पता हो 
जो बकओ /' तब जान्दिने अपने आयार्यसे अस्निके 
| चुके आटिकों सब बातें यथार्थरूपसे कह सुवावीं। 
बह सुरकर गु्के नेत्र झेहके कारण सजल हो 
आधे। उन्होंने शान्तिकों ह॒ृदयसे लगा लिया और 
[उन्हें अब्भ उफाज्ञॉसहित सम्पूर्ण बेदोंका ज्ञान 
कपया। त्दन्तर भूति मुसिकति 'पौत्प” चामक पुत्र 
हुआ, जो भविष्यरें पनु होगा। उस म॒क्तरों 
चाशुघ, कि, पवित्र, आजिर तथा धारावक-ये 
जैन देवकण माने शव हैं; ३+ सबके इन्द्र होंगे 
लि, जो गहाबली, महापराक्रमी तथा हनके 
समस्त गुणोंसे युक्त होंगे। आग्रोध, अग्रिवाहु, 
शुचि, मु, माधव; शुक्र और अजित-ये सात 
'डल समयके सर्ा्ि होंगे गुर, गभीर, ब्रषठ, भ, 
अजुष्ह, स्वोगानी, प्रतौर, दिष्यु, संहरन्‍यन, तेजस्वी 
लब्ध सुबल-चे पतुके पुप्र होंगे। 

हौहुकिओ! इस प्रकार फैंने युमसे चंद 
मत्क्‍न्तरोंका जर्णत किया। उन सघका क्रगशः 
अजण करके मनुष्य पुष्यका भागों होता है तथा 
उसको सत्तान की क्षीण कहाँ होती। प्रथप 
मल्बन्तस्का वर्णन सुतकर मतुष्य धर्मका भागी 
होता है। स्काशेचिष प-वन्तरक्ती कथा सुततेसे उसे 
सब कामनाओंकी प्राति होती है। औतम मन्यततरके 
अबणसे धन, तामसके श्रवणसे ज्ञान तथा रैघत 
| मन्‍्कन्‍तर्के अबणसे चुद्धि पर्व सुन्दर स्तरोकी ग्राति 
होठों है। चाक्षुष सत्वच्तस्के श्रथणले आतेष्य, 
वैकस्कतके ऋरबजसे चल ला सार्यलाबर्णिक ग-वतारके 
अचणसे गुणधात्‌ पुत्र-पौनंकी प्राप्ति होतो है। 
अश्यधादर्णिक मन्वन्तरके श्रवणसे महिमा बढ़तो 
है। धर्मसाबर्णिकके श्रवणसे कल्याणमयी घुड्ध 








भ्राव होतो है और रूद्सरावर्षिकके श्रवणसे गगुष्व 


गुहमे उनके कहा-'वत्प! चुमपर तथा अन्य | विजयी होता है। टकश्रर्मिकके श्रणसे मनुष्य 


च्षड * संक्षित शाकैष्टेलपुराल्य 


34 ना “मपपा>-+ “पर (नमक परम पफ++ वजन. 
अपमे कुलमें श्र तथा उत्तम गुणोंसे युक्त होता, भनुके पुत्र तथा राजबंशॉंका वर्णन सुनकर 
है तथा रौच्य भन्‍्लत्तर्की कथा खुननेसे बह | मनुष्य सब पायोसे मुक हो जाता है। देवता, 
शत्रुओंको सेनाका संत्तार कर डालक़ है। भौत्व | ऋषि, इन्द्र, राजा तथा मन्वन्तरोके स्वापी-ये 
अन्व्तरकीं कथा श्रवण करनेपर मनुष्य देवढाको | प्रस्ना होकर कल्वाणमयी बुद्धि प्रदान करते हैं। 
कृषा प्राप्त करता है: इतना हो नहीं, उसे खैसी बुद्धि पाकर मनुष्य शुभ कर्म करता है, 
अस्निहोजके पुण्य तथा गुणवान्‌ पुत्रोको ग्रालि | जिससे वह चौदह इस्द्रोंकों आयुषर्षन्त उत्तम 
होती है। मन्लन्तरोंके देवता, ऋषि, इत्र, मतु,, गतिका उपभोग करता है। 
>लरककां>> 


सूर्यका तत्त्व, बेदोंका प्राकय्य, ब्रह्माजीद्वारा सूर्यदेबकी स्तुति 
और सृष्टि-रचनाका आरम्भ 


बओोले-द्विज्ेड! आएमे पन्‍्वसको | प्र कम्वफजोके पुत्र हुए ? कश्यथ और अदिति 
'्तिका भलीभौँत वर्णन किया और चैंगे कपश: | कैसे उनकी आराधना कौ? उनके यहाँ अधतोर्ण 
'विस्तारपूब्रंक उसे सुत्त। अब राजाओंका सम्पूणण | हुए भगवान्‌ सूपंका फैस प्रधाव है ? ये सब चार 
अंश, जिसके आदि ्रह्मजी हैं. मैं सुना चाहता| चधाचंरूपे जताइवे। 
हूँ; आ। उसका कष्वत॒ वर्जर कौजिये। . |. भराकंण्डेक्जो जोले--मरहान्‌! पहले यह सम्पूर्ण 
आकेण्डेपजीने ऋहा--चत्स। . प्रजापति | लोक प्रभा और प्रकारासे रहित था। चारों और 
अह्ाजीकों आदि चनाकर जिसको प्रवृत्ति हुई है| घोर अन्‍्धकार मेरा डाले हुए था। वक्ष समय परम 
का जो सुण्ू्ण जगतुका भूल कारण है, उस, कारणस्थरूप एक अविताशी एवं बूह॥ अप्ड 
राशवंशका तथा उसमें प्रकट हुए राजाओंके | प्रकट हुआ। उसके भीतर सबके प्रपितामह, 
अशोक वर्णन सुनौ--जिस वंश मनु. इस्माकु, | जगतके स्वामी, लोकसाश, कमलोनि शाश्षात्‌ 
अपरण्य, भगोरथ तथा आत्श सैकड़ों राज, खिन्‍हों| बरह्मली विशलभान थे। उन्होंने इस, अग्डका 
पृष्वोका पालन लिया था, उत्फा हुए ये। वे सभी , भेदन किया! महामुने! न बरह्माजौके मुखले 
अर्षरा, यज्ञकर्ल, शूस्वोौर तथा परम तल्वके ज्ञाता | ' ४5 यह महहान्‌ शब्द प्रकट हुआ। उससे पहले 
थे। ऐसे बंशका बर्णत मुत्कर मनुष्य समस्त | भूः, फिर भुषः, तदनन्तर स्व:--ये तीन व्ाइतियाँ 
पापों छूट जाक्त है। पूर्वकालमें प्रजापति त्रद्मते | उत्फत हुईं, जो भगवात्‌ सूर्यका स्वरूप हैं।' ० 
जासा प्रकारकों प्रजाकों उत्फा करनेको इन्छा। इस स्वरूफसे सूदेषका अत्यन्त सूक्ष्म ूप प्रकट 
लेकर दाहिने अँगूठेसे दक्षको उत्पन्न किया और | हुआ। उससे “यह: ' चह स्थूल रूप हुआ, फिर 
जे अँगूठेशे उसकी पललीको प्रकट किया। दशके | उससे “जत' यह स्थूलतर रूप उत्पन्न हुआ। 
अदिति नामकी पुक मुन्दरी कन्या उत्पन्न हुई, उससे “तय' और तपसे 'सत्थ' प्रकट हुआ। इस 
जिसके गर्भसे कश्यप भगवात्‌ सूर्यको जन्म दिया। | प्रकार ये सूर्वके साव स्वरूप स्थित हैं. जो कभी 
ऋषकिे पूछा--भगवन्‌ मे भभवान्‌ सुवक ' प्रकाशित होते हैं और की अप्रकाित रहो हैं। 
अदा स्वकृपका अर सुनता चाहता हैँ। वे किस | कर! यैने 'ओम' यह रूप बताया है; चह 











सृष्टिका आदि-अन्‍्त, अत्यन्त सूक्ष्म एवं विशाकार 
8] 

उक्त अण्डका भेदन होनेपर अव्यकूजन्या 
्माजोके प्रथम मुखसे ऋचाएँ प्रकट हुईं। उनका 
अभ जपाकुमुगके खमात था। वे सब तेजोमयी, 
'एक-दूसतीसे पृथक्‌ तथा सजोपय रूप भारण 
'करनेघालो थीं। ततपक्षात्‌ ब्रहमाजीके दक्षिण मुखसे 
अजुरवेदके मन्त्र अब्राधहूपसे प्रकट हुए। जैसा 
सुषर्णका रंग होता है, वैसा हो उत्का भी था। वे 
भी एक-दूसोसे पृथक पृथक्‌ वे। फिर परमेष्ट 
द्मके पश्चिप पुखसे सामयेदके छन्द प्रकट हुए। 
सष्पूर्ण अथर्ववेद, शिसका रँग भ्रमर और 
कजलराशिके समान काला है तथा जिसमें 
अभिचार एवं शाब्तिकर्मके प्रयोग हैं, ब्रह्माजीके 
उत्तरुखकष प्रकट डुआ। उसमें सुखूयय सत्वगुण 
तथा तपोशुणकी प्रधानता है। चह घोर और 
सौम्पकूप है। ऋण्ोदमें रजोगुणकों, बजुवेंदमें 
'सत्तगुणकी, सामवेदमें तपोणुणको वथा अधर्वबेदसें 
#मोशुण एवं सत्तवगुणकौ प्रधानता है। ये चारों वेद 
अनुपम तेजसे देदौष््मान होकर पहलेकी हो 
भाँति प्रथक-पृथक स्थित हुए। तत्पश्नात्‌ वह 
प्रथम तेज, जो '35' के नामसे पुकारा जाता है. 
अपने स्वभावसे प्रकट दुए ऋष्वेदमय तेजको 
व्याए कस्के स्थित हुआ। पहापुने! इक प्रकार 
उस प्रणवरूण तेजनें पजुनेंद एवं स्रामवेदपथ 
तैजकों भी आवृत्त किया। इस प्रकाए उस 
अधिप्रातस्वरूप परण तेज 3#कारमें चायें लेदमय 
तेज एकत्वकों प्रात हुए। ब्रदयन्‌! तदक्‍तर वह 
पुल्ोगूत उत्तम वैदिक तेज परम टेज प्रणवके 
साथ मिलकर जब एकत्वकों प्रा होता है, तब 
सबके आदियें प्रकट होरेके हएण उसका नाम 
आदित्त होवा है। महाभाग! चह आदित्य हो इस 
विभका अदिनाशो कारण है; प्राल:काल, मध्याह 











*सूर्यका तत्त्व, वेदोंका च्राकता, ज़्काजओद्ञास श्वदेवको स्तुति और सूष्टि-रचना 
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[क्या अपराक्षकालमें आदित्यकी अज्ञभूत वेदत्रवी 
[ही जिसे क्रमरा: ऋतछ; वजु, और साम कहते हैं, 
|तपही है। पूर्वाहमें ऋ्ेद, मध्याहमें यजुरवेद तथा 
अपराहें सामकेद तपता है। इसीलिये ऋग्वेदोक्त 
| शाव्लिकर्म पू्वाहमे, यजु्ेदोक पौ्िककर्प मध्याहें 
| तथा सामनेदोक् आधिचारिक कर्म अपराहकालमें 
निश्चित किया गया है। आधिचारिक कर्म मध्याह 
और अपराह्न दोनों कालॉमें किया जा सकता है, 
[किनदु पितरौंके श्राद्ध आदि कार्य अपयहकालमें 
हो सामवेदके मन्‍्जरोंसे करने चाहिये। सृष्टिकालपें 
'बरद्मा ऋषेदमव, पालनकालें विष्णु यजुरवेदमय 
तथा संहारकालमें रुद्र सामवेदमय कहे गये हैं। 
अतएण सामबेदको ध्वनि अप॑वित्र मानी गयी है। 
[इस प्रकार भगवान्‌ सूर्य वेदाल्मा, बेदमें स्थित, 
वेदजिद्यास्वरूप ता परम पुरुष कहलक हैं। थे 
खताहन देवता सूर्य हो रजोगुण और सत्वुण 
आदिका आश्रय लेकर क्रमशः सृष्टि, पालन और 
संहास्‍के हैतु बनते हैं और इन क्रमोके अनुसार 
जमा, विष्णु आदि नाथ थारण कराते हैं। ये 
देकलाओंद्ारा सदा स्तवन काजे योग्य है, वेदस्वरूप 
हैं। इतका कोई पृथक रूप नहीं है। थे सबफे 
आदि हैं। सम्पूर्ण मनुष्य उन्होंके स्वरूप हैं। 
किश्कों आधारधूता ज्योहि वे हो हैं। उतके धर्म 
अथवा उत्वका ठीक-ठोक ज्ञान नहीं होता। थे 
जेदालगम्य ब्रह्म एवं पससे थी पर हैं। 

तदनसर भगवान्‌ सूर्पके तेजसे नीचे तथा 
ऊपरके सभी लोक सन्त होने लगे। वह देखा 
सृष्टिको इच्छा रखनेवाले कमलयोनि ग्रह्माजोने 
सोचा--सृद्धि, पालर और संहासके कारणभूत 
अगषानू सुर्वक सब ओर फैले हुए तेजसे मेरी 
[रबी हुई सृष्टि भी चाशको प्राह्त हो जायगी। जल 
ही समस्त प्राधियोंका जीवन है, सूर्वके 
'केजसे सूखा जा रहा है। जलमें बिना इस चिश्षकी 








कब < संक्षिकत मार्केग्डेबपुराण्य * 


सद्ध हो हो नहीं सकतौ-ऐसा विनास्कर पेरे हैं।सबके आदि एवं ;/क। विस्तार करनेवाले 
लोकपितामह भाषान्‌ ब्रह्माने एकराग्रचित्त होकर हैं, मैं आपको नपस्कार करता हूँ। आपको 
भगवान्‌ सूर्यक्षी स्हुति आरम्भ को। जले आध्ाशाक्त है, उसोको प्रेरणासे में पृथ्वी, 
ज्ू] जल. आत्लि, चाबु, 3तके देवता तथा प्रणर 
आदिसे बुक्त सपस्त सृष्टिकी रखना करता हूँ। 
| कल ऋलमर पालन और संहार भी में उस 
आ्याशलको प्रेरणास़े हो +९ला हूँ, अपनों 
इच्छाले कहों। भगवन्‌! आप हो अष्तिस्वकप हैं। 
आप जब जल सोख् लेते हैं, तब में पृथ्वी 
दा जगत्कों सृष्टि करत दूँ। आप हो स्वत्कपी 
वे आन्स्वकूप हैं तथा आप हो इस पालर्भीतिक 
जयबका पूर्णरूपले पालन करते हैं। सूरदेव! 
५०मत्मतत्कके ह्ता विड्ठान्‌ पुरुष सर्वयज्षणय 
विष्पुस्वरूप आपका ही यच्लौद्वारा जन करते है 
उथा अपनों मुक्तिको ३७७ (ख्नेबाले वितेन्द्रिय 
जात आप सर्वेद्वर फर्पात्याका ही ध्यान करे 
हैं। देवस्तररूप आपको नमस्कार है। यज्ञरूप 
का आपको प्रणाम है। बोगियॉके ध्येय पर्नहमस्थरूप 
राजी बोले--पह सब कुछ जिनका स्वरूप आपको नमस्कार है प्रभे। मैं का करनेके लिये 
है, जो समय हैं, सापूर्ण जि जिनका शरीर है, उद्यत हूँ और आपका यह रेज:पुक्ष सृष्टिका 
ओ। ५९; ज्योति/स्यकप हैं तथा चोगोजन जिनका विनाशक हो रहा है; अतः अपने इस तैजको 
ध्यान करते हैं, 3+ भगवान्‌ सुर्यको मैं नमस्कार समेट लौजिये। 
करता हूँ। जो खाबंदपत हैं, हडुेंदके अभिकान.. मार्कण्डेवजी कहते हैं--सृहिकता ग्र्मजीके 
हैं, सामनेदकों योनि हैं, जिनकी रक्तिका चिन्तन इस प्रकार स्तुति करनेपर भगवान्‌ सू्ने अपने 
जी हो सकता, जो श्थूलकूममें तीन वेदमरू हैं| सहाद्‌ तेज ओ समेटकर स्वस्प तेजकों हो धारण 
और कक्षररूपं प्रणचकी अर्धमाजा हैं तथ जो| किया. तब प्रह्मजीने ५ृ्वकल्पास्रॉके अपुसार 
जुणोंसे पो एवं परब्रह्मस्बरूप हैं, उच भसत्ात्‌ | जकादुकी सृष्टि आरप्भ की। महामुने! ब्रह्माजीने 
सूर्वको मेरा चपहकार है। ४००4: आप रूबके | पहलेकी हो भौढ़ देवताओं, असुरों, मनुष्यों, 
कारण, ५९५ ज्षैय, आदिपुरुप, परम ज्योति.| पशु-पश्ियों, दृक्ष लताओं तथा नरक आदिकी 
जानतीतस्‍्थकम, देवतारूपरो स्थूल तथा पर सूष्टि की। 
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अदितिके गर्भसे भगवान्‌ सूर्यका अवतार 


मार्कैण्डेक्‍जजी कहते हैं--५)! इस जण्त्‌को | 





आश्रम, समुद्र, प्ंठ और द्वीजेका विभाग किया। 
द्ेबटा, दैत्य तथा रूप आदिके ७५ और स्थान भी 
पहलेकों हो भाँते बनाद। ब्र्आाजोके मरीति 
जाम बिछद्ात जे। पुत्र थे, उसके पुत्र कश्यप 
दुए। उतकों हेस्ह परिलयोँ मे 
प्रजापति दक्षकों कर्वाएँ थीं। 
और व्वूम आदि बहुत-मे पुत्र उत्पन दुए: 
अदितिने त्रिभुलरतके स्वामों देवहाओंको जन्म 
ददिया। दितेने देत्योको तथा मो 
एवं भयानक दनबोंकों उत्क। किंया। विनतासे 
९४ और अरुण-दौ पुत्र हुए। असाके पुत्र यक्ष 
और राक्षस हुए। कहने नागेकी और युक्त 
भन्थवॉलो जम दिया। क्रोधासे कुल्पाएँ रुका 
अरिशसे अप्सराएँ उप्र हुईं। इरने रेरावत आदि 
हाधियोंक्रौ उत्फ+ किया। त्क्नके गर्णसे स्टेची 
अदि कन्याएँ पैदा हुईं। ठन्होंके पुह्र स्थेन 
(बाज), भार और शुक आदि पी हुए। इलारे 
जूक तथा प्रथासे जलजत्तु उत्पत्र दुए। कश्यप 
मुनिके अदितिके भर्भले जो ससतानें हुई, उनके 
पुज-पीत्र, दौहिज तथा उनके भी (जनों आदिसे यह 
यश संसार व्याए है। कश्यपके पुत्रों देवता 
। एममें कुछ हो स्ात्विक हैं, कुछ शजस 
हैं और कुछ ताम्ष हैं। ब्रह्मवेजाओंमें श्रेष्ठ पर्मेश्ो 
द्ा्जीने देशताओंको बभगला भोकता 
था अ्रिभुबनका स्वामी बताया; पर उनके 
भौवेले भाई दैत्यो, दालतों और सक्षसोते एक रूथ 
'मिलक९ ढलहेँ का! पहुँचाना आसभ्भ कर दिया। 
'इस्र कारण एक इजाश दिल्य वर्णौतक उतमें जहा 
अयड्टर युद्ध हआ। अलतमें देवता पराजित हुए 
और बलबान्‌ दैत्वों तथा दानलॉको विजय प्राल 



























| हुई। अपने पुओंको दैत्थों और दानवोंके हारा 


(. | पराजित एवं प्िभुब॒तके राज्याधिकारसे वक्षित 


उथा उतरा यज्ञभाग छिन गया देख माला अदिति 
अत्वस् शोकसे पोड़ित हो एयो। उन्हों। भगनातू 
सूर्वको आराधनाके लिये महान्‌ पत्र आरम्भ 
किया। वे निपमित आहार रूखी हुईं कठोर 
[निवमॉंक। पालन और आककारापें स्थित तेजोरशि 
भगवान्‌ खुब॑का स्तवन करने लगीं: 

अदिति बोल्हों-+ भवन! आप अत्व-्त सूक्ष 
|खुनहरी आभासे युक दिव्य शोर धारण करो हैं 
को वमल्‍्कार है। आए तेज:स्वरूप, तेजस्वियोंके 
इप, तेजके आधार एवं सवाततत पुरुण हैं; 
आपको प्रणाम है। गोपते। अ।प जगवुक्ता दपकार 
ऋरनेके लिये जब अपनी किरणोंसे पृथ्वोका जल 
अह कस्ते हैं, उस समय आपका जो तीत्र रूप 
अकट होल है, उसे मैं तमस्‍्कार करती हूँ। आठ 
महौनोंतक सरोममय स्सको ;एण करलेके लिये 
जाप जो अत्व लैत्र-रूप धारण करते है, उसे में 
काम करती हैं। भास्कत। उसी सम्पूर्ण स्सको 
अश्खवेके लिये ७ आप छोड़वेको उच्त होते हैं, 
उस समय आपका जो दृततिकारक मेघरूप प्रकट 
होता है, उसको मेश +मलत्ार है। इस प्रकार 
'जहाको अर्षासे उत्पन्न हुए सब्र प्रकारके अज्रॉक्तो 
'पकानेके लिये आप जो भास्कर-रूप धारण करते 
है, उसे मैं भ्रणाम करती हूँ। तरणे। जद़हन 
चातकी चाद्धेके लिये जो क्षाप पाला गिरने 
आदिके कारण अत्यन्त शीतल रूप धारण करते 
हैं, उसको मेशा कमस्‍्कार है। सूर्यदेव! वसा 
'ऋछुनें जो आपका सौष्य रूप प्रकट होता है, 
'जिखमें च अधिक गर्मा होती हैं न अधिक सर्दी, 
[उससे मेशा खाहंबार नमस्कार है। जो सम्पूर्ण 
[देवताओं वा पितसेको हम करनेबाला और 
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अनाजको पकानेवाला है, आपके उस रूफको। बरुण, लाबु. चद्ममा, अग्ति, आकाश, 


अमस्कार है। जो रूप लताओं और चृक्षोका, 
एकमात्र जोवनदाता तथा अमृतमय है, जिसे 
देवता और चित्र पान करते हैं, आपके उस | 
सोम-कूपको नमस्कार है। आपका यह विश्वसय | 
स्वरूप ताप एवं तृश्ति प्रदान करनेवाले अग्नि और 
सोमकै द्वारा व्याप्त है, आपको नमस्कार है। 
लिघाचसो! आपका जो रूप ऋछू, यजु और 
'सामपथ तेजौंकी एकतासे इस विश्वकों तपाता है 
तथा जो वेटत्रयोस्वरूप है, उसको मेरा नमस्कार 
है। तथा जे उससे भी उत्कृष्ट रूप है, जिसे '&£' 
कहकर पुकाए जाता है, जो अस्थूल, अनन्त और. 
निर्मल है, उस सदात्पाकौ नमस्कार है। 

इस प्रकार देवों अदिति नियमपूर्वक रहकर' 
'दिन-रात सूर्यदेजकी स्तुति करने लगों। उनको, 
आराधनाफों इन्कासे चे प्रतिदिन निशहार ही रहती 
'चौं। तदतन्तर बहुत समय व्यतीत होनेपर भगवान्‌ 
सूर्यने दक्षकन्या अदितिको आकाशमैं प्रत्यक्ष दर्गन 
'दिया। अदितिने देखा, आकाशसे पृथ्वीतक तेजका 
एक महान्‌ पुज्ञ स्थित है। उद्दौ्त ज्वालाओंके 
कारण उसकी और देखना कठित हो रहा है। उन्हें 
देखकर देवी अदितिकों बड़ा भय हुआ। थे 
बोलॉं-गोफते! आप मुझपर प्रसक्ष हों। मैं पहले 
आकाशमें आपको जिस प्रकार देखती थी, बैसे 
आज वहीं देख पाली। इस समय यहाँ भूकलपर मुझे 
केलल तैजका सपुदाय दिखायी दे रहा है। दिवाकर! 
'पुझफर कृपा कोजिये, जिससे आपके रूपा टर्शत 
'कर सकूँ। भक्तवत्सल प्रधो। मैं आपकी भक्त हूँ, 
आप मैरे पुत्रोंकी रक्षा कीजिये। आप हो ब्रह्मा 
होकर इस विश्वकी सृष्टि करते हैं, आप ही चालत | 
'करनेके लिये उ्नत होकर इसकी रक्षा करते हैं 
तथा अन्तमें यह सब कुछ आपमें ही लोन होता है। 
सम्पूर्ण लोकमें आपके सिखा दूसरी कोई गलि नहों 
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समुद्र हैं। आपका तेज सबका आत्पा हैं। आपक्षी 
क्या स्तुति को जाय। यज्लेदवर! प्रतिदिन अपने 
ऋर्मपें लगे हुए ब्राह्मण भौति-भाँतिके पदोंसे 
आपको स्तुति करते हुए यजन करते हैं। जिन्‍होंगे 
अपने चित्तको बतपें कर लिखा है, वे वोगनिष्ठ 
पुरुष योगनार्गसे आपका ही ध्यात करते हुए 
'परमपदको श्राप्त होते हैं। आप विशकों ताप देते, 
उससे पकाते, उसकी रक्षा करते और उसे भस्म कर 
डालते हैं; फिर आप ही जलगर्भित शीतल किरणोंद्राए 
इस किश्विकों प्रकट करते और आतन्द देते हैं। 
ऋषलगेति ब्रह्मके रूपये आप हो सृष्टि करते हैं। 
अच्चुत (विष्णु) नामसे आप हो पालन करते है 
कथा कल्पावयें रुद्र-रूप धारण काके आप ही 
सम्पूर्ण जगहुका संहार करते हैं। 

मार्कंण्डेयजो कहते है--तदन्तर भगवान्‌ सूर्य 
अपने उस तेजसे प्रकट हुए। उस समय वे तपाये 
हुए वॉवेके समान कान्तिमान्‌ दिखायी देते थे। देती 
अधि ठतका दर्शन करके अरणोंमें गिर पहँ। तब 
गान सूर्सनी कहा--' देखि। तुप्हारी जो इच्छा हो. 
जह थर पुप्नसे माँग लो ।' तथ देवी अदिति सुटनेके 
बलसे पृथ्वीपर जद गयों और मस्तक गवाकर 
अणाम कस्के बरदाबक भगवा] सूर्वसे वोली-' देव! 
आप प्रस् हाँ। अधिक चलवान्‌ दैल्‍्पों और दानवोने 
मैरे पुओेंके हाथसे त़िभुवतका राज्य और यज्ञभाग 
छीन लिये हैं। गोपते! उन्हें प्रात्त करागेके निमितत 
आप सुझपर कृषा करें। आप आपते अंडसे देवताअंकि 
अन्धु होकर उनके शह्ुओंका भाश करें। प्रभो! आप 
रेस कृषा करें, लिखे मेरे पुत्र पुतः यज्ञभागके 
और्का तथा व्िभुवतके स्वामी हो जाये।' 

उब भगवान्‌ सूरत अदितिसे प्रसन्न होकर 
'कहा--“देवि! मैं अपने सहल्न अंशोसहित तुम्हारे 
गर्भसे अवलोर्ण होकर तुम्हारे पुक्रके शजुओंका 











है। आप ही कहा, विष्णु, शिव, इस, कु्ेट, यम, ; कहँगा।" इतना कहकर भगवान्‌ सूर्य असर्थान हो 





_*अदिविके गर्भसे भगवान्‌ सूर्चक्रा आबलार« 





गये औह आर्थिक भी सम्पर् मनोस्व सिद्ध हो चानेके 
'काएण तपस्याहें लिवृत हो गयों। उदलन्कः खूरवकी 
सुपुप्णा चमठालो किर, जो सहस किरणेंका समुदाब 
थी, देवमाता आदितिके गर्भमें अवतीरष हुई। देवमाल 
अदिति एकग्रचित्त हो कुच्छ और चान््रावण आदि 
जतोंका पालन करने लगीं और अत्यन्त पक्त्रतापूर्वक 
उस गर्कों धारण किये रहीं, वह देख महर्षि 
कुछ कुपित होकर कहा-“वुम नित्य 
डपतास करके अपने गर्भके बच्चेकों क्यों मरे 
डालज्ी हो?" घह खुपकर उसने कड़ा देखिये, 





कश्यफो 










थो कहकर देतों अदितिने उस गर्धको उदस्से 
बाहर कर दिया। वह अपने तेजसे #्बलित हो 
रहा था। उदयक्तालीन ी 
नर्भकों देखकर कर 








उनके खुति रूस्तेपर शिशुरूपघारों सूर्व उस 





श्पर 





अष्डाकार मर्भसे प्रकट हो गये। उनके शरीरकी 
व्न्चि ककलपतके खम्कर रुफस थी। वे अपने 
सेजसे सम्पूर्ण दिशाओंका मुख उज्ज्वल कर रहे 
थे। तदलत्वर सुनिश्रे्ठ रःशयपन्तो सम्बोधित करके 
मेपके समान गम्भीर वाणोमें आकाशनाणी हुई-- 
'मुने! तुघने अदिति कहा या कि इस अण्डेको 
क्यों सार रही है-ठस सपय बुगने 'मास्तिम- 
आण्डस्‌' का उच्सरण किया था, इसलिये तुम्हारा 
यह पुत्र 'सार्वण्ड'के नामसे विख्यात होगा और 
शक्तिशाली होकर सूर्यक अधिकारका पालन 
करेगा; इतना ही नहाँ, वह यज्ञभागका अपहरण 
करतेजले देवशातु अुरोंका संहार भी करेगा। 
बढ आकाशजाणों सुतकर देवताओंकों बढ़ा 
हर्ष हुआ और दानत बलहौन हो गये; त इद्धने 
दैल्थॉंको युड्धके लिये ललकारा। दातव भी उनका 
सामना कल्लेके लिये आ पहुँचे। फिर तो देब्ताओंका 
असुरोके साथ घोर संग्राम हुआ। उनके आसन 
शस्तरोकी चमकसे तोनों लोकॉमें प्रकाश छा गया। 
उस युद्धमें भगवान्‌ सूर्यकी कर दृष्टि पड़ने तथा 
उनके तेजसे दर्ध होनेके काएण सब असुर 
जलकर भस्म हो गये। अब तो देवताओंके हर्षको 
सौखा न रहो। उन्होंने वेजके उत्पत्तिस्थान भगवान्‌ 
सूर्य और अदितिक्त स्तत्रन किया। उन्हें पूर्ववत 
अपने अधिकार और यक़्कते भाग प्रात हो गये! 
भशवान्‌ सूर्य भी अपने अधिकारकः पालन करते 
लगे। जे वीचे और ऊपर फैली हुई दिःणोके 
कारण कदम्बपुणके समान सुशोभित हो रहे थे। 
उतका पण्डल गोलाक्मर ऑस्लिकिष्टके क्षमन हैं। 
प्रजापति 
































उसको ज्याह दी। विव्स्वानूये सं्रके ग्से 
कैवल्कल गजुख्व डन्‍्य 
विशेष ऋचा पहले ही कतलायो जा दुको 





अ-सावावा-ल 


शद० 





सूर्यकी महिमाके प्रसड्में 
क्ौष्रकि बोले--भगवन्‌! आपने आदिदेव 
भगवान्‌ सूर्यके साहाल्य और रखरूपक् विस्वारपूर्वक 
वर्णन किया। अन्न यैं उनकी मह्विमाका वर्षन 
सुनना चाहता हूँ। आप प्रसत्न होकर बतानेको। 
कृपा करें। 
भार्कण्डेयजीने कहा--द्मत! पं तुम्हें आदिदेव 
सूर्यक्ता पाहात्य बाल हूँ, क्षुती। पूर्वकालमें 
के पुत्र राज्यतर्धं बड़े त्रिख्यात गाज हो गडे 
हैं। चे अपने राज्यक्ा धर्मपूर्वक पालन कस्ते से. 
इसोलिये बहाँके धन-जनको दिनोंदिन चूद्धि होने 
जलगों। उस राजाके शासनकालमें सभस्ठ रा्ट 
उद्ा कगरों और गाँबॉंके लोग अत्यतत स्वस्थ एवं 
प्रसत रहते थें। वहाँ कभी कोई उत्पात नहीँ होता 
था, रोग भी नहीं सत्ता था। स्ॉपोंके काटनेका 
तथा अनावृष्ठिका भय भौ चहोँ था। राजने बढ़े- 
बड़े यज्ञ किये। गायकॉकों दान दिये और धर्मके 











अनुकूल रह विषयोंका उपभोग किया। इस| 


प्रकार गज्य करते तथा प्रयाका भलीभोति पालन 
करते हुए ऊरू राजातेः रूठ हजार यर्ण ऐसे बीत 
गे, माने एक ही दित र्दसोट हुआ हो! दक्षिण 
देशके राजा विदृरधकी पुत्री नामिनों गन्‍्यवर्धनकी 
'पली थी।'ए+ दिन बह सुत्दरी राजाके मस्तकमें 
तेल लगा रही थो। उस्त समय वह राजपरिचारके 
देखते-देखते आँसू ऋहाने लगी राजीके औसुओंको 
दूँदें जब राजके शरीरपर पद वो उसे मुखपर। 
आँसू बहातो देख उन्होंने सानिनौसे पूछा- दे'! 
यह क्या?" स्वामीके दस प्रकार पूछनेपर उस| 
सतस्वितीते कहा--' कुछ नहीं /' जय सजाने 
आर पूछा, तब उस सुन्दर 

पक पका वाल दिखाया और 
देखिडे। ब्या यह पुल्ल अप 



















*संक्षिए सर्कण्डेयपुराज« 


राजा राज्यवर्धनको कथा 


'लिबथ नहों है? बढ सुनकर साया हँसने लगे। 
उन्होंने कहाँ एकत्रित हुए समस्त राजाओंके सापने 
अपनी पत्नौसे हैसकर कहा-- शुभे ! शोककी वया 
बात है ? कुम्हें रोना तहीं चाहिये जन्म, वृद्धि और 
परिणाम आदि विकार सभी जीवधारियोंके होते 
हैं। मैंने तो समस्त बेदोंका अध्ययन किया, 
हजारों झक्ष किये, ब्राह्मणोंकों दान दिया और मेरे 
कई पुत्र भी हुए। अन्य सनुष्योंके लिये जो 
जल्लव इुलंभ हैं, ऐसे ठतम घोग भो मैंने तुम्हे 
खाद भोग लिये। पृथ्वीका भलीभाति पालन किया 
और चुद्में भलौभौति अपने धर्मको निभागा। 
भद्दे! और कौर सा ऐसा शुभ कर्म है, जो मैंने 
नहाँ किया। फिर इन पके जालॉसे तुम क्यों डरतों 
हो। शुधे! मैरे बाल पक जाएँ, शरीरमें झुरियों पड़ 
जाबें तथा यह देह भो शिथिल हो जाय, कोई 
खित्ता कहीँ है। मैं अपने कर्तव्यका पालन कर 
चुका हूँ। कल्पाणी। दुमने मेरे मस्तकपर जो पक्रा 
च्लल दिखाया है, अब बनवास लेकर उसको भी 
बा रथ है। पहले व्यत्पावस्था और चुसारकस्‍थापें 
उत्कालोचित कार्य किया जाक है, फिर दुकाबस्थामे 
सोकननोचित कार्य होते हैं तथा चुढ़ाऐेमें उनका 
आश्रव लेता उाजि है। पेरे पूर्जों तदा उनके भी 
'ूर्वओने ऐसा ही किया है, आए: मैं तुम्हांर आँसू 
बहानेका कोई कारण पहीं ढेखता। पके बालका 
दिखायी देता तो मेरे सियरे महान्‌ अभ्युदयका 
आवरण है।' 

महाराजकों ७६ «४6 सुतकर चहाँ उपस्थित 
हुए अन्य राज, पुस्थासी तथा पाश्वंदर्ती 





लिये खेदका; हमलोगोंको अथवा समस्त प्राणिवॉको चाहिये, 


“सूर्वकों सह्िमाके प्सद॒यें राज रान्यबर्धनको कथा 





क्योकि आप हमें छोड़कर वरास लेने बात | 
मुँहओझे हिकाल रहे हैं। महाराज! आपने हपारू 
लालन-पालन किया है। आपके चले जातकों 
जात सुगकर हमोरे प्राण निकले जाहे हैं। आपने 
सात हजार वर्षोतक इस पृथ्वीका पालद किया है। 
अब आप बनमें रहकर जो तपस्या कॉगे, वह इस 
'ृच्वी-पालगर्जानव पुण्यकयी सोलहवों कलाके चक्‍्बर 
भी नहीं हो सकतो।' 

'राजाने कहा--मैंने सात हजार वर्षोंतक इस 
पृथ्वोफा पाला किया, अब मेरे लिंगे यह 
ततबाखका समय आ गया। मेरे कई पुत्र हो गडे। 
मेरी सन्तानोंको देखकर थोड़े ही दिनों बमराज 
मे यहाँ रहता नहीं सह सकेमा। नागरिको! मेरे 
परतकपर जो १६ सफेद चाल दिखायो देख है. 
इसे अत्यन्त भपातरू कर्म करनेजालों पृल्दुका दूछ 
समझे अतः ैं राज्यपर आपने धुजजा अभिषेक 
करके सब भोगोंकी त्याग दूँगा और बनमें रहकर 
तपस्या करूँगा। जबहक यमग़जक्के रैविक वहाँ 
आते, उभीतक बह सब कुछ भुझे +र लेना है। 

तदतततर जनपें ज|नेकों इस्छासे महातजते 
>वोतिपियॉकों बुलाया और पुरे राज्यभिपेकके 
लिये शुभ दिन एवं लम्द पूछे। राआकी सात 
ुनकर जे शारतदर्शी ज्योटिपो ब्याकुा हो गये। 
उन्हें दिन, छान और होगा आदिका ढौक जन 
हो रूका। तदतसतर अन्य नापोँ, अधौरस्थ राच्यों 
जथा ३७ नास्से भी बहुत-से ग्रेट रह्मण आये 
और में आनेके लिये तत्पुक राज राज्यवर्थनसे 
मिले। तप्त सपय उसका साथा कौंप उठा। वे 
राजद! इसपर प्रसत्र होएये और पहलेकी 
भौह अब भो जमारा । आपके चर 
ले जरेय९ समस्त 
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इसके बाद मखियों, सेवकों, वृद्ध चागरिकों 
और ब्राह्मणोनरि बिलकर सलाह को, 'अत्न कहाँ 
क्या करना चाहिये?' राजा राज्यवधंन अत्यन्त 
चार्पिक थे। उनके प्रति सब लोगॉंका अनुशग था; 
इसलिये सलाह करनेवाले लोगोमें यह निश्चय 
इस कि 'हम सब लोग एकाग्रचिच एवं भरीधोति 
ब्ानपतानण होकर तपस्वाद्रार भणवान्‌ सूर्यको 
आना करके इत महाराजके हिये आपुकी 
अर्थना करें।' इस प्रकार एक निश्यय करके कुछ 
लोग अपने घरोंपर विधिपूर्वक अर्प्य, 5पचार 
आदि उपहाएसे भगवान्‌ भास्करकी पूजा करने 
'लगे। दूसरे लोग मौन रहकर ऋण्लेद, बजुवेद और 
सामगेदके जपसे सूर्यदेकको सन्‍्तुष्ठ करने लगे। 
अन्य लोग विशहा* रहकर तदीके हटपर निवास 
करे डुए तपस्याके प्रा! भगवान्‌ सूर्यक्षो आएभनामें 
'तग गये। कुछ लोग शा्निहोत्र काते, कुछ दिन- 
रात सूप॑सक्तका ५8 करते और कुछ लोग सू्ंकी 
ओर दृष्टि लगघर खड़े रहते थे। 

सूर्चको आराधनाके लिये इस प्रकार यहव 
वूलैकाले उत्र लोगोंके समोष आकर सुदामा 
पक गनतने कहा--'ड्रिजकरो! बाद आपतलोगोको 
सुवदिवक्की आधा अभोष्ट है तो ऐसा कौजिये, 
जिससे भगवान्‌ पस्कर प्रसन हो सकें। आपलोग 
सहाँसे ज्ीध्र ही कापरूप पव॑तपर जाहये। कहाँ 
पुरविशाल चमक जत है, जिसमें स्रिक्ध पुरुष 
[हिल करो हैं। जहाँपर एकाग्रॉलिल होकर 
_आपलोग सूत्रकों आतभना को। वह चरण हितकारी 
सिद्ध क्षे् ै। कहाँ आपलोगॉंको सय मापताएँ 
पूर्ण हॉसी। 
सुदामाकों बह बात सुत्कर हे समम्त द्विज 
गुरूवेशाल वमें 'वे। वहाँ उन्होंने सूररिव» 
अऑब्ज एवं सुत्दर मन्दिर देखा। उस स्थायपर 
जआाह्मप आर जनों वजोके लोग मिआहारो रब 








बट 


'एकाग्रचिक्त हो पुष्प, चन्दन. धूप, गन्‍्ध. जप. | 
होम, अब्न और दी५ आदिके ड्वारा धावान्‌ सू्ंकी 
'पूजा एवं स्तुति करे लगे। 

ब्ाहाण बोले--देवता, दानव, सक्ष. ग्रह 
और चक्षत्रॉें भी ओ खचसे अधिक तेजस्नी। 
हैं, उन भगवान्‌ सूर्च्षी हम शरण लेते हैं। जो 
देवेश्वर भगवात्‌ सूर्च आकाशमें स्थित होकर 
चाशों ओर प्रक्माश फैंलाते तथा अपनी किरणोंसे 
पष्चीं जौर आकाशकों न्यापर ये रहते हैं. 
उनकी ह शरण लेते हैं। आदित्य, भास्कर, 
भागु, सबिता, दिवाकर, पूषा, अ्पमा, सवा 
तथ्य दोस-दोधिति--ये जितके ताम हैं, जो | 








चारों थुपोंक्रा अद्य क्तेबाले कालापन हें, 
'जिककी ओर देशाना कठिन हैं, जिनकी अलयके 
अन्तपें भी गति है, जो योगोभर, अनन्त, रू, 
'पीत, सित और असित हैं, ऋषियोंके ऑग्लिहोओं 
तथा यज़के दैबताओंमें जिनको स्थिति है, जो 
अक्षर, गरम थुद्धा हथा मोक्षके उत्तम हार हैं, 
जिनके उदगास्तपनरूप रअमें छत्होषय आड़ 
जुते हुए हैं तथा जो उस रधषर थेठकर 
मेरुगिरिकौ १रदक्षिणा करते हुए आकारापें | 
बिनरण करते हैं, अनृत और ऋत दोनों हो 
जिनके स्वरूप हैं, जो चित्र-भिन्र धुथ्व तोयोंके 
रूपमें विशाजमाद हैं, एकमात्र जिदपर इस 
विश्रकों रक्षा निर्भर है, जो कभी चिन्तनपें 
जहाँ आ सकते, ठत भगवान्‌ भास्करकी हम 
शरण लेते हैं। जो अद्मा, महादेव, विष्णु, 
प्रजापटि, बाग, आकाश, जल, ३६वीं, प॑त, 
समुद्र, अह. चक्षत्र और आदि हैं. | 





चना, वृक्ष और ओजधियाँ जिनके स्वरूप 
है, कै व्यक्त और अन्यक्त प्राणितमे स्थित हैं. 
न 'गबान्‌ कर्थको हम शरण लेटे हैं । बहा, 


शिव तथा वविध्शुके जो रूप हैं, वे आपके 











*कशिल यार्कश्टेबबुराज 


हैं। जिनके तीन स्वरूप हैं, खे भगवान्‌ पास्कर 
हुमपर प्रसन्न हों। जिन अजत्मा जगदीशरस्के 
अक्में यह सम्पूर्ण जगद स्थित है तथा जो 
जरवके जोचन हैं, वे भगवान्‌ सूर्य हयपर 
सन हाँ। जिनका एक परम प्रकाशमान रूप 
सा है, जिसको ओर प्रभा-पुल्लको अभिकताके 
कारण देखना कठित हो जाता है तथा जिनका 
डूबरा रूप चल्म है, जो अत्यन्त सौम्य है, के 
अगवान्‌ भास्कर इमपर प्रसन्न हों। 

उस प्रकार भक्तिपूर्क स्तवन और घूजन 
'कल्तेबाले उत द्विजोपर तोन महाँनेमें भगवान्‌ सूर् 
सन्न हुए और अपने मण्डलश्ले निकलकर उसीके 
समान कान्ति भराश्ण किये जे वोचे उतरे और 
डुर्द्श होते हुए भी उन सबके समक्ष प्रकट हो 
रतबे। 44 उन लोगोने अज-म। सूर्ददेवके स्पष्ट 
रूपक्त् दर्शन करके उन्‍हें भक्तिसे बिनीत होकर 
प्रणाम किया। उस समय उनके शरीरमें रोमाह 
और क+थ हो रहा था। वे बोले--' महसत किरणोंवाले 
सूद! आपको वहैबाए चपस्कार है। आप 
सूबे है| था रुम्यू्ण जगतूके विजककेतु हैं; 
आप ही सबके रक्षक, सबके पृष्व, सम्पूर्ण 
यज्ञोके आधार तथा थोगवेत्ताओँके ध्येय हैं; आप 
इमफर प्रक्त्न हों।' 

आकंण्डेयजी कहते हैं -- तब भगवान्‌ सूर्यने 
अफ़त होकर रूब लोगोंसे +हा--'हिजगण! 
आपको जिस वस्तुकी इच्छा हो, वह मुझसे 
साँगें।' बह सुर क्राह्मण आदि बर्णोके लोगोंने 
उन्हें प्रशान करके कहा-' अस््रकारका ताश 
सनेचाले भगवान्‌ सूर्बदेन! याँदे आप हमारी 
अछिसे प्रसन्न हैं खो हमारे राजा राज्यवर्ड्धत 
जीरोग, शहाक्जयी, सुत्दर केशोसे युक्त तथा 
स्थिर बौधनवाले होकर दक्ष हजार वर्षोतक 
कित रहें 
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+तास्तु' कहकर भायात्‌ झुर्थ अन्त्थान हो 
गये। से सब लोग भौ मनोघाबिछत वर पाकर 
प्रसततापूर्वक महाराजके पास लौट आये। वहाँ 
उन्होंने सूर्वले लर पाने आदिकी सब आते 
अधावत्‌ कह सुतायोँ। यह सुनकर रानी पानितोको 
बड़ा हर्ष हुआ, परत राज बहुत देस्तक 
'चिल्तापे पढ़े रहे। बे उप सोगोंसे कुछ व बोले। 
मानिनीका हंदय इर्षसे भरा हुआ शा। वह 
बओोलो-महाशज! बढ़े भाग्यसे आयुक्त वृद्धि 
हुई है। आपका अध्युदय हो। रजत! इलने बड़े 
अभ्युदयके समय आपको प्रस्रता क्यों नहाँ 
होतो ? दस हजार बर्धोतक आप नौेग रहेंगे. 
आपको जवानी स्थिर 'हेगी। फिर भी आपको 
खुशी क्यों नहीं होती ?' 

राजा घोले--कल्वाणी! सेरा अध्युदय कैसे 
हुआ। तुस भेस अधिनन्दन क्यों करतो हो? जब 
हजार-हजार टुःख प्रात हो रहे हैं. डल शमव 








443५८ ३७५७७ ३म+५ा 5 
बैं अकेला हो हो दस हजार जर्षोतक जौवित 
'हँगा। मेरे साथ हुम तो नहीं रहोगी। क्या तुम्हारे 
सस्लेपर पुझे दुःख नहीं होगा? पुत्र, पौज, प्रपौज़, 

चन्‍्यु बान्थल, भक्त, सेलक तथा मित्र्र्ग- 
जे सब मेरी आँखोंके सामने मोरेंगे। उस समय 
मुझे अपार दुःखका सापता करना पढ़ेगा। जिन 
अल्वन्त दुर्बल होकर शरीरको नांडियाँ 
सुखा-सुखाकर मेरे लिये तपल्‍्पा की, वे सब 
जो मरेंगे और चैं भोग भोगतें हुए जीवित रहूँगा। 
ऐसी दशामें क्या पैं घिक्कार देनेयोग्य नहीं 
हूँ? सुच्दरी! इस प्रकार मुझपर यह आपत्ति आ 
जयी। चेरा अध्युदय नहीं हुआ है। क्या तुप इस 
बातकों नहाँ समझती ? फिर क्‍यों मेरा अभिनन्दन 
कर रही हो। 

माषिनी खोलौ--महाराज! आप जौ कहते 
हैं, वह सब ठौक है। मैंने तथा पुरवासियोंने 
आपके प्रेमवश इस दोपकी ओर नहीं देखा है। 
नरनाथ! ऐसौ अबस्थापें क्या करता चाहिये, यह 
आप हो सोचें, क्योंकि भगवान्‌ सूर्थने प्रसन्न 
होकर जो कुछ कहा है, वह अन्यथा नहीँ हो 
सकदा। 

जाने कडठा-- देवि! पुरवासियों और सेवकोंने 
प्रेमबश मेरे साथ जो उपकार किया है, उसका 
जदला चुकाये थिता मैं किस प्रकार भोग 
औरूँगा। यदि भगवान्‌ सूर्यकी ऐसी कृपा हो कि 
समस्त प्रजा, भृत्यवर्ग, तुम, अपने पुत्र, पौन्न, 
प्रपोज और मित्र भो जोजित रह सके तो मैं 
साज्वसिंहासनपर_ बैठकर प्रसन्तापूर्वक भौगोंका 
उपभोग कर सकूँगा। यदि वे ऐसी कृपा वहीं 
करेंगे को मैं उसी कामरूप पर्वतपर विराहार 
रहकर तबतक तपस्था करूँगा, जयतक कि इसे 





'किसोको बधाई देवा कया उचित जाना जाता है? | जोवनका अन्त न हो जाया 





*सक्षिप मार्कण्डेयपुराण* 








राजे यो कहनेपर ली आनिनौने कहा--'पेस 
हो हो।' फिर बह भी महादराइके साथ बस्यरूप 
'पर्वतपए अली गयी। यहाँ पहुँचकर राजाने पीके 
साध सूर्वनान्‍्दिरमें आक९ सेबापरायण हो भगवान्‌ 
आनुकी आराधना आरम्भ छ्ही। दोलों दम्पति 
उपवास करते-करते डुर्बल हो गये। सर्दी, गर्मी 
और बाबुका कट सहन करते हुए दोनोंने घोर 
तपस्या की। सूर्यकी पूजा और भारी तपस्या 
ऋण करते जब एक बर्षसे अधिक समय व्यतीत 
हो गया, तब भणवाद्‌ धास्कर प्रसत्र हुए। उन्‍होंने 
राजाको, समस्त सेब, पुश्वास्ियों और पुत्र 
आदिके लिये इच्छानुसार वरदान दिया। बर पाकर 


राजा अपने जगरको लौट आये और पर्मपूर्वक! 


प्रजाका पालन करते हुए बड़ी ग्रसनरताके साथ 
अज्य करने लगे। घर्मज् राजाने बहुत-से यज्ञ किये 
और दिन-सात खुले हाथ दान किया। वे अपने 
युद्र, पौत्र और भृत्व आदिके साथ यौकनको 
स्थिर रखते हुए दस हजार वर्षोतक जीमित रहें। 
उनका यह चरित्र देखकर पृगुवंशी प्रमंतिने 
विस्मित होकर यह गाथा गायी--' अहो! भगवान्‌ 
सूर्कक भजनकी कैसी शक्ति है, जिससे राजा 
राज्यवर्द्धन अपने तथा स्वजनॉके लिये आयुवर्दधन 
बन गये।' 

जो सतुष्य द्राह्मणोके भुखसे भगवान्‌ सूर्यके 
उस्स उत्तम पाहात्प्यकता अचण तथा पाठ करता है, 
बह सात रातके किये हुए पापौंसे मुक्त हो जाता 
है। सुनिश्रे! इस प्रसम़में सूदेवके जो पत्र 
आवे हैं, उतमेंसे एक एकका भी यदि तौतों 
सन्थ्याओंके समय अप किया! जाय तो यह सपस्त 
चातकॉका नाश करलेवाला होता है। सूरके जिस 
सब्दिस्में इस समूचे माहाल्यका पाठ किया जाता 
है, कहाँ भगवात्‌ सूर्व अपना साह्रिध्य वहीं 
छोड़ते। अत: ब्रह्म! यदि तुम्हें पहान्‌ पुण्यकी 
प्रा अभीष हो तो सू्के इस उत्तम माहात्यको 
मन-ही-मन धारण एवं जप करते रहो। द्वितश्रेष्ठ 
जो खोनेके सौंग और अत्वन्त सुन्दर शरोस्वाली 
डु्धरू गाय दात करता है तथा जो अपने मनको 
संयममें रखकर तौत दिवोतक इस माहात्म्यका 
अलण करता है, उन दोनोंकी समान हो पुण्वफलकी 
प्राधि होती है। 


असयशाकात->ल 


>दिक़कुड आधागका चरित्र * 








२६६ 


दिष्टपुत्र चाआगका चरित्र 


ार्कण्डेवजी कहते हं--.३शथाकु, नाभग, रि, 
नरिष्यनत, चाधाण, पृषध्र और धृषट-वे वैवस्वठ 
मनुके पुत्र थे, जो पृथक्‌-पृथक्‌ राज्यके पालक 
हुए। इन सबको कोर बहुत दूरतक कैली हुई थी 
और जे सभी शास्त्रविद्या तथा शस्त्रविद्यामें भी 
पारक़त थे। विद्वान श्रेष्ठ मनुने एक ब्रेड पुत्र रात 
करनेको इब्छासे मित्रावरण परमक यज्ञ किया। 
उसमें होताके दोषपे विपरीत आदृति पढ़नेके 
कारण पुत्र व होकर इला नामको सु्दरों कन्या 
'उल्फा हुईं। कन्या उत्पकन हुई देख भजुने मित्र और 
चरुणका, स्तवन किया ढथा इस प्रकार 
'कहा--'देववरो! मैंने एस उ्देश्यशषे यत्ञ किया था 
कि आप दोनौंकी कृपासे मुपे एस विशिष्ट पुन्‍्की 
प्रात हो; किन्तु यज्ञ सम्पन्न होनेपर क्याका जन्म 
'हुआ। यदि आप दोनों प्रस हैं और मुझे वर देना 
चाहते हैं तो पेरो यह कन्या हो आप दोलोके 
प्रसादसे अत्यन्त गुणवान्‌ पुत्र हो जाद।' उन दोनों 
देवताओंने 'तथास्तु' कहा। जिससे वही कन्या 
इला तत्काल हो सुदुप् नामक पुत्रके रूपपें 
'परिबर्तित हो गयी। मनुकुमार सुथुष्र एक दिन 
अनमें शिकार खेल रहे थे। वहाँ महादेशजीके 
'कोपसे उन्हें पुनः स्ररुपमें हो जाता पड़ा। उस 
समय चत्रमाके पुत्र खुधने इलाके पर्भसे पुरूरका 
जामक अकब्ती पुत्र उत्पन्न किया। पुत्र हो जानेके 
बाद राजा सुधुप्तने अ्चमेध नामक महान्‌ पह 
करके पुनः पुरुष-ऊूप प्राह्ष कर लिया। सुधुस्‍तके 
की पुत्र हुए, जो उत्कल, चितय और गवके 
जामले प्रसिद्ध थे। उन्होंने ध्षमें सन लगाकर इस 
पृथ्वीका पालन किया। एज सुुद्र जब स्कीके 
रूपये थे, तब उतके गर्भसे पुरूथदाका जन्‍्य 









हब अतु-पुदर चाभगले पिक हैं; 
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डुआ। पुरूत्या युधके पुत्र दे, इसलिये उन्हे 
सुदुग्रके राज्यका भाग रहीं मिला। बदन 
असिष्ठजीके कहनेसे पुरूरवाको प्रतिष्ठान नापक 
उत्तम गगर दे दिया गया। 

'दि्ट नापके एक राजा थे, जिनके पुत्रका नाम 
जाधाग' था। यौवनके आसन्भमें ही उसकी दृष्टि 
[एक वैश्य कन्यापर पढ़ी, जो बहुत हो सुन्दर 
जी। उसको देखते हो गराभागका मत्र कामके 
अधीन हो शवा। उसने उसके पिताके पास 
जाकर वह कन्या माँगो। चैश्पने देखा, राजकुपारका 
"मन अपने बशमें नहीं है, जे कामके अधीन हो 
चुके हैं। तब उसने हाथ जोड़कर उनसे 
'कहा--' राजकुमार! आपलोग राज हैं और हपलोग 
कर देनेवाले भृत्प। यैं आपके थराबर नहीं 
दूँ, फिर हमारे साथ आप सैवाहिक सम्बन्ध फैसे 
करना चाहते हैं। 

सजकुमारने कहा-काम और मोह आदिने 
सानव-झरीरको समानता सिद्ध कर दी है। मुझे 
कुम्हारी कन्या पसंद है, अतः उसे मुझे दे दो; 
अन्यथा पेश यह जरौर जोबित नहीं रह सकता। 

वैक्षय बोला--हम और आप दोनों ही राजाके 
अधीन हैं! पहले आप अपने पिक्तजीसे आज्ञा ले 
लीजिये; फिर मैं कन्या दूँगा और आप ग्रहण कर 
| लीजियेगा। 

शाजकुमारने कडा--गुरुजनेंके अधीन रहनेवाले 
'पुकँको उचित है कि वे अन्य सभो कायम 
|पुरुजनॉंसे पूछें, किन्यु ऐसे कार्योमें पूछछा ठीक 
नहीँ। ऐसी दाठें तो उठके सामने मुखसे निकालना 
औ कठिन है। कहाँ कापचर्णा और कहीं गुल्जनोंको 








खुला: वे दोनों परस्मर बिल हैं। हाँ, अन्य 









कार्योके लिये उनसे पूछते कोई हज 
एप खोला--टीक है. 
पूछें तो आपके लिये यह कागचर्चा हो सकतो है; 


किन घेरे लिये सह कामचर्चा कहों है, अतः में | 


हो फूहूँगा। 


वैश्वके यों कहनेपर राजकुसार चुप हो 


गये। दब उसने राजकुणारका जो विचार का, 
बह प्रब उसके पितासे कह खुनावा। हब 
राजकुमारके पियाते ऋषौक आदि ब्रेड ड्राह्मणो 





अधा राजकुमासकों थो महलमें बुलाकर पुनियॉसे 
सब बृत्तान्त मित्रेदा किया और कहा-'इलख 
बिषयमें जो कहंव्य हो, उसके लिये आपलोग | 
आज्ञा दें।' 

ऋषि बोले--रजकुमार । पहले तुम्हारा विवाह 
फिसी मूद्धांभिधिक्त (जाकी कत्यासे होना चाहिये। 
उसके याद यह वैश्य-कत्या भी तुम्हारी स्त्रो हो 
सकती है। ऐसा करनेके दोष त होगा। अन्यथा 
'फाले ही बैश्य-कत्याका अपइरण करनेपर तुप्हारी 
उत्कृष्ट जाति चली जायगी। 

भार्कण्डेयजी कहते हैं--यह सुनकर कधागने 
उन महात्पाओंके अचनकी अबहेलना कर दो और 
इससे निकलकर तलवार हाथयें ले वह खोत्या-- मैंने 
राक्षस-विवाहके अनुसार इस वेश्थ-क-याका अपहरण 
किया है। जिरुफी सापर्ष्य हो, वह इसे मरे 
हाथसे छुट्ा ले।' यैश्के उनको राजकुमारके 
ंगुलगें पड़ी देख 'त्रहि, आदि” ७8 हुए उसके 
वित्ताक्ो शरण सो। सब राजकुमारके फिलाने। 
कुषित होकर बहुत घड़ी सेताको आज्ञा दी, *: 
नाभाग धर्मक्ों ऋल्वित कर रहा हैं, अतः उसे | 
पाए बाली, ॥र डालो।' राजाकी आजा फकर 
सेगागे राजकुमारके साथ युद्ध आमम्भ कर दिया।| 





















ड्वार सेनाके मारे जागेका समाचार सुनकर राजा 


आपने सैविकॉको लाथ ले स्वयं हों युद्धेक लिये 
जये। फिर लो उनका अपने पुत्रके साथ संग्राम 
'हिड़ शया। उसमें अस्त शस्त्र प्रपोगों रजकुमारकी 
अपेक्षा उसके पिता हो बढ़े चढ़े सिद्ध हुए। इसी 
समय सहसा आकाशसे परिबाद्‌ मुति इतर पढ़े 
और साजासे बोले-..' महाधाष! अपने पुत्रके साथ 
चुड़ बंद कोजिये, बह अपने ध्णंसे भ्रष्ट दी चुका 
है। पक्ष अपने चर्णको कन्याके साथ विवाह न 
करके जिस जिस हॉन जातिकी कन्याका पाणिगाहण 
'कस्ता है, उसो-उसौके वर्णका यह भी हो जाता 
है। अत: आपका यह मच्द्ुड्ध पुत्र अब चैश्य हो 
जया है, इसका क्षत्नियके साथ युद्ध करेका 
अधिकार गहाँ है। इसलिये अब आप युद्धसे 
िखृत्त हो जाइये / तब राणा अपने पुष्रके साथ 
चुद्ध कसनेशे रुक गये। उस़ने भी उस बैश्य- 
कन्याके साथ विवाह कर लिया। चैश्यत्तको 
प्राप्न होनेपए डसने राजाके पास जाकर पूछा-- 
*भूपाल! अब मेरा जो कर्तव्य हो, उसके लिये 
आग दीजिये। 

'शजाने कहा--ाध्रव्य आदि सपश्यो धार्मिक 
ज्काकके लिये रियुक्त हैं, थे तुम्हारे लिबे जो कर्म 
अर्पानुकूल खतालों, उसीका अनुष्रान करो। 

तब राजसभधायें रहनेवाले बाभ्रव्य आदि 
सुलियोने नाथागके लिये पशुषालत, कृषि तथा 
वाशिज्व-ये हो उत्तप धर्म चतलाये। राजाकी 
आज्ञाके अतुसार उसने भी व्रेसा ही किया। 
जाधागके उस बेश्-कन्यासे एक पुत्र हुआ, 
खिसका तरस भतदत था। 








अनसकायां->> 








' लथा डसक्ता मुदावनीके साथ विधाह « रि० 


वत्सप्रीके द्वारा कुजुम्भका बध तथा उसका मुदाबतीके साथ विवाह 


आर्कण्डेयजी कहते हैं-- इस ए 
जमके एक राजा हो चुके हैं : उनको कॉर्ति 
दस्तक फैली हुई थी। उनके दो पुत्र ये- 


और सुमते। एक दिल राजा विदूरथ शिकार | 
खेलनेके लिये बरमें गये। चरहाँ उन्हें एक जित्ताल 


गद्ठा दिखायी दिया, ओ पृथ्वीका गुख रु! प्रतेत 
होता था। उसे देखकूर शजले 
'गर्त बचा है ? भालतुम होता है घातालतक जानेचाली 
युफा है, पृष्चोका स्राधारण रत कहीं; देखनेमें भी 
पुराता वहीं जान पड़ता। उस उिजन बनमें इस 
अकार सोचले-विचारते दए सजाने वहाँ सुक्रय 
जामके तपरब ब्रहद्मपको आते दे# और विकट 
आनेपर उनसे पूछा--बह सवा है? यह गर्त बहु 
ही गहा है, इसमें पृथ्चोका थौतरो पाण दिखावी 
दे रहा है।' 

ऋषिने कहा--राजन्‌! क्‍या आप इसे नहीं 
जाते? इस पृध्वीपर जो कुछ भी है, कह 














राजाब्े जानता चाहिये। रक्षातलमें एक नहापराक्रमों 


बहुत | भवंकर दा+व निषयस कराता है; वह पृथ्वी यृष्पित 


(किद्रयुक) कर 
कहते हैं | नरेक्वर! तह पृथ्वोपर 
कुछ करल् है, उसको जातक।री आप क्यों यहाँ 
रुखे। पूर्वकालमें लिश्वकर्खतों जिसका निर्माण 
किला छा, वह सुनत्द जन मुरुल ढरा दुष्टताने 
हया। उससे युद्धमें वह शहुऑँका संहर 

करत है। पतालके आदर रहकर उस मूपहसे हो 
वह झस प्रव्वोकों विदीर्ण कर देता है और इस 
प्रकार समस्त अशुरोके आने जानेके लिये द्वार 
अत लेठा है। जब आप पातालके 'भोतर हहगेबाले 
इस शल्रुक ता करेंगे, तथी ऋ्ततरम सम्पां पृष्वीफे 
स्कायी हो सकेंगे। राज 4शष मूसलके पलाणलके 
खिपयमें विद्वान पुरुष ऐसा कहते हैं | पद कोई 
स्त्रो वह मूसल ७्‌ दे तो लह उस दिन गिर्जशञ हो 
जाता है, किन्दु दूसरे दिन फिर पूरब प्रधल हो 
जाता है। युवत्रोकी औगुलियॉँके पपशंरों उसकी 
शक्तिके न हो जानेका जो दोप ॥ प्रभाव है, 
उस्से वह दुशचाते देत्व भी नहोँ जानता। भूण। 
आपके नगसस्‍के समीष ही उसने यह पृथ्वीमें ऐद 
किक है, फिर थक आए निश्चित्त क्यों हैं। 

इक कहकर कदमर्ष सुड़त चले गये। राजाने 
औ अपते कररमें जाकर मन्जगेज़ा मच्स्रियोंसे 
फश्ामर्त्त किया और कुड़प्थकै जिपवर्में नो कुछ 
|सुत्म क, वह सब कह सु॥/था। उन्होंने मूसलका 
बह प्रभाल भो, कि रत्रोके स्पश्ये उपकी 
अक्तिका हास हो जाता था, मॉजियोको बत्तावा। 

जिस समथ शजा सन्जियोके रथ परामर्श कर 

3, उस समय उ्को कन्चा मुदावतों भी पास ही 
बैठी सब कुछ सुन रही थी। तदान्तर कुछ 











दिनोंके बाद कुजृम्भने सश्चियोंसे चिरी हुई उस 
शजकन्याकों उपबनसे हर लिया 
सुनकर राजके नेत्र क्रोषसे चल हो 
उन्होंने अपने दोनों पुतरोसे, जय 
पलीभौति जानते मे, कहा- 
ज्ञाओ। उस दातबने जिर्षिघ्याके तटपर गढ़ा 
बना रखा है, उसोके मार्गसे रसातलपें जाकर 
मुदाबतोका अपहएण कलेवाले उस दुष्टको 
मार डालो।' 

तब अत्यन्त ऋरोधगें भरे हुए दोनों राजकुमार 
उस, पर्तके मार्ग सेनासहित रसाललमें जा 
पहुँचे और कुजृस्पसे युद्ध कले लगे। उनमें 
रिया, काड्, शक्ति, शूल, फरसे तथा बाणोंको 
मारकषे निरन्तर अह्यन्त भयातक संग्राम होता 
'पहा। फिर गागाके बल दैत्वने बुडूमें उन दोनों 
राजकुमारौंकों धँध लिया और उनके समस्त 
भिक्षॉका संहार कर डाला। यह समाचार 
पाकर एाजाक्ों बहुत दुःख हुआ। उन्‍होंने अपने 
राभी ग्रौद्धाऑसे कहा-' जो इस दैत्यका वध 
करके मेंरे दोनों पुतरोको छुड़ा लायेगा, उसको 
में अपनी कब्या ब्याह दूँगा। भानदनके पृत्र 
अत्पपरौले नौ यह शोषण सुत्ती। वह बलवात, 
अस्ख रस्मॉंका ज्ञास उथा शूरवोर था। उसने 
आपने पिताके प्रि७ भित्र राजा विदृरणके पास | 
आकः 3न्‍हें प्रणाण किया और विनीत भावसे 
कहा-“पहाराज! पुप्े आज्ञा दौजिये, मैं आपके 
सी तेजपे टस दैल्वको भास्कर आपके दो पुन 
तथा कस्क्षकों छुड्डा लाकँगा।' यह सुनकर 
'राजाने आप घ्यारे भित्रके उस पुत्रको प्रसलतापूर्वक 
हाहौसे लगा लिया और कहा--“वत्स! जाओ, 
तुख्हें अपने काने सफलता प्राह् हो।' 

द+:॥९ श्रीर चह्मप्रो खड़ और भतुष ले, 
अँगुरियोम गोधाके चंद बने हुए दस्तने पहनकर 






















*सक्षित स्र्कण्डेयपुराण * 





पूर्वोक्त गढ़ेके मार्गसे तुरंत पातालमें गया। जहाँ 
उसने अपने ध्रनुषकों भर्षकर द्कार सुनावी, 
जिससे सादा पाताल पूँग उठा। बह ८ट्वार सुनकर 
दावकराज कुजम्ध अपनी सेना साथ ले बड़े 
क्ोधके साथ वहाँ आबा और राजकुपारके साथ 
युद्ध कस्ले लगा। दोनोंके पास अपनी-अपनी 
सनाएँ थीं. एक बलवानुका दूसरे चलत्राग्‌ चौरके 
स्कय युद्ध हो रहा था। लगातार तीन दिनोतक 
अपासतात युद्ध होता रहा, 6थ वह दागव अत्यन्त 
ऋषपें भम्कर मसल लानेके लिये दौड़ा। प्रजापति 
किश्वकमांका जयाया हुआ वह मूसल सदा अन्तः- 
'कुरें रहता था और गर्ध, माला कथा थूप आदिसे 
अतिदिद उसकी थूजा होतो थीं। राजकुपारी 
सुदालती उस घूसलके प्रधावको जानती थी। अतः 
उसने अत्यन्त नप्तासे मस्तक शुकाकर उस श्र 
यूछलका स्पर्श किआ।। जह महात्‌ दैल्म जबतक 
मूसलको हाथमें ले, तबतक हो उसने 
##+एके चहाने अनेक बार तमका स्पर्श का 
लिया; फिर उस हैत्यगजने चुदधधूमिमें जाकर 














*चल्सप्रीके द्वारा कुजन्भका सध लब्ज उसका मुदाचतीके साथ थिवाह* 


सदर 


ज्ववकर डक 


पूसलसे युद्ध आपभ्म किता: किन्दु उसके रजुओंपर 
मूसलके प्रहार व्यर्थ सिद्ध होने लगे। उस दिव्य 
अस्तरके निर्थल पड़ जागेपर दैल्वने दूसरे आस्क- 

स्तोड्राण श्रुका सामना किया। रायकुमास्ले उसे 
स्थहीन कर दिया। तब वह डाल तलखार लेकर 
उ्तकी ओर दौड़ा। उसे क्रोधमें भरकर बेगसे 
आते देख गजक़ुमारने कालामिनिके समान प्रस्वलित 








आग्रैव-अस्बते उसपर प्रहमर किया। उससे दैत्वकी 
छतीमें गहरी चोट पहुँची और उसके प्राणपेरू 
उड़ गये। उसके मारे जानेपर स्खातलनिवासी 
बड़े-बड़े नागोते पहान्‌ उत्सत्र मनाया। राजकुमारपर 
फूलोंकी वर्षा होने लगी। गन्धर्वराज गाने लगे 
और देवताओंके धाजे बज वे । राजकुमार वत्सफने 
उस हैत्यकों मारकर राजा बिदूस्वके दोनों पुत्र 
यथा कुशाज्ञी कत्या मुदावतौको भी बन्यससे मुझ 
करिया। कुजृम्भके भारे जानेधर नायॉंके अधिपति 
सशेपस्ंक्क भगवान्‌ अनन्कने उस मूसलको ले 





'बहचार स्पर्श किया था, इसलिये 
|जागराज अनन्तने उसका वास सुनन्‍्दा रख दिया। 
त्पआात्‌ राजकुमासने भाइकॉसाहित उस कम्बाको 
्ञग्र हो विताके जस पहुँचाया और प्रणाभ करके 
कहा-'तात! आपकी आज्ञाके अनुसार मैं आपके 
जो पुत्रों और इस मुदावतोको भी छुड्ा लाया। 
अब मुझसे और भी जो कार्व लेना हो, उसके 
जलिये आह कीजिये।' 

[पर महाराज विदृरथके मनगें जड़ी प्रसलता 
डर 'बेटा! बे !! वूते 
बहुत अच्छा किया, बहु। अच्छा किया। आज 
देक्लओंने ती+ कारणोंसे गेरा सम्भाग बढ़ाया 
है--एक वो दुप जामालाके रूपनें पु प्रा हुए, 






















[दूसरे पैरा शत्रु मारा गया तथा तीसरे मैरी सनतानें 
कुशलपूर्बक लौट आयों; अतः आज शुभ मुद्॒तमें 





हुम मेरी इस कब्थाका पाणिग्रहण करो।' वाँ 
कहकर राजाने उन दोनोंका विथिपू्वक विवाह 





'लिवा। पुदावत्तीने खुनत्द कापक मूसलके गुणको 





कह दिवा। नवधुब॒क वस्स्रों मुदानतोके साथ 


श्ड० * संक्षि्त त्कज्डेजपुराणा" 


र्मणीस प्रदेशों तथा पहलॉमें लिहाई करने लगा।! मानकर उसकी रक्षा करता था। उसके राज्यमें 
काले ब्राद उसके वृद्ध रिठा भनन्दन वर्शसकूर सन्तातकों उत्पत्ति चहाँ हुईं। कभी 
जले गये और चल्सओी राजा हुआ। उसने ब्लिसौको लुटेगें. सर्पो तथा दुष्लोका भय चहाँ 
सदा ही प्रजाल। धर्मपूर्वक पासन करते हुए | हुआ। इसके शासरचालमें को प्रकारके उत्पातका 
अनेक यज्ञ किये। वह प्रज्राको पुत्रकों भाँत| भी भष कहों था। 
असकका->ज 
राजा खनित्रकी कथा 

मार्कप्डेयजी कहते हैं--सुनन्‍्दाके *अंझे सब सोगोंके प्रिय थे। ले दित-रात यहां कामना 
त्तसप्रौके ७॥१ह पुत्र हुए, जिनके ॥म इस ्रच्चर | या कहो थे- री प्रसात रहे। दूसरोपर 
है-.रंशू, प्रभीर, शुर, सुनक्र, विक्रप, #म, वलो, | भो खेह रखें। सब जोबोंका कल्य्राण हो। सभी 
बलाक, चण्ड, प्रयण्ड, सुविक्रम और स्वरूप। ये | निर्भय हों। किसो भी प्राशौकरो कोई व्याधि एवं 
भी महाधाण संग्रामविजयो थे। इसे गहापराक्रमी | मारक्षिक व्यथा न हो। समस्त प्रार्णी सबके प्रति 
आंभु ज्येष्ट बे, आत: ले हो राजा हुए। ज्षेष भाई पिन्रधयके पोषक हॉ। द्राह्मओंका कल्याण हो। 
सेवकक्री भौह उनकी आज़पेः अधीन रहते ये। सकें शरण्पर प्रेष रहे। सय वर्णोकी उन्नति हो। 
उनके चक॒में इहता धन दान दिया गया कि| सपरत ऋर्ो्े सिद्धि प्रात हो। लोगो ! सब भूोंके 
ब्राह्मणों तथा निप्नेवर्णके लोगोंने थी राशि-राशि | प्रति हुम्हारी चुद्ध कल्वाणमण्ी हो। तुमलोग जिस 
ड्रव्य छोड़ ६4।। [अधिक होतेकेः कारण साथ न | प्रका४ अपन तथा आधे पुत्रॉका स्घद। हित 
से जा सके!) शह अभी द्रव्य पृथ्वीपर पढ़। रह | जहते हो, 3 प्रकार रा प्रियोके ग्रति हित- 
गया, जिमसे इस पृष्वोका 'वसुतथरा' (धन भारण. चुद्धि रखते हुए ४ांव करो। यह तुम्हारे लिये 
'करनेधालों) ॥/५ सार्थक हुआ। वे प्रजका औरस अल्प ढितकों बात है। कौन किसका अप0ध 
पालत करते थे। उनके खजतेमें जो करता है। यदि कोई जूढ्द करिसोका थोड़ा भी 
धन एकत्रित होता था, उसके ६? उन्होंने जो| अहित करता है तो «ह निश्षय ही उस्का फल 
लाखों यज्ञ सण्फ किये, उतकी कोई संख्या नहीं | धोणतः है; स्यॉकि फल सदा कर्ताको ही मिलता 
है। पराशुके पुन प्रजाति थे। प्रजातिके खनित्र जादि | है। लोचो! दड जिचस्‍्कर सवक्के प्रति पवित्र भाव 
चँच पुत्र हुए। 38में सबसे जड़े खातिर राजा दुए।! रखों। इससे इस लोकगें पाप नहीँ बनेगा और 
जे अपने पराक्रपके लिये लिख्यात थे। ख़नित्र बड़े बुन्हें दम लोकोंक) प्रा होगी। त्द्धिमानों! मैं 
जो यह चहल हूँ कि आज जो मुझसे स्नेह रखता 
अृध्वोपर सदा हो कल्याण हो तथा 
मेरे खाध द्वैग रखता है, वह थी 
कल्बाणका हो भाग बने।ह 












































अस्व-शश्त्रेकि ज्ञता, डींग न हौकनेबाले 











नव चर्वभूलति लिन विलौष्य॑। स्कल्यलू स॑भूतपु विशलकृपर सु ४ 
मा ौ्याि(शट्‌ भूलातामाधवों न पवन्तु च। सैक्रेनशेफ्यूतानि पृष्प्य॒ सकले जने॥ 





“राजा स्कनिज्न्छों काना + 
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राजा प्रजातिके पुत्र ऐसे थे। से सपस्ठ गुणोंसे |. विश्चवेदी वोले--रालन्‌! आप राज्यपर आधिकार 
सम्पन्न और सुन्दर थे। उत्के वेज पहापत्रके समान | कर लेनेके व्यद राजोचित घत-समम्पतिके द्वारा 
सुशोधित थे। उन्होंने अपने भाइबॉको प्रेमपूर्वक | अपने चड़े भाईकों पूजा करते रहियेगा। भला, 
पृथकु-पृथक्‌ राण्योर्में अभिषिक्त कर दिया और | राज्य-्राप्तिौ इच्छा रखनेवाले मतुष्योंमें यह 
स्वर्य समुद्रथ्षता पृथ्वोका उपभोग करने लूगे। | झोटे-बड़ेला भेद कैसा। 











उन्होने पूर्व दिशामें अपने भाई सौरिको, दक्षिण 
'दिश्ामें उदाबशुको, पश्षिमपें खुनयकों और उत्तरमें 
महारथकों अभिषिकत किया) उत चारों भाइवोके 
तथा स्व्य राजा ख़मित्रके भिन्न-भिन्न गोजवाले 
मुनि पुणेहित हुए और वे हो वंशपस्मपके क्रपसे 
मन्तरी भी होते आये। उक्त चारों राज अपने 

अपने राज्यका उपभोग करने लगे। खतिज्र तल 
सबके सप्नादू थे। थे सारी पृथ्वोके स्वायो वे। 
अहाराज ख़तिन्र उन चारों भयों तथा समस्त 
प्रजापर सदा पुन्रॉकी भाँति स्नेह रखते थे। एक 
'दित राजा शौरिसे उनके पत्वी विशवेदौने एकान्‍दें 





कहा--“राजन। मुझे आपसे कुछ कहन है।| : 


जिसके अधिकाएमें यह साथी प्रृष्वी झती है, उसोके 
'बशमें अत्य सत्र राजा भी रहते हैं। बह तो राजा 
होग़ा ही है, डसके पुत्र पौत्र तथा बंशके लोग भी 
क्रमशः राजा होते हैं। इसलिये आप हमलोगोंको 
स्राधन बनाकर अपने बाप दादौंके राज्यपर अधिकार 
कर लीजिपे। हम इस लोकमें ही आपको लाभ 
पहुँचा सकते हैं, परलोकमें नहाँ।' 

याजानै कहा--हमोरे ज्ये8 भाई ग़जा हैं और 
'हमलोगॉको पुत्रक भौति प्रेमसे अपनाये रख़ते रैं; फिर 
हम उनके शाज्यपर किस प्रकार अधिकार जपावें। 





लिश्ववेदोंके इस प्रकार रुमज़तेपर शौरिने 
उनकी इच्छाके अनुसार काम करनेकी प्रतिज्ञा 
को। तब सत्त्रैने उनके अन्य भाइवॉकों भी बशमें 
'किया। फिर साम-दान आदिके द्वारा इन सब्रके 
'पुरोहितोंको भी फोड़ लिया। फिर ने चां पुरोहित 
महाराज खतिश्रके विस्ड्ध भयद्धर पुर करने 
[लगे। उल्के आधिलारिक कर्मसे आर कृत्पाएँ 


शिक्षण दिजालीतां प्रतिस्तु धर्मपम्‌। समा: सर्वचमांत भ्रिकिस्ु च कर्मणाम॥ 


है लोजा; सबंभूतषु शिका घोठस्ु सदा मत 
तथा स्यस्ाधूतेषु वर्लध्व॑ हिलनुदक 






को मेः्य शिज्ञते उस्प सिवाप्बु सदा पु 


अधघा5त्मनि वा चुने हिल्‍मिच्कय सबंदा॥ 
को हित कौ हा क्लापराध्यते॥ 
समब्केति कक आंगन 
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'उत्फा हुईं। वे सभी बिकराल, बड़े-बड़े मुखदाली 
कथा देखनेगें अत्यन्त भवडूर थीं। उतके हायोमे 
भयातक एवं विशाल त़िशुल था। वे सभी राजा 
खनित्रके पास आर्यों। राजा साधु पुरुष थे, अत: 
उनके पुष्य-श्रमूहस्े बे परारत हो गयीं और' 
लौटकर उत इुड्ात्मा पुरेहितंपर हो डूट पढ़ों। 
कृत्याओंने उन चाएं पुरोहिलों तथा शौरिके दुष्ट 
गन्त्री विश्ववेदीकों भी जलाकर भस्म कर डाला। 
इस घटनाये सब लोगॉंकों बड़ा विस्मय हुआ; 
क्योंकि भिन्न-भिन्न नगरोंमें निवास करनेवाले 
सभी पुरोहित और मस्ज्ी एक ही समय नछ हुए। 
महाराज खनित्रने भी जय सुनना कि भददयोंके 
पुरोहित मर गये और मन्त्री विश्ववेदों भी जलकर 


भस्म हो गये, तब उतहें बड़ा चिल्सय हुआ। 


उन्होंने सोचा यह क्या बात हो गयी। महाराजको 

उसका कुछ भी कारण नहीं मालूम हुआ। तब 

उकहॉंने अपने घरपर चधोरे हुए महर्षि वस्किसे 
रा, ४ 





'चूका-बहान्‌! भाइयोंके पुरोहित और सत्री जो 
न हो गये, इसका क्या कारण है?' राचाके इस 
प्रकार पूछनेपर महामुनि चसि्ठने सब चृत्तात 
ठौक-ठीक बहा दिया। शौरिके मतरीने जो भाइयॉमें 
भेद डालमेवाली बात कही थो और शौरिने जो 
उत्तर दिखा था, पुरोहितोंने जो अभिचार-कर्म 
किया तथ। जिस्त कारण उनकी मृत्यु हुई, वे सब 
चातें सहर्षिने निवेदन कीं। यह सब समाचार 
सुक्कर महाराज ख़निन्रने कहा--'सुझ पापी, 
आग्यहोन तथा दुष्टको धिक्‍्कार है, जिनके कारण 
जार ब्राह्मणोकी हत्या हुई। मेंरे राज्यकों पिक्कार 
है तदा घहात्‌ राजाओंके कुलपें लिये हुए 
अन्‍्मको भी धिक्कार है, क्योंकि मैं ब्राह्मणॉके 
विनाशका कारण यन गया। बे पुरोहित हो अपने 
स्वामी, मेरे भाइपोंका कार्य कर रहे थे, उस 
दशमें उनको मृत्यु हुई है। अत; दुषट थे नहीं 
हैं, मैं हो ढुष हूँ; क्योंकि मैं हो उनके नाशका 
कारण बचा हूँ।' ऐसा बिचार करके महाराज 
खगित्र अपने श्रुप नामक पुत्रकों राज्यपर अभिषिक्त 
करके तोनों पत्लियोंके साथ त्रपस्थाके लिये 
चलमें चले गये। ले खालग्रस्थके निवमोंके ज्ञात 
थे, अठः बतमें जाकर उन्होंने साढ़े तीन सौ 
वर्षोंत्क घोर तपसथा कौ। तपस्यासे शरौरकों 
डुर्बल करके समस्त इच्दरियॉंको रोककर जनबासी 
जरेशने अपने प्राण त्याग दिये। इससे वे सम्पूर्ण 
'कामनाआँको पूर्ण करनेवाले अक्षय पुण्यलोकॉमें 
गये। उनकी तौनों पत्लियाँ भी उन्हींके साथ 
आण त्वागकर उन्हीं लोकोंमें गयों। राजा खनित्रका 
बह चरिक्न सुनने और पद़नेपर मजुष्योंका पाप 
नष्ट करनेबाला है। अब क्षुपका वृत्तान्त सुनो। 





>स>ककाथा०>न 





'बिविंशा, खजरीनेत्र, कर्म, अवीक्षित तथा 
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क्षुप, विविंश, खनीनेत्र, करन्थम, अवीक्षित तथा मरुत्तके चरित्र 


भार्कण्डेयजी कहते हैं--राजा खतित्के पुत्र 
श्लुपने भी राज्य पानेके बाद पिताकों हो भाँति 
धर्मपूर्वक प्रजाजनरॉंका पालन किया। वे दानशोल 
तथा अनेक यज्ञॉके अनुष्ठान करनेवाले थे। उन्होंने 
व्यवहार आदिके मार्ममें शह्ु और मित्र दोनोंके 
अति समान भाव रखा। एक दिन महाराज श्षुप 
अपने राज्य-सिंहासनपर बैठे थे। उस समय सूलों 
एवं बन्दीजनोंने कहा--' महाराज! पूर्वकालमें जैसे 
श्रुप नामके राजा हुए थे, वैसे हो आप भो हैं। 
प्राचीन राजा श्ुप ब्रह्माजीके पुत्र थे। उनका चरित्र 
जैसा था, वैसा हो वर्तमान महाराजका भी है। 
'पहलेके महाराज श्षुप गौ और ब्राह्मणॉंसे कर नहीं 
लेते थे तथा उन महात्माने प्रजासे प्रा्न हुए छठे 
भागके द्वारा इस पृथ्वौपर अनेक यज्ञ किये थे।' 

राजा जोले--'मेरे-जैसा कौन मनुष्य उन 
महात्मा राजाओंका पूर्णरूपसे अनुसरण कर सकेगा. 
तथापि उत्तम आचरणवाले पुरुषोंके समान कार्य 
'करनेके लिये उद्योग अवश्य करना चाहिये। अतः 
इस समय मैं जो प्रतिज्ञा करता हूँ, उसे सुनौ-मैँ 
महाराज क्षुपके चरित्रका अनुसंरण करूँगा तथा 
खेतीका अभाव होने या उसका अभाव दूर होनेपर 
तीन-तीन य्ञॉका अनुष्ठान कहूँगा। मेरो यह 
प्रतिज्ञा सम्पूर्ण भूमण्डलके लिये है। आजके 
पहले गौ और ब्राह्मणोंने जो राजकर दिया है, बह 
सब उन्होंकी सेवा लौटा दूँगा। 

सी प्रतिज्ञा करके राजा क्षुपे सब कुछ वैसा 
हो किया। वे खेती मारी जानेपर तीन-तीन 
ज्ञॉंका अनुष्ठान करते थे। पहले गौ-ब्राह्मणोंने 
'पूरके राजाओंको जितना कर दिया था, उतना धन 
उन्होंने उन्हें लौटा दिया। उनकी पत्ली प्रमथाके 
गर्भसे वीर नामक उत्तम पुत्र हुआ। उसने अपने 





प्रताप और पराक्रमसे पृथ्वीके समस्त राजाओंको 
अपने वशमें कर लिया था। विदर्भराजकुमारी 
ज्दिती उसकी प्रियतमा पतली थी, जिसके गर्भसे 
डसने विजिंश नामक पुत्रको जन्म दिया। बिविंश 
भी महाबलवान्‌ राजा हुआ। उसके शासनकालमें 
आबादी अधिक हो जानेसे समूची पृथ्वी मुष्योंसे 
भर गयी थो। समयपर वर्षा होती, पृथ्वौपर खेती 
लहराया करती, खेतोमें अच्छे दावे लगते और 
दानोमें पूर्ण रस भरे रहते थे। वे रस सनुष्योंके 
लिये पुष्टिकारक होते; किन्तु वह पुष्टि उन्माद पैदा 
करलेवाली नहों होती थी। लोगोंके पास्र जो 
धनका संग्रह होता, वह उनके मदका कारण हाँ 
अनता था। विविंशके प्रतापसे शत्रु सदा भवभौत 
रहते थे। प्रजा स्वस्थ थी और सुहृदवर्ग भलीभाँति 
पूजित हो प्रसन्नता प्राप्त करता था। राजा विविंश 
बहुत-से यज्ञॉका अनुष्ठान तथा पृथ्वीका भलीभाँति 
पालन करके संग्राम मृत्यु पाकर यहाँसे इन््रलोकमें 
चला गया। 

बिविंशका पुत्र खनौनेत्र हुआ, जो महाबलवान्‌ 
और पराक्रमो था। उसके यज्ञॉमें गन्धर्वगण 
िस्मित हो यह गाथा गाया करते थे--'खनीनेत्रके 
समान दूसरा राजा इस पृथ्वौपर नहोँ होगा, 
क्योकि उन्होंने दस हजार यज्ञ पूर्ण करके समुद्स्‍सहित 
यह सारी पृथ्वों दान कर दो थी।' महात्मा 
ज्ह्मणोंको समूचो पृथ्वीका दान दे उन्होंने तपस्यासे 
ड्रव्य संग्रह किया और उसके द्वारा पृथ्वीको 
चुड़ावा। राजा खनौनेज्रने सरसठ हजार सरसठ सौ 
सरसठ यज्ञ किये थे और सबमें प्रचुर दक्षिणा दी 
थी। राजाको कोई पुत्र नहों था; इसलिये वे 
'चापनाशिनी गोमतोंके तटपर गये और वहाँ मन, 
बाणी एवं शरीरको संयमयें रखकर घोर तपस्या 


श्छ्ड 


। सज्तानके लिये उल्होंने इल्कका स्तवन | 
उनके स्तोत्र, तपस्या और भक्तिसे सन्तुष् 
इल्डने कहा-“राजयू! यैं तुमपर बहुत 










कोई पुत्र नहों है, 
कृपाले मु्े पुत्र प्रात हो। चह पुत्र 
समस्त शस्त्रधासियाँे श्रेष्ठ, अक्षव ऐश्वरसे युक, 
घमंपालेक तथा प्रमंत् हो। 

इ्दने 'एव्मस्तु' कहकर आशोर्जाद दिया। 
'राजाका मनोरथ पूर्ण हो गया, अब बे प्रजाका 
पालन ,करनेके लिबे अपने उगरमें आये। लहाँ ले 
'चिधिपूर्वक वज्ञका अदुष्टान तथा थर्मपू्क प्रजाका 
पालन करने लगे। उस क्षमय इद्धको कृपासे कनहें 
एक पुत्र हुआ, जिसका गान उसके पितते बल 
'रुखा। फिर राजाने पुम्रको सॉ्पूर्ण अस्तर-शर्वॉको 
शिक्षा दी। पितके मलेके बद जब बलाभ 
सा्यकिकाक्षतपर आसोद हुए, तब उन्होंने पृथ्वीके 
सम्पूर्ण राजाऑंकों अपने वश॒ें कर लिया। पस्तु 
अहुत-से महापराक्रमी राजा, जो सब प्रकारके 
'राथा और धरे सम्पन्न थे, एक साथ गिल गे 
और उन्होंने राजा बला्रच्बो उतको राजधातीमें 
घेर लियो। नगर पेश पढ़ जानेसे राजा वलाश्चके 
जड़ः क्रो हुआ, परन उनका खडाना बहुत 
थोड़ा रह गया था; इसलिये सैनिक बलको कमी 
हो जनेसे वे अत्यल विकल 
और कोई शरण नहीँ दिखायो दो, तब वे आत॑ 
दोमो हाथ मुँह आगे करके ओर-जोरसे साँस 
लगे; फिर हो उनके हाथकी अँगुलियोंके | 
किसे, मुखकी चायसे प्रेरित हो सैकड़ों 
, रथ, हाथी और घोड़े 
#णभर्में रणाका सरा तगर बहुत बड़ी सेनासे | 
भर गया। तत्र उस विज्ञाल सेताके साथ नगउ 
बाहर निऋलकर उन्होंगे उत् शत्र्‌ राजाजोंको 



























हो गये; जल उन्हें 





संक्षिप्त मार्कण्डेययुराष्य* 


पसास्त- किया और सबको अपने अधीन करके 
उनपर कर लगा दिया। करका धमन करने 
(हार्षोको फूँकने)-से उन्होंने शत्ुऑका दाह 
'कसलेबाली सेना उत्पन्न को थो, इसलिये चे राजा 
बलाश् कान्थम-कहलाने लोगे। करन्धम घपोत्मा, 
सब प्राणिवॉक्के मित्र तथा तीनों लोकोंमें विख्यात 
थे। जब राजा सहूटमें पड़े बे, तब साक्षात्‌ उनके 
अमने उनके पास पहुँचकर शबरुनाशक सेना प्रदान 
की थी और फिर स्वयं ही उसे अदृश्य कर दिया। 

राजा कॉर्यचद्गकौ सुल्दरो कन्या जीने, जो 
उचम व्यॉका पालन ऋश्नेनालो थो, स्वयंवरमें 
महाराज कस्थपक्रा रण किया था। उसके 
अर्भसे महाशाजने अवीक्षित नामक पुत्र उत्पन्न 
किया। उसके इस तामका प्रसज्र सुनो। पुत्र उत्पन्न 
मा । 
ज्योतिषिवॉसे पूछा: तब ज्योतिषियोंनें कहा- 
"जहाराज! आपका पुत्र उत्तम मुहूर्त, ब्ेष्ठ नक्षत्र 
और शुभ लगें उत्पन्न हुआ है; अतः बह महान्‌ 
परक्रमी, परम सौभाग्यवान्‌ तथा अधिक बलशाली 
होगा। चृहस्पति और शुक्र सातमें स्थानमें तथा 
चद्ममा चौथे स्थातरमे रहकर इस चालकको देखते 
हैं। प्वारवें स्थानमें स्थित बुध भों इसको देखते 
है। सूर्य, मड्लल और शवैअरमी इसपर दाह नहीं 
है; अतः यह सब प्रकारकों सम्पत्तियोंसे यु 
होश । ज्योतिषियोंकी यात सुनकर गंजा कलन्धमके 

पं 'इसे बृहस्पति 
और चुध देखते हैं और सर्य, शनैश्षर एवं मड्नलसे 
बह अवीक्षित (अदृष्ट) है; इसलिये इसका नाम 
+अवीक्षित" होगा।" 

'कर्ल्थयके पुत्र अवीक्षित वेद-तेदाड़ंके पासकृ्त 
'बड्ान्‌ ह॒ए। उन्‍्होंदे मुनिवर कण्वके घुच्रसे सम्पूर्ण 
अस्तरविदाको शिक्षा अहण कौ। वे रूपमें 
अख्ितीकुमार. त्रद्धिमें लृहस्पति, काम्तमं चन्द्रमा 








* शुप, विविंग, खाजोगेड, कस्थ्य, अवोक्धिन तक्ा मरुलके जरिय्र « 
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जेजमें सूर्त, धैव॑ये समुद्र ओर श्षणामें पृथ्वोके 
सपान थे। वोश्वामें दो उतकों रूमालला कानेवाला 
कोई था ही गहीं। एक समयकों जाल है, बे 
वैदिशके राजा विशालकी कन्या चैशालिनौको प्राप्त 
ऋरलेके लिये उसके स्व॑वरमें शये। बह सुल्दर 
दाँतोंवाली सुन्दरों समस्त राजाओंको उपेक्षा करके 
चली जा रही थी, इतनेमें हो अवोध्िस्ने ठसे 
बलपूर्वक पकड़ लिया। उन्हें अपने बलका बहुत 
अभिमानर था। ठतके इस कार्यसे अन्य समख्त 
राजाओका, जो बहु। बड़ों संख्यामें एकहित थे. 
अपमान हुआ; अतः वे खि्न होकर एक दूसोसे 
कहने लगे-'अवेक चलशलो राजऑके होते 
हुए किसे एकके द्वारा नारीका अफ्हरण हो और 
आपलोग उसे क्षमा कर दें हो यह चिक्कार 
देलेपोण्य बात है। क्षात्रिय कह है, जो दुह एल्पेंसे 
सताये जानेबालेकौ रक्षा करे, उसकी क्षात्रै न होने 
दे। जो ऐसा दहीं कण, वे लोग इस नामको व्यर्थ 
ही धारण करते हैं। संभारमें कौन प्तष्य मृत्दुसे 
जहाँ हरता, कि-हु युद्ध व करके भी कौन अपर 
रह गया है। सह वियारफर ररअधाी श्षत्रियोंको 
पुरुपार्थवा त्याग वहीं करत अहिये। 

यह सुनकर रूब शा अमर्षमें भर गये और 
परस्पर सलाह करूके सथों इथियार ले उठ खड़े 
दुए। कुछ रथॉप? आ चैठे। कुछ हाथियों और 
सल॥! हुए तथा दूसरे कितने हो राजा 
कृषित हो पैदल ही अनोकितसे लोहा लेनेको जा 
पहुँचे। अवोक्षित अकेले थे। उनके विशोधमें 





















अहार करने लगे रुथा राजकुमार अवोित भो 
अकेले हो उतर सभी राजाओंसे निट्ठ गये और 
सैकड़ों आाणोंसे मारकर उन्हें भावल करने ले 


अवीखिकरे किसोकी यौह काट डाले, किसीकी 
अर्दत उड़ा दो, किसीकी छाती छेद डाली और 
'किसतके चें पहा९ कियया। शत्रुऑके आए हुए. 
जाणोंको वे याण सारकर दो टुकड़े कर देते थे। 
[किसीक्ले तलबार झ्यट देते और किसोका धनुष 
ख्डित कर देते थे। कोई राजकुमार अपना 
ऊजच कट जातेके कारण पलायन कर गया। 
'डूसतता अवीक्षितके याणोंसे घायल होकर पैदल ही 
रुणभूमिसे भाग गया। इस प्रकार जब राजाओंकी 
सही मष्डली व्वाकुल हो गयी, तब सात सौ वीर 
मश्लेक्त निश्षद ऊर्के सुदके लिये डट शबे। उस 
सजको अपने उतम कुल, गुवावस्था तथा लौकी 
खलाज रखनी थौ। जय सारो सेता परास्त होकर 
आते लगो तब थे हो सात रू राजा एक साथ 
मिलकर अवोकितसे गुर करने लगे। अवोक्षित 
आल्वत्त क्रोधरँ भरकर धर्मधुदभधके नियमसे लड़ने 
लगे । उन्होंने उन #बके हथियारों और कवचोंको 
काट गिराया। तब ढ॒ग राजाओंन धर्मसे विमुख हो 
चारों ओससे अवीक्षितकों थेर लिया और सब 
ओरसे उन्हें हजाएें आणोंगे बॉधने लगो। बहुतेकि 
ऋहारसे चौहित हो जे अत्यस्त व्याकुल हो उठे 





जैघ लिया और राजा विशालके शाद वैंदिश 
उस प्रवेश किया। 

तदनसर राजा ऋरत्थम, उनकी पत्नी तीर 
तथा अन्य राजाओने अवोदि।के जँधे जानेका 
समाचार सुवा। $७ शोेगोंते करन्थमसे कहा- 
"महाराज! से सभो राजा अध कशनेके योग्य हैं, 
बहने ऊ/खिकः संख्यायें सान्मीजित होबर अकेले 
कलकुमर्ये अमल जी है । दूसरे खेले-' जाप 

















कीजिये: दुष्ट ड्शालको +था कहाँ आये हुए 


* संक्षिप्त सार्कण्डेयपुराण> 











ऑंको भी बाँध लौजिये।' उन | युदधमें परास्‍्त हो गया। अब आप किसी औरके 
अबकी यह बात सुनकर जोरपुत्रा बौराने, जो | साथ इसका विवाह कर दें आधा वह उस 
बीरवंशमें उत्पन धर्व वीर पततिको पलो थी, हर्षमें | पुरुषका वरण करे, जिसका यश और पराक्रम 
भरकर कह्ा--' रजाओ ! मेरे पुक्रो समस्त गजाओंनबे | अखण्डित हो तथा जिसे शतुओंके हाथसे अपमानित 
जीतकर जो बलपूर्वक कन्याको अपने अधिकारमें | 5 होना पड़ा हो। पुरुष सबल होनेके कारण 
#२ लिया है, यह ठीक हो किया है। इसके लिये | स्वतन्त्र होता है और स्त्रियाँ अबला होगेके कारण 
मनमें चिन्ता करनेकी आलश्यकता तहोँ है।| सदा परतन्तर रहतो हैं। परत्तु जहाँ पुरुण भी 
उसका युद्धमें बरी होना फ्रशंसाकी ही बात है।| दूसरेके परतत्त्र हो गवा, वहाँ उसमें मनुष्यतता ही 
अब बुमलोगेके मस्‍्तकपर भी अस्त्र-शस्त्रोके | क्या रह गयों। जब इसके सामने हो राजाओंगे 
गिजेका समझ आ पहुँचा है। युड्धके लिये शीत | मुझे पध्चोपर गिरा दिया, तब अब मैं इसे अपना 
मुँह कैसे दिखाकँगा ?' अवीक्षितके ऐसा कहनेपर 
हाशी, घोड़े और सार्राधयोंको भी जल्दी तैयार | राजा विशालने अपनी पुत्रीसे कहा-'बेटो! इन 
करो, विश्लम्ब नहीं होना चाहिये। जो सबको | महात्मा जात तुपते सुनी है न? शुभे! जिसमें 
परास्त करके शोभा पाता है, नहीं सुर है। जेसे | (हारे अल हो, ऐसे किसी दूसरे पुरुषों 
सूर्य अन्थफारणों दूर करके प्रकाशित होता है, | पतिरूपमें खरण करो अथवा हम जिसे तुम्हे दे दें, 
उसी प्रकार शूरबीर शत्रुऑंकों हराकर वरुस्वों| उसरोका तुम आदर करो 
होता है।' कन्या बोली-- पिताजी ! व्मधि संप्रापमें इनके 
एस प्रकार पत्नीके उत्साहित रूरतेपर राजा, यशञ और पताक्रमकी हानि हुई है, तथापि थे उसमें 
करन्भमने -पुत्रके शत्रुऑका वध करनेके लिये बर्म्पननुकूल बतांव करते रहे हैं। ये अकेले थे तो 
सेनाको तैयार होनेकी आज्ञा दो। तदनन्तर उनका भी अहुतोंने मिलकर इन्हें परास्त किया है; अतः 
विशाल और उनके साथिशोंके साथ घोर युद्ध तरास्तव्में इतकों पराज॑थ हुई, थह कहना ठीक 
हुआ। हीन दिततक युद्ध होनेके पश्चात्‌ दिशाल नहीँ है। युद्धके लिये जब बहुत-से राजा आये, 
और उनके सहायक्र राजाआँका यण्जल ज्न प्तय: तब जे उतयें सिंहकों भौत अकेले घुस गये और 
पराजित हो गये, तब राजा विशाल हाथ्में अध्द॑ निरन्तर डटकर सामना करते रहे। इससे इनका 
लेकर महाराज करन्थमके पास आवे । उन्होंते बड़े महात्‌ ज्ञोर्व प्रकट हुआ है। ये बीखा और 
प्रेमपे कल्थमका पृथन किया : तका पुत्र अब कित पराक्रपसे बुक होकर पर्मबुद्धमें संलरत थे। ऐसे 
अखनसे मुक्त कर दिया शया। राजाने एक रात सभवमें समस्त रायाओंने मिलकर इनपर अधमंपूर्वक 
कहाँ बड़े रुखसे व्यत्तोत कर। दुसरे दिन राजा विजव पायों है। अत; इसमें इनके लिये लजाकी 
विशाल अपनी कन्याको सथ लेक महाग़ल कौन सो जात है। तात! मैं इनके रूप माजपर 
कल्थमक्रे पार उपस्थित हुए। उस समझ अवोक्षित्ने सुभा गयी हूँ, ऐसी जात नहीं है, इनली वीरता, 
आने विखके क्षामने ही कहा--'में इसको उथा १रक्रम और धीस्ता आदि सद्दण मेरे चित्तको 
दूसरी क्िसों सुवत्ीको भी अब वहाँ ग्रहण चुराये लेते हैं। अतः अच अधिक कहनेकी क्या 
कहूँगा, ल्योकि इसके देखते देखते शत्रुओंद्धाण जावश्पकरता है। जाप सेरे लिये महाशजसे इन्हीं 






































>पक अमान, काजविए: बापकाए अत की उमा ताक जी ३. 


महानुभावकों यालना कोजिये। इनके रूवा दूसरा 
कोई पुरुष मेरा पति तहीं हों सकता। 

'विशालने कहा--राजकुमार ! मेरी घुवीने बहू 
अन्छी तततें कही हैं। ज्समें सत्देह यहाँ कि 
हुम्हारे जैसा बीर कुपार इस भूहलपर दूसरा कोई 
नहीं है। हुम्हारे शौयंकी कहाँ समता नहीं है। 
'कुहाय पराक्रम अनन्त है। जोर! तुम फेरो कन्या 
फशिग्रहण करके मेंरे कुलकों पवित्र कशे। 

तथ महाराज करशलते अपने पुत्रको समझाते 
हुए कहा--“बेटा। तुम राजा विशालकों कन्याको 
स्वीकार करो। इस सुल्दणैका तुम्हारे प्रति अल्क्त 
हु अनुफ है।' 

राजकुपारने कहा-पिताजी! पैते पहले कभी 
आपको आत्ञाका उल्लहू- नहीं किया है; अत: 
ऐसी आशा दोजिये, जिसका मैं पालन कर सूँ। 

डस राजकुमारका अत्यन्त निभित विचार देख 
विशालने ध्याकुल होकर अपतो रत्पासे कहा-' बेटे! 
अब बुम इगको ओस्शे अपना मन हटा लो और 
दूसरेकों पतिछूपममें करण करो। यहाँ बहुत-से 
राजकुमार हैं।' 

'कन्या बोली--पिताजो। याँद ये मुझको कहीं 
ग्रहण कश्ता चाहते वो मैं तपस्या करके इसे 
अपना पति चनाकैंशी। एक जन्मे इनके सिता 
दूसरा कोई मेरा पति हों होगा। 

दमन राजा कर्म राजा विशालके साथ 
प्रसफ्रधपू्वक होन दिनोंतक टिके रहे, फिर अपने 
जगरको लौट आधे अनोष्ितको उनके पिता ढथा 
अन्य राजाओंने प्रानीन दृ्टलॉके द्वारा बहुत कुछ 
समझाया। इससे वे थो उनके साथ तगरनें लौट 
आये। राजकन्या 
विदा ले 4/में चलो 
स्थित हो निराहार रहर हपस्या करने लगो । होन 

















आफ: 
चौड़ा हुई। जह अल्लन्त दुबली हो गयी और 
उसके शरौरकों एक-एक नाड़ी दिखायो देने 
लगी। उसका उत्साह पन्‍्द पड़ गया। वह 
मरणासत्न हो चलौं। तब उस राजकुमारोने शरौर 
ल्वाग दैनेका विचार किया। उसका अभिप्राय 
जानकर देशताओंने उसके पास एक दूत भेजा। 
'दूहने कहाँ आकर कहा-- “राजकुमारी ये देवताओंका 
'दूक हूँ। देवलाओंने तुम्हारे पास पुझे जिस कार्यके 
'लिये भेजा है, उसे सुनो। पह भानब-शरीर अत्यत्त 
दुलंभ है। तुम अकारण इसका परित्याग न करो। 
'कल्याणो! वुप चक्रवर्ती राजाको जननी होओगी। 
'ुम्हाश पृत्र अपने झबुओंका संहार करके सात 
होषोंसे युक्त पृथ्वीका अखण्ड राज्य भोगेगा। कहीं 
भी उसको आज्ञाका डल्लब्टन न होगा। वह चारों 
कर्णोंको अपने-अपने धर्में स्थापित करके उन 
खबका पालव करेणा। खुटेरों, प्लेच्छों और दुष्टोका 
वध करेणा। उत्तम दक्षिणाओंसे पूर्ण नाता प्रकारके 
यज्ञ कोगा। उसके द्वारा अश्रमेध आदि गरज्ञॉका 
क्र: इजार बार अलुछात होगा।! 

वजह दूत आकाशमें हो खड़ा था। उसके 
शरीरपर दिव्य हार और चन्दन शोभा पा जो थे। 
उसे इस रुपमें देख राजकन्याने कोमल त्राणोमें 
कहा--' तुम देववाओंके दूत हो, इसमें तनिक भी 
सन्देह नहां। सचमुच हौ तु स्वगंसे यहाँ आये 
हो; किन्यु तुम्हों वताओ, पतिके बिता मुझे पुत्र 
कैसे होगा? चेने पिताके समोष यह प्रतिज्ञा कर 
ली है कि इस जत्पमें अश्रोक्ितके सिवा दूसता 
कोई पुरुष से यति नहीं होगा; किन्तु वे 
अवीक्षिव सेरे पिताके, अपने पिताके तथा स्वयं 


|मेंर कहतेपर भी मुझे कहीं ग्रहण कला साहते।' 


देबदूतने कहा--“सहाभागे! बहुत कहनेसे 
जया लाध है। वुम्हें पुत्र अवश्य होगा। तुम 








महौनोंतक उपवास करके 





अध्मंपूवक इस शरोबका त्याग व करों। इसी 


५८ 


में रहो और अपने डुबंल शरीसका पोषण करो। | पितरोंको पिष्ड और पानी देरेवाला कोई नहाँ 
'फाताके प्रभावसे तुम्हारा खब कुछ भला ही होगा।  स्हेज। अत: आप ऐसा कोई पल्ल क्ौजिये, जिससे 
यो कहकः देवदूत जैसे आया था, लौट गया, आपका पुत्र पिलरोंका डपकार करनेबालो बुद्धि 
वध्य चह सुन्दरी प्रतिदिन अपने शरीर पोषण | ग्रहण करे--विवाह करलेपर राजी हो जाया” 
करने हूमी। झइसो रूमय जा करन्थमके कारोमें एक 
3धर अवीशितञकों तोरप्रसविनी माक्त चोराने आवाज आधो। रानो बोराके पुरोष्ित याचकॉसे 
'कसी शुभ दितको अपने पुत्र अ्चोक्षितकों पास कह रहे थे, 'कौन कह चाहता है? किसके लिये 
बुलाया और इस प्रकार कहा--बेटा। मै तुम्होरे | कौन सो वस्तु टुःसाभ्य है, जिसका साधन किया 
'पिलिकों आज्ञसे एक व्रत कहेगी। उसका गाय | जाव ? महाहज व/£न्‍थयक्ों रानी किमिच्छक 
(कॉमक्रक प्रत है, किन्तु कह है चहुत दुष्कर।| ब्रतका अनुष्ठान करतो हैं; अत: जिसको जो इच्छा 
फिर भी उसके करनेसे कल्याण हो होगा। चदि हो, बह पूर्ण को कावगी।' पुरोहितकी बाह 





















घुस फुछ बल और पकक्रम दिखाओ' ले वह 
अवश्य साध्य हो! जागगा। तुम्हों लिये खह 
अक्ष५्क हों था हुःसाध्य, याद तुम उसके 
लिये प्रतिशा ऋर लोगे तो में उसका आवृष्ठान 
आएप्म कर दूँगी। अब तुफ्हास जो विघार हो. 
सो कहो।' 

अबीक्षित घोले--माँ! कदि पिटाजीने तुम्हे 
आज दे दी है तो तुम दि्िन्त होकर स्तिमिव्जक 
#तका आपुन्नान करों। मनयें फरिसों प्रकारको 
किला व करो। 

जदनकर घह॒ादी बीराने रप्यासपूर्वक उरू 
खऋतका आ॥०५ किया रा शास्त्र चाने अनुसार 
झुशेस्की, स्यूण दिश्रियोंकों, स्चिफ्लयसकों 
और लब्भीजीषी यह भकिके साथ पूजा सती 
उन्होंने अपने भन. जी और शर्रीस्कों कावूमे 
कर लिया ४॥ इधर चहाराज काल्थम 
रकम धरमें चैंटे हुए थे. उकू समझ योकि 
शस्कनबिशारद नस्तियोंने डतके चाल जाकर 
ऋहा-' राजू! इस पृथ्बोज्ध शसर करते हुए। 
आपनी वृद्धावम्धा आ सबो। आपके एक ही पुत्र 
हैं: अबो्शित, जिक्होंगे र्रोका सम्पर्क ही करोड 



























खुनकर राजकुमार अधीक्षितने थी राजेद्राएध९ आये 
हुए समस्त यायकॉसे कहा-'मेते परुण सौभाण्यवती 
माता करिमिल्छक-श्रत कर रही हैं; अत; मै 
शरैरसे ##सोका कोई कार्य सिद्ध होनेवालां हो 
हो वह बतलाे। सब वानक सूत्र लें, मैं 
रतिज्ञापूवक #हता हैँ। एस फ्रिमिष्छक -्रतके 
अनुष्टानके अतसपपर हुमहोग क्या चाहते हो, 
डत्वओ! उसे मैं दूगा।' 

अधने थेरेके चुखमे यह बात घुनकर महाराज 
कर बुरंत सामने आबे और खोले--'मैं याचक 
है। पुझे वैसी मांगी हुई बस्तु दो।' 

अवीक्षित बोले--तात! आगकों कया देगा 
है7 बललाइये। मे कर्तव्य दुष्कर हो, साध्य 
हो अब अल्वत्त दुःसाध्य हो; बताये मैं उसे 
पूर्ण कहैगा। 

राजाने कह्ा--अंदि तुम रहत्यप्रतिज् हों और 
सबको 5*आतुस्‍र दान देते हो तो पेहे गोदमें 
अजन्ल मुँह दिखओ। 

अवीक्षित बोलै-महाग़ज। मैं आपका एक 
है प्र हूँ और ब्रह्मयबंऊ। पालन सैर घत है। मेरे 
कई पुत्र है ही कहाँ, फिर आपको पौत्रका मुख 


दिया है; इ+मे आपका वंश अब लुश हो जायगा।| कैसे टिकाऊ? 





'राजाने कहा--बहुत कहतेसे क्या लाभ, तुम 
हाचर्यकौ छोड़ो और अपनी माताके इच्छानुसार 
मुझे पौत्रका मुख दिखाओ। 

भार्कण्डेयजी कहते हैं--जब पुत्रके चहुत 
'कहनेषर भी राजाने दूसरी कोई वस्तु नहीं मागी, 
'तब उन्होंने कहा--' पिताजी! थैं आपको किमिच्छक 
दान देकर बड़े सड्लटमें पड़ गया। अब नि्लज्ज 
होकर फिर विवाह कहूँगा। स्त्रीके सामने पर्रस्त 
हुआ और पृथ्वोपर गिराया गया; फिर भी चुझे 
स्त्रीका स्वामी बनना पड़ेगा, यह बड़ा हो दुष्कर 
कर्म है। तथापि मैं क्‍या कहें, सत्यके बन्यतमें 
जैधा हूँ। आपने जो आज्ञा दी है, वह करूँगा।। 

एक दिन राजकुमार अवोक्षित शिकार खेलनेके 
लिये बनमें गये। बहाँ वे हरिण, चराह तथा व्याप्र 
आदि जन्तुऑंकों अपने बाणोंका निशाना बनाने 
जलगे। इतनेमें हो उन्हें सहसा किसी स्तरीक रोनेका 
शब्द सुनायी दिया। वह भयसे गढ़दवाणौमें 
उच्चस्वस्से बार-बार क्रन्दन करती हुई जाहि- 
्रहिकी रट लगा रहो थी। राजकुमार अवीक्षितने 
"मत डरो, मत डरो' ऐसा कहते हुए अपने 
घोड़ेकों उसी ओर बढ़ाया, जिधरसे वह शब्द आ 
रहा था। उस निर्जन कनमें दनुके पुत्र दृढ़केशके 
डरा पकड़ी गयी यह कन्या बिलाप करती हुई 
कह रही थी, 'मैं महाराज कल्थमके पुत्र अवीकषितको 
पली हूँ, किन्तु यह नौच दानव मुझे हरकर लिये 
जाता है। जिन महाराजके समक्ष समस्त राजा, 
अव्धर्व तथा गुहाक भी खड़े होनेकी शक्ति हों 
रखते, जिनका क्रोध मृत्यु और पराक्रम इद्के 
समान है, उन्होंकी पुत्रवधू होकर आज मैं एक 
दानवके द्वारा हरी जा रही हँ।' 

बह इस प्रकार कह-कहकर रो हो रही थी 
कि राजकुमार अवो्षित तुरंत वहाँ जा पहुँचे। 
उन्होंने देखा, एक अत्यन्त मनोहर कन्या है, जो 


'विबिंश, खा्ीनेत्र, कर्थम, अवीक्षित कवा तक चरित्र « 





रण 


सब प्रकास्के आधूषणोंसे शोभा पा रही है और 
हाथमें डंडा लिये दनु-पुत्र दृढकेशने उसे पकड़ 
रखा है तथा वह करुण स्वस्मे 'त्हि-जरहि' पुकार 
रही है। यह देखकर अवीकषितने उससे कहा--'तुम 
भय न करो।' फिर उस दानवसे कहा-' ओ दुष्ट! 
अब दू मारा जायगा। भूमण्डलके समस्त राजा 
जिनके प्रतापके सामने मस्तक झुकाते हैं, उन 
महाराज कर््थमके राज्यमें कौन दुष्ट जीवित रह 
सकता है।' राजकुमारको श्रेष्ठ धनुष लिये आया 
देख वह कृशाब्री युवती बार-बार कहने लगी, 
*आप मुझे बचाइये। यह दुष्ट मझे हरकर लिये जाता 
है। मैं महाराज कल्थमकी पुत्रवधू और अवीक्षितकी 
'पलली हूँ। सनाथ हूँ तो भी इस बनमें यह दुष्ट मुझे 
अनाथकी भौति हरकर लिये जाता है।' 

'यह सुनकर अवीक्षित उसकी बातपर बिचाए 
करने लगे-'यह किस प्रकार मेरी भार्या तथा 
पिलाजोकी पुत्रवधू हुई? अथवा इस समय तो इसे 
छड़ाऊँ फिर समझ लूँगा। पीड़ितोंकी रक्षा करनेके 
लिये हो क्षत्रिय हथियार धारण करते हैं।' ऐसा 
निक्षय करके बोर अवीक्षितने उस खोटी बुद्धिबाले 
दानवसे कुषित होकर कहा--' पापी! यदि जीबित 
रहना चाहता है तो इसे छोड़कर चला जा; 
अन्यथा तेरे ग्राण नहीं बचेंगे।' इतना सुनते ही यह 
दानव उस कन्याकों छोड़कर डंडेकों ऊपर उठा 
अबीक्षितकी ओर दौड़ा। तब उन्होंने भी बाणोंकी 
जर्षासे उसे ढैंक दिया। दानव दृढ़केश अत्यन्त 
मदसे मतवाला हो रहा था। राजकुमारके बाणोंसे 
रोके जानेपर भी उसने सौ कीलोंसे युक्त बह डंडा 
उनपर दे मारा; किन्तु राजकुमारने अपनी ओर 
आते हुए उस डंडेके बाण मारकर टुकड़े-टुकड़े 
कर दिये। फिर दानवने कुपित होकर राजकुमारपर 
जो-जो हथियार चलावा, वह सब उन्होंने अपने 
बाणोंसे काट गिराया। डंडे और हथियारोंके कट 
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जनेपर उसे चढ़ा क्रोध हुआः और वह मुक्‍्का 





तातकर-राजकुमारकी ओर दौड़ा। पास आते हो | 
राजकुमास्ने चेतसपत्र तमक बाणसे उसका सस्तक | 


'काट गिराया। इस प्रकार उस दुशचारों दानवके 
मरे जातेपर समस्त देवताओंदि अचोक्षितको साधुचाद 
दिया और वर मौँगनेके लिये कहा। तब उन्होंने 
/पिलाका प्रिय कलेकी इन्छासे एक महापयक्रमो 
पुत्र पौगा। 

देजता घोले--राजकुमार ! जिसका तुमने अभो 
उद्घार किया है, इसी #न्याके पर्भसे तुम्हे 
महावली चक्रवर्ती पुत्रकी प्राहि होगी। 

'रजकुमारने कहा--देवगण! रजाओंसे पशस्त 
होनेपर मैने विक्रहका विछ्ार छोड़ दिया था, 
कल पिताद्माए सत्यके बस्तर बाँधे जानेपर पैं 
अन्न पुत्रकों अमिल।। करता हूँ। पहले गा 
'विशालकी कन्याको गैने त्याग दिया का, किन्तु 
उसने मेरे ही लिये दूसो किसो पुस्षकों पाहि 
अनानेका खिचार छोड़ रुख है; अक: उस त्याप्मयी 
देवोकों छोड़कर क्रूरदव हो मैं दूसरों स्त्रीको 
कैसे अपनी फली बना सकूँगा? 

दैषता बोले-थही शआ॥ विशालको कल्वा 
और तुम्हारी भार्या है, जिसको तुम सदा प्रशंसा 
करते हो। यह सुन्दरी तुम्हो३ लिये हो तप करती 
रही है। इसके पर्भसे तुम्हारे चक्रवरीं एवं बीर 
पुत्र उत्पक होगा। वह रत द्रौपोंका शासक तथा 
सहस्रं वज्ञोंका अनुष्ठान करलेवाला होगा 

कस्थम-कुमार अवीक्षितसे यों कहकर समस्त 
देवता चहाँसे चले गये। तब उन्होंने उस स्तरीसे 
कहा-भीर! कहो हो यह क्या बात है। तल 
वैशञालिनीने अपना वृत्ताल झुनावा आरम्भ 
किवा-“नाथ! आपने जब मुझे 
इस जीवनसे वैश्य हो 
जान्यत्रॉंको छोड़कर तसमें 


























क्या और में बच्धु- 
ली अहवी। बोर: 








ज्थाग दिया तो | 





>जदका मार्ग जेब पहइर- 


हाँ तपस्वा करते-करते चैंने अपना शरीर सुखा 
दिया और तब इसे त्वाग देनेको उद्यतरहों गयी। 
| इक सम देब्ताओंके दूसने आकर झुझे रोका 
और कहा--'हु्हें महावलवान्‌ चक्रवर्ती पत्र प्रात 
|| होणा, जो देखताओंकों तृ्त कोगा और असुरोंका 
| संहार करेगा।' इस प्रकार देवदूतने जब देवताओंकी 
आझ्ञा सुनावी, तब आपके समागसको आशासे 
| मेने इस देहका स्थाग नहीं किया।' 
'भाकणडेयजी कहते हैं-- वैशालितीके ये जचन 
खुलकर तथा किमिच्छक ज्रतमें को हुईं प्रतिज्ञाक 
रूमब पिलाके कहें हुए उत्तम बचतोंका स्मरण 
करके अनक्षितने डस कन्याले प्रेमपूर्वक कहा- 
*देबि | उस समय शल्रुऑँसे पराजित होनेके कारण 
मैंने तुम्हारा त्याण किया था और अब फिर 
शबुओंको जोतकर ही तुम्हें पाया है। अब 
बताओ, क्या कहूँ ?' इसी अवसर॒पर मय नामक 
सन्थर्व ब्रेष्ठ अप्सााओं तथा आन्य गत्थवॉकि साथ 
कहाँ आया। 
मन्धवे बोला--(जकुमार ! यह कन्या जास्तरमें 
मेरो पुत्रों भापिनी है। महर्षि अगस्त्यके शापसे 
चह राजा विशालकी पुत्री हुईं थी। धचपनमें 
खेलते समय इसने आगस्त्य मुनिको कुषित कर 
दिया था। तब उन्होंने शाप देते हुए कहा-'जा, 
तू मलुष्य-सोनिमें उत्पन्न होगी।' तब हमलोगोंदे 
मुह्को उ्नन्न कस्ते हुए कहा--'ब्ह्मर्षंी! अभी 
अह जिरी चालिका है, इसे भले-बुरेका-विवेक 
जहां है. तभी इसके द्वारा आपका अपराध बत 
गया है। अतः इसके ऊपर कृपा कौजिये।' तय 
न सहाभुदिने कहा--'बालिका समझकर ही मैंने 
इसे बहुत थोड़ा शाप दिया है। अब यह टल नहीं 
सकता।' वही महर्षिक। शापर था, जिससे यह पेरी 
सुन्रौ भामिनों राजा विशालके भवत्में उत्पन्न हुई। 
इसके लिये ही मैं यहाँ उपस्थित हुआ हूँ। आप 

















'िचिंहा, खातीनेत्र, कल्थम, अवोक्ित तथा मरत्तके जरित् « 
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मेरी इस कन्याको ग्रहण कोजिये। इससे आपको 
चक्रवती पुत्रकी प्राप्ति होगो। 

तब “बहुत अच्छा” कहकर राजकुमारने 
विधिपूर्वक उसका पाणिग्रहण किया। उस समय 
वहाँ तुम्बुरु मुनिने हवन किया। देवता और गन्धर्व 
गौत गाते रहे। मेघोंने फूलॉंको वर्षा को और 
देघताओंकि बाजे बजते रहे । विवाहके पश्चात्‌ दोनों 
दम्पति महात्मा मयके साथ गन्धर्वलोकमें गये। 
अवीक्षित अपनी पत्लीके साथ कभी अत्यन्त 
रुपणौय नगरोद्यानमें और कभी पर्वतको उपत्यकारें 
विहार करने लगे। बहाँ मुनि, गन्धर्व और 
कि्ररलोग उन दोनोंके लिये भोजनकी सामग्री, 
चन्दन, वस्त्र, माला तथा पौनेयोग्य पदार्थ आदि 
उत्तम चस्तुएँ प्रस्तुत किया करते थे। मनुष्योंके 
लिये दुर्लभ गन्धर्वलोकमें अवो्षित इस प्रकार 
भाभिनीके साथ बिहार करते रहे। कुछ समयके 
जाद भामिनौने वीर अवोक्षितके पुत्रकों जन्म 
दिया। उस महापराक्रमी पुत्र॒का जन्प होनेपर 
उससे कार्यसिद्धिकी अपेक्षा रखनेवाले गन्धवोके 
यहाँ बड़ा भारी उत्सव हुआ। उसमें सब देवता 
तथा निर्मल देवा्िं भी पधारे। पातालसे नागराज 
शेष, वासुकि और तक्षक भी आये। देवता, असुर, 
चक्ष और गुहाकॉमें जो-जो प्रधान थे, वे सब 
उपस्थित हुए। सभी मल्द्रण भी पधारे थे। 
तुम्बुसने उस बालकका जातकर्ष आदि करके 
स्तुतिपूर्वक स्वस्तिवाचन किया और कहा-- 
*आयुष्मन्‌! तुम चक्रवर्ती, महापराक्रमी, महाबाहु 
एवं महाबलवान्‌ होकर समस्त पृथ्वोका शञासत 
करो। वीर! ये इद्ध आदि लोकपाल ठथा महर्षि 
तुम्हारा कल्याण करें और तुम्हें शजुताशक शक्ति 
प्रदान करें। पूर्व दिशामें बहनेवाले मस्त, जिनमें 
धूलका समावेश नहीं होता, तुम्हारा कल्याण करें। 
] 





घक्षिमके मस्त्‌ उत्तम पराक्रम दें तथा उत्तस्के 
मर्त्‌ कु्हें उत्कृष्ट बल प्रदान करें।' 

'इस प्रकार स्वस्त्थयनके पश्चात्‌ आकाशवाणी 
हुई, 'पुरोहितने 'मरूत्‌ तब' ( मरुत्‌ तुम्हारा कल्याण 
करें)-का अनेक बार प्रयोग किया है, इसलिये 
यह बालक पृथ्वोपर 'मरुत' के नामसे विख्यात 
होगा। भूमण्डलके सभी राजा इसको आज्ञाके 
अधोन रहेंगे और यह बोर सब राजाओंका 
सिरमौर बना रहेगा। अन्य भूपालोंको जीतकर यह 
महापराक्रमी चक्रवरों होगा और सात ह्वोपोंवाली 
समूचो पृथ्वोका उपभोग करेगा। यज्ञ करनेवाले 
राजाओंमें यह प्रधान होगा तथा समस्त नरेशॉमें 
इसका शौर्य और पराक्रम सबसे अधिक होगा।' 

देवताओंमेंसे किसोंने यह आकाशवाणी कौ 
थो। इसे सुनकर ब्राह्मण, गन्धर्व तथा बालकके 
माता-पिता बहुत प्रसन्न हुए। तदनन्तर राजकुमार 
अबीक्षित अपने प्रिय पुत्रको गोदमें ले गन्धवोके 
साथ हो अपने पिताके नगरमें आये। पिताके घरमें 
'पहुँचकर उन्होंने उनके चरणोंमें आदरपूर्वक मस्तक 
झुकावा तथा लख्जाबही भामिनीने भी श्वशुरके 
चरणोंमें प्रणाम किया। उस समय राजा कस्धम 
अर्मासतपर विराजमान थे। अवीक्षितने पुत्रको 
लेकर कहा--' पिताजी ! माताके किमिच्छक-त्रतमें 
सैने जो प्रतिज्ञा कौ थो, उसके अनुसार अब आप 
जोदयें लेकर इस पौज्रका मुख देखिये।' यों 
कहकर उन्होंने पिताकी गोदमें बालककों रख 
दिया और उसके जत्मका सारा बृत्तात्त ठीक- 
ठोक कह सुतावा। राजा क्थमके नेत्रंमें आननदके 
आँसू छलक आये। उन्होंने पौज्को छातीसे 
लगाकर अपने भाग्यकी प्रशंसा करते हुए कहा--'मै 
बड़ा हो सौभाग्यशालो हूँ।' इसके बाद उन्होंने 
जहाँ आये हुए गन्धवॉका अर्घ्य आदिके ड्वारा 
सत्कार किया। उस समय उनको और किसी 


क्र 


आतको वाद दहाँ रहो! उस कारमें, पुस्तासियोरे 
बर घस्पें महार्‌ आलत्द छा गया। सब उस 
होकर कहते थे--“हमो भहासजब्े पोला हुआ 
है।' राजा करत्थमो ह्ंघनद होकर ख्ाह्मणोंकों 
रास, थन. गौ, वस्त्र और आधूषण दान फेये। 
वह बालक शुत्त पश्षके चत्नमाकों भौछ प्रतिदिन 
बढ़ने लगा। उसे देखकर पिला आदिको जड़ 
प्रसकाता होती थी। बह सर ोगोब्ल प्यारा था। 
कुछ बड़ा होनेपए उपतयलके याद उसने उनके 
पास रहक पहले चेदोंकों, फिर रूमस्त रास्तरोकी 
था अन्‍्तमें धनुर्वेदकी शिक्षा ग्रहण की। कत्पजषर 
फू शुक्राय से अत्थन्‍्व अश्तविक् जोक आू 
प्राए किया। बह पुरुके क्षयक्ष विनीत'भावसे 
भस्तक झुकात्ा तथा सदा हें प्रसत्न स्खतेफो 
चेशटमें संलग्न रहता ध।। बह अस्तविद्याका जाता, 
बेदका किद्ान, धनु पापफ़ृत तथा सब डिद्याओंनें 
निण्णात था। 34 +१४ म#तओे चढ़कर दूसरा 
कोई नहीं था। 

राजा चिशलक्ो भौ जब आपली पुत्रीका रूख 
सपाचार क्षत हुआ तथा दौहिजकी उत्तम पोष्बता 
सुनायो पढ़ी, त्थ उनका मन आलन्दमें विनर हो 
रखा पौतको दैखरैसे पहाएज कस्थपका पतोश्ण 
पूर्ण हो गया: 5न्‍्होंगे अनेक यज किये और, 
आच्कोंकों बहुौ दान दिये। टदतत्तर वर जालेके 
वे उत्मुक होकर उ्होंने अपरे पुर अवीश्षितसे 
कहा-“बरे॥। मं बूढ़ा हो गया, अब वलमें 
तपस्‍्याके लिये जाकैँगा। जुन मुझसे यह राज्य ले 
लो। मैं कृतकृत्म हूँ। ५:४६ ९अतिलक करलेके 
अतिर्क्त दूसरा कोई कार्य शे्र चहों है” यह 
अवीक्षितने बड़ी चप्रतके साथ 





















आग इस शन्‍्यकः फिसों औक्को स्थुक्त 





आल अमल शक के 





ये आश्रय पढ़नेपर पिताके हाथों पुर हुआ हैं, 
अपने यलके कहीं। अत: मुझमें कया पौल्ष है। 
जिनमें घील्‍्प हो, के हो इस पृथ्वीक्ा पालन कर 
सकते हैं। जब मैं अपनी भी रक्षा करने समर्थ 
हहीं हूँ, तथ इस पृष्मीक्तो रक्षा कैसे कर सकूँगा। 
इसलिये राज्य किसी औरको दे दोजिये।' 

पिता जौलै--बेटा! पुत्रके लिये पिता और 
'पिताके लिे पुत्र भिन्न नहीं है। यदि पिताने हुम्हे 
कन्धलसे छुड्धाथा हो पहों सानता चाहिये कि 
किसी दूसरे नहीँ छुड़ाया है। 

चुबने कहा--सहाराज! मेरे हदयका भाव 
दल नहों सकहा। जो पिताजी कमानी हुई 
सम्मति घोगता है, जो पिताके यलसे ही संकटे 


को | उद्धार पाता है तथा पिताके गामपर हो जिसकी 


खाँ होती है, अपने गुणोंसे नहाँ--ऐसा पुष्प 
कभी ऊुलमें ३त्क। न हो। ओ स्वयं हो धनका 
उपाजंद ऋरते, स्वर्य रूपाति पाते और रखयं ही 
संकरटोंसे मुझ होते हैं, ऐसे पुरुषोंकी जो गति 
होली है, वहाँ मेरे भी हो। 

स्लिके बहुल कहनेपर भी जब आरक्षित 
पूललोक उत्तर हो देते अले गये, तब महाराज 
करूडमने उतके 'ुम मकलकों ही राजा बचा 
'डिया। पिताकी आहाके अनुसार पितामहसे राज्य 
जाकर महा अपने सुदृदोंका आनन्द बढ़ाते हुए 
उसका भलोभौति पालन करने सगे। राजा कल्धप 
अपनी गली बौराको साथ ले बनमें तपस्याके 
लिये चले गये। बहाँ मन, माणी और भरीरको 
संयगनें रखकर उन्होंने एक हजार वर्षोतक दुष्कर 
उपन्‍्ख ७ी और अन्तमें शहीर खागकर वे 
इदलोकूमें चले गे । उनको फ्ली बोराने रो वर्ष 





आादवक कडोर तप किया। उसके सिरुपर जराएँ 





हुईं औऑ. झशेरपर बैंशा जाप गयी थी। वह 
के गण डुए अपने महात्या पटिका सलोक्ा 


*शुप, विर्चिश, ख्ानोनेत्र, करण, अवीक्षित तथा मरुत्तके सरित्र « 


चाहती हुई फल-मूलका आहार करके भा्वके 
आश्रमपर तपश्या करती थी। ब्राह्मणोंकी स्वियॉसे 
रहकर उनकी लेकानें तत्पर रहतो थी। 

'क्रौजकि घोले-- भगवन्‌! आपते कर्थम और 
अबोश्ितके चरित्रका मुझसे विस्ताएपूर्वक वर्णन 
किया। अग्र पैं अवीक्षितकुमार महात्मा मख्तका 
चरित्र सुनना चाहता हूँ। सु जाता है, उतका 
चार अलौकिक था। जे चक्रवर्ती, महान 
सौधाग्यशालो, शूरवीर, सुन्दर, पत्म चुद्धिमार, 
अमंझ्च, धम्मांत्या तथा पृथ्वीका धर्मपूवक पालन 
'कल्लेवाले थे। 

माकैण्डेयजीने कहा-पितके .आदेशसे 
पितामहका राष्य पाकर मरुत जिस प्रकार पिठा 
अपने औरस पुत्रॉकों रक्ष। करता है, उसो प्रकार 
प्रजाजनॉंका धर्मपूर्वक पालग करने लगे। ऋतिबिजों 
और पुरोहितके आदेशसे प्रसन्न होकर बहुत-से 
यर्ोका विधिपू्नंक अनुप्नान किपा और उनमें 
प्रचुर दक्षिणाएँ दौं। उनका शासक चक्र रातों 
द्ोपोर्मे अवाधरूपसे फैला हुआ था। आकाश, 
पाताल और जल आदियें भी उतकी गति कुष्टित 
जहाँ होती थौ। राजा ले यज्ञ करते ही थे, करो 
चरणोके आय लोग भी अपने अपने कर्ममें आलस्य 
छोड़कर रलग्त रहते और गहाराजसे घन प्रक 
कर इश्पूतत आदि पुण्य फ्ियाएँ काले थे। रच 
मरते सी सज्ञ करके देयशज़ इद्को भी पाव 
कर दिवा। उनके पुरोहित आज़िरानन्टन संबर्कजो 
थे, जो यूहस्पतिजीके भाई एवं तपश्याके भष्डार 
। मुक़तन्‌ वामसे प्रसिद्ध एक सोयेला पर्वंट था. 
जहाँ देखता निवास बरहे थे। महाशाज भहलने 
उसका शिखर तोड़कर गिरा दिवा और उसे अपने 
यहाँ मैंग लिथा। उसके ड्रात उन्होंने यज्ञकी सन 
सामप्री-- भू-विभाए और महल आदि सोनेके हो 
नवाये। सदा स्वाध्याय करनेवाले महा्िं पर्तके 








श्द्३ 


रित्रके विषयमें सदा यह गाथा शाते रहते 
हैं--'यहाग्ज मख्तके समान यजमान इस भूतलपर 
दूसरा कोई नहाँ हुआ, जिनके यज्ञमें समस्त 
अज्ञप्डप और महल सुयर्णके हों बने थे; उसमें 
ब्राह्मण पर्क्ष दक्षिणा पाकर तृप्त हो भये। इक 
आदि ग्रेष्ठ देवता उसमें ब्राहणोंको भोजग परोसनेका 
काप करते थे। राजा मल्तके यज्ञपें जैसा समारोह 
था, वैसा किस राजाके यज्ञमें हुआ है, जहाँ 
रलॉसे घर भरा रहरेके कारण ब्राह्मणोने दक्षिणामें 
पिला हुआ साथ सुबर्ण त्थान दिया। उस छोड़े 
हुए धरक्यो पाऊर कितने ही लोगॉका मगोरध पूरा 
हो गया और वे भी उसी भ्रनसे अपने अपने 
देश पृथरू-पृक अरेक यज्ञ कसे लगे। 
सुनिश्रष्ठ! इस प्रकार न्याथपूर्क प्रफाज्ता पालन 
करनेवाले राजा मरुतके पास एक हित कोई 
तपस्वी आया और इस प्रकार काने कगा- 
“महाराज! आपकी पितामही जौण देवोने तपश्वियोकों 
सदोन्मत्त सपोके जिपसे पौड़ित देख आपके पास 
यह सन्देश दिया है-'दाजन्‌! तुम्हारे पितामह 
स्कॉवाली हो गये। मैं और्व मुगिके आश्रमपर 
रहकर तपस्‍्था करत हं। धुन्ने तुफारे राज्य- 
ज्ञासनमें बहुत अडडी जुटे दिखायो देतों है। 
घाअलसे सर्पोने आकर यहाँ द॥ पुनिकुपारोंको 
डेस लिया है तवा जलाशयोकि जलकों भो दूषित 
कर थिया है। ये पयोनें, मृत और विशासे 
डक्‍्किषप्को दूषित ० देते हैं। यहाँके महपिं इन 
'ख़बको भस्म कर डालपेकी शाकि रखते हैं, किन्तु 
शोक दब्ड देनेका अधिकार इनका गहीं हैं। 
इसके अधिकारी सो दुम्हीं हो। राजकुमारॉंको 
तमोतरू भोगजनित सुखकी प्रति होती है, जञ्रतक 
उनके मस्तकपर राज्यभिषेकका जल हाँ पड़ता। 
कया शबु हैं, पेंरे शुका बले 
| किक्स है. सैं कौन हूँ? मेरे मत्री छोन हैं, मेरे 




















चक्ष्ें कौन कौन जे राजा हैं. वे मुझसे विरक हैं 
4॥ १९%? शलुओंते उन्‍हें फोड़ वो नहीं लिया| 
है? शबरुपक्षके लोगों भी क्या स्थिति है, मेरे 
उस नण्र अथवा राज्यमें कौर मनुष्य श्रे्ठ है, कौन 
धर्म-कर्मका आय लेला है, कौत सूढ़ है तथा 
किसका ब्त्ता4 उत्तम है, किसको दण्ड देना 
चाहिये, कौन पालन करने योग्य है, किन 
सनुष्योषर सद। मुझे ६्टि रखती चाहिये--इन सब. 
#ो५६ ऋद। लिचार करते रहता राजाका कर्तव्य 
है। देश कालकी अवस्थापर दृष्टि रखतेवाले 
शाजाकों उचित है कि वह सब ओर कई गुपचर 
लगाये रखे। वे भु्चर परस्पर एक दूसरेसे 
परिचित न हों। उनके द्वारा यह जाननेको चेष्टा 
करे कि कोई राजा अपोे साध की हुईं सन्धिको 
भंग वो कहाँ करता। राजा अपने समस्त सस्त्रियोपर 
भी गुलचर लगा दे। इ+ खथ क्रा्योमें सदा मत 
लगाते हुए राजा अपना समय व्यतीत करें। उसे 
दिल-रात भोगासक्त नहों होना चाहिये। भूपाल! 
गडाऑँका शोर भोग भोगनेके लिये नहों होता, 
वह तो वीं और स्वपर्मके फालनपूर्वक घारी 
क्लेश सहय ररपेके लिये मिलता है। ग़जनू। 
पृथ्वी और स्वधमंका भलीभोति पालन करते 
अमथ जो इस लोकमें महात्‌ कहर होता है, वहों 
स्वर्ग आक्षय एवं महान सुखकी प्रायि करानेवाला 
होगा है। अतः गरेशव।। हुप इस जातकों समझो 
और भोगेंका त्याग करके पृथ्वोका पालन कस्तेके 
लिये कष्ट उठाना स्वीकार ऋते। तुम्हारे शासत- 
में ऋषियोंको सर्पोको ओरसे जो भारो संकट | 





















प्रा हुआ है, ठसे तुम नहीं आनतते। मालूम होता | 
है जम गुपचरूपी नेजसे अन्चे हो। अधिक 
कहनेसे क्या लाभ, तुम दु्टोको दप्ड दो और 
सजजद पुल्पोकत पालन करों। इस्से तुम प्रजके 
भक्त छठे अंशके भागी हो सकोगे। यदि तुम 








* संक्षिव मार्कश्टेवपुराण 





फ्रबाजनोको सका नहीं करोगे लो दुश्लोग उदण्डलावश 
जो कुछ भो पाप करेंगे, वह सब तुम्हींको भोगना 
'पड़ेगा-इसमें ठनिक भी सल्वेह नहों है। आन 
जुम्हारों जैसो इच्छा हों वह करो।' महाराज! 
आपको पितामौने जो कुछ कहा था, वह सब 
चैन सुगरा दिया। अब आपको जैसो रुचि हो, 
बसा करें? 

तपस्कीकों वह बात सुनकर राजा मरुतको 
बड़ी लज्या हुई, 'सबमुच ही मैं गुप्तनूपो नेजसे 
आख्था हूँ। मुन्ने धिक्कार है'-वों कहकर लंबी 
साँस ले उन्होंने धनुष उठाया और हुरंत हो 
औबकि आश्रमपर प्हुँचकर अपकी पितामही वीराको 
'तथा अत्पात्य तपस्वो महात्पाओंको प्रणाम किया। 
उन सबने आशीर्वाद देकर राजाका अभिनत्दन 
'किया। तत्पक्षात्‌ स्पोके काटनेसे सरकर पृ्तीपर 
पड़े हुए सल तपस्वियोंको देख उन सबके सामते 
मस्तने यारंबार अपनी निन्‍्दा की और कहा- 
'मेरे पराक्रमकी आबहेलता करके द्राह्मणोंके साथ 
द्वेफ करनेवाले दु्ट स्पोकी पैं जो दुर्दशा करूँगा, 
डससे देवता, असुर और मरुष्योसहित सम्पूर्ण 
संसार देखे।' 

यो कहकर राजाने कुषित हो पाताललोक- 
निवासी सम्पूर्ण आागोंका संहार करनेके लिये 
संवर्तक नामक अस्त्र उठाया। तब उस महान्‌ 
अस्वके तेजसे साय नागलोक सथ ओस्से सहसा 
जल उठा। उस समव जो घबराहट हुई, उसमें 
जागेके मुखसे 'हा तात! हा माता! हा वत्स!' की 
'चुकार सुनाया देती थी। किन्हींके पूंछ जलने लगे 
और किल्हींके फण। कुछ सर्प अपने वस्त्र और 
आधण छोड़कर स्त्री पुत्रोंको साथ ले पाताल 
ज्वागकर मझ्तको गाता भामिनीकी शरणमें गये, 
जिसने पूर्वकालमें उन्हें अभय दात दे रखा था। 
आमिनोके पा पहुंचकर भवसे च्याकुल हुए 





समस्त सोने प्रणामपूर्वक गदरदवाणीें कहा-- 
+चीरजनती! आजसे पहले रसातलमें हमलोगोने 
जो आपका सत्कार किया था और आपने हमें 
अभक्‍-दान दिया, उसके पालनका यह समय आ. 
पहुँचा है। हमारी रक्षा कोजिये। यशस्विनि 
आपके पुत्र मल्त अपने अस्बक्े तेजसे हपलोगॉको 
<+॥ कर रहे हैं। इल समय आपके सिवा और 
कोई हमें शरण देनेवाला नहीं है। आप हपपर 
कृपा कीजिये।' 

रूपॉकी सह जात सुनकर और पहले अपने 
दिये हुए वचनको याद करके साध्यों भामिनोंने 
ुरंक ही अपने पतिसे कहा-'नाथ! मैं पहले ही 
आपको चह बात यहा चुको हूँ कि तागोने 
परतालमें मेश सत्कार करके मेरे पुत्से प्रा 
होतेवाले भवको चर्चा की थी और मैंते इनको 
रक्षाका वचन दिया था। आज ये भवभीत होकर 
मेरी शरणमें आधे हैं। मर्तके अस्थसे ये सब 
लोग दा हो रहे हैं। जो पेरे शरणागत हैं, थे 
आपके भी हैं; क्योंके मेरा धसांचरण आपसे 
पृथक्‌ नहीं है तथा मैं स्वयं भी आपकी शराणमें 
हूँ। अतः आप अप पुत्र मरुतको आदेश देकर 
रोकिये, ैं भी उससे अनुरोध ऋरूँगों। पेस 
विश्वास है, बह अवश्य शा हो जायगा।' 

अवीक्षित चोखे--देवि। निक्षव हो किसी 
भारी अपराधके कारण मरत कुपित हुआ है, 
अत: पैं तुम्होर पुत्रका क्रोध शात्त करता कठित 
आता हूँ। 

आगोंने कहा--राजन्‌। हस आपको शरण 
आये हैं। आप इसपर कृपा करें। पोड़ितॉंको रक्षा 
करके लिये ही क्षत्रवलोग शस्त्र धारण करे हैं। 

शरण चाहनेवाले नायोकों मह बाह खुतकर 
तथा फत्लीके प्रार्थना करनेपर महायशस्वी अवोश्ितने 
कहा-सैं तुरंत चलकर नागॉक रक्षके लिये 











अधीक्षित तथा मकयके सरित्र + 


'हुप्हारे पुतसे कहता हूँ, क्योंकि शरणागतोका 
'्थाग करना उचित नहीं है। यादि राजा परत मेंरे 
|कहनेसे अपने शस्त्र चहँ लौटादेग तो मैं अपने 
अस्वोंसे उसके अस्त्रका निवारण करूँगा।” यह 
[कहकर क्यो श्रे्ट अवीक्षित धनुष ले अपनी 
स्त्रौके साथ तुरंत ही और पुनिके आश्रमपर गये। 
कहाँ पहुँचकर अबीक्षितने देखा, भामिनोका 
पुत्र अपने हाथमें एक श्रेष्ठ धनुप लिये हुए है; 
उसका अस्त्र यढ़ा हो भयापकत है, उसको ज्वालासे 
समस्त दिशाएँ व्याह हो रही हैं। कह अपने 
अस्कसे आग उगल रहा है, जो समस्त पृमण्डलको 
जलाओ हुई पाठलके भौतर पहुँन गयी है। नह 
अभ्नि अत्यक् भवानक और असह्ा हैं। राजा 
सक्तको भरें देढ़ी किये खड़ा देख अवीक्षितने 
कहा--मदत्! क्रोध न करों, अपने अस्त्रको 
जलौण लो।” यह बात उन्होंने चार-घार कही और 
इतनी शौप्रतासे कहाँ कि उताचलौके कारण 
कितने ही अक्षरौका उच्चारण नहीं हो पाता था। 
पिलाकी बात सुतफर और जार॑बार उन्‍हें 
देखकर हाथयें धतुप लिये हुए मस्तने माता और 
फिता दोनोंको प्रजाय किया और इस ग्रकार उत्तर 
'दिव्य-“पिताओी! मेरा शासन होते हुए भी सापॉने 
यैरे जलको अवहेलना करके भारी अपराध किया 
है। इन महिंवोंके आश्रपमें घुसकर नाणोंने दस 
मुनिकरमारोंको डैस लिया है। इतना ही नहीं, इन 
डुरचारियोने हविष्योंको भी दृधित किया है तथा 
हाँ जितने जलाशय हैं, उन सबको विष मिलाकर 
ख़राब कर दिया है। ये सभी सर्प ब्रह्महत्थारे हैं, 
: इनका वध करनेसे आप हमें न रोकें।' 
अवीक्षित बोले--' राजन! ये सर्प मेरो शरणमें 
आ गये हैं. अत: मेरे नौरवका ध्यान रखते 
ही वुब इस अस्जको लौटा लो। क्रोध करनेको 
आवश्यकता जहाँ है। 


ककंत 











लक 


महत्तने कहा--' पिताजी! वे दुष्ट और अपयाथी | ड्वास वह मार डालने योग्य है। अतः पिता! पैं 
है। कहें क्षमा वहीँ ऋैँगा। जो राजा दग्डनोय | आपपर प्रहार कहँगा। आप मुझपर क्रोध त 
जुकपोंकों दण्ड देता और साधु पुसुषोका पालन | कौजिये'ह। मुझे अपने धर्मका पालनमाज् करन 


* संक्षितत मार्कण्डेयपुराण< 





करता है, वह पुण्यलोकोंमें जाल है उया जो अपने 
अर्थ उपेक्षा करता है, चह नरकोपें पड़क है। 

अवीक्षित वोलै--राजन्‌! थे सर्प भवधोठ 
होकर मेरी शरपमें आये हैं और मैं तुम्हें मा 
कराता हूँ; फिर भी उस चाणोंको हिंसा करते हो के 









है। आपपर मेरा स्तीभर भो क्रोध चहाँ है। 
उन दोवॉंको एक दूसेरका बध कानेके लिये 
'डृड्संकल्प देख भार्गव आदि मुनि चीचमें आ पढ़े 

जौर अपने फ्लापर हथियार 

लात उचित नहीं है।' फिर अवाक्षितसे 


मैं हुकारे अस्पका प्रहिकार करत हूँ। मैंने भो | खोले--/ आपको भी अपने विख्यात पूत्रका वध 
अस्त्र-विद्या सोखों है। पृथ्बोपए केकल ढम्हों | नहाँ करना चाहिये।' 


आस्लक्रेत्ता नहीं हो। भला, मेरे आगे तुन्हात 
पुस्पाथ क्या है। 

यह कहकर क्ोसे लाह आँखें किसे 
धनुष चहाथा और उसपर 
किया; किए तो अमृह और पंतॉसहित समृत्री 
'पृष्यों, जो संवहरध्ररों सलभ हो रही धो, ज्वलास्वका 
सावधान होते ही काँप ठठी। मरूतने भी िलद्धारा 
उठाये हुए कालास्तको देखकर रहा-लक। में 
हो दुश्शैकों दण्ड दैगेके छिगे सह अरब टठागा है, 
आपका यध कालेके लिये नहों। फिर आह 
मुझ्नप९ कालास्त्रका प्यो॥ ककों करे हैं ? नहाभाग 
मुस्‍ते प्रजजनोंका पालन काना है। आप करों सेर 
वध करनेके लिये अस्त्र उसे हैं?" 

अवीक्षित बोले-- हरा शरयागजकी रा कसनेफ 
जुल गये हैं और तुम इसमें विप्न डालनेजाले हो- 
अत: मैं बुन्हें जोडित पहों कंप्डूगा। जो शरझमें 
आये हुए पौकित साुष्पपर, 
ज्यों न हो; दया तहां दिखाता, पुरुषके 
जौवनको शिकार है। मैं अधिय हूँ। ये रदभीत 
हो+९ मेरी शरणमें आये 
अपकारी हो। फिर तुप्कार चध क्‍यों 

मसत्तने कहा--मिंत्र, बास्थत्र, जता अध्छा 
गुर भी यदि प्रणा परानमें दिप्त डाले 








खालास्त्रक सूखने 



























इनके साता- 


अकत्तने कहा--ब्राहणो! मैं राजा हैँ, मुझे 
इोकय वध और साु पुरुकोंको रक्षा करती 
है। ये सर्घलोग दुष्ट हैं। झत्त/ मेरा इसमें क्‍या 

अबीक्षित बोले--गुणे शरणग्ॉफी रक्षा करी 
है और यह उत्हों शरगागतॉंका वध करता है। 
आतः मे पुत्र होने+€ थी अपक्षपरी है। 

ऋषियोंने कहा--वे 0 कह रहे हैं फि दु 
सपने जिन ख्रह्मणौक्ों काट खाता है, उन्हें हा 
जॉकित किये के है। अत: चुढ्ध जलेकी आवस्घकता 
नहाँ है। आए दोनों श्ेष्ट शञ प्रक्ता हों। 

डी समय जोराने आकः आने पुत्र अवीकितसे 
कहा-- «४! हरे कटे ही दु्हरा पुत्र इन 
जोक चध करनेके लिये ठडत छुआ है। सदि 
से हुए #हाण नि ही जे हैं छो अपना कार्ट 
जिद हो जाप और तुम्हारे शरणागत्र सर्प 
जीबित कट जायेगे ” हज तागोने बिप खाँचकर 
क्‍दिब्ब ओडजिोके प्रयोगसे 4+ ॥॥६/शोको जोवित 
॥ हदसहर राजा भल्तनें पुपः अपने 
“बिठाके चरशॉँगे प्रणाग किया! अवीक्षिते 
भ सहजको प्रेमपूर्वक इृदगसे रूगा लिया और 
'बत्म! तुम सद्ुऑंका मान मर्दन करो, 
चर्कालत्क पृथ्वीका पालन करते रहों। पुल और 
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चौंक साथ आनन्द भोगो तथा तुम्होरे कोई श्र 
जहों।' 

इसके बाद ब्राह्मणों और बोग़कों आज्ञा ले 
अबोक्षित, मरुत और भामिनो रथपर आरूड़ हो 
अपनी राजधानीको चले गये। धर्मात्माओंमें ब्रेष्ठ 
महाधागा पतिक्रता वीरा भी भारों तपस्या करके 
'पहिके लोकमें चली गयीं। राजा मरुततने 
क्रोध आदि छ: शबन्बुऑंको जीतकर 
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'पृथ्वोका पालन किया। महायली महाराज मर्तका 
ऐसा ही पराक्रम था। सातों द्वीपोर्से कहीं भी 
डनकी आज्ञाका उल्लहवंन नहाँ होता था। उनके 
| ससतात दूसरा कोई राजा न हुआ हैं, न होगा। ये 
| सत्य तथा पराक्रमसे युक्त और महान्‌ तेजस्वी थे। 
'दिजतरे! महात्मा मस्तके उत्तम जन्म एवं चरित्रकी 
सलुष्य खूब पापोसे मुक्त हो 


राजा नरिष्यन्त और दमका चरित्र 





सार्कण्डेयजी कहते है--मल्‍्तके अठारह पुत् 
जरिष्यन्त सबसे ज्येष्ठ और शेष थे। धरवियॉमे फ्रेश 
महाराज पह्तने पचासी हजार वर्षोतक समूचो 
पृश्कोका राध्य किया। भर्मपू्क राज्यका पालन 
और उत्तमोत्तम य्नॉंका अदुष्ात करके भर्तने 
अप ल्येत्न पुत्र तरिष्य्ककों राजपदपर अधिविक्त 
कर दिया और स्वयं सममें चले गये। वहाँ 
पकाप्रचित होकर उन्होंने बड़ों भारी तपस्या को 
और आपने सुयशसे पृथ्वी एवं आकाशको व्यात 
करके वे स्वरललोकमें चले गये। तदनत्तर उनके 
'बुद्धिमान्‌ पुत्र नरिष्यतने अपने पिता तथा अन्य 
पूलजॉके चरित्रकों आलोचना करके मन-ही-मनत 
सोचा--वंशकों मान पर्यादाक्रा पालन, लब्बाकी 
रक्षा, शत्रुऑपर क्रोध, सबको अपने-अपने घर्ममें 
लगाता और युद्धसे कभी पीठ न दिखाना-इन 
सब बातोंका मेरे पूर्चपुरुषोंने तथा पिताजोने जैसा 
'घालन किया है, बैसा दूसरा कौर कर सकता है। 
मेरे पूर्वजोंने ऐसा शुभ कर्म नहीं किया है, 
जिसको मैं करूँ। वे चढ़े-बट्टे वज्ञ कस्नेबाले 
जितेच्िय, संग्रामसे पीछे अड्े-बड़े 
युद्धोमे भाग लेनेललले तथा अनुपग पुरुषार्ी से, मैं 
निष्झाम कर्मका अनुछ्ान कहूँगा। रेरे पहलेके 











'राजाओंने स्वयं हो निल्तर भ्ञोंका अनुष्ठान किया 
है, दूसरोंसे नहीं कग़या है; पैं ऐसा करूँगा, 
जिससे दूसरे भी यज्ञ कों। 

जो विचारकर महाराज नरिष्यत्तने धन-दानसे 
सुशोभित एक ऐसा यज्ञ किया, जिसके सपात यज्ञ 
दुसरे किसोगे कहाँ किया था। उन्होने ब्रा्मणोंके 
जीवन-निर्वाहके लिये बहुत बढ़ी सम्पत्ति देकर 
उसकी अपेक्ष सौगुना अन्न दाव किया। इस घूमिपर 
रहनेवाले प्रत्येक ऋह्मणको धन और अम्न देनेके 
अतिरिफ गौ, वस्त्र, आधूषण तथा धान्‍्य भण्डार 
आदि भी दिये। इसके बाद जब राजाने दूसरा यज्ञ 
आरम्भ करता चाहा, तब इसके लिये उन्हें कहीं 
बह्मण ही नहीं मिले। वे जिस-जिस ब्राह्ममका 
रण कस्ते, कही उत्तर देता, ' हम ती स्वयं हो यज्ञ 
[कर रहे हैं। आप दूसरे किसी ब्राह्मणका चरण 
कौजिये। आपने पहले ही वज्में हमें इतना धन दे 
[दिवा है, जो अनेक यज्ञ करतेपर भी समा नहीं 
अब हमें और घनक्रो आवश्यकता गहीं।' 
जब एक थी ऋत्विज बाह्मण नहीं मिला, तब 
दान देनेझ। आयोजन किया 
९० ब्राह्मणने 
बह दान वहाँ ग्रहण किया। ठसा समव 












खर भरा रह: 








व राजारे यह 
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उदार प्रकट किया-' अहो! इस उद्बोपर कहां 
पक भी निर्धन प्राह्मण रहीं है, यह कितनी सुल्दर 
ज्त हैं।' तदतष्तर उन्होंने भाकिपूर्वक बारंबार 
प्रणम करके कुछ ढ्राह्मोंको ऋ्त्विज वचया 
और बहुत था यज्ञ आरम्भ किया। उस सपय | 
पढ़ें आर्थकी थात यह हुई हि धूपण्डलके स्फ| 
आहाण 
पण्ठग्े कोई कद + «न सच्ध। कुछ ऋद्मर 
समान थे और #छ दर! करावेलाले पुरोहित बच 
गये। ताजा परिष्यकने जिझ समण रह आसम्ध 
“कया, उस सपय पृथ्वोके समस्त आह्मप उत्होंके 
के ६५ भक्से रा करते लरे। घूव॑ दिलामें 
अठार करोड, गक्षिमरें रूल करोड, दीक्षममे 
चौदह झरो$ औ€ 4९ पंदह करोड़ झक्ष एक 















हो शत आरण्ण हुए। इस प्रकार मस्तनदन 
शा नरिष्यदा बढ़े ध्मा। ६६: वे अप्ले बल 
और (ह५के लिये राहंत्र प्राधिद थे। 
जरिष्यकके दर गायक पुत्र हुआ जो दुछ 
शब्रुऑका दमन जरनेआल। था। उसमें इनके 
समा/ बल और पुरिॉकेः समान दया एवं टील 
फ्ले 





था। सश्लुक्ी कन्या इलपेता न्रिष्नत्तकी 
शो, उसीके गर्षये दसक। जम हुआ था। 
पु मं चर्ोतक गालके गर्भ 
रहकर उसके द्राय दमका पालन कसा, स्था 
स्वयं भी <५+९)७ था। ससॉलिये जिकालवेता 
कुरोहितने उसका नान “दम रखा: शल्दुमार 
दमने दैल्थगज यृषणाांसे सम्पूर्ण धनुवेदकी शिखा 
वाणी । तपोचरपतिवारों दैल्व्तन दुदुजिझ अन्य 
असर प्राप्त किचे। पहाँपि शक्िसे चेदों उ्या समस्त 
डेदाज़ॉका अध्य्त फिर औ€ राजपि अर्डिषेणसे 
योगॉविक ॥0 को। ते सुन्दर रूपचानू, 
अस्त्रविज्ाके जता और भहान्‌ बलवान्‌ ये; अ 
धो ] 






















अन्न काने हरे, इसलिये राजके यज्ञ- | 











नह 


शरप्ना पति चुत लिया। वह दशार्ण देशके 
बलवार्‌ राजा चास्वर्माकी पुत्री थो। उसको 
प्राज्िके लिये वहाँ जितने राजा आये प्रे, सब 
| देखते हो रह गये और उसने दसक्ा वरण कर 
जलिया। मद्राजकुमार महातत्द, जो बढ़! बलवान 
और पणाक्रमी था. सुमलके प्रति अतुरक हो गया 
इसी प्रकार विदर्ध देशके राजा संक्रन्दरफा 
रूल्कुपार चपुम्मान्‌ तथा उदास्दुद्धि महाधतु भी 
खुपनाकी ओर आकृष्ट थे। 44 सबने देखा, 
उसके डुष झुजुओंका दण्व करनेबाले दसका 
चरण कर “ट्वा: तब कापसे मोहित होकर 
8] 
बलपूर्वक पकड़कर घर ले चलें। वहाँ यह 
स्वयंडरकी जिधिसे हममेंसे जिराकों वरण करेगी, 
|| उस्ोकी पह्कों होगो/ 
रेस निक्षच करके उन तौनों राजकुमारोंगे 
दपके '(स डी हुई उस सुच्दों कत्पाको पकड़ 
लिया। उस समय जो राजा दफके पक्षमें थे, 
| उन्होंने जड़ा कौलाइल मचाद्य। कुछ लोग कुपित 
होक? २६ +बे और कुछ लोग मध्यरथ घन गये। 
इस शट़तासे दमके चित्तयें तसिक भी घबराहट 
जहीं हुई। उन्होंने घरों और खट्टे हुए राजाओंको 
दे! कहा-- भूषालणण ! स्वयंधरकों धार्मिक 
कार्यों रगला है. किन्दु वह यास्तवमें अधर्न है 
जा शर्म ? दस कत्काक ६4 लोगेंने जो बलपूरक 
ककड़ लिया है--सह उचित है या अनुचित? यादि 
स्वदंबर अधर्म है, तब ले भुझे इससे कोई मतलब 
<ह भले हो दूसरेको पतली हो जाव। 



























किन्हू लदि वह धर्म है, तब तो बह मेरी पत्लो हो 
से | चुको; उस दशनें इन प्राणोंकों धारण करके क्‍या 
शतुक्ती 3परेक्षा करके श्चाये जाते 





हैं।' कब दश्र्गनरेश चात्कपाने कोसाहल शा 
| +एकर सभ्ालदोंसे पूछा-'राजाओ! दमने जो 


“राजा नरिष्यन्तर और द्घका चरित्र 


स्ट्टर 
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ह धर्म और अधर्पसे रुम्वन्‍्ध रखेवालों चात 
पूछ है, इसका उतर आपलोए दें, जिसझे इतके 
और में श्रमंका लोष त हो।' 

कब कुछ शाजाओँने कहा--“पस्थ्यर अनुधग 
होनेषए गासधव-विज्ाहका विधान है। प्छु यह 
क्षत्रियोंके लिये ही चिहित है: बैरप, शूह और 
जहाजोके लिछे वहोँ। दमका यरर कर लेसेसे 
आपकी इक चन्‍्याका गाथर्थ-विवाह सम्फा ऐो 
जया। इस प्रकार धर्मकरी दृटिसे आपकी पुत्र 
दमकी फ्ली हो चुकौं। जो मोटक्स इसके 
स्लिपरीत आचरण करह। है, बह कापाझक्त है।' 
सह सुनकर दमके गे करोध्मे लाल हो गये। 
उन्होंने धनुषम्परे जढ़ाला और वह क्चन कहा--'याँद 
मेरी पत्नी मेरे देखहे-देखते बलबार्‌ राजाओंके 
हरा हर लो जाद ले मुझ ने गुंझकके उक्त 
कुलरो त्रधा इन दोनों भुाओोंसे डक लाभ हुआ। 
उस दरामें तो मेरे अस्वॉको, शौर्यकरे, चाणोको, 
अनुषकों करा यहाक्भा सरुयके कुलयें थ्र॥ हुए. 
जन्मकों भी परिक्कार है।' वॉ कहकर दमते 
महातत्द आदि रामस्त शदओऑसे ऊहा-' भूलो! 
यह बाला अलत्त सुन्दरी और कलर है। यह 
जिसकी पत्नी नहीँ हुईं. उसका जन लेना व्वर्थ 
है-बह विश्वारकर वुपलोग युद्धपें इस प्रकार 
अत्व छरो, जिससे बुद्धमें मुके प्तप्ड क्के इसे 
अपनी फनी बना रूको।/ 

यह कहकर राजकुमार दमने कहाँ कणोंकी 
कार अरम्प की। सैसे आ+ूकार वृधोंको उक 
देह है, उस़ो प्रकार दमने उन गाजओंको वाशेंसे 
आच्छादित कर दिय॥। चे भी और थे; 
शक्ति, ऋष्टि तथा मुदरोंकी वर्ण करने लगे! किन्दु 
दमने उनके चल।वे हुए सक हथियारोकों खेत 
खेलमें ही काट डाला। कब महापराक्रती महातत्द 
जहाँ आ पहुँचा और उनके साथ युद्ध कसने लग। 

















सत्र दमने उसको छात्तोमें एक फालाफ्रिके समार 
धबडभ॒र जाण भारा। उससे उसकी छाती बिदीणे 
हो गली; वो भी उसने उस चाणकों खाँचका 
विकाल दिया और दमके ऊपर चमचमातं हुई 

|तलकार फेंकी। उसे उल्काके समान अपनो ओर 
आते देख दमने शक्तिके प्रहमरस्षे काट डाला और 
जेल्सपत्र नायक बाणसें पहानत्दका मस्तक थड़से 
अलग कर दिया। महानन्दके मारे जानेपर अधिकांश 
राज्य पीठ दिखाकर भाग गये; केबल कुण्दिनपुएका 
स्वामी वदुष्पान्‌ डा रहा और दमके साथ युद्ध 
करे लगा। बुद्ध करते स्मप उसकी भपक्ूर 
उलब्धरकों दमने बड़ी फुर्तीले काट दिया तथा 
उस्रके सारचिके मस्तक और ध्वजाको भी काट 
नगिशाया। तलघार कट जानेष बधुष्मान्‌ने एक गदा 
उठाको, लिझमें बहुत सी रॉटियों गड्ढी हुई थीं; 
किन्कु दमते उसको भी उसके हाथममें हो काट 
डाला। फिर वधुष्मात्‌ ज्वों ही कोई श्रेष्ठ अपुध 
हक लेते ला. त्वों है दनरे उसे बाणेंस 
अऑधकर पृथ्वीपर गिरा दिया। पृथ्वीपर गिएहे ही 
उसका सादा शरौर व्याकुल हो गया। वह धर-थर 
कौएे लगा। अब युद्ध करने उसका विचार ८ 
। उसको इस अकस्थायें देखकर दपने जीवित 
झोड़ दिल और प्रसहचिल हो सुपनाकों माथ ले 
होते चल दिया। तब दर्ज देशके ग़जा आस्था्नि 
प्रसन्न होकर दम और सुमनाका त्िधिपूर्षक 
विश्ाह ऋर दि। हदनत्तः कुछ काल ठहस्नेके 
श्षात्‌ दय आपत्ी स्जोसाहित अपने घरकों चले 
जले; दक्षाणंराजने भी बहुत से हाथी, बोड़े, रथ, 
इस्स दासियां, वस्त्र, आभूषण 
औह धनुष आदि श्र सामग्री अधा चहुत-से वतन 
उहेजपें देकर अर बधूकों छिंदा किया। 

डमम सुम्रको पत्वौरूपपें वाकर बड़े 
असन्न मे। घर आकर उल्होंने मल-पिताके चारो 

















प्रणाम किया! सुमदाने थी साए-सस॒रके 5रेंमे | इसको रखा करे।। 
मस्तक झुकावा! लव डन दोनोंते भी आज्षोवांद,.. यों कहकर उस दुराचारोने इन्सेनाको रोती- 
दैकर नस-द्म्भतिका अभिवन्‍्दत किया। फि! तो | सिलरूतो छोड़ चरिष्वतक्ा यस्तक काट डाला, 
जरिध्वनतके नगरमें बड़ा पोते उत्पात साय! णाा। | तर समस्त भुति जा अन्य बतबासी थी उसे 
दशाएराज सम्बन्यी हुए और चहुत-से राजा खिक्‍्काले लगे। बपुष्मान्‌ अपने नगरकों लौट 
पूत्रेके हाथों बुदूमें वशास्‍्त हो गये, रह झुतकर | भवा। उसके छाले जानेपर इद्रसेशने एक शूद 
अहाशज नल बहुत प्रतर हुए। दशाणंशजकुसारी | तपस्वोको अ'ने पुत्रके पास भेजा और कहा--' तुम 
'रुमना दमके रश्थ चहु। समयतक विहार करबों | जो जाकः पेरे पुअले यह सब हाह कहो। गेग 
'हो। फिर उसने गर्भ धारश किया। शल्ल सरलता | सन्देश इस प्रकार कहता--"पहा/जफ्ी इस प्रकार 
भी भत्र भोगोको भोगकर तृकावस्‍्थापें गहुँच चुके विसस्‍कारपुर्ण हिंसा देक्षकर में बहा दुओ हूँ। 
, इसलिये थे <टमको शजप्द५६ अभकक कपके | रआ होसेव्य अधिव्तार उसीको है, जो चाएं वर्ण 
स्व ठ्नमें भहे गधे। उत्की यशस्विनी पलों, और आत्रयोंकी रक्षा करे। तुम ओ तपस्थिणेंक्ो 
इद्धसेनाने भी उत्का ही अदुसरणभ किस्ट.| २ कहों कहे, क्या «हों तुम्हारे रिके उचित है? 
अस्प्यिल जहाँ क्रलप्रस्तके निय्ोंका पालन कसते| दुम्हरे भहाराम तरल दिफ4्में यह बात 
हुए रहने लगे। अखिद्ध हो गयी ७ बिना किसी अपराधके 5फे 
एक दिन दक्षिण देशक्ा दुशारी राजकुसट| केक पकड़क धपुष्मानते उनको हत्या की। ऐसो 
अफुभार, जो संक्रनदतला पु भा, भोड़ी-सो फ्षल| स्थितियें (न छह कार्य के, जिसमे पुम्होर 
साथ हे वें फिकार खेलने टलिदे गया। उसे. *मैंका लोप न हो। इसमे आगे भुने कुछ हाँ 
तपस्थी गरिष्य-तत तथ। कतकों पत्वों #र्ेनाओं | जह- है. #ऑॉकि मैं हपरितिनी हूँ। हुम्लोरे मज 
तपश्थाओं अत्यन्त दुर्खह' देखकर पूछा-- आए ओर तथा रूव शास्वोके २४० हैं; उत सबके साथ 
जप्रस्थ- आश्रणमें स्थिए श्राह्मण, कत्रिव अयधा| दिए करके (# रूमए जो कश्या डथित हो, बह 
अर हैं? घुई बलइे ” रापः वरिष्ण-ने मौ'-| करो। पे पिला शॉक्तकों पशसके हाथसे मरा 
बल शरारण धर लिया थे, इसलिये उत्होंते कुछ ता मुयकरर सहतिं पधशरले सपात सक्षम 
उत्तर तहीं दिया; किस वसकी «हल इदरुनने | कुलओो अस्निकृण्डमें होमकर भस्य कर दिया 
सदर छतें रन रूस छा दों। परिचय ऋकर था मैं सो ऐसा मापले हुँ कि तुम्हारे पिता नहीं, 
अपने सोचा, आब हो हैं अनने शहुक प्लाको | त॒म भरे रे: उकले उधर नहीँ, वुग्हौर ऊपर बह 
पा गद्या हूँ। 4ह छिपासल! उसने कुचत हो | तलकर गिरे हैं। »ह तुम्हारे हो मरादाका 
उरिष्यसक्ी अट पड की: डक्‍केसा और उल्‍्लहुन किला रा है; अब ढुस्हें भत्य, कुटमय 
जहा हुई गहदकप्ठसे रोते और हाहाकार काने | और 4न्‍्ट ज-पवॉसहित सपुष्म/नके अति जो 
चुकतारले स्थान िक्कात सती चांत करनर डीनत हो, थह कगे। 
जात कहीं, "जिसने थुद्धतें मुसे पराफत।. इस्र प्रका/ संदेश दे इन्दसेनने शुद्ध तप्स्वोको 
किया और मे सुमआकों हर लिया, 3रा दमके | विद। व्विया और सके यहिके शरीकों गोदमें ले 
लविकञाकों आज हैं माह जाहएँ.॥॥ जब बट आकर वे अस्तिसें तवेश कह पर्यों: इत्रेनाकी आउत्के 























































*शजा नरिष्यस ओर उनका जत्ति- 


अनुसार शुद्र तापकषे बहाँ चाकर इससे उल्के 
फिलके भारे ललेका व सार कहा। वह 
क्रोधसे जल डा: जैसे घो क्ललेपर 
हो उठतों है, उस प्रकार दे 
हुए हथ-से-हाथ झलने लगे 
“' ओह ! घुष्ता पुत्रके जीते- 







और इस प्रकार बोल 
जो उस दशक अपुष्मारने मेंर पितकों अनाथको 





भति कार डाला और इस प्रकर मेरे कुलब्य 
अपपान किया। बाद सै बैठकर शोक मकऊँ सा 
क्षमा हर दूँ तो यह चेरी नपुकता है। दुशेंका 
दमा और साधु १७टरेंका गालन-कहों मेश 
'क्तव्य हैं। में! फ्ताकों मात गद देखकर भो 
यादि शत्रु जोबित है हो आ॥ 'हा रात! हा लाह।' 
कहकर बहुत आधिक चिललाम + से क्‍या होणा। 
३७ सगव जो काना अभश्ण्फ है, वहों में 
करूँगा। उस काधर, पाप एवं दु४ दश्तिण 
देशनिवासी शहुकों पुड़नें कर सच्पू्ण पृध्वीका 
राज्य भोूगा। यदि हरे न मार शा ले स्वयं ही 
अल्नियें प्रवेश कर जाकँँगा। चाँद देवशऊ इन 
हाथमें तज लिये स्वर्ध ही रू गुद्धमें पछारें, 
कदर दष्ढ लिये माक्ाद्‌ सपराज भो कुषित 
कोक़र आ «थे, कुबेर, अहण और सूर्य भी 
वपुष्सनुकी रक्षाका कल करें वो थो मैं आपने 
वीके बाणेंसे उसका बंध कर डाले: जो 
'तियतात्मा, 'निदोच, बनवासो, अपने आप गिरे 
हुए फलक आहार करनेबाएं तथा ५ क्राणिदोंके 
मित्र थै--ऐक्ले गेरे पिताकी जिसे सु जैसे 
शक्तिशाली पुत्रके रहते हुए हिंसा को है, उसके 
जांछ और रकसे आज गृध् ट्स हों 
कम प्रकार प्रतिया करके जरिष्कलकुमार रूयने 
चत्तियों व पुरोडितकों छुकार कहा-'खुद 
कपदीने जो सपाचार कहा हे, उसे आप्लो- ने 
(6 हिया होगा। मिहझो को स्कर््यासने के 
























स्श्१ू 








आज मेरे लिखे ज्ये उचित हो, सो बताओ: 
आज मैं कहो करूँगा; विसके लिये मेंगे मावाने 
अब्क दो हे; हाथी, घोड़े, २५ और पैंदलसे युक्त 
्युरक्रिजो सुना तैयार करो। पिताके वैरका बदला 
लिये छिला, पिलाके हल्यारेकता प्राण लिये बिचा 
जथा माताजोकी आज्ञाक्ता पालन किये बिना मुझे 
जोनिह रहनेका उत्साह वहीँ है।' राजाकों यह 
बात खुनकर ख्िक्चित्त हुए म्तरियोंरे सेक्‍कों और 
बाहनोभहित सेलको कूमके लिये तैयार किया 
और ज़िकालवेता पुरोडितये आशोवांद ले श्त्र 
लोग कहल्मा(, शाक्ति और जहर आदि आवुध लिये 
ज्गससे आहर निकले महाराज दम नागरायको 
पोते कुफक्ते हुए जपुष्मानकों ओर चले। 
जपुष्पानके सोम।शक्षक्ों तथा सामन्तोंका 
वध करते हुए बढ़े वेगसले दक्षिण दिलामें ढाई 
की। सं#न्दलकुयार छपुष्मानुओं यह पता लग 
गया कि दम दल-बलसहित शा रहा है। इससे 
उसके सतमें वॉनिक भी भय था कम्म नहीं हुआ। 
उसने भो अपनो सैताकों धुद्धके लिसे तैयार 
होनेकन आदेश दिक। और नगरसे जाहर निकलकर 
दफ्के पास दूव भेजा। दृहने यहाँ जाकर 
ऋहा--'ऋत्रिवाधम! तू शैधरतापूर्जक मेरे समोप 
आ। नरिष्यन्त अपनो स््रेके साथ तेरी प्रतोक्षा 
करे हैं। देरी भुणाओँसे छूटे हुए बार, जो 
शानपर चढ़ा+९ ली्ण करिय्रे गई हैं, तेरे शरीरमें 
चुसक? बुद्ध तेश रकपान कटी” 

डृतकरे कही हुई सी बातें सुनका दमने 
अपनी गूथा७ प्रहिशाला पुन! स्मरण किया और 
अर्भल्तो भाँति कुफकारं हुए चेगसे पैर बढ़ाया। 
कुक<्युस्के चास पहुँचकर दणने अपुष्पानुको 
लिये लाल ७। फिर जो दोनोमे भवक्कर 
र॥। रुप र्मरातनस्के साथ, हावीसचर 
हफेसवासफे कह और चुदवा थुड़सजरके 






























आथ भिड़ गये। इस प्रकार समस्त देवताओं, | वपुष्मासकों बड़ा क्रोध हुआ और वह सर्पोके 
खिद्धों और सन्‍्धर्व आदिके देखते-देखते दोनों| समान बिपैले बाणोंसे दमके साथ युद्ध करने 
दलॉमें घमासान युद्ध हुआ। जब दम क्रोधपूर्वक | लगा। दमने उसके बाणोंको काट डाला और 
ते लगे, उस समय पृथ्वी कौंप डठों। कोई उसरे भी दमके आण टुकड़े-दुकड़े कर डाले। 
हाथीसत्ार, रथी आा धुद्सलार ऐसा नहीं मिला, , दोनों हो अत्पत्त क्रोथपें भरकर एक-दूसरेको मार 
जो उनका बाण सह सके। तदनन्तर वषुष्मान्‌का | डालनेको इच्छासे लड़ रहे थे। परस्परके वाणोंकों 
सेनापति दमके साथ युद्ध करने लगा। दमने अपने | चोटसे दोन्ोके धनुष कट गये, फिर दोनों तलवार 
बाणसे उसको छात्तोमें गहरों चोट पहुँचायो, | हाथमें लेकर पैंवरे बदलने लगे। दमने क्षणभर 
जिसमें बह गिरकर प्राणोंसे हाथ घो बैठा।! अपने मेरे हुए पिताका भ्यान किया, फिर टौड़कर 
सनाध्यक्षके गिरते हो राजासहित सारी सेनामें वषुष्मानकों चोटी पकड़ ली। तत्पक्षात्‌ उसे 
भगदड़ पड़ गयी। तब दमने कहा-' ओ दुष्ट! तू | धस्तोपर पटककर एक पैस्से उसका गला दबा 
मेंएे तपस्थी पित्ताका; जिनके हाथमें कोई शल्त्र| दिया और अपनी भुजा उठाकर कहा-/समस्त 
नहीं था, अकारण वध करके कहाँ भागा जाता | देवता; मनुष्य, सिद्ध और नाग देखें, मैं इस नीच 
है। यदि क्षत्रिय है हो लौट आ।' तब वपुष्मान्‌| क्षत्रिय वषुष्पानूकी छातो चौरे डालता हूँ।' 
अपने छोटे भाईके साथ लौट आया। साथमें। यों कहकर दमने अपनी तलतारसे उसकी 
उसके पुत्र, सम्बन्धी तथा बन्‍्धु-क्यक भी थे। छातों चौर डालो। इस प्रकार अपने पिताके वैरका 
बह रधपर आह हो दपके साथ बुद्ध काने; बदला लेकर वे पुनः अपने नारकों लौट आपे। 
लगा। दम अपने पिताके वधसे कुपित हो रहे थे।| सूरबबंशके राजा ऐसे ही पराक्रपी हुए। इनके 
उन्होंने वषुष्यानके चलाये हुए समस्त बाणोंकों | अतिरिक भी बहुत-से श्रवीर, विद्वान, यज्ञकर्ता 
काट डाला और उसके अब्भ-प्रत्यज्को बॉँध | और धर्मज्ञ ग़जा हो गये हैं। के सभी वेदान्तके 
'डाला। फिर ४क-एक बाण मारका उसके सात पासक्ृत पण्डिल थे। मैं उनकी संख्या बतलातेमें 
पुत्रों, भाइयों, सम्बन्सियोँ तथा मित्रोंको वमराजके असमर्थ हूँ। इन सब राजाओंका चरित्र अवण 
घर भ्रेज़ दिया। पुत्रों और भाइयोकि सारे जानेपर | करके मनुष्य भापसे मुक्त हो जाता है। 
वलाकका०--- 
श्रीमार्कण्डेयपुराणका उपसंहार और माहात्म्य 























हैं--जैमिनिजों! महातपस्थो यह पुण्वमव, पवित्र आवुवर्धक तथा सम्पूर्ण 
मार्ष्डेय मुनिने यह सब कवा सुनकर अरकिजीब्ते कामनाओंको सिद्ध करनेचाला है। जो इसका पाठ 
बिदा कर दिवा। उसके ज्ाद मध्याहकालकों | और श्रवण करते हैं, वे सब पापोंसे मुक्त हो 
क्रिया सम्मन्न को। महयपुने! इसने भी उनसे जो | हैं। आपने ग्रारम्ध्मे जो कई प्रश्न किये थे, उसके 
कुछ सुर था, बह सब आपको कह सुनावा! चह | उच्तपपें हमने पिता-पुत्र-संजाद, ज्रह्माजोके द्वार 
अनदिशिद्ध पुराण ब्रह्माजीने पहले मार्कग्डेय | रची हुई सृष्टि, मनुओंकी उत्पत्ति तथा राजाओके 
मुनिकों सुनाया था। वहीं हमने आपसे कहा है। चरित्र सुताये हैं। यह सब बात तो हप बता चुके। 











अब आप और क्या सुनता चाहते हैं? जो मतुष्य रुम्पन्न पुत्र प्रात करती है। इसका श्रवण 
इल सब प्रसज्ॉका श्रवण तथा जनसमुदायनें पाठ ॥ | ऋरनेसे गलुष्य आयु, आशेग्व, ऐद्र्य, घन, भान्य, 
करता है, वह सत्र पापोंसे युरू होकर बहायें सन | पुत्र तक अक्षय कंत भ्रास करता है। ब्रह्म! इस 
हो जाता है। पितामह ब्रह्माजीगें जो अठारह पुराण | युशागको पूरा सुन लेनेके याद जो आवश्यक 
कहे हैं, उनमें इस वि्यात साकंण्डेयपुशणकों | कर्तव्य है, जह सुनो । विधि५ूर्वक अष्निकी स्थापना 
सात पुराण समझना चाहिये। पहला ब्रहपुराण, | कप्के लिड्रान्‌ पुरुष होम को; पुराणस्वरूप 
दुख प्यपुताण, तीस विल्णुपुएण. चौथा सितपुराण, | भगवान्‌ गोबिल्दका हृंदपकमलमें ध्वान करके 
पांच औगद्भागक्‍त्पुराण, छटा नारदौय पुराण, | गन, पुण, गाला, वस्त्र तथा नैचेद्य आदिके द्वार 
सातवां गार्कण्डेबपुराण, आठवाँ अस्लिपुराण, नर्यों पूजन करे। याककक्लों पलीसहित पूजा करें। 
भाविष्युुराण, दसवाँ ब्रह्वर्तपुराण, ग्वारहवाँ | तत्पक्षात्‌ उल्हें दूध दैनेबालो सत्ता गौ, खेहोसे 
नृश्लिंहपुरण, बारहवों लागहपुराण, तेरहवा स्कन्दपुरुण, | भरी हुई भूषि, सुवर्ण और चाँशी आदि दस्तु्ँ 
नौदहयोँ कायनपुशण, पंद्रहतों कु्मपुतण, सोलहवाँ | कधाशक्ति दात करनी चाहिये। राजाओंलो हचित 
मत्त्यपुराण, सन्नह्ाँ गरुड़पुणण और अउारहवाँ | है कि उन्हें आग आदि तथा सचारी भी दें। 
हण्डपुराण पाना गया है। जे प्रत्रिंदिन अठारह | वानकको संदुट करके उसके द्वार स्वस्ति कहलायें। 
पुराणोंका नाम लेता तथा प्रतिदिन तोतों सपय | जो जाचककौ पूछ न करके एफ श्लोक भी 
उनका जप करता है, उसे अखगेध यज्ञ फल | सुत्ता है, वह उसके पुण्दका धाभो कहीं होता; 
गिलता है। पारफंधकेयपुणाण चार प्रश्नोसे युक्त है। | विद्धालोने उसे शास्तचो३ कहा है। भारंण्डेय:०णको 
इसके ॥वणसे सौ करोड़ कल्पोंके किये हुए पाप | समात्रिपए भारी उत्सव कराये और सब पापोंसे 
नष्ट हो जाते हैं। श्रह्मतत्या आदि पाप रथ अन्य | मुक्त होनेके लिये दूध देनेवाली गौ दाग करे। 
अशुभ इसके अधणसे उसी प्रकार नष्ट होते हैं, | साथ ही सपलीक ्राह्म॒णकों वस्त, रत्न, कुण्डल, 
जैसे हथाका ज्ञॉका लगनेसे रूई उड़ जाके है। | अंग, पगढ़ी, ओढने-बिछौने आदिप्रहित शब्वा, 
इसके अप्णसे पुष्करतीर्थ्े स्ता+ करनेका पुष्य | जूता, कमण्डलु, सोनेकी अँगूठी, सहभा-थ, पोजनके 
ग्रा् होता है।* 'हिचे कॉँसेकी थालों और घृतपात्र दान करे। ऐसा 
कम्या अथवा गृतवः॥ स्त्री यदि यधथत | कसबेसे मनुष्य कृतकृत्प हो जाता है। जो उत्तम 
इस प्रुशणका श्रत्ण को तो कह समस्त शुभ | विधिके साथ इसका अबण करता है, तह हजार 
+ब्राझ पार्य कैप ८ हैं फागवर्त उका। तलान्यन्वरदो्य थे चार्कप्डेब सप्या॥ 
आफवमहम प्रो भय तव्ष स्मृतम्‌। दाल ऋक्षवैक्त॑वृसिहैकादश तथा 
आरई डादश प्रो स्कानदपर अदोटकर। चछुदंस कपत छौर्म पहुदश तथा# 
मय च खड़े जैव द्रक्वाकह॑ चल टरः पहपू। अष्टइशपुपानां जाब्थेणाते घः घढे4॥ 
अ्रसन्थ्यं लपते नित्य मो3मपेष्फल लथेत। चतुअस्लमभोऐ पुशाण॑ साकंग्डसंलकम। 











अुेन हक गाए ऋल्फमेटिहले: कृषमू। उद्माव्वादि्णावि ल्यान्वत्यलुघनि चआ 
जि लीप तश्यक्ति बूल कताहत दया । पु्करसताकर्ज पुर्ण शबणादर्थ जायोें॥ 


एक सनर्ण 


अश्वेथ और सौ राजसूच-यज्लेंका फल थाता है।| मतुष्योंको यह पुराण सुनावा अथवा पढ़ाता है वो 
उस्ने-न यमराजसे भय होला है न नस्कॉसे। चह | वह नि्षव हो नरकमें पड़ता है।" 
मनुष्य सब फापोंसे मुक्त होकर कृतार्थ हो जहा।. सैमिनि घोले--पक्षियो! महाभारतमें मेरे जिस 
है। इस पृथ्थीपर उसको बंश-पराम्यता रुदा कायम सन्देहका निकरण नहीं हो सका, उसका निवारण 
रहती है तथा कह इच्ध्लोक एवं सनातन ब्रह्मलोकरं ॥ आपलोखोंने मित्रभावसे किया है; ऐस। दूसरा कौन 
जाता हैं। वहाँसे पुनः च्युत होकर मनुष्य-योनियें' करेणा। आपलोग दोखांयु, नरोष तथा उत्तम 
उसे नहीं आता पड़ता। | किसे चुक हों। सांझवोगमें आपकी बुद्धि 
'झल पुराणके अवणसे हो मनुष्य परम योभ ज़हर अविदलभावले स्थित रहे। पिताके जापजनित 
कर लेवा है। वास्तिक, वेदनिन्दक शृहर गुर्द्रोही, | दोषसे जो आपके भमें दु:कव रहता है, वह दूर 
तत- संग करनेवाले, माता-पिलाके त्याथी, सुवर्भचोर, हो जाव।/ 
मर्थादा भंग करनेवाले तथा जाल्को कलद्वित| यो कहकर महाभाण जैमिनि उन श्रेष्ठ प्नियोंकी 
कलेवाले पुर्णोंको प्राण कण्टयें आ॥ जे तो भी प्रशंसा करके अपने आश्रणपर चले गये। वे उन 
इस पुपणका उपदेश नहीँ देना चाहिये। वादि लोप, | पक्षियोंड्रा किये हुए परम उदार उपदेशका सदा 
मोह अथवा विशेषतः धपके कारण कोई उक्त, चिस्तन करने लगे। 
>लसशाका०>ल 


श्रीमार्कण्डेयपुराण सम्पूर्ण 








* फुाणब्रथपादेज जौनफ्वालुष्ा्‌ । कास्तिकाप ज दातत्मे चूष्ले वेदतित्ये॥ 
गुहनिशेफ+के सैथ तथा अस्तकतेशु च। पिल्मतृपरित्यागे.. सुबर्धररेधने. तथा॥ 
फिनमर्याइके. चै७ हथैय जाटिदृगके। एलोषां रब दा्य॑ प्रागै। काप्ठपरैरपे॥ 
' दि क योहाद भयड़ापि विशेष: / फोड़ फड़देक्षपि जा गन्छैननर्क धुतन॥ 

(३३७। ३९-३५) 





अमन पुर कस परत किए करत 


52७५-4० 

ईश्वर ( पस्याण वर ७ लत १९६९ ई. ]--मदुष्वमाजके मी इस उनदूके सु, पालक एवं संहासक 
सत्रके विश्याँ शाहकतर भरकर अटैक हो गूँला करे हैं। अ्कल सृहिके उस्ो काएग सराकों ईस्वर कहा जाता है। 
'इंछर विषयक सरस्त प्रश्रेके रूआाअतके लिऐे 'कप्तथलचे 'इं्काडू“का पूर्व प्रकलत किया गया था। इस बह 
इंल्वर-उत्द, अन्‍नां बिश्स, ईर दाहिया, ईमर और क्षय जाल, परात्मा औ॥ जीवस्पा, देर-निकूमण, ईकरका 
अप्तल, विज्ञान और ई६ आदि अलेक लिषफोपर देश-विदेशके मु्षय पिड़ें, पनत-गहापुरषोके लेखों भद्ध सार 
है। इसके ऑलिपफ अनेक सिक् महालाओके प्वाए ईंघए स्व प्रश्ॉका प्रशोत्त शैलौगे सुर समाधान थी है। 

'शिलाज्ल ( सधिन्न, सजिल्द) (बर्ष ८, सन्‌ १९३४ ई०]-यह शिवतत्व तथा शिव-महिमापर पिशद 
विवेचन्ाहत शि/र्न, पूजन, रत एज उपासनापर तात्किक वर अप्रट भार्ग-दर्खन कराता है । यह एक गृल्यवानू 
आध्यगत-सालपर है। हद प्वोविर्लिशरोकर धाित ज़रिलय रूक ७४२० सुप्नासिद्ध रौल-लोषोंका प्रामाणिक वर्ष 
सपके अन्यातय मढ़सथर्ण (पठीय) बिच हैं। 

शक्ति-अज्ल ( सचित्र, सजिल्द ) कर्व ९. सात्‌ १९३५ ई-]-- में परम पप्मात्माके आदाशक्ति-स्वरूपका 
'तास्विक विवेचन, ४(देशौकी लौला-क+ पर्व सुपर रारू धकाँ और कधकोके ग्रेरणादायी जोबन- चरित्र 
तथा उतकौ जषापना पद्धातिपर उत्क/ उपर सामग्री संभृदील है। इफके आंतरिक धारतके सुप्र्तिक शक्ति- 
पौरों तथा चीन हैवौ-मन्दि्ेंका अचिजर दिदर्सत भी इसकी उम्रेखतौप जिक५-वस्तुके महस्वपूर्ण भत्ञ हैं। 

'योगाह ( सच्षित्र, सजिल्द) (चर्म ९*, सन्‌ ९३६ ईं०]--इसमें चौगको व्वाथ तथा यौगका स्थकूप- 
पेय एवं प्रकाए और योग -प्रणालिों क्रक अड्ू-उल्रॉपर विस्कपसे प्रकाश डाला गया है। साथ हो अनेक 
संग-सिद्ध महाप्पाओं और योत-साथकॉके ओवन-चरिज तथा ४ -पट्धकियोपर रोजक, जामाद बर्णन हैं। वह 
।क्षपाहू योगके फष्थाणकारी और पोग-स््षियेके चमत्कारे प्धाबोंडी और आकुष्ट कर 'बोग! के सर्वसान्य 
हयत परिचय फ है। 

संन-अक्ञ ( फचिज, सजिल्द) (4 १३. सन्‌ १९३८ ६०)--इसमें उच्चकरोटिके अनेक संलों-प्राचौन, 
अरवॉचोप, सध्यपुणा५ छर्व कु विदेशी आपयाट बात महापस्‍ोे 3 त्यारी-बैतगों सहात्माओंके ऐसे आदर्श जीबन- 
जी हैं. जो पर गति विपियोके ९ पोगत कमेके साथ-स/व उनके महर्षि दिस, त्याग-ैत'वपूर्ण 
पाली जोवन-शैसीओ उलानर करके उच्यकोटिके फरमर्षिक आदर्श, जीवत-मूल्पॉंकी रेखाद्ित करते हैं। 

साधनाड़ ( सचिज, सजिल्द) (चर १५, शार्‌ ९९४९ ई०)--+ह अढ्ढ उत्चकोटिके विधाएकों, जीताग 
महात्प/ओं, एकानएठ सा ९ निदठा[ सनोषिधोके सधनौपयोगो अलुभूत विचार और उनके आधलपरक नहूमुल्य 
भा दर्शन औतगरष-भह लपर्ण है। इसपें साधी-तत्त, साथनरके स्थिफत स्वरूप--ईंश्वरेषाधी, यौगसाथना, 
जेमाशधरा आदि अनेक जल्‍्वाथकारी साधतों और उसके अद्न-उपाौडा श/रतरीय विजेचन है। यह सभौके लिये 
उककोतग टिशञा-नि्देश है। 

आागवताडु (%&ाभ वर्ष १६. सत्‌ ९९४३ इं०]- भले मंह्हतिकों अदुपण जि ओगड्रणबत संध्कृति 
साडगयकी सकोत्कृ्ट परिणठि है। इसमें बर्ित धगलानुकी दिव्य-भील, उत्कड काव्य, #धाज-संगठन-प्रणाली, 
अध्यात्प, भकञ-चि क्ादि संसारके लिये अनुकरीय आदर्स है। अद्धलु भोके लिये तो य्र साक्षात्‌ 
अनव्दूविग् एवं आअथ स्थान है। इसोलिगे गौतपप्रेससे कल्दाणके शौलहें वर्के विशेषाहके रूपये 
आवाज” का पूर्व प्फाशर किया गया था। इसमें परतके उत्कृष्ट संत महात्माओं-वि्ानू तथा चिस्तकॉके 
ओम आगवतके विभिन्न पक्षों शुन्या लेखेंके साथ २० औमद्धापब्शकता हि्दी अनुवाद थी है। 

'संक्षिस महाभारत ( सचित्र, सॉजिल्ड दो खण्डोबे) [बर्ष ९७. थन्‌ १९५३ ई०।. थर्म, आर्थ, काम. 


















को अनेऊ महत््यपृण विपयोके सन्वेशके कारण इसो शास्‍त्मे “पज्रय वेद' और विद्वत्समाउमें 
भारतोव ज्ञतका 'विश्रकोश' कहां रुपा है। 


भक्कि-अड्डू ( सचित्र, स़जिल्द ) [वर्ष ३९. सन्‌ १९५८ ई० ]--इसूयें ईशवरोपासना, भगवद्धक्तिका स्वरूप तथा 
अकिके प्रकारों और जिमित्र पशोरर शास्त्र दछिसे ज्कयक विचार किस। गया है। साथ ही इसमें अनेक भगवद्धललोके 
'कि्षाप्रद-मुकरणीण जीन चित थी बढ़े ही मर्सस्‍व्ध, प्रेरणाफ़्द और सर्बद पठनोब हैं। 

'संक्षित औपदेवी भागवत ( सचित्र, सजिल्द ) ( कर्ष ३४, सर्‌ ६९८० ईं०]-इसमें पतशक्ति भगवतीके 
सरदरूप-हत्व, महिमा आदिके ताच्विक विवेचनसहित ऋसदेवीकी लोला-कचाओंका सर एवं कल्याणकारी वर्णन 
है। ऑषदैतीभागवतके चिलिस, विचित्र कथा-प्रसंपोके सोचक और ज्ञान उद्देखके स्ाथ देवी-माहाह्मव, देवो- 
आताषनाको विधि एवं उपालरापर इसमें मह्वपूरण प्रकाशन डाल गया है। अब साधनाको दुड्डसे यह अत्यन्त उपादेय 
और अनुशीलनयोग्य है। 

'संक्षि्त योगवासिहाडु ( सचित्र, सूवजल्द ) [र्व ३५, सर्‌ १९६६ ई०]--वौगवासिडके इस संतित रूपानाए!ं 
'जगतुच अपत्ता और परमात्यक्षताक प्रतिषादन है। पुरुणा्थ एवं तत्व-जानके निरूपणके साथ-साथ हसमें शास्त्र 
सदाचार, त्याग-बैगग्ययुक सत्कम और आदर्स व्यगहार सरिपर सूध्य विवेचन है। कल्याणकाम साथकोंके लिये इसका 
अुशीलत उपादेव है। 

संकेत शिवपुराण ( सचित्र, सजिल्द ) ( वर्ष ३६, खत्‌ १९२ ६०]--सप्रा्ध शिवपुराणका यह संक्ित 
अनुषाद--्पातवए भरे भरर शिकके कल्काणमय स्वरूप-विवेचन, तत्व-रहस्य, भाँहिषा, लोला-चिह्ठार, अवतार 
आविके रोचक, किंतु ज्ञानमय चर्णनसे युक्त है। इसको कााएँ अत्यन्त सुसचपूर्ण,ज्ञानप्रद और कल्याणकारी है। 
'इससें भगवान्‌ शिलको पूजन विधिसहित महत्तपूर्ण स्तोजोका भौ उपयोगी संकलन है। 

'घलोक और घुनर्जव्पाह्‌ ( सचित्र, सजिल्द ) [चर्ष ४३, सन्‌ १९६९ ६०)--मुष्यपावक्ो भानव-चरिजके 
पतनकारी आधुर्ती-सानदाके दोषों सदा दूर एहने तथा घर घिलुद्ध उज्यल चित होकर सर्वदा सलकर्म करते रहनेषी 
शुभ प्रेरणाके साथ इसमें परलोक तथा पुनज॑न्ये रहस्यों और सिद्धालॉपर विस्तृत प्रकाश डाला गया है। 
_आत्पमत्याणकाम्ी पुरुषों तथा साधकमाओके लिये इसका अध्यदन-अलुशौलन अति ठपयोगो है। 

र्ग-संहिता ( चित्र, सकिल्ट) [बर्ष ४४-४५, सभ्‌ १९७०-७३ ई०)-श्रीराधाकृष्णको दिव्य मधुर 
शौलाऔँका इसमें बड़ा हो हदपढाएं जन है। इसको सरस-सधुर कथाएँ ज़नप्रद, भक्ि्रद और भगवात्‌ कृष्ण 
अनुराग बढ़ानेजाली हैं। 

'नरसिहपुराण' [वर्ध ४०. सत्‌ १९७६ ई०] चणवात्‌ व्यास एक सुत्दए रखता है। इसमें पुराणोके भौजो 
-लक्षणैके साथ भगकानूके सीलायठारकी कथाओंका सुप्दर वर्णन है। इसके अतिरिक्त भगवान्‌ श्रोतपक्की लौलाके 
विशेष चितरणके साथ पराफैण्डेन, प्रुद-चादित, यमजौता तथा अवैक मरंका भरी वर्णन है, जिनकी साधनासै 
हहलौकिक और पातलौकिक सिकियोंकों सह ही प्रा किया जा सकता है। 

गणेश-अह्ट (सचिए्र, सजिल्द ) [वर्ष ४८, सन्‌ १९७४ ६०]-भगवान्‌ गणेश अनादि, सर्वपष्य, 
आलन्दयप, ब्रद्ममय और स्चिदालडकूप (परमात्मा) हैं। ' आदी पूल्यों वितायक/'-उस उक्तिके अतुसार भी 
'गणपतिकी अध्रपूणा सुप्नमरद्ध और सत्र प्रचालत हो हैं। महायहिण गजेशक्षी इन्हीं सर्वपान्य विशेषताओं और 
सवोरद्र-प्दाफक उप पेड दिलूत वर 'कल्थण' के हुए (पति) विशेष गला है। कस 
अगणेशकी लीला-कथाओंक। थी बड़ा ही रोचक वर्णन और पुजों-अर्चा आदिपर उद्धीणी दिग्द्शन है। 

्रषनुपान- अह्ट ( सचित्र, सजिल्द) (वर्ष ४९. सनू १९७५ ई)-इसपें शहनुसानजीका आदोपाल 
'बौबन-चरित्र और ्रौप्रमभिके प्रहाइसे सदा अपर बने रहकर उनके दास किये गये क्रिया-कलापोंका तात्विक 
और प्राषाणिक एवं सुरुचिपूर्ण चित्रण है।्रौहनुसाइज्ोकों उसल करनेकाले विविछ स्दोज, ध्यान एवं पूजन-विधिपाँ 
आदि साधनौपयौगी बहुमूल्य सामग्रोका भी एसमें उपयोगी संकलर है। अतः साधकॉके 

सूरांह्ष ( सचित्र, सजिल्द) (वर्ष ५३, सन्‌ १९७६ ई०)--भणवात्‌ सू्व प्रत्यक्ष दैवता है। इनमें सपस्त 
देवहाओंका निवास हैं। अतः भगवान्‌ सूर्य सभोके लिये उपास्य और आराध्य है। प्रसयुत मम विधिन्न संत- 
महात्याओंके थूर्वतत्वपर सुन्दर लेखोंके साथ वें, पुनों, उचनिों तथा रापावण हल्वादियं सूर्-सनदर्ण, धगबात्‌ 
सूरत उपासनाप्क विधिन स्तोज, देश-विदेश यूरॉपाययाके लिबिध रूप तथा खुर्थ-लोलाका सर वर्णन है। 
इसके साथ अं धारतीय कलामें सूर्व पतिमाएँं, रवगरह-उजासता, रुर्व-सम्ब-्धी उत-अनुडाव आदि अनेक 
'विपयके रूपये दो पर्िशि्ठा् ओोड़ दिये जावेसे गह अड्ड और उपयोगी दो यया है। 
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